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Vorwort

Wer sich die politischen Ereignisse der letzterrdalergegenwartigt, kann nicht
Ubersehen, welch entscheidende Rolle vom IslamagéprmMenschen darin spie-
len. Der Koran ist die Grundurkunde des Islam. Wilin den Islam und von ihm
gepragte Menschen verstehen, ist es wichtig dearknn kennen.

Als evangelischer Theologe habe ich gelernt, dienGurkunde der Christen im
Urtext zu lesen, und weil3 natirlich, wie bedeutsammittelbarer Zugang zum
Urtext flr das tiefere Verstandnis ist. Mindestgghau so bedeutsam ist nach
evangelischem Verstandnis aber auch der persérdiagang zur Heiligen Schrift
fur Jedermann, und es fallt mir nach vielen JaimeRfarramt nicht im Traum ein,
sogenannten Laien, die die Bibel ,nur* in Ubersaguriindlich gelesen haben,
tieferes Verstandnis abzusprechen. Eine religiodeiidle selbstin Ubersetzung
zu studieren, ist in jedem Fall besser, als sidioisdn einfachsten Fragen von
Urtextkenntnissen und den Auskinften der Fachgeletabhéngig zu machen. Ich
denke, daf} das auch fiur mich gelten darf, wennric als Laie dem Koran zu-
wende.

So reihe ich mich denn guten Mutes in die ReihegileRen Mehrheit der Ko-
ranleser ein. Auch Muslime sind, wollen sie ihr li4gis Buch selbst lesen, in
Mehrheit auf dessen Ubersetzung in die eigene Bprangewiesen. Auch bei der
Lekture der ,Heiligen Schrift des Koran durfte ratis mutandis das evangelische
Prinzip gelten, daRR die Schrift sich — auch mieihibleibenden Unklarheiten —
weitgehend selbst auslegt, wenn man sie nur grimdliudiert. Komme ich mit
einem korankundigen muslimischen Laien ins Gespréotd wir beide maogli-
cherweise auf Auskiinfte der Fachgelehrten angewigseht es um ein Gesprach
mit Fachgelehrten, erlauben mir grindliche inheii Kenntnisse immerhin
schon, gezielte Fragen zu stellen. Auf jeden Faiemt es mir mit Blick auf die
Bedeutung des Islam an der Zeit, etwas zur Verbasgaler eigenen Urteilsfahig-
keit zu tun.

Meine erste Gesprachsbegegnung mit Muslimen geb@Jahr 1996 zurtick.
Seiner Zeit bekam ich von diesen eine in der Tiitk&5 gedruckte offizielle Aus-
gabe des Koran geschenkt. Im Islam gilt die Redm® Ubersetzungen des Koran
nur im Verein mit dem Urtext herausgegeben werdéried (denn ,Koran® ist
allein der arabische Wortlaut). Die Ubersetzung,dle mir geschenkte Koranaus-
gabe (Titel: PER GNADENREICHEKORAN (Kur' an-1 Kerim)“) bot, war die Koran-
Ubersetzung von Max Henning (Phil. Reclam jun. t§aut 1960), welche bereits
1901 in Leipzig erschien. Fir meine eigenen Stuthgmaturlich nahe, eine jin-
gere und sozusagen philologisch niichternere Ulzersgtzu Rate zu ziehen. Ich
fand sie in Gestalt der Ubersetzung des TiibingéolBhen und Islamisten Rudi
Paret (1901-1983). DaR diese Ubersetzung zusamritetlem Kommentar ihres
Verfassers in elektronischer Gestalt erhaltlich ({zer Koran, Gbersetzt, eingelei-
tet und kommentiert von Rudi Paret, CD-ROM, Digtdlibliothek, Band 46, 21,
Verlag der Directmedia Publishing GmbH Berlin), asvsich fur die grindliche
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Lekture als ungemein hilfreich, liefert die ,Dig#aBibliothek” per ,Suchmaschi-
ne“ doch gleich das Hilfsmittel einer umfassendemkordanz dazu.

Die in der genannten CD wiedergegebene Uberset2angts erschien als Buch
1966 bei Kohlhammer in Stuttgart. Parets Kommei(taxd Konkordanz) kam
1971 (2. Auflage 1977) beim gleichen Verlag nach.de@n m.E. besonders schat-
zenswerten Eigenheiten der Ubersetzung Parets tgséior Bemiihen, moglichst
nah an den Text heranzukommen. Dies kann hauflg nlene sinngemaie Ergéan-
zungen oder die Vergegenwartigung wortlichen Veiditisses geschehen. Auch
gibt es angesichts der eigentiimlichen Uberliefesgagchichte des Korans zahl-
reiche Textstellen die fraglich bleiben. Wo entspende Ubersetzeraktivitéat be-
gegnet, erscheint der Text entsprechend durcfx(sinngemale Ergdnzungen, (w.
...)= wortlich, (?)= fraglich gekennzeichnet. D&lsidurch ,* von mir gekenn-
zeichnete Zitate selbstverstandlich an den Paret-flaten, sind runde Klammern
.0 innerhalb eines Zitats immer auf Paret zuridkihren. Eckige Klammern
oL ] und Hervorhebungen durcKursiv-Druck innerhalb eines Zitats gehen dage-
gen auf mich zurtick. AuRerhalb digitaler Wiedergaéeider nicht zu realisieren,
daR alle Texte innerhalb von Parets ()" auch imugm Druck erscheinen und von
daher noch besser kenntlich sind. Zur Paretschamnddtzung ist im tibrigen noch
zu bemerken, daf3 sich ihre Verszahlung an ,diersng@e kufische Verszahlung
der offiziellen agyptischen Koranausgabe“ halt.ubd dort nahm ich Abweichun-
gen der Verszahlung zu der alten Ubersetzung vonHiéaning wahr.

Ich deutete im vorletzten Absatz an, daf? die Nugziner Konkordanz bzw. ei-
nes Such-Programms fiir die Erschlielung des Karagemein hilfreich ist. Ver-
gegenwartigt man sich, wie der Koran entstand lead der Hand, dalR man mit
ihm keinen systematisch geordneten Text vor sidh Batsprechend verstreut
erscheinen ,systematisch* zusammengehdrige Auss&enmelt man die auf ein
gemeinsames Stichwort bezogenen Aussagen, so aaigsagen an der Sammel-
masse zugleich auch ihr Gewicht deutlich. Es mB(3 einfach ins Auge springen,
wie haufig im Koran vom , Tag" des Gerichts oder y@irafe* die Rede ist. Ent-
sprechend ist es im Zusammenhang denkbarer Komg@ven.E. auch sinnvoll,
moglichst viele Textbelege wenn nicht zu bringendsch wenigstens aufzulisten.

Der Koran versteht sich als von Gott herabgesagtterift*, als verbalinspiriert
und sakrosankt. Dem entspricht die Mdéglichkeit, &#la Sammlung (beliebig zi-
tierbarer) ,Goldener Worte" zu verstehen und zuuteen. Den Koran ,beim
Wort" zu nehmen ist auf jeden Fall nicht unangemes®ariber hinaus ist fur das
Gesprach mit Muslimen natiirlich auch bedeutsam,deasorannicht sagt, bzw.
was demzufolge erst Uber weitere Lehrtradition @m dslam eingekommen sein
muf3. Eindeutig entspricht — evangelisch gesagtm 8elbstverstandnis des Koran
der Primat des Schriftprinzips gegeniiber dem dadifion. Von daher lassen sich
vom Koran her natirlich viele Fragen an den hentigeam stellen. An der Weise,
wie Muslime der Gegenwart auf diese Fragen eingethigrite sich ablesen lassen,
welche Mdglichkeiten der aktuelle Religionsdialagdieine gegenseitige Verstan-
digung haben. Doch ich will hier nicht zu weit voeten.
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Mein Anliegen ist zunachst einfach, wahrzunehmeas wm Koran zu lesen
steht. Dal} dies sozusagen unser systematischeroh@esnkel geschieht, mag
dann dazu helfen, den Islam von seiner Grundurkuretebesser zu begreifen.
Meinen eigenen Standort als Evangelischer Theolagendlandischer* Herkunft
kann ich dabei nicht verleugnen. Entsprechend $é$taauch die Wahrnehmung,
was die Moglichkeiten und Themen eines Dialogs elés Christen und Musli-
men betrifft.

Noch einige Bemerkungen zur Organisation der Ausfiigen. Einer Arbeit, die
griindlichen Einblick in den Koran vermitteln salfrf weder ein Textstellen- noch
ein Stichwortregister fehlen. Im Ubrigen versuattenattirlich, mein Referat durch
Zwischenlberschriften Gbersichtlicher zu gestal¥o. viel zitiert wird, sind auch
viele Fundstellenangaben noétig. Fundstellenangalbbsrdem Koran erfolgen nach
vertrautem Muster. Die Zahl vor dem Komma gibt Sigre, die Zahl hinter dem
Komma den Vers an. Mehrere Verse der gleichen Sugeden bei ihrer Angabe
durch einen Punkt getrennt. Ein Semikolon trenmdstellen aus verschiedenen
Suren. Der Verweis auf naine Fundstelle erfolgt in der Regel in () im laufenden
Test. Die Angabe mehrerer Fundstellen geschieht Eb@note (Anmerkung). Bei
langeren Zitaten erscheint die Angabe der einzeWense in [ ]* innerhalb des
zitierten Textes.

Angesichts des Gewinns, den ich allein aus dem&iNen Beschéftigung mit
dem Koran zog, habe ich keine Zweifel, daR diegbdie daran auch anderen Ge-
winn bringen kann. Dabei denke ich nicht nur artgimiossen, die es schon einmal
mit der Koranlektiire versuchten, aber — wie ichdieem Jahre zurlickliegenden
Versuch — bereits in Sure 2 stecken blieben, odePeofis" der Religion, die vom
Koran mehr wissen sollten als, dal3 er ,die Bibels dslam ist. Zu wissen, was im
Koran steht, ist m.E. erste Voraussetzung fir derstéindigen Umgang des
Nichtmuslim mit dem Islam. Die vielen muslimischiglitbirger in unserem Land
verdienen nicht nur, daf3 Christen mehr von den @gegebenheiten des Islam
wissen. Die vielen Muslime in unserem Land fordauch ihre nichtmuslimischen
Mitburger heraus, klarer zu sehen, wo und wie diehmorgenlandische Religion
bzw. Pragung grundlegend von der abendléandischéeramheidet. Dazu einen
Betrag zu leisten, ist mein Anliegen.

Detmold, Ende August 2002 Hermann Eberhardt
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1 Rahmengegebenheiten

Die den Koran ,erdffnendé“Sure 1 beginnt mit dem Lobpreis Gottes und der
Bitte an den, der ,am Tag des Gerichts regierthtaeleitet zu werden, den ,ge-
raden Weg" gefuhrt zu werden und damitht ,irre* zu gehen und dem ,Zorn*
Gottes zu verfallen. Sure 2 stellt V. 2 alsbald Henan vor als ,die Schrift, an der
nicht zu zweifeln ist, (geoffenbart) als Rechtlagufir die Gottesfurchtigen®,
erlautert V. 3-5, wer gottesfiirchtig ist, und katwtrt V. 6f. die Verstocktheit der
Unglaubigen. ,Denen, die unglaubig sind, ist eschleob du sie warnst, oder
nicht. Sie glauben (so oder so) nicht", heif3t €t} hat ihnen das Herz und das
Gehor versiegelt, und ihr Gesicht ist verhiillt. 8&ben (dereinst) eine gewaltige
Strafe zu erwartert.*

1.1 Der Hintergrund der Gottesfurcht

Trifft zu, daf3 die ,Unglaubigen* jeglicher Warnungzugénglich bleiben, kénnen
sie im Zusammenhang des Korans eigentlich nur digtton einer Folie fur die
Glaubigen haben. Die ,gewaltige Strafetlie die Unglaubigen zu erwarten ha-
berf, ist natiirlich zu furchtenDie Gottesfurcht der ,Glaubigen* griindet wesent-

1 Alle Suren haben ein arabisches Kennwort. Das¢ent von Sure 1 lautet: ,Fatiha" = ,Erdffnen-
de" und ergibt sich aus ihrer Stellung im Korane Biennworte den folgenden Suren nehmen je-
weils ein Stichwort ihres Textes auf. Dal3 die realtigste Sure 2 unter dem Kennwort ,Bakara“ =
~Kuh“ lauft, wird jeden AuRenstehenden verwund&j®.7-71 handelt von Moses Anweisungen ei-
ne Kuh betreffend. Daf3 nirgends sonst im Koraneioer Kuh die Rede ist, wird Sure 2 zu ihrem
Kennwort verholfen haben. Sie ist eben die Surdeinvon ,Der Kuh“ die Rede ist.

2 DaR der Koran als ,Warnung" nur fur die Glaubigelevant ist, bekundet auch die widersprtchli-
che Argumentation von 28,47f. Einerseits wird Molhaed als Warner zu seinen Zeitgenossen ge-
schickt, damit sie nicht sagen kdnnen, Gott habenwht gewarnt, und sie hatten damit nicht die
gleiche Chance gehabt wie seinerzeit das durch idesarnte Volk Israel am Sinai. Andererseits
bringt Mohammed nicht wie Mose beglaubigende Wurelehen bei — mit der Begriindung, bei
Mose hatten die Wunderzeichen bei den Unglaubigeh aichts gebracht.

3 2,7.114; 3,105.176; 4,93; 5,33.41; 8,68; 9,1@®194.106; 24,11.14.23; 45,10. — Viel haufiger noch
als von der ,gewaltigen* ist von der ,schmerzhafteédtrafe die Rede (2,10.104.174.178;
3,21.77.91.177.188; 4,18.138.161.173; 5,36.73.940;67,73; 8,32; 9,3.34.39.61.74.79.90 usw.).
Daneben begegnet der Gebrauch der Adjektive ,erigieade” (2,90; 3,178; 4,14.37.102.151,
22,57; 31,6; 33,57; 44,30; 45,9; 58,5.16), ,schetel (2,85.165; 3,4; 6,124; 10,70; 23,77; 25,19;
32,21; 34,46; 35,7.10; 38,26; 40,46; 41,27 uswbgdriickende” (25,65), ,schlimme* (6,157,
7,165; 27,5; 39,24.47; 40,45), ,harte" (11,58; ¥4,31,24; 41,50), ,heftige” (14,2), ,unabwendba-
re* (11,76), ,bestandige” (5,37; 9,68; 11,39; 39,4R,45) und ,ewige” (10,52; 32,14; 37,9) — ab-
gesehen von sonstiger ,Strafe“-Rede.

4 Nach 3,103 befinden sich die Unglaubigen ,am Reindr Grube des Hdllenfeuers".

5 Vgl. 39,23: ,Gott hat die beste Verkindigung (dian sich Giberhaupt denken kann, als Offenba-
rung) herabgesandt, eine sich gleichartig wiederid# Schrift (oder: (in der Anordnung der Teile)
ebenmaRige Schrift) (mit) Erzéhlungen, die diejenigdie ihren Herrn flrchten, (zuerst) zum
Schaudern bringt, hierauf (aber) an Leib und Seetginftigt und dazu anhalt, Gottes zu gedenken
(w. deretwegen die Haut derjenigen, die ihren Héiirohten, (vor Schrecken) rauh wird, worauf
(dann) ihre Haut und ihr Herz weich werden (in Bereitschaft), Gottes zu gedenken). Das ist die
Rechtleitung Gottes. Er leitet damit recht, wenvii: Wen aber Gott irrefihrt, fiir den gibt es kei-
nen, der ihn rechtleiten wirde."
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lich in der Furcht vor dieser Str&fedenn der wahre Glaube an Gott ist mit dem
Glauben ,an den jungsten Tag“ (2,8) bzw. ,Tag desi¢hts” und die an ihm un-
weigerlich erfolgende ,(bdse) Abrechnudgterbunden. Mit der Drohung des
absoluten Selbstverlusts in der Holle ,macht Gethen DienerrAngst(um sie
vom Irrweg abzuhalten, als ob er sie damit auffordeollte): ,Ihr meine Diener!
Mich (allein) sollt ihr firchten™ (39,15f.). ,Fuilt (vor seiner Strafe) und ... Ver-
langen (nach seiner Barmherzigkeit)!“ kennzeichdat rechte Gebetshaltung
(7,76). ,Ist denn einer, der seinen Bau auf FutGbttes und auf Wohlgefallen
(von ihm) gegriindet hat, besser (daran), oder etmr ihn auf den Rand einer
brichigen Steilwand gegriindet hat, worauf er (ddr.Bau) mit ihm in das Feuer
der Hoélle abstirzt?“, fragt 9,109 rhetorisch. Gigebsind ,diejenigen, die sich aus
Furcht vor ihrem Herrriingstigen [58] und die an die Zeichen ihres Herrn glau-
ben, [59] und die ihrem Herrn nicht (andere Gotbmigesellen, [60] und die ihre
Spenden geben und dabfigst im Herzen habefim Gedanken daran), dal3 sie
(am jungsten Tag) zu ihrem Herrn zuriickkehren werd@3,57ff.). Sie leben
zeitlebens ,in Furcht®. ,An den Tag des Gerichts glauben, [heiR3t fiir di&uBi-
gen,] sich vor der Strafe ihres Herdingstigen— vor der Strafe ihres Herrn darf
sich (in der Tat) niemand sicher fiihlen“ (70,26ff.)

Allererstes Kriterium der Glaubigkeit ist die zweddfreie Anerkennung des Ko-
rans bzw. der an Gottes Diener Mohammed ergang®fifembarung. Wer zwei-
felt, mate (2,23) ,eine Sure gleicher Art" und sarechende gottliche Zeugen fir
sie beibringen kénnen. ,Wenn ihr (das) nicht tutnd ihr werdet es nicht tun —,
dann macht euch darauf gefafit, daR ihr in das réller kommt, dessen Brenn-
stoff Menschen und Steine sind, und das (im Je3)sgit die Unglaubigen bereit-
steht!”, droht 2,24 und 2,39 stellt selbstverstifdifest: ,Diejenigen aber, die
unglaubig sind und unsere Zeichen fur Lige erklanerden Insassen des Hollen-
feuers sein und (ewig) darin weilen.”

Als stehende Redewendung begegnet die Verbindung,wgldubig”“ und den
Koran bzw. ,die Zeichen fir Lige erklarehWird lediglich von Leuten die ,Zei-
chen fiir Liige erklaren* gesproct&rso diirfte das ,unglaubig* immer mitzuden-
ken sein. Als ;hochmiitig* werden Stecharakterisiert, als ,taub und stumm®, ,im
Finstern“ tappend und von Gott ,in die Irre” geftjlmeichnet sie 6,39. Als ,Frev-

6 Auch wenn es dabei nur um Auskunft der jeweili@@utschen Wort-Konkordanzen geht, will es
schon etwas heil3en, daR im Koran reichlich viernéaifiger von ,Strafe” die Rede ist als in der
wesentlich volumindseren Bibel.

7 13,18.21; 14,41, 38,16.26.53; 40,27; 69,20.2627.8

8 Erst am jingsten Tag wird Gott sie ,in den Zudtder Sicherheit versetzen” (24,55). Nur die sind
fromm, ,die ihren Herrn im verborgenen fiirchten wich vor der Stunde (des Gerichts) angsti-
gen“ (21,49). ,Diejenigen aber, die glauben, amgstisich vor ihr und wissen, dal sie eine Tatsa-
che (und nicht eine bloRe Drohung) ist (w. dai@eNahrheit ist)“ (42,18).

9 5,10.86; 22,75; 57,19; 64,10.

10 6,39.49; 7,36.40.176f.182; 27,83.

11 7,36.40.
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ler* (6,49), die ,gegen sich selber frevelh‘sind sie anzusehen, mit ,einem Hund
zu vergleichen. Der hangt die Zunge heraus, du nagshn losgehen oder ihn (in
Ruhe) lassen” (7,176). Gott wird sie ,Stufe um 8tihrem Verhangnis entge-
gen)gehen lassen*, verspricht 7,182. Sie ,habea emiedrigende Strafe zu er-
warten“”® DaR sie ,Insassen des Hollenfeuétsbzw. ,Hollenbrandes® sein
werden, kiindigte schon Sure 2 an. DaR der Aufenttaain ,ewig“ sein wird®,
klang hier ebenfalls schon an.

1.1.1 Entscheidung im Diesseits

Sich ,vor dem Hoéllenfeuer in acht* zu nehmen, ,dasdie Unglaubigen bereit-
steht”, und ,Gott und dem Gesandten“ zu gehorcl®&eb3(f.), ist sozusagen eine
Standard-Warnung des Korans an die Glaubigen, istVdrnung ist unmittelbar
ernst zu nehmen. Denn, was im Jenseits sein witdcleeidet sich auf jeden Fall
im Diesseits. Nur ,Heuchler®, die noaeitlebensumkehren und sich bessern und
an Gott festhalten und sich in ihrem Glauben gamzilan einstellen” (4,146),
entgehen dem Hollenfeuer. Fur SchuldbekenntnisMerdebung ist es im Jenseits
zu spat’ Auch die ,Bereitschaft, sich mahnen zu lassen‘inku am Tag des
Gerichts zu spat. Da ,beil3t" sich ,der (in seinerddnleben) gefrevelt hat, ... (vor
Wut und Arger iiber das, was er getan hat) in diedda.. mit den Worten: ,Héatte
ich es doch...”™ (25,27). Da bleibt nur das Bedaugiatte ich doch (in meinem
Erdenleben) fiir mein Leben (im Jenseits) vorge&ofyt,Die sich (etwa) von
ihrer Religion abbringen lassen und (ohne sich aidukkehrt zu haben) als Un-
glaubige sterben, deren Werke sind im Diesseitsimnienseits hinfallig” (2,217).

DalR es jenseits der Grenze des Todes und im Amgedes Gerichts kein Zu-
rick mehr gibt, keine ,FiirspracHd— ,Alle Firsprache kommt (nur) Gott zu*
(39,44) —, ,keine Helfe® — ,AuRer ihm habt ihr weder Freund noch Helfég,
und auch kein ,Lésegeld* angenommen Wrdinterstreicht den Ernst der Hollen-

12 7,177; vgl. 37,113.

13 2,90; 22,57; 58,5 vgl. 31,6; 45,9; 58,16.

14 Vgl. 2,81.217.257.275; 3,116, 5,29; 7,36.44.47%68; 10,27; 13,5; 39,8; 40,6.43; 58,17, 59,20;
64,10; 72,23; 98,6.

15 Vgl. 2,119; 5,19.86; 9,113; 22,51; 35,6; 57,1B16f.

16 Vgl. 2,81.162.217.257.275; 3,88.116; 4,14.93.169%6; 9,63.68; 10,27; 13,5; 16,29; 20,101; 21,99;
33,65; 39,72; 40,76; 58,17, 59,17; 64,10; 72,23698

17 Vgl. 67,11: ,Und sie bekennen ihre Schuld. (Ddelzu ist es dann zu spét.)*

18 89,23f. vgl. 18,42; 39,58.

19 2,254f,; 7,53; 19,87; 20,109; 21,28; 34,23; 74,48

20 2,10.270; 3,22.56.192; 4,52.145.173; 5,72; 91®¥437; 22,71, 28,25.41; 30,29; 33,65; 35,37; 42,8;
45,34; 48,22; 71,25; 86,10.

21 2,107;9,116; 29,22; 33,17; 42,31.

22 Zum Stichwort Lésegeld s. 2,48.123; 6,70; 573,88-91 fihrt aus: ,(Sie werden zum Hoéllenfeuer
verdammt) um (ewig) darin zu weilen, ohne daf ih8eaferleichterung oder Aufschub gewéhrt
wird, — [89] ausgenommen diejenigen, die danachalmén und sich bessern. Gott ist barmherzig
und bereit zu vergeben. [90] Diejenigen (aber),utiglaubig geworden sind, nachdem sie glaubig
waren, und hierauf dem Unglauben immer mehr verfalteren (verspéatete) BuRe wird nicht an-
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drohung des Korans. Wie denn auch der Koran alsrpwte?® und sein Verkiin-
der Mohammed — ja auch die Propheten vor’thawesentlich als ,Warnef® zu
verstehen sind. Dal3 ,Gott ... eben einem jeden veng@ird], was er (in seinem
Erdenleben) begangen hat, ... ist (eine Botscha#), dén Menschen auszurichten
(ist, damit sie sie zur Kenntnis nehmen) und damidadurch gewarnt werden und
wissen, dal3 Gott (w. er) (nur) ein einziger Gott isnd damit diejenigen, die
Verstand haben, sich mahnen lassen” (14,51f.).

1.1.2 Abrechnung im Jenseits

Der Warnung vor der Hoélle fir die Unglaubigen entdft die Gewil3heit, dalR
ihnen der Himmel bzw. das Paradies verschlossebtblelr sie ,werden (der-
einst) die Tore des Himmels nicht gedffnet, undvegeden so lange nicht in das
Paradies eingehen, bis ein Kamel in ein Nadeltihgedit* (7,40). So wenig ein
Kamel durchs Nadeléhr kommt, so konsequent drotgpeechendd/ergeltung®
am Tag des Gerichts. ,Alle werden (dereinst bei\dergeltung im Jenseits) nach
dem, was sie (in ihrem Erdenleben) getan habeggesioft. Dein Herr gibt sehr
wohl acht auf das, was sie tun“, heil3t es 6,132a¢M euch darauf gefal3t, einen
Tag zu erleben, an dem ihr (zum Gericht) zu Gottigkgebracht werdet, worauf
jedemvoll heimgezahltvird, was er (im Erdenleben) begangen hat!“, wart1,
,,ihnen2(7d.h. den Menschen, die vor dem Gerichtest¢hvird (dabei) nicht Unrecht
getan.

DaR am Tag des Gerichts niemand ,Unrecht getard it durchgangige Uber-
zeugung des Korafi.Es gilt, ,daR Gott nicht gewohnt ist, den Mensckenden
(d.h. seinen) Dienern) Unrecht zu tun (vielmehr haimd Strafe nach Gebuhr
verteilt)" (22,10). Die laufend erinnerte Barmhegiit des ,gnadigen Gottes" —
mit Ausnahme von Sure 9 beginnen alle Suren ,Im &lahes barmherzigen und

genommen werden. Das sind die, die (endgliltig)geteen. [91] Diejenigen, die unglaubig gewor-
den sind und in diesem Zustand sterbenicht die (ganze) Erde voll Gold wiirde von einem vo
ihnen (als Lésegeld) angenommanch wenn er sich (allen Ernstes) damit loskawfelite. Eine
schmerzhafte Strafe haben sie zu erwarten. Uritgien (dereinst) keine Helfer.”

23 26,67.103.121.139.158.174.190; 36,45; 37,17B63F4,36; 77,6.

24 2,213; 4,165; 5,19; 25,51; 26,208; 34,34; 3534272.147; 43,23; 67,8f.

25 2,119.213; 5,19; 6,48; 7,184.188; 11,2.12.25;7135,89; 17,105; 18,56; 22,49; 25,1.56;
26,115.194; 27,92; 28,46; 29,50; 32,3; 33,45; 344£2835,341.37; 38,4.65.70; 41,4; 46,9; 48,8;
50,2; 51,50f,; 67,26; 71,2; 88,21.

26 Vgl. 2,134.202; 6,70.138f.157; 7,40f.96; 10,4.7@,51; 16,88.94; 20,127; 21,29; 35,36; 41,27;
45,14, 53,31; 77,44.

27 46,19: ,Gott (w. Er) will ihnen ja ihre Handlungeoll heimzahlen. Und ihnen wird (dabei) nicht
Unrecht getan“. — 21,47: ,Und fiir den Tag (oder: Bag) der Auferstehung stellen wir die gerech-
ten Waagen auf. Und dann wird niemand (im mindgstemecht getan. Wenn es (auch nur) das
Gewicht eines Senfkorns ist, bringen wir es beir Wchnen (genau) genug ab.” — 31,16: ,Mein
Sohn! (Beim jiingsten Gericht wird alles an den Kagymen.) Wenn es (auch nur) das Gewicht ei-
nes Senfkorns ist und es sich auf einem (abgeleydérasen befindet, oder im Himmel, oder auf
der Erde, bringt Gott es bei. Er findet (immer) telitund Wege und ist (Uber alles) wohl unterrich-
tet.”

28 Vgl. 3,25.161; 4,49.77.124; 6,160; 8,60; 10,478#111; 19,60; 23,62; 45,22.
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gnadigen Gottes" — und seivergebung von Schuld steht und féllt allerdings mit
der Glaubigkeit Zwar heif3t es 6,165 und 7,167: ,Dein Herr istrethim Bestra-
fen. Aber er ist (auch) barmherzig und bereit ztggben* und 55,60 fragt: ,Sollte
die Vergeltung fir gutes Handeln (im Diesseits)atmders sein, als daf3 (dafir im
Jenseits) gut (an einem) gehandelt wird?“ Doch, aletJnglaubiger stirbt, begeg-
net im Jenseits einzig dem strafenden Richter,stémell im Abrechnen*“ g und
dabeikeinerlei Bonuskennt, da mogliche Verdienste des Unglaubigen rsé¢ho
Diesseits abgegolten wurden. ,Denjenigen, denenSitar nach dem diesseitigen
Leben und seinem Flitter (w. Schmuck) steht, zahémihre (verdienstlichen)
Handlungen (bereits) in ihm (d.h. im Diesseits)l \aim, und ihnen wird in ihm
nichts abgezwackt. Das sind die, die im Jenseitsdas Hollenfeuer zu erwarten
haben. Und hinfallig ist (dann), was sie in ihmh(dm Diesseits) gemacht, und
zunichte wird, was sie (zeitlebens) getan habeaehtsl1,15f. zu lesen. ,lhr habt,
was euch an guten Dingen zustand, (schon) in edresseitigen Leben verbraucht
und ausgenutzt, wird ihnen in der Holle gesagteyte wird euch mit der Strafe
der Erniedrigung dafur vergolten, dal3 ihr euch @deif Erde unberechtigterweise
hochmuitig gebéardet, und daR ihr euch (fortwahrerdjiindigt habt“ (46,20). ,Die
Werke derer, die an ihren Herrn nicht glauben, siadAsche zu vergleichen, der
an einem stirmischen Tag der Wind heftig zuseieth8ben (dereinst) keine Ge-
walt Uber etwas von dem, was sie (im Erdenlebempdren haben®, heil3t es
14,18, und 18,103ff. verkiindet: ,Sollen wir euchrige geben von denen, die im
Hinblick auf (ihre) Werke (dereinst) am meistenliezen, — (von denen) deren
Eifer im diesseitigen Leben fehlgeleitet ist, wattesie (ihrerseits) meinen, sie
wirden es recht machen? Das sind diejenigen, ddieaAeichen ihres Herrn und
(die Tatsache) daR sie (dereinst beim Gericht) limgegnen werden, nicht glau-
ben. Ihre Werke sind daher hinfallig. Und wir erken ihnen (bei der Abrech-
nung) am Tag der Auferstehung (dafiir) keinen Werfvz. wir stellen ihnen (da-
fur) kein Gewicht auf (die Waagschale)). Das ist lilohn, (namlich) die Hélle
(oder: Deren Lohn ist die Holle) dafur, daf? sielangig waren und mit meinen
Zeichen und meinen Gesandten ihren Spott getrieaban.”

1.1.3 Barmherzigkeit im Gericht (nur) fir die Ggen

Demgegeniber steht der Glaubige im Gericht grualiséitanders da. Der ,Die-
ner* Gotte€’, der ,Gott liebt* (3,31), der ,Gottesfiirchtigg&" der ,Glaubige®?, der
allenfalls ,unwissend* siindigt (33,5) oder der (rgiiig) ,umkehrt®, kann mit
der Vergebung des ,milden“ (17,44), liebreicher85(14), ,machtiger’* und

29 2,202; 3,19.199; 5,4; 6,62; 13,41, 14,51; 2448917.

30 10,107; 39,53.

31 2,182.199.218.225.226.235; 4,129; 8,69; 35,28.

32 3,155; 4,23.25.96.100.106.152; 5,3.101; 6,14%0;89,99.102; 11,41; 16,110.115; 24,22.33.62,;
33,50; 35,34, 41,32; 57,28; 58,12; 60,12.

33 2,192; 3,89; 4,110; 5,34.39.74, 6,54; 7,153; 94119; 17,125; 20,82; 24,5, 25,70; 27,11, 28,16;
33,59.

34 35,28.30.34, 38,66; 39,5; 40,42; 67,2; 71,10.
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,wirklich“ (16,18) ,barmherzigen® Gottes rechnen. Zwar stellt 9,27 fest, da Gott
sich (gnadig) wieder zuwendeyem er wilt und es heif8f: ,Gott ... vergibt, wem
er will, und er bestraft, wen er will“. Auch findsich 33,24 die Bemerkung, Gott
kénne ,die Heuchler ..., wenn er will, bestrafeler sich ihnen (gnadig) wieder
zuwenden; doch am Ende der gleichen Sure (33,73) wird latiest, da3 ,Gott ...
ja nun die heuchlerischen und die heidnischen M&ane Frauen bestrafen wird
— im Gegensatz zu ,den glaubigen Mannern und Fraube seine gnadige Zu-
wendung gewartigen diurfen. Denn gegen die, die t,@ntl seinem Gesandten
aufrichtig zugetan ... [und] ... rechtschaffen sindytgs nichts einzuwenden (w.
kann man nicht vorgehen). Gott ist barmherzig ueded zu vergeben” (9,91).
-Wir helfen unseren Gesandten und denen, die fmin) glauben, im diesseitigen
Leben und (dereinst) am Tag, da die Zeugen aufiret® Tag, da es den Frevlern
nichts niitzt, wenn sie sich entschuldigen. Diese Sie) haben (vielmehr) den
Fluch (Gottes) und die schlimme Behausung (der el erwarten” heil3t es
40,51f. Wer dagegen ,handelt, wie es rechtust] dabei glaubig isthat ... (bei
der Abrechnung am jungsten Tag) weder Unrecht r@eWwalttat zu beflirchten”
(20,112). ,In seinen Rechten geschmalert oder (aae)s schlecht behandelt zu
werden*, kommt flr ihn nicht in Frage (72,13). Eat49,14 im Ohr, wo es heil3t:
+~Wenn ihr ... Gott und seinem Gesandten gehorchémétert er euch nichts von
euren Werken. Gott ist barmherzig und bereit zgelken.”

Handeln, wie es recht ist, heif3t fir den Koran gegenfalls auch Umkehr und
BuRe. Naturlich kbnnen Menschen schwach sein unddbibtun und mussen dann
Gottes Strafe gewartigen. Doch sie haben zu Ledizelte Moglichkeit von Um-
kehr und BuRRe und damit auch der Vergeblingvenn einer umkehrt und recht-
schaffen handelt, wendet er sich buf3fertig Gottetiezu”, und denjenigen, die das
tun ,wird Gott (bei der Abrechnung) ihre schlechlieaten gegen gute eintauschen.
Er ist barmherzig und bereit zu vergeben®, hei@%30f.

Dartber hinaus verspricht der Koran (42,23): ,Weimer eine gute Tat begeht,
erweisen wir ihm dafir noch mehr Gutes (als ihm Rechts wegen zusteht). Gott
ist bereit zu vergeben und weif (den Menschenhii@ guten Taten) zu danken.”
.Gott tut (bei der Vergeltung im Jenseits) nicht @ewicht eines Staubchens Un-
recht. Und wenn es eine gute Tat ist (die vergaltenden soll), vervielfaltigt er
sie. Er gibt seinerseits gewaltigen Lohn” (4,¥0Gute Werke — z.B. die gebotenen

35 5,98; 25,6; 34,2; 35,41; 42,5; 46,8; 49,5; 664714, 66,1; 73,20.

36 3,129;48,14.

37 In der Josefsgeschichte von Sure 12 sagt Jos&3zu seinen Brudern: ,Ich behaupte nicht, da
ich unschuldig sei. Die (menschliche) Seele vetlgngn einmal) gebieterisch nach dem Bosen, —
soweit mein Herr sich nicht erbarmt. Er ist barmafgeund bereit zu vergeben.”

38 9,20f.: ,...Gott bringt diejenigen, die tun, waht ist, nicht um ihren Lohn. Und sie geben weder
eine kleine noch eine grof3e Spende, und sie Ubemen Kampf gegen die Ungléaubigen) kein
Tal, ohne daB es ihnen gutgeschrieben wirde, damtitihnen (dereinst) ihre besten Taten vergel-
te (ohne ihre schlechten Taten anzurechnen).” 3824,,(Das alles wird ihnen gutgeschrieben)
damit Gott ihnen (dereinst) ihre besten Taten y@g@hne ihre schlechten Taten anzurechnen)
und (ihnen dartiber hinaus) von seiner Huld nochrrgebe. Gott beschert, wem er will, (Gutes)
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Spenden bzw. Almosen — der Glaubigen sind wie giries Darleherf® an Gott.
,Wenn ihr Gott ein gutes Darlehen gebt (indem ibtegwWerke tut)*, steht 64,1%
zu lesen, ,wird er es euch (bei der Abrechnung angsgten Tag) vervielfachen
und euch (eure Siinden) vergeben. Gott ist mildwei® (den Menschen fir ihre
guten Taten) zu dankefi™“Auch hat ,Gott ... Mitleid mit den Menschen (w. mit
den (d.h. seinen) Dienern)” (2,207) und ,verlanghwiemand mehr, als er (zu
leisten) vermag“ (2,288} So gilt denn: ,Diejenigen aber, die glauben uund, t
was recht ist — wir verlangen von niemand mehreal&u leisten) vermag —, wer-
den Insassen des Paradieses sein und (ewig) deiteniv(7,42).

Zusammengefal3t heil3t das mit den Worten des Kdgatt ,wird denen, die
glauben und tun, was recht ist, (dereinst reichhiargelten. Sie haben Vergebung
und vortrefflichen Unterhalt zu erwarten” (34,4Denen” dagegen, ,die unglaubig
sind und (ihre) Mitmenschen vom Weg Gottes abhakemihen wir (dereinst) die
Strafe (indem wir) Uber das (an sich fallige) StraR (hinausgehen) (zur Vergel-
tung) dafur, da sie (in ihrem Erdenleben auf di&sse) Unheil angerichtet
haben“ (16,88). Die Glaubigen erhalten mithin Lehnach 28,35 sogar ,doppelt*
fur die, die Muslime waren, noch ehe der Koran da wflr ihre ,besten Taten".
Den Unglaubigen dagegen verheil3t der Koran (42,27e schlechtesten Taten
[zu] vergelten.” Sie ,haben das Feuer der Hélleeruarten, wobei sie weder zum
Sterben verurteilt werden, noch ihnen Straferleaimg gewahrt wird" (35,36), ist
doch ,die Strafe des Jenseits ... schwerer und n#tadra (20,127).

1.2.1 Alles nach der Vorherbestimmung Gottes

Der Drohung der Héllenstrafe fir die Bésen stekt \derheiRung ,vortrefflichen
Unterhalts” und damit des Paradieses als Lohn igiGditen im zweiten, jenseiti-
gen Leben gegenliber. An das zweite, jenseitiger,edre dessen Anfang der Tag
des Gerichts steht, in dem Uber den jeweiligen tigeri Lebensort entschieden
wird, zu glauben, ist fur den Koran ebenso schijigge zwingend. Gott, der als
der allein Méachtige die gegenwaértige Lebensweltlafen konnte, kann (und
wird) den Menschen selbstverstandlich auch ein teseMal ins Leben rufen.
Daran zu zweifeln, kAme dem Zweifel an seiner Starapacht Gberhaupt gleich.

ohne abzurechnen. Die Handlungen der Unglaubigehdsgegen wie eine Luftspiegelung in einer
Ebene..."

39 2,245; 5,12; 57,11; 73,20. — 57,18: ,Den Mannend Frauen, die Almosen und (damit) Gott ein
gutes Darlehen geben, wird es (bei der Abrechnumglagsten Tag) vervielfacht, und sie haben
vortrefflichen Lohn zu erwarten.“ Mit dem verdielicten Werk des Almosens sorgt der Glaubige
nicht nur fir andere, sondern auch fir sich settest, er doch erwarten, das Darlehen an Gott im
Jenseits mit Paradieseszinsen erstattet zu bekony®%#6: ,Gott 1alt den Zins (des Wucherers)
dahinschwinden, aber er verzinst die Almosen (mnitnlischem Lohn)“.

40 Vgl. 57,11.18.

41 39,33ff.; ,Die (wahren) Gottesfirchtigen ... werd@ereinst) bei ihrem Herrn (alles) haben, was
sie wollen. Das ist der Lohn derer, die fromm si@dtt will ihnen (mit alledem) ihre schlechtesten
Taten tilgen und ihre besten Taten vergelten“. + ¥8,7: ,Denen, die tun, was recht ist, werden
wir (dereinst) ihre schlechten Taten tilgen une ibesten Taten vergelten.”

42 Vgl. 2,233; 6,152; 23,62.
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Der absoluten Souveranitat Gottes, dessen Willles ainterworfen ist, entspricht
dann freilich auch, daR die jeweilige Zukunft desrgichen im Jenseits letztlich
von Gottes Plan und Ratschluf3 abhangt. Nach derarKist in der ersten Schop-
fung vorgesehen, Bése und Gute — lediglich in Gottersehung getrennt — mit-
einander leben zu lassen. Mit der zweiten Schophawg dem Jenseits vollzieht
sich dann die eindeutige Scheidung.

1.2.2 Eindeutige Scheidung im Jenseits

.Ein Teil wird (schliel8lich) im Paradies sein, eimderer im Héllenbrand. Und
wenn Gott gewollt hatte, hatte er sie (d.h. die Bbden) zu einer einzigen Ge-
meinschaft gemacht. Aber er laf3t in seine Barmbkedi eingehen, wen er will.
Und die Frevler haben (dereinst) weder Freund ndelfer”, heil3t es 42,7f., und
11,118f. stellt fest: ,Wenn dein Herr gewollt héattéitte er die Menschen zu einer
einzigen Gemeinschaft gemacht. Aber sie sind immoeh uneins, ausgenommen
diejenigen, derer dein Herr sich erbarmt hat. D@z. damit sie uneins seien und
von der Wabhrheit abirren) hat er sie (d.h. die Mées) geschaffen. Und das Wort
deines Herrn ist in Erfullung gegangen (das besdgh werde wabhrlich die Holle
mit lauter Dschinn und Menschen anfiillef*Von der entsprechenden Vorsehung
kiindet 7,178f. ,Wen Gott rechtleitet’, steht da legen, ,der ist (in Wahrheit)
rechtgeleitet. Diejenigen aber, die er irrefihetbén (letzten Endes) den Schaden.
Wir haben ja viele von den Dschinn und MenschendférHolle geschaffen. Sie
haben ein Herz, mit dem sie nicht verstehen, Augendenen sie nicht sehen, und
Ohren, mit denen sie nicht hdren. Sie sind (stumpig) wie Vieh. Nein, sie irren
noch eher (vom Weg) ab. Die geben (Uberhaupt) racht.” Die Irregeleiteten
(Unglaubigen) fur die Hoélle geschaffen zu sehemtspricht nach 8,36f. dem
Plan Gottes. Dort heildt es: ,Diejenigen, die unglgsind, werden (dereinst) zur
Holle versammelt werden. Gott will (auf diese Weidas Schlechte vom Guten
scheiden und das Schlechte aufeinander tun unsl allsammenhaufen und in die
Hoélle bringen. Das (d.h. die Unglaubigen) sind diie, (letzten Endes) den Scha-
den haben."

Eindeutig geschieht die Scheidung von SchlechtehGuiten durch Sortieren in
verschiedene Raume. Die Raume von Hoélle und Parad#eheinen vertikal — die
Holle natirlich in der Tiefé — oder durch eine ,Mauer* bzw. ,Scheidewand"
(7,46) getrennt. Uniibersehbar bleibt dabei GotsrBerzigkeit fir den Bereich
der Holle ausgeschlossen. ,Am Tag [des Gerich&]dié heuchlerischen Manner
und Frauen zu denen, die glaubig sind, sagen: gVactf uns, damit wir von euch
Licht bekommen (und unsere eigenen Leuchten annikdenen)!, heildt es

43 Vgl. 41,19.25: ,Am Tag (des Gerichts), da dienge Gottes zum Hollenfeuer versammelt und in
Reih und Glied gebracht werden ... [geht] das Woet {dorherbestimmung) ... an ihnen in Erfll-
lung .., ebenso wie an Gemeinschaften der DschdrMenschen (ihresgleichen), die es vor ihnen
gegeben hatte".

44 Vgl. 37,541.; 74,40ff.
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57,13° bekommen diese zu héren: ,,Geht zuriick, nachenintind sucht (dort)

nach Licht!” Und eine Mauer mit einem Tor wird zalen sie gesetzt. Innerhalb
davon befindet sich die Barmherzigkeit, und aullbrhdiesseits, die (HOI-

len)strafe.”

1.3 Die Vorstellungen von Hoélle und Paradies

Wie wir eingangs der ,eréffnenden” Sure des Koratnehmen konnten, geht es
im Islam darum ,den geraden Weg" gefuhrt zu werddan Weg derer, denen du
Gnade erwiesen hast, nicht (den Weg) derer, dia)éf@ Zorn verfallen sind und
irregehen! “ Dal3 der ,gerade” oder auch ,rechtgetel’ Weg im Jenseits ins ,Pa-
radies" fuhrt, klang schon an. Dafl} diejenigen, @ates Zorn verfallen sind, die
.Holle* erwartet, vergegenwartigten bereits vieléake. Die vom Koran geforderte
Gottesfurcht ist nicht nur Ehrfurcht vor dem Allrh#igen Gott. Sie ist entschei-
dend von Straf- bzw. Héllenangst bestimmt

Wie man sich nach dem Koran die Hélle konkret vetallen hat und wer genau
als Hollenkandidat anzusehen ist, ist hier daniirfieh bedeutsam. Erst, wer das
Schreckensbild der Hdélle kennt, kann seine Macht Adoschreckung ermessen.
Vice versa gilt gleiches natiirlich auch vom Gegkhtes Paradiesé8Fiihren wir
uns beide vor Augen. Ich beginne mit den AussagenHdlle. Dabei kommen
kurz auch Hoéllenkandidaten ins Bild. Wer im einzglrals solcher anzusehen ist,
wird spater noch genauer betrachtet werden.

1.3.1 Holle

Nach 29,54 wird ,die Hdlle ... (dereinst) die Unglégdn (allesamt) umfassen®,
und nach 4,140 wird ,Gott ... (dereinst) die Heuchlad die Unglaubigen alle-
samt in der Hélle versammeln®“. Die Hélle wird ihehausung® ,fiir die Ewig-
keit* (41,28), ihr ,Quartier® — ,ein schlimmes Quartier* fiir ,die Frevler* oder
auch ,Hochmiitigen“ bzw. ,ein schlimmes Lager*, He#® ausdriicklich® Selbst-
verstandlich ,méchten” die Unglaubigen ,(dereinat)s dem Hollenfeuer heraus-
kommen, aber sie werden nicht (mehr) daraus hevausien. Eine besténdige
Strafe haben sie zu erwarten®, versichert 5,37 Warne euch hiermit vor einem
Feuer, das lodert, und in dem nur schmoren wird,2aue Unseligkeit verdammt ist
(w. der Unselige), — wer (die Wahrheit der gotlinhBotschaft) fur Lige erklart
und sich (davon) abwendet. Wer aber fromm und gfittehtig ist, wird davon

45 Wer erinnert sich hier nicht an Mt 25,1ff.!

46 Angesichts eines unten ,im Héllenbrand“ entdecki&esellen“ aus dem friiheren Erdenleben
folgert 37,59ff. ein Paradiesinsasse: ,..wir habdh keiner Bestrafung zu rechnen. [60] Dies ist
nun das groRe Glick. [61] Auf ein solches Ziel Auf dergleichen) sollte man sein Handeln (im
Diesseits) einstellen.”

47 2,94;6,32.135; 7,145; 13,25.42; 14,29; 40,39.52.

48 6,128; 18,102; 29,68; 37,62; 39,32; 41,24; 4756256.93.

49 3,151.197; 16,29; 39,60.72; 40,76.

21



verschont bleiben*, verkiindet 92,14%,Die Siinder (dagegen) werden (ewig) in
der Strafe der Holle weilen. Man laf3t ihnen darchts (davon) nach®, versichert
43,741,

Schon der Eingang in die Hdlle ist fur ihre Kandétaschrecklich. Sie werden
zum Gericht von Engeln ,abberufen, wobei sie [digg&] ihnen ins Gesicht und
auf das Hinterteil schlagen und (zu ihnen gesagd)wilhr bekommt (jetzt) die
Strafe des Hoéllenbrandes zu spiren™ (8,50). Zurichésverhandlung aufgestellt
(37,24) bzw. ,in Reih und Glied gebracht* kommea gum Gericht. Das Ritual
der Konfrontation laf3t bereits das Ergebnis desgildrabsehen. Wer recht geleitet
war, bekommt die ,Schrift mit dem Verzeichnis seiffl@ten” in seine ,Rechte”
(Handf*, wer irre geleitet war, in seine ,Linke* (69,25yw. ,von hinten her*
(84,10) gereicht. Fur die Hollenkandidaten ,legentiem ,ihr Gehor, ihr Gesicht
und ihre Haut gegen sie Zeugnis ab Uber das, wa@nsihrem Erdenleben) getan
haben” (41,19f.). ,Die Siinder erkennt man (dannjhaam Zeichen und packt sie
am Schopf und an den FiRen“ (55,41). Der unentarenBbgrund des Hoéllenfeu-
ers ist schon vor Augen (18,52f.). Sein ,untersbeund” ist fur die ,Heuchler"
vorgesehen (4,145). ,Die Hoélle liegt (schon) auf deuer’ (78,21). ,Wenn er
(d.h. der Héllenbrand) sie [die Kandidaten] (auci)raus der Ferne zu sehen be-
kommt, héren sie (schon), wie er grollt und lauthault. Und wenn sie (in Fes-
seln) aneinandergebunden an einen (qualvoll) e@¢rvon ihm geworfen wer-
den, dann schreien sie ach und weh. (Und es wiitiren gesagt:) ,Schreit nicht
(nur) einmal, schreit vielmal ach und weh!* (25ff12°? Die Héllenkandidaten
werden ,kopfuber zu Boden geworfen (w. auf ihrensiClet (liegend)) zur Holle
versammelt* (25,34) bzw. ,in das Héllenfeuer gest(if oder auch ,ins Héllen-
feuer gezerrt* (54,48) — dabei ,blind, stumm undhtaDie Holle wird sie (dann)
aufnehmen. Sooft das Feuer darin nachlafit, lasgeihnven die Brandhitze (wie-
der) starker werden®, kiindet 17,97. Haufig ist vgBohmoren® der Hollenkandi-
daten in der ,Holle* bzw. im ,(Héllen)Feuer* die Re>*

Die Holleninsassen kénnen sich der Brandhitze néfiziehen. ,lhr Gesicht
[wird?] im Hollenfeuer hin und her gedreht* (33,68)as Hdllenfeuer schlagt tber
ihnen zusammen so daR ,die Strafe sie von oben und von unter{evon iiber
ihnen und von unter ihren FiRRen her) (ganz) eindd@9,55). Sie kénnen ,das

50 4,55f.: ,Die Holle wird (dereinst die Unglaubigeschlimm genug brennen. Diejenigen, die nicht
an unsere Zeichen glauben, werden wir (dereinsBamer schmoren lassen. Sooft (dann) ihre Haut
gar ist, tauschen wir ihnen eine andere (dagegan)3amit sie die Strafe (richtig) zu spuren be-
kommen.“

51 17,71;69,19; 84,7.

52 Vgl. 67,7f.: ,Wenn sie hineingeworfen werden, érdisie sie (d.h. die Holle) laut aufheulen, wah-
rend sie (gleichzeitig) in Wallung gerat und vor Meinahe platzt. Sooft eine Schar hineingewor-
fen wird, fragen die Hollenwarter (w. ihre Wartsig: ,Ist denn kein Warner zu euch gekommen?™

53 27,90 vgl. 25,94.

54 4,10.30.115; 14,29; 19,70; 36,64, 37,163; 38%6,94; 58,8; 69,31, 74,26; 82,15; 83,16; 84,12;
87,12; 88,4; 92,15; 111,3.

55 90,20; 105,8f.
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Hollenfeuer weder von ihrem Gesicht noch von ihfeiitken abhalten” (21,39).
Das Hodllenfeuer ist ,ein loderndes Feuer, das (ajngie Kopfhaut(?) vollig ver-

brennt(?)" (70,15f.). Die Hdllenhitze &Rt nicht(sibrigbleiben und verschont
nicht(s) und versengt die Haut. Neunzehn (Engeljl $als Warter) Uber sie ge-
setzt" (74,28ff.) Auch ,héllischer Schatten“ schiitdcht ,vor dem Lodern (des
Hoéllenfeuers) ... Es (d.h. das Hoéllenfeuer) spruhikem (so grof3) wie ein Schlof3,
die aussehen, wie falbe Kamele* (77,30ff.). DieEndenleben Edelmetall horteten
und nichts davon ,um Gottes willen* spendeten, lerte dall das Gehortete ,im
Feuer der Holle erhitzt wird und ihnen Stirn, Seaited Riicken damit gebrand-
markt werden (wéhrend zu ihnen gesagt wird): ,Baglas, was ihr fur euch ge-
hortet habt. Nun bekommt ihr es (leibhaftig) zursml' (9,34f.) ,,(Unabsehbare)

Zeitraume" mussen die Insassen des Hoéllenfeuensgiken, ohne dald sie darin
Kihle zu splren oder etwas zu trinken bekommenerah@ilem Wasser und Ei-
ter(?)* (78,23ff.). ,Das Feuer verbrennt ihnen dassicht, wobei sie (in ihrer
Qual) die Zahne fletschen* (23,104).

.HeilRes Wasser und Eiter(?), und anderes derglejdeéne Vielfalt von) Arten
(abscheulicher Getranke?)" ist die Kost (38,5&Venn es in der Holle etwas zu
essen gibt, dann ist es ,Speise, die einem (vor)Eke Hals stecken bleibt*
(73,13). lhr Insasse ,bekommt nichts zu essen, ra&&bmutzwasser(?) (oder:
Wundwasser?), eine Nahrung, die nur die SindeddmHolle) zu sich nehmen*
(69,36f.). Er bekommt ,hei3es Wasser ... Uber denfKopt den Worten): Jetzt
bekommst du es zu spiiren (44,48f.) und ,heiRessé&tamu trinken®, ,das ... die
Eingeweide zerreil3t* (47,15), oder ,Wundflissigkét), die der Hdblleninsasse
~Schluckt, aber fast nicht hinunterbringt. Der Tkammmt von tberallher auf ihn zu,
ohne daf3 er (wirklich) tot ist* (14,16), denn emhkadort ,weder sterben noch
(wirklich) leben® (20,74). Hélleninsassen ,bekomminihren Bauch nichts als
Feuer zu essen”.Halten sie sich an den Sagqum-Baum — ,(in derdydlle Spei-
se des Sunders" —, so ist er ,(mit seinen Friichtaée)flissiges Metall und kocht
im Bauch (der Siinder, die davon gegessen habe)heil3es Wasser kocht”
(44,43ff)%®

Naturlich werden ,die Unseligen ... im Hollenfeuer (vor Schmerzen) laut
aufheulen und hinausschreien” (11,106f.). ,Sie wardarin (vor Schmerzen) laut
aufheulen, aber (ihrerseits) nichts darin hérert,1R0). ,In einem Hoéllenbrand
schmoren® und ,ach und weh schreien®, gehen zwangjgl zusammen (84,11f.).
Dabei ist es mieinmalschmoren nicht getan. ,Sooft (dann) ihre Hautiggrtau-
schen wir ihnen eine andere (dagegen) ein, damiisi Strafe (richtig) zu sptiren
bekommen*, wird ihnen 4,56 gedroht.

56 6,70; 10,4.

57 2,174; 4,10.

58 37,64-68: Der Sagqum-Baum ,ist ein Baum, der gamizn im Hollenbrand wachst (w. aus der
Wurzel des Hoéllenbrandes herauskommt), [65] undetes-ruchtscheide aussieht wie Kopfe von
Satanen. [66] Sie (d.h. die Insassen der Hollefereidavon essen und sich den Bauch damit fil-
len. [67] Und obendrein (w. darauf) bekommen serduf eine Mischung von heilem Wasser. [68]
Hierauf kehren sie zum Hollenbrand zurtick®.
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Fur die Hollenkandidaten liegen neben dem Hoéllemdrgetten und Fesseln ...
bereit* (76,4). Sie ,haben (dereinst die HandeHRe¥yseln an ihrem Hals" (13,5).
»(Den Hollenwartern wird zugerufen:) ,Greift ihn ¢d Hoéllenkandidaten] und
fesselt ihn, und lat ihn hierauf im Héllenbrandireoren! Hierauf legt ihn (zur
Fesselung) in eine Kette, siebzig Ellen lang! &%f.). Wie zutreffend die Ge-
richtsdrohung ist, werden ihre Leugner wissen, Jweie (die Hande in) Fesseln
und Ketten an ihrem Hals haben (?) und (so) inh#é8e Wasser gezerrt werden
und hierauf das Hdéllenfeuer mit ihnen geschirt Wigh,71f.). Am Tag des Ge-
richts ,siehst du die Stinder in Fesseln aneinamdbengden, mit Hemden aus Teer,
das Gesicht von Hdllenfeuer bedeckt”, prophezeig9. Den Holleninsassen
»sind Kleider aus (Héllen)feuer zugeschnitten. (8igssen sie sich anlegen) wéah-
rend ihnen heil3es Wasser uber den Kopf gegossenwdadurch zum Schmelzen
gebracht wird, was sie im Bauch haben, und (ebanfen am Koérper) die Haut.
Und Stocke aus Eisen sind fiir sie da (mit denen simms Hollenfeuer treibt). So
oft sie in ihrer Bedrangnis (w. aus Kummer) aus tenauskommen wollen, wer-
den sie (mit Schlagen) wieder hineingebracht*.

DaR sich die hier so ausfiihrlich vergegenwartigfenstellungen des Korans
von der Hélle im einzelnen keineswegs immer deck&npffensichtlich und laRt
sich aus der Art seiner Entstehung erklaren. SemgelB. nach 55,43f. die Héllen-
insassen ,zwischen ihr [der Holle bzw. dem Hoélleei@ und kochendheiRem
Wasser hin und her“ oder ihnen wird ,ein Quarties aeilBem Wasser und Schmo-
ren in einem Hoéllenbrand (zuteil)* (56,93). Doche ddmotionale Botschaft der
Bilder von der Holle ist eindeutig. In all ihreniemtalischen Variationen geht es
um Abschreckung. Diese Bilder kdnnen, werden ssegéltio angenommen, nur
dazu treiben, picht (den Weg) derer, die d(ein)em Zorn verfallen sjnd be-
schreiten] und irre[zu]gehen” (1,7).

1.3.2 Paradies

Die Drohungen der Hdlle, die im Jenseits allen bligle nicht, wie es sich fiur
einen Glaubigen gehdrt, an das Jenseits mit deersighung zum Gericht glau-
berf®, kénnen den gottésrchtigenMuslim sicherlich antreiben, nicht vom rechten
Weg abzuweichen. Doch der Koran ,nhdht" konsequerise sozusagen ,dop-
pelt“. Er halt neben dem Schreck- auch ein Loclahltereit: die VerheiBung der
paradiesischen Behausung im Jenseits als ,LohrtheEoder ,Erbteil® fiir alle,
die nicht irre gehen. ,Diejenigen ..., die sich (in ihrem Emiden) vor ihrem
Herrn gefirchtet haben, werden in Scharen dem Raraaigefihrt®, verspricht
39,73. Die ,Schrift, die von Gott auf Mohammed jhbgesandt* wurde, stellt
18,1ff. fest, ist ,(eine Schrift) die richtig isdamit er [Mohammed] (die Unglaubi-

59 20,19-22.

60 7,45; 34.8 — 30,7: ,Sie wissen (nur), was vomssigtigen Leben auRerlich sichtbar ist (oder:
etwas, was aufRerlich sichtbar ist, ndmlich dassditige Leben). Auf das Jenseits achten sie nicht.”
vgl. 10,7; 11,17.

61 7,43;19,63; 23,11, (39,74); 43,72.
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gen) vor groRer Gewalt (die ihnen) von ihm [Go#} ifdroht) warne, und (damit
er) den Glaubigen, die tun, was recht ist, verkiinid® ihnen (dereinst) ein scho-
ner Lohn zuteil wird (némlich das Paradies), in déenewig bleiben sollen®.

Rund neunzig mal finde ich in meiner Koranubersegzdas Stichwort ,Para-
dies". ,In seinen Niederungen (w. unter ihm) fliel¥®ache. Und es hat andauernd
Frichte und Schatten®, steht 13,35 zu lesen. Eetbend kann gut fanfzigmal,
statt vom ,Paradies" auch einfach von ,Gérten” Bexle sein. Dal3 ,in deren Nie-
derungen (w. unter denen) Bache flieBen“, kennzeitkie haufig als Paradieses-
géarten. Auch als ,Géarten von Edéh*,Géarten der Wonne(empfindungefjoder
Garten der ,Ergétzung” (30,15) begegnet das Pasadi@ 40 erscheinen die ,Géar-
ten" dadurch eindeutig identifiziert, dafd von ihrears der Blick in die darunterlie-
gende Holle maoglich ist.

Paradies und ,(groRes) Gliick“ sind fur den Korams&! Das Paradies steht fiir
das ,(Aller)beste®® Die Bache, die im Paradies flieRen, kénnen, n&h54 nicht
nur ,Bache mit Wasser, das nicht faul ist,” seis. dibt auch ,andere mit Milch,
die (noch) unveréndert (frisch) schmeckt, andere Wein, den zu trinken ein
GenuR ist, und (wieder) andere mit gelautertem glomas ,als Lohn zu erwar-
tende ,(grof3e) Gliick®, zeichnet 78,31ff. in kurz8&tzen. Es sind ,Garten und
Weinstdcke, gleichaltrige (Huris) mit schwellendgriisten und einen Becher (mit
Wein, bis an den Rand) geflillt.“ Daneben erschea# Paradies frei von geistli-
cher Beschwer. Man hort in ihm ,weder (leeres) @ereoch die Behauptung, es
sei Liige (was als Offenbarung verkiindet wird) (odech Liigen?)“.

Dal im Paradies kein ,(leeres) Gerede" zu horerbesgegnet in den Paradieses-
schilderungen des Koran sonst neben 78,35 allesding drei maf, wahrend
leibliche und asthetische Genusse bis hin zum Tpfu@enul3, mit ,Heil* begriidt
zu werdef’, auf der Seite der ,ehrenvdi*Aufgenommenen zu sein und sich mit
Gleichgesinnten dariiber unterhalten zu kofAheméaufiger (ippig ausgemalt er-
scheinen.

Die ,gleichaltrige[n] (Huris) mit schwellenden Bitega“ begegneten schon im
Zitat von 78,31ff. Attraktive Sexualpartmenenfir die das Paradies bevdlkernden
Méanner (!) gehoéren offenbar zur Ausstattung desadlases. Bereits die erste
Fundstelle zu ,Paradies” (2,25) stellt ,gereini@attinnen” in Aussicht. Auch die
zweite (3,15) kiindet von ihnen. Desgleichen is74/6n ihnen die Rede. In den
anderen Suren stehen ,Huris* (,als Gattin@nzu Diensteff. Sie werden da und

62 13,23; 19,61 35,33; 38,50.

63 5,65; 10,9; 22,56; 31,8; 56,12; 68,34; 37,43 9¢f11; 52,17.

64 7,43;19,63; 23,11, 39,74; 43,72.

65 4,95; 10,26; 13,18, 18,88; 21,101, 41,50; 57916.

66 19,62; 56,25; 88,11.

67 7,46, 10,10; 13,24, 14,23, 15,46, 16,32, 19,&272, 33,44, 36,58, 39,73; 50,34, 65,26.91.
68 37,42;70,35.

69 Vgl. 37,50ff.; 52,25ff.; 74,40f.

70 44,54;52,20.
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dort als ,gleichaltrig* beschrieben 6fter aber ajsoRaugig?? Ziichtig niederge-

schlagener Blick und Jungfraulichkeit gehtéren ;e Sie sind ,(in ihrer Schon-
heit) wohlverwahrten Perlen zu vergleichen®, besitr56,23. ,Als ob sie wohl-
verwahrte Eier waren“, bemerkt 37,49. ,Gute unddésehweibliche Wesen ... in
Zelten" fremden Blicken entzogen — weder von Meerschoch von Dschinn vor-
her ,entjungfert® und ,(so strahlend schén), wie wenn sie (aus) Hyazund
Korallen waren“ (V. 58) versichert Sure 55. ,Wirklem sie regelrecht geschaffen
(w. entstehen lassen) und sie zu Jungfrauen gemaiRtliebend und gleichaltrig,
(eigens) fur die von der Rechten®, steht 56,35fflesen — nachdem direkt vorher
von ,dick gepolsterten (w. erhdhten) Betten® diedRavar.

Dal Sure 56 so reich an Paradiesesbildern istt @ty damit zusammen, dafd
hier zwei Paradiesgéarten unterschi¢damd jeweils besonders geschildert wer-
den: einer fur die, ,die (Gott) nahestehen”, wed gden anderen im Glauben)
zuvorgekommen sind“ (56,10), und einer fiir ,die wier Rechterf®. Liegen Letz-
tere sozusagenur auf den schon zitierten ,dick gepolsterten Bettanti missen
sich mdglicherweise selbst bedienen, ruhen Ergi&d 5ff.:) ,auf golddurchwirk-
ten(?) Ruhebetten ... [16] (behaglich) einander gégen [17] wahrend ewig
junge Knaben unter ihnen die Runde machen [18]Huinpen und Kannen (voll
Wein?) und einem Becher (voll) von Quellwasser (zBeimischen?), [19] (mit
einem Getrank) von dem sie weder Kopfweh bekomnaah metrunken machen
(Variante: werden), [20] und (mit allerlei) Friichtevas (immer) sie wiinschen (w.
sich auswahlen), [21] und Fleisch von Gefligel, agn(immer) sie Lust haben...”

Von behaglichen ,Ruhebetten, die in Reihen angeairgimd®, von ,Huris®, vom
Wiedersehen mit der glaubigen ,Nachkommenschafify Versorgung der Para-
diesesinsassen ,mit (kostlichen) Friichten und Effgigallem mdglichen) wonach
sie Lust haben®, kiindet auch 52,17-28. ,Sie gréjfbeilt es da weiter (V. 23),
+N ihm (d.h. im Paradies) (einer um den andermghnainem Becher (mit Wein),
bei dem man weder (betrunken wird und dummes Zdaggrredet noch sich ver-
suindigt. [24] Und Burschen, die sie bedienen, (@kommen an Gestalt) als ob
sie wohlverwahrte Perlen wéren, machen unter ihdienRunde. [25] Und sie
wenden sich aneinander, indem sie sich gegendedtign. [26] Sie sagen: ,Friher
(als wir uns noch) unter unseren Angehérigen (kofah angstigten wir uns (we-
gen des drohenden Gerichts). [27] Aber nun hat Goét Gnade erwiesen (oder:
sich um uns verdient gemacht) und uns vor der &tlaf sengenden Glut (?) be-
wahrt. [28] Friher haben wir (immer) zu ihm (allegebetet. Er ist es, der giitig
und barmherzig ist.*

Auch mit Bedienung durch ,Burschen” bzw. ,ewig jun¢gtnaben® und reich
ausgestattet (allerdings ohne ,Huris) erscheirg Baradies fir die gottesfiirchti-

71 55,72;56,35.

72 37,48; 44,54; 52,20; 56,22.

73 V. 70ff. vgl. V. 56.

74 Zu ,Rangstufen” vgl. 4,96; 8,4; 20,75; 57,10.
75 56,27.38.
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gen Frommen nach 76,13-22: ,Sie liegen nun dahdplich) auf Ruhebetten und
erleben (w. sehen) darin weder Sonne(nhitze) nechngidende) Kalte(?). [14]
Die Schatten des Gartens (w. seine Schatten) reitbfauf sie herab, und seine
Frichte sind ganz leicht zu greifen. [15] Man maghter ihnen die Runde mit
Gefallen aus Silber und mit Humpen, die Glaser(@@r(o-laschen?) sind, [16]
Glaser(?) aus Silber, die man genau bemessen .hHt{?)Sie bekommen darin

(d.h. im Paradies) einen Becher (Wein) zu trinlkdegsen Mischwasser (mit) Ing-
wer (gewirzt) ist, [18] von einer darin befindlichQuelle, die Salsabil genannt
wird. [19] Ewig junge Knaben machen unter ihneniende. Wenn du sie siehst,
meinst du, sie seien ausgestreute (oder: ungejaRerfen (so vollkommen an
Gestalt sind sie). [20] Und wenn du (dich) dort Jsiehst, siehst du (nichts als)
Wonne und grol3e Herrlichkeit (w. Herrschaft). [Hi¢ (d.h. die Seligen) haben
griine Gewander aus Sundusbrokat tibergezogen, nddréaaus) Istabragbrokat,
und sind mit Armbandern aus Silber geschmiickt. hndHerr gibt ihnen reines

Getrank zu trinken. [22] (Und zu lhnen wird gespdbies kommt euch als Lohn

zu. lhr findet (jetzt) fur euren Eifer Dank (und éskennung).” Dafd im Gegensatz
zum hier zitierten V. 17, einige Verse friher (\M.)%as ,Mischwasser* aus der
Quelle nicht mit ,Ingwer”, sondern ,(mit) Kampfegéwirzt)* erscheint, mag

penible Systematiker storen, die Botschaft vom dlasableibt die gleiche: die

Botschaft vom héchst ,angenehmen Leb&ifh ,Garten der Unsterblichkeit (w.

Ewigkeit), der den Gottesfirchtigen versprocheh(8s,15) und ,(in seiner Aus-

dehnung) so weit ist wie Himmel und Erde*

Nicht nur mit seinen ,tief hAngenden Frichten (8 anan sie leicht pfliicken
kann)" (69,23), die ,ununterbrochen und unbehifderr Verfigung stehen
(56,32), hat der erklarte ,Sitzplatz in Gegenwanee méachtigen Konigs" (54,55)
Zuge eines sprichwoértlichen ,Schlaraffenlandes” die Frommen. Den Paradies-
bewohnern wird nicht nur ,(himmlische Speise) besth.., ohne dal’ (mit ihnen
daruiber) abgerechnet wird“ (40,40). Hier werden,gieessen bekommen, wo sie
nur wollten* (5,66). Hier kdnnen sie dauernd ,habems [ihr] Herz begehrt und
wonach [ihnen] verlangt® oder sich ,ergétzen®, ,woran sich das Auge erffeut
(43,70f.). Hier ist ,weder Miihsal noch Ermiidung zustehen” (35,35) und jegli-
che ,Gehassigkeit" fortgenommen, ,so dal3 sie (WH)der sind, auf Ruhebetten
(gelagert), einander gegentber” (15,47). Hier iahrgzusammen mit den Prophe-
ten, den Wahrhaftigen, den Zeugen und den Reclifsoka, denen (allen) Gott
(héchste) Gnade erwiesen hat. Welch gute Gefahir{dr89). Alle ,sind (dann)
darin mit Armringen aus Gold und mit Perlen gesctiknhiind haben seidene Klei-
der’®. Liegen sie nicht auf ,Ruhebetten®, die vielleidar ,mit Brokat gefiittert
sind” (55,54), kénnen sie auch behaglich ,auf griiBecken(?) und schénen 'Ab-

76 69,21;101,7.

77 3,133;57,21.

78 41,31 vgl. 16,31; 21,102.
79 22,23 vgl. 35,33.
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gari-Teppichen* (55,76) lagern. Auch finden sichisgen, eines neben dem an-
dern, und Teppiche ... da und dort (auf dem Bodesgyelegt* (88,13ff.)...

1.4 Duales System

Je abschreckender die Holle — um so verlockenderPdaadies! Steht einer jen-
seits des Koran, mag ihn weder seine Hollendromowip seine Paradiesesverhei-
Bung kimmern. Im EinfluBbereich des Korans jedotkem die Bilder bis in die
Tiefe und werfen auf alles ihr Licht und ihren Sitdia. Da ist nicht nur das Leben
der Glaubigen entsprechend erleuchtet und beddahgrscheinen auch alle, die
dem wahren Glauben (Islamicht folgen, eindeutig der Hélle anheimgegeben. Die
Trennlinie, die einst das Paradies von der Holleestet, scheidet fur sehende
Augen heute schon den Muslim von denen auf derrandgeite. ,Wenn du den
Koran vortragst®, hei3t es 15,45f., ,machen wir gatien dir und denen, die nicht
an das Jenseits glauben, eine unsichtbare (?)dgetesd (w. eine verhillte (oder:
undurchdringliche?) Scheidewand). Und wir haberr ittreHerz eine Hulle und in
ihre Ohren Schwerhdrigkeit gelegt, so dal3 sie thh.(den Koran, oder: es, d.h.
was du ihnen sagst) nicht verstehen.”

1.4.1 Systemeigene Typologie

Von der Scheidewand, die fur sehende Augen Hollend Paradieseskandidaten
bereits im Diesseits voneinander trennt, war soelieiRede. Verschaffen wir uns
Uberblick, wer der dualen Systematik des Koranmetshend auf die eine und wer
auf die andere Seite gehoért bzw. wer den Irrgdngachwer den Rechtgeleiteten
zuzurechnen ist. Der dualen Systematik zufolge lemkeine Grauzonen geben.
Mit der Zeichnung der einen Seite, formiert siclyleich das Gegenbild auf der
anderen Seite.

Unterhalb des logischen WiderspruthsiaR Jedermann fir die Hélle in Frage
kommen kann, weil Gott irrefiihrt, wear will®%, und sein Vorherbestimmen letzte

80 Auf einen korantypischen Widerspruch sto3t madh in 4,78f. V. 78 verfolgt konsequent den
Gedanken der Vorherbestimmung Gottes und wehrtRiete schwankender Zeitgenossen, die
meinen, Gutes kame von Gott und Schlechtes vomhetep, mit ,Sag: Alles kommt von Gott.” V.
79 heildt es dann: ,Was dich an Gutem trifft, konmeoh Gott, was dich an Schlimmem trifft, von
dir selber.” Mit letzterem soll wohl festgehalterenden, dalR Menschen sich ihr Unheil (=Strafe)
selbst einbrocken, wenn sie z.B. dem Gesandten géttorchen.

81 14,4; 16,93; 35,8; 74,31 (vgl. 7,155; 39,23):tGfithrt ... irre, wen er will, und leitet recht, wesr
will.“ — 6,39: ,Gott fuhrt, wen er will, in die le. Und wen er will, den bringt er auf einen geraden
Weg." — 4,88.143 [/42,46]: ,Wen Gott irrefihrt, fden findest du[/gibt es] keinen Weg." — 7,186;
13,33; 39,23; 40,33: ,Wen Gaott irrefuhrt, fir deibtges keinen, der ihn rechtleiten wiirde.” —
39,36f.: ,Wen aber Gott irrefiihrt, fir den gibtlesinen, der ihn rechtleiten kénnte. Und wen Gott
rechtleitet, fir den gibt es keinen, der ihn irken konnte." — 30,29: ,Wer kdnnte diejenigen
rechtleiten, die Gott (nun einmal) irregefuihrt Hat2.6,37: ,Gott leitet diejenigen, die er (nunein
mal) irrefiihrt, nicht recht. Und sie haben (dergikeine Helfer.“ — 18,17 (vgl. 17,97): ,Wen Gott
rechtleitet, der ist (in Wahrheit) rechtgeleiteiir Elenjenigen aber, den er irrefuhrt, wirst du kain
Freund finden, der ihn auf den rechten Weg bringérde.“ — 42,44: ,Einer, den Gott irrefiihrt,
hat, nachdem dieser (w. er) (als Freund) ausgefate (dereinst) keinen Freund.“ — 7,178: ,Wen
Gott rechtleitet, der ist (in Wahrheit) rechtgedeitDiejenigen aber, die er irrefihrt, haben (Eizt
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Freiheit ausschlief gibt der Koran laufend Hinweise, wer mit Sichértaeif die
Seite der Hollenkandidaten gehoért.

An erster Stelle erscheinen hier dlénglaubigeri®®. Was in die Hélle bringt —
und damit zum Unseligen®* macht, sind, in welcher Gestalt auch immer, Varia-

Endes) den Schaden.” — 14,27 (vgl. 2,26): ,Gotlidéesliejenigen, die glauben, im diesseitigen Le-
ben und im Jenseits durch die feste Aussage. Abdtravler fiihrt er irre. Gott tut, was er will.“ —
6,125 ,Und wenn Gott einen rechtleiten will, weiggtihm die Brust fur den Islam. Wenn er aber
einen irrefiihren will, macht er ihm die Brust emgdibedriickt (so daf3 es ihm ist) wie wenn er in
den Himmel hochsteigen wiirde (und keine Luft beko®nBo legt Gott die Unreinheit auf dieje-
nigen, die nicht glauben (so daR sie verstockbble)."

Nach 40,34 ,fuhrt Gott diejenigen irre, die nichaRhalten und (immer nur) Zweifel hegen®, und
40,74 resumiert: ,So fuhrt Gott die Unglaubigem'irr,Sag:“, hei3t es 13,27, ,Gott fiihrt irre, wen
er will. Aber wenn einer sich (ihm buRfertig) zuwlen, fuhrt er ihn zu sich (auf den rechten
Weg).“ Verstehe ich diese Aussage richtig, wirkt \délle Gottes sozusagen synchron zum Wollen
und Tun des Menschen. Gottes Wille entspricht seiNerwissen. Nach 9,111 ,kann [Gott] un-
maoglich Leute irreflihren, nachdem er sie (erst alpmechtgeleitet hat, ohne ihnen vorher klarzu-
machen, wovor sie sich zu flrchten haben (?). ER itber alles Bescheid”. ,Was meinst du wohl
von einem*, fragt 45,23, ,der seine (personlich&igdng sich zu seinem Gott gemacht (w. ge-
nommen) hat, und den Gott mit Bedacht (w. auf Gruoid Wissen) irregefiihrt, und dem er das
Gehor und das Herz versiegelt, und tber desserci@asi eine Hille gelegt hat? Wer kdnnte ihn
rechtleiten, nachdem Gott (als Fuhrer auf den eschifeg) ausgefallen ist?*

82 Vgl. 57,21: ,Wetteifert (w. Lauft um die Wettelach Vergebung von eurem Herrn und (nach)
einem Garten, ... der flr diejenigen bereitsteht,affigGott und seine Gesandten glauben! Das ist
die Huld Gottes. Er gibt sie, wem er will. Gott vetller Huld.“ Der Widerspruch zwischen Vorher-
bestimmung durch den Willen Gottes und verantwadrdr Willensentscheidung des Menschen l6st
sich fur den Koranleser in dem Augenblick auf, @mder sich klar macht, daf? jegliches Wollen
und Handeln des Menschen von Gottes Vorwissen hastimmung umgriffen ist. ,Haben wir
euch denn nicht so lange am Leben bleiben lasséheiher, der das gewollt hatte, sich hatte mah-
nen lassen kénnen?*, werden 35,37 reumutige Holsaisisen gefragt und damit selbst fur ihr Hol-
lengeschick verantwortlich gemacht. ,lhr wollt nicks sei denn, Gott will es. Gott wei3 Bescheid
und ist weise. Er laf3t in seine Barmherzigkeit eiren, wen er will. Fir die Frevler aber hat er eine
schmerzhafte Strafe bereit, heil3t es am SchluRSwme 76 (V. 30f.). Wozu sich der Mensch von
sich aus auch immer frei entscheidet und was ér Bomer unternimmt — es kann nicht auBerhalb
und gegen Gottes Vorwissen und -bestimmung gesnhétrelernfalls wére Gott nicht der all-
machtige und einzige Herr. ,Kein Ungliick trifft &irbemerkt 64,11, ,es sei denn mit Gottes Er-
laubnis. Und wenn einer an Gott glaubt, leitethen idas Herz (auf den) recht(en Weg). Gott weil3
Uber alles Bescheid”. Fur die Glaubigen erscheiténdiesen Voraussetzungen selbst der heillose
Unglaube im Griff Gottes und muf3 daher — das ist Eatscheidende — nicht beunruhigen. Weil,
mit den ,Unglaubigen” Mitleid zu haben, nicht indge kommt, stort die Glaubigen dann auch
nicht, dal Gott am Tag des Gerichts an seine Vioesémmung gebunden bleibt und das Gericht
(zu ihren Gunsten) geradezu zwanghaft ablauft. [DEfglaubige* hier noch aus freien Stlicken —
d.h.: nicht von Angst getrieben — umkehren konnkamn angesichts des koraneigenen Gerichts-
szenarios nicht in Betracht kommen. Kraft souvar@smherzigkeit die ,Stnder" im Gericht zu
begnadigen, ist Gott unmdoglich. Der Gott des Kashhmochte man sagen, dem System schuldig,
nur den ,Glaubigen Freund sein zu konnen. Im Sideg Koran zu glauben und sich rechtleiten zu
lassen, ist die einzige Moglichkeit, der Gnadedqel# Gottes teilhaftig und gewild zu sein. ,Wenn
nicht mein Herr Gnade hatte walten lassen*, stéfitParadiesesinsasse 37,57 fest, ,ware ich (jetzt
auch zur Bestrafung in der Holle) vorgefuhrt (wargdeEr kdnnte genau so gut sagen: ,Wenn ich
kein Muslim ware"!

83 Als Héllenkandidaten: 2,161; 6,70; 8,50f.; 1014;21; 17,8; 18,100.102; 21,39; 22,19; 29,54.68;
33,64; 35,36; 38,27; 39,71, 40,10; 48,13; 50,24467 70,1ff.; 76,4, 98,6.
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tionen von Unglaubigkeé. Der Unglaubige nimmt den Koran nicht wahr, wie er
wahrgenommen werden will — als letztgultige Offemive und Urkunde der einzig
wahren Religion des Islam. Der Unglaubige nimmt eetsprechend auch seinen
Verkiinder Mohammed nicht ernst, bestreitet sein¢ortéat als Sprachrohr der
.Rechtleitung” oder auch ,Warner* und verweigenntdie Gefolgschaft bzw. den
Gehorsam.

Unglaubigkeit zeigt sich, wo fundamentale Glaubeimaite abgelehnt oder nicht
konsequent internalisiert werden. Die absolute Wellithkeit des Koran als letzt-
glltige Offenbarung steht hier natirlich an dent&piDer Glaube an diginzigar-
tige Gottheit Gotté$ als Herr, Schopfer und Erhalter und Richter detéudigen
diesseitigen Welt und der Glaube an das ewige ijsdé.eben nach der (zweiten
Schopfung mit der) Auferstehung zum Gericht — neiiner Hollendrohung und
Paradiesesverheif3ung — sind verbindlich im GefdiegKorans.

Aus den fundamentalen Glaubenssetzungen ergeblerRsigeln glaubiger Le-
bensfuhrung bzw. der praxis pietatis. Ob es dafvegattesdienstliche bzw. kulti-
sche oder geistliche Verrichtungen oder um profaéungen und Handlungen
geht — unter den allgegenwéartigen Augen GottedastLeben grundsétzlich religi-
0s bestimmt. Wie das im einzelnen aussieht, kanKanan kasuistisch verhandelt
werden und bleibt, wo dies nicht geschieht, allésfaus den vorhandenen Gebo-
ten abzuleiten. In jedem Fall tritt der Glaubiget ohér eigenen Person und mit
seinem Hab und Gut fur seinen Glauben ein.

Die Glaubigen halten sich an den Koran und seinbo@eund erlauben sich
nicht, widerstreitenden/r ,(personlichen[/r]) Nefgjen] nachzugehen* bzw. zu
folgen“.®” Tun sie es doéAbzw. setzen sie sich ins Unrethsind sie (Schwind-

84 Nach 11,105ff. erscheinen die Menschen am Tagldgihts aufgeteilt in ,welche, die unselig,
und welche, die selig sind. [106] Die Unseligen degr dann im Hollenfeuer sein, wo sie (vor
Schmerzen) laut aufheulen und hinausschreien, [W0djwo sie weilen, solange Himmel und Erde
wahren, — soweit es dein Herr nicht anders will éwBer was dein Herr will). Dein Herr tut (im-
mer), was er will.“

Lunseligkeit* ist das ,Verhangnis“ derer, ,die igegangen sind“ (23,106). Die ,die Mahnung
meiden (w. sie meiden)”, erscheinen ,zur Unseligkerdammt* und werden ,(dereinst) im gro3en
Feuer schmoren und dann darin weder sterben nochli¢w) leben* (87,11ff. vgl. 92,14ff.).
19,30.32 sagt der Séugling Jesus: ,Ich bin der &igottes. Er hat mir die Schrift gegeben und
mich zu einem Propheten gemacht. ... Und er hat nidht gewalttétig und unselig gemacht.”

85 Nach 91,11f. ,ziehen [die Thamud] (seinerzeitjlirer Widersetzlichkeit (den Gesandten Gottes)
der Luge. (Damals) als ihr unseliger (Landsmanftyai(und sie zur UnbotmaRigkeit anstiftete).”

86 Im Kontext der Holle! s. 5,72; 14,30; 17,39; 18,81,99f.; 25,91ff.; 37,161, 40,12.

87 Ausfuhrlich dazu s. u. Abschnitt: ,1.4.7 Keira®i fur ,personliche Neigungen“.

88 4,115: ,Wenn aber einer ... einem anderen Weg falgtdem der Glaubigen, geben wir ihm da
AnschluB3, wo er Anschluf3 gesucht hat (?) (odeeesetvir Uber ihn, was er sich zum Freund ge-
nommen hat?) und lassen ihn in der Holle schmorein schlimmes Ende!”

89 ,Wer die Gebote Gottes Ubertritt, frevelt gegiah selber (indem er sich ins Unrecht setzt)“ (65,1
.Das (Aller)schlimmste" erwartet, nach 30,9f., aBngde" diejenigen, die ,gegen sich selber frevel-
ten ... (indem sie von den klaren Beweisen nichtsevisvollten und sich so ins Unrecht setzten)
... [und] Boses taten“. ,Denen, die unglaubig sindl aberdies) Unrecht tun, kann Gott unmdog-
lich vergeben, und er kann sie unmdglich einenteschWeg fiihren. Vielmehr (fuhrt er sie) den
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ler und)Siinde? und teilen das Geschick der Unglaubitjems sei denn, sie keh-
ren um, leisten die (gegebenenfalls minutids) vechaebene BulRe und vermeiden
die Wiederholung des Fehltritts.

Nach dem Koran sind die Glaubigen diejenigen, Merstand haben®. Sie ,ge-
horchen“ nicht nur Gott, sondern auch seinem GesaritdSie nehmen den Koran
und seine Zeichen verstandig auf und hegen keineifgwDer Koran seinerseits
miht sich laufend dem Verstehen iber argumentierétidweise bzw. ,Beweise”
entgegen zu kommen. Dem gegeniiber haben die ,vetsahen®® Unglaubigen
,die nicht an unsere Zeichen glaub&nkeinen Verstarid, und die Frage ,habt ihr
denn keinen Verstand®kommt der Aufforderung zum Glauben gleich.

Die Unglaubigen haben ein unverstandigesin blindes (22,46), ein krank-
(end)e®® u.a.m., und vor allem ein ,versiegelt&sterz. Sie sind ihrem Schopfer
und Herrn gegeniibamdankbar'® Sie zweifeln und verharren im Zweif&] ja
machen sich méglicherweise spéttisch [USfigind schlagen auf jeden Fall die
Warnungen des Korans in den Wind. Wie unbeachtimhKoran ihnen erscheint,
wird daran deutlich, daR sie ihn ,verheimlichEi‘oder ,verschachern®.

Weg zur Holle, damit sie ewig darin weilen“ (4,168f Ausdricklich als Hollenkandidaten werden
aufgefuhrt: 2,275: die in Zukunft gegen das Verbat Zinsleihe versto3en; 4,10: ,die das Vermo-
gen der Waisen zu Unrecht aufzehren®; 9,34: ,di¢ddGmd Silber horten und es nicht um Gottes
willen spenden “; 14,15: ,jeder (vom rechten Web3ehweifende Gewaltmensch®; 27,90: ,die mit
einer schlechten Tat (vor den Richter) kommen*.

90 Dazu im einzelnen u. Abschnitt ,1.4.8 Glaubigdérrschen die ,Siinde™.

91 14,49ff; 18,52f; 19,86; 20,74; (26,222); 43,74,43; 46,20; 50,24ff.; 54,47; 55,42; 69,36;
74,43ff.; 77,29.

92 2,285;4,69; 9,71; 24,47 .51f.

93 5,75; 6,95; 9,30; 10,34; 29,61; 30,55; 35,3; 20;613,87; 63,4.

94 4,56; 90,19.

95 2,171;5,58.103; 8,22.65; 9,87.127; 10,42.10062939,43; 59,13f.; 63.3.7.

96 2,44.76; 3,65; 6,32; 7,109; 10,16; 11,51; 12,71910.67; 23,80; 28,60; 36,62; 37,38.

97 6,25.110; 7,179; 17,46, 18,57.

98 2,10; 5,52; 8,49; 9,125; 22,53; 24,50; 26,891332.60; 37,84; 47,20.29; 74,31.

99 2,7;7,100f,; 9,87.93; 16,108; 30,59; 40,35; 4245,23; 47,16; 63,3.

100 31,32: ,...Doch unsere Zeichen (oder: Verse) kanneiner leugnen, der ganz verderbt(?) (oder:
treulos?) und undankbar ist. Zu Undankbarkeit@sonym fur Unglauben siehe ferner: 4,131,
16,83; 17,69; 26,19; 31,32; 34,17; 35,36; 39,716976,3. — 80,17: ,Der verfluchte Mensch (w.
Getotet sei der Mensch)! Wie undankbar (gleichbetel mit unglaubig) ist er!* — 14,34 (vgl.
17,67; 22,66; 43,15): ,...Der Mensch ist (soferratrdiese Gnadenerweise nicht anerkennt) wirk-
lich frevelhaft und undankbar.*

101 9,45 spricht von ,Zweifel im Herzen" derer, ,diecht an Gott und den jungsten Tag glauben®.

102 Ausfihrlich dazu s. u. Abschnitt ,1.4.4 Kein ®I&ir Unernsthaftigkeit".

103 ,Verheimlichen* kommt (zweiflerischer oder oppamistischer) Milachtung bzw. Tribung der
(Glaubens-)Wabhrheit gleich. Schon vor MohammedGuit Menschen ,die Schrift gegeben®. Fur
Mohammed ist sie, so 2,146f.; ,die Wahrheit (dieph\deinem Herrn (kommt). Du darfst ja nicht
(daran) zweifeln.” ,Aber zum Teil verheimlichen gdie friheren Schriftempfanger] die Wahrheit,
wo sie doch (um sie) wissen.” Nach 2,174 bekomnakégjgnigen, die verheimlichen, was Gott von
der Schrift (als Offenbarung) herabgesandt hatam Tag des Gerichts] in ihren Bauch nichts als
Feuer zu essen®, sind also Hollenkandidaten. Nath92. werden ,diejenigen, die verheimlichen,
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Die Unglaubigen kénnen auch glBeinde Gotte&'® bezeichnet werden. Sie
begegnen im Gewande daufsassigelf®, der Zweifelndet’” und derHochmiiti-
gen® Sie bestreiten die Autoritat des Korans bzw. eeiRropheten/Gesandten,
sind widerspenstig betreiben so etwas wi®pposition®, stellen ,iber Gott
schlimme MutmaRungen“ &, treiben ,in (oberflachlichem) Geplauder (mit der
Wahrheit) ihr Spiel**, erklaren ,seine Zeichen“ ,fur Lug&® bzw. ,hecken ge-
gen Gott eine Liige aus® und lenken ihre Mitmenschen ,vom Weg Gottes*'ab

was wir an klaren Beweisen und Rechtleitung hinahgdt haben, nachdem wir es den Menschen
in der Schrift klargemacht haben, ... von Gott veffluund von (allen) denen, die (iiberhaupt) ver-
fluchen (kénnen), — [160] ausgenommen diejenigém,udhkehren und sich bessern und klarma-
chen (was ihnen geoffenbart worden ist, anstattiagerheimlichen).” Ausdriicklich stellt 4,37 fest,
dal Gott diejenigen nicht liebt, die aus Geiz ,eémilichen, was Gott ihnen von seiner Huld gege-
ben hat“, und spricht alsbald von der Strafe, diedie Unglaubigen im Jenseits bereit steht. Von
Gott Gegebenes zu verheimlichen bedeutet, nickieziAufgabe zu stehen, die mit der Gabe Got-
tes fur jeden Glaubigen zutage liegt.

104 An den 4 Stellen, an denen die Koranubersetzong,Verschachern® spricht — es handelt sich um
2,79.174 sowie 3,77.199 — ist damit stets ein azhi~. respektlosen Umgang mit den Glaubensgui-
tern im Blick. 2,79 droht mit einem ,Wehe!" gegeneNschen, ,die die Schrift mit ihrer Hand
schreiben und dann sagen: ,Das stammt von Gott'sienzu verschachern!* 2,174 erklart diejeni-
gen fur Hollenkandidaten, ,die verheimlichen, wastt&on der Schrift (als Offenbarung) herabge-
sandt hat, und es verschachern®. Nach 3,77 hatranlgmseits keinen Anteil*, ,die die Verpflich-
tung (die sie) gegen Gott (eingegangen haben)hneddide verschachern®, — im Gegensatz zu de-
nen, die, so 3,199, ,an Gott glauben und an das,zwauch, und was (friiher) zu ihnen (als Offen-
barung) herabgesandt worden ist“. Die sind vielmglemitig gegen Gott und verschachern die
Zeichen Gottes nicht. Denen steht bei ihrem Hémrohn zu.”

105 41,19.28 vgl. 19,69.

106 Ausfihrlich dazu s. u. den Abschnitt: ,1.4.5 Keailei Platz fir oppositionelles Verhalten®.

107 Belege dazu u. Abschnitt ,1.4.6 Kein Platz fiveffel”.

108 Ausfihrlich dazu s. u. Abschnitt ,1.4.3 Wer ,tmoettig" ist, ist schon gefallen*.

109 Ausfihrlich dazu s. u. den Abschnitt: ,1.4.5 Keilei Platz fir oppositionelles Verhalten®.

110 Nach 49,12 sollen sich die Glaubigen ,nicht sal wiuf MutmafRungen ein[lassen] ... Mutmal3un-
gen anstellen ist manchmal Siinde.” Wer ,schlimmer&Bungen” anstellt ist zumindest ein Un-
wissender (vgl. 48,12). ,Nur MutmaRungen“ zu haben,es um Glaubenswissen im Sinne des
Koran geht, kennzeichnet ,siindige Leute* (45,3t&y. Unglaubige (45,24). ,Uber Gott Mutma-
Bungen“ anstellen kdnnen nur Leute ohne Gottvestrd@3,10f.). Geschieht das gar ,entgegen der
Wabhrheit" ist es typisch fur Heiden (3,154), ,Heidelie die Schrift nicht kennen, (ihren Ansichten
und Behauptungen) vielmehr (eigene) Winsche (zagriegen) und nur Mutmaf3ungen anstellen”
(2,78). DaR diejenigen, die zeitlebens nicht glaohind ,aus der Ferne Mutmafl3ungen* anstellten,
am Jingsten Tag nicht bestehen koénnen, ist klab334Gott ,mochte die heuchlerischen und die
heidnischen Méanner und Frauen, die Uber Gott sominMutmalungen anstellen, bestrafen”
(48,6). ,Verflucht (w. Getotet) seien (alle)", stedi,10f. zu lesen, ,die, die immer nur Mutmafun-
gen anstellen (statt Sicheres zu wissen), [11] diadsich) in einem Abgrund (von Verblendung
und Selbstgefélligkeit befinden und auf) nicht@taeben!”

111 Ausfiihrlich dazu s. u. Abschnitt ,1.4.4 Kein ®I&ir Unernsthaftigkeit".

112 7,36; 25,11; 30,10; 32,20; 39,32; 40,70; 52,5148; 56,92; 73,11, 77,29; 78,28.

113 29,68: ,Wer ist frevelhafter, als wer gegen Gatte Lige ausheckt oder die Wahrheit (der gottli-
chen Offenbarung), nachdem sie zu ihm gekommeffiiist,iige erklart? Ist nicht fur die Unglau-
bigen Quatrtier in der Hdlle (bereit)?* — 39,60: dJam Tag der Auferstehung siehst du, daf? dieje-
nigen, die (in ihrem Erdenleben) gegen Gott gelduaen, (in Erwartung ihrer Strafe) finstere (w.
schwarze) Gesichter haben. Ist nicht fur die Hodigeti Quartier in der Holle (bereit)?*
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Zwischen den Glaubigen — zum rechten Glauben gatdireh das mutige offene
Bekenntnis zum Islai’, ja gegebenenfalls auch kampferischer Einsatz-ier
Gottes*'® — und den eindeutig Unglaubigen lavieren Hieuchler Da wahren
Glaubigen, Gottesfiirchtigen oder auch FrommengkgliHeuchelei fernliegt, sind
Heuchler als Héllenkandidaten einzuschatZeres sei denn, sie bekehren sich
auch innerlich — Gott wei3 natlrlich Gber ihre \mdensten Regungen genau
Bescheid — eindeutttf und rechtzeitig zum Islam (wahren Glauben).

Dem durchgéngig religios bestimmten Verstandnis Hebensfihrung ent-
spricht, Unglaubige und ihre soeben genannten Bieriauch alsFrevier*'*® zu
bezeichnen oder als Leutdie ,Unheil anrichteri*® bzw. ,nicht maRhalterd®*

114 7,45; 11,19; 22,9 vgl. 85,10.

115 Vgl. 4,97: ,Zu denen, die (zu Lebzeiten durclteikYeigerung, sich offen zum Islam zu bekennen)
gegen sich selber gefrevelt haben, sagen die Engah sie sie abberufen: ,In was flir Umstéanden
waret ihr (denn zu euren Lebzeiten, daB ihr ni¢halgig geworden seid)?’ Sie sagen: ,Wir waren
(Uberall) im Land unterdruckt (und konnten es désimécht wagen, uns zum Glauben zu beken-
nen).’ Sie (d.h. die Engel) sagen: ,War (denn)Elide Gottes nicht weit (genug), so daf ihr darauf
hattet auswandern (und in der neuen Umgebung aisbigle leben) kénnen?’ Diese (Schwachlin-
ge) wird die Holle aufnehmen — ein schlimmes En«e!

116 Nach 61,9 hat Gott ,seinen Gesandten mit der fRgttimg und der wahren Religion geschickt ...,
um ihr (d.h. der wahren Religion (des Islam)) zuiegSu verhelfen Uber alles, was es (sonst) an
Religion gibt — auch wenn es den Heiden zuwidér Wtie einst ,die Jinger [Jesu] sagten: ,Wir
sind die Helfer Gottes™, sollen auch die Glaubigktelfer Gottes sein“ (61,14). — S. dazu ausfihr-
lich den Abschnitt 6.6 Krieg / Kampf um Gotteslien“.

117 4,140f.: ,Gott wird (dereinst) die Heuchler unié tnglaubigen allesamt in der Holle versammeln,
[141] (die Heuchler) die abwarten (wie es) mit efgbht). Wenn euch von Gott ein Erfolg be-
schieden ist, sagen sie (zu euch): ,Haben wir richéuch gehalten?’ Und wenn (umgekehrt) die
Unglaubigen einmal Gliick haben, sagen sie (zu djed¢aben wir nicht Gewalt tber euch gehabt
(?) und euch (dank unserer Machtstellung) vor dimligen geschitzt?’ Aber Gott wird am Tag
der Auferstehung zwischen euch entscheiden. Unté v8ad den Unglaubigen keine Mdglichkeit
geben gegen die Glaubigen (vorzugehen).“ Vgl. 9,6, 14ff. u. 6. Sure 63 ist ,Die Heuchler* be-
titelt. Am Schlu von 63,4 heilt es: ,Sie [die Helat] sind die (wahren) Feinde. Darum nimm
dich vor ihnen in acht! Diese gottverfluchten (L&ufw. Gott bekédmpfe sie)! Wie kdnnen sie nur
so verschroben sein!"

118 D.h., daR sie ,sich bessern und an Gott festhaltel sich in ihrem Glauben ganz auf ihn einstel-
len“ (4,146).

119 Vgl. 3,192; 7,37.44; 14,27, 32,20; 37,21ff.; 89,1

120 38,28: ,0Oder sollen wir (etwa) diejenigen, diawben und tun, was recht ist, denen gleichsetzen,
die (Uberall) auf der Erde Unheil anrichten, oder@ottesfiirchtigen denen, die ein siindhaftes Le-
ben fuhren?* Vgl. des weiteren 2,11f.27; 3,63; 5,6442; 10,10.91; 13,25; 28,77; 29,30; 47,2. —
5,32: ,Unsere Gesandten sind doch (im Lauf der)Zeit den klaren Beweisen zu ihnen (d.h. den
Kindern Israels) gekommen. Aber viele von ihnenggdbn sich nach (alle)dem maRlos (indem sie)
auf der Erde (Unheil anrichten).”

121 40,43: ,....Wir werden (schlie3lich) vor Gott gabht, und diejenigen, die nicht maRhalten, werden
Insassen des Héllenfeuers sein.* Zum ,MaRBhalterv.a. u. den Abschnitt ,8.1.6.5 Rechtes Maf}
halten®.
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sowie undankbar und gedankenlos ,wie das Vightahinleben und ,vom rechten
Weg abweichert?®

1.4.2 Eindeutiges Entweder-Oder

Seiner dualen Sicht entsprechend stehen im Koranvdestandigen Gléaubigen,
den dankbaren Gottesfiirchtigen, den geduldigenrhadten und demutig Gott
(und seinem Propheten) ergebeiéRrommen®, die unverstandigen, unernsthaf-
ten, hochmitigen, aufsassigen, widerspenstigen dubgden, die unbul3fertigen
Sinder, die Zweifler, Heuchler oder auch Frevlageggiber. DaR die ersteren sich
von letzteren nicht irre machen oder verfihrendassersucht der Koran laufend
auch Uber abschreckende Beispiele friiherer Gotiebge zu bewirken. Daneben
verfolgt er das Prinzip méglichst durchgangigerialez Scheidung der Glaubigen
von den Unglaubigen. Die Unglaubigen haben ,an &o8tatt* ,Satane zu Freun-
den“?® Weder eine eheliche VerbindudAgkommt zwischen Glaubigen und ihnen
in Frage noch Freundsch&ft Gott ,geniigt [zur Not] als Freund® Fiir die Ret-
tung im Gericht zahlt im Gbrigen Uberhaupt nur €efreundschaft.

Mit dem Tag des Gerichts und seiner endgultigerefsicing zwischen Hoéllen-
und Paradiesesgartenkandidaten nimmt deren Gegeaiitoleutig Gestalt an. Ob
einer im Jenseits seine Angehérigen wieder tfffhangt davon ab, ob auch der
vorhergehende Lebensweg der gleiche Wier finden sich dann die ewig Unseli-
gen unddort die ewig Seliger®* Ein Dazwischen gibt es nicht. Der Koran kennt

122 47,12: ,Die Unglaubigen aber geniel3en (ihr kusfribtetes Dasein) und verleiben sich (gedanken-
los) ihre Nahrung ein (w. essem)ie das Viehes tut. Sie werden ihr Quartier im Hollenfeuer ha-
ben.” Zum Vergleich von Unglaubigen mit Vieh s. a@;171; 7,179; 25,44.

123 72,15: ,Mit denjenigen aber, die vom rechten Vebgveichen(?), wird (dereinst) die Holle geheizt
(w. Diejenigen ... sind Brennholz fur die Holle).“

124 Vgl. 3,15f. ,Denen, die (Gott) firchten, werdetefeinst) bei ihrem Herrn Géarten zuteil, ... [16]
(ihnen) die sagen: ,Herr! Wir glauben. Vergib unsere Schuld und bewahre uns vor der Strafe
des Hollenfeuers!” [17] (Ihnen) die geduldig undhatzaftig und (Gott) demdtig ergeben sind, und
die Spenden geben und in der Morgenddmmerungdinnfrer Gebetsiibung Gott) um Vergebung
bitten.”

125 5,85; 6,84; 9,12; 12,22; 13,23; 22,37; 28,1469933,29; 37,80.105.110.121.131; 39,34; 40,8;
77,44;92,17.

126 7,27.30.

127 2,221; 4,25 (zur Not eine glaubige Magd); 5,532#eidnisch=Unzucht begangen); 60,10.

128 3,28; 4,89.139.144; 5,51[Juden/Christen!].57 87 2f.[differenziert]; 9,23[selbst Verwandte].71;
58,22; 60,1[Feinde Gottes].

129 4,45; 5,55; 6,14; 7,3.196; 8,34; 9,16[und deraBdge]; 18,44[im Gericht einziger]; 34,41; 41,31,
42,9.28[einzig wahrer].

130 Vgl. 84,9.

131 65,11: ,...Wenn nun einer an Gott glaubt und was recht ist, IaBt er ihn (dereinst) in Géarten
eingehen, in deren Niederungen (w. unter denenh@8el3en, und in denen die Seligen (w. sie)
ewig weilen werden.” Nach 11,105ff. erscheinen Mienschen am Tag des Gerichts aufgeteilt in
~welche, die unselig, und welche, die selig siridf] Die Unseligen werden dann im Héllenfeuer
sein, wo sie (vor Schmerzen) laut aufheulen unddsechreien, [107] und wo sie weilen, solange
Himmel und Erde wahren, — soweit es dein Herr naiders will (w. auRer was dein Herr will).
Dein Herr tut (immer), was er will.“ ,Unseligkeitst das ,Verhangnis“ derer, ,die irregegangen
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nur das Entweder-Odé# ,An jenem Tag*, heit es 30,43f., ,werden sie (dite
Menschen) sich (in zwei Gruppen) aufspalten: [4&j&nigen, die unglaubig sind,
sind es zu ihrem eigenen Nachteil. Diejenigen degedie tun, was recht ist, sor-
gen (damit) fur ihr eigenes Wohl (w. machen siclbese(das Lager) eben). (Sie
werden dereinst die Seligkeit erlangen.) Gott (W. \lrd eben durch seine Huld
denen, die glauben und tun, was recht ist, (raibhNergelten. (Aber) die Unglau-
bigen liebt er nicht*** Oder sollen wir (etwa) diejenigen, die glauberdunn,
was recht ist, denen gleichsetzen, die (UberafldauErde Unheil anrichten, oder
die Gottesfurchtigen denen, die ein sindhaftes mhdblkren?”, fragt 38,28 rheto-
risch!® Dabei ist klar: ,der Blinde ist nicht dem Sehendgeich(zusetzen), und
diejenigen, die glauben und tun, was recht ishdjshicht demjenigen (gleichzu-
setzen), der Boses tut* (40,58). ,Ein Teil wirdt{ief3lich) im Paradies sein, ein
anderer im Hollenbrand®, heil3t es 42,7, und 72,ikéfmerkt; ,Diejenigen nun, die
(Gott) ergeben sind, befleiBigen sich (damit) dechten Leitung (und werden
dereinst ins Paradies eingehen). Mit denjenigem, alie vom rechten Weg abwei-
chen(?), wird (dereinst) die Holle geheizt (w. Biapen sind Brennholz fir die
Holle).”

1.4.3 Wer ,hochmitig” ist, ist schon gefallen

DaR angesichts des Ernstes der Botschaft des Kegtioher unernster Umgang
mit ihr unangemessen erscheint, und Menschen,sdieéee an Ernst fehlen lassen,
ebenso auf die Seite der Hoéllenkandidaten gehoren diejenigen, die sich

-hochmiitig” der Gefolgschaft des/der Gesandten ea®rn, war bisher sozusa-
gen nur im Vorubergehen angeklungen. Eingehendeireschauen verstarkt den
Eindruck konrantypischer Denk- und Redeweise. \igegevartigen wir uns zu-

nachst, was der Koran ,hochmitig" nennt.

.,Hochmutig“ kennzeichnet im Koran die mentale Vegfang der Unglaubigen
bzw. Gegner der Botschaft der Gesandten GotteshiHitig (gewesen) zu sein, ist
das Wesensmerkmal der (in der Holle versammelt8iipder”. ,(Jedesmal) wenn
man zu ihnen [,den Sindern“] sagte: ,Es gibt kei&utt aulRer Gott’, waren sie
hochmitig und sagten: ,Sollen wir (etwa) einem Bssaen Dichter zuliebe unsere
Gotter aufgeben?™, bemerkt 37,35f. ,Die nicht aasdlenseits glauben, lehnen®,
nach 16,22f., die Botschaft: ,Euer Gott ist einzéger Gott ... mit ihrem Herzen

sind“ (23,106). Die ,die Mahnung meiden (w. sie dwi)“, erscheinen ,zur Unseligkeit ver-
dammt“ und werden ,(dereinst) im groRen Feuer seemaind dann darin weder sterben noch
(wirklich) leben* (87,11ff. vgl. 92,14ff.). 19,33sagt der Saugling Jesus: ,Ich bin der Diener
Gottes. Er hat mir die Schrift gegeben und micteinem Propheten gemacht. ... Und er hat mich
nicht gewalttatig und unselig gemacht.”

132 Sure 90 fragt V. 8ff.: ,Haben wir ihm nicht ... dieeiden Wege(?) gezeigt (w. ihn die beiden
Wege(?) gefuhrt) (damit er sich fur einen von iheatscheide?)?", um anschlieRend festzustellen,
daR der ,steile Weg" konkreter muslimischer Tugendieht gegangen wurde.

133 Vgl. 103,1ff.: ,Beim Nachmittag! Der Mensch kommit seinem gottlosen Handeln) bestimmt zu
Schaden, ausgenommen diejenigen, die glauben and/as recht ist..."

134 Vgl. 45,21, wo von denjenigen, ,die schlechteefidbegehen*, die Rede ist.
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hochmiitig ab. ... Gott ... liebt die Hochmitigen nichtthter der Uberschrift ,Die
auf den Knien liegen“ erscheint Sure 45 dem StradgeGottes gewidmet. ,Wehe
jedem Schwindler und Suinder”, hei3t es V. 7f., dierVerse (w. Zeichen) Gottes
hort, wie sie ihm verlesen werden, und hierauf hoitfig (auf seinem Standpunkt)
beharrt, wie wenn er sie nicht gehort hatte! Vedeairhm (dal3 er) eine schmerz-
hafte Strafe (zu erwarten hat)!“ Nach V. 28 wird @iag des Gerichts ,jede Ge-
meinschaft (in Erwartung des Gerichts) auf den Kiiegen“ und ,zu ihrer Schrift
(mit dem Verzeichnis ihrer Taten) gerufen”. ,Dieijgen aber”, versichert V. 31,
.die (in ihrem Erdenleben) unglaubig waren (werdem Rede gestellt mit den
Worten): ,Sind euch nicht unsere Verse (w. Zeicheslesen worden? lhr aber
waret hochmiitig (und wolltet nichts davon wisseéhi).habt euch als stindige Leu-
te erwiesen (w. lhr waret siindige Leute)...™. Wsich hochmutig gebéardet und
nicht an den Tag der Abrechnung glaubt* (40,27)e-d&mit ,(in ihrem Erdenle-
ben) gegen sich selber gefrevelt haben* (16,28 dnglaubigen”, die sich ,auf
der Erde unberechtigterweise gefreut” haben ,urgfjelassen (und tberheblich)*
(40,75) — die also ,(zu Lebzeiten/seinerzeit) hottijmwaren®** haben fiir den
Tag Gerichts nichts anderes zu erwarten als dag:\Moetet nun zu den Toren
der Hdélle (in sie) ein, um (ewig) darin zu weilenEin schlimmes Quartier fiir die
Hochmiitigen!“+®

Die den Koran bzw. die ,Zeichen (oder Verse)" Gstidie zu ihnen kamen, ,ab-
gelehnt und zeitlebens ,fiir Liige erklart habepjgten sich ,hochmiitig“ und
haben das entsprechende ,Quartier in der Hélletjewartigen>” ,So vergelten
wir (dereinst) den Sindern®, heif3t es 7,40. Im é&tiduartier wird, so 46,20: ,da-
fur vergolten, daB ihr euch auf der Erde unbergtdriveise hochmiitig gebérdet,
und daR ihr euch (fortwahrend) versiindigt habt‘r Bgyptische Pharao ,und
seine Truppen gebérdeten sich auf der Erde unbegeiveise hochmutig und
meinten, sie wirden (dereinst) nicht zu uns zurébkacht” (28,39). Auch die 'Ad
zeichnete der entsprechende Hochmut aus. Sie frageausfordernd ,Wer ist
kraftvoller als wir?“ und ,leugneten (fortwahrenafysere Zeichen“ (41,15). Schon
zu Lebzeiten ereilte die Genannten das Gericht. Mdse mit seiner Botschaft
bzw. seinen ,Zeichen* zu ,Pharao und seinen Vorratinkam, waren sie ,hoch-
mitig (und wollten nichts davon wissen). Sie waséndige” bzw. ,machtige (und
gewalttatige) Leute**® Desgleichen trafen die Gesandten Salih und Sthatai
Volksfiihrer, ,die hochmiitig waref® — und deren Vernichtung durch ein Erdbe-
bert*®° lieR nicht auf sich warten. ,Waret ihr (Juden)tadt 2,87 mit Blick auf
Mose und Jesus, ,denn nicht jedesmal, wenn einr@ésiaeuch etwas uberbrach-
te, was nicht nach eurem Sinn war, hochmutig ukt#get ihn fur lignerisch oder

135 14,21; 34,31, 40,47.

136 16,29; 39,72; 40,76.

137 39,59f. vgl. 6,93.

138 7,133: 10,75; 23,45 vgl. 29,39.
139 7,75f.88.

140 7,78.91.
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brachtet ihn um?* Dal? ,die Juden und die Heidemthglen Glaubigen gegenuber
am meisten feindlich zeigen“, steht fir den Korastf Die ,Nasara (d.h. Chri-
sten)* stehen demgegeniber ,den Glaubigen in Lipenachsten, ... weil es
unter ihnen Priester und Ménche gibt, und weilséht hochmitig sind“ (5,82).

Als Urgestalt des Hochmiitigen erscheint im Korablist.*** Gott gebot den
Engeln, sich vor Adam niederzuwerfen. ,lblis ... waig sich und war hochmi-
tig. Er gehérte namlich zu den Unglaubigen®, heigt2,34* In der Nahe Gottes
.den Hochmitigen spielen“, kommt natirlich nicht fnage. So mul3 Iblis das
Paradies verlassen und gehort ,(kiinftig) zu ded&ngering geachtet sind“ (7,13).
.Die (Engel), die bei deinem Herrn sind, sind [dgge] nicht zu hochmiitig dazu,
ihm zu dienen. Sie preisen ihn und werfen sich ition (in Anbetung) nieder*,
bemerkt 7,208* Und auch ,Christus wird es*, nach 4,172f., ,nislerschmahen,
ein (bloRer) Diener Gottes zu sein... Denen aliered verschmahen (ihm [Gott]
zu dienen) und (zu) hochmutig (dazu) sind, wirceiere schmerzhafte Strafe zu-
kommen lassen.” Unweigerlich kommt der Hochmut derglaubigen — ,(Sie
lehnten die Botschaft ab) wobei sie sich auf deteHnochmiitig gebardeten und
bdse Ranke schmiedeten” (35,43) — vor dem FallefEerr hat gesagt:”, verkin-
det 40,60, ,Betet zu mir, dann werde ich euch exhbbDiejenigen, die zu hochmi-
tig dazu sind, mir zu dienen, werden (dereinst) iategn(und unterwirfig) in die
Hoélle eingehen.” ,Nur diejenigen glauben (wirklichjh unsere Verse (oder: Zei-
chen), unterstreicht 32,15, ,die, wenn sie dantdtefoan sie?) gemahnt werden, in
Anbetung niederfallen und ihrem Herrn lobsingend micht (zu) hochmiitig (da-
zu) sind“. Kennzeichnend fir den Unglaubigen istf ebr ,(gegen ernste Gespra-
che uber Glaubensfragen) leichte Unterhaltung eidéla (w. kauft)* und ,hoch-
mitig den Ricken" kehrt, ,wenn ihm unsere Verse {eichen) verlesen werden*
(31,7). Der Unglaubige kehrt dem Koran den Riclgghardet sich hochmiitig,
behauptet vom Koran, er sei ,nichts als die Aussage Menschen (oder: eines
Menschen)* und handelt sich so den Fluch des Ptephein (74,19ff.). Die Un-
glaubigen haben im Gericht keine Hilfe zu erwartgbuch sind doch (immer
wieder) meine Verse (w. Zeichen) verlesen wordé&ekommen sie (23,66f.) zu
horen. ,Aber ihr machtet kehrt, indem ihr ihn (dden Koran (?), oder: Moham-
med?) hochmiitig behandeltet und von einem (bloR@ajchichtenerzahler’ (?)
nichts wissen wolltet (?) (w. einen nachtlichen éhalter miedet?)“. ,Diese gott-
verfluchten (Leute) (w. Gott bekdmpfe sie)!“, réf8,4f. aus und fahrt fort: ,Wie
kénnen sie nur so verschroben sein! [5] Wenn maihizen sagt: ,Kommt (reumdi-
tig) her, damit der Gesandte Gottes (seinen Hétimguch um Vergebung bittet’,
wenden sie den Kopf zur Seite und siehst du, daB®ihmitig ablehnen.”

DalR auch der beschriebene Hochmut (der Unglaubigén)Symptom von
sverschrobenheit* angesehen werden muf3, entspdentKoranlogik, da’ den
.Klaren Zeichen" des Koran zu folgen, nur jemantehben kann, der nicht recht

141 S. zu Iblis im einzelnen u. S. 212f.
142 Vgl. 38,74.
143 Vgl. 21,19 — zu den Engeln s. des weiteren uchbit: ,4.4 Glaube an die Engel“.
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bei ,Verstand“ ist. Auch hier wirkt in der Tiefetilich Gott. Hochmut bekundet

ein ,versiegeltes Herz". ,Diejenigen, die Uber deichen Gottes streiten, ohne
daR sie Vollmacht (dazu) erhalten hatten, erregamitdbei Gott und den Glaubi-

gen grof3en Abscheu. So versiegelt Gott allen deiasrHerz, die sich hochmiitig
gebarden und gewalttatig sind“, steht 40,35 zunlesead 7,146 verkindet: ,Ich

werde diejenigen, die auf der Erde (oder: (drauBear)and?) unberechtigterweise
die Hochmutigen spielen, von meinen Zeichen abwefsie daf? sie dadurch nicht
angesprochen werden). Wenn sie auch jedes (nubdszkZeichen sehen, glau-
ben sie nicht daran. Und wenn sie den richtigen &&ten, nehmen sie ihn sich
nicht zum Weg. Wenn sie aber den Weg der Verirgatgen, nehmen sie ihn sich
zum Weg." ,Gott leitet [eben] das Volk der Frevigcht recht” (46,10).

1.4.4 Kein Platz fir Unernsthaftigkeit

Mohammed einen ,Geschichtenerzahler* zu nennefiijisten Koran eine Varian-
te von Hochmut. Als Varianten des Hochmuts (derlBugigen) erscheinen, nach
Koran, wohl alle Verhaltensweisen, die fir eineemsten Umgang mit Botschaft
und Verkundiger des Koran sprechen.

Nach 5,57 ist das Gebot: ,lhr Glaubigen! Nehmt eniddt diejenigen, die mit
eurer Religion ihren Spott und ihr Spiel treiber{fLeute) aus dem Kreis derer, die
(schon) vor euch die Schrift erhalten haben, —(aodh nicht) die Unglaubigen zu
Freunden!” ein Gebot der Gottesfurcht. ,Wenn ihrthceil3t es 4,140, ,dal man
an die Zeichen Gottes nicht glaubt und dariibertepatann sitzt (so lange) nicht
mit ihnen (d.h. den Unglaubigen und Spéttern) (musan), bis sie Uber etwas
anderes plaudern! Sonst seid ihr wie sie (und macbh derselben Siinde schul-
dig). Gott wird (dereinst) die Heuchler und die Wngigen allesamt in der Holle
versammeln“. Uber den/die Gesandten und seineBbtschaft zu spottéff und
sich lustig zu machéf¥, ist ein Kennzeichen der Unglaubigen (einschl. diéer)
und qualifiziert sie als Hollenkandidaten. ,Schoor dir”, steht 6,10 und 21,41
gleichlautend zu lesen, ,hat man sich ja Uber Gatsalustig gemacht. Da wurden
(schlieBlich) diejenigen von ihnen (d.h. den Ungigen), die spotteten, von dem
erfal3t, worliber sie sich (zeitlebens) lustig gerhheliten.” Wenn 2,112 bemerkt:
xdie unglaubig sind, ... spotten Uber diejenigen, gliubig sind. Aber die Gottes-
furchtigen stehen am Tag der Auferstehung (an Rabeg) ihnen®, so ist keine
Frage, daR mit der Uberordnung der Glaubigen argslén Tag der Platz oben im
Paradies gegenliber dem Héllenplatz unten fir digldubigen gemeint ist. ,[Im
diesseitigen Leben]*, bekommen die Hélleninsassanndzu héren (23,110f),
Jriebt ihr euren Spott mit ihnen, so dald ihr Gleren vergalet, meiner zu geden-
ken. Und ihr lachtet Gber sie. Ich vergelte ihnenth dafiir, daR sie geduldig wa-
ren, (damit) dal3 sie es sind, denen (im ParadieSeg) Gluck zuteil wird". Auf
den Spott seiner ,vornehmen* Volksgenossen antwaitr Schiffbauer Noah
46,38f.: Wenn ihr (jetzt) Uber uns spottet, spottr (spater) ebenso Uber euch.

144 Vgl. 18,56; 21,36; 25,41; 31,6; 37,12ff.; 45,9.35
145 Vgl. 2,14; 9,64; 13,32; 15,11, 36,30; 43,6.
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Und ihr werdet es (schon noch zu) wissen (bekomm@mr wen ... (dereinst)

eine bestandige Strafe hereinbrechen wird“. DieléH@t, hei3t es 18,106, der
.Lohn ... daflr da sie unglaubig waren und mit meiteichen und meinen

Gesandten ihren Spott getrieben haben“. Sie ist) 88,10, ,das Ende derer, die
Bdses taten ... (zur Strafe dafiir), daB sie die ZeidBottes fur Luge erklart und
sich darlber lustig gemacht hatten.” Mit dem Hddjericht, werden die Unglaubi-

gen ,von dem erfaf3t, woriiber sie sich (zeitlebéumstjg gemacht hatten/habet{®.

Wie schlecht ist es an jenem Tag um diejenigerebeélv. Wehe an jenem Tag
denen)’, steht 52,11ff. zu lesen, ,die (unsere &wf) fiir Lige erklaren [12] und
in (oberflachlichem) Geplauder (mit der Wahrhdit) $piel treiben! [13] Am Tag,
da sie (erbarmungslos) ins Feuer der Hélle gestoeden.**’ Mit der ,Religi-
on/Wahrheit* des Koran kann man nur ernsthaft uragehGeplauder” in Sachen
Religion kommt nicht in Frage. ,Wenn du diejeniggahst, die Uber unsere Zei-
chen plaudern, dann wende dich von ihnen ab, bidilser etwas anderes plau-
dern!*, gebietet 6,68 Plaudern tiber den Koran deutet auf oberflachliabeer
losen Umgang mit der Religion/Wahrheit, Umgang dédh um der Zerstreuung
willen. Das aber heif3t mit der Religion/Wahrheins8piel treibert’® Da das gan-
ze Religionssystem des Koran auf dem Spiel stebhnwseine Vorstellung vom
.Tag des Gerichts" in Frage gestellt wird, verwurides nicht, wenn Unglaube
bezlglich des Gerichtstags exemplarisch fur Unglailberhaupt steht. 74,43ff.
erklaren ,die Sunder” unten in der Holle den segfénden Glaubigen: ,Wir haben
(in unserem Erdenleben) nicht zu denen gehortddie Gebet verrichteten, [44]
wir haben dem Armen nicht(s) zu essen gegeben,d45hit denen gehalten, die
(lose) plauderten, 46 und den Tag des Gerichtd figre erklart”. ,La sie nur
plaudern und (mit der Wahrheit) ihr Spiel treibeh&il3t es drohend 43,83 und
70,42°° bis sie (dereinst) den Tag erleben (w. bis ke Tag begegnen), der

ihnen angedroht istt®*

1.4.5 Keinerlei Platz fir oppositionelles Verhalte

Kommt fir die Glaubigen schon ,Plauderei®, d.h. erbindliches Reden in Sa-
chen Islam, nicht in Frage, weil sie den Ernst biger Gefolgschaft vermissen

146 Neben 6,10 und 21,41: 11,8; 16,34; 26,6; 39,083t 45,33; 46,26 vgl. 6,5.

147 6,70 (vgl. 7,51): ,LaR diejenigen, die mit ihi@eligion ihr Spiel treiben und sie als Zerstreuung
betrachten, und die vom diesseitigen Leben beiiut §Sie mdgen in ihrem Leichtsinn verharren.)
Und verweis auf den Koran (w. auf ihn) (mit seiAakiindigung des Gerichts, wonach man darauf
gefallt sein muR), daR einer (der gefrevelt haginkst) verpfandet (?) wird fir das, was er (in sei-
nem Erdenleben an Sunden) begangen hat.”

148 Vgl. 4,140, wo die plaudernden Unglaubigen mibtBgrn gleichgesetzt werden.

149 Vgl. auch 5,57, wo ,Spott‘ zum ,Spiel* mit der Rgon gehort.

150 Vgl. 6,91; 52,45.

151 Kenner des alttestamentlichen Psalters werdeNd@® zu Aussagen von Psalm 1 nicht Ubersehen.
Nach Ps 1 wandelt der Gerechte nicht ,im Rat detl@®n noch tritt [er] auf den Weg der Siinder
nochsitzt [er], wo die Spotter sitzersondern hat Lust am Gesetz des Herrn..." Fir fescht es,
am Schluf} festzustellen, dal ,der Gottlosen Wegeler*
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l1aRt, so kann aus jeder Art von Opposition nur giessen werden, dal3 mit ihr
Unglaubige begegnen. Fraglos gehéren Menschengatjeniber Botschaft und
Verkunder der Wahren Religion des Isla@®ppositiorf machen, aufsassitj oder
»widerspenstifjsind, zu den Unglaubigen und damit zu den Héleardidaten.

.Diejenigen, die unglaubig sind“ heil3t es 38,2,hlgn sich stark und machen
Opposition(w. sind in Macht und Opposition) (anstatt gefiigig sein und sich
belehren zu lassen}> Wie deutlich die Auseinandersetzung mit opposétiten
Unglaubigen bis in den ,Heiligen Krieg“ hineinretcheigt z.B. 8,12f. Da heil3t es:
»(Damals) als dein Herr den Engeln eingab: Ich tih euch. Festigt diejenigen,
die glaubig sind! Ich werde denjenigen, die ungigubnd, Schrecken einjagen.
Haut (ihnen mit dem Schwert) auf den Nacken undagtizu auf jeden Finger von
ihnen! [13] Das (wird ihre Strafe) dafur (sein)idsie gegen Gott und seinen Ge-
sandterOppositiongetrieben haben (?). Wenn jemand gegen Gott undrs&e-
sandten Opposition treibt (?), (mul3 er dafir bul3&o)t verhéngt schwere Stra-
fen."

» Widerspenstigkéitbeschreibt bewul3ten (aktiven) Ungehorsam. Wena2f®
vom Sohn des Zacharias, Johannes, erzahlt, eclsen als Kind mit ,Urteilsfa-
higkeit* und ,Lauterkeit* begabt und sei ,gottesttitig und pietatvoll gegen seine
Eltern, nicht gewalttatig und widerspenstig“ geweskéndet sich der Koranhorer
entsprechend eingestimmt, um zu ermessen, wasiés begen Gott und seine
Gesandten ,widerspenstig” zu sein. Fraglos ,stehfich 3,152, widerspenstigen
Genossen ,der Sinn nach dem Diesseits”. Sozusdgddriyp des Widerspensti-
gen sieht der Koran den ,Satan“ 8h.19,44 beschwort Abraham seinen Vater:
.Vater! Diene nicht dem Satan! Der Satan ist gegem Barmherzigen widerspen-
stig“. Nach 4,46 ist fur Gegner der ,Religion (detam)“ bezeichnend, dal3 sie
anstelle der richtigen Formel ,Wir héren und gelhert' die verdrehte Formel
-Wir héren und sind widerspenstig” gebrauchen. ,\Wéren und sind widerspen-
stig”, war, nach 2,93, die Reaktion auf Moses Gelamh Sinai, die dann zur Anbe-
tung des (goldenen) Kalbes fihrte. ,Daf’ sie widemsfig waren und (die Gebote
Gottes) (bertraten®, kennzeichnet diejenigen aus d®lk Israel um MosE*
David und Jesus (5,78), die dann die entsprech&t@de zu gewdrtigen haben.
Gleichlautend erinnern 2,57 und 7,160 zum IsraelMiesezeit: ,Wir sandten das
Manna und die Wachteln auf euch hinunter (indemenich aufforderten): ,ERt
von den guten Dingen, die wir euch beschert hab@dch die Kinder Israels
waren undankbar und widerspenstig.) Und sie freme{tdamit) nicht gegen uns,
sondern gegen sich selber”. ,Adam war gegen sditegm widerspenstig. Und so
irrte er (vom rechten Weg) ab“, hei3t es 20,124 88,36 bemerkt: ,Wer gegen
Gott und seinen Gesandten widerspenstig ist, &hidvom rechten Weg) offen-

152 Vgl. 2,137.176; 4,115; 9,63; 11,89; 16,27; 22/AB52; 47,32; 59,4 sowie 22,51; 34,38.

153 Ausfihrlich zum Satan s. u. Abschnitt ,8.2.3.lielfie Vaterunserbitte — Das Bose / Satan“ S.
2009ff.

154 2,61; 3,112.
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sichtlich abgeirrt. Natiirlich erscheint der Phadigyptens widerspenstitj, und
69,9f. stellt fest, daR vor ihm auch die Leute Smulom und Gomorrha ,gegen den
(zu ihnen entbotenen) Gesandten ihres Herrn widesdjy“ waren. Nach 10,91
war Pharao ,(immer) widerspenstig und ha[s]t zuestegehdrt, die Unheil anrich-
ten“. DalR vom Volk der 'Ad 11,63 gesagt werden ka8re leugneten die Zeichen
ihres Herrn, waren gegen seine Gesandten widertipemsl folgten dem Befehl
eines jeden (vom rechten Weg) abschweifenden Gemwakchen”, pal3t zur Rolle
der 'Ad als Folie firr die Glaubigen. Dabei stelst'f& ,Wer aber gegen Gott und
seinen Gesandten widerspenstig ist und seine Gélbateritt, den ARt er in ein
Feuer eingehen, damit er (ewig) darin weile. Eindeglrigende Strafe hat er zu
erwarten”. Dal3 ,diejenigen, die (im Erdenleben)léobig und gegen den Gesand-
ten widerspenstig waren, [winschten] die Erde wiirder ihnen (w. mit ihnen)
eingeebnet (d.h. sie kénnten spurlos in der Erdsch&inden) (4,42), ist ange-
sichts des sicheren Gerichts, nur allzu verstahd|iGesetzt den Fall, ich bin ge-
gen ihn widerspenstig?“, fragt 11,63 schon der Gdt®aSalih, ,wer wird mir da
vor Gott (und seiner Strafe) helfen”. Wie der GesanMohammed selbst, weil3
auch jeder Koranhorer: ,\Wenn ich gegen meinen Hefiderspenstig bin, habe ich
die Strafe eines gewaltigen Tages zu furchtéh®.

»Aufsassifist in den Augen des Korans, wer es an unbedjegiihrendem Re-
spekt fehlen 1aRt. ,Aufsassig” erscheint mit ,Ubslshich* oder auch ,selbstherr-
lich* konnotiert. Aufsassigkeit kommt der Verweigeg respektvollen Gehorsams
gleich. Nach 23,91 kann es neben dem (einzigen) d&st Koran ,keinen (ande-
ren) Gott" geben, weil dies dem klaren hierarchescil®rdnungsprinzip zuwider-
laufen wirde. Mehrere Gotter nebeneinander ,wimgkgeneinander tberheblich
(und aufsassig)“. Als Prototypen der Unheil angctiten Aufsdssigen erscheinen
natiirlich der Agyptische Phargdund seine Leute (80,10ff.). Laut 44,17ff. kommt
Mose zu ihnen und fordert: ,[18] Gebt mir die Diet&ottes (d.h. die Kinder Isra-
els) heraus! In mir habt ihr einen zuverlassigesgadten. [19] Und seid gegen
Gott nicht Gberheblich (und aufsassig)!“ In der &aversion der Begegnung des
Gesandten Salomo und der Kdnigin von Saba erhé&Kdhigin von Salomo einen
Brief des Inhalts (27,30f.); ,Im Namen des barmfggm und gnadigen Gottes.
Seid gegen mich nicht Gberheblich (und aufsassidg)kommt als Muslime (oder:
(demitig) ergeben) zu mir!* Dem ,geraden Kurs®, aeit ,der Schrift’/dem Ko-
ran gegeben bzw. ,befohlen worden ist“, entspriehtie Hollendrohung im Hin-
tergrund — die Aufforderung ,nicht aufsassig!" zirs(11,112f.). Im Handel rech-
te Waage und rechtes Gewicht zu beobachten, fod#grKoran 55,7f. mit der
Begrundung: ,Er [Gott] hat die Waage aufgestetitder Erwartung), daf3 ihr hin-
sichtlich der Waage nicht aufséassig seid.” Dal} eiee Erwartung ist, der nur

155 73,16; 79,21.

156 4,14 vgl. 72,23.
157 6,15; 10,15; 39,13.
158 20,24.43; 79,17.
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fromme Glaubige, die ,héren und gehorchéh“selbstverstandlich entsprechen,
ist klar. ,Der Mensch ist wirklich aufsassig, (daxudafd er sich fur selbstherrlich
halt“, bemerkt 96,6f., und die Gesandten Gottedhanc Mohammed wissen von
,aufsassige[n] Leute[n]*, die ,(eben) nicht* glauheu redert® Nicht minder klar
ist fir den Koran aber auch, daR ,diejenigen ...,(degen Gott) aufsassig sind, ...
(dereinst im Jenseits) eine Uble Einkehr, d.he Hiblle, dafl sie darin schmoren*
erwartet'® | Ihr waret (eben) aufsdssige Leute*, bekommen dsiet zu héren
(37,29), oder mussen es wehklagend selbst einges{@8,31). Nach dem Koran
erscheint jeder ,aufsdssig“, der sich nicht gehorsger Hierarchie Gott-Ko-
ran/Mohammed unterordnet. ,Wenn dann einer (ineswirErdenleben) aufsassig
gewesen ist [38] und das diesseitige Leben (dersedlsh vorgezogen hat, [39] ist
der Hollenbrand (fur ihn) der Ort der Einkehr* (FBff.).

1.4.6 Kein Platz fir Zweifel

Ich hatte im Rahmen der ,typologischen® Ubersiatiian die ,Zweifler* auf der
Seite der Hoéllenkandidaten aufgefuhrt. Nicht nuerwlie christliche Rede auch
von der ,Rechtfertigung des Zweiflers" im Ohr hatrd beim Stichwort ,Zweifel"
doch gerne eingehender hinschauen wollen.

Nach dem Koran muf3 und kann es fir Menschen, dégsfdnd haben®, eigent-
lich gar keine Zweifel geben. Schon die Gesand@nMohammed fragten: ,Ist
denn Uber Gott (Uberhaupt) ein Zweifel méglich, @&ahépfer von Himmel und
Erde?" (14,10). Nach 40,34 ,fihrt Gott diejenigerej die nicht mafl3halten und
(immer nur) Zweifel hegen.” Zweifel erscheinen Algsdruck fehlenden rechten
MaRes. Wer maRhalt, kann sich nicht in ,bedenkli¢hé Zweifel verlieren. Men-
schen Uberheben sich, wenn sie meinen, sie miienkdnnten gegeniber der
~Wahrheit* der koranischen Verkiindigung bzw. denlajkn Zeichen“ ,der
Schrift* Zweifel hegen und ihr Spiéf treiben’® So etwas tut nur ein unverstandi-
ger Verstand, und der Koran kann das nur ungesdedauch pathologisch finden.
Er spricht dann von ,Krankheit im Herzen“. Wie Noddteispielhaft fromm, sieht
der Koran 37,84 den Abraham ,(damals) als er mgugdem (nicht an Zweifel
und Unglauben krankendem) Herzen zu seinem Hemmi“kand dem Go6tzenkult
um seinen Vater herum ein Ende zu machen versufte.derjenige” kann, nach
26,88, am Tag des Gerichts ,(auf einen guten Augdnaffen ... ), der mit gesun-
dem (nicht an Zweifel und Unglauben krankendem)zilerzu Gott kommt (w.
aul3er wenn einer mit gesundem Herzen zu Gott kdmpitaben sie etwa eine

159 Vgl. zu 24,51 u.a. u. S.116.

160 (52,32f. vgl. 51,53; 53,52.

161 38,55f. vgl. 78,21ff.

162 11,62.110; 14,9; 41,45; 42,14.

163 Nach 44,9 sind die Landsleute Mohammeds seinetwgign Zweifel und treiben (mit der Wahr-
heit) ihr Spiel“.

164 29,49: ,Er (d.h. der Koran) besteht aus klarerctZen (oder: Versen) (die) im Innern derer, denen
das Wissen gegeben worden ist (ihren festen Plttert). Nur die Frevler leugnen unsere Zei-
chen.”

42



Krankheit in ihrem Herzen, oder hegen sie Zweieler fiurchten sie, Gott und
sein Gesandter wirde ihnen Unrecht tun?”, fragh@4ngesichts von Leuten, die
sich nicht zum Rechtsentscheid ,zu Gott und sei@@&sandten” rufen lassen.

Wie unverstandig krankhaft bzw. krankmachend Unrgggfiweifel ist, macht
9,109f. iiber einem Hausbauvergleich deutlich. Diem Unglauben ... froneff?
gleichen jemandem, der sein Haus ,auf den Rand déirichigen Steilwand ge-
griindet hat“. Besser daran ist ,einer, der seinan Buf Furcht Gottes und auf
Wohlgefallen (von ihm) gegrindet hat.” Er ist aef dicheren Seite. Beim Bau an
der briichigen Steilwand ist dagegen abzusehenedal® das Feuer der Hdlle
abstirzt* (9,109). Zweifel birgt alle Gefahren dssturzes dessen, der es besser
wissen will und sich dabei Gberhebt. Der Anhangesht¥mmeds und glaubige
Muslim hélt sich dagegen schlicht an das Wort (@8)1,Ich diene ... (dem allei-
nigen) Gott, der euch (dereinst) abberuft. Und wirde befohlen, (einer) von
denen zu sein, die glauben.” ,Die (wahren) Glaubigand, nach 49,15, ,diejeni-
gen, die an Gott und seinen Gesandten glaubenigrauhnicht (wieder unsicher
werden und) Zweifel hegert®® Sie halten sich an den Glaubensbefehl und ,bege-
gnefte]n den Warnungen [nicht] mit Zweifeln* wie kbets Zeitgenossen (54,36)
taten. Nach 57,14 bekommen ,die Heuchler” in delld+éon den ,Glaubigen” zu
horen: ,ihr habt euch selber in Versuchung gefilibgewartet, Zweifel gehegt
und euch von euren (eigenen) Winschen (w. von dénsdhen) betéren lassen*.
Der befohlene Glaube und Wiinsche, die Dinge oftetagsen und Zweifel hegen
zu durfen, passen nicht zusammen. Wer sich in @fl® bzw. Versuchung des
Zweifels begibt, kommt darin um bzw. erliegt ih(Und der ganzen Schar der
Verdammten wird [am Tag des Gerichts] zugerufebgs ist es, woruber ihr (zeit-
lebens) im Zweifel waret.” Die Gottesfurchtigen gegen) befinden sich an einem
sicheren Standort”, heil3t es 44,50f.

Zweifel und vorbehaltloser Glaube, wie er vom Korhefohlen ist, passen
nicht zusammer¥on vornherein ,Zweifel* auszuschlie3en, liegt dabesonders
nahe, wo es um Axiome muslimischen Glaubens gehindaxiom ist nattrlich
der Glaube an den Koran als (Offenbarungs)Scheiftieahren Religion vom ein-
zigen Gott. Sucht man innerhalb der vom Koran egtren Religion nach dem
Glaubenselement, welches das koraneigene Religifiigg zusammenhalt, dann
ist es der Glaube an den Jiingsten Tag bzw. dier#tafeung zunGericht Sowohl
bezlglich der ,Schrift* als auch hinsichtlich deBages" etc. findet sich entspre-
chend haufig die Aussage, daf3 ,an“ ihnen ,nichzwaeifeln ist*. Daneben bekun-
den weitere z.T. geringfligige Varianten des Aussdds von Zweifel besagte
Bedeutung von ,Schrift* und ,Tag" et®’

165 Nach dem Kontext 9,107.

166 Vgl. 74,31.

167 Ich liste im einzelnen auf: Zu ,Schrift’...die Schrift, an der nicht zu zweifeln ist*,22 10,37;
32,2) — ,Schrift ... Wahrheit ...: Du darfst ja nicfdaran) zweifeln* (2,147; 6,114; 10,94) —
»Schrift ... Du darfst nicht dariiber im Zweifel sei('1,17; 32,23) — ,geoffenbart ... Wahrheit ...
Darum sollst du nicht (daran) zweifeln“ (3,60). Zag“ etc ,...zu einem/auf einen/zu dem Tag
[der Auferstehung] versammeln, an dem nicht zu fakeist” (3,9.25; 4,87; 6,12) — ,....er versam-
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Nach 17,99 hat Gott denjenigen, die nicht an Atédmsng (und Gericht!) glau-
ben ,eine Frist gesetzt (w. gemacht), an der richtweifeln ist. Aber die Frevler
wollten (eben) nichts anderes als unglaubig sefmfeifel an der Jenseitsvorstel-
lung des Koran, kommen der Verweigerung des Befeins Glauben gleich und
solche Befehlsverweigerung ist ,Frevel“. Um ,in &nfung [zu] bringen, wer an
das Jenseits glaubt, und wer dartber im Zweifgl B8t Gott ,Iblis* als ,Verfiih-
rer* — will sagen: Katalysator — wirken (34,21).tMien Jenseitsvorstellungen des
Koran, sind wir am Nerv des Islam. Wer hier ,im Zfgkist* gehort eindeutig zu
den Gegnern und damit zu den Héllenkandidaten.

1.4.7 Kein Platz fur ,personliche Neigungen*

Wie die Forderung gehorsamen Glaubens keine Zweifi3t, so 1aRt sie auch
nicht zu, personlichen ,Neigungen® zu folgen, obdedei nun — das laf3t sich ja
nicht trennen — um Glaubensfragen oder um Fragektipchen Lebensvollzuges
geht.

.(Personliche) Neigungen“ erscheinen im Koran dgérigig im Gegensatz zu
dem, was dem Glauben und der Rechtleitung gemamign nachzugehen bzw.
zu folgen bedeutet irregehen. ,Wer ist mehr imulmit als wer ohne Rechtleitung
von Gott seiner (personlichen) Neigung folgt?*“,gir28,50 und fahrt fort: ,Gott
leitet das Volk der Frevler nicht recht”. ,Diejeeig, die freveln, folgen in (ihrem)
Unverstand ihren (persdnlichen) Neigungen® (30,2Bhlge nicht der (personli-
chen) Neigung (von dir), damit sie dich nicht vome§VGottes ab in die Irre
fuhrt!*, wird David 38,26 gemahnt. ,Folge nicht dgrersénlichen) Neigung derer,
die unsere Zeichen fir Luge erklart haben (odddaesn), und die nicht an das
Jenseits glauben und ihrem Herrn (andere Weserghgktzen!”, bekommt Mo-
hammed selbst 6,150 zu horéf, Halte geraden Kurs, wie dir befohlen worden
istl Und folge nicht ihren (persdnlichen) Neigungsondern sag: ,Ich glaube an
(all) das, was Gott an (Offenbarungs)schriften &w.Schrift) herabgesandt hat!"
(42,15). ,(Wir haben die Schrift zu dir herabgedamit der Aufforderung): Ent-
scheide zwischen ihnen nach dem, was Gott (dighmgsandt hat, und folge nicht
ihrer (personlichen) Neigung!” (5,49). ,Die JudenduChristen werden nicht mit
dir zufrieden sein, solange du nicht ihrem Bekeisntolgst. Sag: Die rechte Lei-
tung ist (allein) die von Gott. Solltest du abecmdall) dem Wissen, das dir (von

melt euch hierauf zum Tag der Auferstehung, an diemt zu zweifeln ist* (45,26) — ,....vor dem
Tag der Versammlung warnst (dem jlingsten Tag),eam wicht zu zweifeln ist* (42,7) — ,....dal3 an
der Stunde (des Gerichts) nicht zu zweifeln is8,P1) — ,...weil die Stunde (des Gerichts) - an ihr
ist nicht zu zweifeln - kommen und Gott (alle), dielen Grabern sind, auferwecken wird“ (22,7) —
,Die Stunde (des Gerichts) wird bestimmt kommen. iAn ist nicht zu zweifeln* (40,59) —
«..Stunde (des Gerichts). Seid deshalb ja nichZweifel Giber sie und folgt mir! Das ist ein gera-
der Weg" (43,61) — ,....an der Stunde (des Geridsts)icht zu zweifeln“ (45,32).

168 6,119: ,Viele fuhren in (ihrem) Unverstand mitréh (personlichen) Neigungen in die Irre". —
45,18: ,Folge ... nicht den (personlichen) Neigungemer, die nicht Bescheid wissen!* — 18,28:
»Gehorche nicht jemandem, dessen Herz wir vom Geglean uns abgelenkt haben, und der sei-
ner (personlichen) Neigung folgt und kein Maf? unel Kennt (?) (oder: der immer nur vornedran
sein will?)!*
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Gott her) zugekommen ist, ihrer (personlichen) Negfolgen (und den wahren
Glauben aufgeben), dann hast du Gott gegeniiberrviegdand noch Helfer*®®
Die Unglaubigen ,erklaren (die géttliche Botschads Liige und folgen ihrer
(personlichen) Neigung“® Mohammed dagegen ,ist nicht fehlgeleitet und befin

det sich nicht im Irrtum. Und er spricht nicht gpsrsonlicher) Neigung” (53,2f.).

,Die ihren (personlichen) Neigungen folgen“, sindute, ,denen sich das Bose,
das sie tun, im schonsten Licht zeigt ... [und] de@tt ihr Herz versiegelt
hat“*™* ,Folgt nicht der (personlichen) Neigung (von eudfanstatt) daR ihr ge-
recht seid!* mahnt 4,135, und 5,77 fordert: ,Falgtht der (persdnlichen) Neigung
von Leuten, die (schon) friher irregegangen sindl wiele irregefiihrt haben und
vom rechten Weg abgeirrt sind!" Die unglaubigen @agMohammeds, argumen-
tiert 23,70f., ,verabscheuen die Wahrheit. Wenn dismWahrheit ihrer (personli-
chen) Neigung folgen wirde, waren Himmel und Erdd (alle) ihre Bewohner
dem Unheil verfallen.” ,Wenn aber einer den Stamihes Herrn (d.h. seinen
Herrn(?); oder: das Auftreten seines Herrn (beinmicb&?)) gefurchtet und sich
nicht erlaubt hat, (personlichen) Neigungen nackhag (w. und sich die (person-
liche) Neigung verwehrt hat)", verspricht 79,4Qist das Paradies (fiir ihn) der Ort
der Einkehr". Personliche Neigungen fuhren nach #emran unweigerlich in die
Irre. Wer des Paradieses teilhaftig werden wilht ginen selbstverstandlich keinen
Raum.

1.4.8 Glaubige beherrschen die ,Sinde*

So selbstverstandlich fir Glaubige Zweifel nichtFrage kommen und personli-
chen Neigungen zu folgen ausgeschlossen ist, distgetstandlich haben die
Glaubigen — dank der Rechtleitung durch den Koraweh in der Hand, wie sie
mit ,Stinde etc.” umgehen. Dal3 ein Glaubiger sozaisagn Jenseits noch eine
Siinden-Rechnung offen haben und als ,Stnder” dastebinnte, ist ausgeschlos-
sen. Jegliche Rechnung von Siindenart wurde vorGéubigen bereits im Dies-
seits erledigt. Offene Stiinden—Rechnungen kdnneleimseits nur die Unglaubigen
haben. Unter ,Sunder” firmieren am Tag des Gerielmgig die Hollenkandidaten.
Die Weise, in der der Koran ,Stinde" und deren Datgvmit Unglauben verknupft,
zielt auf eindeutige Trennung der Glaubigen von g¢eandern”. Sehen wir im

einzelnen.

Nach 91,7ff. hat Gott jedem Menschenwesen (= ,Seedeine Sundhaftigkeit
und seine Gottesfurcht (oder: (je nachdem) die #igene Sindhaftigkeit oder
Gottesfurcht?) eingegeben”, und ,selig ist, wer(\am sich aus) rein hélt (oder:

169 2,120 vgl. 2,145; 13,37. — 20,16: ,LaR dich jahtidurch jemand, der nicht an sie [Stunde des
Gerichts] glaubt und seinen (persdnlichen) Neigarfgégt, von ihr abhalten (so dal3 etwa auch du
nicht an sie glaubst)! Sonst verfallst du dem Verde.”

170 54,3 vgl. 7,175ff.

171 47,14.16 — 45,23 (vgl. 25,43): Wer ,seine (pelistie) Neigung sich zu seinem Gott gemacht (w.
genommen) hat, ... den [hat] Gott mit Bedacht (w. @uind von Wissen) irregefuhrt* und ,das
Gehor und das Herz versiegelt".
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(von seiner Sundhaftigkeit) reinigt; w. wohl ergefst dem, der ...)". ,Selig ist",
bemerkt 87,14f., ,wer sich rein halt (oder: Sebg wer sich (von seinem bisheri-
gen sundigen Leben) reinigt; w. wohl ergeht es daen,sich rein halt bzw. sich
reinigt), des Namens seines Herrn gedenkt (oder:Nmen seines Herrn aus-
spricht) und das Gebet verrichtet." Zum Glaubigweerdehort, ,sich (von seinem
bisherigen siindigen Leben) [zu] reinigéff.Fir rechtschaffene Glaubige ist es
»schlimm®, sich ,die Bezeichnung der Sundhaftigk@tizuziehen)* (49,11). Sie
kénnen wohl mal ,etwas Abscheuliches getan odercfdgindigen Lebenswan-
del) gegen sich selber gefrevelt haben”, bringeninge aber durch Umkehr und
entsprechende Buf3e noch zu Lebzeiten dadurch wiesléteine, dal} sie ,Gottes
gedenken und (ihn) um Vergebung fur ihre Schultébit.. und ... in dem, was sie
(an Suinde) getan haben, nicht beharren, wo sie wizsten (daR es Siinde istj.
Wer ,in Unwissenheit Boses tut und dann spater unrikend sich bessert, darf,
nach 6,54f., der Barmherzigkeit Gottes gewi saimd(hat im Jenseits nichts zu
befiirchten), weil er sich damit als Glaubiger esteZugleich ,soll (auf diese
Weise)" ,der Weg der Suinder ... deutlich werden*.

Spricht der Koran von ,Siindern®, ist mithin leteti immer von Unglaubigen
bzw. Héllenkandidateri* — d.h. Menschen, ,die (mit ihrem siindigen Lebemswa
del) gegen sich selber gefrevelt hattemt darin beharrtel® — die Rede. Heiden
srufen zum Héllenfeuer (indem sie zum Unglauben andsiindigen Handlungen
auffordern). Gott aber ruft zum Paradies" (2,22Djejenigen, die (Gott) ergeben
sind, (oder: die Muslime) den Sindern gleich[zugert, kommt fir den Koran
nicht in Frage (68,35). ,Oder", fragt 38,28 rhesati, ,sollen wir (etwa) diejeni-
gen, die glauben und tun, was recht ist, denercligeizen, die (lberall) auf der
Erde Unheil anrichten, oder die Gottesfiirchtigeneste die ein siindhaftes Leben
fuhren?". Haufig werden ,Sinder” und ,Unglaubigefi einem Atemzug ge-
nannt>’® In der Hélle stehen sie den ,Gottesfiirchtigen“gfmen“ bzw. ,Glaubi-
gen“ (,denen das Wissen und der (rechte) Glaubelggsg worden ist*) gegen-
uber!”’ Gott &Rt ,ihn (d.h. den Koran?) den Siindern iesztingehen, ohne daR
sie daran glauben (oder: Sie glauben nicht dat&hMuslimen dagegen ,hat Gott
... den Glauben lieb (und wert) gemacht und bewatk ... [ihnen] der Unglau-
be, die Sindhaftigkeit und die Auflehnung (gegeimesésebote) zuwider sind“
(49,7). Unglaubige leugnen den Tag des Gerichtsgldlibige gebarden sich
,hochmiitig®, und erweisen sich so als ,Siinder* &,) bzw. ,siindige Leuté*
oder auch Leute, die sich ,in sindhafter Weise" den Botschaft des Koran ab-
wenden (11,52). ,Wer aber ist frevelhafter...?§dr 32,22, und versichert: ,An

172 80,3 vgl. 79,15.

173 3,135f. vgl. 4,64.110.

174 10,50; 14,49; 18,49.53; 43,74, 54,47, 69,36.

175 3,117 vgl. 43,76; 75,2; 96,14ff.

176 2,276; 4,107, 8,7f.; 9,66, 68,33; 70,11; 71,4,23; 80,42.
177 19,85; 20,74f.; 30,55f.; 36,58; 82,13f.

178 15,12f. vgl. 26,200.

179 7,133; 10,75; 45,31 vgl. 46,20.
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den Sindern werden wir uns rachen” (vgl. 30,47)en5undern wird es nicht
wohl ergehen” (10,17). ,Die Sunder wird (dereiri®t) Gott Erniedrigung und eine
schwere Strafe treffen, daflr dal3 sie (zeitlebeérR&hke geschmiedet haben®
(6,124). Am Tag des Gerichts ,gibt es fir die Siirdgne frohe Botschaft (denn
dann werden sie zum Gericht aufgerufen)” (25,2Ren, Stindern® ist die Wahr-
heit ,zuwider* (10,82). Daf3, nach 5,106, bei zwiiédter Glaubwiirdigkeit von
Zeugen deren Eid die Aussage einschliel3t: ,wir isgtdagen das Zeugnis, das wir
vor Gott abzulegen haben, nicht. Sonst wirden wirden Sindern gehoéren®,
macht deutlich, da’ hier mit der Wahrheit auch &itircht und Platz der Zeugen
im Jenseits auf dem Spiel steht. ,Feinde" der Petgah stammen ,aus dem Kreis
der Siinder (w. von den Siinderfj®.,Die Siinder lachten (zeitlebens) tber die
Glaubigen“ (83,29). So wahr Unglaubige die Botstldat Koran ,fur Lige erkla-
ren“, so wahr sind sie ,Sunder” (55,43) und ,schieist es an jenem Tag um ...
[sie] bestellt’®, Sitzen die Sunder dann ,unten in der Hélle* miassie, nach
74,43ff., den Glaubigen oben im Paradies bekenwir. haben (in unserem Er-
denleben) nicht zu denen gehort, die das Gebeichtaten, [44] wir haben dem
Armen nicht(s) zu essen gegeben, [45] es mit dgebalten, die (lose) plauderten,
[46] und den Tag des Gerichts fir Luge erklart,] [@i8 zu uns kam, was (allen)
gewil} ist (d.h. der Tod)."

»~Wenn einer (dem einen) Gott (andere Goétter) beailifehat er (damit) eine ge-
waltige Siinde ausgeheckt®, heildt es 4,48, eine §idid Gott nicht vergibt. Weil
,die Siinder* selbstverstandlich Unglaubige sind0;12f!%? haben sie an ,Teilha-
ber" Gottes geglaubt —, ,werden [sie] (dereinstnb&bericht) nicht (lange) nach
ihren (einzelnen) Sunden“ (28,78) bzw. ihrer (widuellen) Schuld gefragt”
(55,39). ,Die Siunder erkennt man (dann) an ihreict®n und packt sie am
Schopf* (55,41), ,einem lugnerischen, sindigen $Eh@6,16). Nach 26,221f.
-kommen auf jeden Schwindler und Siinder [die Sdtareab” und zeigen damit,
wes Geistes Kind ,Sunder” sind. Dal3 Mose seineiaadth ,,(bestimmt) nicht fur
die Sunder Partei nehmen* will (28,17), palRt dgivehe jedem Schwindler und
Sinder", droht 45,7f., ,der die Verse (w. Zeich@qttes hort, wie sie ihm verle-
sen werden, und hierauf hochmitig (auf seinem $tamkt) beharrt, wie wenn er
sie nicht gehort hatte! Verkiinde ihm (daR er) aiclemerzhafte Strafe (zu erwar-
ten hat)!"

Der Vergeltungslogik des Koran entspricht, dal3 iebén geschehene ,Sinden”
oder auch ,Versiindigung®® am Tag des Gerichts nur den Unglaubigen zu Buche
schlagen. Nach Sure 83 gibt es da (V. 7) ,die $cHar Stinder (mit dem Ver-
zeichnis ihrer Taten)* und (V. 18) ,die Schrift derommen*. V. 10f. sieht in der
Schrift der Sunder die ,Leugner ..., die den Tag @esichts fur Lige erklaren®
verzeichnet. ,Den kann“, nach V. 12, ,nur einer Kiilge erklaren, der Ubertretun-

180 25,31 vgl. 28,8.

181 77,46f. vgl. 77,29.

182 Vgl. 26,96ff.

183 Vgl. 2,59; 11,35; 12,29.91.97; 18,50; 29,34; 3052,23; 56,24 69,9.
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gen begeht und sich versiindigt”. Sicher kann 64&fen: ,UnterlalRt die Siinde,
sie mag auBerlich sichtbar oder verborgen seinlebedie Siinde begehen, wird
(dereinst) vergolten werden fir das, was sie (irerih Erdenleben) begangen ha-
ben“. Doch daneben haben die Glaubigen die Mogéithkir einen Ausgleich der

jenseitigen Bilanz zu sorgen, was den Unglaubig&tasermaflen niemals gelin-

gen kann®

.Helft einander zur Frémmigkeit und Gottesfurchbea nicht zur Sinde und
Ubertretung! Und fiirchtet Gott! Er verhangt schweteafen®, steht 5,2 zu lesen.
Als eben solche Hilfe zu Frommigkeit und Gottesfurand gegen Siinde und
Ubertretung kann man den Koran insgesamt verstefedefiniert Frémmigkeit
und sorgt fir Gottesfurcht. Er beschreibt gegebfatienbis in Benimmregeln
hinein, was Siinde und Ubertretung bzw. zu tun unthgsen ist®® Weil er davon
ausgeht, dal3 Gott nicht mehr verlangt als ein Gggautauch wirklich leisten kann,
diurfen die rechtgeleiteten Glaubigen dank ihresudasbonus am Tag des Ge-
richts des Paradieses sicher sein. ,Allzumal Sifftfaund Héllenkandidaten kén-
nen nur Nichtmuslime sein. Die Glaubigen behermsafie Stinde soweit, dal3 sie
am Tag des Gerichts rein dastehen.

1.5.1 Der Vorzug des Jenseits gegeniiber dem esse

Der Koran stellt Holle und Paradies vor Augen uitthext seinen Glaubigen das
Paradies zu. Kann angesichts des im Jenseits zartervden noch fraglich sein,
worauf man im Diesseits achten muf3 und daR dendieaream Jenseits der Vorzug
gebihrt? Fraglos steht fir den Koran fest, daRtgsdtohn ... fir diejenigen, die
glauben und tun, was recht ist", ,besser” ist jaischer Besitz" (28,80) und dalR
Freuden oder Unbilden und Strafen im diesseitigebeln ein Leichtes gegen die
Freuden bzw. Leiden oder Strafen im Jen¥&isind. ,Was bei Gott (an solchem
Lohn) bereitsteht, ist fir die Frommen besser glés Glter dieser Welt)* (3,198).
.Die NutznieBung des diesseitigen Lebens hat (doohjlinblick auf das Jenseits
nur wenig zu bedeuten” (9,38), denn ,das diesseitighen ist im Hinblick auf das
Jenseits nur eine NutznieRung (auf eine beschrafaity.'®® Auf jeden Fall ist
angeraten, ,das diesseitige Leben um den Preidatesits [zu] verkaufen” (4,74)
und nicht umgekehrt zu denen zu gehéren, die ,tessditige Leben um den Preis

184 Siehe dazu o. S.17 und das Zitat von 11,15f.

185 Vgl. z.B. 68,10ff.; ,Und gehorche keinem, der iemgleich schwort und sich verachtlich benimmt,
[11] der dauernd (die Leute gegeneinander) aufstdnd Gerlichte verbreitet (w. mit Gertichten
(unter den Leuten) umhergeht), [12] der das Guber(idas er verfiigt, anderen) vorenthélt, Uber-
tretungen begeht und sich verstuindigt, [13] undid@rdies ein Grobian(?) ist und sich (Uberall)
eindrangt(?) [14] (auf Grund der Tatsache), dafgiargro3es) Vermdgen und (viele) S6hne hat!" —
Allein in Sure 2 wird elfmal (V. 158.198.229.230323233.234.235.236.240.282) ausdriicklich
festgestellt, welches Verhalten ,keine Siinde“ ist!

186 R6m 3,23 — alte Lutherlibersetzung.

187 68,33: ,So ist die Strafe (die wir im Diesseitseti die Stinder verhangen). Aber die Strafe des
Jenseits ist schwerer. Wenn sie (d.h. die Ungl@m)idoch Bescheid wiul3ten!”

188 13,26 Vgl. 4,77: ,Die NutznieBung des Diessestkirz bemessen. Und das Jenseits ist fUr die, die
gottesflrchtig sind, besser."
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des Jenseits erkauft* (2,86) bzw. ,vorgezogen“ 89,haben. ,Das diesseitige
Leben ist (doch) nichts als Spiel und Zerstreuudig. jenseitige Behausung ist
[dagegen] fir diejenigen, die gottesfirchtig singgahrhaftig besser* bemerkt
6,32% und appelliert dabei an rechten ,Verstand“. DiesBheid wissen®, wissen
doch: ,Die jenseitige Behausung, das ist das (Wabheben” (69,64). Sie ist ,die

Behausung, die Bestand hat* (40,39). Leute, ,die diasseitige Leben dem Jen-
seits vorziehert®®, kénnen nur Ungléaubige sein. ,Wenn einer das BeklJenseits

bestellen méchte (oder: die Saatfelder des Jers®itsn mochte?), lassen wir ihm
dabei noch mehr (an jenseitigen Gitern) zukomméng@aan sich zu erwarten
héatte). Wenn aber einer das Feld des Diesseitslleestmdchte (oder: die Saatfel-
der des Diesseits haben mdchte?), geben wir inmaggtvom Diesseits, wahrend
er am Jenseits keinen Anteil hat", steht 42,2Cezger.

1.5.2 Der Islam — das Tor zum Paradies

So selbstverstandlich wie glaubiger LebenswandeMalslim Uber die Zukunft im
Jenseits und damit Uber die Teilhabe am Paradisshaidet, so selbstverstandlich
empfiehlt sich der Islam als einzig wahre Religiord so schlissig ist die Forde-
rung, ihm bis in den Tod treu zu bleiben. ,Ihr Gden! Thr miRt Gott wahrhaftig
furchten und drft ja nicht sterben, ohne (ihm)ed@n zu sein (d.h. ihr miRt dem
Islam bis in den Tod treu bleiben)”, steht 3,102legsen. Angesichts der Hollen-
drohung Gott zu fiirchten und sein Leben entspretieémzurichten, legt sich na-
he. Angesichts der VerheiBung des Paradieses, assigé der Barmherzigkeit
Gottes und der Versicherung, dalR Gott von niemandehr verlangt als er leisten
kann und nichts ,auferlegt, was ... bedrii¢kt erscheint es geradezu toricht
nicht dem Islam zu folgen. ,Diejenigen, die die schwe&mden und alle (w. die)
abscheulichen Handlungen meiden — abgesehen vegeagelichen Verstozen(?) —
(durfen auf Vergebung hoffen). Dein Herr ist grofigi(w. weit) im Vergeben®,
versichert 53,32. ,Wenn nun einer (von dem, walsesitzt, anderen etwas ab)gibt

189 Vgl. 16,30; 43,35; 93,4.

190 14,2; 16,107 vgl. 79,38; 87,16.

191 22,78: ,Miiht euch um Gottes willen ab, wie eshgiehort! Er hat euch erwahlt. Und er hat euch in
der Religion nichts auferlegt, was (euch) bedrticki5,6: ,Gott will euch nichts auferlegen, was
(euch) bedrtickt. Vielmehr will er euch rein machem seine Gnade an euch vollenden.” — Der
Aussage, dafl3 der Koran/Islam, Menschen nicht Utk entspricht das Bemuihen des Koran,
etwa bei seinen kultischen Anweisungen die prakéacGegebenheiten zu berucksichtigen. Die
Anweisungen zum Gebet im Kriegsfall oder auf Rei@eh02ff.) oder auch zur Durchfiihrung der
Rezitationsnacht (Sure 73) bekunden z.B. den eethpnden Pragmatismus. ,Es ist keine Siinde
fur euch, wenn ihr etwas (Derartiges) versehentlith sondern nur, wenn ihr es vorsatzlich tut.
Gott ist barmherzig und bereit zu vergeben®, hef883,5 nicht von ungeféhr im Zusammenhang
der Regelung von Adoptivverhéltnissen.

192 ,Einem Esel zu vergleichen, der Bicher tragth. dunfahig, den Wert dessen, was in den Bichern
steht, zu ermessen, sind nach 62,5 ,diejenigererddie Thora aufgeladen worden ist, und die sie
daraufhin nicht tragen konnten“. Nach dem Kontéxt Z) repréasentiert die ,Thora“ ,die Schrift
und die Weisheit", die Gott schaor dem Koran offenbarte.
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und gottesfirchtig ist und an das (Aller)beste .(dds Paradies?) glaubt, werden
wir es ihm leicht machen, des Heils teilhaftig zerden”, heifdt es 92,5ff.

Auf der Spur des Koran sieht der Glaubige seineisBfvon Gott] fur den Islam
geweitet ..., so dal3 er (nunmehr) von seinem Hetauehtet ist (w. in Licht von
seinem Herrn ist)” (39,22). Fur den irregefuhrtemglubigen kann demgegeniber
nur gelten, daf3 Gott ,ihm die Brust eng und bedtlclacht (6,125). Dem Selbst-
verstandnis des Islam als einzig wahrer Religiotspicht die Verabsolutierung
seiner Vorstellung vom Tag des Gerichts und voriedHahd Paradies. Es kann fir
ihn keine andere Religion geben, die ,die Brustt@t&idenn jede Religion abwei-
chender Gestalt kommt Unglauben gleich.

Nach dem Koran steht (98,6) fest: ,Diejenigen vam d.euten der Schrift und
den Heiden, die unglédubig sind, (oder: Diejenigdie, unglaubig sind, die Leute
der Schrift und die Heiden?) werden (dereinst) end¥ der Hélle sein und (ewig)
darin weilen. Sie sind die schlechtesten Geschbgf®. selbstverstandlich ,un-
glaubig sind diejenigen, die sagen: ,Gott ist Glugs der Sohn der Maria.’ ... Wer
(dem einen) Gott (andere Gotter) beigesellt, demGwtt (von vornherein) den
Eingang in das Paradies versagt (w. das Paradibetea)” (5,72).

1.6 Vom ,Rahmen“ zum ,Inhalt"

Wir waren mit der ,er6ffnenden” Sure 1 in den Koringetaucht und hatten uns
alsbald bis in Einzelheiten hinein das Glaubenssysies Koran vergegenwartigt,
das denjenigen umfangt, der in den von der erstea &d6ffneten Raum eintritt.

Unibersehbar ist es ein mit zwingenden Vorstellarmesgekleideter Raum. Wer
ihn betritt, sieht sich, entsprechend seiner mentadlerfassung, vor beriickend
oder auch bedriickend klare Alternativen gestedif.vdle diese begegnen, kann die
Entscheidung nur zu Gunsten des Islam ausgehersei @enn das Gemiit bleibt
unberihrt oder sperrt sich gegen den totalitaregriffu

Dem Wesen des Koran als Buch gesammelter Offengaruentspricht die Ver-
streutheit seiner Aussagen. Koranaussagen zitiemenwergegenwartigen, bedeutet
haufig mit mehreren Stichworten konfrontiert zunséVer den Koran selbst reden
lassen will, um ihn angemessen kennen zu lernef, Beppelungen und Uber-
schneidungen der Rede in Kauf nehmen. So ist decin das bisherige Referat zu
den koraneigenen Rahmengegebenheiten unter demh8amim Ubersicht un-
vermeidlich zu einem da und dort ausfuhrlichen Rdfeeines Inhalts geworden.
Da das, was ich als Rahmengegebenheiten bezeiélbst Koraninhalt ist, kann
das nicht anders sein. Um der rechten Einstimmiinglie weitere Beschaftigung
mit inhaltlichen Aussagen des Korans willen, watoeh nicht auf die gesonderte
Vergegenwartigung ihres Hintergrunds zu verzichtenist wichtig, zu ermessen,
was alles mitschwingt, wenn man die Grundurkundelsglam zu sich reden laft.
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2 Der Koran — unvergleichliche Urkunde des Islam,
an der nicht zu zweifeln ist

Als Urkunde der ,wahren Religioi™® und der ,Rechtleitung“ versteht sich der
Koran — offenbar in Abgrenzung zu den anderen ,BttReligionen. ,Dies ist die
Schrift, an der nicht zu zweifeln ist, (geoffenhaats Rechtleitung fur die Gottes-
furchtigen®” stellt sich der Koran selbst zum Eingaron Sure 2 (V. 2) vor. Ob
einer der ,Rechtleitung” des Koran folgt oder njcahtscheidet, wie wir sahen,
Uber sein Schicksal im Jenseit4r allem, was der Koran im einzelnen an Recht-
leitung bietet, steht aber erst einmal der zwedifeis Glaube an den Koran und
seine Autoritat als ,Schrift* der Rechtleitung bzan den Gesandten Mohammed
als deren von Gott autorisierten Verkiinder. Vergegeatigen wir uns im einzel-
nen, was es hier nach dem Selbstzeugnis des Karglazben gilt.

Als ,eine entscheidende Aussage und nicht zum Zehérsieht sich der Koran
(86,13f.) selbst. ,(Es ist) die Wahrheit (die) vdeinem Herrn (kommt). Du darfst
ja nicht (daran) zweifeln®, hért Mohammed 2,147.igD5chrift Moses" heildt es
46,12, ,ist ihm als Richtschnur (w. Vorbild) undr{geis der gottlichen) Barmher-
zigkeit vorausgegangen. Und dies (d.h. der Korahkine Schrift, die bestatigt
(was als Offenbarung vorausgegangen ist), in arhbisSprache, um die Frevler
zu warnen, und als Frohbotschaft fir die Rechtéehah®. Dem Koran kann keine
frihere bzw. andere ,(Offenbarungs)schrift* gleiohkmen. ,Bringt doch zehn
Suren bei, die ihm gleich, und die (von euch) abegkt sind“ (11,13), ,bringt mir
eine Schrift, die (zeitlich) vor diesem (Koran)dieoder (auch nur) eine Spur von
Wissen, wenn (anders) ihr die Wahrheit sagt!* (#46werden die Gegner ange-
sprochen. ,Gesetzt den Fall, die Menschen und dighdn tun sich (alle) zusam-
men, um etwas beizubringen, was diesem Koran dleatig) ist, so werden sie
das nicht kénnen. Auch (nicht), wenn sie sich geggig (dabei) helfen wirden®,
stellt 17,88 fest.

2.1 Die Autoritat des Koran als gottgegebene Schri

,Gott erwahlt, wen von seinen Gesandten er willruba glaubt an Gott und seine
Gesandten!”, fordert 3,179 auf. An der grundsétait Stellung zum Koran bzw.
seiner Autoritat — und damit auch der Autoritainssi Verkiinders Mohammed —
und der Rezeption seiner Aussagen scheiden siclGéister. Wo selbst Wesen
wie die ,Dschinn“ Mohammeds ,(Vortrag des) Korangshor[tlen“, ihm glauben

und seine Warnung ernst nehriénkénnen nur ,Unglaubige* (41,26) ,sagen:
,HOrt nicht auf diesen Koran! Schwatzt vielmehr i@zer(?) (oder: Redet dazwi-
schen?)! Vielleicht werdet ihr (damit?) die Oberthaewinnen.* ,Was meint ihr

wohl“, fragen 41,52 und 46,10 drohend, ,wenn eh(dler Koran) (tatséchlich)
von Gott stammt und ihr daraufhin an ihicht glaubt?*

193 9,29; 48,28; 61,9 vgl. 3,19.85.95; 10,105; 30,30.
194 46,29; 72,1f. — Zu Dschinn s. u. S.215f..
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»Sich ... (in Anbetung) nieder [zu werfen], wenn .. rd&ran vorgetragen wird
[wéare die angemessene Haltung]. Aber nein! Diegmiglie unglaubig sind, erkla-
ren [gewohnheitsmaRiy] (eben die géttliche Botschaft) fir Ligé* Und sie tun
es in mancherlei Spielarten. Eine der gangigstediés Behauptung, Mohammed
habe selbst den Koran ,ausgehetktbzw. der Koran sei ,aus der Luft gegrif-
fen“’®® Auch die Bezeichnung Mohammeds als ,Dicht&oder Mann der
.Dichtkunst” (36,69) ist entsprechend zu versteled ebenso zu bestreiten, wie
die, daR er ein ,Wahrsager“ oder ,beses8®¥rsei, bedeutete derlei Behauptung
doch, daR der Koran ,(eine freie Erfindung) [wéreline (dafl}) Gott (dahinter
stinde)” (10,37).

Doch der Koran will als von Gott(es Geist) ,herab?w. ,hinabgesandté®
oder auch ,herabgebrachte” (26,193) ,Offenbarurgystanden werden und erhebt
den Anspruch, ,eine Bestatigung dessen [zu seims fan Offenbarung [der
Wabhrheit]) vor ihm da war. Er setzt die Schrift, @er nicht zu zweifeln ist, (im
einzelnen) auseinander (und kommt) vom Herrn denddien in aller Welf®?
und ,von dem, der die Erde und hoch oben die Himgesichaffen hat* (20,4).
Dementsprechend ,werfen sich* ,diejenigen, denes Wdissen gegeben worden
ist, noch ehe er (d.h. der Koran) da war, ... wenihm@n verlesen wird, (in Anbe-
tung) nieder ... Sie werfen sich weinend nieder,dain Kinn (am Boden). Und es

(oder: er, d.h. der Koran) bestarkt sie noch ieritemut*?°?

Bedenkt man, daf? mit der Stellung zum Koran HétlergRettung” (25,1) bzw.
Paradies auf dem Spiel stehen, ist die Rede vonisgng (36,2), ,preiswirdi-
gen?® vortrefflichen* (56,77), ,erstaunlichen* (72, bder gar ,gewaltigen Ko-
ran“ (15,87) und der Demut ihm gegeniber durchabKissig. ,Wenn wir diesen
Koran (statt auf dich) auf einen Berg hatten heoafrken lassen, hattest du ihn
aus Furcht vor Gott demitig zusammensinken und sictiten sehen”, bemerkt

59,21, um uber diese Metapher Nachdenklichkeit stoRen.

195 85,19!

196 84,21f. vgl. 69,49. — Einer Litanei gleich begegm Sure 77 zehnmal (Verse 15.19.24.28.34.37.
40.45.47.48) der Satz: ,Wie schlecht ist es anrjeflag um diejenigen bestellt (w. wehe an jenem
Tag denen), die (unsere Botschaft) fur Luge erkiére

197 11,13.35; 32,3; 46,8.

198 52,33; 69,44 vgl. 10,37; 12,111.

199 52,30 vgl. 69,41.

200 52,29 vgl. 69,42; 81,21.

201 2,99.185; 5,48; 6,19; 12,2; 13,36f,; 16,44.102,105f.; 20,2.4.113; 22,16; 25,1.32; 26,192.198;
32,3; 36,5; 38,29; 39,28; 41,2f.; 43,31, 56,809538,5; 69,43; 76,23; 97,1.

202 10,37 vgl. 5,48; 12,111; 69,43. — 87,18f.: Dasgvhier verkiindet wird) steht (schon) auf den
friiheren (w. ersten) Blattern (der Offenbarungsfighden Blattern von Abraham und Mose."

203 17,107.109.

204 50,1; 85,21.
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2.2.1 Die Autoritat Mohammeds als Kiinder des Koran

Natirlich eignet dem, auf den der Koran herabkdsnetztem ,Gesandtef* und
,Prophet* Gotte®® und als ,Verkiinder froher Botschaft und als Wafffébzw.
Ubermittle?® der endgiiltigen Offenbarung durch die ,gesegneta8,29)
,Schrift* oder auch die ,klaren Zeiche?® des Koran besondere Autoritat. DaR
dies die Autoritat des Boten und nicht die des &ssérs ist, ist klar. ,Es darf nicht
sein, dal3 Gott einem Menschen die Schrift, Urtéliigfkeit und Prophetie gibt und
dieser daraufhin zu den (anderen) Menschen sagindat eure Verehrung mir zu,
statt Gott!*, heildt es 3,79. ,Der Barmherzige ...t ilohammed] den Koran
gelehrt* (55,1f.). ,Er (d.h. der Koran) ist die As&ge eines vortrefflichen Gesand-
ten, nicht die eines Dichterd” Ubte Mohammed hier Eigenmachtigkeit, wiirde
Gott ,ihn an der Rechten fassen und ihm hieraufStialagader durchhauefi*
Dariiber hinaus héatte er ,die Strafe eines gewaitifiages zu firchterf:? So
erweist denn schon die Tatsache der Lebendigksitvéekiinders seine Autoritéat
als Gottgesandter. Doch der Koran weif3 selbstredeot mehr zu seiner Autori-
tat zu sagen. Nicht nur, dall Mohammed sich allgerats einer der (von Gott)
Gesandten und den Koran ,vom Machtigen und Weig@lis Offenbarung) her-
abgesandt” (46,2) wissen darf. Es war der Engebg@¥ der ihm den Koran ,mit
Gottes Erlaubnis ... ins Herz herabkommen* lie3 s JAéstatigung dessen, was
(an Offenbarungen) vor ihm da war, und als Redlthej und Frohbotschaft fur die
Glaubigen“ —, und damit steht Mohammed zumindessibhtlich der Feindschaft
der Unglaubigen in einer Reihe mit ,Gott und seilgrgeln und Gesandten und
dem Gabriel und dem Michael” (2,97f.), denn er falgr ,Aussage eines vortreff-
lichen Gesandten, der beim Herrn des Thrones idref3¢) Gewalt verfligt und
Macht (und Ansehen) hat, und dem man dort (im Rahssner Befehlsgewalt)
Gehorsam leistet und Vertrauen entgegenbringt“1@1.). Auch kann Moham-
med sich 53,5ff*im Zusammenhang der ,Inspiratidfi*auf eine Vision berufen,
in der sich ihm ,einer, der Uber groRe Krafte vgtfiund dem Festigkeit eigen ist
... ndherte”, um ihm die Offenbarung einzugeben. ,\Wiaéso leibhaftig) gesehen

205 Nach 98,1ff. konnten die unglaubigen Leute demriicund die Heiden den wahren Glauben so
lange nicht annehmen ,bis der klare Beweis zu iHt@mmen wirde: [2] ein Gesandter Gottes, der
ihnen Blatter verliest, die (von jeder Befleckungin (w. gereinigt) sind [3] und (sachlich) rictgig
Texte (w. Schriften) enthalten.”

206 Vgl. die Anreden 33,1; 65,1; 66,1 u.6.

207 2,119.213; 4,165; 6,48; 17,105; 18,56; 25,5643341,4; 48,8.

208 21,106: ,In diesem (Koran?) liegt ein Auftrag zZibermittlung an Leute, die (uns zu) dienen
(bereit sind).“

209 2,99; 22,16; 29,49; 57,9; 58,5.

210 Vgl. hier auch 81,25, wo statt vom Dichter vonatgh“ die Rede ist.

211 69,40.45f.

212 10,15 — ,Wehe denen, die die Schrift mit inremHachreiben und dann sagen: ,Das stammt von
Gott’, um sie zu verschachern! Wehe ihnen im Helbkuf das, was ihre Hand geschrieben hat!
Wehe ihnen im Hinblick auf das, was sie begehdrgif3t es 2,79. Vgl. auch 6,93.

213 Vgl. 81,23.

214 53,4: ,Es (oder: der Koran) ist nichts andersseatte inspirierte Offenbarung.”

53



hat, hat er nicht (etwa) sich selber vorgelogenSgin Herz hat nicht gelogen, was
er sah)“, folgert 53,11f. und schliel3t mit der FragWollt ihr denn mit ihm strei-
ten Uber das, was er (mit eigenen Augen) sieht®jgbigen, die Uber die Zeichen
Gottes streiten, ohne daR sie Vollmacht (dazu)lemdatten, sind vollkommen
gréRenwahnsinnig®, bemerkt 40,586.

2.2.2 Jede Opposition ist frevelhaft

Im Zirkel des Glaubens an die ,reine Wahrheit* {8j,des Koran und von denen,
fur die der Koran ,wahr und gewif3" (69,51) ist, kadie besondere Autoritét sei-
nes Verkinders selbstverstandlich nicht bestritterden. ,Nur die Frevler glau-
ben nicht daran“ (2,99) und ,leugnen” seine ,Zeith€29,49). ,Diejenigen, die
unglaubig sind, fuhlen sich stark und machen Opiowsi (38,2). Doch ,wer ist
mehr im Irrtum, als wer (so) heftig Opposition m#geh' (41,52)? ,Wer ist mehr
im Irrtum, als wer, statt zu Gott, zu (irgendwelch&/esen betet, die ihn bis zum
Tag der Auferstehung nicht erhdren* (46,5)? ,Wenrnndit einem Vers (w. Zei-
chen) zu ihnen kommst, sagen ... [sie]: ,Ihr brirnhjchts als Unsinn vor (?) (w.
ihr bringt ja nur etwas vor, was nichtig ist)* (3®). ,Auch wenn du sie zur
Rechtleitung rufst, werden sie sich niemals redbtielassen” (18,57). ,Die Mah-
nung nitzt [nur] den Glaubigen” (51,55), und diegl&bigen bzw. Frevler ,ha-
ben dadurch nur noch mehr Schaden* (17,82).

Die Autoritdt Mohammeds und damit auch des Korarer idas Faktum der un-
bedeutenden Herkunft Mohammeds zu hinterfragem kam dort verfangen, wo
Menschen sich anmalen ,die Barmherzigkeit des Mesetbst ,verteilen zu
wollen (43,31f.). Auch die Forderung: ,Bring unsien Koran, der anders ist als
dieser (den du uns eben vorgetragen hast), oderéiith ab (w. tausche ihn (ge-
gen etwas anderes) aus)!“ verkennt, da3 der Prag#ibst natirlich an seinen
~eingegebenen” Wortlaut gebunden ist (10,15).

2.3 Merkmale der Gottgegebenheit des Koran

Zudem bringt der Koran selbst demjenigen, der rechill sagen: in der angemes-
senen Haltung ihm gegentber — Gber ihn nachdemteBe seiner Gottgegeben-
heit. ,Wenn er von jemand anderem als (von) Gottewéirden sie in ihm viel
Widerspruch finden“, versichert 4,82. Abwandlungeorkoranischer Offenba-
rungstexte bzw. ,Verse (w. Zeichen)" deuten niehie Unglaubige meinen kon-
nen, auf fehlende Originalitéat und Authentizitaindern auf Gottes dem Verstehen
entgegenkommende Sorge um die Klarheit seiner ®&fiemg. ,Wir wollten es
(oder: ihn, d.h. den Koran) auf diese Weise Leultlam machen, die Bescheid
wissen®, wird 6,105 begriindet. Nicht nur, dal3 Moh@ed ,vordem (d.h. ehe dir
der Koran eingegeben war) keine Ahnung davon* haie Koran stellt ,den be-

215 Vgl. 42,16: ,Diejenigen, die Uber Gott streitechdem man (nun einmal) auf ihn (und seinen Ruf
zum Heil) gehort hat(?), deren Beweisfuhrung gét inrem Herrn nichts (w. deren Beweisgrund
ist bei ihrem Herrn hinfallig). Uber sie kommt (Jigorn (Gottes), und sie haben (dereinst) eine
schwere Strafe zu erwarten.”
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sten Bericht" bzw. ,die Verse (w. Zeichen) der dieben Schrift* dar, und dies
zeigt sich auch darin, daRR der barmherzige Go# (dih. die Schrift) als einen
arabischerKoran hinabgesandt® hat.

2.3.1 Die verstandliche arabische Sprache des Kora

In seiner gottgegebenen arabischen Fagslkann der Koran ,so (wie er ... vor-
liegt) ... als eine arabische Entscheidung” (13,30rlffen werden. Seine ,deutli-
che arabische Spracfi& unterscheidet ihn nicht nur von vorkoranischere@iia-
rungen und widerlegt den Verdacht des eigenmaahfjegiats (16,103). Sie mul3
als wohlbedachtes Werk von Gottes ,heilige[m] Geggisehen werden, ,um die-
jenigen, die glauben, zu festigéh und ist al<Erleichterung des Verkiindigungs-
werkeszu deuten. ,Wir haben®, heil3t es 14,4 mit Blick @ottes Offenbarungs-
praxis, ,keinen Gesandten (zu irgendeinem Volk)chekt, auRer (mit einer Ver-
kiindigung)in der Sprache seines Volkeamit er ihnen (d.h. seinen Volksgenos-
sen) Klarheit gibt.”

»Wir haben ihn (d.h. den Koran) (indem wir ihn) eig in deiner Sprache (ein-
gegeben haben) dir leicht gemacht”, fuhrt 19,97 #wnan aus, ,damit du den
Gottesfurchtigen mit ihm frohe Botschaft bringststreitsiichtige Leute mit ihm
warnst“. 44,58 folgert aus der genannten Erleickmgr ,Vielleicht wiirden sie sich
mahnen lassen”, und 26,198f. bemerkt: ,Wenn wir d@uf einen von den Nicht-
arabern herabgesandt héatten und er ihn (in seigenen Sprache) ihnen [den
zeitgenossischen Arabern] verlesen hatte, hatten(ainehin) nicht daran ge-
glaubt®. Wirde Mohammed seinerseits einen ,nicltsehen Koran“ vortragen,
.wuirden sie sagen: ,Warum sind seine Verse (w. &g nicht (im einzelnen)
auseinandergesetzt (so dal3 jedermann sie verstetmm)? (Was soll das:) ein
nichtarabischer (Koran) und ein arabischer (Verldiy@“ (41,44). ,Und so haben
wir dir*, heil3t es 42,7, ,einen arabischen Korais (@ffenbarung) eingegeben,
damit du die Hauptstadt (d.h. Mekka) und die Leatéhrer Umgebung warnst,
und damit du (deine Landsleute) vor dem Tag des&®mlung warnst (dem jing-
sten Tag), an dem nicht zu zweifeln ist".

Mit dem ,arabischen Koran ..., an dem nichts ist, was geraden Weg abwei-
chen wirde (w. an dem nichts Krummes ist), istskkang oben schon an — zu-
mindest die Vorstellung verbunden, die Menschemi@m ,sich vielleicht” durch
seine ,Beispiele (oder: Spriche)* ,mahnen lassem! wirden (dann) ,vielleicht
... gottesfiirchtig sein* (39,27f.). Die Uberzeugun@R die arabische Sprachge-
stalt der Deutlichkeit des Korans dient, ihn zueeirdeutlichen Schrift* qualifi-
ziert und damit ,vielleicht" auch ,verstandig seibfingt, begegnet auch 12,1f. und

216 12,1ff. vgl. 41,2ff.

217 Vgl. 39,28: ,(Wir haben ihn) als einen arabisch&ran (hinabgesandt), an dem nichts ist, was
vom geraden Weg abweichen wirde (w. an dem nichtmkues ist). Vielleicht wiirden sie gottes-
furchtig sein.”

218 Vgl. auch 26,195.

219 16,102 — vgl. 26,193, wo vom ,zuverlassigen Gelgt Rede ist.
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43,2f.. Die Chance, daf} ,sie (d.h. die Zeitgenosdendie koranische Verkundi-

gung hdren)“ ,vielleicht ... gottesfiirchtig sein“ wden, erscheint 20,113 nicht nur
an den eigensprachlichen Zugang zum Korans geknégfidern auch daran, daf3
Ldarin eine (gewisse) Drohung abgewandelt* ersc¢heml ,eine neu(artig)e Mah-

nung“ begegnet.

2.3.2 Weiteres Entgegenkommen Gottes

MulR Abwandlung von Text auf dem Weg von vorkoranéczu koranischer Of-
fenbarung bereits als goéttliches Entgegenkommerigetiwerden, so gilt dies erst
recht fir Textvarianten innerhalb des Koran. Auhka Fall sprechen Textvarian-
ten gegen den Koran. ,Wenn wir einen Vers (aus t¢ontlaut der Offenbarung)
tilgen oder in Vergessenheit geraten lassen, bninge(dafiir) einen besseren oder
einen, der ihm gleich ist", notiert 2,106 und fahnit der rhetorischen Frage fort:
~Weildt du denn nicht, daR Gott zu allem die Macht?h ,Wenn wir einen Vers
anstelle eines anderen eintauschen*, stellt 16f&8t] dann kdnnen nur ,Unglau-
bige’®® bzw. Menschen, die ,nicht Bescheid wissen®, darau$ willkiirliche
Erfindung des Korans schlieBen. Sicher wurden ,diemschen in diesem Koran
allerlei Beispiele (oder: Spriiche) abgewandélt“Auch wurde ,(die Verkiindi-
gung) in diesem Koran (verschiedentlich) abgewandaimit sie (d.h. die Unglau-
bigen) sich mahnen lassen wiirden* (17,41). Das Kadoch nicht gegen den
Propheten oder den Koran sprechen, sondern demaskénfalls diejenigen, die
solche Abwandlung ,nur noch in ihrer ablehnendeittug” ,bestarkt* (17,41).
.Der Mensch ist nun einmal ganz besonders darasif @it Worten) zu streiten.
Und nur aus dem Grund glaubten die Menschen, alsRéichtleitung zu ihnen
kam, nicht (an sie) und baten ihren Herrn nicht \dergebung” (18,54f.). ,Die
meisten Menschen wollten [eben] nichts anderesradiubig sein® (17,89). Einer
Litanei gleich wiederholt Sure 54 in den Versen 27, 32 und 40 den Satz: ,Wir
haben doch den Koran leicht (versténdlich) gemé#sbtdall er jedermann) zur
Mahnung (dienen kann). Aber gibt es Uberhaupt jeinder sich mahnen lai3t?*

2.3.3 Die (praexistente) Erhabenheit des Koran

Dal sich unter den Opponierenden allenfalls \Mielie ... verstandig[e]* Men-
schen finden — sind sie doch ,Leute”, ,die nicht3halten* —, kann den Propheten
natdrlich nicht dazu bringen, ihnen ,die Mahnungpgihaupt) vor[zu]enthalten®.
Sein personliches Urteil entscheidet hier nichtdssn seine Verpflichtung gegen-
Uber der Offenbarung des Koran. ,Sie oder: Er (den.Koran) gilt in der Urschrift
(in der alles, was in der Welt existiert und geshhi verzeichnet ist?) (oder: die
den Urtext der Offenbarung enthalt?) bei uns ataleen und weise (w. Sie (bzw.
Er) ist ... bei uns erhaben und weise)" (43,3ff.).n\er besonderen Erhabenheit
des Koran kiinden auch Verse, die noch deutlichestgltungen von seiner Prae-
xistenz ,(im Original droben im Himmel?) auf einevohlverwahrten Tafel”

220 im Gefolge Satans — vgl. 16,98ff.
221 17,89; 18,54.
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(85,22) nahelegen. ,(Ich schwore:)", heildt es 58,77Es ist ein vortrefflicher
Koran, (im Original droben im Himmel?) in einer weérwahrten Schrift, die nur
von Gereinigten berihrt wird, (nunmehr als Offeningy) vom Herrn der Men-
schen in aller Welt herabgesandt®, und 80,13ff. éwdatn ,(Er befindet sich in der
Urschrift bei Gott) auf Blattern, die in Ehren gitba werden, (hoch) emporgeho-
ben und (von jeder Befleckung) rein (w. gereinigifd, in den Handen von
Schreibern (oder: (geschrieben) von der Hand vdwefwern), vornehm(en) und
fromm(en Engeln)“. Nach 3,7 begegnet ,Urschrift* Koran, wo es ,(eindeutig)
bestimmte Verse (w. Zeichen)“ gibt. Daneben findé&h freilich auch ,andere,
mehrdeutige”. Auf jeden Fall gilt nach 13,39: ,Gdiischt (seinerseits), was er
will, aus, oder lai3t es bestehen. Bei ihm ist discbirift (in der alles verzeichnet
ist).”

Nach 2,185 ist es ,der Monat Ramadan ... (oder: érasit ist) der Monat Ra-
madan), in dem der Koran (erstmals) als Rechtlgiffiin die Menschen herabge-
sandt worden ist“, und Sure 97 — genannt ,Die Basting" — heif3t es: ,[1] Wir
haben ihn (d.h. den Koran) in der Nacht der Bestimgnhinabgesandt. [2] Aber
wie kannst du wissen, was die Nacht der Bestimmsgt®y[3] Die Nacht der Be-
stimmung ist besser als tausend Monate. [4] DieeEngd der Geist kommen in
ihr mit der Erlaubnis ihres Herrn hinab, lauter begwesen). [5] Sie ist (voller)
Heil (und Segen), bis die Morgenréte sichtbar wird aufgeht).” Daf? die Offen-
barungen nachtlich geschehen und ihr Gescheheffjadi@ils) dazu bestimmte
Nacht sozusagen zu einer ,heiligen Nacht* quakfiziist dem Text zu entnehmen.
Zugleich aber bleibt ihr genaues Kalenderdatumnoffe

2.3.4 Umgang mit dem Koran

Daran, dalR ,der Koran nicht in einem Zuge ... herabgdt* wurde, nehmen die
unglaubigen Zeitgenossen Mohammeds natirlich auntof®. Die Erklarung dazu
ist einfach. Die Offenbarung geschah ,so (...StiickStiick), um dir [Mohammed]
damit das Herz zu festigen®, und das geht eben @steb schrittweise bzw. be-
dachtig (5,32). Wie denn auch, nach 20,114, fir aomed gilt: ,Ubereile dich
nicht mit dem Koran (d.h. mit dem Vortrag eines #mwextes), bevor er dir end-
glltig eingegeben worden ist! Und sag: Herr! Lalhméan Wissen zunehmen!”
Oder 75,16ff.; ,Bewege deine Zunge nicht damit (atit dem Koran, bzw. dem
Vortrag eines Korantextes), so dal’ du dich dansteitst! Es ist unsere (und nicht
deine) Aufgabe, ihn zusammenzubringen und zu eseiti Und (erst) wenn wir
ihn (dir vor)rezitiert haben, dann folge seiner eming! Hierauf ist es unsere
Aufgabe, ihn (in seiner Bedeutung im einzelnenydigen.“Der Koran legt sich
also, auf seine Gesamtheit hin gesehen, selbstuadses geht nur darum, ihm zu
folgen. Entsprechend durfen sich auch die glaubigen Hoedrlassen und sollen
nicht in vorauseilendem Eifer nach Darlegungen b@&boten fragen, die noch
nicht offenbart sind. Ihr barmherziger Gott hatthsi- juristisch gesprochen — an
den Grundsatz: ,nulla poena sine lege‘ und ,rechnat Verstof3e gegen Regeln
an, die bereits ,kundgetan“ wurden (5,101).
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Der ,Schrift-Gestalt des Koran entspricht seinerkiemdung uber ,Rezitieren*
bzw. ,Verlesen“. ,So (d.h. mit der Offenbarung démran?) haben wir dich in eine
Gemeinschaft gesandt, ... damit du ihnen (d.h. degeAdrigen deiner Gemein-
schaft) verliest, was wir dir (als Offenbarung)gggeben haben®, heil3t es 13,30,
und 7,204 dekretiert: ,Wenn der Koran vorgetragermwdann hért zu und haltet
(solange) Ruhe! Vielleicht werdet ihr Erbarmen &ntl Nach 73,2ff. geschieht
der Vortrag bzw. die Rezitation des Koran im Zusanhang einer vom Gebet
gepragten Nacht. Am Anfang der Nacht sollen dievezhren Texte stehen, spater
dann ,was (euch) leichtfallt (d.h. so viel, als ibnne Uberanstrengung leisten
konnt)“ (73,20).

2.4 Der Koran als Vollendung der Offenbarung Gette

Nach 21,107f. wurde Mohammed von Gott ,nur desHatit der Offenbarung)
gesandt, um den Menschen in aller Welt Barmheri#tigkeerweisen®, und ihm ist
— auf den Punkt gebracht — ,nur eingegeben (zuiwet&n), dafd ... Gott ein einzi-
ger Gott ist". Der Koran ,berichtet den Kinderndsts das meiste von dem, wor-
Uber sie uneins sind“ (27,76) und vollendet damieeht verstanden — die bereits
an Israel und andere ergangene Offenbarung. Dadd@rg nach 28,52ff., zum
gottlichen Plan, dal3 bereits dem Koran vorausgehé®dfenbarungs)Schrift(en)
Glaubige im Sinne des Korans fand(en) ,noch ehé&dr. der Koran) da war."
Wird diesen der Koran ,verlesen ..., sagen sie: \glauben an ihn. Es ist die
Wabhrheit (die) von unserem Herrn (kommt). Wir wafschon) Muslime, noch
ehe er da war." DaR3 diese quasi Ur-Muslime ,,(desgi ihren Lohn doppelt* er-
halten, steht fest. Im Ubrigen gilt (nach 22,12wjschen denjenigen, die glauben
(d.h. den Muslimen), denjenigen, die dem Judentngeldren, den Sabiern, den
Christen, den Zoroastriern und denjenigen, die (é&&men Gott andere Gotter)
beigesellen, wird Gott am Tag der Auferstehung dmilen“. Welcher Art die
Entscheidung sein wird, ist angesichts der eindeutiAlternative von glaubig
oder unglaubig klar. ,Es (d.h. die Botschaft, digMohammed] vortragt)”, heifdt
es 36,69f., ,ist nichts als eine Mahnung und eiatligher Koran, damit er diejeni-
gen warne, die lebendig (und geistig aufnahmefasiig), und damit das Wort (der
Vorherbestimmung) an den Unglaubigen in Erflllurghg (w. wahr werde).”
Seinem Selbstverstandnis und der Sicht des Musgtitspeechend ist ,er (d.h. der
Koran) ... eine Erinnerung. Wer will, denkt daran.ehlsie denken nicht daran, es
sei denn, Gott will es” (74,54ff.).

2.5 Am Koran scheiden sich (nach Gottes Plan)G#iester

Der Vorherbestimmung entsprechend liegt es wedeiKanman, noch an seinem
Verkinder, wenn der Koran bei den Unglaubigen kei@auben findet. ,Die
beiden Gruppen (der Unglaubigen und der Glaubigengil3t es 11,24, ,sind
gleichsam wie einer, der blind und taub ist, umtegider sieht und hort". ,Bei den
Unglaubigen, bemerkt 7,171, ,ist es, wie wenn méeh (w. etwas) anschreit,
das nur Zu- und Anruf hort (ohne die eigentlicheaSpe zu verstehen). Taub (sind
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sie), stumm und blind. Und sie haben keinen Vedsta)sind sie (d.h. die unglau-
bigen Zeitgenossen) denn nicht im Land umhergezagiereinem Herzen, mit
dem sie hatten verstehen, und mit Ohren, mit desierhatten horen kénnen?”,
fragt 22,46 und fahrt alsbald fort: ,Nicht die Augesind (bei ihnen) blind (w.
Nicht der Blick ist (bei ihnen) blind). Blind istielmehr das Herz (das sie) in der
Brust (haben)“. Nach 2,8-18 haben ,Menschen ... sdigen: ,Wir glauben an Gott
und an den jingsten Tag', ohne daf3 sie (wirklidAuigig sind ... [10] in ihrem
Herzen ... (an sich schon) eine Krankheit, und Gattde (noch) kréanker werden
lassen ... [17] Bei ihnen ist es wie bei dem, derFgner anziindete. Nachdem es
um ihn herum Helligkeit verbreitet hatte, nahm GbitLicht weg und lie3 sie in
Finsternis zurlck, so daf3 sie nichts sehen. Taod &&e), stumm und blind. Und
sie bekehren sich nicht“. ,Nur diejenigen, die targl haben, lassen sich mah-
nen“, und ,einer, der weil3, dal3 das, was (als @femng) von deinem Herrn zu
... [Mohammed] herabgesandt ist, die Wahrheit istt, natrlichnicht ,,(gleich)
wie einer, der blind ist" (13,19). ,Wenn nun eirfdire Hinweise [im Koran] beach-
tet und) sieht, ist es zu seinem eigenen Vortednweiner blind ist, zu seinem
eigenen Nachteil* (6,104). ,Und wenn einer hier @@iesseits) blind ist, ist er im
Jenseits erst recht blind und vollstandig vom Weggeart” (17,72).

Fir die sehenden Glaubigen sind die ,klaren Zeithemw. ,Beweise®?? des
Koran natirlich evident. Aus der Sicht derer, dier( entsprechenden) ,Verstand
haben?®, kénnen diejenigen, die der Logik des Koroht zu folgen vermdgen
oder bereit sind, nur ,verschroben* s8frund als Unglaubige und damit — 63,4
spricht von ,gottverfluchten* — als Hdéllenkandidatgelten. ,Wer anders kdnnte
die Religion Abrahams verschméahen als einer, deesé#dricht ist?* fragt 2,130
rhetorisch. ,Nur diejenigen, die Verstand habessém sich mahneR?> Wort-
wortlich Gbereinstimmend heil3t es 27,80f. und 30,5Ru kannst nicht bewirken,
dal3 die Toten héren (und aufnehmen, was du sagsth nicht, dal} die Tauben
(wenn du ihnen zurufst) den Zuruf héren, wenn sim(einmal) den Ricken keh-
ren (und nicht héren wollen). Du kannst auch ndibtBlinden rechtleiten (so dai3
sie) von ihrem Irrtum (loskommen). Du kannst nuwivken, daf3 diejenigen horen,
die (von vornherein) an unsere Zeichen (oder: Jegtauben und (uns) ergeben
sind (oder: und Muslime sind).”

Das dem Koran eigene Entweder-Oder-Denkmuster Réfbterlei Raum, mit
dem Phanomen kritischer Distanz zum Koran anderseadammend umzugehen.
Dem ,Barmherzigen“ (Gott) begegnet nur, wer sichibehaltlos auf den Koran
einlaRt und Muslim wird bzw. die ,wahré® oder auch ,richtige®®’ ,Religion

222 2,87.99.185.209.211.213.253; 3,86.97.105; 6,18X15; 19,73; 22,16.72; 24,1, 28,36, 29,49,
34,43; 40,66; 45,17.25; 46,7; 57,9; 58,5.

223 2,164.179.197; 3,190; 5,110; 6,98; 12,111; 13452, 16,12.67, 20,54.128; 29,35; 30,24.28,;
38,29.43; 39,18.21; 40,54; 45,5; 50,37, 65,10.

224 5,75; 6,95; 9,30; 10,34, 30,55; 35,3; 40,62f,82363,4.

225 2,269; 3,7; 13,19; 39,9.

226 3,19.85; 9,29.33; 10,93.105; 24,25; 30,30; 486289.

227 6,161; 9,36; 12,40; 33,30.43; 98,5.
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Abrahams, eines Hafien“??® pflegt. Gott hat, heilRt es 2,213, ,mit seiner Giite
Erlaubnis) diejenigen, die glaubig sind, (d.h. daslime) zu der Wahrheit gelei-
tet, Uber die sie (d.h. die Angehorigen der frihegbdfenbarungsreligionen) (bis-
her) uneins waren. Gott fihrt, wen er will, aufexirgeraden Weg".

2.6 Die letztglltige Offenbarung der richtigen iBiein

Nach dem Koran ist keine weitere Offenbarung zuaetewn. Mit ihm ist von Gott
»als Religion verordnet, was er (seinerzeit) denalNanbefohlen hat, und was wir
(nunmehr) dir [Mohammed] (als Offenbarung) eingegebund was wir (vor dir)
dem Abraham, Mose und Jesus anbefohlen haben“3@2\hch 9,33, 48,28 und
61,9 hat Gott ,seinen Gesandten mit der Rechtlgitund der wahren Religion
geschickt hat, um ihr (d.h. der wahren Religiors(t#am)) zum Sieg zu verhelfen
Uber alles, was es (sonst) an Religion gibt“.

Der Koran reprasentiert den ,richtigen Glauben1@,). Mit ihm ist die ,auser-
lesene” (2,132) ,Religiovervollstandigt(so dal3 nichts mehr daran fehlt)* (5,3).
Er ist ,eine Bestatigung dessen, was (an Offenlggruor ihm da war, und setzt
alles (im einzelnen) auseinander — eine Rechtlgiturd Barmherzigkeit fur Leute,
die glauben” (12,111). Sich ,als Hi#thzu verhalten ist, nach 30,30, ,die natirli-
che Art, in der Gott die Menschen erschaffen h&t. At und Weise, in der Gott
(die Menschen) geschaffen hat, kann (oder: darf#) nicht abandern (w. (gegen
etwas anderes) austauschen). Das ist die richtidigi®n“. Eine bessere gibt es
nicht. ,Wer hatte eine bessere Religion®, fragt2s1,als wer sich Gott ergibt und
dabei rechtschaffen ist und der Religion Abrahaoigtf eines Haifen“. ,Uber
kurz oder lang“ zu sehen, ,dafd die Menschen in chder Religion Gottes (d.h.
dem Islam) beitreten®, gehért, nach 110,1f., zeckatologischen) Erwartung des
Koran.

228 2,135; 3,95; 4,125; 6,161; 16,123 — KommentaeBaru ,Haff* (DigBib 46, S. 1156): ,Der
koranische Ausdruck hanif hat etwa die Bedeutungsjimischer Monotheist“. An vielen Stellen
wird ergdnzend hinzugefigt, dafl} derjenige, dehafsf bezeichnet wird, ,nicht zu den Heiden ge-
hort* (wobei mit ,Heiden, musrikun, im besonderdie Vertreter des altarabischen Heidentums
gemeint sind). Oft wird der Ausdruck einschlieRlidieser Erganzung auf Abraham angewandt,
den angeblichen Vertreter des reinen Urislam, dgltat Ibrahim*.
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3.1 Islam: ,Glauben und tun, was recht ist”

Nach eigenem Zeugnis offenbart der Koran mit deeliggon Abrahams" bzw.
dem Islam den richtigen Glauben, die wahre odeh dugste Religion. Dal3 diese
Religion im Wettstreit der Religionen letztlich gen mul3, steht fir den Koran
aulRer Zweifel. Man muf3 schon ,verschroben” seindem Koramichtzu folgen.
Wer rechten Verstand hat, kann gar nicht andergalginger des Islam werden.
Was letzteres bedeutet, kam praktisch schon aesndxisher gebrachten Koranzi-
tat entgegen, will nun aber auch méglichst systeclatentfaltet werden. Was
heil3t ,Islam” inhaltlich und im Einzelnen? Mit derklartermaf3en zentralen Aus-
sage (21,108), ,daf3 ... Gott ein einziger Gott ikbnnen Aul3enstehende allein ja
noch kaum etwas anfangen. Was sich nach dem Kanasl bis in alle méglichen
Verastelungen ergibt, muf3 vor Augen kommen.

Wer im Koran nach einer Kernaussage nachst holamdaltungsstufe sucht,
wird recht schnell fiindig. Uber fiinfzigmal findétts im Koran die Formel ,glau-
ben und tun, was recht ist" fir das, worum es raindslam inhaltlich geht. ,Die-
jenigen ..., die glauben und tun, was recht ist, sliedbesten Geschopfe”, heildt es
98,7, und 47,2 erganzt die Formel durch den (extéiden) Zusatz: ,und die an das
glauben, was auf Mohammed (als Offenbarung) hessbght worden ist — es ist
(ja) die Wahrheit (und kommt) von ihrem Herrn —1sAveitere Zusétze erscheinen
2,277: ,das Gebet verrichten und die Almosenstgebien”; 11,23: ,und sich vor
ihrem Herrn demitigen®; 18,30: ,diejenigen, diehebandeln®; 26,227: ,Gottes
ohne UnterlaR (w. viel) gedenken und (erst?) zubsHeilfe greifen, nachdem
ihnen Unrecht geschehen ist*; 103,3: ,und die eiearfals Vermachtnis) ans Herz
legen, sich an die Wahrheit (oder: an das RechtPpiten und Geduld zu Gben*.

3.2 Einheit von Glauben und Tun

Grundsatzlich bedeutet ,glauben und tun, was risthtden Koran als ,Schrift, an
der nicht zu zweifeln ist, (geoffenbart) als Reetiting**® wahrzunehmen — und
das wiederum bedeutet, theologisch gesprochengkEimbn Glauben und Werken
bei den von Gott Erwahitéif. ,Diejenigen (aber), die glauben und tun, was tech
ist, die leitet ihr Herr durch ihren Glauben recHiemerkt 10,9. ,Die rechte Lei-
tung ist (allein) die von Gott*, heit es nicht yA20°** Rechtgeleitet* sind die,
die den ,Islam annehmen® (3,20), ,diejenigen, diaugpgen und ihren Glauben
nicht mit Frevel verdunkeln“ (6,82). ,Und diejenigedie rechtgeleitet sind, be-
starkt Gott noch in ihrer Rechtleitung. Was bleitem Wert hat, (ndmlich?) gute
Taten, werden bei deinem Herrn besser belohnt nddre(?) besser” (19,76).

.Rechtgeleitet* sind nach 2,3ff. diejenigen, ,die das Ubersinnliche glauben,
das Gebet verrichten und von dem, was wir [Gotieih (an Gut) beschert haben,

229 2,2 vgl. 2,159.185; 3,138; 4,115; 7,52.203f.;570102; 12,111; 16,64.89.102; 17,94; 18,57,
27,11.76f.; 39,23.41; 41,44; 45,11.20; 48,28; 61,9.

230 Zur Erwéhlung vgl. 7,30.43.178; 13,31; 16,9; ¥7,88,17.57; 19,58.76; 22,16; 32,13; 35,8; 39,57;
47,17; 53,30; 68,7.

231 S. auch 3,73 und 6,71.
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Spenden geben, und die an das glauben, was (asl@ffung) zu dir [Moham-
med], und was (zu den Gottesmannern) vor dir hesdogdt worden ist, und die
vom Jenseits Uberzeugt sind.“ Rechtgeleitet erselmeinach 31,3f., ,die From-
men, die das Gebet verrichten, die Almosensteukergeind vom Jenseits Uber-
zeugt sind“. Fordert doch (98,4) die ,richtige R@n" von ihren Glaubigen, ,Gott
zu dienen, indem sie sich als Hf@m in ihrem Glauben ganz auf ihn einstellen, das
Gebet zu verrichten und die Almosensteuer zu géb&acth 22,77f. sind die Glau-
bigen aufgerufen: ,Verneigt euch (beim Gottesdignserft euch (in Anbetung)
nieder, dienet eurem Herrn und tut Gutes! Vielleialird es euch (dann) wohl
ergehen. Und muht euch um Gottes willen ab, wisi@s gehort! Er hat euch er-
wahlt. Und er hat euch in der Religion nichts aefg; was (euch) bedriickt. Die
Religion eures Vaters Abraham! ... Verrichtet nun Gebet, gebt die Almosen-
steuer und haltet an Gott fest! Er ist euer Sclartzh,Was muslimische Manner
und Frauen sind," steht 33,35 zu lesen. Es sindnidé und Frauen, die glaubig,
die (Gott) demiitig ergeben, die wahrhatftig, dieuweéid, die bescheiden sind, die
Almosen geben, die fasten, die darauf achten, da3Scham bedeckt ist, (oder:
die sich des (unerlaubten) Geschlechtsverkehrsakath(?), w. die ihre Scham
bewahren) und die Gottes ohne Unterlal3 (w. vieeg&en, — fir sie (alle) hat
Gott Vergebung und gewaltigen Lohn bereit.”

Die Zitate legen bereits jeweils pointiert dar, viRechtgeleitet-Sein bzw. ,glau-
ben und tun, was recht ist*, meint. SystematischecBsicht des Koran laf3t natir-
lich auch so etwas wie einen Katechismus des Iglafiage fordern. Ich versuche
es im folgenden.
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4 Die Grundartikel des Glaubens

4.1.1 Die Einzigkeit Gottes

.Der Religion Abrahams, eines Hiden“ entspricht das Zentraldogma von der
absoluten Einzigkeit Gottes. ,Euer Gott ist einkeia. Es gibt keinen Gott aul3er
ihm, dem Barmherzigen und Gnadigen®, verkiindet 2,18sgesamt einunddrei-
Rigmal begegnet die AusschlielBungsformel ,Es géihdn Gott aul3er..." — in der
Regel mit dem Personalpronomen im Dativ (,ihm“) end. 3,36 und 37,35 bieten
davon abweichend die Tautologie: ,Es gibt keinerit@afRer Gott". 5,73 bekraf-
tigt die Einzigkeit noch einmal ausdriicklich gedeaiiUnglaubigef’, ,die sa-
gen: ,Gott ist einer von dreien.* 20,14 und 21 @Scheint die Formel als Selbst-
aussage Gotté8: 21,87 begegnet sie im Zusammenhang einer Gebets#it
38,65 leitet direkt zu weiteren Pradikationen iff2@Haufig findet sich die Einzig-
keitsformel mit Pradikationen verbunden. Wenn 2,8 oben schon zitiert, vom
.Barmherzigen und Gnadigen" spricht, nimmt es diadikation auf, die alle Ko-
ransuren — mit Ausnahme von Sure 9 — einleite62 gbricht vom ,Lebendige[n]
und Bestandige[nf?°, ,Erhabene[n] und Gewaltige[n]“. Er hat ,die Sdhrit der
Wahrheit ... herabgesand® ,(Er ist) der Méchtige und Weise*, heiRt&s,das
erhabenste Wesefi*, und 6,102 stellt fest: ,(Er ist) der Schopfer von allem
(was in der Welt ist). ... Er ist Sachwalter Gbeesll Er hat ,Himmel und Erde
geschaffen und die Finsternis und das Licht gemig6élt). ,Er hat die Herrschaft
(Uber Himmel und Erde)*, heit es 396 ,Er ist es, der euch im Mutterleib ge-
staltet, wie er will“, bemerkt 3,6. ,Gibt es aulf&ott einen Schopfer, der euch (den
Lebensunterhalt) vom Himmel und von der Erde baseheragt 35,3. ,Er macht
lebendig und 4Rt sterben®, betonen 7,158 und 44 &Es gibt niemand, der die
Worte Gottes (durch die alles von vornherein bestirist) abandern (w. (gegen
etwas anderes) austauschen) konfite‘Wenn er will, 4Rt er euch, ihr Menschen,
vergehen und andere (nach)kommen (und eure Sielletemen). Er hat dazu die
Macht* (4,133). ,Ihm steht die Entscheidung zu. Undihm werdet ihr (dereinst)
zuriickgebracht*, heiRt es im Blick auf den Jiingstag?** ,Er wird euch sicher

232 ,Es gibt keinen Gott auRer einem einzigen Gott".

233 ,Es gibt keinen Gott auRer mir“.

234 ,Es gibt keinen Gott aulRer dir".

235 ,...keinen Gott auRer dem Einen, Allgewaltigen®.

236 Vgl. 3,2; 40,65.

237 3,2.7.

238 3,6.18.62.

239 16,60 vgl. 30,27.

240 Vgl. 40,62.

241 Vgl. 7,158.

242 Vgl.3,156.

243 6,34.115.

244 28,70.88 vgl. 2,28.245.281; 3,86; 6,36; 10,56,341 19,40; 21,21.35; 23,115; 24,64; 28,39;
29,17.21.57; 31,11; 32,11; 36,22.83; 39,44; 4041750; 43,85; 45,15.
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zu dem Tag der Auferstehung versammeln, an dent mictzweifeln ist®, versi-
chert 4,87. ,Er weiR liber alles Bescheid*, stebhhinur 6,101 zu leséi® ,Kein
Blatt fallt (zu Boden), ohne daR er dariiber BesthediR®*®. Als weitere Pradika-
tionen Gottes finden sich: ,Herr des gewaltigencfes®*’, ,der wahre Kénig ...
Herr des vortrefflichen Thrones* (23,116), ,Herisd@stens (und des Westeri§j*
.Herr[n] von Himmel und Erde und (alle)dem, was wahen ist, der méachtig ist
und (immer) bereit zu vergebéf® ,Herr der Menschen in aller Welt* (40,64f.),
.Euer Herr und der Herr eurer Vorvater" (44,8).

,Gott (ist einer allein). Es gibt keinen Gott aufden. Ihm stehen (all) die scho-
nen Namen zu*, stellt 20,8 feSP. Gottespradikate sind iberhaupt nur auf den Gott
des Islam anwendbar. Denn ,als (einzig wahre) Raligilt bei Gott der Islam”
(3,19).

4.1.2 Abwehr jeglicher ,Teilhaber"

Dem Dogma deEinzigkeit (des Schopfer-)Gottes entspricht die kategbasAb-
wehr jeglichen Versuchs, dem wahren Gott anderéw@sen bzw. ,Teilhaber an
seiner Goattlichkeit bei[zu]geseller® Heidnischer Polytheismus, aber auch die
christliche Trinitatslehre werden als solch ein &eh angesehen. ,Gibt es aul3er
Gott einen Schopfer, der euch (den Lebensunterkait) Himmel und von der
Erde beschert?”, fragt 35,3 rhetorisch und fahrt: fwie kdnnt ihr nur so ver-
schroben sein (daR ihr auRer ihm andere Géttehrté®% Gott kann nicht ,einer
von dreien” (5,73) sein. Jesus als ,Gottes Sohrzuaehen, erscheint absurd und
unterliegt dem Verdikt des Unglaubens. Gott istr,.8ehdpfer von Himmel und
Erde. Wie soll er zu Kindern kommen, wo er dochnkeGefahrtin hatte (die sie
ihm hatte zur Welt bringen kénnen) und (von sich)alles geschaffen hat (was in
der Welt ist)?*, ruft 6,101 aus. ,Es steht Gotthtian, sich irgendein Kind zuzule-
gen“ (19,35). Wenn die Menschen (Christen) diesabpted®, widerspricht dies

245 Vgl. 2,29.231.282; 4,32.176; 8,75; 9,115; 24,85.89,62; 33,40.54; 34,26; 42,12; 48,26; 57,3;
64,11 — 36,81: ,Er ist es, der (alles) erschaffidl uler (Uber alles) Bescheid weil3.“. — 58,7: ,Hast
du (denn) nicht gesehen, daR Gott (alles) weil3,imadimmel und auf der Erde ist? Es gibt kein
vertrautes Gesprach von dreien, ohne dal3 er atewiend keines von funfen, ohne daR er als
sechster mit dabei wéare (w. ohne dal er ihr vidrzer. ihr sechster ware), auch nicht von weniger
als der genannten Zahl (w. als diesem), oder vamr noéine dal® er bei ihnen ware, wo immer sie
sind. Hierauf, am Tag der Auferstehung, wird ereimiKunde geben Uber das, was sie (in ihrem Er-
denleben) getan haben. Gott weil3 Uber alles Bekthei

246 6,59 — vgl. 64,11: ,Kein Ungluck trifft ein, esigddenn mit Gottes Erlaubnis.”

247 9,129; 27,26.

248 37,5; 73,9.

249 38,66 vgl. 37,5.

250 Vgl. 7,180; 17,110; 58,24.

251 3,64 vgl. 4,36; 6,151, 12,38; 60,12; 72,2.

252 Vgl. 40,62.

253 2,116; 10,68; 18,4; 23,91; 72,3. — Sure 19,888ie (d.h. die Unglaubigen, oder: die Christen?)
sagen: ,Der Barmherzige hat sich ein Kind zugel¢g®] (Sag:) Da (d.h. mit dieser eurer Behaup-
tung) habt ihr etwas Schreckliches begangen. [88]e® brechen die Himmel (aus Entsetzen) dar-
Uber auseinander und spaltet sich die Erde undestitie Berge in sich zusammen, [91] daB sie
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der Vorstellung der erhabenen Schopfermacht (4,Gates, ,der sich kein Kind
(oder: keine Kinder) zugelegt hat, und der keineilhiBber an der Herrschaft hat”
(17,111). Der Herr ,der Menschen in aller Welt ..t kainen Teilhaber (an der
Herrschaft)" (6,162). ,Wer (dem einen) Gott (and&#étter) beigesellt, dem hat
Gott (von vornherein) den Eingang in das Paradéesagt (w. das Paradies verbo-
ten), bemerkt 5,72 im Kontext der Jesusfrage. {Getgibt nicht, da? man ihm
(andere Gotter) beigesellt. Was darunter liegt. (did weniger schweren Siinden)
vergibt er, wenn er (es vergeben) will. Und wenmeei({dem einen) Gott (andere
Gotter) beigesellt, ist er abgeirft

4.1.3 Exkurs: Die Stellung Jesu im Koran

An die dreiRigmal erscheint Jesus namentlich imalior dreizehnm&P® ausdriick-
lich als ,Sohn der Maria“ naher bezeichnet, dreffidkommt der Christustitel
noch dazu. Die ,Maria“ genannte Sure 19 erzahltfiduch die wunderbare
(Vor)geschichte seiner Geburt. Maria bringt dasdkam einsamem Ort unter einer
Palme zur Welt. Als sie mit dem Kind auf dem Arm juren Leuten® zuriick-
kehrt, redet das Kind — wie 3,45f. schon vom EngglMaria Verkiindigung vor-
ausgesagt und 5,110 erinnert — fir sie und wideieglichen Verdacht seiner
Hurenkindschaft mit einer langeren Rede, die mih d&orten: ,Ich bin der Diener
Gottes. Er hat mir die Schrift gegeben und michemem Propheten gemacht”
(19,30) beginnt.

.ihr Leute der Schrift!, mahnt 4,171 die Christgfiyeibt es in eurer Religion
nicht zu weit und sagt gegen Gott nichts aus, @dMahrheit! Christus Jesus, der
Sohn der Maria, ist nur der Gesandte Gottes umd\Weirt, das er der Maria entbo-
ten hat, und Geist von ihm.“ Nach 3?89ist ,Jesus ... (was seine Erschaffung
angeht) vor Gott gleich wie Adam. Den schuf er Bue. Hierauf sagte er zu ihm
nur: sei!, da war er”. Eindeutig erscheint Jesusié Reihe der Mohammed vo-
rausgehenden Gesandten bzw. (Schrift-)ProphetetesGetngeordné&t® — ,ohne
dal3 wir bei einem von ihnen (den anderen gegeni#iaen Unterschied ma-
chen®®. DaR Gott ,mit einem (oder: einigen) von ihnen unrhittelbar) gespro-
chen [und] ... einigen von ihnen ... einen hdheren Rasrjehen [hat] (als den
anderen)” (2,253), widerspricht dem nicht. Jesssheint ausdricklich von Gott

dem Barmherzigen ein Kind zuschreiben. [92] DemnBaerzigen steht es nicht an, sich ein Kind
zuzulegen.“ Der zweite Artikel des Christlichen @eansbekenntnisses I6st demnach eine Naturka-
tastrophe aus!

254 4,48.116.

255 2,87.253; 5,46.110.112.114.116; 19,34; 33,7,;/AH3,27; 61,6.14.

256 3,45; 4,157.171.

257 Vgl. 3,47; 19,35.

258 4,163 nennt Noah, Abraham, Ismael, Isaak, Jakil, Jonas, Aaron, Salomo und schlie3lich
auch David. Jesu besondere Nahe zu Mose bezeudletieneinandernennung 2,87.136; 3,84;
33,7; 42,13. In 6,84ff. wird Jesus neben den FromZ&charias, Johannes, Elias, Ismael, Elisa,
Jonas und Lot genannt.

259 2,136; 3,84.
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,mit dem Heiligen Geist gestarkf’. Als ,im Diesseits und im Jenseits angesehen
..., einer von denen, die (Gott) nahestehen®, begathiten der Verkiindigungsen-
gel (3,45). Auf jeden Fall ist Jesus, nach der épéide des Koran (43,59), ,(in
Wabhrheit) nichts anderes als ein Diener (von udemn wir (besondere) Gnade
erwiesen, und den wir zu einem Beispiel fir died€énlsraels gemacht haben“.
Jesus selbst bezeugt als Nachfolger (5,46) dere@oéinner der Kinder Israels:
,Gott ist mein und euer He™, und weist 61,6 bereits auf Mohammed hin. DaR
Jesus gesagt haben koénnte: ,Nehmt euch auRer Gaiitund meine Mutter zu
Gottern!”, erscheint nach 5,116 ausgeschlossenie,@urfte man dir andere We-
sen als Gotter beigesellen!) Ich darf nichts sagerzu ich kein Recht habe®, ant-
wortet Jesus hier auf Gottes Frage.

Nach 4,157f. starb Jesus nicht am Kreuz. Am Kreatptgt wurde einer, der Je-
sus ,ahnlich* sah, und ,Gott hat ihn [Jesus] zthdion den Himmel) erhoben®. In
der ausfiithrlichen Erinnerung an Jesus 5¥Murde Jesus von Gott nicht nur ,die
Schrift, die Weisheit, die Thora und das Evangeliugelehrt, er heilte ,mit
[s]einer Erlaubnis* auch Blinde und Aussatzigelidote (aus dem Grab wieder)
herauskommen® und konnte aus Lehm geformte Vogeh méineinblasen wirkli-
che Vogel werden lassen — klare Beweise" seineltnvacht als Gesandter, die
bei den Unglaubigen freilich nur mit der gangigesnterkung, das sei ,Zauberei”,
abgetan wurden. Dariber hinaus erzahlt 5,111, dissus auf Bitten der Junger
zum Erweis seiner Glaubwirdigkeit erfolgreich ,@in€isch mit Speisen“ vom
Himmel herab bat.

4.1.4 Der einzige lebendige Gott

Diejenigen, die Gott andere Gottwesen ,beigesel(@mllen), fordert der Koran
immer wieder auf, entsprechende Machtbeweise {Bdtter beizubringen. ,Wenn
einer neben Gott einen anderen Gott anruft, ohmeneBeweis dafiir zu haben, hat
er allein bei seinem Herrn (dariiber) abzurechnleeifdt es 23,117. Dal3 das dann
am Tag des Gerichts negativ ausgeht, steht freilish ,Ruf nicht neben Gott
einen anderen Gott an! Es gibt keinen Gott auf3er Alles ist dem Untergang
geweiht, nur er (w. sein Antlitz) nicht. Ihm steli¢ Entscheidung zu. Und zu ihm
werdet ihr (dereinst) zuriickgebracht®, heif3t esSahnluf® von Sure 28 (V. 88), und
22,31 mahnt: ,(Verhaltet euch) als Gott ergebeneifida, die ihm nichts beigesel-
len! Wenn einer (dem einen) Gott (andere Gotteigdsellt, ist es, wie wenn er
vom Himmel stiirzen und (noch im Fallen) von Vogaliigegriffen oder vom
Wind (verweht und) an einem fernen (?) Ort abgésetzden wirde."

260 2,87.253 vgl. 5,110.

261 19,36, 43,64.

262 61,6 bringt eine Erinnerung an Jesus: ,Und (dgjnals Jesus, der Sohn der Maria, sagte: ,lhr
Kinder Israels! Ich bin von Gott zu euch gesandt,au bestatigen, was von der Thora vor mir da
war (oder: was vor mir da war, namlich die Thota)d einen Gesandten mit einem hochléblichen
Namen zu verkiinden, der nach mir kommen wird.™

263 Vgl. die Verkundigungsrede des Engels an Mad&13,
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Neben Gott selbst bezeugen ,die Engel und diejenighe das (Offenba-
rungs)wissen besitzen [Gottes Einzigartigkeit].sirgt fir Gerechtigkeit* (3,18).
Nur ER kann auch rechter ,Schutzherr* bis in deg @ias Gerichts hinein seiff.
»Ihn tberkommt weder Ermudung noch Schlaf. Ihm gelelles), was im Himmel
und auf der Erde ist. Wer (von den himmlischen Wig&énnte — aul3er mit seiner
Erlaubnis — (am jlngsten Tag) bei ihm Fursprachiegen? ... Sein Thron reicht
weit Uber Himmel und Erde. Und es fallt ihm nicbhwer, sie (vor Schaden) zu
bewahren® (2,255).

4.2.1 Der gerechte Gott und sein Gericht

DalR der alleinige Gott fur Gerechtigkeit sorgt, @&mach dem Koran zwingend
zu ihm. Er tut dies auch kraft seiner einzigartiggghdpfermacht. ,Er erschafft
(die Menschen) ein erstes Mal (zur Existenz im Baés) und wiederholt (spéter)
die Schopfung (bei der Auferweckung zur Existenz Jemseitsy>. ,Dies (zu
bewerkstelligen) ist Gott ein leichté&* — im Gegensatz zu seinen vermeintlichen
.Teilhabern* —, und man muf3 schon ,verschroben“saim angesichts solcher
Schopferkraftnicht an ,Gott (allein)* (10,34) bzw. ,neben Gott einéanderen)
Gott" (27,63f.) zu glauben. ,Wie wir eine erste 8pfung (zur Existenz im Dies-
seits) hervorgebracht (w. begonnen) haben”, veesicBott selbst 21,104, ,wie-
derholen wir sie (bei der Auferweckung zur Existémz Jenseits). (Dies ist) ein
Versprechen, das (einzulésen) uns obliegt. Wirdas (wirklich)“. Und 10,4 heif3t
es entsprechend: ,Zu ihm werdet ihr (dereinst)salhet zurtickkehren. (Das ist) das
Versprechen Gottes und (als solches) Wahrheit. dizight die Schépfung ein
erstes Mal (w. Er beginnt die Schoépfung) (zur Eedgt im Diesseits). Hierauf
wiederholt er sie (bei der Auferweckung zur Exigtém Jenseits), um denen, die
glauben und tun, was recht ist, in Gerechtigkewengelten“.

Mit Gottes Allmacht als Schopfer ist auch der Tag &Gerichts und das (ent-
sprechende Leben im) Jenseits gewi3. Am Tag dest@&ebzw. der Abrechnung,
vollendet sich Gottes Sorge um Gerechtigkeit. Hitthen die Menschen dann
allein und ohne sonstige Hilfe oder Fursprecher ihon. So ist denn mit dem
Glauben an den einen, einzigen Gott unverzichtbah aler Glaube an Auferste-
hung und jiingstes Gericht bzw. die Forderung, ,wenseits iberzeugt’ zu
sein, verknupft.

264 Zu Gott als ,Schutzherr* der Muslime vgl. 2,283150; 8,40; 9,51; 22,78; 66,2.4. Wer zu einem
Anderen (Gott) betet, ,betet”, nach 22,13, ,wahtigafu jemand, der eher schadet als niitzt. Welch
schlimmer Schutzherr und Geféahrte!*. Da Gott ateigier am Tag des Gerichts das Wort hat, ist es
der Tag, ,an dem ein [anderer] Schutzherr einenu&blefohlenen nichts (mehr) nitzt und (an
dem) sie (d.h. die Menschen, die vor dem Richtest) keine Hilfe finden werden* (44,41). Hilfe
finden, nach 47,11, allein die Glaubigen, ,weil Gder Schutzherr derer ist, die glauben, und weil
die Unglaubigen keinen Schutzherrn haben.”

265 85,13 vgl. 30,11.

266 29,19 vgl. 30,27; 50,15.

267 2,4, 27,3.
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4.2.2 Der Glaube an das Jenseits

Vom Jenseits war schon ofter die Rede. Die Vorstgin vom Jiingsten Tag oder
auch Tag des Gerichts sowie von Hoélle und Paraiiesan den Glauben an das
Jenseits geknupft. Das gesamte Verkiindigungskondept Koran héngt vom
Glauben an das Jenseits ab. An den Koran als vdtin @oabgesandte, gesegnete
Schrift“ glauben und an das Jenseits glauben, gefudammen. ,Diejenigen, die
an das Jenseits glauben, glauben an sie [die §chhifd sie halten ihr Gebet ein®
(6,92). Die ,Zeichen fur Luge erklart haben (oderklaren), und ... nicht an das
Jenseits glauben und ihrem Herrn (andere Weseighgkizen®, ist ein und das-
selbe (6,150). ,Gott ist ein einziger Gott. Diegen, die nicht an das Jenseits
glauben, lehnen (die Botschaft?) mit ihrem Herzeshmitig ab“ (16,22). Sie
.,weichen vom [geraden] Weg ab“ (23,73) und ,habém schlechtes Wesen*
(16,60). ,Gottes Fluch kommt ... Uber die Frevler dihre Mitmenschen) vom
Weg Gottes abhalten und wiinschen, dal3 er krumists¢i gerade), und die nicht
an das Jenseits glaub8%* Fiir sie steht ,eine schmerzhafte Strafe ber&it:10),
denn sie ,sind der Strafe (der Holle) verfallen(®) sind in der Strafe (der Hol-
le))" (34,8). Wahrend fur die, ,die fromm sind, gullachricht (von der Seligkeit,
die sie im Jenseits zu erwarten haben)" (22,3 Qexértigen ist, hat der Koran fir
die Unglaubigen nur Drohung bereit. ,Wehe denergif’h es 41,6f., ,die (ihm
[Gott] andere Gotter) beigesellen, keine Almosamstegeben und nicht an das
Jenseits glauben!”

Der Glaube an das Jenseits ist u.a. neben ,Gelrthten” und ,Almosensteuer
geben®®® Kriterium bzw. Prifstein des Islam. ,Wer dariiber Zweifel ist*, hat
sich zum Unglauben verfuhren lassen (34,21). ,Dehtran das Jenseits glauben®,
erscheinen bei Mohammeds Koranvortrag durch ,einsichtbare (?) Scheide-
wand”“ von ihm getrennt. Gott hat ,Uber ihr Herz eeiHille und in ihre Ohren
Schwerhdorigkeit gelegt” (17,45), so daf3 der Korgnnicht zu dem zu leiten ver-
mag, ,was wirklich richtig ist (oder: was richtigest) (17,9). Dem Islam folgen
bedeutet, ,die Religion von Leuten aufgegeben,vdieler an Gott noch an das
Jenseits glauben® (12,37). Wer das tut, schlidBtwom Verwelken der Blatter im
trockenheiRen Wind auf die ,Verganglichkeit allegischen“ und hat — im Gegen-
satz zu den Unglaubigen — keine Mihe, ,sich zumut#a an das Jenseits zu
bekehren” (30,51). Er weil: ,Zu ihm [Gott] fuhrt (igt) (dereinst) die Auferwek-
kung (von den Toten" (67,15).

Glaube an den einzigen Gott und an das (Lebenémgeits bzw. ,an Gott und

den jingsten Tag® gehéren fiir den Koran zusammen. Eingeschlosseiesen
vom Koran begriindeten Glauben ist dann natirlicthaler Glaube an den Koran

268 7,44f.; 11,18f.
269 27,3 vgl. 2,3f.
270 2,62.126.228.232.264; 3,114; 4,381.59.162; 50688f.29.44f.99; 24,2; 58,22; 65,2.
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als die von Gott herabgesandte Schrift und an &Mterkzeug der Offenbarung,
den Gesandten Mohamm#d.

4.3.1 Der Glaube an den Koran und den Gesandtdte&o

Natiirlich ist Mohammed ,ein MenscH? bzw. ,Diener (Gottesf* und nicht
Gott. Als ,Diener bezeichnet der Koran durchgangite Wesen, die sich Gott
untertan verstehen oder als solche verstanden wendsseri’* Dazu gehéren die
Engef” dazu gehéren auserlesene DscHithmlazu gehéren Gottes menschliche
Gesandte bzw. die Prophet€ndazu gehoren schlieRlich auch einfach die glaubi-
gen bzw. frommen oder gottesfiirchtigen Menséfferie gelegentlich ,recht-
schaffene” (21,105), ,wahre* (25,71f.) oder ,aussdne” bzw. ,begnadete Die-
ner?’ genannt werden.

Mit der ausdricklichen Bezeichnung Mohammeds alenBr* bzw. ,Gesand-
ter* — auch ein Gesandter nimmt ja eine dienendftan wahr — kann kein Zwei-
fel an seiner Gott, dem einzigen Herrn, untergesten Stellung bestehen. ,(Eini-
gen wir uns darauf) da3 wir Gott allein dienen uimeh nichts als Teilhaber an
seiner Gottlichkeit beigesellen, und dal’ wir (Mdmst uns nicht untereinander an
Gottes Statt zu Herren nehmen®, heil3t es ausddlcBj64. Andererseits ist nicht
zu ubersehen, dal® Mohammed ,der Gesandte Gottedam8iegel der Propheten
(d.h. der Beglaubiger der friheren Propheten, atier letzte der Propheten)”

271 In der Sure 7 zu lesenden Koranversion vom 2.dBsschlu® am Sinai (nach der Episode vom
.goldenen Kalb* (V. 148ff.) — Mose wahlt tibrigensgjetzt (V. 155) die ,siebzig Manner" aus) —
wird Mohammed bereits dem Volk Israel angekiinddgtf Moses Gebet hin heil3t es (V. 156f.):
~Gott (w. Er) sagte: ,Mit meiner Strafe treffe iclven ich will. Aber meine Barmherzigkeit kennt
keine Grenzen. Und ich werde sie denen zukommesenagn. verschreiben), die gottesfiirchtig
sind und die Almosensteuer geben, und die an uZsicben glauben,’ — (denen) dlem Gesand-
ten, dem heidnischen Propheténigen, den sie bei sich in der Thora und im Eyinm verzeich-
net finden, und der ihnen gebietet, was rechvesbietet, was verwerflich ist, die guten Dinge fur
erlaubt und die schlechten fiir verboten erklart ilmd driickende Verpflichtung und die Fesseln,
die auf ihnen lagen, abnimmt. Denen nun, die argiaoben, ihm Hilfe und Beistand leisten und
dem Licht folgen, das mit ihm herabgesandt wordénwird es wohl ergehen.”

272 17,93: ,Sag: Mein Herr sei gepriesen! (Wo derfkt hin?) Bin ich denn etwas anderes als ein
Mensch und ein Gesandter?*

273 8,41; 17,1, 18,1, 25,1; 39,36; 53,10; 57,9; 72,19

274 7,193f.: Auch die ,angeblichen Teilhaber Gotteaf,denen Menschen beten mdgen, ,sind ebenso
wie ihr (selber) Diener (Gottes)“. — 21,26: ,Sieg(dottes Kinder [wortlich genommen] sein sol-
len) sind vielmehr (nur) Diener (Gottes), denere)dthre zuteilgeworden ist (in seiner Nahe sein
zu durfen, und nicht selber géttlicher Natur.”

275 43,19 vgl. 2,98.

276 37,160. Zu den Dschinn s. auch unten S.215f..

277 6,83ff. fuhrt Noah, Abraham, Lot, Ismael, Isadkkob, Joseph, Mose und Aaron, Hiob, David,
Salomo, Elias, Elisa, Jonas, Zacharias, Johanresesus als Diener bzw. Vorbilder der Rechtlei-
tung auf. ,Diener* werden genannt: Noah 17,3; Zaesal9,2; David und Salomo 27,15; 38,30;
Hiob 38,44 — Jesus (Christus) ordnet sich selh$7@ 19,30) ausdricklich unter die ,Diener Got-
tes" ein.

278 15,42; 17,96; 25,17; 34,9; 35,31.45; 39,7.16%,19; 43,68; 44,18; 76,5; 96,9.

279 37,40.74.128.169; 38,83.
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(33,40) ist und der muslimische Glaube an Gott tailmim Glauben an das, was
Mohammed verkiindet, gleichkommt. Das aber fiihrkKionan laufend zu Formu-
lierungen, in deneMohammed als Gottes Gesandter selbstverstandlitteme
Gott begegnetDer Glaube an Gott bzw. der Gehorsam gegenib#reBzcheint
mit dem Glauben an den Gesandten und dem Gehohsamedgeniber identisch.

Ofter begegnet die Aufforderung: ,Glaubt an Gottlwseine(n) Gesandte®
Die Aufforderung, Gott und dem Gesandten zu geteréhbzw. auf ihn zu ho-
rerf® entspricht dem. ,Fiirchtet nun Gott, haltet Friedatereinander und gehor-
chet Gott und seinem Gesandten, wenn (anders)ldubig seid! heilt es 8,1.
Gott zu firchterund an seinen Gesandten zu glauben (57,28) bzw. desan@tn
zu gehorchen (24,52), entspricht dem Wissen, ,dajenige, der Gott und seinem
Gesandten zuwiderhandelt, das Feuer der Hélle waran hat®® Als ,Frevler*
werden die bezeichrfét, die ,an Gott und seinen Gesandtecht glauben®. Wah-
re Glaubige ,sagen: ,Wir glauben an Gott und an @esandten und sind bereit zu
gehorchen (w. und (wir) gehorchen)* — und bleiltbei (24,47), es sei denn sie
handeln ,treulos gegeniber Gott und dem Gesand&@7) und disqualifizieren
sich damit als Glaubige.

Zwar wird 2,285 festgestellt, dal3 die Glaubigait dem Gesandten (Gottes),
will sagen: Mohammed, ,an Gott, seine Engel, s&nhriften und seine Gesand-
ten [glauben] — wobei wir bei keinem von seinen @&elten (den anderen gegen-
Uber) einen Unterschied machen®. Doch, was GofBessandten” oder die friihe-
ren ,Schriften“vor Mohammed zu verkiinden haben, begegnet verbinglictur
in der Fassung des Koran bzw. tiber die koranisctientarung® ,An Gott,
seine Engel, seine Scheft seire Gesandtn [Mehrzahl!] und den jingsten Tag"
im Sinne des ,rechten Weges" glauben, heif3t; ,att Giod seinen Gesandten und
die Schrift, die er auf seinen Gesandten [Einzaldjabgeschickt hat*, glauben
(4,136). Dabekann der Koran keine Unterscheidung zwischen Guott seinen
Gesandten zulassefDiejenigen, die an Gott und seine Gesandtentrgtduben
und zwischen Gott und seinen Gesandten einen W@hieds machen mdchten und
sagen: ,Wir glauben an einen Teil, und an den amdaicht’, und sich in der Mitte
zwischen Glauben und Unglauben halten méchteni¢h.einen Weg dazwischen
nehmen moéchten)”, steht 4,150f. zu lesen, ,das diedvahren Unglaubigen. Und
fur die Unglaubigen haben wir (im Jenseits) eingeglrigende Strafe bereit.” ,Die
(wahren) Glaubigen sind“, nach 49°1% dagegen ,diejenigen, die an Gott und
seinen Gesandten glauben und hierauf nicht (wiedsicher werden und) Zweifel

280 3,179; 4,171; 7,158; 57,7; 64,8 vgl. 61,11.

281 4,59; 8,20; 24,54; 47,33; 64,12.

282 8,24 vgl. 3,172.

283 9,63 vgl. 58,5.

284 9,80.84

285 Nach 5,12 gilt der Bund Gottes mit Israel (Ziigr Gottesrede:) ,Ich bin mit euch. Wenn ihr das
Gebet verrichtet, die Almosensteuer gebt, an m@&esandten glaubt und ihnen helft und Gott ein
gutes Darlehen gebt..."!

286 Vgl. 24,62.
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hegen, und die mit ihrem Vermégen und in eigenesdteum Gottes willen Krieg
fuhren (w. sich abmuhen). ,Wer nicht an Gott urelnen Gesandten glaubt®,
bemerkt 48,13, ,(muf sich auf ein schlimmes Endalffemachen). Fir die Un-
glaubigen haben wir einen Héllenbrand bereit‘. ,Mvehr aber Gott und seinem
Gesandten gehorchet, schmalert er euch nichts wmmeéNerken. Gott ist barm-
herzig und bereit zu vergeben*, heil3t es 49,14.

So ist es denn geradezu ein Gebot der Gottesfulel, Gesandten zu gehor-
cherf®, seine absolute Autoritat als Schiedsrichter arkarmer®, keinerlei Ei-
genméchtigkeit zu entwickelf, nicht gegen ihn zu opponieféh ihm nicht zu-
wider zu handeffi*, ihm kein Ungemach zu bereiféh sich in seine Entscheidun-
gen zu filgef?®, sich ,nicht vor Gott und seinem Gesandten wic¢htig machen,
sondern die Stimme zu ,dampféi“und ihn ,morgens und abends* zu prefsén

287 24,51f.: \Wenn ... die Glaubigen zu Gott und sein@asandten gerufen werden, damit dieser (w.
er) (strittige Fragen) zwischen ihnen entscheidges sie nichts anderes als: ,Wir héren und ge-
horchen'."

288 4,65: ,Sie sind so lange nicht (wirklich) glaublgs sie dich zum Schiedsrichter machen uber das,
was zwischen ihnen umstritten ist, und sich hiecauth die Entscheidung, die du getroffen hast,
nicht bedrickt fuhlen, (dir) vielmehr uneingeschtdmeipflichten.”

289 24,62: ,Die (wahren) Glaubigen sind diejenigerg dn Gott und seinen Gesandten glauben und,
wenn sie mit ihm (d.h. mit dem Gesandten) zusameiea gemeinsame Sache betreiben, nicht
weggehen, ohne ihn vorher um Dispens zu bitten.”

290 47,32: ,Diejenigen, die unglaubig sind ... und gegien Gesandten Opposition treiben(?), nach-
dem ihnen die Rechtleitung (durch den Islam) klavgrden ist, kbnnen (damit) Gott keinen Scha-
den zufligen. Er wird vielmehr ihre Werke hinfalligichen.”

291 9,63: ,Wissen sie (denn) nicht, da derjenige,@ett und seinem Gesandten zuwiderhandelt, das
Feuer der Holle zu erwarten hat, um (ewig) darimeilen?" — 58,22: ,Du wirst nicht finden, dafl3
Leute, die an Gott und den jungsten Tag glaubendemen Freundschaft halten, die Gott und sei-
nem Gesandten zuwiderhandeln, auch wenn es iher \iite Séhne, ihre Brider oder ihre Sip-
penangehdrigen waren.*

292 33,57: ,Diejenigen, die Gott und seinem Gesandiegemach zufligen, hat Gott im Diesseits
verflucht, und (er wird sie auch) im Jenseits (uetien). Und er hat fir sie (im Jenseits) eine er-
niedrigende Strafe bereit.”

293 33,36: ,Weder ein glaubiger Mann noch eine glgalirau dirfen, wenn Gott und sein Gesandter
eine Angelegenheit (die sie betrifft) entschiedaben, in (dieser) ihrer Angelegenheit (frei) wah-
len. Wer gegen Gott und seinen Gesandten widergests ist (damit vom rechten Weg) offen-
sichtlich abgeirrt.”

294 Die Sure 49,1-5 aufgezeichneten Verhaltensregegieniiber dem Gesandten Mohammed behan-
deln u.a. auch die Frage des Umgangs mit ihm, wersich in seinen ,Gemachern“ befindet. Von
daher tragt Sure 49 die Uberschrift ,Die Gemach8dre 49,1-5 steht zu lesen: ,[1] Ihr Glaubigen!
Macht euch nicht vor Gott und seinem Gesandtentigicbind furchtet Gott! Er hort und weil} (al-
les). [2] Ihr Glaubigen! Erhebt eure Stimme nichétidie des Propheten und &ufert euch, wenn ihr
mit ihm sprecht, nicht so laut, wie ihr das unteagider tut! (Palt auf) dal? eure Werke (nicht), oh-
ne daf ihr euch (dessen) bewuf3t seid, (durch &hesoBetragen) hinféllig werden! [3] Denen, die
ihre Stimme in Gegenwart des Gesandten Gottesewddm Gesandten Gottes) dampfen, hat Gott
das Herz im Hinblick auf die Gottesfurcht einerfBng unterzogen (und sie haben die Priifung be-
standen). Sie haben (dereinst) Vergebung und ggemliohn zu erwarten. [4] Diejenigen, die
(au3en) nach dir rufen, wahrend du dich in d(eirf@emachern befindest (w. die hinter den Gema-
chern nach dir rufen), haben meistens keinen \feds{&] Wenn sie geduldig waren (und zuwarten
wirden), bis du (von selber) zu ihnen herauskomwiste es besser fur sie. Aber Gott ist barmher-
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4.3.2 Ausweg aus der fundamentalistischen Falle?

Damit findet sich Mohammed praktisch in der Rolés Stellvertreters Gottes auf
Erden. Dem Glauben an den Koran als letztgiltigéen®arung Gottes entspricht
der Glaube an seinen Verkiinder. Letztgultig, wigh sler Koran versteht, kann
innerhalb des Islam weder eine Relativierung kaemr Aussagen noch der Au-
toritdit Mohammeds stattfinden. Relativierung kardaglauben” gleich. Der Islam
sitzt in der fundamentalistischen Falle — es saend&ukzession der Stellvertreter-
schaft Gottes wird denkbar und der Koran &Rt pietktisch Uber seine Auslegung
und ,Abwandeln®® oder ,Eintauschen® von einem ,Vers anstelle eiarderen*
(16,101) fortschreiben.

4.4 Glaube an die Engel

Ein nicht zu Ubersehendes Bindeglied zwischen demmd&lementen muslimi-
schen Glaubens stellt, wie bereits Zitate zur Atiibdes Koran und Mohammeds
zeigen, der Glaube an die Engel dar. ,Die Fromnittjkbeilt es 2,177, ,besteht
nicht darin, daf3 ihr euch (beim Gebet) mit dem Gdsnach Osten oder Westen
wendet. Sie besteht vielmehr darin, da? man an @ett jingsten Tag, diengel
die Schrift und die Propheten glaubt®. ,Alle glambenach 2,285, ,an Gott, seine
Engel seine Schriften und seine Gesandten“. ,Wer ant,GeineEngel seine
Schriften, seine Gesandten und den jingsten Tdg glaubt, ist*, 4,136 zufolge,
~(damit vom rechten Weg) weit abgeirrt.”

Gott ist, nach dem Koran, im Himmel von Engeln ub®ye Sie wurden von ihm
geschaffen und sind seine ersten Diener. Sie wigkeMittler von Botschaften fir
die Menschen, bleiben aber Wesen des Jenseitsreiath tgegentber den Men-
schen allgemein erst mit dem Ubertritt ins jengeitLeben am Jiingsten Tag in
Erscheinung. Dem Glauben an die Einzigartigkeitt€oentspricht die dezidierte
Sicht der Engel als Gottes Geschopfe und Diener sbi&ten Trennung von men-
schenbestimmtem Diesseits und eindeutig gottbedemmenseits entspricht, dafd
Engel zwar im Diesseits als inspirierende Botenr ddéchte im Hintergrund be-
gegnen kénnen, nicht aber bleibende Gestalt annehAle zum Himmel geho-

zig und bereit zu vergeben.* — Wo ,Gottesfurcht* aterhalten gegeniiber Mohammed ablesbar
wird, kann an der Autoritdt Mohammeds als Stelhater Gottes auf Erden wohl kaum gezweifelt
werden.

295 48,8ff.: ,....(wir haben dich) als Verkiinder frat®otschaft und als Warner (gesandt), damit ihr an
Gott und seinen Gesandten glaubt, ihm helft, ihchiohtet und ihn morgens und abends preist.
Diejenigen, die dir huldigen, huldigen (eigentlisicht dir, sondern) Gott. Gottes Hand ist (bei ih-
rem Handschlag mit dir) tber ihrer Hand.“ Wenn 6Bldhammed zuspricht: ,[Du] bis eine ge-
wichtige Personlichkeit (oder: vertrittst ein holighos: w. bist von gewaltiger Art)“, erscheint das
gegeniber dem vorherigen Zitat geradezu bescheiden!

296 Vgl. 17,41.89; 18,54, 20,113.
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renden Wesen ist Engeln ewiges Leben efdeAuf jeden Fall sind die irdischen
Gesandten Gottes Menschen und nicht Engelwesen.

Nach der Geschichte um (den gefallenen Engel)s#®f muR man sich die En-
gel wohl als Geistwesen vorstellen, die Gott auseFschud®. Wenn 35,1 hervor-
hebt, der ,Schopfer von Himmel und Erde" habe ,Hiegel zu Gesandten mit
Fligeln gemacht* und zwar ,(mit) je zwei, drei odeer! [Flugeln]* — ,zusétz-
lich“, wie es dem beliebt, der ,zu allem die Machtat —, unterstreicht das die
Geschopflichkeit der Engel und damit ihren Statlss Gottes Diener. Daneben
spricht die Ablehnung der Vorstellung, die Engehsa weibliche Wesen und so
etwas wie Gottes Tochter bzw. ,Teilhab@“eindeutig fur ihre untergeordnete
Stellung als Geschopfe.

Nach 2,30 widersprechen die Engel im Himmel zuntidbs von Gott gedul3er-
ten Plan, einen Menschen ,auf der Erde" als ,eiNachfolger” einzusetzen, voll-
ziehen dann aber — bis auf Iblis — selbstversténdlie von Gott befohlene Nie-
derwerfung vor Adaif". Wie denn iiberhaupt zum Wesen der ,(Gott) nahesteh
den Engel (4,172) gehort, da3 sie ihrem geschiilh Status entsprechend
=hicht zu hochmutig” fur ihre Dienerrolle bei Gatind, sondern Gott ,unermud-
lich* (41,38) preisef?” und sich in Anbetung vor ihm niederwert®him Himmel
bilden die Engel so etwas wie einen ,obersten Ratgrreichbar fur alle niedere-
ren Weseri™* Engel sind die nachsten ,Zeugen“ Gott¥s,Auf denen, die un-
glaubig sind und in diesem Zustand sterben, liegtFduch Gottes und der Engel
und der Menschen insgesanit®.,Gott und seine Engel sprechen den Segen iiber
den Propheten” (33,55) und die Glaubigen (43,43)get ,umgeben” ,auf allen
Seiten den Thron“ Gottes (39,75) und/oder trageri’thDaR sie Gott ,fur die
Glaubigen” (40,7) bzw. .fiur die (Menschen), die alér Erde sind“ (42,5) ,um

297 In der Koranversion der Suindenfallgeschichtelfetfder Satan Adam und Gattin mit den Worten
(7,20): ,Euer Herr hat euch diesen Baum nur veradfemn zu verhindern) daf3 ihr zu Engeln wer-
det oder (sonst) zu Wesen, die ewig leben."

298 Dazu siehe Abschnitt ,8.2.3.4 Satan — Die Gesis Iblis”.

299 Vgl. 15,27.

300 Vgl. 17,40; 37,150; 43,19; 53,25f.

301 2,34; 7,11; 15,30; 17,61; 18,50; 20,116; 38,73.

302 42,5: ,lobsingen“.

303 7,206 — 21,19f.: ,Gott sind (alle Wesen untert@m) Und ihm gehdren (alle Wesen)), die im Him-
mel und auf der Erde sind. Die (Engel), die bei ind, sind nicht zu hochmiitig dazu, ihm zu die-
nen, und werden (darin) nicht mide. [20] Sie prei§ken) unablassig Tag und Nacht.“ — 16,49:
Lvor Gott wirft sich (alles in Anbetung) nieder, wam Himmel und auf der Erde ist: ein jedes Tier
und (auch) die Engel. Und sie (d.h. die Engel) sifutt (zu) hochmiitig (dazu).“— Nach 13,12 ist
der Lobpreis der Engel Ausdruck ihrer Gottesfurcht.

304 37,8; 38,69; 52,38 — von der offenbar nur Engelganglichen Himmelsleiter redet auch 70,4.

305 3,18 vgl. 4,166.

306 2,161 vgl. wortwortlich im zweiten Teil Ubereimstmend 3,87.

307 40,7; 69,16.
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Vergebung" bitten, gehért zu ihnen. Zumindest féin dag des Gerichts betont der
Koran allerdings auch, daR die Engel nur mit ErfasiGottes redeff®

Engelwesen besorgen die Urschrift des Koran im Hefiffi Nach 22,75 ,er-
wahlt [Gott] aus den Engeln und (ebenso) aus densklen Gesandte”. Als sol-
che Gesandte verlassen Engel den Himmel zu gezi@tgenauftragen. In der
.Nacht der Bestimmung", in der der Koran ,herabgekawurde, kommen ,die
Engel und der Geist ... mit der Erlaubnis ihres Hehimab, lauter Lo-
gos(wesen)?!° 3,38ff. kilnden Engel (Plural!) Zacharias die Gelles Johannes
an. Im weiteren Gesprach mit Zacharias spricht ddlendings nur noclein Ver-
kiindigungsengel oder Gott selbst. Ahnlich siehvaisder Verkiindigung an Maria
aus®™ Nach 16,2 dienen Engel als Mittler der Botschaft @esandten bzw. ,Die-
ner* Gottes'*? Entsprechend kann sich Mohammed mit seiner Verikiiimgy des
Koran auch auf die Begegnung mit (dem Engel) ,Gabtherufen und alsbald
neben ihm auch den Engel ,Michael“ nenri&h.

Wiederholt setzt sich der Koran mit der Forderungegnander, seine Gottgege-
benheit auch durch eine Engelsgestalt als (odezmdbm) Verkunder zu bekréfti-
gen. Nicht von ungefahr fragt der den Typ des Ungjigen verkorpernde Agypti-
schen Pharao 43,52f. mit Blick auf Mose: ,Warumndsimm denn keine Armringe
aus Gold verliehen worden, oder warum sind nicbtEhgel im Verband mit ihm
gekommen?* Die Frage: ,Warum ist (denn) nicht eim&z auf ihn herabgesandt
worden oder ein Engel mit ihm gekommeft$“kennzeichnet die unglaubigen
(zeichenfordernden) Zeitgenossen. ,Wenn Gott/uhlar gewollt hatte, hatte er
Engel (als seine Boten) herabgesafidt‘bekamen schon frilhere Gesandte zu
héren. Von Mohammed héatte man gar am liebstenedaGott und die Engel ...
leibhaftig (?) herbeibring[s]t* (17,92). Abgesehagavon, daf eingefleischten Un-

308 was wohl der Aussage entspricht, daR Furbitté&Jfiglaubige nicht in Frage kommt. — 78,38: ,Am
Tag (des Gerichts), da der Geist und die EngelriareReihe (vor Gott) stehen werden, ohne zu
sprechen, aul3er wenn der Barmherzige einem Erlaéazu) gibt und er sagt, was richtig ist!

309 80,13ff.: ,(Er befindet sich in der Urschrift b&iott) auf Blattern, die in Ehren gehalten werden,
[14] (hoch) emporgehoben und (von jeder Befleckura) (w. gereinigt) sind, [15] in den Handen
von Schreibern (oder: (geschrieben) von der Hand 8chreibern), [16] vornehm(en) und
fromm(en Engeln).”

310 97,1.4 — 19,64: ,Wir (Engel) kommen nur auf Béfdhines Herrn (oder: mit dem Logos deines
Herrn?) (vom Himmel) herab.“)

311 3,42.45.47.

312 16,2: ,Er laBt die Engel mit dem Geist von seineagos herabkommen, auf wen von seinen
Dienern er will (mit dem Auftrag): ,Warnt (die Mecisen und verkiindet), daf es keinen Gott gibt
aulRer mir! Mich (allein) sollt ihr furchten.™

313 2,97f. — DaR ,Gabriel* hinter Mohammed stehtngli auch 66,4 an, wenn es dort heil3t: ,Gott ist ja
sein Schutzherr. Und Gabriel, die Glaubigen (abe)veit sie rechtschaffen sind, und Uberdies(?)
die Engel werden (ihm) Helfer sein.”

314 11,12 — 25,7 (vgl. 6,8): ,Warum ist (denn) keingél zu ihm herabgesandt worden, um mit ihm
(zusammen) ein Warner zu sein?* — 25,21: ,Warund ¢itenn) keine Engel auf uns herabgesandt
worden? Oder warum bekommen wir nicht unseren Harrsehen?"

315 23,24; 41,14.
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glaubigen auch das Herabsenden von Engeln nichimemuviirdé™, kann der
Koran hier nur auf Gottes Prinzip der Sendung veimé&sgleichen zu Seinesglei-
chen verweisetl’. Selbst ,wenn wir ihn (d.h. den Gesandten) zu reirengel
gemacht hatten, hatten wir ihn (d.h. diesen Enfgd)y Gestalt nach) zu einem
Mann gemacht, heil3t es 6,9. Dall damit fiir die Esfeederer nichts gewonnen
ware, wird im folgenden besonders betont. Auch@esandte Mohammed ist also
Gottes Sendungsprinzip entsprechend ,nur ein Méfi¥chnd bemerkt zweimal
ausdriicklich, dal3 sein Wissen auf die ihm gegel@dfenbarung beschrénkt und
erkeinEngel istt*®

Im Ubrigen kann die offensichtliche Erscheinung Engeln auf der Erde, laut
Koran, nur das Ende der diesseitigen Welt und debréch des Jingsten Tages
bedeuten. Die Unglaubigen, die fragen: ,Warum teindu uns (zur Bestéatigung
deiner Sendung) keine Engel, wenn (anders) du dibrii¢it sagst?”, erhalten die
Antwort: Wir senden ... die Engel erst hinab, wernvérklich (so weit) ist (d.h.
wenn der jingste Tag anbricht; w. bei der Wahrh&8nn wird ihnen (d.h. den
Unglaubigen) kein Aufschub (mehr) gewaht?Der Tag des Gerichts ist also
angebrochen, sobald Engel fur jedermann in Ersahgirtreten. Hier nehmen sie
dann — sozusagen als verlangerter Arm Gottes preatsende Funktionen waffr.

Engel waren schon zu Lebzeiten des Menschen imeSies kommenden Ge-
richts verborgen als ,Hiitet? oder ,Aufpasser? tatig und filhrten tiber die Taten
des Menschen Buch. Als ,Heer (strafender Engel)frigh sie ,vom Himmel tber

316 6,111: ,Selbst wenn wir die Engel zu ihnen hirsdsten wiirden, und wenn die Toten mit ihnen
sprechen wiirden, und (wenn) wir alles (was es pietBhaftig (?) vor ihnen zusammenbringen
wirden, kénnten sie unmoglich glauben, es sei d8ott,wollte es.”

317 17,95: ,Sag: Wenn auf der Erde Engel wéaren urathnArt der Erdenbewohner) ruhig (darauf)
umhergehen wirden, hatten wir ihnen einen Engetgdieichen) als Gesandten vom Himmel hin-
abgeschickt.”

318 Einzelbelege S. u. S. 114.

319 6,50 (vgl.11,31): ,Sag: Ich sage nicht zu eud ith Uber die Vorrate verfiige, die Gott (in sei-
nem Reichtum allein) besitzt, oder daf} ich das dfgigne weil3. Auch nicht, daf ich ein Engel bin.
Ich folge nur dem, was mir (als Offenbarung) eirefemn wird.” — Wie schnell Menschen bereit
sind, in bewunderten Personen Engel zu sehen hbetridie Josefsure. ,Das ist kein Mensch. Das
ist nichts (anderes) als ein edler Engel” entfékri2,31 den zu Josefs Besichtigung eingeladenen
Frauen.

320 15,7f. vgl. 6,78: ,Wenn wir einen Engel herabgektehatten, ware die Angelegenheit entschieden
(und das Ende der Welt angebrochen). Dann wiirdmikein Aufschub gewahrt.“ — 25,22.25: ,An
jenem Tag, an dem sie die Engel (tatsachlich) hersévekommen, gibt es fir die Sinder keine
frohe Botschatft ... [25] am Tag, da der Himmel siphltet und die Wolken (mit dem Thron Got-
tes?) daraus hervorbrechen (w. da der Himmel sicMmlken spaltet) und die Engel (zur Einlei-
tung des jingsten Gerichts) herabgesandt werden!*

321 2,210: ,Haben sie (d.h. die Unglaubigen) dennastanderes zu erwarten, als daf3 Gott (am jing-
sten Tag) in Hutten (?) aus Wolken (zum Gerichthkd, und (mit ihm) die Engel?*

322 6,61: ,Er [Gott] entsendet Huter(engel) Uber e(dib alle eure Taten verzeichnen).” — 82,10f.: ,Es
sind ... Huter Uber euch gesetzt, vornehme (Engid)(alles) aufschreiben” — 86,4: ,Es gibt nie-
mand, Uber den nicht ein Hiter(engel) eingesetrt \{eim seine Taten zu verzeichnen).”

323 50,18 ,Er [der Mensch] gibt keine AuRerung vathsiohne daR ein Aufpasser bei ihm wére, bereit
(alles aufzuzeichnen).”
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... [Frevler] herabkommen" und bereits diesseitigesricht Gottes vollziehen
(36,28). Keine Mihe hat der Koran, Scharen von Engen Kampf gegen die
Unglaubigen beteiligt zu sehéff.Als Gerichts- oder auch Todes- bzw. Totenengel
rufen bzw. fiihren sie zum Jiingsten Geffchtvobei Héllenkandidaten hier schon
Schlage ,ins Gesicht und auf das Hinterteil* zu getigen habel®, wahrend
Paradieseskandidaten von ihnen den ,Heil“*Rufoder ,Das ist euer Tag"
(21,103) oder ,lhr braucht (wegen des Gerichtsh&ehngst zu haben* (41,30) zu
hdren bekommen. ,Harte und strenge Engel“ sindt &8)6, Uber den Gerichts-
vollzug in der Holle gesetzt. Nach 74,30f. gibtgesiau ,Neunzehn (Engel)*, die
als ,Hollenwarter” fungieren, und der Koran fuhdsarucklich aus, daf3 nur Un-
glaubige an dieser Zahl zweifeln kénnen.

Engel gehdren nach dem Koran unverzichtbar zumaiedes Gerichts. Wenn
am Tag des Gerichts ,dein Herr kommt (um Gerichthaiten)”, kommen ,(mit
ihm) die Engel, eine Reihe hinter der andern” (8Q,2Venn sich am Tag des Ge-
richts der ,Himmel spaltet* ,befinden sich [Engdljundum) an seinem Rand“
(69,16f.). Weil es der Einzigartigkeit Gottes wislaricht, ,die Engel und Prophe-
ten (an Gottes Statt) euch zu Herren zu nehmeB0)3werden Engel am Tag des
Gerichts auch gefragt, ob sie sich von Menscheerakrehren lassen. Fir richti-
ge Engel kommt so etwas natirlich nicht in FrageeBvas konnten nur niedere
Geistwesen wie die Dschinn zulas$éh.

4.5 Zusammenfassung

Der eine Gott und seine Engel, die GewiRheit des jingstage$, die absolute
Autoritat des Propheten Mohammed und die Verbihétit der von ihm gebrach-
ten koranischen Offenbarung bilden gleichsam dien@artikel des Glaubens. Der
Satz: ,Es gibt keine Gottheit aul3er dem einigent,dddhammed ist der Gesandte
Gottes", beschreibt heute nach eigenem VerstarthisHauptfundament des Is-
lam. Wie zwingend ,Glauben und tun, was recht ibter miteinander verbunden

324 3,124f. werden drei- bzw. fiinftausend Engel emtaB,9 spricht von der Unterstitzung durch
tausend Engel, und 8,12 erzahlt von Gottes Aufaradengel, die Glaubigen im Kampf gegen die
Unglaubigen zu festigen. — Von der Weise, wie deral alttestamentliches Traditionsgut ,verar-
beitet’, mag 2,248 zeugen. Unter Konig Saul isthnden Worten des Propheten der Zeit, zu er-
warten ,daf} ... die Lade (wieder) zu euch kommt,agen von den Engeln®“. Paret zitiert in sei-
nem Kommentar (DigBib 46, S. 1208) dazu die Meinyf@al die Engel die Lade tragen, mag
sich aus milRverstandenen Versen wie Exod. 25,18; 8lim. 7,89 und 2. Sam. 6,2 erklaren®.

325 4,97; 6,61.158; 16,28.33; 37,22 — 6,93: ,Wenn(doch) sehen wirdest (dereinst am Tag des
Gerichts), wenn die Frevler in den Abgriinden dedeBaschweben, wahrend die (Todes)engel ihre
Hand (nach ihnen) ausstrecken (mit den Worten)btGeaire Seele heraus! — 32,11: ,Sag: Der
Engel des Todes, der Uber euch eingesetzt ist,evictl (wenn eure Frist abgelaufen ist) abberufen.
Hierauf werdet ihr zu eurem Herrn zuriickgebrachtems.“

326 8,50; 47,27.

327 13,23; 16,31f.

328 34,40f. — Aus einer dunklen Tradition Uber Geesten — sozusagen an der Grenze zwischen En-
geln und Satanen — durfte wohl auch die Rede vonoeiden Engel[n] in Babel, Harut und Ma-
rut“in 2,102 gehoren, die Menschen in Zaubereemmtisen und zugleich vor der Versuchung der
Zauberei warnen.
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sind, ist schon angesichts der Nennung Mohammelsnn&ott unubersehbar.
Kein Glaubiger kann sagen, er glaube, ohne gleitgzauch Mohammed bzw.
seinen Worten im Koran zu gehorchen.
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5 Grundelemente der Lebensgestaltung

Der Einheit von Glauben und Leben entsprechendrgjghién Rechtgeleitetsein im
Islam natirlich auch die vom Koran geforderte diels¢ und zwischenmenschli-
che Lebensgestaltung mit ihren gottesdienstlichah moralischen Pflichten. Be-
reits die ersten Verse von Sure 2 weisen darayfwémn es 2,2-5 heil3t: ,Dies ist
die Schrift, an der nicht zu zweifeln ist, (geotent) als Rechtleitung fir die Got-
tesfurchtigen, [3] die an das Ubersinnliche glaylwtas Gebet verrichten und von
dem, was wir ihnen (an Gut) beschert haben, Spegdban, [4] und die an das
glauben, was (als Offenbarung) zu dir, und wasdgn Gottesméannern) vor dir
herabgesandt worden ist, und die vom Jenseits éibgtrzsind. [5] Sie sind von
ihrem Herrn rechtgeleitet, und ihnen wird es walgeden.”

Das Gebet zu verrichten, ist eine gottesdienstlisloen eigenen Gut Spenden
oder auch Almosen zu geben, eine zwischenmensehbekv. moralische, wenn
nicht gar steuerliche Pflicht fir den Muslim. Icehg zunéchst den gottesdienstli-
chen oder auch kultischen Pflichten bzw. Verricggmnach und beginne mit dem
Referat zum Stichwort Gebet.

5.1 Gottesdienstliche Pflichten

5.1.1 Verrichten des Gebets

Die ,richtige Religion“ des Islam verlangt, nach,98von ihren Anhéngern ,nichts
anderes..., als Gott zu dienen, indem sie sich alsféfain ihrem Glauben ganz
auf ihn einstellen, das Gebet zu verrichten undAdtieosensteuer zu geben“. Mus-
lime beten, ,indem sie sich in ihrem Glauben ganfihn [Gott] einstellen©?®
.Das Gebet ist fur die Glaubigen eine (auf bestimmeiten?) festgelegte Vor-
schrift* (4,103). Im Sinne des Islam ,glauben und,twas recht ist, hei3t ,das
Gebet verrichten und die Almosensteuer geben* &Rtlden entsprechenden Lohn
im Jenseits erwarten (2,277). Haufig erscheint ionak das Verrichten des Gebets
im Verbund mit dem Geben der Almosensteuer bzw. Spanden als Beschrei-
bung rechten GlaubenslebefSAber auch fiir sich kennzeichnet das Verrichten
bzw. Einhalten des Gebé&tsdie richtige Religion und kann so selbst zum Gegen
stand des Betens werd&a.

Die ,das Gebet verrichten und die Almosensteueregélsind — im Gegensatz
zu den Heiden (30,31) — Bekehrte und damit ,Glasbeider®*® ,Die morgens
und abends in frommer Hingabe (w. indem sie (neip #\ngesicht wollen) zu

329 10,22; 29,65; 31,32 vgl. 7,29.

330 2,43.83.110.177; 4,77.162; 5,12.55; 8,3; 9,5871; 13,22; 14,31; 19,29.54; 21,73; 22,35.40.78;
24,37.56; 27,3; 31,4; 33,33; 35,29; 42,38; 58,1322.24; 73,20.

331 6,72.92; 7,170; 9,112; 10,87; 20,14; 30,31, 3135718.

332 14,40: ,Herr! Mach, daR ich das Gebet verricfitsh) und (auch) Leute aus meiner Nachkommen-
schaft, Herr, und nimm mein Gebet an!"

333 9,5.11.
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ihrem Herrn beten!*, haben ihren Platz in Mohamméesneinschaft>* , Befiehl
deinen Angehdorigen das Gebet (zu verrichten), wrdeh(selber) darin aus!* heifdt
es 20,132. Die Verrichtung des Gebets ist gebot€attesdienst. ,Diene mir und
verrichte, meiner (in Ehrfurcht) gedenkend, dased®élautet schon Gottes Gebot
an Mose (20,14). Im Gebet aktualisiert sich, wakeiBt, ,an Gott fest[zuhalten]”
(22,78). ,Das Gebet verbietet (zu tun), was absatewnd verwerflich ist. Aber
Gottes zu gedenken bedeutet (noch) mehr* (29,4&83.,Bebet verrichten®, ,dabei
Ausdauer habed® und ,geduldig” sein gehéren zusamii@nwenn anders ,die
geduldig sind ... dabei (immer nur) ihren Herrn vargén haben” (13,22). ,Sucht
Hilfe in der Geduld und im Gebet! Gott ist mit daneie geduldig sind®, heil3t es
2,153, und 2,45f. fugt hinzu: ,Es ist zwar schwela$ man von euch verlangt),
aber nicht fur die Demitigen, die damit rechnei® di¢ (am jingsten Tag) ihrem
Herrn begegnen und zu ihm zurtickkehren werden“lsagen (70,26f.): ,an den
Tag des Gerichts glauben [und] sich vor der Sttafes Herrn angstigen®. Heil3t es
doch (6,72): ,(uns wurde befohlen): Verrichtet dasbet und fiirchtet ihn! Er ist
es, zu dem ihr (dereinst) versammelt werdet“. Dabéb zu verrichten, ist Gebot
rechter Gottesfurcht’ derer, die ,vom Jenseits iiberzeugt st Selig ist, wer
sich rein halt..., des Namens seines Herrn gedewnldr(@en Namen seines Herrn
ausspricht) und das Gebet verrichtet (87,14f.).

5.1.1.1 Gebet zum einzigen Gott

Das Gebet ist Bedingung der Zuwendung Gdttasid kann — recht verstanden —
auch nur als solches gelten bzw. wirken, wenn@san derGott des Islanwen-
det. ,Das wahre Gebet gilt ihm. Diejenigen [ande@itter] aber, zu denen sie
[Nichtmuslime] beten statt zu ihm, schenken ihnemichts Gehor. (Es ist) viel-
mehr, wie wenn einer seine Hande nach Wasser adkstdamit (er es schopft
und) es seinen Mund erreicht, ohne dal? es ihn l{eli)kerreichen kénnte. Das
Gebet der Unglaubigen ist véllig verfehlt (nichis &rtum)*, bemerkt 13,14°,
und 46,5 fragt rhetorisch: ,wer ist mehr im Irrtuals wer, statt zu Gott, zu (ir-
gendwelchen) Wesen betet, die ihn bis zum Tag déer8tehung nicht erhéren
und die Gebete ihrer Verehrer (w. ihr Gebet) (Uhept) nicht beachten®.

Dald dies nicht anders sein kann, folgt aus demeSgiuben des Islam. Nach
ihm kann es neben dem einen Gott keine anderenWgidicher Potenz geben.
Muslime beten ,zu keinem anderen Gott als zu ihh8,14) und wissen sich damit

334 6,52; 18,28.

335 70,23 — 70,19: ,Der Mensch ist von Natur kleinigtit

336 11,114f.,; 22,35; 31,17.

337 9,18; 30,31; 35,18; 96,9ff.

338 27,3; 31,4.

339 25,77: ,Sag: Mein Herr wiirde sich (iiberhaupthhiam euch kiimmern, wenn nicht euer Gebet
ware." — 2,186: ,Wenn dich meine Diener (d.h. dierddchen, die mich allein verehren) nach mir
fragen, so bin ich (ihnen) nahe und erhore, weneregiu mir betet, sein Gebet.”

340 Vgl. 40,50.
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im Einklang mit aller Kreatu?** Fir sie bedeutet, zu anderen Wesen als zu Gott zu
beten, ,den besten Schopfer (den man sich denken) kaufgeben* (37,125).
.Diejenigen, zu denen sie (d.h. die Unglaubigenebgstatt zu Gott, erschaffen
nichts. Sie werden (ihrerseits) erschaffen“ (16,a0d ,sind ebenso wie ... [die,
die zu ihnen beten] Diener (Gottes)” (7,194). $iénnen nicht (einmal) eine Flie-
ge erschaffen” (22,73). ,Sie vermdgen (auch) n{sbtviel wie) das Gewicht eines
Staubchens (auszurichten), weder im Himmel noctdeufErde®*? DaR die mut-
mallichen (10,66) ,Teilhaber* Gottes dementspredhanch kein Beten erho-
rer’*® liegt auf der Hand. ,Zeigt mir, was sie auf (vony der Erde geschaffen
haben!”, fordert 35,40 rhetorisch, und 6,71 frg@ollen wir, statt zu Gott, zu
(etwas) beten, was uns weder niitzt noch schadetkemrtmachen, nachdem Gott
uns rechtgeleitet hat?* ,Weder nitzt noch schadett hier lediglich auf die
Ohnmacht der vermeintlichen Teilhaber Gottes abr kehtgeleitet ist, kennt das
Gotzenverbdf* und weiRR sehr wohl, daR ,das, wozu sie [die Urigjgen] beten,
statt zu ihm (zu beten), Lug und Trug (w. das Nggjtist*>.

5.1.1.2 Gebet nur fir die eigenen Leute

Dem Verrichten des Gebets als Signum rechtgeleit€®@aubens entspricht auch
der Umgang mit dem Gebet im Zusammenhang von FRérrbitd Segen. ,(To-
ten)gebet (oder: ...Segen?)" Giber Mitmenschensidie vor dem Kampf gegen die
Glaubensfeinde driickten und mithin ,als [unglaubigeevler gestorben“ sind,
kommt nicht in Frage (9,84). Gegeniber ernsthaftnigigen Beduinen heil3t es
dagegen (9,103): ,Nimm aus ihrem Vermdgen eine Alemgabe, um sie damit
rein zu machen und zu lautern, und sprich den Séager: das Gebet) Uber sie!
Dein Segen (oder: Gebet) ist eine Beruhigung féir $h die Schar der Almosen-
gebsg“r3 und ins Gebet hineingenommen zu sein, badaéemeMuslimen zuzugeho-
ren:

5.1.1.3 Gebetshaltung

Selbstverstéandlich gehdrt zum Gebet die rechteuHgltlessen, der ,sich dabei vor
dem Jenseits angstigt’ ,Diejenigen, die an das Jenseits glauben, ... hahken

341 24,41: ,Hast du denn nicht gesehen, dal? (demgiBett (alle Wesen) preisen, die im Himmel und
auf der Erde sind, ebenso (w. und) die Vogel (weieh im Schwebeflug (die Fligel ausgebreitet
halten)? Jedes (Wesen) weil3, wie es (seiner Aspesthend) zu beten und (Gott) zu preisen hat.”

342 34,22 vgl. 35,13: ,nicht (so viel wie) das Hawgoheines Dattelkernes®. — 7,197: Sie ,vermdgen
weder ... [den Betern] noch sich selber zu helfenl7,56: ,Sie sind nicht imstande, ... Not ... zu
beheben oder (sonst) eine Veranderung herbeizufithre40,20: Sie ,kénnen auf Grund von
(Uberhaupt) nichts entscheiden.”

343 18,52; 28,64.

344 4,116; 6,56; 40,66.

345 22,62; 31,30.

346 Die spatere Untersuchung zur Bitte um Vergebun§.ul94ff. wird dies bestatigen. Firbitte um
Vergebung fur Unglaubige ist Muslimen verwehrt.

347 39,9 vgl. 24,37: ,sich auf einen Tag gefal3t macte dem (den Menschen) Herz und Gesicht
umgekehrt werden (so daB ihnen der Verstand stilsind Héren und Sehen vergeht).”
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Gebet ein®® und haben gegenwartig, daR es der Satan ist,ddech, Wein und
das Losspiel nur Feindschaft und Hafl3 zwischen auftommen lassen und euch
vom Gedenken Gottes und vom Gebet abhalten” wi@1(b ,Nur diejenigen glau-
ben (wirklich) an unsere Verse (oder: Zeichen)‘%eais 32,15f., ,die, wenn sie
damit (oder: an sie?) gemahnt werden, in Anbetiederfallenund ihrem Herrn
lobsingen, und nicht (zu) hochmitig (dazu) since 8ermeiden es, sich (zum
Schlafen) auf die Seite zu legen, umten(statt dessen) in (einer Mischung von)
Furcht und Verlangen zu ihrem Herrn. Und sie gelmandem, was wir ihnen (an
Gut) beschert haben, Spenden.”

Das Gebenicht zu verrichten kennzeichnet den Unglaubigen (75¢bEnso wie
den unbelehrbaren ,Sinder* (74,43f.). Beide sicmelgtsprechend am Tag es
Gerichts Hollenkandidaten. Doch ,nur lassig zum &dtommen und nur wider-
willig Spenden geben* reicht auch schon dazu (9,45 Gebet zu vernachlassi-
gen, bedeutet ,in (vollige) Ausweglosigkeit ger&t¢h9,59). ,Wehe den Beten-
den, heil3t es 107,4ff., ,die auf ihr Gebet nicbheen, die (von den Leuten) gese-
hen werden wollen und die Hilfeleistung (auf dielge Anspruch hat?) verwei-
gern!“. Wer so handelt, erweist sich als Heuch|Bie Heuchler méchten Gott
betriigen, wahrend (in Wirklichkeit) er sie betrjdteil3t es dazu 4,142. ,Wenn sie
sich zum Gebet aufstellen, tun sie es nachlassibeixsie von den Leuten gesehen
werden wollen. Ihre Gedanken sind kaum einmal aott @ingestellt (w. und sie
gedenken Gottes nur wenig}®

5.1.1.4 Einzelheiten zum Gebet

Rechte Gebetshaltung driickt sich, nach dem Koiiaht nur innerlich, etwa durch
ernsthaftes Befolgen des Gebetsrufs — nur ,Leutalie. keinen Verstand haben®,
Jreiben ... damit ihren Spott und ihr Spiel“ (5,58)und demiitige Hingabe aus,
sondern auch auferlich. Der ,Verrichtung” des Gelgetht 1. eine entsprechende
ZurUstung voraus. Das Gebet erfolgt 2. in Gebdtsritg aufgestellt. Zu seiner
Verrichtung gehort 3. auch das Ritual der Verneggund die Niederwerfung vor
Gott. Das Gebet erfolgt 4. zu bestimmten Zeitemwilst es weitere Regelungen, die
Vortragsweise, besondere Situationen und Orte ffetcteDazu der Koran im ein-
zelnen:

5.1.1.4.1. Zuristung zum Gebet

Nicht betrunken und nicht unrein zum Gebet zu kommeahnt 4,43 und gibt
zugleich Hinweise, wie es mit der reinigenden Waschvor dem Gebet zu halten
ist. Ich zitiere: ,lhr Glaubigen! Kommuicht betrunken zum Gebhethne vorher

(wieder zu euch gekommen zu sein und) zu wisses, ilvasagt! Und (kommt

auch)nicht unrein(zum Gebet) — es sei denn, ihr (kommt nicht eiggmtzum

348 6,92 vgl. 70,34.

349 Schielen auf die AuRenwirkung, etwas Tun, um dgbgsehen zu werden, verurteilt der Koran auch
im Zusammenhang von Spenden- bzw. AlimosengabematHér ihn mit Prahlen zu tun. S. dazu u.
S. 184f..
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Gebet, sondern) geht (nur zuféllig am Gebetsplairliber —, ohne euch vorher zu
wascheh Und wenn ihr krank seid (und deshalb nicht digelrechte Waschung
vornehmen kodnnt) oder (wenn ihr euch) auf einers®gbefindet) oder (wenn)
einer von euch vom Abort kommt oder (wenn) ihr Fiauen in Berthrung ge-
kommen seid und kein Wasser findet (um die Waschwmgunehmen), dann
sucht einen sauberen (oder: geeigneten, w. gutechgelegenen Platz auf und
streicht euch Uber das Gesicht und die Hande! Bbtiereit, Nachsicht zu Gben
und zu vergeben.”

DalR der Koran sich bemiiht, méglichst viele Everititein zu regeln, und be-
sondere Situationen nachsichtig behandelt, ents#piseinem Verstdndnis der
Barmherzigkeit Gottes und geht auch aus weiterestiBenungen zur Waschung
hervor. 5,6 heil3t es: ,lhr Glaubigen! Wenn ihr eunhm Gebet aufstellt, dann
waschteuch (vorher) das Gesicht und die Hande bis zuEddogen und streicht
euch Uber den Kopf und (wascht euch) die Fuf3e biden Kndcheln (Variante
(vermutlich der urspringliche Wortlaut): und (Ubelig FiuRRe bis zu den Kno-
cheln)! Und wenn ihr unrein seid, dann nehmt eerggprechendd}einigungvor!
Und wenn ihr krank seid (und deshalb nicht die ireglte Waschung vornehmen
kénnt) oder (wenn ihr euch) auf einer Reise (befthdder (wenn) einer von euch
vom Abort kommt oder (wenn) ihr mit Frauen in Beniig gekommen seid und
kein Wasser findet (um die Waschung vorzunehmesmndsucht einen sauberen
(oder: geeigneten, w. guten) hochgelegenen Pldtaralistreicht euch (mit etwas
Erde) davon iber das Gesicht und die Hande! Gditeuch nichts auferlegen, was
(euch) bedrtickt. Vielmehr will er euch rein machemd seine Gnade an euch
vollenden. Vielleicht wirdet ihr dankbar sein.”

5.1.1.4.2 Gebetsrichtung

Wie auch in den letzten Zitaten anklang, ,stelltammsich zum Gebet (an einem
Gebetsplatz) ,auf*. Dal3 dies nicht wahllos geschisbndern auch eine bestimmte
Richtung einzunehmen ist, entwickelt sich offenbas dem Anliegen, mit der
Regelung der Gebetsrichtung auch den Beter alsiMustkennbar werden zu
lassen. Nach 2,115 scheint die Gebetsrichtung hshégeichguiltig, da Gott om-
niprasent ist>° Auch entscheidet sich Frommigkeit nicht an der @sfichtung®™
Doch dem Bedarf an mdglichst weitgehender OriemtigP? entspricht dann doch
die Festlegung auf Mekka als Gebetsrichtupyir sehen, daf’ du unschliissig bist,

350 2,115: ,Gott gehort der Osten und der Westen. Wdir euch (beim Gebet?) wenden moget, da
habt ihr Gottes Antlitz vor euch. Er umfaf3t (allagy weild Bescheid.”

351 2,177: ,Die Frommigkeitbesteht nicht darin, da ihr eu@eim Gebet) mit dem Gesicht nach
Osten oder Westen wendet. Sie besteht vielmehn,ddal} man an Gott, den jingsten Tag, die En-
gel, die Schrift und die Propheten glaubt und $&éfd — mag es einem noch so lieb sein — den
Verwandten, den Waisen, den Armen, dem, der ungenigt (oder: dem, der dem Weg (Gottes)
gefolgt (und dadurch in Not gekommen) ist; w. dealnrsdes Wegs), den Bettlern und fiir (den
Loskauf von) Sklaven hergibt, das Gebet verrichtet die Aimosensteuer bezahlt.”

352 Vgl. zum Stichwort ,Orientierung” auch 10,87, ves um die Orientierung beim Kult Israels in
Agypten geht.
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wohin am Himmel du dich (beim Gebet) mit dem Getsignden sollst®, heil3t es
2,144, ,Darum wollen wir dich (jetzt) in eine Gebethtung weisen, mit der du
gern einverstanden sein wirst: Wende diaih dem Gesicht in Richtung der heili-
gen Kultstatte(in Mekka)! Und wo immer ihr (Glaubigen) seid, dendet euch
mit dem Gesicht in dieser Richtung!“ Des weiterakriftigt 2,149f.: ,Von wo
(immer) du herkommst, daende dich (beim Gebet) mit dem Gesicht in Richtung
der heiligen Kultstatt€in Mekka)! Es ist wirklich die Wahrheit (die) vateinem
Herrn (kommt). Gott achtet sehr wohl auf das, wastut. Und wo (immer) du
herkommstda wende dich (beim Gebet) mit dem Gesicht in Richder heiligen
Kultstéatte (in Mekka)! Und wo immer ihr (Glaubigen) seid, deendet euch mit
dem Gesicht in dieser Richtun@ies schreibe ich euch vor) damit die Leute kei-
nen Beweisgrund gegen euch haben — mit Ausnahneg den ihnen, die Frevler
sind.”

5.1.1.4.3 Verneigung und Niederwerfung

Wie die Gebetsrichtung, so kennzeichnen auch Vgumgi und Niederwerfung
(vor Gott) im Zusammenhang des Gebets den Glaultigen Muslim. Verneigung
und Niederwerfung dricken die dem Glaubigen eig&agtesfurcht oder auch
Demut aus. Wer ,zu (gewissen) Zeiten der Nacht sielderwirft oder (w. und)
(andachtig im Gebetehtund sich dabei vor dem Jenseits angstigt”, zeat s
»(Gott) demiitig ergeben” (39,9). ,Selig sind died@bigen (w. Wohl ergeht es den
Glaubigen), die in ihrem Gebet demitig sind“, 28{1f. aus, und 48,29 sieht den
Glaubigen ,auf der Stirn geschrieben, daR sie GhGebet oft) niederwerfert®?
Unter Muslimen sein, heil3t ,unter denen [sein], sieh niederwerfen* (26,219).
~(Beim Gottesdienst) an deYerneigungteillzunehmen]®, ist Zeichen rechten
Frommseins (2,43), und Glaubige sind dadurch gedeiohnet, dal3 sie ,sich
(wenn sie betenyerneigeti (5,55). Sie gehéren zu der ,Gemeinschaft, die- (an
dachtig im Gebet) steht, (Leute) die zu (gewiss&iden der Nacht die Verse (w.
Zeichen) Gottes verlesen und sich dabederwerfenSie glauben an Gott und den
jungsten Tag, gebieten, was recht ist, verbietes, verwerflich ist, und wetteifern
(im Streben) nach den guten Dingen“ (3,113f.). [Feh (im Gebet) verneigen
und niederwerfenund die gebieten, was recht ist, und verbieteas werwerflich
ist, und auf die Gebote Gottes achtgeben (dasdsndahren Glaubigen)” (9,112).

Die Niederwerfung in Anbetung entspricht der Hadfules Geschopfs gegen-
Uber dem Schopfér! Bereits Abraham wurde von Gott geboten, die Kdiba
diejenigen zu reinigen, die u.a. ,(andachtig im &glstehen, und die sich vernei-

353 48,29: ,Mohammed ist der Gesandte Gottes. Ungbmiigen, die mit ihm (glaubig) sind, sind den
Unglaubigen gegentiber heftig, unter sich aber migfid. Du siehst, daR sie sigbrneigenund
niederwerfenim Verlangen danach, daR Gott ihnen Gunst erwaisehWohlgefallen (an ihnen)
haben moége. Es steht ihnen auf der Stirn geschjela® sie sich (im Gebet oft) niederwerfen (w.
Ihr Zeichen ist in ihrem Gesicht als Folge tigederwerfungoder: Ihr Zeichen in ihrem Gesicht ist
eine Folge der Niederwerfung). So werden sie (schmoder Thora beschrieben.*

354 13,15: ,Vor Gott werfen sich (alle), die im Himmend auf der Erde sind, — sei es freiwillig, sei e
widerwillig — (in Anbetung) nieder, und (dazu) if8ehatten, morgens und abends.”
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gen und niederwerfen* (22,26), und 22,77 fordeg @ildubigen auf: ,Verneigt
euch (beim Gottesdienst), werft euch (in Anbetunigder, dienet eurem Herrn
und tut Gutes!" ,Die (wahren) Diener des Barmheerigind diejenigen, heil3t es
25,63f., ,die demutig (und bescheiden) auftreter(Leute) die die Nacht zubrin-
gen, indem sie sich vor ihrem Herrn niederwerfed (gndachtig im Gebet vor
ihm) stehen*.

5.1.1.4.4 Gebetszeiten

Als herausragenden Wochentag fur das Gebet nen@tdg&d Freitag. ,Wenn am
Freitag (w. am Tag der Versammlung) zum Gebet gerwfird”, hei3t es dort,

»,dann wendet euch mit Eifer dem Gedenken Gottesrmllallt das Kaufgeschaft
(so lange ruhen)! Das ist besser fur euch, wendef@h ihr (richtig zu urteilen)

wiRt*. Dem Freitagsgebet eignet mithin eine besomdéerbindlichkeit. Dal3 der

Freitag als ,Tag der Versammlung“ gesehen wird tetedaraufhin, dal3 das Frei-
tagsgebet auf jeden Fall in Gemeinschaft stattfirsisl.

Was die Tageszeiten des Gebets betrifft, so wgeikin schon von ,morgens
und abends®® und von ,(gewissen) Zeiten der Nactit“als Zeiten der Verlesung
des Korans bzw. des gemeinsamen Gebets die Redeb@&afinden sich freilich
noch weitere Aussagen zu den Gebetszeiten. 11 dtlerin ,Verrichte das Gebet
an den beiden Enden des Tages (d.h. morgens undisbend zu friihen Zeiten
der Nacht (?)! Die guten Taten lassen die schlechtgen dahinschwinden. Das
ist eine Mahnung fiir diejenigen, die (Gottes) géeeri®>’ 17,78f. fordert: ,Ver-
richte das Gebet, wenn die Sonne sich (gegen deizd#t) neigt, bis die Nacht
dunkelt! Und die Rezitation des friihen Morgens! Bw®i soll man (allgemein)
zugegen sein (?). Und des Nachts halte Vigilienitmi{d.h. mit der Rezitation) als
zusatzliche Leistung fir dich! Vielleicht wird digdann) dein Herr zu einem lo-
benswerten Rang (im Jenseits) erwecken.” Vom ,Feblkg’ und vom ,Gebet am
spaten Abend“ spricht 24,58 als Zeiten, zwischemededie Glaubigen — abgese-
hen von der Zeit der Mittagsruhe — in Kleidern areffien sind. ,Lobpreise deinen
Herrn, wenn du (im Gebet) stehst!”, gebietet 52,48Md preise ihn des Nachts,
und beim Weichen der Sterne(?)!"

24,35ff. identifiziert ,das Licht von Himmel und &" mit Gott und findet ,sein
Licht ... einer Nische ... mit einer Lampe darin“ vegighbar. Diesem Gotteslicht
gleichnishaft zuzufuihren dienen Lampen ,[36] in Bi&un, hinsichtlich derer Gott
die Erlaubnis gegeben hat, daR man sie errichtetdal sein Name darin erwahnt
wird. Es preisen ihn darimorgens und abend87] Méanner, die sich weder durch
Ware (oder: Handel) noch durch ein Kaufgeschafiodaablenken lassen, Gottes
zu gedenken, das Gebet zu verrichten und die Alnsdseer zu geben, und die
sich auf einen Tag gefal3t machen, an dem (den Men}dierz und Gesicht um-

355 S.o. Zitat von 6,62 und 18,28.

356 Zitat von 3,113f.

357 Die Bemerkung, daf3 die ,guten Taten ... die schétfaten dahinschwinden lassen®, weist auf
die Bedeutsamkeit der Verrichtung des Gebets Rijatiseitige Bilanz.
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gekehrt werden (so daf ihnen der Verstand stitisteld Horen und Sehen ver-
geht).“ DaRR hier Morgen- und Abendgebet der Frommaegesprochen sind, ist
klar. Daneben fihrt der Text wohl an die Vorstefjuaines gottesdienstlichen
Raumes heran, womit schon zur nachsten Frage dekegevare.

5.1.1.4.5 Vortragsweise und Ort des Gebets

Einzelheiten zum gottesdienstlichen Raum bzw. @¢ Gebets finden sich im
Koran neben dem eben zitierten Text 24,35ff. albafim Zusammenhang von
Aussagen zur ,Kultstatte“. Diesen ist noch gesondachzugehen.

Zu Vortragsweise und Inhalt des Gebets sagt 17,1]18f mogt zu Gott beten
oder zum Barmherzigen. Wie ihr ihn auch nennt (\&.veen ihr (ihn) auch (im
Gebet) anruft), ihm stehen (all) die schénen NamerJnd mach dein Gebet nicht
(zu) laut, aber (auch) nicht (zu) leise! Schlaglfwiehr) einen Mittelweg ein! [111]
Und sag: Lob sei Gott, der sich kein Kind (oderinkeKinder) zugelegt hat, und
der keinen Teilhaber an der Herrschaft hat, undétiFreund (der ihn) vor Er-
niedrigung (schitzen muRdte)! Und preise ihn allakokn!”

Dem entgegenkommenden Realismus des Koran entgpresimutiése Anwei-
sungen, die eine notgedrungene Abklrzung bzw. Aypasdes Gebetsrituals an
die Situation betreffen. 4,101-103 steht zu les@¥ienn ihr im Land (draufl3en)
unterwegs seid, ist es fur euch keine Suinde, dastGdzukirzen, falls ihr firch-
tet, dal3 diejenigen, die unglaubig sind, euch haf$en machen (w. eine Prufung
auferlegen). Die Unglaubigen sind euch (nun einned@t) ausgemachter Feind.
[102] Und wenn du dich (im Fall, dal? vom Feind Gefdroht) unter ihnen (d.h.
den Glaubigen) befindest und nun (mit) ihnen dabeBabhaltst, dann soll sich
(gleichzeitig nur) eine Gruppe von ihnen mit diurfz Gebet) aufstellen, und sie
(d.h. die Betenden) sollen ihre Waffen griffoeredtten (w. ergreifen). Wenn sie
dann niedergefallen sind (und mit der Prosternatias Gebet beendet haben),
sollen sie nach hinten abtreten (w. hinter euch.g@der: Wenn sie niederfallen
(und die Ubrigen Handlungen des Gebets verrich&ailen sie hinter euch sein)
und eine andere Gruppe, die (noch) nicht gebetetsbl (nach vorne) kommen.
Und sie (d.h. die von der anderen Gruppe) sollemdabenfalls) mit dir beten.
Und sie sollen (wdhrenddessen) auf ihrer Hut seid inire Waffen griffbereit
halten. Diejenigen, die unglaubig sind, méchtemgdal ihr auf eure Waffen und
eure Sachen nicht acht gebt, damit sie alle auha&iniber euch hereinbrechen
kénnen. Es ist (allerdings) fur euch keine Sundeg &/affen abzulegen, wenn ihr
unter Regenwetter zu leiden habt oder krank seimbr/Aeid (auf jeden Fall) auf
eurer Hut! Gott hat fur die Unglaubigen (im Jersegine erniedrigende Strafe
bereit. [103] Wenn ihr nun das Gebet (im abgekirxterfahren) vollzogen habt,
danngedenket Gotteisn Stehen, Sitzen oder Liegen! Und wenn ihr (nachtie-
der) in Ruhe (und Sicherheit) seid, dann verrictitet Gebet (in der Ublichen Wei-
se)! Das Gebet ist fir die Glaubigen eine (aufibesate Zeiten?) festgelegte Vor-
schrift.”
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Auf die Kampf- bzw. Kriegssituation, in der sichiremrzeit Mohammed und der
junge Islam befanden, wird hier vor allem eingegamddie Botschaft ist deutlich:
Das regelmaRige Gebet bleibt geboten. Kann es ndettalber nicht wie gewohnt
vollzogen werden, bleibt doch die Verpflichtung,t@s (aktiv) zu gedenkeh®

5.1.2 Die heilige Kultstatte Mekka

Mit der Frage der Gebetsrichtung war bereits von teiligen Kultstatte* in
Mekka die Rede. Sie orientiert die Gebetsrichtung undd&mentsprechend von
besonderer Bedeutung. Nach dem Sprachgebrauchadas It stets die Kultstatte
in Mekka mit den ,(heiligen) Haus (der Ka'b&f*gemeint, wenn ausdriicklich von
Jheiliger* Kultstatte® die Rede ist® Allgemein erscheint mit ,Kultstatte* ,eine
Gebetsstatte” (2,125) bzw. ein besonderer oder ghaliger” Ort bezeichnet, an
dem Gottes gedacht bzw. ,sein Name erwahnt” (2,1i4) und man ,(zur An-
dacht) ... verweilt* (2,187). Nach 22,40 sind ,Kufigen® Orte, in denen (allen)
der Name Gottes ohne UnterlaR (w. viel) erwahntdWwiDie Legende von den
-schlafern” erzahlt von dem Vorschlag, ,uber ihreine Kultstatte [zu] machen*
(18,21), womit wohl ein Ort betenden Gedenkens getniet.

Mit dem Besuch einer Kultstatte besondere Askeseerbinden, liegt dem Ko-
ran ebenso fern wie jede Art protziger Mal3losigkgitr Kinder Adams!”, heil3t es
7,31, ,Legt bei jeder Kultstatte euren Schmuck @amg ef3t und trinkt! Und seid
(dabei) nicht verschwenderisch! Gott (w. Er) lieijenigen nicht, die nicht maR-
halten®.

Dal dieKa'ba in Mekkadie Gebetsrichtung bestimmt, bezeugt die zenBale
deutung der ,heiligen Kultstatte* von Mekka fur distam. ,lhr sollt euer Antlitz
bei jeder Kultstatte (auf ihn) richten und zu ihetdn, indem ihr euch in eurem
Glauben ganz auf ihn einstellt* gebietet 7,29 uratit damit den Gott des Islam
liturgisch offensichtlich in Mekka fest. Die Gehathtung kennzeichnet das Cre-
do. Nach 2,145 ist fur Mohammed klar: Juden undigtdm ,schlieen sich ...
nicht deiner Gebetsrichtung an. Und du schlief3t dieinerseits (auch) nicht der
ihren an. Sie (d.h. die Juden und Christen) schtiedich (ja) nicht (einmal) unter-
einander der gleichen Gebetsrichtung an.”

Die zentrale Bedeutung Mekkas und der Ka’ba aldigeeKultstatte” des Islam
durfte historisch damit zu erklaren sein, daf? Mofmaah in Mekka die ersten Of-
fenbarungen empfing und der Islam hier seinen Auggeahm. Der Koran selbst
findet Mekka als zentralen Kultodlurch Glaubensvater Abraham begriindet
.Folgt der Religion Abrahams, eines Hiam, — er war kein Heide (w. keiner von
denen, die (dem einen Gott andere Gotter) beigeggllheil3t es 3,95 und dann

358 Der standigen Verpflichtung, Gottes aktiv zu gédm, kommen nach dem Verstandnis Auf3enste-
hender Ménche am nachsten. 5,82f.; 9,112 und %ie2ién hier Linien der Nahe.

359 2,158; 5,2; 8,35; 9,7; 22,25.
360 2,144.149.191.196.198.217; 5,2; 8,34, 9,19.28t,122,25; 48,25.27.

361 17,1 spricht neben ,der heiligen Kultstatte (iekWa)“ von der ,fernen Kultstatte (in Jerusalem),
deren Umgebung wir gesegnet haben”. 17,7 prophéasgit freilich deren Zerstérung.
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weiter (V. 96f.): ,Das erste (Gottes)haus, das Memschen aufgestellt worden ist,
ist dasjenige in Bakka (d.h. Mekka), (aufgestalitin Segen und zur Rechtleitung
fur die Menschen in aller Welt. In ihm liegen kla&eichen vor. (Es ist) der (heili-
ge) Platz Abrahams. Wer ihn betritt, ist in Sicledth Nach Sure 14,35-41 — nur
14,35 nennt Abraham, gleichwohl wird nach ihm digeSbenannt — erscheint
Abraham als betender Begriinder der Kultstatte. r/Hdach diese Ortschaft (d.h.
Mekka, die Statte der Ka’ba) sicher! Und lal3 micld mmeine Séhne es vermeiden,
den Goétzen zu dienen!”, betet Abraham 14,35 und fah: ,Sie (d.h. die Gotzen)
haben viele von den Menschen irregefiihrt. Wenneiner mir folgt, gehort er zu
mir. ... [37] Herr! Ich habe Leute aus meiner Nachkeenschaft in einem Tal, in
dem kein Getreide wachst, bei deinem geheiligtensHd.h. der Ka'ba) Wohnung
nehmen lassen, ... damit sie das Gebet verrichtedQ].Herr! Mach, dal3 ich das
Gebet verrichte, (ich) und (auch) Leute aus meNechkommenschaft, Herr, und
nimm mein Gebet an!* Liest man den Text mit derspréchenden Augen, begeg-
net mit ihm nicht nur eine Sternstunde des islangadGebets (zum einzigen Gott)
sondern auch Mekka als urspriingliche KultstatteelN&, 125 machte Gott seiner-
zeit — im folgenden tauchen deutliche Paralleleri485ff. auf — ,das Haus (der
Ka'ba) zu einer Statte der Einkehr fur die Mensalnedh zu einem Ort der Sicher-
heit* und gebot: ,Macht euch aus dem (heiligen}tPkbrahams eine Gebetsstat-
te!“ Nach 2,127f. betete Abraham, als er ,dabei,vdie¢ Grundmauern — die des
Hauses (der Ka'ba) — aufzufihren* zusammen mit éém&lach, Herr, dafld wir
(beide) dir ergeben sind, und (mach) Leute ausranddachkommenschaft zu
einer dir ergebenen Gemeinde! Und zeig uns unsiem!'RNach 22,26f. wurde
.dem Abraham die Statte des Hauses (der Ka'ba) [@mit] als Wohnung
an[ge]wiesen“ zusammen mit der Verpflichtung: ,Gksmir nichts (als Teilhaber
an meiner Géttlichkeit) bei und reinige mein Halis diejenigen, die die Um-
gangsprozession machen und (andachtig im Gebégrstend die sich verneigen
und niederwerfen! Und ruf unter den Menschen zudifdrat auf...” An diese
Verpflichtung erinnert wohl auch 2,125, wenn estdor Anschlu? an das oben
Zitierte heif3t: ,Und wir verpflichteten Abraham urndmael (mit den Worten):
,Reinigt mein Haus fur diejenigen, die die Umgarmrggession machen und sich
dem Kult hingeben, und die sich verneigen und migdden!*"

Ob die Aufforderung an Abraham, das Haus zu ,renfg stimmig ist, wenn es
andererseits erst von ihm ,aufgefuihrt® wird, méggch Aul3enstehende fragen.
Mit Sicherheit erscheint Gber die Verkniipfung Alaats mit der Ka'ba die Kult-
statte von Mekka als ,eine Kultstatte, die vomemstTag an auf der Gottesfurcht
gegrundet watr. ... In ihr sind Manner (oder: (- dfdtstatte) in der Manner sind),
die es lieben, sich zu reinigen. Und Gott liebtjefiegen, die sich reinigen”
(9,108). Schon deshalb — bei den selbstgemachtést#iten der Gegner wird dem
Unglauben gefront — und um der Einheit des Islaniemi (,Zerwirfnis"-
Prophylaxe fur die Glaubigen) kommt, nach 9,10ficht in Frage, andere (als
original islamische) Kultstatten zu nutzen. Darlberaus ist natirlich auch die
Instandhaltung der ,Kultstatten Gottes" nur Sacbe Menschen, ,die an Gott und
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den jungsten Tag glauben, das Gebet verrichten Alli®sensteuer geben und
niemand fiirchten au3er Gott* (9,18).

5.1.2.2 Zum Bilderverbot

Auf Abraham (und Ismael) fiihrt der Koran die Bestiong der Ka'ba als Kultzen-
trum des Islam zurtick. Abraham erscheint auch @stereZeuge und Vorkampfer
der Abwehr jeglicher bildlichen Darstellung Gottesn. deskultischen Bilderver-
bots Dal an ihn Gottes Aufforderung erging, Gottes $Haw ,reinigen”, bestatigt
die mit Abraham verbundene Vorstellung vom Gotlddystirmer. 21,52-73
bringt die entsprechende Geschichte von ,damalghsibanschaulich in Erinne-
rung. Abraham spricht gegeniber ,seinem Vater @iges Leuten” die ,Bildwer-
ke, denen ihr euch (in eurem Kult) hingebt* (V. 52) und nennt die entsprechen-
de Kulttradition der Vater einen offensichtlichdrrtum® (V. 54) .3

5.1.2.3 Unbedingter Zugang zur Kultstatte

Dem Verstandnis von Mekka als heiligem Zentrum geimen” Kultus' und Wall-
fahrtsort entspricht nicht nur die Bestimmung, ah& ,(ausgesprochen) unrein
[en]* ,Heiden" ,der heiligen Kultstatte nach demtjgen Jahr nicht (mehr) nahe-
kommen* sollen (9,28), sondern auch die Feststgli{@?2,25), dal Gott sie ,fur
jedermann (w. fur die Menschen) gemacht ... [ha8ijdfiviel ob er seinen Wohn-
sitz an ihr hat oder Beduine ist (und sich nur bergehend in Mekka aufhalt...)".
Damit kommt, einen Glaubigen von der ,heiligen Istidtte” abhalten, dem ,vom
Weg Gottes abhalten” gleich, bedeutet Frevel geganGlauben und das Heilig-
tum und zieht ,schmerzhafte Strafe Gottes auf 8%¢hWer ist frevelhafter, fragt
2,114 rhetorisch, ,als diejenigen, die verwehreaf} th den Kultstatten Gottes sein
Name erwahnt wird, und die eifern, sie zu zerstdr&ie dirfen sie (ihrerseits)
nicht betreten, ohne dal3 sie Angst haben mif3te@idsseits wird ihnen Schande
zuteil. Und im Jenseits haben sie eine gewaltigaf&tzu erwarten“. Anhanger
Mohammeds ,von der heiligen Kultstatte abgehaltestien erklartermaf3en Leute,
,die unglaubig sind (oder: nicht geglaubt habefif“.

Kampf hat nach dem Koran seine eigenen ReeliKampft um Gottes willen
gegen diejenigen, die gegen euch kdmpfen ... tédetdsh. die heidnischen Geg-
ner), wo (immer) ihr sie zu fassen bekommt ... Jeddhpft nicht bei deheili-
gen Kultstattgvon Mekka) gegen sie, solange sie nicht (ihréssediort gegen euch

362 Danach wirkt er als Bilderstirmer, 1Rt listigerse aber den groRten Goétzen heil und behauptet,
dieser sei fir die Zerstérung der anderen veratifalor Sie konnten den Gotzen ja deswegen fra-
gen — wenn er als Gott denn reden konnte. Auch brs Frage: ,Wollt ihr denn an Gottes Statt
etwas verehren, was euch weder etwas nitzen néad&e zufligen kann?* (V. 66) fordert keine
Einsicht. Man beschlie3t, Feuer fur die geschmak®étzen sprechen zu lassen und Abraham zu
verbrennen. Aber Gott macht das Feuer . fur Abratéim und unschéadlich* (V. 69) und rettet
Abraham zusammen mit Lot in gesegnetes Land...

363 22,25 vgl. 8,34.

364 48,25 vgl. 5,2.

365 Zum Kampf um Gottes willen s. u. S. 117ff.
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kampfen!”, heil3t es 2,190f. Die Kultstatte stellithin eine eigene Friedenszone
dar. Kampf ist in ihr nur im unmittelbaren Vertegjdngsfall erlaubt. Zugleich
bricht der Verteidigungsfall aber auch das Stilikgébot im ,heiligen Monat"
Ramadan. 2,217 stellt fest: ,In ihm Kampfen ist solweres Vergehen (w. wiegt
schwer). Aber (seine Mitmenschen) vom Weg Gottekatten — und nicht an ihn
Glauben —, und (Glaubige) von der heiligen KultstgAbhalten), und deren An-
wohner daraus Vertreiben, (all das) wiegt bei Gatiwerer. Und der Versuch,
(Glaubige zum Abfall vom Islam) zu verfuhren, wisghwerer als Téten."

Zur koranischen Uberlieferung gehort, daR Gott, deetvet Abrahams (14,35)
entsprechend, ,das Haus (der Ka'ba) zu einer Statt&inkehr fur die Menschen
und zu einem Ort der Sicherheit" machte (2,125)24&erheil3t; ,Bestimmt wer-
det ihr — so Gott will — die heilige Kultstatte 8icherheit (und Frieden) betreten
und euch (dort) den Kopf (kahl?) scheren oder (vd)(die Haare) stutzen (oder:
und (den Bart?) stutzen), ohne daf ihr euch (vgpend jemand) zu flrchten
braucht.” Die Vorstellung von einer nicht mehr durdnglaubige gefahrdeten
Religionsausiibung steht im Hintergrund. ,Er [Gadst] es”, fahrt 48,28 fort, ,der
seinen Gesandten mit der Rechtleitung und der walRedigion geschickt hat, um
ihr (d.h. der wahren Religion (des Islam)) zum Siagrerhelfen Uber alles, was es
(sonst) an Religion gibt.”

5.1.3 Wallfahrt

Ich bin dabei, den im Koran genannten gottesdiehsth oder auch kultischen
Pflichten bzw. Verrichtungen nachzugehen, hatte @elset abgehandelt und war
Uber die Gebetsrichtung zum kultischen Zentrumiglesn in Mekka gestof3en. Im
Zusammenhang der Texte zur ,heiligen Kultstattefctae neben dem Ritus der
Umgangsprozession am heiligen Ort der Ka'ba auchAdé&uf zur ,Wallfahrt'
auf. Abraham erhélt 22,26f. die Weisung: ,reinigeimHaus fir diejenigen, die
die Umgangsprozession machen ... und ruf unter denstheen zur Wallfahrt
auf.” Im Anschlufd an die Rede vom ,erste[n] (Gottesis ... in Bakka (d.h. Mek-
ka)" als dem heiligen ,Platz Abrahams* (3,96f.) Bieés: ,die Menschen sind Gott
gegeniiber verpflichtet, die Wallfahrt nach dem Hawsnachen — soweit sie dazu
eine Moglichkeit finden*“. Schauen wir, was der Kosonst zur Wallfahrt sagt.

Ausfuhrliche Anweisungen zur Wallfahrt finden siShre 2, Verse 196ff., und
in Sure 22, die vermutlich nach den der Wallfatetviimeten Versen 27ff. den
Namen ,Die Walfahrt* hat. Im Gbrigen begegnet déstsvort nur sporadisch im
Zusammenhang von Fragen des Umgangs mit sogenaifiaymbolen bzw.
,Sacra’. So versichert 2,158 — das mul3 einmaltigtrifewesen sein — : ,As-Safa
und al-Marwa gehéren zu den Kultsymbolen Gottesni&ner die (grof3e) Wall-
fahrt zum Haus (der Ka'ba) oder die Besuchsfabim(a) vollzieht, ist es fir ihn
keine Siinde, bei ihnen den Umgang zu machen®, Ji®BXihrt die Wallfahrt als
Frommigkeitstibung neben den ,Neumonden” auf. Dezllen Bedingungen des
zur Wallfahrt gehérenden ,Weihezustands" verbietanh 5,1 und 5,95 den Ver-
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zehr, und das heilt auch das Jagen und Téten viol*$%Wahrend Fischfang und
-verzehr fir die Wallfahrer erlaubt erscheinen ¢, %t die Wildjagd zu Lande nur
im ,Profanzustand” zulassig. Der Weihezustand dejdie das heilige Haus (in
Mekka) aufsuchen im Verlangen danach, dal ihr Heren Gunst erweisen und
Wohlgefallen (an ihnen) haben moége*, gehért nebem gheiligen Monat”, und

den ,(Weih-)Opfertieren“ zu den als heilig zu acfiten ,Kultsymbole[n] Gottes*

(5,2).

Ein bestimmter ,Tag der grof3en Wallfahrt* wird @ Rechtsdatum genannt.
Ab ihm gelten gewisse Vertragsverpflichtungen (stiteabkommen?) gegeniiber
den ,Heiden" nicht mehr. Wende ich mich den sche@mapnten ausfihrlichen
Passagen zur Walllfahrt zu, so finde ich hier fottpen

2,196 unterscheidet (neben 2,158) offenbar dieof§gy Wallfahrt“ und die so-
genannte ,Besuchsfahrt (‘'Umra)“. Sie ,(mit allemeih Zeremonien) im Dienste
Gottes (w. fur Gott) durch[zuflhren]” ist heiligdliPht. Bestehen hier Hindernisse
sind als Sihneleistung — im Rahmen des Erschwimgtic— Opfertiere zur
Opferschlachstatte nach Mekka zu senden. Erst, wigese dort angekommen
sind, ist es erlaubt, sich den Kopf zu scheren (\atdhZeichen der Teilnahme an
der Frommigkeitsiibung der Wallfahrt). Fir den Fdéf} Krankheit, Jucken oder
Ungezieferplage doch zu einem vorzeitigen Haarsehéihrt, ist ,mit Fasten oder
einem Almosen oder der Opferung eines Schlachsti€msatz zu leisten”. Laf3t
sich die Reise nach Mekka sicher durchfiihren, legtfir manchen Glaubigen
offenbar nahe, Wallfahrt und Besuchsfahrt zusammewrledigen. Dabei ist je-
doch zu bericksichtigen, dafl zur Wallfahrt vomesrdhis zum letzten Tag der
~Weihezustand“ gehdrt und zur Besuchsfahrt nichahwiehmung der Besuchs-
fahrt im Zusammenhang einer Wallfahrt bedeutet datmerbrechung des Weihe-
zustands und diese ist — im Rahmen des Erschwirgglie: durch Darbringung von
Opfertieren zu suhnen. Ersatzweise sind als SuhgieTage Fasten wahrend der
Wallfahrt und sieben Tage nach der Rickkehr (,Dashthzusammen zehn Tage")
geboten. ,Dies (gilt nur) fur diejenigen”, bemetkfl96 am Ende des Verses, ,de-
ren Angehorige nicht an der heiligen Kultstatte niodft sind. Und firchtet Gott!
Ihr maf3t wissen, dal3 Gott schwere Strafen verhiéngt.

Nach 2,197 findet die Wallfahrt ,in (den) bekanntdonaten statt“. Zum Wei-
hezustand, in den man mit ihr eintritt, gehdrt:igiean Umgang mit Frauen haben,
keinen Frevel begehen und sich nicht herumstreiteiif Wegzehrung ist zu sor-
gen. ,Die beste Wegzehrung ist Gottesfurcht.” DielNghrt mit Handelsgeschaf-
ten zu verbinden, ,ist keine Stind&“.Zum Ritual am Wallfahrtsort gehéren zwei
Prozessionslaufe. Nach dem ersten gedenkt mansGbte der heiligen Kultstat-
te" in dem man sich seine Rechtleitung vor AugdmtfiDer zweite ist mit Bitten
an Gott ,um Vergebung (fir eure Stinden)" verbundéit.den Worten (2,200a:)
,und wenn ihr eure Riten vollzogen habt, dann gé&eéGottes, wie ihr (bisher)
eurer Vater gedachtet, oder noch inniger!”, scheidie Anweisungen zur Wall-

366 5,95 regelt hier gleich die BuBleistungen bei diashandeln.
367 Handelsgewinn bedeutet Gunsterweis Gottes!
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fahrt zu enden. V. 203 fordert dann allerdings foauf, ,Gottes in einer be-
stimmten Anzahl von Tagen“ zu gedenken und bemedd®, — Gottesfurcht dabei
vorausgesetzt — weder den, der ,es ... eilends in Tagen abmacht, noch den,
der ,(damit) in Verzug gerat (und mehr Zeit bentjtigine Schuld trifft.

Nach 22,27ff. erfolgt die Wallfahrt ,zu Fuf3 ... odmuf allerlei hageren (Kame-
len reitend)”. Schon im Weg liegt dabei ein Ziele@Vallfahrer ,[28] sollen dabei
bezeugen (oder: erfahren, w. (personlich) erlehateR sie allerlei Nutzen (davon)
haben und in einer bestimmten Anzahl von Tagem{tf#®chlachten) den Namen
Gottes Uber jedem (w. dem) Stiick Vieh aussprecthes,er ihnen beschert hat.”
Zum eigenen Essen gehort die Teilgabe an Notleilefich Wallfahrtsort ist dann
,[29] die (durch den Weihezustand bedingte) kéipbd Verwahrlosung ab[zu]-
stellen (w. beendigen) (und Haare und Né&gel [sirjdszhneiden). Gelubdeerfiil-
lung und ,Umgang um das alt(ehrwirdig)e Haus" gekeim ebenfalls vor Ort. In
Sure 22 endet hier (mit V. 29) die direkte AnweiguBottes an Abraham beziig-
lich der Wallfahrt. V. 30f. unterstreicht den gutsimn der Beachtung der ,sacra“,
weist auf die bekannten Schlachtmal3gaben des Kmémahnt, ,Verunreinigung
durch die Gétzen® und ,falsche Aussagen” zu meidgst) also ,als Gott ergebene
Harifen“ zu verhalten. V. 32ff. widmet sich weiter ddgmgang mit den ,Kult-
symbolen®, womit nach dem Kontext wohl ,die zur \fa@hrt mitgebrachten Op-
fertiere®®® gemeint sind. Die bestimmte ,Frist* ihrer Nutzumgdet mit der
Schlachtung ,beim alt(ehrwiirdig)en Haus". Der Schtatus — ergebungsvolles
Aussprechen des Namens Gottes Uber jedem Stiick Vadlieben vom Essen an
Bedurftige — entspricht dem Brauch. ,Weder ihr [@pferkamele] Fleisch noch
ihr Blut gelangt zu Gott, wohl aber die Gottesfur(tie ihr) eurerseits (empfindet
und an den Tag legt). So hat er sie (d.h. die ®pfeele) euch dienstbar gemacht,
damit ihr Gott dafur preiset, daf’ er euch rechttgldat. Und bring denen, die
fromm sind, gute Nachricht (von der Seligkeit, die im Jenseits zu erwarten
haben)!“, heil3t es V. 37 zum Abschlul} des Abscénitt

5.1.4 Heilige Monate

Im Zusammenhang der Texte zur Wallfahrt und dereRexn Weihezustand wéh-
rend der Wallfahrt begegnete auch &&hwort vom ,heiligen Monat” Dabei

erschien 5,2 der ,heilige Monat* den sogenanntemltdymbolen“ zugeordnet.
5,97 heil3t es: ,Gott hat die Ka'ba, das heiligediaum Unterhalt (?) (w. Bestand)
fur die Menschen gemacht, (ebenso) den heiligenatland die (gewdhnlichen?)
Opfertiere und die Weihopfertiere (?).“ Die Institun des ,heiligen Monats* ge-
hort mithin zum Bestand des Islam und kennzeiclkietrechtgeleitete Religion.
Dabei kennt der Koran nicht nur einen, sondern tieitige Monate in seinem
normalerweise auf 12 Mond-Monate eingerichteteredérjahr. Wenn 2,189 die
Frage ,nach den Neumonden* angesprochen wird, dahhes dabei offenbar um
die Kalenderfrage und der Vers antwortet daraefssien ,(von Gott gesetzt als)
feste Zeiten fur die Menschen, und fur die Wallfahber Rechnung der Monate

368 22,36 erwahnt ,Opferkamele” — sie werden ,,(zurhl&chten) aufgereiht”.
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nach Neumonden, entspricht dann natirlich auctEtigchtung eines gelegentli-
chen Schaltmonats. Ob der Schaltmonat als heiley ats profan anzusehen ist,
entscheidet der Koran 9,37 eindeutig im Sinne deer Moglichkeit. 9,36f. heildt
es im einzelnen: ,Zwolf gilt bei Gott als die (ricde) Zahl der Monate. (Das ist) in
der Schrift Gottes (bereits) am Tag, da er Himnmel Erde schuf (festgelegt wor-
den) (oder: (So ist es) von Gott ... bestimmt (wojilebavon sind vier heilig. Das
ist die richtige Religion. Frevelt nun in ihnenHdin den vier heiligen Monaten)
nicht gegen euch selber (indem ihr euch mit Stiredadet)! Und k&mpft allesamt
(?) gegen die Heiden, so wie sie (ihrerseits) aitey?) gegen euch kampfen! lhr
muRdt wissen, daf} Gott mit denen ist, die (ihn)titen. [37] Die Verschiebung (der
Kalenderordnung durch einen Schaltmonat) ist eieriaR an Unglauben. Dieje-
nigen, die (an sich schon) unglaubig sind, werdegudch (noch mehr) irregefihrt.
Sie erklaren ihn (d.h. den Muharram) in einem Jamlich in einem Schaltjahr)
fur profan, in einem anderen (namlich in einem Nalfair) fur heilig, um der
Zahl dessen, was Gott (an Monaten) fir heilig etikat (namlich vier), gleichzu-
kommen (und nicht etwa finf Monate fir heilig ziléren), und (um andererseits)
fur profan zu erklaren, was Gott fir heilig erklédt (namlich den Muharram).
Das Bdse, das sie tun, zeigt sich ihnen im schiristét. Gott leitet das Volk der
Unglaubigen nicht recht®

Was die Festlegung des Kalenderjahres auf Mondradnatinzelnen an kon-
kreten Problemen jahreszeitlicher Orientierung hezte mu3 uns hier jetzt nicht
beschaftigen. Zum Stichwort ,heiliger Monat" istutlich: Das islamische Jahr
richtet sich nach den Mondphasen, kennt dementspnecmindestens vier heilige
Monate, und versteht ihre Heiligkeit im Sinne eihesonderen Weihe.

5.1.5 besondere Weihe — Friedenspflicht

Die besondere Weihe beinhaltet offenbar ein allgeeseFehde- bzw. Kampftabu.
Nicht von ungefahr ist der fiir die Wallfahrt festgezte Monatf® ein ,heiliger

Monat. Im heiligen Monat zu kdmpfen, bedeutet ndemeeise Freveln ,gegen
euch selber” und ,ist*, nach 2,117, ,ein schweresrgéhen (w. wiegt schwer)".

Anders steht es indes, wenn es um (Verteidigungaja,gegen die Heiden®

geht®* Wo der heilige Frieden gebrochen wird, ist Vengadt geradezu Pflicht.

369 Dazu folgende Kommentarauskunft (Kommentar zieQyrDigBib Nr.46, S. 1591ff.): ,Mit den
vier heiligen Monaten sind die folgenden gemeintthglrram (I), Ragab (VII), Du I-ga'da (XI), Du
I-higga (XII) ... Der Schaltmonat wurde wahrscheihlinach dem Wallfahrtsmonat Du I-higga
(dem XII. Monat des Jahres) eingeschoben. Daduechogerte sich der Jahresbeginn um einen
Monat.” Normaler Weise folgen drei heilige Monateeti den Jahreswechsel aufeinander. Den
Schaltmonat als profanen Monat wahrzunehmen, hdé&e Folge unterbrechen, wiirde auch be-
deuten, dal3 der erste Monat des Jahres nunmelirmmétir heilig ware, was dem Namensbrauch
fur den ersten Monat (,Muharram®) widersprache. gglilies empfand Mohammed als einen uner-
laubten Eingriff in die gottliche Weltordnung.*

370 Vgl. 2,189; 2,197: ,Die Wallfahrt findet in (debgkannten Monaten statt".

371 Ich erinnere an 2,117: ,(Glaubige) von der hetfigkultstatte (Abhalten), und deren Anwohner
daraus Vertreiben, (all das) wiegt bei Gott schwddad der Versuch, (Glaubige zum Abfall vom
Islam) zu verfihren, wiegt schwerer als Téten.”
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.Der heilige Monat (diene zur Vergeltung) fir deeillyen Monat!®, heil3t es
2,194f. ,Auch die sacra fallen unter (das Gesety Wéedervergeltung. Wenn nun
einer gegen euch Ubergriffe begeht (indem er dewlfreeden bricht?), dann zahlt
ihm mit gleicher Miinze heim! Und fiirchtet Gott! I3t wissen, dald er mit
denen ist, die (ihn) firchten. [195] Und spendét fen Krieg) um Gottes willen!
Und stirzt euch nicht ins Verderben! Und seid recdtffen! Gott liebt die Recht-
schaffenen.” Dal3 die besondere Friedenspflichthédigen Monate auch gegen-
uber den Heiden gilt, solange von ihrer Seite ké&lbergriffe erfolgen, konnte aus
9,5 erschlossen werden. ,Wenn nun die heiligen Moahgelaufen sind“, heil3t es
dort, ,dann tétet die Heiden, wo (immer) ihr siedet, greift sie, umzingelt sie und
lauert ihnen Uberall auf! Wenn sie sich aber bedehdas Gebet verrichten und die
Almosensteuer geben, dann lafit sie ihres Wegesrrigbott ist barmherzig und
bereit zu vergeber??

Die ,heiligen Monate“ zeichnen sich also durch betre Friedenspflichten
bzw. Kampfesruhe aus, die freilich nur gelten, sgéakein Anlal? zum ,Heiligen
Krieg“®"® gegeben ist. Im Fall des normalerweise fiir dielfatait bestimmten XII.
Monats kommen Friedenspflicht bzw. Kampfesruhe miatiider ordnungsgema-
Ben Wallfahrt nach Mekka mit ihrem besonderen ,Weilstand” zugute.

Neben den ,heilig* genannten Monaten gibt es naah &oran noch einen Mo-
nat, der aus dem islamischen Jahreskreis dadunctudragt, dal® er besondere
geistliche Ubung verlangt und von besonderen Feismahmt ist. Dal auch dieser
Monat von Hause aus ein friedlich bestimmter Masgtgeht aus seinem Vollzug
hervor. Die Rede ist vom IX. Moriat, dem,Fastenmonat* Ramadanich komme
im Rahmen des folgenden Abschnitts Gber das Fasteihn zu sprechen.

5.1.6 Fasten

Fasten als Ubung geistlicher Disziplin war schonZomsammenhang von BufR-
bzw. Sidhnebestimmungen im Kontext Wallfahrt begegAech vom Ramadan
war schon die Rede. Der Monat Ramadan gilt nac82als der Monat ,in dem
der Koran (erstmals) als Rechtleitung fiir die Mé&escherabgesandt worden ist,
und erscheint nach dem Kontext als Monat der Fasteausgewiesen.

Fur den Koran isFasteneine obligate und entsprechend verdienstliche Fréom
migkeitsiibung. 33,35 heil3t es: ,Was muslimische hMgirund Frauen sind, Man-
ner und Frauen, die glaubig, die (Gott) demutigebeamn, die wahrhaftig, die gedul-
dig, die bescheiden sind, die AlImosen gebenfatiten die darauf achten, dal ihre

372 Der keineswegs génzlich zu klarende Kontext vore®, Vers 1ff., handelt von einer in Moham-
meds Kampf mit seinen Widersachern datierbarenif@esing, durch die ein bisher giltiges Frie-
densabkommen mit den Heiden gekiindigt wird. Vernctuthatte sich in dieser Zeit die Macht
Mohammeds und seiner Anhanger so konsolidiert,ndaf sich die Aufkiindigung eines allgemei-
nen Friedensabkommens (fiir bestimmte Monate) nmt@egnern leisten konnte. Ab jetzt gelten
nur noch spezielle Vertrage.

373 S. dazu unten S. 117ff. zu Krieg/Kampf um Gotigen*.

374 Die Plazierung des Ramadan als IX. Monat im Jnegs ist dem Koran selbst nicht zu entneh-
men.
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Scham bedeckt ist, (oder: die sich des (unerlajilid@schlechtsverkehrs enthalten
(?), w. die ihre Scham bewahren) und die Gotte® ajmterlal3 (w. viel) gedenken,
— fiir sie (alle) hat Gott Vergebung und gewaltigehn bereit.“ Als verdienstliche
Frommigkeitsiibung vermag Fasten Stihne zu bewirkenbggegnet in bestimm-
ten Verfehlungsfallen als kompensatorische Bulllagst

Nach 2,196 kompensieren Fasten oder Almosen destdfeigegen das Gebot,
sich erst dann das Haar zu scheren, wenn die @péein Mekka angekommen
sind, und fiir die Unterbrechung des Weihezustamik-s bei Androhung schwe-
rer Strafen Gottes — alternativ zur kompensatoeisdbarbringung von Opfertieren
insgesamt zehn Fastentage abzuleisten. 4,92 schraibi aufeinanderfolgende
Monate zu fasten®, fliden Fall vor, da’ jemand versehentlich einen Glaubigen
totete und als Suhneleistung ,keine Mdglichkeidén (einen Sklaven in Freiheit
zu setzen)“. Die gleiche Regelung gilt nach 58,4Hall, dal3 ein Mann eine als
wverwerflich“ bezeichnete (heidnische) Scheidungsfel nach entsprechender
Aufklarung gleichwohl wiederverwendet. Den ,ehetohVerkehr* wieder aufzu-
nehmen, ist hier erst nach Ableistung der Suhraeubt! ,Wenn einer (auch) dazu
nicht in der Lage ist, hat er sechzig Arme zu btgés"“, wird abschlieRend be-
stimmt und die Regelung als géttliches Gebot deat’® Im Zusammenhang der
BuRRregelung bei verbotener Wildjagd wahrend des hdiistands heillt es
(5,95)"® ,(Dies wird ihm auferlegt) damit er die bésen g (?) seiner Hand-
lungsweise (richtig) zu spliren bekommt. Was (irselieHinsicht) bereits gesche-
hen ist, rechnet Gott nicht an. Aber wenn eingikéaftig) wieder tut, wird Gott es
an ihm rachen. Gott ist méchtig. Er a3t (die Siindeine Rache fuhlen.” Fasten
erscheint damit eindeutig als Instrument der Digzigrung. Zugleich wird —
ernsthaftem BulRverstandnis entsprechend — ausgssehl in ihm ein willkurli-
ches Mittel zum Ausgleich der jenseitigen Bilanzsehen. Nach 5,98 ist Eidbruch
dadurch zu stihnen, ,dal} man zehn Arme bekdstigiisaehr gewohnlich (w. im
Durchschnitt) eure (eigenen) Angehérigen bekdstiger sie kleidet oder einen
Sklaven in Freiheit setzt. Und wenn einer keine Nobeit (zu derartigen Stihne-
leistungen) findet, hat er (dafiir) drei Tage zuefag®’’

5.1.7 Fastenmonat Ramadan

Fasten gehort zum Islam — in erster Linie jedochtin Gestalt moglicher Stihne-
leistung, sondern als Frommigkeitsiibung wahrend-dstenmonats Ramada8o
geben denn auch die Bestimmungen zum Ramadan (28I85m einzelnen Aus-
kunft Uber die Gestalt des Fastens bzw. der FasitemNach 2,183 erscheint das
Fastengebot als eine Vorschrift, die schon denalwen galt. Es ,eine bestimmte

375 ,Dies (ist euch verordnet), damit ihr an Gott wsgEinen Gesandten glaubt. Das sind die Gebote
Gottes.”

376 Hier erscheint als Ersatzleistung fir zu lieferr@pfertiere ,die Speisung von Armen oder was
dem an Fasten entspricht".

377 AuRenstehende mag die geringe Anzahl der Fagtemtisa Kompensation eines Eidbruchs erstau-
nen. Da vorher vom ,(leeren) Gerede in euren Eid#in“Rede ist, das Goticht ,belangt®, ist
wohl vom geringeren Gewicht eidlicher Aussagenzait Mohammeds auszugehen.
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Anzahl von Tagen (einzuhalten)” ist obligatorisdtler durch Reise oder Krank-
heit dem Fasten nicht nachkommen kann, muf3 esreotgnd nachholen. ,Und
diejenigen, die es (an sich) leisten kdnnen, simehf sie es trotzdem versaumen)
zu einer Ersatzleistung verpflichtet, (ndmlich) 8peisung eines Armen.” Dabei
gilt freilich auch, daR Fasten in jedem Fall ,be$ss& und, ,ein gutes Werk" frei-
willig zu leisten, ebenfalls (2,184). Dafl3 im ,MorlRamadan ... der Koran (erst-
mals) als Rechtleitung fir die Menschen herabgdsandden ist“, pradestiniert
den Ramadan als Fastenmonat. V. 185 fuhrt dazemeits: ,Wer nun von euch
wahrend des Monats anwesend (d.h. nicht unterwsgsjoll in ihm fasten. Und
wenn einer krank ist oder sich auf einer Reisendefi (und deshalb nicht fasten
kann, ist ihm) eine (entsprechende) Anzahl and&ege (zur Nachholung des
Versdumten auferlegt). Gott will es euch leicht h&ag nicht schwer. Macht dar-
um (durch nachtragliches Fasten) die Zahl (der esxgriebenen Fastentage) voll
und preiset Gott dafiir, da er euch rechtgele#gtVielleicht werdet ihr dankbar
sein.” Der Giite Gottes, die im Sonderfall eine ¢bisbung der Fastenzeit erlaubt,
entspricht die Beschrankung des Fastens auf diedésiTageslichts. ,Es ist euch
erlaubt®, hei3t es V. 187, ,zur Fastenzeit bei Navit euren Frauen Umgang zu
pflegen. Sie sind fir euch, und ihr fir sie (wigjeeBekleidung. Gott weil’ (wohl),
daf ihr (solange der Umgang mit Frauen wahrendrdstenzeit auch bei Nacht als
verboten galt) euch (immer wieder) selber betrdueot. Und nun hat er sich euch
(gnadig) wieder zugewandt und euch verziehen. \&rt jab berthrt sie (unbe-
denklich) und geht dem nach, was Gott euch (alseZfgndnis fir die Nachte der
Fastenzeit) bestimmt hat, und ef3t und trinkt, hisin der Morgenddmmerung
einen weil3en von einem schwarzen Faden unterschkidet! Hierauf haltet das
Fasten durch bis zur Nacht! Und berihrt sie niefithrend ihr (zur Andacht) an
den Kultstatten verweilt! Das sind die Gebote Gotiéerstol3t nicht dagegen (w.
Nahert euch ihnen nicht)! So macht Gott den Mensd®ne Verse (w. Zeichen)
klar. Vielleicht wiirden sie gottesfirchtig sein.bivi Verweilen an den Kultstatten
(Uber Tag) ist die Rede. Was damit gemeint istiiddesichtigt vermutlich V. 186.
An der Kultstatte wird nach Gott gefragt und erdehen nahe, die zu ihm beten
und erhdrt sie. Hier soll auch auf Gott gehort andhn geglaubt werden.

DalR dem Ramadan in der Zeit nach Mohammed weitergische Konturen
gegeben wurden, ist auf Grund des dirren Urtextiolfsl zu erwarten. Fir Mo-
hammed selbst durfte die Botschaft von Gottes barmdem Pragmatismus im
Zusammenhang des Uberkommenen Fastenbrauchs datigéte gewesen sein.

5.2 Reinheitsgedanke und -vorschriften

Gebet, heilige Kultstatte in Mekka, Wallfahrt zu ibnd Fastenmonat Ramadan
kennzeichnen die gottes-dienstliche oder auch ligdist Ausrichtung des Islam.
Nicht vergessen werden dirfen allerdings in dieZeisemmenhang auch die ent-
sprechenden Reinheitsvorschriften. Vom Reinigungsg@/Naschung) im Kontext
Gebetsverrichtung war schon die RéfsAuch das islamische Bilderverbot gehort

378 S.0. S. 81f.
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zum Stichwort der Reinigung (der Kultstatte von Z&dibildern)’® Mit Reinheit
haben dartber hinaus auch die Gebote zu tun, di&/dezehr bestimmter Speisen
verbieten und regeln, was und wie geschlachtetevedarf. Schauen wir zunachst,
was der Koran weiter zum Komplex ,Reinheit* bzw.gjRigung” Gber die bereits
zitierten Passagen hinaus zu sagen hat und gelredawn den Speisegeboten
nach.

5.2.1 Gereinigtsein

Schon bei der Vergegenwartigung der Paradiesesiorggen des Koraf® be-
gegnete die Aussage, daR im Paradies ,gereinigtienGen“®' zu erwarten seien.
Natirlich ist bei dergestalt qualifizierten ,Gatien“ an ungehinderten Ge-
schlechtsverkehr zu denken. ,Gereinigte" Gattinegm Frauen, von denen man
sichnicht ,fern halten* muf — in Gegensatz zu denen, dik Bitt der Menstruati-
on plagen und sich danach erst ,gereinigt habenssei®? ,Gereinigt* ist hier
aber auch nicht einfach mit hygienisch appetitlicter ,sauber” gleichzusetzen,
signalisiert doch der erklarte Zustand des ,(Gejigf)-Seins" fur den Muslim
immer auch islamische Glaubens- bzw. Gottesnahe.

5.2.2 Unreinheit der Heiden

Nach 2,129 betet Abraham in Mekka, dal} seine Naohken ,einen Gesandten*
haben mogen, ,der ihnen deine Verse (w. Zeicherjegg sie die Schrift und die
Weisheit lehrt und sie (von der Unreinheit des ldetdms) lautert!”. Nach 2,151
und 3,164 ist (mit Mohammed) der Gesandte da, deayg dies im Auftrag Gottes
auch gegeniiber den Heiden (62,2) tut. Dabei blbétErfolg der Mission des
Gesandten von Gottes Willen abhangig. ,Gott [lelig] Unreinheit auf diejenigen,
die nicht glauben” (6,125) bzw. ,keinen Verstandéra (und daher verstockt blei-
ben)" (10,100). Wie er andererseits einmal auf Mwoimeds verzagte Kampfge-
nossen ,vom Himmel Wasser ... herabsandte, um ... §&dlrch rein zu machen
und die Unreinheit des Satans von ... [ihnen] zueend#n” (8,11). DalR 9,95 rét,
sich von Zeitgenossen, die sich ohne ernsthaftedgridler Teilnahme am Feldzug
verweigern, abzuwenden, diese ,(ein Ausbund vonjelsheit* nennt und als
Hollenkandidaten sieht, entspricht der Gleichunddeletum = Unglaube = Un-
reinheit. ,Die Heiden sind (ausgesprochen) unrebtgllt 9,28 fest. ,Bleibt in
eurem Haus (Variante: benehmt euch in eurem HausMiarde (und Anstand))”
gebietet 33,33, ,putzt euch nicht heraus, wie mas fdiher im Heidentum zu tun
pflegte, verrichtet das Gebet, gebt die AlImosemstemd gehorchet Gott und sei-

379 S.0. S. 88.

380 S.0. S. 25.

381 2,25; 3,15; 4,57.

382 2,222: ,Man fragt dich nach der Menstruation. :S3ig ist eine Plage. Darum haltet euch wahrend
der Menstruation von den Frauen fern, und kommenhnicht nahe, bis sie (wieder) rein sind!
Wenn sie sich dann gereinigt haben, dann gehtzenihso wie Gott es euch befohlen hat! Gott
liebt die Bulfertigen. Und er liebt die, die signigen."
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nem Gesandten! Gott will (damit, dafl} er solche G=hmd Verbote erlafl3t) die
(heidnische) Unreinheit von euch entfernen, ihrteedes Hauses, und euch wirk-
lich rein machen.”

Zur ,heiligen Kultstatte* des Islam gehort, daR & bzw. gereinigt i$t und
sich dort nur Menschen versammeln, ,die es lielséch zu reinigen” (9,108).
Nach 56,79 zeichnet den Koran aus, daf3 seine ,fBcbriginal ,nur von Gerei-
nigten berthrt wird“, bzw. daB3 er sich ,auf Blattebefindet, ,die in Ehren gehal-
ten werden, (hoch) emporgehoben und (von jedereBlafing) rein (w. gereinigt)
sind“*®. Scheiden sich Glaube und Unglaube an einer $iltdiir die Unglaubi-
gen, ,die im Herzen eine Krankheit haben®, daR Siige ,sie noch mehunrein
[macht], als sie schon sind, und sie sterben alglddibige (anstatt sich noch vor
ihrem Tod zum Glauben zu bekehren)* (9,125).

5.2.3 Sich reinigen = bekehren

»Sich reinigen“ kann generell fur die Bekehrung zistam stehen und ,Sich rein
halten (und immer wieder neu reinigen)” den GlaahigMuslim) kennzeichnen —
wenn anders eben zum reinen Glauben auch das Reiyeletrt. Der Glaubige
gibt ,sein Geld her ..., um sich (durch Wohltétigkeiti reinigen (oder: reinzuhal-
ten) ... aus reiner Hingabe an seinen (aller)h6chistemn® (92,18f.). ,Selig ist,
wer sich rein halt (oder: Selig ist, wer sich (\s@inem bisherigen sindigen Leben)
reinigt; w. wohl ergeht es dem, der sich rein bély. sich reinigt)®® Selbst Mo-
hammed (?) darf sich hier, nach Sure 80, nichtAwRerem tauschen lassen, kann
es doch sein, dal3 der zudringliche unansehnlicimel®|,sich (von seinem bisheri-
gen stindigen Leben) reinigen“ will (V. 3), wahrether gefallige Mensch, der was
hermacht, ,sich“ mdglicherweise ,nicht reinigen WilV. 7). Nach 79,17ff. erhalt
Mose den Auftrag, zu Pharao zu gehen und ihn mitFdage zu konfrontieren:
.Moéchtest du nicht dich (von deinem bisherigen sged Leben) reinigen, und
(mochtest du nicht) dal ich dich den rechten Wedetmem Herrn fuhre, damit du
gottesfirchtig wirst?". Wie ein (aufruttelnder) Aglp die rechte Haltung einzu-
nehmen, wirkt die Aufforderung an Mohammed in 74,4kinige deine Kleider
und meide die Besudelung (durch den Goétzendielfat?jden Zustand der) Un-
reinheit?)!".

5.2.4 Ganzheitliches Verstandnis

DaRR der Koran 4,43 bestimmt, ,nicht unrein“ zum &ebu kommen, d.h. nicht
,ohne euch vorher zu waschen®, und dazu an gleiStelfe ndhere Ausfiihrungen
bringt, sowie 5,6 auffordert, sich vor dem Gebetwaschen bzw. bei ,unrein“-
Stand ,eine (entsprechende) Reinigung” vorzunehussw, wurde schon im Kon-
text ,Gebet®®* zitiert und vervollstandigt den Eindruddan wird dem Begriff von

383 2,125; 22,26.

384 80,13f. vgl. 98,2.
385 87,14 vgl. 91,9.
386 S.0.zu ,1." S. 81.
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.Rein-Sein“ und ,Reinigung” im Koran wohl am ehestgerecht, wenn man ihn
ganzheitlich verstehinnere und &uRere, kérperliche, mentale und lopist Rei-
nigung gehéren zusammen. Kérperhygi&h&ommt nicht von ungefahr im Zu-
sammenhang der Zurtstung zum Gebet zur Sprachen Wiemkheit reinigende
Waschung mit Wasser ausschlie3t oder Wasser zuchifiag fehlt, tut es auch ein
Ersatz-Ritual (mit Erde) auf sauberem ,hochgelegematz“. Die mentale Zuru-
stung, die Bemiihung (ge)rein(igt) vor Gott zu tnetist unabdingbar, wenn Gott
betend wahrgenommen werden soll. Wird Leben grunlié als Leben im Ange-
sicht des bis ins Verborgenste schauenden, einzigamren, von allen gétzenhaf-
ten Zugen gereinigten Gottes verstanden, durchzl@ht~orderung der Reinheit
das ganze Leben und Reinigung des Selbst wird aurarfym der Bekehrung oder
auch Hinwendung zum reinen Glauben des Islam.

Dald ,rein“ zu sein, als ,rein" zu gelten oder adih ,rein* erklart zu sein, im
Koran Paradieseskandidatenschaft bedeutet, lidgteaugleichen Linie. Nicht um
zu bedriicken ist, nach 5,6, die Reinigung vor dexhe® auferlegt. ,Vielmehr will
er [Gott] euch rein machen und seine Gnade an eoldnden.” Gottes Absicht,
mit seinen Geboten und Verboten, ,die (heidnisdbedeinheit ... [zu] entfernen
... und ... [seine Glaubigen] wirklictein [zu] machen” (33,33), zielt darauf. Nach
3,55 sagte Gott zu Jesus: ,Ich werde dich (nunmaierufen und zu mir (in den
Himmel) erheben undein machen, so dal} du den Unglaubigen entriickt bist".
Wenn die Gegner des Gesandten Lot von ihm undséingehoérigen sagen: ,Das
sind (ja) Menschen, die sigkin halten (oder: die sich fiir rein haltenf® dann
spiegelt sich darin Lots (entriickter) Abstand zm dnglaubigen. Ausdricklich
stellen 2,174 und 3,77 zu potentiellen Hollenkaatkd fest: ,Gott spricht am Tag
der Auferstehung nicht zu ihnen [,und blickt siehtian*] und erklart siaicht fur
rein. Eine schmerzhafte Strafe haben sie zu erwart@denn Gott von jemand
will, daR3 er der Versuchung erliegt”, bemerkt 5,4&rmagst du gegen Gott nichts
fur ihn auszurichten. Das sind die, denen @Gatht das Herzein machen wollte.
Im Diesseits wird ihnen Schande zuteil, und im daashaben sie eine gewaltige
Strafe zu erwarten.” Der Aussage, dal3 Gott irretfiken er will und rechtleitet,
wen er wilP®, entspricht die Aussage: ,Gott erklart figin, wen er will.*%° DaR,
ein Glaubiger zu sein, die Bedingung ist, .fur rarklart* und des Paradieses
teilhaftig zu werden, ergibt sich aus der koranéscWergeltungsrechnung. ,Sich
selber fur rein erklaren und sich damit gleichsabgesehen von einem entspre-
chend gottesfurchtigen (Glaubens-)Leben und Gatergebung (fur die Glaubi-
gen) einen Platz im Paradies zu sichern — auf deta@ken kénnen nur Unglaubi-

387 ,Waschung ... (wenn) einer von euch vom Abort konaar (wenn) ihr mit Frauen in Berlihrung
gekommen seid” (4,43; 5,6).

388 7,82; 27,56.

389 S. dazu v.a. Anm. 81.

390 24,21: ,Ihr Glaubigen! Tretet nicht in die Ful¥exp des Satans! Wenn einer in die Fuldtapfen des
Satans tritt, befiehlt er (ihm zu tun), was abséibewnd verwerflich ist. Wenn nicht Gott seine
Huld und Barmherzigkeit Gber euch wiirde waltendassvare keiner von euch jemals (von Sin-
den) rein. Aber Gott erklart fur rein, wen er witlt hért und weil3 (alles).”
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ge kommeri’* In dem MaRe, in dem sich (gerade) die GlaubigenGottes Ver-
gebung und Barmherzigkeit abhéangig wissen, in deaffégebietet ihre Gottes-
furcht entsprechende Bescheidenheit bzw. DemuklgEr deshalb (Gott gegen-
Uber) nicht euch selber fiir rein!*, steht 53,32lesen. ,(Er [Gott] wuldte schon
Uber euch Bescheid) als er euch (seinerzeit) auErde entstehen lie3, und als ihr
(noch) ein Embryo im Leib eurer Mutter waret. ... \i&il3 sehr wohl, wer gottes-
furchtig ist.“ Absolutes ,rein“-Sein kann nur Gatusprechen. lhr Zuspruch ist
gleichbedeutend mit der Einweisung ins Paradies Daspruchs teilhaftig zu
werden, gilt es, der Rechtleitung zu folgen und gianzheitlich um Reinheit zu
bemiihen.

5.2.5.1 Speise und Schlachtbestimmungen

DalR vom Reinheitsbegriff des Koran auch eine Velbilg zu den Speise- und
Schlachtbestimmungen des Koran fihrt, liegt namelelr koranischen Version der
Siebenschlaferlegende (18,9-26) versuchen dieecktgin Glaubigen sich in der
Stadt unerkannt bei dem Handler Essen zu beschaléenin ihr diereinste Speise

(zu bieten) hat" (V. 19). Und offenbar ungebrocleescheint die Linie der vorko-
ranischen Tradition, die das Verbot des VerzehrsRiot und Schweinefleisch mit
dem Hinweis ,das ist Unreinheit* begriindet (6,145).

Dabei transportieren die Speise- und Schlachtbestimgen des Korans — &hn-
lich wie die zum rituellen Fasten — von sich ausraten Tenor der Befreiung von
vorkoranischen Zwéngen als den der Einschréankungesen erscheint als eine
natirliche Art, dankbar wahrzunehmen, was Gottsmiber Schépfung an ,guten
Dingen“ ,beschert hat“. ,Er ist es" heil3t es 67,]der euch die Erde untertan (w.
gefligig) gemacht hat. Geht auf ihrem Ricken (w.ilatgn Schultern) umher und
el3t von dem, was er (euch) beschert hat!* AuchGwt ,die beiden grof3en Was-
ser* geschaffen. ,Das eine ist sif3, schmeckt frizoth ist angenehm zu trinken,
das andere ist salzig und brennt (auf der Zunges Beiden ef3t ihr frisches
Fleisch und (aus dem Salzmeer) gewinnt ihr Schnfuckholt ihr Schmuck her-
aus), um ihn euch anzulegeii®.,ERt von dem, was euer Herr euch beschert hat,
und danket ihm (dafiir)!“, ist eine gangige Auffordieg an Glaubensverwandt.
,ERt von den guten Dingen (die euch erlaubt sind) tut, was recht ist!*, be-
kommen die ,Gesandten“ (23,51) zu héren. ,ERt ven duten Dingen, die wir
euch beschert haben, und seid darin nicht widdidgtz wurde Israel gesagt
(20,81). ,lhr Kinder Adams!”, fordert 7,31f. freulich auf, ,Legt bei jeder Kult-
statte euren Schmuck an, und ef3t und trinkt! Undl @&bei) nicht verschwende-
risch! Gott (w. Er) liebt diejenigen nicht, die hicmal3halten. Sag: Wer hat (etwa)

391 4,49f.; ,Hast du nicht jene gesehen, die sicbeselir rein erklaren? (Sie kdnnen ja gar nicht aus
eigener Kraft rein werden.) Vielmehr erklart Gatt fein, wen er will. Und ihnen wird (dereinst bei
der Abrechnung) nicht ein Fadchen Unrecht getaB]. fehau, wie sie gegen Gott eine Luge aus-
hecken! Das ist (reichlich) genug an offenkundigénde.”

392 35,12 vgl. 16,14: ,Und er ist es, der das Meegtiren Dienst gestellt hat, damit ihr frisches $dbi
daraus esset und Schmuck daraus gewinnt (w. haigysim ihn euch anzulegen.”

393 34,15 — hier ist von den Sabé&ern die Rede.
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den Schmuck Gottes verboten, den er fir seine Diggrvorgebracht hat, und die
guten Dinge, die (euch von Gott) beschert sind?"

5.2.5.2 Abgrenzung von verbotenem Unreinen

DalR der Koran bei aller Befreiung von vorkoreanistEwéangen gleichwohl noch
zu beachtende Gebote kennt, ist andererseits nictibersehen. Die Aufforderung
,von dengutenDingen“ zu essen, schlieft fir den aufmerksameser_ein, dal3 es
auch zu meidendschlechteDinge gibt. Zudem erscheint die Abkehr von vorkora
nischen Regeln keineswegs ins Belieben gestelllemersten Versen des Korans,
die sich mit dem Essen befassen, heildt es (2,)68fr Menschen! ERt von (al-
le)dem, was es (an ERbarem) auf der Erde gibweit es erlaubt und gut listnd
tretet nicht in die Fuldtapfen des Satans! Er isheein ausgemachter Feind. Er
befiehlt euch nur Bdses und Abscheuliches, und ryegett etwas auszusagen,
wovon ihr kein Wissen habt. Und wenn man zu ihreeh. (den Unglaubigen) sagt,
sie sollen dem folgen, was Gott (als Offenbarungpabgesandt hat, sagen sie:
.Nein, wir folgen dem, was wir als Glauben und Brawnserer Vater Uberkom-
men haben." Drei weitere Male erklingt im KoranedMahnung, ,nicht in die
FuRtapfen des Satans“ zu tref&hNach 2,208 bedeutet solches ,Fehltritt* (des
Unglaubigen), nach 24,21: etwas zu tun, ,was ahsdateund verwerflich ist".
Nach 6,142 handelt es sich um den VerstoR gege&dhast: ,ERt von dem, was
Gott euch beschert hat“. Im folgenden (V. 143ffgrden dann die Tierpaare auf-
gefiihrt, die Gott zu essen fiir die Glaubigen gefsehaat®* und es wird — wohl
gegen die Juden gerichtet — gefragt ,Hat er (nwaktlie ... Mannchen (zu essen)
verboten, oder die ... Weibchen, oder was der Leib.déNeibchen (an Jungen)
enthalt?"

Nach 3,50 sagte bereits Jesus den Juden: ,Ichewdh einiges von dem erlau-
ben, was euch (durch euer Gesetz) verboten wostterund 5,5 bemerkt: ,Heute
sind euch die guten Dinge (zu essen) erlaubt. Uasl diejenigen essen, die (vor
euch) die Schrift erhalten haben, ist fir euchutiaund (ebenso) was ihr ef3t, fir
sie.” ,Ihr Glaubigen!”, mahnt 5,87f., ,Erklart nitllie guten Dinge, die Gott euch
erlaubt hat, fiir verboten! Und begeht keine Ubturtrg! Gott liebt die nicht, die
Ubertretungen begehen. ERt von dem, was Gott easbhbrt hat, soweit es er-
laubt und gut ist! Und furchtet Gott, an den ihawgdt!“ ,Fir diejenigen, die glau-
ben und tun, was recht ist“, bekraftigt 5,93, gstkeine Siinde, (irgend) etwas (an
Speise) zu sich zu nehmen, solange sie gottesigirahtl glaubig sind und tun,
was recht ist, und weiter gottesfurchtig und glgutind“. ,Sag:“, ergeht 6,145 an
Mohammed die Aufforderung, ,In dem, was mir (alsfeadbarung) eingegeben
worden ist, finde ich nicht, dal3 etwas fir jemandessen verboten ware, es sei
denn Fleisch von verendeten Tieren (w. Verendetels); Blut, das (beim Schlach-
ten) ausgeflossen ist, oder Schweinefleisch — dia®Jmreinheit —, oder Greuel
(némlich Fleisch), woriiber (beim Schlachten) eidears Wesen als Gott angeru-

394 2,208; 6,142; 24,21.
395 Schafe, Ziegen, Kamele, Rinder.
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fen worden ist. Aber wenn einer sich in einer Zwslage befindet, ohne (von sich
aus etwas Verbotenes) zu begehren (?) oder eingrétinag zu begehen (trifft ihn

keine Schuld). Dein Herr ist barmherzig und bezeivergeben®*

Wenn die ,Der Tisch” benannte Sure 5 mit dem Aufvaginnt (5,1): ,Ihr Glau-
bigen! Erflllt die Verpflichtungen (die Gott euchfarlegt hat)! (Zum Schlachten)
erlaubt ist euch ein jedes (w. das) Stiick Vieflt, Ausnahme dessen, was euch (in
der Schrift als verboten) verlesen wirdieht es ihr zunachst darum, das unmittel-
bar folgende Verbot von Wild(verzehr) im Weihezastazu gewichten. Daf3 fir
dieses Verbot nicht dadeischdes Wildes der Grund ist, sondern der (Agressions-
und) Kraftaufwand der Jagd echten Landwildes, gelit. aus der Zulassung von
Fischfang (5,96) und von Wildfleisch hervor, dashtiselbst, sondern von abge-
richteten Raubtieren gejagt wurifé.Gegeniiber den schon zitierten Passagen zu
dem, was allgemein zu verzehreitht erlaubt ist, bringt 5,3 noch Ergénzungen,
die sich allesamt auf das Verbot des Blutgenusges bie Bedingung, daf3 das
Fleisch ausgeblutet (,geschachtet”) sein mul3, berieDort heif3t es: ,Verboten
ist euch (der GenuR3 von) Fleisch von verendetenemi¢w. Verendetes), Blut,
Schweinefleisch und (von) Fleisch (w. das), worib&im Schlachten) ein ande-
res Wesen als Gott angerufen worden ist, und wstgckt; (zu Tod) geschlagen,
(zu Tod) gestiirzt oder (von einem anderen Tier ad) gestoRen ist, und was ein
wildes Tier (an)gefressen (oder: geschlagen) has sei denn, ihr schachtet es
(indem ihr es nachtraglich ausbluten la3t) —, urab auf einem (heidnischen)
Opferstein geschlachtet worden ist...."

Ich fasse zusammen: Mit Ausnahme von SchweinefigiBtut und nicht ge-
schachtetem Fleisch — ,Fleisch von verendeten miekann nicht geschachtet sein
— steht alles, was des alleinigen Gottes Schophergibt (Sondereinschrankung
im Weihezustand: Landwild), dem Verzehr offen. Umgesetzt, es wird aus-
dricklich aus Gottes Hand empfangen. Fiur das Suie@ladedeutet dies nicht nur,
dal3 das Ausgeblutetsein des Schlachtfleisches gligiét sein mul3, sondern daf}
beim Schlachten auch der Name Gottes — und zwaigegeiner und nicht der
eines anderen Wesens — iiber dem Schlachiftersgesprochen bzw. Gott angeru-

396 Vgl. neben 16,114f. 2,172f.: ,Ihr Glaubigen! B&in den guten Dingen, die wir euch beschert
haben! Und danket Gott, wenn (anders) ihr ihm iglldienet! Verboten hat er euch nur Fleisch
von verendeten Tieren (w. Verendetes), Blut, Schefiisch und Fleisch (w. etwas), wortber
(beim Schlachten) ein anderes Wesen als Gott afegeworden ist. Aber wenn einer sich in einer
Zwangslage befindet, ohne (von sich aus etwas Vemes) zu begehren oder eine Ubertretung zu
begehen, trifft ihn keine Schuld. Gott ist barmigermnd bereit zu vergeben.” — Sure 16 fugt in V.
116 noch drohend hinzu: ,Und sagt nicht hinsichtlitessen, wortiber eure Zunge eine liignerische
Aussage macht, ,dies ist erlaubt, und dies ist afery, um gegen Gott eine Liige auszuhecken!
Denen, die gegen Gott Ligen aushecken, wird e$ wichl ergehen.”

397 5,4: ,Erlaubt sind euch die guten Dinge. Und wémnfleischfressenden Tieren durch Abrichten
(etwas) von dem beigebracht habt, was Gott eucimgbteen) gelehrt hat (so daR sie keine eigentli-
chen Raubtiere mehr sind), dann ef3t (unbedenkiimh)dem, was sie fur euch (an Wild) zu fassen
bekommen (w. festgehalten haben), und sprechtilfeles ef3t) den Namen Gottes dartiber aus!"

398 22,28: ,uber jedem (w. dem) Stuck Vieh“.
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fen worden sein muf€® Geschah dies, ist der Verzehr absolut unbedenklich
(6,118f.). Verzehr nicht nach dem Ritus geschlaeht&leisches ist dagegen Fre-
vel (6,121), es sei denn, es liegt eine besondesngslage véf°. DaR zum Essen
auch ein Dank an Gott geh®ft versteht sich fiir einen Muslim von selbst.

5.2.6.1 Stellung zu Wein und Weingenuf3

Was im Koran dem Muslim zu essen erlaubt bzw. verbadst, hatten wir uns
vergegenwartigt und konnten dabei auch die ScHiastimmungen eruieren. Wie
steht es nun mit Getranken? Dal3 die Tirken ,kelWvam*“ trinken, singt bedau-
ernd ein launiger deutscher Volkskanon. Was sagtUischrift des Islam zum
Wein bzw. Weingenu3?

Die Texte des Koran liefern dazu gleichsam eineajésne Antwort, und der
Grund dazu ist in der Tatsache zu sehen, dal Watinrtken machen kann. Zu-
nachst einmal gehoért Wein bzw. der Weinstock zu 8ehdpfungsgaben Gottes
und steht ,fur Leute die glauben® (6,99) bzw. ,\tarsd haberi®? oder ,nachden-
ken“ (16,11) neben anderen Anbauprodukten zu Nutzem Mensch” und
Vieh'™* zeichenhaff® fiir die Schopferkraft des einzigen Gottes — odethadie
Abhangigkeit des Menschen von ifffth Wie die Milch der Herdentiere eine be-
denkenswerte Gottesgabe ist, so gibt Gott ,von BHeichten der Palmen und
Weinstocke (zu trinken), woraus ihr euch einen Rhwank macht, und (auf3er-
dem) schdnen Unterhalt” (16,66f.).

Ist 16,67 mit dem Zusatz vom ,Rauschtrank” gleichsseutral angedeutet, wo-
zu Wein im Diesseits dienen kann, so gehort WeinBdm Jenseits uniibersehbar
zu den Paradieseswonnen. ,Die Frommen befinden(deeteinst)”, steht 83,22ff.
zu lesen, ,in (einem Zustand der) Wonne [23] (bébhpauf Ruhebetten (liegend)
und lassen dabei ihre Blicke (Uiberall) umherschevefoder: und kénnen (unbe-
hindert Uberall hin)sehen; w. indem sie schauepd] Die Glickseligkeit der
Wonne (in der sie sich befinden) sieht man ihnenGasicht an. [25] Sie erhalten
versiegelten edlen Wein zu trinken, [26] dessem&iaus Moschus besteht — so
etwas wirde sich jeder wiinschen (w. danach solle&tlebenden streben) —, [27]
und dessen Mischwasser von Tasnim kommt, [28] yoereQuelle, an der dieje-
nigen trinken, die (Gott) nahestehen.” Nach 47]iERén im Paradies neben Ba-
chen mit frischem Wasser, mit unverdndert frischnseckender Milch und mit

399 2,173; 5,3; 6,145; 16,115.

400 2,173; 6,119.145; 16,115.

401 Vgl. 2,172; 16,114; 34,15.

402 13,4; 16,67.

403 23,18f.; 34,34.

404 80,24ff.

405 6,99; 13,4; 16,11.67.

406 18,32ff. vgl. 2,266. — Zu den Beweisen, die Ungige von Mohammed zum Erweis seiner Autori-
tat als Gottgesandter fordern, gehort nach 17,204., dal3 er ,aus der Erde eine Quelle hervor-
kommen |aRt oder einen Garten mit Palmen und Wigtheh ha[s]t und dazwischen lauter Bache
hervorsprudeln 1aRt".
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geldutertem Honig auch Béache ,mit Wein, den zukegm ein Genuf} ist, und
selbstverstandlich begegnet im Koran die Rede votruden Paradiesinsassen
kreisenden oder ihnen zur Verfiigung stehenden ,&&tH, in dem sich neben
Misch- bzw. Quellwasser auch Wein befinden muf3| (kein Mann in Gegenwart
von groRRaugigen Huris nur Wasser trinkt,) zum Pasggrten auch ,Weinstécke"
gehdren (78,32) und da und dort extra vermerkt vda® man vom Trinken besag-
ten Bechers ,weder Kopfweh* bekommt noch ,betrurtkevird*® ;noch sich
versundigt (52,23).

5.2.6.2 Ausschlufd von Kontrollverlust

Gehort fir den Koran (gemessener) Weingenul3 seltsséindlich zu den Wonnen
des Paradieses, so sieht er beim WeingenuR im diiessr allem die Gefahren
des Kontrollverlusts (bzw. der Sucht?). ,Man fragth nach dem Wein und dem
Losspiel”, heildt es 2,219, ,Sag: In ihnen liegteeithwere Sinde. Und dabei sind
sie fur die Menschen (auch manchmal) von Nutzer. $linde, die in ihnen liegt,
ist aber groRer als ihr Nutzen“. Sicher kann aus Algforderung (4,43): ,lhr
Glaubigen! Kommt nicht betrunken zum Gebet, ohneheo (wieder zu euch ge-
kommen zu sein und) zu wissen, was ihr sagt!”, tnégghfach ein Wein- bzw. Al-
koholverbot abgeleitet werden. Doch wenn 5,90 ,\Weieben ,Losspiel, Opfer-
steine[n] und Lospfeile[n]* ,(ein wahrer) Greuel diles Satans Werk" genannt
wird, dann folgt daraus selbstverstandlich: ,Meigst* Vielleicht wird es euch
(dann) wohl ergehen.” ,Der Satan will (ja)*, fal91 fort, ,durch Wein und das
Losspiel nur Feindschaft und Haf} zwischen euchamifken lassen und euch vom
Gedenken Gottes und vom Gebet abhalten.”

5.2.7 Zusammenfassung

Ich fasse zusammen: Wir waren dem Reinheitsgedad&srKoran und den sich
aus ihm ergebenden Vorschriften nachgegangen. DearKversteht Rein-Sein

ganzheitlich. Wer zum Gebet vor Gott tritt, solirver eine Waschung vornehmen
und auch dafir gesorgt haben, dal} sein Geist digtth Alkohol benebelt ist.

Glaubige unterscheiden sich in ihrer Sorge um Rginfon den unreinen Heiden.
Die Speise- und Schlachtbestimmungen verfolgenediémliegen. Bei aller Of-

fenheit fur Gottes gute Gaben zur Erndhrung derddeen bleiben deshalb be-
stimmte Ge- bzw. Verbote zu beachten. Daf3 Gbemjefehlachttier den Name
Gottes angerufen sein mul3, sichert die dankbarbiMiung zum Geber der Nah-
rung. Weil der Genuf3 der Gottesgabe des Weins diecGefahr von Rausch und
Kontrollverlust in sich birgt, kann der Koran fliasl Diesseits nur dazu aufrufen,
ihn zu meiden. Gleiches gilt auch fir Glickspiédem einzelnen Glaubigen hier
differenzierten, d.h. selbstverantwortlichen Umganig gefahrlichem Gut zuzu-

trauen, liegt nicht auf der Linie des Koran. Eraftthdie Gefahr des Mi3brauchs

407 37,45, 52,23, 56,18; 76,5.17; 78,34.
408 56,19; 37,47.
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lieber gleich durch Verbot des Brauches aus dett el sorgt damit fur ,reine”
Verhéltnisse.

Die Sorge um Reinheit bzw. reine Lebensverhaltnigsht sich wie ein roter
Faden auch durch die Rechtleitung hindurch, diekdean fur das Zusammenle-
ben seiner Glaubigen vorsieht.
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6 Reine Einheit von Glaube, Leben und Gemeinwesen

Von den Grundartikeln islamischen Glaubens warldfieersuchung zu den Pflich-
ten des Lebens als Muslim fortgeschritten und haitegichst die geistlichen, d.h.
gottesdienstlichen oder auch kultischen Gegebestheitd Pflichten eruiert. Glau-
ben und Leben des Muslim gehdren zusammen. Nidbatzzuiber das koranische
Verstandnis von Reinheit wurde dies noch einmatlidu Reinigung bzw. Rein-

heit versteht der Koran ganzheitlich. Innere unfleia, korperliche, mentale und
geistliche Reinigung gehdren zusammen. ReinigursgS#dbst erscheint als Syn-
onym der Bekehrung oder auch Hinwendung zum refBkauben des Islam. Die
Reinheitsforderung im Koran auch auf den Sozialkbrger islamischen Glau-
bensgemeinschaft angewandt zu sehen, kann nictitumdern. Man findet sie

freilich nicht mehr unter dem kultischen StichwgReinheit”, sondern z.B. im

koraneigenen Verstandnis von Glaubensgemeinschdfiruden AuRerungen des
Koran zu ,Freundschaft* verpackt.

Schon im Zusammenhang der Frage, was fur den K@kuben“ heidt, trafen
wir auf die selbstredende Verbindung voBlauben und tun, was recht ‘i$f®
Nach 17,9 ,leitet [der Koran] zu dem, was wirklidbhtig ist (oder: was richtiger
ist) und verkiindet den Glaubigen, die tun, wastrethdald ihnen (dereinst) [im
Gegensatz zu den Unglaubigen] ein hoher Lohn zuwed“. Aus Mohammeds
Anhéngern ,solkine Gemeinschaft (von Leutem@rden, die zum Guten aufrufen,
gebieten, was recht ist, und verbieten, was vetiekrist® (3,104). ,Die glaubigen
Méanner und Frauen®, stellt 9,71 fest, ,simdtereinander Freunde (und bilden eine
Gruppe fir sich) Sie gebieten, was recht ist, und verbieten, veasverflich ist,
verrichten das Gebet, geben die Almosensteuer ehdrghen Gott und seinem
Gesandten.”

«410

.Gebieten, was recht ist, und verbieten, was veftighrist*”", entspricht natir-
lich dem ,glauben und tun, was recht ist*. Werdea @laubigen nicht nur als
Menschen beschrieben, die ,tun, was recht ist“deom auch als solche, die es
~.gebieten”, kommt darin aktive Identifikation miedRechtleitung des Koran zum
Ausdruck. So wie sich Mohammed aufgefordert si@it7): ,Mein Sohn! Ver-
richte das Gebet, gebiete, was recht ist, und stbiwas verwerflich ist!“, so
treffen Juden und Christen, nach Auffassung desaig@v,157), in ihm den Ge-
sandten ,den sie bei sich in der Thora und im Eedam verzeichnet finden, und
der ihnen gebietet, was recht ist, verbietet, weasverflich ist, die guten Dinge fir
erlaubt und die schlechten fir verboten erklart ilmd driickende Verpflichtung
und die Fesseln, die auf ihnen lagen, abnimmt“.iNdem Evangelium der Bibel
(Mk 7,19) ,erklarte” Jesusalle Speisen fir rein“. DalR der Koran/Mohammed dies
nicht tut, zeigt, dafl3 er wohl einen anderen Jesus alglde christlichen Evangeli-
ums im Blick hat. Doch Ge- und Verbote des Koramdassen natirlich mehr als
die Frage des Umgangs mit Speisen. ,Zum Guten fuffwder auch ,verbieten,

409 S.o0. S. 61.
410 Vgl. 3,110.114; 9,67.71.112; 22,41.
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was verwerflich ist* geschieht im Koran laufend lei Fragen der Regelung des
alltaglichen (sozialen) Miteinanders der Glaubigeand dient durchgehend dem
Anliegen, auch den Umgang der Glaubigen untereimaimd Sinne des (reinen)
Islam zu pragen.

DalR damit zugleich ein Sozialgebilde mit ureigerferafil inauguriert ist, liegt
in der Natur des Islam. Wenn es — ich wiederhote4itat — 9,71 heil3t: ,Die glau-
bigen Manner und Frauen sindtereinander Freunde (und bilden eine Gruppe fir
sich). Sie gebieten, was recht ist, und verbieten, veaserflich ist, verrichten das
Gebet, geben die Almosensteuer und gehorchen @Gotseinem Gesandten”, dann
ist damit im Kern ein nach den Prinzipien des Islamanisiertes Gemeinwesen
beschrieben. Das ,Verrichten des Gebets" und déro@Gam gegeniber Gott und
dem Gesandten stehen fir das geistliche ProfilGEseinwesens. Im ,Gesand-
ten“ begegnet zugleich dessen unbestrittener Flubier ,Almosersteuet weist
auf obligatorische (Sozial-)Abgaben.

Nach 9,11 sind diejenigen, die ,sich [zum Islamkéteren, das Gebet verrichten
und Almosensteuer geben, ... Glaubensbrider (gewptdeal? die Glaubigen —
obendrein, mdchte man sagen — ,untereinander Fedigidd, gibt diesem Unter-
einander nicht nur besondere Verbindlichkeit, somakeutet auch auf besondere
Exklusivitat. Wir werden dem im einzelnen nachgebed z.B. auch ein wenig bei
der Frage verweilen missen, was es mit den in ddweitigen Zitaten ofter schon
begegnenden ,Almosen“ bzw. der ,Almosensteuer* aleth dem ,Spenden*” auf
sich hat. Schauen wir zunéachst, was im einzelnéamtia steht, wenn der Koran
die Glaubigen irfFreundschafverbunden sieht.

6.1 Verbundenheit in Freundschaft

Allgemeinem Verstandnis von Freundschaft entspritibtVorstellung besonderer
Verbundenheit. Seine Freunde kann man sich aussuséime Familie mit Schwe-
stern und Bridern nicht. Freundschaftlicher Bezigheignet das Moment bewul3-
ter Entscheidung zu ihr. Im Moment der Entscheidomg. Auswahl steckt ande-
rerseits auch Abgrenzung. Freunde ,bilden eine @eufir sich”. Selbstverstand-
lich schlie3t Verbundenheit in Freundschaft gegeigeeHilfeleistung bzw. Unter-
stitzung ein. Unter dem Dach freundschaftlicherbdadenheit haben helfende
Zuwendungen in Gestalt von Fursprache oder aucterhitzungsgaben einen
naturlichen Platz.

6.1.1 Gott als Freund der Glaubigen

Zu den Konsequenzen des vom Koran vertretenen &tesuén den einzigen Gott
gehort, dal am Tag des Gerichts einzig von Gobissdlilfe bzw. Fursprache
kommen kann, weil nur er allein die Macht hat, sich selbst Einflul? zu nehmen.
Angesichts des Gottesgerichts am Jingsten Tag gife@ott dann freilich auch
,als Freund. Er geniigt als Helfe!"* In jenem (letzten) Stadium*, bemerkt 18,44,

411 4,45 — er ,genligt’ nach 4,79.166; 10,29; 13,4394; 19,52; 48,28 auch ,als Zeuge*.
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xhat (nur noch) der (einzig) wahre Gott Freundsthafbieten. Bei ihm wird man
am besten belohnt und findet den besten AusgamgSpEechend folgert 42,28:
.Er ist der (einzig wahre) Freund und des Lobesdigir und die Aussage, dal3 es
(mit Sicherheit dereinst) sonst — will sagen: —@tiGott ,weder Freund noch
Helfer***? oder ,Fiirsprechef*®, bzw. ,gegeniiber* Gott ,weder Freund noch Hel-
fer* (2,120) oder ,Beschiitzer (13,37) (zu findegipt, bekraftigt es. Nicht nur,
daf} das Motiv der Verlassenheit von allen frihesemmeintlichen Freunden bzw.
Helfern die Drohbilder vom Tag des Gericfitsbegleitet’®, es veranschaulicht
auch die Heillosigkeit des Versuchs, (ein) andgréd(ssen ,an Gottes Statt zu(m)
Freund(en)**® zu nehmen und entsprechend zu verefifeSich ,an seiner [Got-
tes] Statt Freunde genommen* haben, kdnnen nuddigdubigen, ,wo doch Gott
der (einzig wahre) Freund ist* (42,9) und die Fdminan seiner Statt ... (sogar)
sich selber weder zu nitzen noch zu schaden vemhdd8,16). Sich ,(etwa)
jemand anders zum Freund nehmen als Gott, den f&echédm Himmel und Erde,
(ihn) der (seinen Geschodpfen) zu essen gibt, wahiren (seinerseits) niemand zu
essen gibt*, kommt fiir Mohammed nicht in Frage 452 und fur seine Anhénger
natdrlich auch nicht. Wissen sie doch: ,Gott (aljeist euer Freund, und sein Ge-
sandter, und (mit ihnen alle) die, die glaubenje-dhs Gebet verrichten, die Al-
mosensteuer geben und sich (wenn sie beten) ventéi§

6.1.2 Gott als Freund verbindet die Glaubigen metwhdschaft

,Gott ist der Freund derer, die glaubig sind“, haB 2,257. ,Er bringt sie aus der
Finsternis hinaus ins Licht. Die Unglaubigen ababdn die Gétzen zu Freunden.
Die bringen sie aus dem Licht hinaus in die Fimgget Als ,Freunde des Satans®,
kann 4,76 die ,um der Gotzen willen* kdmpfenden langigen bezeichnen, und
4,119ff. wird denjenigen, ,die sich den Satan ant€&oStatt zum Freund nehmen*
die Holle in Aussicht gestellt. ,Denen, die niclidugben, haben wir die Satane zu

412 2,107.197; 4,123.173; 9,74.116; 29,22; 33,1734248,22.

413 6,51.70; 32,4.

414 14,31: ,...an dem es weder Handel noch Freundtsechgibt. — Vgl. 43,67: ,An jenem Tag sind
die Freunde einander feind. (Jeder ist auf sichesajestellt und hat das Schlimmste zu befiurch-
ten.) Ausgenommen die Gottesfurchtigen.” — 70,8ff.da der Himmel wie flissiges Metall und
die Berge wie (zerzauste) Wolle sein werden undhaie nach seinem Freund (w. kein Freund
nach seinem Freund) fragen wird (da dann jedeawbihit sich selber beschéftigt ist).”

415 S. dazu o. S. 15.

416 4,119; 7,30; 29,41; 45,10.

417 ,Diejenigen, die sich an Gottes Statt Freundenmati heil3t es in Sure 29 V. 41 — wegen dieses
Verses hat die Sure wohl ihren Namen ,Die Spinnesind einer Spinne zu vergleichen, die sich
ein Haus gemacht (w. genommen) hat. Das schwéttaie (das man sich denken kann) ist das
der Spinne. Wenn sie nur Bescheid wiif3ten!* ,StehGett nicht zu, dal? man ganz allein an ihn
glaubt?*, fragt 39,3 rhetorisch und fahrt fort: gginigen, die sich an seiner Statt Freunde genom-
men haben (mit der Begrindung): ,Wir dienen ihnen aeshalb, damit sie uns in ein nahes Ver-
haltnis zu Gott bringen* (befinden sich im Irrtufn).

418 5,55 —vgl. 25,18: ,Es stand uns nicht an, undeiner Statt irgendwelche Freunde zu nehmen.*

107



Freunden gemacht*, kiindet 7#%7und 6,121 warnt im Zusammenhang der Gebote
zum Fleischverzehr: ,Die Satane geben ihren Freuideter den Menschen bése
Gedanken) ein, damit sie mit euch streiten. Wenihien gehorcht, seid ihr Hei-
den“. An dieser Stelle lie3en sich noch weitereeBelflr den Satan als treibende
Macht bei den Unglaubigen auffiihféh- soviel ist deutlich: Der Koran setzt den
rechten Glauben der Freundschaft mit Gott und deglauiben der Freundschaft
mit dem Satan gleich und kann, um des mdoglicheanssthen Einflusses willen,
auch Freundschaft bzw. freundschaftliche Verbundiérdwischen den Glaubigen
und solchen, die nicht den Gott des Islam zum Ridwaben, nur verbieten.

6.1.3 Freundschaft untereinander — Abgrenzung rzadden

Fir den Koran steht fest: ,seine [Gottes] Freundsind nur die Gottesfiirchtigen*
(8,34). ,Die Frevler sind untereinander Freundett@ber ist der Freund derer, die
(ihn) farchten.” (45,19). Gott ,halt [nur] mit deRechtschaffenen Freundschaft*
(7,196), ,und die Frevler haben (dereinst) wedeuRd noch Helfer* (42,8). Ent-
sprechend gilt (7,3): ,Folgt dem, was von euremrhi€als Offenbarung) zu euch
herabgesandt worden ist, und folgt nicht statt {gewissen) Freunden (die euch
nur verfiihren, aber euch nichts helfen)!" Die ,Hblec" etwa ,méchten gern, ihr
waret (oder: wirdet) unglaubig, so wie sie (sellbmglaubig sind, damit ihr (alle)
gleich waret. Nehmt euch daher niemand von ihneRreunden” (4,89). Sich wie
die ,Heuchler* (4,138) ,die Unglaubigen anstatt détaubigen zu Freunden®
nehmen, hiel3e, nach 4,144, ,Gott offenkundige Vatiht geben [strafend] gegen
euch (vorzugehen)‘Freundschaft im qualifizierten Sinn kann es naci déoran
nur mit (gleichgesinnten) Glaubigen geben.

,Die Glaubigen sollen sich nicht die Unglaubigenstatt der Glaubigen zu
Freunden nehmen®, dekretiert 3,28 und fahrt begetiddfort: ,Wer das tut, hat
keine Gemeinschaft (mehr) mit Gott. Anders istvesnn ihr euch vor ihnen (d.h.
den Unglaubigen) wirklich furchtet. (In diesem Fa#lid ihr entschuldigt.) Gott
warnt euch vor sich selber. Bei ihm wird es (sdHlzh alles) enden”. Rechte
Glaubige im Sinne des Koran haben ,(um seinet[@dttes]willen) Krieg gefuhrt
(w. sich abgemuht) und niemand auf3er Gott und seifBesandten und den Glau-
bigen sich zum Freund genommen* — und Gott kernatiirlich?’. DaR zu den
,unglaubigen“ des Korans, mit denen kein Glaubiggfer zu schaffen haben darf,
auch Juden und Christen gehdren (sofern sie ben iBffenbarungen stehen blei-

419 Vgl. 7,30: ,Sie haben sich [Gottes Vorherbestimgentsprechend] die Satane an Gottes Statt zu
Freunden genommen und meinen, sie seien rech&geleit

420 3,175: er macht Angst vor seinen Freunden uribttdée Glaubigen so in deren Arme; 7,27: er
verfuhrt Fehlgeleitete zu falscher Selbstsicherti€it45: er wartet als ,Freund“ auf Abrahams Va-
ter, wenn dieser sich nicht von seinen Goétzen agbri [aRt; 25,28f: er 1af3t, wer ihn zum Freund
genommen hat, von der Mahung zur Rechtleitung eiond danach im Stich. Siehe im Ubrigen
den Abschnitt Uber Satan u. S. 2009ff.

421 9,16 — vgl. 5,81: ,Wenn sie an Gott und den Pedph und das, was (als Offenbarung) zu ihm
herabgesandt worden ist, glauben wiirden, wiirdesissi@l.h. die Unglaubigen) nicht zu Freunden
nehmen.”
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ben) bekundet eindeutig 5,51. ,lhr Glaubigen!”,3teds da, ,Nehmt euch nicht die
Juden und die Christen zu Freunden! Sie sind untmder Freunde (aber nicht
mit euch). Wenn einer von euch sich ihnen anschligéhort er zu ihnen (und
nicht mehr zu der Gemeinschaft der Glaubigen). ittt das Volk der Frevler
nicht recht.**

6.1.4 Verwandtschaftliche Verbundenheit wird zaeiig

Rechte Glaubige lassen sich bei der Wahl ihrer rieteunicht einmal von ver-
wandtschaftlicher Verbundenheit leiten. ,Du wirstht finden®, heildt es 58,22,
.,dal Leute, die an Gott und den jingsten Tag glaubgt denen Freundschaft
halten, die Gott und seinem Gesandten zuwiderhapdekch wenn es ihre Véter,
ihre Séhne, ihre Brider oder ihre Sippenangehérigéren. Gott hat ihnen (ja
doch) den Glauben ins Herz geschrieben und si€wgigt von sich gestarkt”. Un-
Ubersehbar gebietet 9,23: ,lIhr Glaubigen! Nehmthenicht eure Véater und eure
Bruder zu Freunden, wenn sie den Unglauben demb@tauorziehen!”, und stellt
drohend fest: ,Diejenigen von euch, die sich ihaeschlieRen, sind die (wahren)
Frevler.* Nach 33,6 steht ,der Prophet ... den Glgahinaher, als sie selber (un-
tereinander), und seine Gattinnen sind (gleichsdmg Mditter.” Den ,in der
Schrift Gottes" festgelegten selbstverstandlichemzyg haben im Gbrigen ,Bluts-
verwandte‘nur, wennsie ebenfalls Glaubige sifie’

6.1.5 AuRenstehende kiimmern nicht

Aus dem Gebot, mit denjenigen keine Freundschafpfirgen, mit denen man
nicht im Glauben verbunden ist, ergibt sich konssgerweise auch die Aufforde-
rung (5,105): ,Ihr Glaubigen! Haltet euch an euetber (und kiimmert euch nicht
zu sehr um die andern)! Es kann euch nicht schakleifft es dann weiter, ,wenn
einer irregeht, wenn ihr (selber dabei) rechtgeteseid. Wo die Verbundenheit
im Glauben aufhort, reduziert sich offenbar auck Wierpflichtung zur Mit-
menschlichkeif?* Zumindest gibt es keine besondere Verantwortungrm®ie
anderen” kénnen den Glaubigen, salopp gesprocliemlich egal und von einer
besonderen Pflicht zur Mission kann folgerichtignkeRede sein. Auf jeden Fall
wird vor jeglichem mitmenschlichen Engagement gemyadall verwickeln und
moglicherweise von der eigenen Glaubenslinie algerirkdnnte.

422 Vgl. 5,57: ,Ihr Glaubigen! Nehmt euch nicht dieigen, die mit eurer Religion ihren Spott und ihr
Spiel treiben, — (Leute) aus dem Kreis derer, sidh¢n) vor euch die Schrift erhalten haben, — und
(auch nicht) die Unglaubigen zu Freunden!"

423 S. dazu u. S. 131 das Zitat von 8,74f.

424 — wenn sie sich nicht gar verflichtigt! 48,29%hsteu lesen: ,Mohammed ist der Gesandte Gottes.
Und diejenigen, die mit ihm (glaubig) sind, sincdhdénglaubigen gegentiber heftig, unter sich aber
mitfuhlend.”
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6.2 Verbundenheit im innern — Geschlossenheit mafen

Freundschaftliche Verbundenheit mit dem einzigett Giod untereinander, bedeu-
tet zugleich strikte Abgrenzung gegeniber den Urmgien. Wenn es sein muf3,
verlauft, wie wir sahen, die Grenze sogar mittemcdudie Familie und trennt
Blutsverwandte. Glaubensrecht bricht althergebesciBippenrecht, Glaubensbin-
dungen relativieren bzw. lI6sen Familienbande ung egmsonst noch an menschli-
chen Verbindungen geben mag, welche die Qualiginfiischaftlicher Verbun-
denheit haben. Wer mit dem Koran freundschaftli¢kebundenheit als Herzens-
verbundenheit versteht, wird dies nur schlissigldim heil3t Freundschaft dann
zugleich doch Auslieferung an den Einflu3 des Fdesn(der beim Unglaubigen
dem Satan gleichkommit}> Im Extremfall kann dies fir den einzelnen Muslim —
nach dem Vorbild Mohammeds — hei3en, auf jegligkerfdschaftliche Verbun-
denheit sonst zu verzichten und sich mit Gott alsufd zu begniigel® Ist er
jedoch mit anderen Gottesfreunden zusammen, wesiClern ,briderlicher” Ge-
meinschaft, kann er doch davon ausgehen, da3 @oGldubigen starkt ,und ...
zwischen ihren Herzen Freundschaft gestiftet hatd@? sie untereinander wie
Bruder wurden)!“ (8,62f.).

Die zu dieser Verbundenheit zusammengefunden hadi@f(t)en sich nicht
mehr auseinanderdividieren lassen. ,Haltet alledasitan der Verbindung (?) mit
Gott“, mahnt 3,103, ,und teilt euch nicht (in vengedene Gruppen)! Und gedenket
der Gnade, die Gott euch erwiesen hat! (DamalshalBeinde waret und er zwi-
schen euren Herzen Freundschatft stiftete, worauf durch seine Gnade — Brider
wurdet.” Ofter begegnet im Koran die Rede, daRR Gesandte Gottes fiir seinen
Verkiindigerdienst ,keinen Lohn“ verlan$ff. Gott kommt fiir den Lohn des Ge-
sandten auf. 42,23 wird dann doch einmal ,Lohn“&mt. ,...keinen Lohn*, heif3t
es da, ,abgesehen von der Freundschaft (wie sigy Werwandten (Ublich ist)
(?)“. Der hier reklamierten (,verwandtschaftlich¢rWerbundenheit mit Moham-
med entspricht das Recht seiner Forderung (601&): Glaubigen! Nehmt euch
nicht meine und eure Feinde zu Freunden, indenihien (eure) Zuneigung zu
erkennen gebt, wo sie doch nicht an das glaubes,vwoa der Wahrheit (der Of-
fenbarung) zu euch gekommen ist".

Der Verbundenheit nach/im Inne(r)n entspricht dieglenzung nach aulRen.
Auch ,diejenigen, die unglaubig sind, sind (ihrétseuntereinander Freunde*, und
nicht zuletztgegensie gilt es zusammenzuhalten und Grenzen der enigereund-
schaft zu wahren. ,Wenn ihr es nicht tut (d.h. wémneuch nicht dementspre-
chend verhaltet), wird es (Uberall) im Land Versuap (zum Abfall vom Glau-

425 29,25 sagt Abraham zu seinen Leuten: ,lhr halchewr deshalb an Gottes Statt Goétzen (zum
Gegenstand eurer Verehrung) genommen, weil ihrigsseitigen Leben einander in Freundschaft
verbunden seid(?). (Aber) dereinst (w. Hierauf), Bagy der Auferstehung, werdet ihr nichts mehr
voneinander wissen wollen und einander verfluclias Hollenfeuer wird euch aufnehmen. Und
ihr habt (dann) keine Helfer."

426 ,Gott genligt als Freund“ s.o. S. 106.

427 6,90; 10,72; 11,51; 12,104; 25,57; 26,127.164.838}7; 36,21; 38,86.
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ben?) und groRes Unheil geben,” stellt 8,73 fest. Geschlossenheit im Innern,
entspricht die Geschlossenheit nach aufRen. ,lhulgg@n! Nehmt euch nicht
Leute zu Vertrauten, die au3erhalb eurer Gemeifisstehen!“, mahnt 3,118 und
laRt im folgenden keinen Zweifel, daR das nur zigeren besten iSE. Der Islam
zielt deutlich auf ein eigenes Gemeinwesen. ,Weaoh gmand Gott und seinem
Gesandten und denen, die glauben, anschlie3ticters 5,56, ,(hat er die rechte
Wahl getroffen). Die auf Gottes Seite stehen, weigieger sein.”

6.3 Zwischenergebnis

Ich fasse die letzten Ergebnisse zusammen: Danldizs Koran konstituiert nicht

nur eine neue Religion, sondern auch ein religé&remntteltes Gemeinwesen. Reli-
gion und Gesellschaft sind nach dem Koran nichtreanen. Der Islam tendiert

von Haus aus sozusagen zu einem ,reinen* Gottésséa der Glaube das Ge-
meinwesen tragt, pragt er notwendig auch seineageung und wirkt regulierend

in das individuelle Leben hinein. Muslimisches EHargt unibersehbar gesell-
schaftspolitisches Ethos. Selbstverstandlich siedirfdschaftliche — will sagen:

engere — Beziehungen auf den Kreis der Glaubensgendeschrankt. Selbstver-
standlich findet sich der Muslim in die Front deedgher des Unglaubens einge-
reiht, selbstverstandlich ist er nicht nur auf Gshm gegeniiber Gott, sondern
auch gegeniber seinem Propheten/Gesandten Mohabmedien Koran einge-

schworen. Was letzteres bedeutet und welche Koersega sich daraus ergeben
wird im einzelnen darzulegen sein. Vorher solligojgh den Stichworten nachge-
gangen werden, die im Koran wesentlich fir soziiléspflichten unter Freunden

bzw. Briidern stehen.

6.4 Almosensteuer, Alimosen und Spenden als Beitiragcemeinwesen

Immer wieder stieRen wir in Zitaten schon auf der lgenannten Stichworte. Dal3
die AlImosesteuerPflicht des Muslim bis auf zwei Ausnahmen sterpaty Ver-

ein mit der Gebetspflicht genannt werden Kahrzeigt, wie selbstverstandlich der
Koran gottesdienstliche und gesellschaftliche Rféo miteinander verbunden

428 3,118ff.: ,Ihr Glaubigen! Nehmt euch nicht Lewtie Vertrauten, die au3erhalb eurer Gemeinschaft
stehen! Sie werden nicht mude, Verwirrung untehearczurichten, und méchten gern, daB ihr in
Bedrangnis (?) (oder: zu Fall?) kommt. Aus ihrerRdwngen (w. Aus ihrem Mund) ist (schon ge-
nug) Hal® kundgeworden. Aber was sie (an HalR unddBpsnsgeheim in ihrem Innern hegen, ist
(noch) schlimmer (w. gréRer). Wir haben euch dieségw. Zeichen) klargemacht (damit ihr sie
euch zu Herzen nehmt), wenn (anders) ihr verstéseldy [119] Da liebt ihr sie nun, wéahrend sie
euch nicht lieben, und glaubt (im Gegensatz zurihaa die ganze Schrift. Wenn sie euch treffen,
sagen sie: ,Wir glauben.” Wenn sie aber (wiedeteusich sind, beiRen sie sich auf die Fingerspit-
zen vor (lauter) Groll auf euch. Sag: Ihr sollteamem Groll sterben. Gott weil3 Bescheid Uber das,
was die Menschen in ihrem Innern (an Gedanken uesinBungen) hegen. [120] Wenn euch
(Glaubigen) etwas Gutes zukommt, tut es ihnen &lenn euch aber etwas Schlimmes trifft, freu-
en sie sich darliber. Wenn ihr nun geduldig undegéiitchtig seid, wird euch ihre List nichts anha-
ben kénnen. Gott umfal3t (mit seinem Wissen alles) sie tun.”

429 29mal ist im Koran von ,Almosensteuer die Re@@mal davon im Verein mit der Pflicht zur
Verrichtung des Gebets.
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sieht. Naturlich kennt der Koran das ,Almosen” imi& des frommen karitativen
Werkes?®* Auch kann er ,Almosen“ als Siihneleistung vorsefiéim Verein mit
der Rede von der fiir jeden Muslim obligaten Veticly des Gebets spricht der
Koran jedoch ausdriicklich von ,Almosseuef, und es ist nicht zu lbersehen,
daR damit nicht das auch den anderen Schriftrelegidekannte Almoséfi, son-
dern ein Spezifikum und Kennzeichen des Islam getniah ,Die richtige Religi-
on“ haben, nach 98,5, diejenigen, denen ,nichtemwbefohlen worden [ist], als
Gott zu dienen, indem sie sich als kan in ihrem Glauben ganz auf ihn einstel-
len, das Gebet zu verrichten und die Almosensteuayeben.” Die ,richtige Reli-
gion“ kennt also nicht nur gottesdienstliche Pfleah und karitative Betétigung,
sondern auch Steuerpflichten, weil ein eigenes Gemasen zu ihr gehort, das
sich nicht allein auf freiwillige Gaben stitzen kattindeutig findet sich die For-
derung der Almosensteuer auch in den beiden Korsemtedie nicht im gleichen
Atemzug von der Gebetspflicht sprechen, sozusagerifisch islamisch eingebet-
tet — 7,156 im Verbund mit ,gottesfiirchtigem* Glawban den Kordf® 41,6f. im
Kontext des Glaubens an den einzigen Gott und ardelaseif§®. An einen ersten
bestatigenden Steuerbeitrag ist vermutlich zu denkenn der Koran 9,103 Mo-
hammed anweist, ,aus dem Vermdgen“ reumditiger Bedui,eine Almosengabe
[zu nehmen], um sie damitin zu machen®. Ob ,Almosen” oder ,Almosensteuer*,
d.h.: verdienstliche Gabe oder spezifische Zugegkéiisabgabe gemeint ist, ist
nicht genau auszumachen, wenn 9,75 und 63,10 Menssdgen |ait, sie wirden
(gerne noch) ,Almosen geben und (dereinst?) zuRBsrhtschaffenen gehéren®.

Dald es auch da, wo der Koran nicht von ,Almasenef, sondern einfach von
-Almosen” oder ,Spenden” spricht, keineswegs nur Mitdtatigkeit oder Armen-
hilfe gehen muf3, sondern durchaus auch um Belargeistamischen Systems,
deren Forderungen zu erfillen dann kaum mehr pndbkeim Belieben des Ein-
zelnen Muslim liegt, wird spéatestens dort deutlialo, ,Heiliger Krieg“ angesagt

430 Vgl. dazu o. S. 19, wo von Almosen und SpendsrDalrlehn an Gott die Rede ist. Ferner 0. S. 62
oder S. 93 das Zitat von 33,35. 12,88 bitten JoBefisler den Josef um Mildtatigkeit=Almosen.
Siehe im Ubrigen u. S. 183ff. zu den Stichwortetmésen” und ,Spenden” im Zusammenhang
der Ausfuhrungen zum rechten Umgang mit Besitz. Weer Koran Almosen bzw. Spenden als
Darlehen an Gott bezeichnen kann, zeigen sich &afted mitmenschlicher Dienst fest miteinan-
der verknupft. Der Glaubige sorgt mit diesem DieswdtlieR3lich auch fur sich selbst, darf er doch
erwarten, das Darlehen an Gott im Jenseits mitdReg@szinsen erstattet zu bekommen. 2,276:
,Gott 1aRt den Zins (des Wucherers) dahinschwindémr er verzinst die Almosen (mit himmli-
schem Lohn).”

431 Vgl. zu 2,196 0. S. 90 und 94. Von Almosen alétiélider Stihne ist auch 4,92 und 5,45 die Rede.

432 4,114 ventiliert die Moglichkeit, dal Gegner Moitaeds auch zu etwas auffordern mégen, ,was
(sittlich) recht ist“, wozu offenbar auch die Auffierung ,zu einem Almosen* gehort.

433 ,Gott (w. Er) sagte: ,Mit meiner Strafe treffehicwen ich will. Aber meine Barmherzigkeit kennt
keine Grenzen. Und ich werde sie denen zukommesenagn. verschreiben), die gottesfiirchtig
sind und die Almosensteuer geben, und die an uZsicben glauben™.

434 ,Sag: ,Ich bin nur ein Mensch wie ihr, (einer)nddals Offenbarung) eingegeben wird, dal® euer
Gott ein einziger Gott ist. Nehmt nun Kurs auf ilmd bittet ihn um Vergebung (fur eure Siinden)!
Doch wehe denen, die (ihm andere Gotter) beigesdtieine Almosensteuer geben und nicht an
das Jenseits glauben!™
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ist.** Natiirlich werden uns die Aussagen des Koran zumiligén Krieg* noch
ausfuhrlich beschaftigen. Zum vorlaufigen Abschllgs jetzigen Abschnitts nur
noch ein Zitat zum Stichwort ,Almosen“. 58,12 stett lesen: ,lhr Glaubigen!
Wenn ihr mit dem Gesandten etwas unter vier Augerbesprechen habt, dann
entrichtet vor eurem Gesprach im voraus ein AlImbBes ist besser fur euch, und
ihr haltet euch (so) am ehest&in. Wenn ihr aber keine Méglichkeit (dazu) findet
(kdnnt ihr auf Gottes Nachsicht rechnen). Gotbetmherzig und bereit zu verge-
ben.” Als fakultativen Beitrag zum Verwaltungsaufwlades Propheten in Gestalt
einer Spende konnte man das hier erwdhnte ,Almoder“Audienznehmers ein-
ordnen. Die Bemerkung, dal} sich der AudienznehmttelsnAlmosen ,am ehe-
sten rein“ halt, fuhrt indes tiefer. Wer sich Mohaed gar zur Begegnung ,unter
vier Augen” ndhert, ndhert sich dem Zentrum desnist- und damit der ,reinen”
Religion*® Sich der eigenen (hinreichenden) Reinheit zu weiggern, ist ange-
sagt. Das Hingaberitual der Aimosengabe hilft dazu.

6.5 Gemeinwesen mit autoritarer Fiihrungsstruktur

DalR der Koran ein ,reines" islamisches GemeinwéseAuge hat, wird nicht nur
an seinen Ausfuhrungen zur besonderen VerbundedkeitGlaubigen und der
Forderung entsprechender Abgaben in Gestalt dexnsogten ,,Almosensteuer”
deutlich. Die Glaubigen — ich erinnere an 9,71lddri nicht nur ,eine Gruppe fir
sich* und ,geben die Almosensteuer”, sigehorchet au3er Gott auch ,seinem
Gesandten®, und dieser Gesandte Mohammed ge- urdietet keineswegs nur
geistliche Dinge, sondern lenkt — wie wir noch imzelnen sehen werden — das
Gemeinwesen unangefochten (Uber den Koran) bisnipetheiten der Rechtsfin-
dung hinein.

Das dies so ist, entspricht dem besonderen Predillslam und hat mit der un-
mittelbaren Verbindung zwischen Gott und Mohammeédridie Offenbarungs-
schrift des Koran zu tun. Aus der im wortlichen ri&reu verstehenden Diktatur
des Koran folgt die absolute Fihrungsautoritat @&enbarungsvermittlers Mo-
hammed. Vergegenwartigen wir uns die Zusammenhénge.

6.5.1 Diktatur des Koran — autoritares Leitungsyip

Zu den Kernsétzen christlicher Uberlieferung geldiet Forderung Apg 5,29 (Pe-
trus und die Apostel vor dem Hohen Rat:) ,Man mufit@ehr gehorchen als den
Menschen®. Auch fiir den Koran erscheint dieser 8atrestreitbar, sofern mit ihm
ausgesagt ist, daR Gott allein die Herrschaft zukthY Fir den Koran ist Gott als

435 Dazu s. z.B. u. S. 121f.

436 Vgl. 49,3 ,Denen, die ihre Stimme in Gegenwars d@esandten Gottes (w. bei dem Gesandten
Gottes) dampfen, hat Gott das Herz im Hinblick@iefGottesfurcht einer Prufung unterzogen (und
sie haben die Prifung bestanden).”

437 Vgl. 5,44: Ihr sollt nicht die Menschen firchtesondern mich. Und verschachert meine Zeichen
nicht! Diejenigen, die nicht nach dem entscheidess Gott (in der Schrift) herabgesandt hat, sind
die (wahren) Unglaubigen.”
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Gott der alleinige Herr, und von Gottes himmlisch&esandten Uber seine
menschlichen Gesandten bis hin zum einfachen Musilith alle ,Diener* Gottes.
DaRR Jesus in diesem Zusammenhang unter die mestemhliGesandten Gottes
eingereiht und seine ,Gottessohnschaft” bestrittemden muf3, ist innerhalb der
Denkbahnen des Koran schliissig. Die Aussage ,WdBatt vom wahren Gott,
gezeugt, nicht geschaffen, eines Wesens mit dererVétles christlichen Be-
kenntnisses von Nizda-Konstantinopel) kann der Kariaht anders als im Wider-

spruch zur einzigartigen Gottheit Gottes stehermpiebten?*®

Dal} die Gesandten Gottes ,nur* Menschen sind, bidduinre Nahe zu den
Mitmenschen und ihren selbstverstandlichen Dieatrst ,Sag: Ich bin nur ein
Mensch wie ihr, (einer) dem (als Offenbarung) eged®en wird, dafl3 euer Gott ein
einziger Gott ist*, hért Mohammé&d, und 17,93 findet sich jede entgegenlaufende
Anmutung mit den Worten ,Sag: Mein Herr sei gepgi@gWo denkt ihr hin?) Bin
ich denn etwas anderes als ein Mensch und ein Gesahabgewiesen.

Auf der anderen Seite setzt sich der Koran Ubespeathende Geschichten von
friheren Gottesgesandten und kritisches Zitat degn&r Mohammeds mit der
Kehrseite des einfachen Menschseins der Gottesdiesaauseinander. Dal’ der
Prophet ,nur ein Mensch wie“ ,ihr* und ,wir* ist,ilgt ,Unglaubigen” erklarter-
maflken AnlaR, an seiner Autoritat als Sprachrohtegatu zweifeln. Nodf® und
Gesandte nach it erfahren das. Mohammed erlebt, wie man ihm ,nielep
risch zu[hort]*, seinen Vortrag lacherlich findetind die Frevler tuscheln im ge-
heimen: ,Ist der da nicht ein Mensch wie ihr? Willt euch denn gegen eure (bes-

438 ,Gott ist nur ein einziger Gott. ... (Er ist dariiteehaben) ein Kind zu haben“ (4,171), Ja, ,eststeh
Gott nicht an, sich irgendein Kind zuzulegen.” @®;- vgl. V. 92). Wenn ,Sie (d.h. die Unglaubi-
gen, oder: die Christen?) sagen: ,Gott hat sichkana (oder: Kinder) zugelegt.™, kann der Koran
nur feststellen: ,Er ist der, der reich (oder: aidmand angewiesen) ist (und so etwas nicht nétig
hat). lhm gehort (ohnehin alles), was im Himmel @nd der Erde ist* (10,68). Fir den Koran ist
klar (18,5): Die Unglaubigen ,haben kein Wissenuti@r, sowenig wie ihre Vater (etwas dartber
wuldten) (w. auch nicht ihre Vater). Es ist ein setwiegendes Wort, was (mit dieser ihrer Aussa-
ge) aus ihrem Mund kommt. Sie sagen nichts als Eidach 72,3 bezeugen sogar die Dschinn:
Lunser Herr, der Inbegriff von Gliick (und Segers}, érhaben (w. Das Gluck unseres Herrn ist er-
haben). Er hat sich weder eine Gefahrtin noch @il Koder: Kinder) zugelegt.“ Es entspricht der
Einzigartigkeit Gottes, daR er ,sich kein Kind (adkeine Kinder) zugelegt hat, und ... keinen
Teilhaber an der Herrschaft hat, und keinen Freded ihn) vor Erniedrigung (schutzen muRte)!”
(17,111). Ware es anders, gabe es neben Gotthitsa¥Vesen gleicher Art, ware es auch mit
Gottes einzigartiger Erhabenheit aus. Man mifteinainder rivalisierende Gotter gewartigen und
von einer eindeutigen Herrschaft Gottes kdnnte ekéd@de mehr sein. Dal dies nicht in Frage
kommt, deutet 23,91f. an, wenn es dort heil3t: ,@attsich kein Kind (oder: keine Kinder) zuge-
legt (wie sie das von ihm behaupten), und es gitdn (anderen) Gott neben ihm. Sonst wiirde je-
der (einzelne) Gott das, was er (seinerseits) géfrhhat, (flr sich) beiseite nehmen (w. wegneh-
men), und sie wiirden gegeneinander Uberheblich dufetissig). Gott sei gepriesen! (Er ist erha-
ben) Uber das, was sie aussagen, [92] (er) dehBiesweil3 Uber das, was verborgen, und was all-
gemein bekannt ist. Er ist erhaben Uber das, veagiten an anderen Goéttern) beigesellen.” Vgl.
dazu auch Anm. 678.

439 18,100 und 41,6.

440 11,27, 23,24.

441 23,33; 26,154.185.
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sere) Einsicht auf Zauberei einlassen?* (21,Zych schlieRen die Unglaubigen
vom Menschen Mohammed auf (sozusagen allzu) medokehl Ursprung des
Korans?* Das aber kann der Koran auf keinen Fall zulassen.

6.5.2 Unangefochtene Fuhrungsautoritat des Gessmdt

Wir waren der Frage der Autoritdt des Korans untilmider des Propheten Mo-
hammed schon friuh#? nachgegangen und fanden uns mit ihr in den Glazgien
kel des Korans versetzt. Die gottliche Abkunft degans untermauert auch die
Autoritdt dessen, auf den er ,herabgesandt* wuRleher ist Mohammed, wie
17,93 sagt, keineswegs ,etwas anderes als ein M&reger er ist eben auch ,ein
Gesandter" — und, ,dem Gesandten“ zu gehorchenpkotlem Gehorsam gegen-
Uber Gott gleich und ist erklarter Ausweis der derzen kommenden Gottes-
furcht des Glaubigeff Fiinfmal begegnet in Sure 26 aus dem Munde vorefriih
ren ,Gesandter{*® die aus ihrer zuverlassigen Autorisierung abgetieifufforde-
rung: furchtet Gott und gehorchet mir!“. Dabei gegenwartigt die begleitende
Erzahlung die Folgen mangelnden Gehorsams. Immexiaxistiitzt der Koran die
Autoritdt Mohammeds mit der Aufforderung: ,Gehortt@ott und [gehorchet]
dem[/seinem] Gesandteff* 58,13*" erscheint die zitierte Gehorsamsforderung
gleichsam im Rahmen einer Minimalliste von Anforudegen an die Glaubigen.
Nur noch Gebet und Almosensteuer werden danebeihetwd,71 bringt die Ge-
horsamsforderung indikativisch nahe: ,Die glaubidéanner und Frauen ... ge-
horchen Gott und seinem Gesandten.”

Weil der Gesandte derjenige ist, Uber den Gottdenbérungen an die Men-
schen kommen, steht sein Wort fir Gottes Wort l@ebote. Weil das Wort des
Gesandten fir Gottes Wort steht, findet GottesfuirdhGehorsam gegentiber dem
Gesandten ihren Ausdruck. ,Wenn einer dem Gesargiorcht” heildt es 4,80,
,gehorcht er (damit) Gott“. Die dem Gesandten gehen, sind ,rechtgeleitef®
~Wer nun Gott und seinem Gesandten gehorcht, slarfenseits des Paradieses
gewiR? seirf*® Wer dies nicht zu eigenen Lebzeiten tut, kannidadenseits nur
noch schmerzlich bedauern, wenn sein ,Gesicht iledfeuer hin und her ge-
dreht wird“ (33,66). Auf jeden Fall empfiehlt eslsiangesichts des zu erwartenden

442 16,103: ,Wir wissen wohl, daf sie (d.h. die Undjigen) sagen: ,Es lehrt ihn (d.h. Mohammed)
(ja) ein Mensch (was er als goéttliche Offenbaruogrégt.

443 S.o0. S. 51f.

444 49,14: Die Beduinen sagen: 'Wir sind glaubigigSlhr seid nicht (wirklich) glaubig. Sagt viel-
mehr: 'Wir haben den Islam angenommen'! (Denn)Glaube ist euch noch nicht ins Herz einge-
gangen. Wenn ihr aber Gott und seinem Gesandtemrgiedt, schmalert er euch nichts von euren
Werken. Gott ist barmherzig und bereit zu vergeben.

445 108: Noah; 126: Hud; 144: Salih; 163: Lot; 176h&aib.

446 3,32.132; 4,59; 5,92; 8,1.20.46; 24,54; 33,33337/58,13; 64,12.

447 ahnlich 33,33.

448 24,54: ...ihr habt fur das aufzukommen, was eaetyetragen ist. Wenn ihr ihm [dem Gesandten]
aber gehorchet, seid ihr rechtgeleitet. Der Gesalmalt nur die Botschaft deutlich auszurichten.”

449 4,13; 48,17 vgl. 4,69; 24,52; 33,71.
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Gottesgerichts, die eigenen guten ,Werke nicht dduAkte des Ungehorsams)
zunichte* zu machen (47,33).

So sind denn fur den glaubigen Muslim der GlaubeGait selbstverstandlich
mit dem Glauben an den Gesandten und Gottesfuetiistgerstandlich mit dem
Gehorsam gegenliber dem Gesandten bzw. dem Korbange=m. Muslime sagen
(24,47): ,Wir glauben an Gott und an den Gesandtahsind bereit zu gehorchen
(w. und (wir) gehorchen)”. Werden Glaubige zu Molnaea gerufen, sehen sie
sich (24,51) zu Gottund seinem Gesandtayerufen... [und] sagen ... nichts
anderes als: ,Wir héren und gehorchen. Wie sefasttandlich mit dem Gesand-
ten Mohammed ein Stellvertreter Gottes auf Erdegegeet, bekundet (die ,Beu-
te“-)Sure 8 schon im ersten Vers. ,Man fragt digtéich der (Kriegs)beute (?).
Sag: Die (Kriegs)beute (?) kommt Gott und dem Gatanzu“, heildt es da. Und
der Text fahrt fort: ,Furchtet nun Gott, haltetéden untereinander und gehorchet
Gott und seinem Gesandten, wenn (anders) ihr gjéaeid!”

6.5.3 Hierarchische Orientierung — Homogenes Gamesen

Der Diktatur des Koran entsprechend ist sein UbilamiMohammed also nicht
einfach nur ein Mensch, demgegeniber man @Guthr gehorchen mifldte oder
konnte. Er verkorpert vielmehr selbst Gottes Ad&rund aller Wandel und Han-
del innerhalb der Glaubensgemeinschaft des Islat@rsteht seinem Diktat. Was
das praktisch fur das Islamische Gemeinwesen nanh Thde Mohammeds und
fur die Zeit, in der Mohammed selbst nicht mehr damdlungsanweisungen ange-
gangen werden kann, bedeutet, ist ein Problemsmiter sicher noch zu bedenken
ware. Vom vorliegenden Koran her ist auf alle Flla: Zum islamisch gepragten
Gemeinwesen gehdrt von Hause aus eine hierarchischm nicht zu sagen: auto-
ritare oder gar diktatorische — Flihrungsstruktur.

Was das zu Zeiten Mohammeds politisch bedeutegistwie Geschichte. Folgt
man dem Koran selbst, ist so viel sicher deutliehbildet sich ein Gemeinwesen,
das ungemein homogen sein kann, weil das Diktatkigan und die absolute
Autoritdt Mohammeds keinerlei Divergenzen im InneuaRt. Selbstverstandlich
verlalt z.B. kein Glaubiger seinen Posten in gegagirer Sache ohne Dispens des
Propheterf® ,Opposition“ ihm gegeniiber kommt nicht in FrdgeEine fortge-
setzte hierarchische Strukturierung des islamiscbemeinwesens deutet sich an,
wenn es 4,59 heil3t: ,Ihr Glaubigen! Gehorchet Gotl dem Gesandtemd denen
unter euch, die zu befehlen haben (oder: zustésidid)! Und wenn ihr tber eine
Sache streitet (und nicht einig werden koénnt), daringt sie vor Gott und den
Gesandten, wenn (anders) ihr an Gott und den jéngeag glaubt!* Gemeinsame
geistliche Ausrichtung, negative Besetzung von ,@xition”, die Verpflichtung,
als Bruder bzw. Freunde ,Frieden untereinanderhalten und sich im Konflikt-
fall dem (Schieds)Urteil des Gottesgesandten(wpaasfiigei>’, sichern Homo-

450 S. auch das Zitat von 24,62 0. Anm. 289.
451 Ich erinnere dazu an den Abschnitt: ,1.4.5 Kdeidlatz fur oppositionelles Verhalten“.
452 S. auch das Zitat von 4,65 0. Anm. 288.
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genitdt im Innern. Sollte all das nicht ausreichgibf es im tbrigen noch das In-
strument der Verpflichtung zum Krieg bzw. Kampf Guottes willen.

6.6 Krieg / Kampf um Gottes willen

DalR ausgemachte &uRRere Feinde und der Kampf gégetiesinnere Einigkeit
bzw. den Zusammenhalt einer (bedrohten) Gruppeeféirdst ein vertrautes Pha-
nomen. Nicht minder vertraut ist mutatis mutandes idonzentration der Seelen-
krafte, sieht sich ein Mensch klar zum Kampf ge@éses (oder auch den sog.
.nneren Schweinehund”) in sich selbst aufgeruf@aides spielt eine Rolle, wo
der Koran vom ,Krieg“ bzw. ,Kampf* ,um Gottes wille' spricht. Dabei geht es
letztlich um die Reinerhaltung und/bzw. Bestandssiong des Islam. Doch lassen
wir den Koran selbst sprechen.

Unibersehbar begegnen im Koran eine Fille von Agssau Kampf und Krieg
,um Gottes willen“?®>® Mit Sicherheit werden Kenner der Geschichte Mohauatsn
viele davon situativ begrtindet finden. Was der iKorza Krieg und Kampf sagt,
spiegelt auch ein Stiick Geschichte. Es mu3 inneided Offenbarungsperiode des
Korans eine Zeit gegeben haben, in der die ,Glaiigoch nicht selbstverstand-
lich mit der Forderung ,um Gottes willen* zu kdmpfbzw. Krieg gegen die Un-
glaubigen zu fuhren, konfrontiert waren. Um so telr sind sie es jedoch da-
nach, und das Ende dieser Pflicht scheint allenfait dem endgultigen Sieg des
Islam gegeben. Schauen wir im einzelnen.

Auf eine Veranderung der Einstellung gegenuber éffngtem) Kampf deutet
4,77f.. Die Zeit zuvor, heil3t es hier, galt das WqHaltet eure Hande (vom
Kampf) zuriick und verrichtet das Gebet und gebtddemsteuer”. ,Als ... dann
(spéater) vorgeschrieben wurde, zu kdmpfen, firehaetf einmal ein Teil ... [der
Gefolgsleute Mohammeds] die Menschen [d.h. Gegmneid, man Gott flrchtet,
oder (gar) noch mehr“. Entsprechende Mahnung faigtdem FuRe. Kampfauf-
schub gewahrt keine Sicherheit vor méglichem Todr &llem aber ist ,das Jen-
seits ... fUr die, die gottesfiirchtig sind, bessds' das kurzfristige ,Diesseits".
Auch an anderen Stellen setzt sich der Koran miakRenen der Abwehr der
Kampfesforderung auseinander. Da reklamieren ,Gt#th47,20 die klarende
.Sure’. Wenn dann aber eine (eindeutig) bestim®tee herabgesandt wird und
darin vom Kampf (gegen die Ungléaubigen) die Redesiehst du, dal3 diejenigen,
die in ihrem Herzen eine Krankheit haben, auf dichauen wie einer, der vor
Tod(esangst beinahe) ohnmachtig wift. Ebenfalls zur Sorte der Unaufrichtigen
bzw. Ungehorsamen und damit Unglaubigen, gehoreh 8:86f. diejenigen, die,
.,wenn eine Sure herabgesandt wird (des InhaltquiBt an Gott und fihret mit
seinem Gesandten (gegen die Unglaubigen) Kriegnfisht euch ... ab)“, trotz
wohlhabenden Standes ,um Dispens” bitten und datminbleiben wiinschen.

453 Vgl. 2,190.195.218.244.246; 3,13.146.167; 4,7488; 5,54; 8,72.74; 9,19f.38.41.81.111; 16,110;
22,58; 47,4; 49,15; 61,10; 73,20.

454 33,18f. schildert bei ,Quertreibern®, die namkeh fir den Unglaubigen typischen, Angstsympto-
me und zeichnet die ,Quertreiber* obendrein alsulsesig und zugleich beutegierig.
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.Der Gesandte und diejenigen, die mit ihm glauldf@hren [dagegen] mit ihrem
Vermdgen und in eigener Person Krieg (oder: haberKrieg gefiihrt, w. sich
abgemdht). lhnen kommen (dereinst) die guten Dingeund ihnen wird es wohl
ergehen”, heil3t es 9,88. Wer hier nicht folgt, tHatinen Verstand“ und dessen
.Herz ist versiegelt* (9,87). ,Um Dispens (von d¥erpflichtung), mit ihrem
Vermdgen und in eigener Person Krieg zu fuhren gieh abzumihen)®, bitten
.nur diejenigen ..., die nicht an Gott und den juegsfTag glauben. Sie hegen
Zweifel im Herzen, und in ihrem Zweifel wenden sieh (unschlissig) hin und
her, stellt 9,44f. fest. ,Die (wahren) Glaubigend' dagegen, nach 49,15, ,dieje-
nigen, die an Gott und seinen Gesandten glauberhigmduf nicht (wieder unsi-
cher werden und) Zweifel hegen, und die mit ihreerriogen und in eigener Per-
son um Gottes willen Krieg fuhren (w. sich abmiheig sind es, die es ehrlich
meinen (oder: die die Wahrheit sagen (wenn sieaiglGlaubige bezeichnen)®

6.6.1 Der Prophet fihrt den Krieg und feuert zuamipf an

Kampf‘ bzw. ,Krieg" ,um Gottes willen* gehort denacth fir den Koran unab-
dingbar zum Glauben, und Aufgabe des Propheteasistliesen Krieg zu fuhren
und seine Glaubigen dazu anzufeuern. WortgleicRthes 9,73 und 66,9: ,Pro-
phet! Fiihre Krieg gegen die Unglaubigen und diedh&ar (oder: Setze den Un-
glaubigen und den Heuchlern heftig zu) und sei hegen sie! Die Holle wird sie
(dereinst) aufnehmen, — ein schlimmes Ende!" ,Kémpfin um Gottes willen!”,

wird der Prophet 4,84 aufgefordert, ,Du hast (desBinur die Last fir deine eige-
nen Handlungen zu tragen. Und feure die Glaubigem(Kampf) an!***°

Auf welche Weise das ,Anfeuern” zum Kampf bzw. Kyiem Gottes willen ge-
schieht, kann nach dem bereits zitierten Text Ulesna was bisher erértert wurde,
keine Frage sein. Die standig gegenwartigen Vdustgén von Gottes Abrech-
nung im Jenseits machen Feiglingen im wahrsteneSims Wortes die Hélle heil3,
wahrend das Paradies zu mutigem Gehorsam locktin{Nler, daR ihr (in Ruhe)
gelassen werdet, ohne dal3 Gott vorher diejenigareuah in Erfahrung gebracht
hat, die (um seinetwillen) Krieg gefuhrt (w. sichgemuht) und niemand aul3er

455 DalR (von einem bestimmten Zeitpunkt an) Kadmpfem ,Gottes willen* zum rechten Glauben
gehort, bezeugt in ihrer Weise auch die Geschich&asdes Koran. Nach 2,246 fordern ,die Vor-
nehmen von den Kindern Israels” von ihrem Prophggéren Konig“, um ,(unter seiner Fihrung)
um Gottes willen [zu] kdmpfen .Als ihnen aber dann vorgeschrieben wurde zu kémpiandten
sie sich mit wenigen Ausnahmen ab“ und erwiesen sacals ,Frevler®. Nach 5,24ff. verweigern
Moses Volksgenossen angstlich den Eintritt in dachrfeindbesetzte gelobte Land, wollen Moses
alleine kAmpfen lassen und zeigen sich damit atdk \der Frevler“. ,Mit wie manchem Propheten
haben viele Tausende (Seite an Seite) gekampft‘3rli46 aus, ,ohne daR sie wegen eines Un-
glicks, von dem sie (im Krieg) um Gottes willenrb&en wurden, (im Kampfwillen) nachgelassen
héatten oder schwach oder nachgiebig geworden w&ettlliebt diejenigen, die geduldig sind"“.

456 Vgl. 8,65: ,Prophet! Feure die Glaubigen zum K&rap! Wenn unter euch zwanzig sind, die
Geduld (und Ausdauer) zeigen, werden sie Uber zmeéiért, und wenn unter euch hundert sind,
werden sie {iber tausend von den Unglaubigen si€gereine Zusage der kampferischen Uberle-
genheit Ubrigens, die im folgenden Vers mit Ridksitarauf, ,daf unter euch Schwachheit vor-
kommt*, von 1:10 auf 1:2 reduziert wird.
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Gott und seinem Gesandten und den Glaubigen sichFreund genommen ha-
ben?*, fragt 9,16, und 47,31 versichert: ,Wir wardrich bestimmt auf die Probe
stellen, um diejenigen von euch, die (um unsertm)ilKrieg fiihren (w. sich ab-
mihen), und die geduldig sind, in Erfahrung zu deeim und um ausfindig zu ma-
chen, wie es mit euch steft*Ganz konkret droht 8,15f.: ,lhr Glaubigen! Wenn
ihr mit den Unglaubigen in Gefechtsberthrung kondatin kehret ihnen nicht den
Rucken! Wer ihnen alsdann den Ricken kehrt — uctd dabei nicht (nur) abwen-
det, um (wieder) zu kdmpfen, oder abschwenkt (wmginer (anderen) Gruppe (zu
stoRen und sich dort am Kampf zu beteiligen) —véefillt dem Zorn Gottes, und
die Holle wird ihn (dereinst) aufnehmen. Ein schiies Ende!* ,lhr Glaubigen!
Warum laf3t ihr den Kopf héngen, wenn zu euch gesargt ,Rickt aus (und
kampft) um Gottes willen'?", heildt es 9,38f.. ,Sdd (denn) mit dem diesseitigen
Leben eher zufrieden als mit dem Jenseits? Die&ffzing des diesseitigen Le-
bens hat (doch) im Hinblick auf das Jenseits nunigvgu bedeuten. Wenn ihr
nicht ausruckt, 1aRt er euch eine schmerzhaftefeSmakommen und ein anderes
Volk eure Stelle einnehmen®. ,Diejenigen”, steh8Dzu lesen, ,die zuriickgelas-
sen worden sind (anstatt ins Feld mitgenommen zwevd, freuen sich dariber,
daR sie hinter dem Gesandten Gottes (oder: im Gageaum Gesandten Gottes)
(der seinerseits ausgerickt ist) daheim geblielimh &s ist ihnen zuwider, mit
ihrem Vermogen und in eigener Person um Gottegmwilrieg zu fihren (w. sich
abzumilhen), und sie sagen: ,Rickt (doch) nichteinHitze aus!’ Sag: Das Feuer
der Holle ist heiRer (als die Sommerhitze, in deser Feldzug stattfindet). Wenn
sie doch Verstand annehmen wirden!”

6.6.2 ,Handel mit Gott“ im Hintergrund

Wer im Sinne des Koran ,Verstand annimmt*, folgbséverstandlich demHan-
del’ mit Gott, den der Koran 61,10ff. ausdricklich schlagt, und der die Glaubi-
gen ,(dereinst) von einer schmerzhaften Strafettemewird: ,[11] lhr muR3t an
Gott und seinen Gesandten glauben und mit eurermdggn und in eigener Per-
son um Gottes willen Krieg fihren (w. euch abmuh&@gs ist besser fiir euch,
wenn (anders) ihr (richtig zu urteilen) widt. [1@Yenn ihr das tut) dann vergibt er
euch (dereinst) eure Schuld und 1aRt euch in Gaiegehen“*® Handel mit Gott
heil3t in diesem Zusammenhang nach 9,111 auch: J&dtden Glaubigen ihre
Person und ihr Vermégen dafiir abgekauft, dal sdPdaadies haben sollen. Nun
mussen sie um Gottes willen kdmpfen und dabei toter (w. und) (selber) den
Tod erleiden. (Dies ist) ein Versprechen, das (diésen) ihm obliegt, und (als
solches) Wahrheit (?) (so wie es) in der ThoraEwangelium und im Koran (ver-
zeichnet ist). Und wer wirde seine Verpflichtungrehalten als GottZreut euch

457 2,244: Kampft um Gottes willen! Ihr muf3t wissetafd Gott (alles) hort und weif3.*

458 Vgl. 9,41: ,Ruckt leichten oder schweren Herzéfs(oder: mit leichtem Gepéck oder mit schwe-
rer Rustung?, oder: klein und gro3?) (zum Kamp§) and fiihret mit eurem Vermdgen und in ei-
gener Person um Gottes willen Krieg (w. miht euckab)! Das (zu) tun ist besser fir euch, wenn
(anders) ihr (richtig zu urteilen) wif3t.”
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Uber (diesen) euren Handel, den ihr mit ihm abgkssen hab{indem ihr eure
Person und euer Vermégen gegen das Paradies eisgetdabt)! Das ist dann das
grof3e Glick."

6.6.3 Differenzierte Sicht

Steht, wie etliche Zitate zeigen, das ,In eigenersBn um Gottes willeKrieg
fuhrert wohl auch fur ein ,Sich-abmiihen” im Sinne aktiv@elbstiiberwindung
und konkreter Bekampfung des — salopp gesagt -er@gm Schweinehunds®, so
lant die Rede vom ,Kampfen“ im allgemeinen keinedweifel, dal es dabei um
bewaffneterKampf und den Einsatz von Leib und Leben geht. réahtgeleiteter
Glaubiger befindet sich sozusagen immer im (intrieden) Krieg gegen eigene
Schwachen und Sundhaftigkeit und ist verpflich#trmogen, Leib und Leben im
(extravertierten) Kampf fur den Islam und gegen Udieglaubigen einzusetzen.
Natirlich kennt der Koran hier auch den situatiamsd kréaftebedingten Dispens.
Kruppel, Kranke und Schwache sind von der Kampfitpfbefreit und brauchen
sich, wie die Armen, denen die Mdglichkeit angeraass Kampfesrustung fehlt,
hinsichtlich der Abrechnung am jungsten Tag keioeg8 zu machen, wenn sie
nicht mit in den Kampf ziehen und auch nichts dafiirspenden vermogérr.
Auch eine Situation absoluter Unterlegenheit, kaffenbar von der Pflicht zum
aktiven Kampf entbinden. Hier ist dann der Gang ixdl angesagt. Jedenfalls
durfen, nach 3,195, diejenigen, ,die um meinetwillisgewandert und aus ihren
Hausern vertrieben worden sind und Ungemach evlitteben” zusammen mit
denen, ,die gekampft haben und (dabei) getotet eorsind“ der Tilgung ihrer
schlechten Taten und des Eingangs in die Paradiases gewiR seiff’

DalR auch, wer aus anderen (nichtheuchlerischenipderi daheim blieb und
nicht um Gottes willen zum Kampf auszog, den Eimgars Paradies erwarten
darf, solange er zu den ,Glaubigen* zahlt, die se#brstandlich ,untereinander
Freunde” sind (8,72), kdnnte dem Kampfesgebot dielegkraft nehmen. Doch
hier weil3 sich der Koran zu helfen, indem er zutivaionsforderundRangstufen

459 9,91: ,Die Schwachen und die Kranken und diejenjglie nichts zur Verfligung haben, was sie
(fur den Krieg gegen die Unglaubigen) spenden kémnfsie alle) brauchen sich (dartiber) nicht
bedriickt zu fihlen (daR sie sich am Krieg nichetltigen), wenn sie (nur) Gott und seinem Ge-
sandten aufrichtig zugetan sind. Gegen die, dibtsebaffen sind, gibt es nichts einzuwenden (w.
kann man nicht vorgehen). Gott ist barmherzig ueckib zu vergeben.” — 48,17: ,Wer blind ist,
verkriippelt oder krank, braucht sich (allerdingsibiar) nicht bedriickt zu fiihlen (daR er sich am
Krieg nicht beteiligt). — Wer nun Gott und seinemas@ndten gehorcht, den lalt er (dereinst) in
Garten eingehen, in deren Niederungen (w. unteerdeBache flieBen.”

460 Vgl. 2,218: ,Diejenigen (aber), die glauben, uidjenigen, die ausgewandert sind und um Gottes
willen Krieg gefiihrt (w. sich abgemiiht) haben, éarfiuf die Barmherzigkeit Gottes hoffen. Gott
ist barmherzig und bereit zu vergeben.” — 8,74 isbret ,diejenigen, die glauben und ausgewan-
dert sind und um Gottes willen Krieg gefiihrt (wersabgemiiht) haben, und diejenigen, die (ihnen)
Aufnahme gewdahrt und Beistand geleistet habendils wahren Glaubigen“ und stellt ihnen
«(dereinst) Vergebung und vortrefflichen Unterhat“Aussicht. 22,58 ist gewil3, dal Gott, denje-
nigen ,die um Gottes willen ausgewandert sind uiedaluf (im Kampf) getotet werden oder (eines
friedlichen Todes) sterben, ... bestimmt einen schdsterhalt bescheren” wird.
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unterscheidet. ,Diejenigen”, heil3t es 9,20, ,diaugien und ausgewandert sind und
mit ihrem Vermdgen und in eigener Person um Gattilen Krieg gefiihrt haben,
stehen bei Gott ihdheremAnsehen (w. sind bei Gott gewaltiger an Rang) das
anderen).” ,Diejenigen Glaubigen®, fihrt 4,95f. aydie daheim bleiben (statt in
den Krieg zu ziehen) — abgesehen von denen, dee (kidrperliche?) Schadigung
(als Entschuldigungsgrund vorzuweisen) habesirg nicht denen gleich(zuset-
zen) die mit ihrem Vermdgen und mit ihrer eigenen Bersim Gottes willen
Krieg fuhren (w. sich abmihen). Gott hat diejenigdie mit ihrem Vermégen und
mit ihrer eigenen Person Krieg fihren, gegenlibejetégen, die daheim bleiben,
umeine Stufe hoher bewert@gt. ausgezeichnet). Aber einem jeden (Glaubigen, o
er daheim bleibt oder Krieg fuhrt) hat Gott dasléAbeste (d.h. das Paradies)
versprochen. Doch hat Gott die Kriegfihrenden gébgendenen, die daheim blei-
ben, mit gewaltigem Lohn ausgezeichnet, (mit besmem) Rangstufen(die sie)
von |I16r;n (im Paradies zugewiesen bekommen) und \bemyg und Barmherzig-
keit".

Aktive Kampfer stehen also im Ansehen bei Gott estee Stelle. Als solcher
Kampfer erweist sich nicht nur, wer mit der Waffieder Hand sein Leben riskiert,
sondern auch wer ,mit seinem Vermdégen* fur den gigti bzw. ,Kampf um Got-
tes willen® einsteht und entsprechende Spenden Qibs ,schon vor dem Erfolg”
des Kampfes und nicht ,(erst) nachtraglich” zu tsichert ebenfalls ,einen hdhe-
ren (w. gewaltigeren) Rang®?

6.6.4 Vermdgenseinsatz (Spenden, Almosen)

Wie selbstverstandlich auch der Vermodgenseinsat@éastalt von Spenden zum
-Kampf‘ bzw. ,Krieg um Gottes willen" gehért, untgreicht 2,195 dadurch, daf3
der Spendenaufforderung unmittelbar die Mahnungtfaich ,nicht ins Verder-
ben“ zu stirzen und ,rechtschaffen* zu sein. Nugjahigen, ,die [tatsachlich]
nichts zur Verfigung haben, was sie (fur den Kdegen die Unglaubigen) spen-
den kénnten®, gelten, nach 9,91, ohne zu spendemedthtschaffen“ und brauchen
Gottes Abrechnung nicht zu furchten. Nach dem Kxnten 8,60 bedeutet Spen-
den ,um Gottes willen“, einen Beitrag zur Aufristuim Krieg gegen die Unglau-
bigen. Die gerustete ,Kriegsmacht* der Muslime dielazu ,Gottes und eure
Feinde einzuschichtern* (V. 59), und wer hier spéfetkommt es ,(bei der Ab-
rechnung im Jenseits) voll heimgezahlt".

DalR Spenden ,fir den Krieg gegen die Unglaubigesthndem Koran nicht
selbstverstandlich von obligatorischen ,Almosen“unterscheiden sind, wirft im
Ubrigen ein bezeichnendes Licht auf das koranisrstandnis von Bedurftigkeit

461 Ich erinnere an das gestufte Paradies von Suoe $626.

462 57,10: ,...Diejenigen von euch, die schon vor derfolg Spenden gegeben und gekampft haben,
sind (den anderen) nicht gleich(zusetzen). Sie eeheinen héheren (w. gewaltigeren) Rang ein
als diejenigen, die (erst) nachtraglich Spenderelgeg und gekampft haben. Aber allen (auch de-
nen, die erst nachtraglich gespendet und gekarapfr) hat Gott das (Aller)beste (d.h. das Para-
dies) versprochen."
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und deren Abhilfe. Im Katalog der Almosenzwecke W80 erscheint nicht nur
die Armenhilfe. Hier werden auch Missionsaufwendemaind solche fir den
heiligen Krieg (w. den Weg Gottes)* genafifit, Heiliger Krieg* — das ist der
.Krieg" bzw. ,Kampf*, der jeglicher Bedréangnis d&suslim im Glauben bzw. auf
dem ,Weg Gottes" abhilft. Wie man vom Christen sag@nn, er sei ,immer im
Dienst* — Paulus verwendet 1.Kor 9,24ff. das Bilwhw Sportler, der im (harten)
Training bleiben mulR —, deefindet sich der Muslim immer im ,Krieg um Gottes
willen*. Er ist nicht nur sténdig dazu aufgerufen, fihselbst nicht vom Weg der
Rechtleitung abzuweichen, sich selbst entsprecireddicht zu nehmen und auch
seinen Glaubensgenossen entsprechend zu helfest.atich nach auRen gefordert,
allen, die dem ,Weg Gottes" nicht folgen und/odendslam geféhrden, auf gan-
zer Linie entgegenzutreten. Dal3 zu diesem Entgegentauch der Kampf mit der
Waffe in der Hand gehdrt, steht, wie bereits ertirfér den Koran aul3er Frage.

6.6.5 Kriterien fir den Heiligen Krieg

Wo zum ,heiligen Krieg" mit der Waffe in der Handifgerufen wird, kann sich

ihm kein wehrfahiger Glaubiger ohne Verlust seiAarechte auf das jenseitige
Leben im Paradies entziehen. Wann und wo der Kiaiggegeben ist, hangt we-
sentlich von der Einschatzung der Lage des IslanzalZeiten seiner Griindung
entschied hier praktisch ,der Prophet“. Inm zu gehen ist selbstverstandliches
Gebot. Doch sehen wir im einzelnen, was der Korat@terien fur den Einsatz

mit der Waffe hergibt.

6.6.5.1 Der Weg Gottes und die notwendigen Aufumgeh fur ihn

Eine Schlusselrolle spielt in diesem Zusammenhaadkéde vom Weg Gottes
~Weg Gottes" steht fir ,Islam®, d.h. den Weg deshtgeleiteten Muslim bzw. des
,Glaubigen“ im Sinne des Koran (vgl. Sure 1). Imeatzitierted® Koranvers zu
den Almosen (9,60) erscheint der ,Weg Gottes" neiind,Heiligen Krieg" iden-
tisch. Zugleich werden Menschen, die hier ,unterstesind, als Kandidaten mate-
rieller Unterstitzung genannt. Wer auf dem ,Wegt&stist, hat Anspruch auf
Unterstitzung durch die Brider vom gleichen Wedgrsoer deren bedarf. Kon-
kret mag hier an mittellose Pilger auf der Wallfamch Mekka gedacht werden.
Nicht minder schlissig scheint mir damit aber aaligemein der Glaubensgefahr-
te im Blick, der um seines Glaubens willen ,in [ewlle] Not gekommen* ist,
und daraufhin Anspruch auf entsprechende Zuwenttat®> Wer auf dem ,Weg

463 9,60: ,Die Almosen sind nur fur die Armen und Betigen (?) (bestimmt), (ferner flr) diejenigen,
die damit zu tun haben, (fiir) diejenigen, die (fie Sache des Islam) gewonnen werden sollen (w.
diejenigen, deren Herz vertraut gemacht wird),(flen Loskauf von) Sklaven, (fur) die, die ver-
schuldet sind, fiir den heiligen Krieg (w. den Wegtt€s) und (fuir) den, der unterwegs ist (oder:
(fir) den, der dem Weg (Gottes) gefolgt (und dalurc Not gekommen) ist; w. den Sohn des
Wegs). (Dies gilt) als Verpflichtung von seiten st Gott weifd Bescheid und ist weise."

464 S. Anm. 463.

465 2,177 : ,Die Frommigkeit besteht nicht darin, daR euch (beim Gebet) mit dem Gesicht nach
Osten oder Westen wendet. Sie besteht vielmehn,ddal} man an Gott, den jungsten Tag, die En-
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Gottes" ist, hat nicht nur im Notfall Anrecht auhtérstitzung. Er hat, soweit er
dazu in der Lage ist, auch ,um Gottes willen (W @&m Weg Gottes) Spenden zu
geben“’®® Wenn es 9,34 heifdt: ,Ihr Glaubigen! Viele von dgelehrten und Mon-
chen bringen die Leute in betriigerischer Weise hmVermdgen und halten (ihre
Mitmenschen) vom Weg Gottes ab. Denjenigen nunGli&l und Silber horten
und es nicht um Gottes willen spenden, verkiind& &la dereinst) eine schmerz-
hafte Strafe (zu erwarten haben)“ — klingt damitttieh an, wie selbstverstandlich
der Koran den ,Weg Gottes" auch durch materielleflisse gefahrdet sehen
kann. Man kann Mitmenschen sehr wohl ,vom Weg Gotbbringen®, indem
man sie um ihr Vermdgen bringt, wie denn auf dateaan Seite Spenden oder
Almosen ,um Gottes willen" selbstverstandlich demh&t auf dem ,Wege Got-
tes" dienen.

Ist dies deutlich, leuchtet naturlich auch ein, wes 8,36 heift: ,Diejenigen, die
unglaubig sind, geben ihr Vermdgen aus, um (ihrerdinschen) vom Weg Gottes
abzuhalten. Sie werden es nun (fir diesen Zweckyehen. Hierauf wird es ein
(schmerzliches) Bedauern fiir sie sein (so gehamddiiaben). Hierauf werden sie
besiegt werden. Und diejenigen, die unglaubig swekden (dereinst) zur Holle
versammelt werden.” Wie Almosen fiir in Not gerat&wmteswegesgenossen und
die Spende ,um Gottes willen*, will sagen: wie dénsatz des Vermégens der
Sicherung des Gottesweges bzw. dem Heiligen Kfiggden Islam) dient, so sieht
der Koran seine Gegner die gleichen Mittel fir degnerischen Zweck zum Ein-
satz bringef®’ Als Gegner sind 8,36 ohne Umschweife ,diejenigéia,unglaubig
sind“, genannt. |hr Ziel ist, ,vom Weg Gottes abaltién®.

6.6.5.2 Die vom Weg Gottes abhalten, sind die &egn

Durch Varianten wie: ,vom Weg abfiihren“, ,vom geeadWeg*®® jabirren las-
sen“ usw. finden sich die gegnerischen Taten odiesb8ngen des weiteren ge-
kennzeichnet. 3,99 fragt anklagend: ,lhr Leute &ehrift! Weshalb haltet ihr
(Leute), die glaubig sind, vom Weg Gottes ab, indemwiinscht, daf3 er krumm
sei (statt gerade), wo ihr doch Zeugen (der gbilicWahrheit) seid?* 4,160 sieht
x<die dem Judentum angehoéren” von Gott u.a. gestraiil sie viele vom Weg
Gottes abhielten”. Nach 7,44 und 11,18f. kommt f&®tluch ... Gber die Frev-
ler, die (ihre Mitmenschen) vom Weg Gottes abhalberd winschen, dal3 er

gel, die Schrift und die Propheten glaubt und $&&hd — mag es einem noch so lieb sein — den
Verwandten, den Waisen, den Armen, deler, unterwegs ist (oder: dem, der dem Weg (Gottes)
gefolgt (und dadurch in Not gekommen) ist; w. dehnSdes Wegsyen Bettlern und fur (den
Loskauf von) Sklaven hergibt, das Gebet verricoted die Almosensteuer bezahlt. — Vgl. die
wiederkehrende Formel von dem, ,der unterwegs'igt.2,215; 4,36; 8,41; 17,26; 30,38; 59,7.

466 47,38; 57,10.

467 Auf entsprechendes Wettristen deutet 8,59f.

468 Nach 42,52f. fuhrt Mohammed seine Glaubigen ,@nen geraden Weg, den Weg Gottes". Die
Leroffnende” Sure 1 betet Vers 6f.: ,Fiihre uns demaden Weg, den Weg derer, denen du Gnade
erwiesen hast, nicht (den Weg) derer, die d(eirdem verfallen sind und irregehen!*
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krumm sei (statt gerade), und die nicht an daseisnglauben“®® Diejenigen®,

droht 22,25, ,die unglaubig sind und (ihre Mitmelmsg) vom Weg Gottes abhal-
ten, desgleichen (w. und) von der heiligen Kultstédie wir fir jedermann (w. fur
die Menschen) gemacht haben, gleichviel ob er seiNehnsitz an ihr hat oder
Beduine ist (und sich nur voriibergehend in Mekkéhé@t, werden ihrer Strafe
nicht entgehen)*.

Naturlich erscheinen ,diejenigen, die unglaubigdsimd (ihre Mitmenschen)
vom Weg Gottes abhalten, ... (damit vom rechten Wegjj abgeirrt“?”® Wenn
du der Mehrzahl derer folgst, die auf der Erde $jinglarnt 6,116, fihren sie dich
vom Weg Gottes ab in die IrreAn der Stellung zum ,Weg Gottes", daran, ob
einer hier dem ,geraden Weg"“ (des Koran) folgt usid¢h ihm riickhaltlos ver-
pflichtet weil3, entscheidet sich auch, ob er athtfer) ,Glaubiger” anzusehen ist.
~>eid nicht wie diejenigen”, mahnt 8,47, ,die Ubeblich, und um von den Leuten
gesehen zu werden, aus ihren Wohnungen ausgezogkenursd (ihre Mitmen-
schen) vom Weg Gottes abhalten! Gott umfal3t (niitese Wissen alles), was sie
tun“. ,Intrigiert nicht mit euren Eiden untereinaerd(?)", steht 16,94 zu lesen,
~damit ihr nicht nachtraglich einen Fehltritt tw.(damit nicht ein Ful3 ausgleitet,
nachdem er festgestanden hat) und (zur Vergeltdafij)r, dal3 ihr (eure Mitmen-
schen) vom Weg Gottes abgehalten habt, etwas Bisepiren bekommt! Eine
gewaltige Strafe habt ihr zu erwarten®.

Der unehrliche Eid ist nach 63,1f. ein typischesiviwal der ,Heuchler“. ,Aber
(sie tun nur so, als ob sie es glauben wiirdenrejRtres doft”, ,Gott bezeugt, daR
die Heuchler ligen. Sie haben sich hinter ihrere&iglerschanzt und (ihre Mit-
menschen) vom Weg Gottes abgehalten.” Nicht nuge io3 heuchlerische Zu-
stimmung zu Glaubensinhalten widerspricht dem ,demaWeg", auch wer tber
~uber Gott streitet”, d.h. Koraninhalte in Fragel&t(22,8f.), oder ,(gegen ernste
Gesprache uber Glaubensfragen) leichte Unterhakimigandelt* (31,6), verfolgt
das Ziel ,(seine Mitmenschen) vom Weg Gottes ahime lassen”, und hat die auf
Unglaubige wartende Hollenstrafe zu gewartigen. éOhriteres kann 47,32 Men-
schen, die ,gegen den Gesandten Opposition tréipenéchdem ihnen die Recht-
leitung (durch den Islam) klar geworden ist“, deru@e derer zuordnen, ,die
unglaubig sind [und] (ihre Mitmenschen) vom Weg t€stabhalten”.

6.6.6.1 Kampfum den Weg Gottes nach innen unid anaen

Zum ,Heiligen Krieg um Gottes willen" und zum Velfpdes ,geraden Weges"
aufgefordert, sieht sich der rechte Glaubige awctBekampfung widerstrebender

469 47,1 ,Denen, die unglaubig sind und (ihre Mitnren) vom Weg Gottes abhalten, 13t Gott ihre
Werke fehlgehen (so daf3 sie damit nicht zum Ziehtken).“ — 47,34: ,Denen, die unglaubig sind
und (ihre Mitmenschen) vom Weg Gottes abhalten hiedauf als Unglaubige sterben, wird Gott
nicht vergeben.”

470 4,167 — 14,3: ,Diejenigen, die das diesseitigbdre dem Jenseits vorziehen und (ihre Mitmen-
schen) vom Weg Gottes abhalten und wiinschen, dafdrem sei (statt gerade), die sind vollig im
Irrtum (w. weit abgeirrt).”

471 Vgl. auch 58,16.
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Neigungen im eigenen Selbst aufgefordert. Nach&8¢t Konig David im Zu-

sammenhang der Entscheidung eines Rechtsfalls diss@®ort: ,Entscheide nun
zwischen den Menschen (lUber die du zu gebieter) hash der Wahrheit und
folge nicht der (persodnlichen) Neigung (von dirgndt sie dich nicht vom Weg
Gottes ab in die Irre fuhrt!* Rechtgeleitete Glaéihdren die Aufforderung
(5,35): ,Firchtet Gott und trachtet danach, ihmemtkommen, und fiihret um
seinetwillen Krieg (w. miht euch um seinetwillen)!akielleicht wird es euch

(dann) wohl ergehen.”

Vom geraden Weg des Islam nicht abzukommen, abauider abgehalten zu
werden, ist Inhalt und Zweck des Heiligen Krieges @Gottes willen. Sein Ziel ist,
den Islam ,rein“ zu halten und zu konsolidierareiliger Krieg bedeutet Diszipli-
nierung der Muslime nach innen, aber auch der ,Knip Reih und Glied“"?
nach aul3en gegen diejenigen, die ,Unheil anricht&éubige, die das unmusli-
mische ,Zinsnehmen* nicht bleiben lassen, sehef8,Xich gegeniber ,Krieg
angesagt von Gott und seinem Gesandten“. Nach. A&stlen die ,Madjan“ von
ihrem gottgesandten ,Bruder Schu'aib* warnend daannert, ,wie das Ende
derer war, die Unheil anrichteten" und aufgefordgéuert nicht an jeder Stral3e,
indem ihr diejenigen bedroht und vom Weg Gottesalibh die an ihn (d.h. Gott)
glauben, und (indem ihr) wiinscht, daf3 er (d.h.\Weig) krumm sei (statt gera-
de)!".

Selbstverstandlich haben ,die unglaubig sind uhdeji Mitmenschen vom Weg
Gottes abhalten ... dafiir, daR sie (in ihrem Erdemehuf diese Weise) Unheil
angerichtet haben“ (16,88), mit Gottes VergeltumgJienseits zu rechnen. Doch
der Koran verlafdt sich realistischerweise nichtdiafSchutzwirkung einer jensei-
tigen Strafandrohung, kann diese doch gerade bwnjedie eben auch nicht an
das Jenseits glauben, nicht verfangen. Er sorgt,olven bereits erdrtert, mit dem
Gebot des Kampfes ,um Gottes willen* fiir seine Stdbhauptung gegeniber den
Feinden Gottes/des geraden Weges/des Islam undfiinieten bewaffneten Kampf
aus den ihm eigenen Jenseitsglauben die entspamérdesverachtenden Krafte.
Auch, dal3 Gott der Kampf fiir seine Sache fuglidhstdiberlassen werden kénnte
oder gar mufte, kommt fir den Koran nicht in Fra@iéenn Gott wollte*, argu-
mentiert 47,4, ,wirde er sich (selber) gegen siéeheAber er mochte (nicht un-
mittelbar eingreifen, vielmehr) die einen von euydfe glaubig sind) durch die
anderen (die unglaubig sind) auf die Probe stellamd denen, die um Gottes wil-
len (w. auf dem Weg Gottes) getttet werden (VagiakBmpfen), wird er ihre
Werke nicht fehlgehen lassen (so dal3 sie damit mialm Ziel kommen wirden).”

472 61. Sure (,Reih und Glied“) V. 4: ,Gott liebt giemigen, die um seinetwillen in Reih und Glied
kdmpfen (und) fest (stehen) wie eine Mauer (w. wienn sie ein festgefligter Bau waren)." —
49,9f.: \Wenn zwei Gruppen von den Glaubigen eimaricekédmpfen, dann stiftet Frieden zwi-
schen ihnen! ... Die Glaubigen sind doch Brider. Saigp dafiir, dal3 zwischen euren beiden Bri-
dern Friede (und Eintracht) herrscht, und furckaett!" — 8,46: ,Gehorchet Gott und seinem Ge-
sandten und streitet euch nicht, sonst gebt imifdeure Bereitschaft zu kdmpfen) auf und seid zur
Untatigkeit verurteilt (?) (w. erlebt eine Flaute@nd seid geduldig! Gott ist mit denen, die gedul-
dig sind.”

125



So ist denn der bewaffnete Kampf gegen die Ungi@abbzw. jegliches ,vom
Weg Gottes Abhalten“ bestens sanktionigiLich ist vorgeschrieben, (gegen die
Unglaubigen) zu kampfen, obwohl es euch zuwiderA$ter vielleicht ist euch
etwas zuwider, wahrend es gut fur euch ist, untleidit liebt ihr etwas, wahrend
es schlecht fur euch ist. Gott weil3 Bescheid, feraicht®, steht 2,216 zu lesen.
Und V. 217 fahrt fort: ,Man fragt dich nach dem llggn Monat, (namlich) da-
nach, (ob es erlaubt ist) in ihm zu kdmpfen. Saghin Kampfen ist ein schweres
Vergehen (w. wiegt schwer). Aber (seine Mitmensg¢hem Weg Gottes Abhalten
— und nicht an ihn Glauben —, und (Glaubige) vontddligen Kultstatte (Abhal-
ten), und deren Anwohner daraus Vertreiben, (afl) deiegt bei Gott schwerer.
Und der Versuch, (Glaubige zum Abfall vom Islam)varfihren, wiegt schwerer
als Toten. Und sie (d.h. die Unglaubigen) werderhinaufhéren, gegen euch zu
kampfen, bis sie euch von eurer Religion abbringemenn sie (es) kénnen. Und
diejenigen von euch, die sich (etwa) von ihrer gleti abbringen lassen und (ohne
sich wieder bekehrt zu haben) als Unglaubige stertberen Werke sind im Dies-
seits und im Jenseits hinfallig. Sie werden Insasdes Hollenfeuers sein und
(ewig) darin weilen*,

6.6.6.2 Einfache Denkmuster — Reihen fest gesgnos

Einfach sind, der dualistischen Sicht des Korarispeachend, die Grundgegeben-
heiten des Kampfes. ,Diejenigen, die glaubig sihgilt es 4,76, ,kampfen um
Gottes willen, diejenigen, die unglaubig sind, uar Go6tzen willen. Kampft nun
gegen die Freunde des Satans! Die List des Satasstiwach*? Einfach kann
Uber die Jenseitsvorstellungen auch zum Kampf neotiwerden. ,Diejenigen ...,
die das diesseitige Leben um den Preis des Jensekaufen, sollen um Gottes
willen kampfen*, fordert 7,74 auf und versprichtvenn einer um Gottes willen
kampft, und er wird getdtet — oder er siegt —, werdir ihm (im Jenseits) gewal-
tigen Lohn geben“. ,Laf3t nicht nach (in eurer Beahaft), den Feind aufzusuchen
(und zum Kampf zu stellen)!*, mahnt 4,104 und w&rsit: ,Wenn ihr (unter den
Beschwerden des Krieges) zu leiden habt, so Hatbenso darunter) zu leiden wie
ihr. Ihr aber habt von seiten Gottes zu erhoffess @r nicht zu erhoffen hat".

Schon in dem Abschnitt, in dem ich zusammentrugchee Gestalt von Ge-
meinwesen der Koran inauguriert, stieBen wir au$ dasondere Kennzeichen
freundschaftlicher Verbundenheit der Muslime uritexeder und die entsprechen-
den Ausfuhrungen des Koran, die der Exklusivitdtiser Verbundenheit gewid-
met waren. Es dient der ,Reinheit* des Gemeinwesseie Mitglieder auf
freundschaftliche Verbundenheit festzulegen undeicig festzustellen, wer alles
nicht als ,Freund” in Frage kommt. Die Offenbarungites Koran begleiten Mo-
hammed durch die Kdmpfe hindurch, die er im Zugeese, Heiligen Krieges*
ausficht. Mit Sicherheit ist anzunehmen, dal3 sieles, was oben schon zum
Stichwort ,Freundschaft* zitiert wurde, vor dem lrgrund des bereits laufenden

473 Vgl. 9,36: ,Kampft allesamt (?) gegen die Heidsao,wie sie (ihrerseits) allesamt (?) gegen euch
kampfen! lhr muRt wissen, dal? Gott mit denen ist(itin) firchten.”
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.Krieges* zum Koran-Wort formierte. Natirlich mussbeim Kampf um Gottes
willen die Reihen der Glaubigen fest geschlossémsed jede etwa freundschaft-
liche Verbindung oder Zuneigung zu Vertretern degénseite scheidet aus. Got-
tes bzw. des Propheten Feinde sind, gemaR 60,h, dieid-einde der Glaubigen.
»(Nehmt sie nicht zu Freunden)*, heil3t es da, ,wéanders) ihr in der Absicht,
um meinetwillen Krieg zu fiihren (w. euch abzumihemd im Streben nach mei-
nem Wohlgefallen ausgezogen seid!" ,Gott verbietath nicht”, bekraftigt 60,8,
.gegen diejenigen pietatvoll und gerecht zu seie, micht der Religion wegen
gegen euch gekadmpft, und die euch nicht aus eurgmwhgen vertrieben haben.
Gott liebt die, die gerecht handeln. Er verbietattenur, euch denen anzuschlie-
Ren, die der Religion wegen gegen euch gekampdt,dim euch aus euren Woh-
nungen vertrieben oder (w. und) bei eurer Vertmeipmitgeholfen haben. Diejeni-
gen, die sich ihnen anschliel3en, sind die (waHresyler".

6.6.6.3 Legitimierungen: Recht zur Selbstverteidgy
und erweitertes ius talionis

Dall der Kampf um Gottes willen ein Kampf gegen Udieglaubigen und ein
Kampf gegen das ,Unheil*, das sie ,anrichten" isbhm schon zur Sprache. Im
Zuge der Entwicklung der koranischen Aussagen zkampf um Gottes willen,
reprasentiert der im letzten Abschnitt begegnermiekiete Hinweis auf die Ver-
treibung ,aus euren Wohnungen* wohl ein Stadiumgén der Kampfaufruf noch
an einfaches Rechtsempfinden appellieren kann. &hdrkommt zu Zeiten und im
Umfeld des Korans auf den Gedanken, das Recht elbBtSerteidigung mit der
Waffe in der Hand zu bestreiten. Mit diesem Retbihtszundchst zumindest auch
die ,Erlaubnis (zum Kampfen)“. ,Gott sorgt fur die Verteidigungrer, die glau-
ben....", bemerkt 22,38ff. ,Denjenigen, die (gegkea Unglaubigen) kampfen (so
nach einer abweichenden Lesart; im Text: die bel&wgrden), ist die Erlaubnis
(zum Kéampfen) erteilt worden, weil ihnen (vorhemrecht geschehen ist. ... (Ih-
nen) die unberechtigterweise aus ihren Wohnungettielgen worden sind, nur
weil sie sagen: Unser Herr ist Gott.”

Wie schnell es im Zuge der ideologischen Entwicglleines konkreten (Ver-
teidigungs)Grundes mehr bedarf und es genugt, dgrufA,zum Kampf um Got-
tes willen* ganz allgemein mit dem ,Unheil“, dasedUnglaubigen (=Gegner)
anrichten, zu begrinden, zeigt (nicht nur) die Ge$te des Islam und mag an
anderer Stelle verhandelt werden. Folgt man unibéteseinem Text, so ist ihm
auf jeden Fall zu entnehmen, dal3 der Koran — ime@safz zum christlichen Jesus
— von Anfang an die Anwendung von Waffgwaltim Kampf um Gottes willen
sozusagen fir ganz normal halt und keineswegsetetbiWenn nun einer*, steht
22,59 zu lesen, ,(fur eine Untat, die gegen ihriilkeworden ist) eine Strafe ver-
hangt nach MaRRgabe dessen, was ihm (von der Geggraegetan worden ist,
und (wenn) man ihm hierauf (von neuem) Gewalt antirtd Gott ihm bestimmt
helfen. Er ist bereit, Nachsicht zu ben und zgeben.”
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Gegenuber dieser Aussage kann dann freilich dervicex 5,33 nur als Aussage
im Rahmen ideologischer Weiterentwicklung verstanderden. Dort heildt es:
.Der Lohn derer, die gegen Gott und seinen Gesandtieeg fihren und (Uberall)
im Land eifrig auf Unheil bedacht sind (?), soltidebestehen, daf} sie umgebracht
oder gekreuzigt werden, oder dafl3 ihnen wechselvgsats und links) Hand und
Ful3 abgehauen wird, oder daf sie des Landes verwiesrden. Das kommt ihnen
als Schande im Diesseits zu. Und im Jenseits haigefuberdies) eine gewaltige
Strafe zu erwarten.” Im Kontext der Gotteskriegesifgoffensichtlich das einfa-
che jus talionis nicht mehr, weil es nur auf Scbédg an Leib und Leben hin
ausgelegt ist und zur Glaubensschadigung (vom V@gtes abhalten und damit
des Lebens im Paradies verlustig machen) schweidsprechend entwickelt der
Koran den Rechtsmaf3stab weiter. Fur ihn ist eedéralRen (2,191) ,der Versuch
(Glaubige zum Abfall vom Islam) zu verfiihren ... sohther als Téten, und aus
diesem Grund, kann auch mit den Glaubensfeindesperthend radikal verfahren
werden — solange sie sich nicht bekehren. Den féndgStand koranischer Reflexi-
on vergegenwartigt wohl 2,190ff. Dort heif3t es: piaft um Gottes willen gegen
diejenigen, die gegen euch kampfen! Aber begehiekéibertretung (indem ihr
den Kampf auf unrechtmiRige Weise fiihrt)! Gotttligie nicht, die Ubertretungen
begehen. [191] Und totet sie (d.h. die heidniscBegner), wo (immer) ihr sie zu
fassen bekommt, und vertreibt sie, von wo sie egetrieben haben! Der Versuch
(Glaubige zum Abfall vom Islam) zu verfiihren ishikomer als Toten. Jedoch
kampft nicht bei der heiligen Kultstatte (von Meklgegen sie, solange sie nicht
(ihrerseits) dort gegen euch kéampfen! Aber wenn(dgget) gegen euch kampfen,
dann totet sie! Derart ist der Lohn der Unglaubigé®2] Wenn sie jedoch (mit
ihrem gottlosen Treiben) authdren (und sich bekahro ist Gott barmherzig und
bereit zu vergeben. [193] Und kampft gegen sie,niésnand (mehr) versucht,
(Glaubige zum Abfall vom Islam) zu verflihren, unid lnur noch Gott verehrt
wird! Wenn sie jedoch (mit ihrem gottlosen Treibanfhéren (und sich bekehren),
darf es keine Ubertretung geben (d.h. dann simdvaditeren Ubergriffe untersagt),
es sei denn gegen die Frevler. [194] Der heilig;mdddiene zur Vergeltung) fur
den heiligen Monat! Auch die sacra fallen unters(@esetz der) Wiedervergel-
tung. Wenn nun einer gegen euch Ubergriffe begelie(n er den Landfrieden
bricht?), dann zahlt ihm mit gleicher Miinze heimdJfiirchtet Gott! Ihr mif3t
wissen, daf} er mit denen ist, die (ihn) farchten.”

6.6.6.4 Reine Verhaltnisse — Der Totalitdtsansprdes Islam

Wie selbstverstandlich das alte VergeltungsprimzigHintergrund steht, zeigt der
zuletzt zitierte Vers 194. Besonderes Augenmerkieet hier aber auch Vers 193,
in dem der Kampf gegen gottloses Treiben bzw. urtigSavillen bis dahin aufge-
tragen erscheint, dal3 ,niemand (mehr) versuchgudge zum Abfall vom Islam)
zu verfihrenund ... nur noch Gott verehrt witdDal3 sich genau diese Aussage
zur Kampfdauer bzw. zum Kampfziel wortgetreu au¢de&indet, will ebenfalls
vermerkt werden. Fur sich genommen finde ich higs Boppelzeugnis fir den
religionspolitischen Totalitatsanspruch des Islamdugegebenenfalls auch die
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Rechtfertigung, diesen Anspruch mit WaffengewaltidsetzenAuf jeden Fall
schlissig ist dieser Anspruch, wenn man sich in Alalgegen reiner oder auch
ungefahrdender Lebens- und Glaubensverhaltnissgnigrsetzt.

6.6.7 Stellung zu Juden und Unglaubigen allgemein

Nach 5,54 sind die Glaubigen natirlich Leute, dat®Geben und von ihm geliebt
werden, ,(Leute) die den Glaubigen gegeniiber bédehesind, jedochdie Un-
glaubigen ihre Macht fiihlen lasseand die um Gottes willen kampfen (w. sich
abmiihen) und sich (dabei) vor keinem Tadel firchté&ochte Mohammed einige
Zeit noch gehofft haben, mit den Juden auf eink, skine, Linie zu kommen —
5,64 bezeugt das Ende solcher Vorstellungen. Des Sieht die Juden in einem
Zustand von ,Feindschaft und Haf .... bis zum TexgAdiferstehung” und bemerkt
abschlieBend: ,Sie [die Juden] sind (Uberall) imndlaauf Unheil bedacht. Aber
Gott liebt die nicht, die Unheil anrichten.”

Missen nach dieser Aussage die Juden als Dauergdgsdslam verstanden
werden, la3t sich z.B. 9,29 entnehmen, wie sictKaean die Beziehung zwischen
seinen Glaubigen und den Juden — aber auch woh)Uteglaubigen” Uberhaupt —
vorstellt’™* Kampft gegen diejenigen®, heiRt es da, ,die nielnt Gott und den
jungsten Tag glauben und nicht verbieten (odervéiboten erklaren), was Gott
und sein Gesandter verboten haben, nictit der wahren Religiomngehdren —
von denen, die die Schrift erhalten haben — (kagpden sie), bis sie kleinlaut aus

der Hand (?) Tribut entrichten!*

Kampf gegen die Unglaubigen bedeutet danach nieimg{ bis zu ihrer physi-
schen Vernichtung, sondern bis zu ihrer politiscBedeutungslosigkeiflls Tri-
butpflichtige mégen die ,Unglaubigen” leben, aldcbe, die — ich zitiere 4,90 —
vertraglich ,ihre Bereitschaft erklaren, sich (kiigf friedlich zu verhalten (und
keinen Widerstand mehr zu leisten)”. Halten sieerh¥ertrag, fahrt 4,90f. fort,
,gibt euch Gott keine Mdglichkeit, gegen sie vorehgn. ... Wenn sie sich [je-
doch] nicht von euch fernhalten und euch (nichtg iBereitschaft erklaren, sich
(kiinftig) friedlich zu verhalten, und ihre Handdcfit vom Kampf gegen euch)
zurlickhalten, dann greift sie utitetsie, wo (immer) ihr sie zu fassen bekommt!
(Zum Vorgehen) gegen Leute dieser Art haben wiheaftenkundige Vollmacht
gegeben.” Vertragspartner, die ,ihre Eide breched hinsichtlich eurer Religion
ausfallig werden®, sind nach 9,12ff., als ,Protaypdes Unglaubens* anzusehen,
deren gottloses Treiben gegebenenfalls mit Waffeaiegestoppt werden muf3.

474 Wenn es 29,46 heilt: ,Streitet mit den LeutenSighrift nie anders als auf eine mdglichst gute Art
(oder: auf eine bessere Art (als sie das mit euc}?}*, kdbnnte man annehmen, damit sei ein besse-
rer Weg des Umgangs gewiesen. Doch der Satz géterwe mit Ausnahme derer von ihnen, die
Frevler sind!* 5,51 rechnet ,Juden und Christenideiutig zum ,Volk der Frevler* und am Ende
von Sure 29 heift es (V. 68f.): ,Wer ist frevelleaftals wer gegen Gott eine Lige ausheckt oder
die Wahrheit (der géttlichen Offenbarung), nachadgenzu ihm gekommen ist, fur Lige erklart? Ist
nicht fur die Unglaubigen Quartier in der Holle (@i®)? [69] Diejenigen aber, die sich um unse-
retwillen abmihen (d.h. Kriegsdienst leisten?),deerwir unsere Wege fiihren. Gott ist mit denen,
die fromm sind.“
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Da ,sie (ihrerseits) zuerst mit ... (Feindseligke)tanfingen®, ist der Kampf gegen
sie nicht einfach nur Gebot muslimischer GottesfurgWenn ihr gegen sie
kampft“, bemerkt 9,14f., ,wird Gott sie durch eubbstrafen, sie zuschanden ma-
chen, euch zum Sieg lber sie verhelfen und Leulienglaubig sindjnnere Ge-
nugtuung verschaffen (w. die Brust heilen) und @eull, den sie in ihrem Herzen
(gegen die Unglaubigen) hegen, dahinschwinden fessgehe ich fehl in der
Annahme, dafl} der Koran hier den Kampf gegen vestréighige Unglaubige als
gute und legitime Gelegenheit anpreist, sein Glasimgitchen hemmungslos an
den Unglaubigen zu kihlen?

6.6.8 Konkreter Hintergrund — Beute machen getiéru

Ich bemerkte zum Eingang der Erdrterung der Korssagen zu Krieg bzw.
Kampf um Gottes willef{®, daR sich in ihnen natiirlich auch konkrete Gesthic
des Islam widerspiegele. Den bewaffneten ,Kampf Gottes willen®, zu dem
Mohammed seine Anhanger aufruft, wird man sich éales im Vollzug wohl
kaum anders vorstellen missen als sonstige kreaderi Auseinandersetzungen
zwischen rivalisierenden Gruppen bzw. Stdmmen d&Bubzige zur Zeit Mo-
hammeds. ,Wenn ihr (auf einem Feldzug) mit den @ablgen zusammentrefft”,
heil3t es 47,4, ,dann haut (ihnen mit dem Schwert)den Nacken! Wenn ihr sie
schlieBlich vollstandig niedergekampft habt, daegtI(sie) in Fesseln, (um sie)
spater entweder auf dem Gnadenweg oder gegen Uds@ggzugeben)! (Haut
mit dem Schwert drein) bis der Krieg (euch) vomeaiLasten befreit (w. bis der
Krieg seine Lasten ablegt) (und vom Frieden abgelisl)! Dies (ist der Wortlaut
der Offenbarung).” Freigabe ,auf dem Gnadenweg amgren Losegeld” deutet
auch auf politisches Kalkul. Desgleichen durfte htpolitische Strategie durch-
schimmern, wenn es 9,123 heildt: ,Ihr Glaubigen! K&ngegen diejenigen von
den Unglaubigen, die euch nahe sind (d.h. diehmétn Wohnsitzen an euer Gebiet
angrenzen)! Sie sollen merken, daf ihr hart semmk

Zweifellos nimmt dieser oder jener Koranvers, imdes etwa um konkrete Star-
kung des Kampfesmutes geht, auf unmittelbare Eisdgnbezug. Wenn 3,123
ausdriicklich an den mit Gottes Hilfe errungenergSie Badr* erinnert’®, wird
das jedermann greifbar. Wer aus der Islamgeschigkif®, welch stattliche Beute
der Sieg von Badr den Kampfern Mohammeds einbrachitel daraufhin auch
begreifen, wieso gleich am Anfang einer S(frdie Frage nach ,der (Kriegs)Beu-
te" begegnet. Beute ist fir den Araber der Entstgbhzeit des Koran — die Bedui-
nen leben geradezu davon — ein durchaus respektibimpfziel, und die an ei-
nem Beutezug Beteiligten erwarten selbstverstamdiiren Anteil an der Beute zu
bekommen. Dem gegenuber dekretiert 8,1 dem héhé&eindes Kampfes ,um
Gottes willen“ entsprechend: ,Die (Kriegs)beute K8inmt Gott und dem Gesand-

475 S.0. S. 117.

476 ,Gott hat euch doch (seinerzeit) in Badr zum Siegholfen, wéahrend ihr (eurerseits) ein beschei-
dener, unscheinbarer Haufe waret.”

477 Ich rede von Sure 8, die bezeichnenderweise deh,Die Beute* tragt.
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ten zu. Furchtet nun Gott, haltet Frieden unteredea und gehorchet Gott und
seinem Gesandten, wenn (anders) ihr glaubig s&u#fr ,um Gottes willen* (fur
den Islam) kampft, ordnet sich gehorsam dem hohg&renhund dem Gesandten
Gottes als Gottes Stellvertreter bzw. dem Relidigim®r unter. Streit um die Beu-
te oder gar Zwietracht ihretwegen kommt fir die ubigen nicht in Frage. Der
.Gesandte" allein befindet theokratisch tber diewendung bzw. Verteilung der
Beute. Er — so laRt sich folgern — entscheidet tmelk als oberster Kriegsherr
auch, wann im Rahmen des Kampfes ,um Gottes willeinfach nur Beute zu
machen strategisch geboten erscheint. Die Redgtieg des Beutezuges ,um
Gottes willen®, halt der Koran — wie oben schonaigt’® — selbstverstandlich
bereit. Kampf ,um Gottes willen" geschieht auch deém Einsatz des Vermdégens.
Den Gegner seines Vermdgens zu berauben, bedeseiee Gegnerschaft zu
schwéachen und die eigene Kampfkraft zu starkemlideem Sinne dient auch die
Forderung von Losegeld fir Gefangene natirlich Kimnsolidierung der Kriegs-
kasse des Islam, und der von niedergekédmpften Gegmérichtete Tribut demon-
striert nicht nur die Uberlegenheit der islamisci@aubensgemeinschaft, sondern
sichert auch deren Fortbestand.

6.6.9 Zusammenfassung und Folgerungen

Ich fasse zusammen und komme zu Folgerungen: DadgéVeg Gottes, dem zu
folgen jeder glaubige Muslim verpflichtet ist, detlie Forderung zum aktiven
Krieg bzw. Kampf um Gottes willen gegen alles aigh $ieraus, was vom ,gera-
den Weg" abbringen oder abirren lassen kénnte. i&igdiniert den einzelnen

Glaubigen den Geboten rechtgeleiteter Lebensfuhamgprechend und schlief3t
alle Glaubigen im Kampf um das gemeinsame Zielsimgangefochten ,reinen”
Gemeinwesens und der Uberwindung des Unglaubeng-esnde* bzw. ,Bri-

der* zusammen. Mit der Formel vom Krieg bzw. Kanyofi Gottes willen — der

gemeinsame aullere Feind einigt bekanntlich im Bmeretabliert der Koran ein
Gesellschaftsprinzip, das Uberkommene soziale Bigelm und Zuordnungen mit
der Kraft religioser Bindung zu Uberholen vermag Bchte Beteiligung am Krieg
oder Kampf um Gottes willen — und sei sie aus Badrinngsgriinden auch nur
mental — erweist und entscheidet nunmehr, wer é&u,dahren Glaubigen*) dazu
gehdrt und als ,Freund Gottes" und ,Bruder anzeselst. ,Diejenigen, die glau-

ben und ausgewandert sind und um Gottes willengkgefiihrt (w. sich abgemiiht)
haben, und diejenigen, die (ihnen) Aufnahme gewéhd Beistand geleistet ha-
ben“, steht 8,74f., zu lesen, ,das sind die watl@ubigen. Sie haben (dereinst)
Vergebung und vortrefflichen Unterhalt (zu erwajtddnd diejenigen, die nach-
traglich glaubig geworden und ausgewandert sind mitceuch zusammen Krieg
gefuhrt (w. sich abgemiht) haben, gehtéren zu eAbler die Blutsverwandten

stehen einander am (aller)nachsten. (Das ist) mSthrift Gottes (festgelegt)

478 S.0. besonders S. 123.
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(oder: (So ist es) von Gott bestimmt). Gott weiriilles Bescheid'® Der den
Blutsbanden schon von friherer ,Schrift Gottes” esgrochene Primat gilt nun-
mehr nur noch innerhalb der Klammer der Glauberssnusengehérigkeit. Dal die
mit ,aber” eingeleitete Bemerkung zu den Blutsvemdten keinesfalls anders zu
verstehen ist, ist im Koran mehrfach bel&4t.

6.7.1 Schlagkraftige Religion — Zwangsbekehrung?

Dal religiose Bindung die sozialen Bindungen neafigariert, ist Lesern des

Neuen Testaments auch von Jesué®heeléufig. DaR mit der Religion zugleich
der Anschlul® an einen erklartermal3en kriegeris@reden Verband gegeben ist,
gehdrt demgegentber zu den hervorstechenden Eitemltes Islam. Der Koran

machte mit seiner schlagkraftigen neuen Religios dem armen Waisen Mo-
hammed®* einen machtigen Heerfilhrer und den Einer der schabn Welt seiner

Zeit.

Wie sehr religiésem Eifern die Vorstellung von emeeinen Gottesstaat und
vom Kampf um Gottes willen mit der Waffe in der Haentgegen kommt, bezeugt
die Geschichte des Christentums. Sie brachte Keeuzzige“ hervor, obwonhl
Jesus jeglichen Schwertgebrauch im Kampf um ,saithR verbot. Eindeutig ist
auch die zeitweilige Praxis gewaltsamer Bekehrueg,Heiden“ zu den histori-
schen Irrungen des Christentums zu rechnen. Eiremsthen zu einer bestimmten
Religion zu zwingen, kommt nur dort in den Sinn, diese bestimmte Religion
zum tragenden Element des (gesellschafts)polittedti@chtgefliges geworden ist
und die zwangsweise religiése Eingliederung desieerung einer Eingliederung
in das eigene (gesellschafts)politische Systemclgk@mmt. Was Uber die
Zwangsbekehrung vermeintlich zum Heil des Gezwuageunternommen wird,

479 4,1: ,...Furchtet Gott, in dessen Namen ihr edlearzu bitten pflegt, und die Blutsverwandtschaft
(d.h. und gebt acht, daf3 ihr nicht gegen die Bigeander Blutsverwandtschaft verstof3t! Oder:
Firchtet Gott, in dessen Namen — und in dem detsBwandtschaft — ihr einander zu bitten
pflegt)! Gott paf3t auf euch auf.”

480 Vgl. 0. S. 108f. — Siehe auch, wie selbstverdiéindexemplarisch fiir einen Gesandten Gottes!)
sich Abraham von seiner Familie trennt und Noathaverwandte zuricklalt — 9,24: ,Sag: Wenn
eure Vater, eure Séhne, eure Briider, eure Gattinndneure Sippe, (Herden)besitz, den ihr ge-
wonnen habt, Handel, dessen Niedergang ihr flr¢htr: Ware, von der ihr fiirchtet, da sie un-
verkauflich wird), und Wohnungen, die euch gefalleach lieber sind als Gott und sein Gesandter
und Krieg fuhren (w. sich Abmihen) um Gottes willelann wartet (nur) ab, bis Gott mit seiner
Entscheidung kommt! Gott leitet das Volk der Frevieht recht.” — 64,14f.: ,Ihr Glaubigen! Un-
ter euren Gattinnen und Kindern gibt es welcheedieh feind sind. Nehmt euch vor ihnen in acht!
Aber (laf3t doch auch Milde gegen sie walten!) Wamrverzeiht, Nachsicht Gbt und vergebt (folgt
ihr damit dem Beispiel Gottes). Gott ist barmhemzigl bereit zu vergeben. Euer Vermdgen und
eure Kinder sind euch (geradezu) eine Versuchumgeuch an dieser Welt festzuhalten). Aber bei
Gott gibt es (dereinst fir diejenigen, die der delsing des Diesseits widerstehen) gewaltigen
Lohn.”

481 Vgl. Mk 3,33 par.

482 An Mohammeds Herkunft erinnert Sure 93, wennaes\d. 6ff. heildt: ,Hat er dich nicht als Waise
gefunden und (dir) Aufnahme gewabhrt, [7] dich aefrdirrweg gefunden und rechtgeleitet, [8] und
dich bedurftig gefunden und reich gemacht?*
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dient letztlich und eigentlich der Bestatigung Mecht bzw. Herrschaft oder auch
Ideologie der Zwingenden. Zwangsbekehrung wachgtimstets auf dem Boden
machtpolitischer Verflechtungen und kann nur datlgjhen, wo Menschen sich
auch politisch die Statthalterschaft Gottes bzw. albsolute Zustandigkeit fiir die
.Sache (des Glaubens) mit Gott* anmaf3en.

Das ,christliche Abendland” hat seine Phase sol&m®@nalRung gehabt und in-
zwischen mit der Entdeckung der ,allgemeinen Measokchte* und der Ent-
flechtung von Staat und Religion zu seinem bibkstiGrund (,mein Reich ist
nicht von dieser Welt*) zuriickgefunden. Bedenkt maie selbstverstandlich im
Koran/Islam Religion und politisches Gemeinweseteimander verflochten sind,
fragt sich natirlich, was Mohammeds Anhanger daabmuhalten vermag, den
-Kampf um Gottes willen* nicht nur bis zur politisen Unterwerfung derer, ,die
nicht der wahren Religion angehéren®, geboten Zwesesondern auch bis zur
Unterwerfung der ,Herzen" und damit zur Zwangsbekel fortzufiihren.

Mag die hier vom Koran gesetzte Grenze zeitweitig Werfechtern des Islam
vergessen worden sein — Verfehlungen im Eifern wiigion bleiben nicht auf die
Christen beschrankt! —, das Zeugnis des Koraniésbeézuglich uniibersehbar und
entspringt dem Urquell des koranischen Monotheisius als authentischer, vom
Herzen kommender Glaube kann Glaube als ,wahreduid gelten. Wie Gott
Herzen ,versiegeln“ kann, so ist und bleibt estletz auch seine Sache, Herzen
fir den Glauben zu 6ffnefi® An der Schwelle des ,Herzens* endet die Verantwor-
tung ,des Gesandten* fir die ,Rechtleiturf§* Er, bzw. der Koran kann nur mah-
nend vor Augen stellen, welche Konsequenzen defdubg spatestens im Jenseits
hat. Menschen gegen ihr Herz zwangsweise ,bekelmemollen, ware nicht nur
ein unméglicher Eingriff in etwas, was allein Gett8ache &> es kénnte auch
nur zur Vermehrung der ,Heuchler” fiihren. So stédihn 2,256 uniibersehbar fest:
.In der Religion gibt es keinen Zwang (d.h. man kamiemand zum (rechten)
Glauben zwingen). Der rechte Weg (des Glaubengdistch die Verkiindigung

483 Vgl. 2,6f.: ,Denen, die unglaubig sind, ist egigh, ob du sie warnst, oder nicht. Sie glauben (so
oder so) nicht. Gott hat ihnen das Herz und dasiGegérsiegelt, und ihr Gesicht ist verhullt. Sie
haben (dereinst) eine gewaltige Strafe zu erwdrten.

484 Nicht, weil die freie Willensentscheidung eineemdchen zu achten ist und das Prinzip der Religi-
onsfreiheit gilt, sondern, weil hinter jeder Wilkantscheidung des Menschen letztlich Gott selbst
mit seinem Vorwissen und seiner Vorbestimmung 23 5pricht davon, dafl Gott ,mit Bedacht
(w. auf Grund von Wissen) irrefuhrt* — steht! FiandPropheten ist das ungemein entlastend. Kann
er sich daraufhin doch nie vorwerfen, es habe angblegen, wenn seine Verkiindigung abgelehnt
wird. Er wurde ,nur als Verkiinder froher Botschaiftd als Warner* gesandt (6,48; 17,105; 18,56;
25,56).

485 10,99f.; ,Wenn dein Herr wollte, wiirden die, digf der Erde sind, alle zusammen glaubig werden
(oder: wenn dein Herr gewollt hatte, wéaren die, alié der Erde sind, alle zusammen glaubig ge-
worden). Willst nun du die Menschen (dazu) zwinggal3 sie glauben? [100] Niemand darf glau-
big werden, au3er mit der Erlaubnis Gottes. Unkb@glr die Unreinheit auf diejenigen, die keinen
Verstand haben (und daher verstockt bleiben).“272, Es ist nicht deine Aufgabe, sie (d.h. die
Unglaubigen) (zum Glauben) rechtzuleiten. Vielmigitet Gott recht, wen er will.“ Vgl. 92,12f.
,Es ist unsere (und nicht deine) Aufgabe, (die Mbes) rechtzuleiten. [13] Und uns gehort das
Jenseits und das Diesseits."
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des Islam) klar geworden (so daR3 er sich) vor dmirkiing (des heidnischen Un-
glaubens deutlich abhebt). Wer nun an die Gotzehtnglaubt, an Gott aber

glaubt, der halt sich (damit) an der festesten Hahd, bei der es kein Reil3en gibt.
Und Gott hort und weil3 (alles).”

6.7.2 Keine Zwangsbekehrung aber auch keine Rakfieiheit

UnmiRverstandlich schliel der Koran also die Zwaegshrung zum Islam aus.
Von allgemeiner Zwangsfreiheit oder Religionsfréiien Sinne nachaufklareri-
scher Toleranz kann dies indes nach den bisheestelifen Korantexten keines-
wegs zeugen. Nicht nur, dal3 auf mentaler Ebenalgohi6llendrohung gegeniber
Nichtmuslimen gegebenenfalls ein beachtlicher Zwanggeht — mit der Hélle zu
drohen und dem Paradies zu locken, liegt mutatisandis jeder Religion nahe —,
auch das mit dem Islam gegebene politische Syséfn dllenfalls eine hdchst
eingeschrénkte Religionsfreiheit fir Andersglaulige Nur, solange sie innerhalb
des vom Islam dominierten Gemeinwesens religio®labsinauffallig bzw. die-
sem gegenuber wirkungslos bleiben — es sozusagbhv@runreinigen —, werden
sie toleriert. Man kann niemanden zum wahren Glautveingen, aber man muf
das Gemeinwesen der Glaubigen auch vor schadli#iefiuld durch nun einmal
auch in seinen Mauern lebende Unglaubige schitxies was als Proselytenma-
cherei von Seiten nicht dem Islam Verpflichtetedeget werden kénnte, bringt
diese nach der Logik des Koran an die Schwelle/getreibung oder gar Vernich-
tung. Bereits ein respektloses Wort oder ein thgistther Zweifel, kénnte als
Versuch, den Muslim vom rechten Weg abirren zuelasgedeutet werden.

Unter den Bedingungen multikultureller Toleranz mgVviuslime streng nach
dem Koran fiir sich abgeschlossen leben und denisi& anderen Religionen frei
konkurrieren kénnen. Unter den Bedingungen einegsKmran und seinem Islam-
verstandnis durchgehend gepragten Gemeinwesensnisprechende Toleranz
gegeniiber konkurrierenden Religionen ausgeschlogenindest darf die kon-
kurrierende Religion im Gemeinwesen keine StimmgehaKurz:Multikulturelles
Miteinander der Religionen im Sinne moderner Deratirist mit dem Islam des
originalen Koran nicht kompatibelSolange sich die Muslime in der Minderheit
befinden, mag sich der ihnen aufgetragene KampfGottes willen auf Selbst-
schutz durch Abschottung nach AuRen beschrankestirBaen sie die Gestalt des
Gesellschaftssystem, darf nach dem Koran — poingesagt — keine christliche
Kirche lauten. Sollte hier anderes moglich seintelidie Koranauslegung im
Laufe ihrer Geschichte nicht zuletzt eine Mengeprimsglicher Aussagen zum
Kampf um Gottes willen relativiert haben.
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7 Weitere Bedingungen des Gemeinwesens —
Regelung der Geschlechterbeziehung

Wir wandten uns dem Stichwort Kampf bzw. Krieg urat®s willen im Zusam-
menhang der Stichworte Profil, hierarchische Strukhd Reinerhaltung des Islam
zu. Nach dem Koran bildet der Islam ein theokratigeordnetes, d.h. hierarchisch
orientiertes Uberaus schlagkraftiges Gemeinwesknreg" oder auch ,Kampf*
-um Gottes willen" kennzeichnen die islamische Leti®altung. ,H6ren und Ge-
horchen” zeichnet die Glaubigen aus. Der Glaube wicht nur mit Waffen des
Geistes, sondern mit dem Schwert in der Hand \digteiAll das deutet — typolo-
gisch gesprochen — auf ein mannlich gepragtes Gekaftsgefiige hin.

Auch sonst konnte die mannlich geprégte Sicht dwstschon auffallen. Frag-
los ist die Sprache des Koran exklusiv mannlicte Y2érbundenheit der Glaubigen
wird maskulin (,Freunde“/,Brider") ausgedriickt. Aufie Glaubigen im Para-
dies®® warten selbstverstéandlich ,Huris* mit ,schwellemdBriisten* und ,Hum-
pen“ kreisen in geldster (Manner)Runde. MannlictrarRasie zeichnet das Bild
des Paradieses. Anderes wird wohl auch kein Kundigearten. Der Mittler des
Koran ist ein Mann. Die den originalen Koran umgete arabische Welt — und
nicht nur sie! — ist selbstverstandlich paternaigauichtet.

Eigenheiten der vom Koran inaugurierten Lebens- @@bellschaftsordnung
kommen mit Sicherheit zu Tage, wenn wir im einzelsehauen, wie der Koran
das Zusammenleben der Geschlechter regelt. WieebatrFrau und Mann einan-
der zu? Welche jeweilige Stellung, welche Rechté Bflichten ergeben sich fir
den Koran daraus? Wie will er Sexualitat geordebes? Was sagt er zu Ehe und
Ehescheidung? Den hier gestellten Fragen nachzogétiedie Aufgabe der fol-
genden Abschnitte. Da der Koran keine systematigditeandlung ist, lassen sich
auch bei Vergegenwartigung der einschlagigen Tdigesoziologischen, rechtli-
chen und ethischen Aspekte haufig nicht einfacteirander scheiden.

7.1 Schoépfungsgegebene Stellung von Mann und Frau

Den theologischen Implikationen des koranischen ddbkanbildes wird spater
noch ein eigener Abschnitt gewidmet werd&nVergegenwartigen wir uns die
protologischen Aussagen des Koran zu Mann und Beigen sich unverkennbar
Parallelen zu den biblischen Schopfungsberichtevode 2 und der schdpfungs-
gegebene Vortritt des Mannes klingen an, wenn ¢8 B8if3t: ,Er hat euch aus
einem einzigen Wesen (d.h. aus dem ersten Menggudam)) geschaffen und
hierauf aus ihm das ihm entsprechende andere Wgdsnseine Gattin) ge-

macht“*® Zu seinen Zeichen gehoért es*, bemerkt 30,21, ,dr@us euch selber

486 S.o. S. 25ff.

487 S. u. S. 227ff.

488 Der fortgesetzten Schopfung ist gedacht, wenohdiefend festgestellt wird: ,Er erschafft euch im
Leib eurer Mutter in einem Schopfungsakt nach dedem”. — Vgl. 16,72: ,Gott hat euch aus
euch selber Gattinnen gemacht (indem er zuerdtiezelwesen und aus ihm das ihm entsprechen-
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Gattinnen geschaffen hat (indem er zuerst ein Biregen und aus ihm das ihm
entsprechende Wesen machte), damit ihr bei ihnégmetqoder: ruhet). Und er hat
bewirkt, daf3 ihr (d.h. Mann und Frau) einander iabe und Erbarmen zugetan
seid (w. er hat Liebe und Erbarmen zwischen euahagét). Darin liegen Zeichen
fur Leute, die nachdenken.”

Von der Schdpfung her ist der Mann der Frau vordjeet. Ein Herrschaftsver-
haltnis scheint daraus aber nicht abgeleitet. MarmthFrau von Gott herejnander
in Liebe und Erbarmerzugetan“ zu sehen, klingt nach Gleichstellung Ger
schlechter. Wenn 53,45 einfach sagen kann, daB3,@atMenschen in) beiderlei
Geschlecht erschafft, mannlich und weiblitf“ kénnen Bibelkenner die Schop-
fungsaussage von 1.Mose 1 hervorschimmern sehenhio aus macht es jeden-
falls keine Miihe, im Prinzip an ,Gleichberechtigtizg denken.

Dal so etwas wie ,Gleichberechtigung” im heutigém8 fiir den Koran nicht
in Frage kommt, liegt angesichts der vorgegebeneltembilder fir Mann und
Frau freilich auf der Hand. Immerhin sehe ich desrat um Gleichstellung von
Mann und Frau bemiiht, so weit dies vor dem Hinterdrpaternal gepragter Ge-
gebenheiten moglich ist.

7.1.1 Gleichstellung von Mann und Frau vor patéena Hintergrund

Das koraneigene Anliegen, weibliche Nachkommenrdéannlichen Nachkommen
grundséatzlich gleichgestellt zu sehen, deutet aichwenn 42,49f. zu lesen ist: ,Er
[Gott] schafft, was er will, indem er nach Beliebgsm einen weibliche und dem
andern mannliche (Nachkommen) schenkt, oder siPaaren macht (so daf3 ein
und derselbe) mannliche und weibliche (Kinder bekd)n oder (w. und) nach
Belieben jemand unfruchtbar macht (so dal3 er GbetHeeine Kinder bekommt).
Er weil3 und kann (alles).” Entschieden wehrt derafoeiner — bei seinen Zeitge-
nossen offenbar gangigen — Bevorzugungnnlicher Nachkommen bis hin zur
Praxis, weibliche Nachkommen zu téten. Dal3 er diesezusagen kompensato-
risch — mit der Vorstellung verquickt sieht, Go#llst bevorzuge fiir sich das
weibliche Geschlecht und deshalb seien die EweéllicheWeseA®™, macht seine
Argumentation nicht Ubersichtlicher, gibt ihr adrcanderen Seite aber besondere
Schérfe. Gott dier'échterund den Menschen digdhnezuzuordnen, hiel3e, sich
Gott zeugendvorzustellen, den Himmel mit (dann naturgemaRjgigichen We-
sen zu bevélkern und entsprechenden Gotzendfitmst betreibef? Von der

de andere Wesen schuf). Und aus euren Gattinnear bath Sohne und Enkel (?) gemacht. Und er
hat euch (allerlei) gute Dinge beschert.”

489 Vgl. 75,39: ,Dann machte er daraus die beidenclieshter (w. die beiden Paarweisen), das
mannliche und das weibliche.”

490 Vgl. 17,40; 53,27.

491 Vgl. 4,116f.

492 Ich zitiere dazu ausfuhrlich 16,56-62: ,Und sieh( die Unglaubigen) bestimmen fiir die, von
denen sie (in Wirklichkeit Gberhaupt) nichts wisgdrh. fir dieGotzen w. fir das, was sie nicht
wissen), einen Anteil von dem, was wir ihnen (zuen@3?) beschert haben. Bei Gott! Ihr werdet
sicher (dereinst) Uber das, was ihr (an lugneriscBétzenglaubenausgeheckt habt, zur Rechen-
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Ungeheuerlichkeit, Gott iiberhaupt Kinder zuzusdfedf®, einmal abgesehen,
entbehrt es — nach dem Koran — jeder Logik, GatsbmenNachkommen ausge-
rechnet dasjenige Geschlecht bevorzugen zu lagssnman selbst nicht may.
DalR manSéhnenden Vorzug geben kann, ist dem Koran nach Uberkemem
Fassung der Geschlechterrollen schliissig. Dochdgedaés reimt sich dann nicht
zur Argumentation der Gegner. ,(Wie reimt sich dasammen?)” fragt 43,17f.,
~Jemand, der von Kindheit an herausgeputzt wirddev.im Schmuck aufgezogen
wird) und sich beim Streiten unklar ausdruckt(?ll{s fir Gott als Teilhaber gut
genug sein)?*

Wenn im letzten Zitat davon ausgegangen wird, daRidh sich beim Streiten
nicht klar ausdriicken kénnten, befinden wir uns éiaem géngigen Rollenbild,
und dieses wird uns natirlich noch weiter besofifti Zunachst ist aber festzu-
halten, daf3 den Koran von Gott und Gottes Schopfiendkeine Ungleichheit von
Mann und Frau kennt. ,(Gleichviel ob) mannlich odeiblich* gehéren die Glau-
bigen ,zueinander (ohne Unterschied des Geschle(t95), und allein Glauben
und Handeln entscheidet tiber die Zukunft im PasitilieSelbstverstandlich sieht
der Koran bei seiner Rede von GlaubitjfenUnglaubigef’” oder Heuchlert®
.Manner und Frauen“ nebeneinander, und Manner firgiehmit ihren zugehori-
gen ,Gattinnen“ entweder im Paradi€soder in der HolIZ° wieder. Abwegig
erscheint dem Koran 6,139 die Ansicht, unter bastiem VVoraussetzungen sei nur
Méannern ein bestimmtes Tierprodukt zu essen vottehaSelbstverstandlich
findet er Mann und Frau sickechselseitigoeeinflussen und entsprechend verant-

schaft gezogen werden. [57] Usig schreiben Gott die Tochten. — Gepriesen sei er! (Daruber ist
er erhaben.) {Dabei soll) ihnen (selber zukommen), wonach diee(seits) Lust haben (d.h.
ménnliche Nachkommer{p8] Wenn einem von ihnen die Geburt eimesiblichenWesens ange-
sagt wird (w. ein weibliches Wesen verkiindigt windlacht er dauernd ein finsteres Gesicht und
grollt (dem Schicksal). [59] Dabei halt er sich vden Leuten verborgen, weil ihm etwas (so)
Schlimmes angesagt worden ist, (und Uberlegt) @s érotz der Schande behalten, agteer es im
Boden verscharren solNein! Wie schlecht urteilen sie doch! ... [62] Usiéschreiben Gott etwas
zu, was ihnen (selber) zuwider ist (d.h. weiblisleehkommen)Jund ihre Zunge macht eine lugne-
rische Aussage (mit der Behauptung), dal® ihnehdgetlas Beste zukomme. (Das Gegenteil ist
der Fall.) Wahrlich, sie haben (dereinst) das hid#laer zu erwarten...”

493 S. dazu auch die Zitate in Anm. 438.

494 37,149ff.: ,Frag sie (d.h. deine unglaubigen Lsladte) doch um Auskunft: Sollen deinem Herrn
(etwa) die Tochter (die sie fur sich nicht habedlew) zukommen, und ihnen die Séhne? ... Sollte
er die Tochter vor den Séhnen (bevorzugt und filv)shuserwahlt haben? Was ist denn mit euch?
Wie urteilt ihr (so verkehrt)?* — 53,19ff.. ,Was meihr denn (wie es sich) mit al-Lat und al-'Ussa
(verhalt), und weiter mit Manat, der dritten (dieseiblichen Wesen) (w. und mit Manat, der drit-
ten, anderen)? (Sind sie etwa als Tochter Gottasspnechen?) Sollen euch die mannlichen Wesen
zukommen, und Gott die weiblichen (die ihr Menschigreuch nicht haben wollt)? Das ware eine
ungerechte Verteilung.“

495 4,124 vgl. 16,97; 40,40.

496 Vgl. 9,71; 33,35.73; 48,5; 57,12.18; 71,28; 85,10

497 33,73; Heiden 48,6.

498 Vgl. 9,67; 57,13.

499 Vgl. 43,70.

500 Vgl. 37,22.
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wortlich. Nach 24,26 gehoren ,schlechte Frauen ..schbiechten Ménnern, und
schlechte Manner zu schlechten Frauen. Und guteeRrgehdren zu guten Man-
nern, und gute Manner zu guten Frauen“. ,Musliméstténner und Frauen“ sind,
nach 33,35, ,Manner und Frauen, die glaubig, dietf)fGdemiitig ergeben, die
wahrhaftig, die geduldig, die bescheiden sind, Alilmosen geben, die fasten, die
darauf achten, daf} ihre Scham bedeckt ist, (odersidh des (unerlaubten) Ge-
schlechtsverkehrs enthalten (?), w. die ihre Schawahren) und die Gottes ohne
Unterlaf3 (w. viel) gedenken®.

7.1.2 Gleichbehandlung bei Vergehen

Der Gleichheit (auch in der Verantwortung) vor Gartspricht die Gleichbehand-
lung bei Vergehen. ,Wenn ein Mann oder eine FranemDiebstahl begangen
hat", steht 5,38 zu lesen, ,dann h#utendie Hand ab! (Das geschehe ihnen) zum
Lohn fir das, wasie begangen haben, und als warnendes Exempel van seit
Gottes. Gott ist machtig und weise.” ,Wenn eineuruad ein ManrUnzuchtbe-
gehen®, dekretiert 24,2f., ,dann verabreigeidem von ihnenhundert (Peit-
schen)hiebe! Und laf3t euch im Hinblick darauf, dabei dieser Strafverordnung)
um die Religion Gottes geht, nicht von Mitleid rifihen erfassen, wenn (anders)
ihr an Gott und den jiingsten Tag glaubt! Undibeer Bestrafung soll eine Grup-
pe der Glaubigen (als Zeugen) anwesend sein. Unilann der Unzucht began-
gen hat, kann nur eine ebensolche oder eine heltniBrauheiraten Und eine
Frau, die Unzucht begangen hat, kann (ihrerseits) oarainem ebensolchen oder
einem heidnischen Mangeheiratet werdenFir die (lUbrigen) Glaubigen ist dies
(d.h. die Heirat mit jemand, der Unzucht begangath Verboten.” Unterschiedslos
bringt demnach Unzucht Mann wie Frau in einen uiisen Stand. Daneben weist
die Rede vom Heiraten deutlich auf unterschiedliét@lenzuordnungen. Der
Mann heiratet, die Frawird geheiratet. Dem Mann féllt der aktive Part zu, der
Frau der passive.

7.1.3 Alte Rollenvorstellung — Dominanz des Mannes

Der passiven Rolle der Frau bei der Heirat enthprite Uberkommene Vorstel-
lung von der praktischen Dominanz des Mannes. Danrivist der Versorger der
Frau(en). Er dominiert gegebenenfalls das Eheschgglerfahren. Méannliche
Sexualitéat pragt die Sicht der Sexualitat und dibderen Bedingungen des Um-
gangs mit ihr. Dal3 dies auch die nachkoranischeigklung des Islam beeinfluf3t
hat, durfte dort sichtbar werden, wo der Islam Machfolgezeit hinter Freiheiten
des Koran zurlckféllt. Bei all dem bleibt jedocts mum Beweis des Gegenteils
festzuhalten, dafd der Koran zu seiner Zeit das @ej@on Diskriminierung oder

Benachteiligung der Frauen im Sinn hat.

Nicht zu Ubersehen ist die paternal(istisch)e Rrggwenn es 4,34 heilt: ,Die
Méanner stehen Uber den Frauen, weil Gott sie (vatulNvor diesen) ausgezeich-
net hat und wegen der Ausgaben, die sie von ihremm¥gen (als Morgengabe fiir
die Frauen?) gemacht haben. Und die rechtschafferaren sind (Gott) demiitig
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ergeben und geben acht auf das, was (den AuRendtsijeverborgen ist, weil
Gott (darauf) acht gibt (d.h. weil Gott darum begast, dal es nicht an die Offent-
lichkeit kommt). Und wenn ihr fiirchtet, daR (irgevedche) Frauen sich auflehnen,
dann vermahnt sie, meidet sie im Ehebett und stkiafjWenn sie euch (darauf-
hin wieder) gehorchen, dann unternehmt (weiteftsigegen sie! Gott ist erhaben
und grof3.“ Der seine Frau versorgende Ehemanndudt diesem Vers das Recht,
wenn nicht gar die Pflicht, sie bei Auflehnung gegeenfalls auch durch Schlage
wieder zur Raison zu bringen. Dal3 déesm Koran steht, mdgen ,moderne“ Mus-
lime moglicherweise gar nicht wissen. Falsch wé&ralger sicher auch, zu meinen,
damit seien Frauen einfach ihren prigelnden Manaasgeliefert. Denn unmittel-
bar anschlielend nimmt 4,35 die Regelung einesisteaften) Zerwirfnis[ses]"
zwischen Eheleuten in Blick und fordert, dazu jeeai ,Schiedsrichter* aus der
Familie des Mannes und der Frau zu bestellen.

7.2 Gleiche Ehebedingungen fir die Glaubigen

DaR die Religion fur einen Muslim auch die Wahl dgsepartners bestimmt, ist
nach dem, was der Koran zum Stichwort ,Freundstlsaftit, zu erwarten. Was
der Volksmund ,Mischehe” nennen koénnte, ist nattirlnicht erlaubt. Jeder még-
liche Einfluf3 durch Unglaubige muR ausgeschlossemen. ,Heiratet nicht heid-
nische Frauen, solange sie nicht glaubig werdeotfert 2,221. ,Eine glaubige
Sklavin ist besser als eine heidnische Frau, aumtmvdiese euch gefallen sollte.
Und [- was flr die Manner gilt, gilt gleicherweifier die Frauen! —] gebt nicht
(glaubige Frauen) an heidnische Manner in die Eb&ange diese nicht glaubig
werden! Ein glaubiger Sklave ist besser als eidriischer Mann, auch wenn die-
ser euch gefallen sollte. Jene (Heiden) rufen zuiteHfeuer (indem sie zum Un-
glauben und zu siindigen Handlungen auffordern)t &usr ruft zum Paradies und
zur Vergebung durch seine Gnade (w. mit seineruries)“. Mann und Frau sind
in gleicher Weise an das Verbot der ,Mischehe" getan.

7.2.1 Allgemein gultige Sexualmoral: Geschlechieta an die Ehe gebunden

DalR Manner wie Frauen gehalten sind, darauf zieachtla® ihre Scham bedeckt
ist’, und ,Unzucht* Mannern wie Frauen Peitschebkieinbringt und von einer
seridsen Ehe unter Glaubigen ausschlieRt, begegobtE™ Glaubige Manner
und Frauen enthalten sich jeglicher ,Unzucht. Géschtsverkehr hat ausschliel3-
lich in der Ehe, d.h. im Rahmen einer auch der agig&n Frau (Sklavin) Schutz
gewahrenden Verbindung seinen legitimen Ort. Detapgitht sowohl die Forde-
rung, Ledige sollten verheiratet werden, als auehAdissage, daf’ es zur Heirat der
entsprechenden wirtschaftlichen Voraussetzungemarbe@/erheiratet diejenigen
von euch®, heil3t es 24,32f., ,die (noch) ledig sindd die Rechtschaffenen von
euren Sklaven und Sklavinnen! Wenn sie arm sindl @ioh nicht zutrauen, eine
Familie zu erndhren), wird Gott sie durch seinedHrdich machen. Er umfafdt

501 S.o. S. 138 das Zitat von 33,35 und 24,2f.
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(alles) und weil3 Bescheid. [33] Und diejenigdig es sich (offensichtlich?) nicht
leisten kénnen zu heiraten, sollen so lange Erghaikeit Gber(oder: (darauf)
verzichten?) bis Gott sie durch seine Huld reickcimaUnd wenn welche von
euren Sklaven (w. von dem, was ihr (an Sklavenjtdig®inen Freibrief haben
wollen, dann stellt ihnen einen solchen aus, falleine gute Meinung von ihnen
habt (w. wenn ihr etwas Gutes an ihnen wif3t), uglst ghnen etwas von dem Ver-
mdogen Gottes, das er (d.h. Gott) euch gegeberdhat\on den 6éffentlichen Gel-
dern?)! Und zwingt nicht eure Sklavinnen, wenn eile ehrbares Leben fuhren
wollen, zur Prostitution, um (auf diese Weise) d&iicksgutern des diesseitigen
Lebens nachzugehen! Wenn (jedoch) jemand sie (elirldazu) zwingt, ist Gott,
nachdem dies (nun einmal) geschehen ist (w. nachdamsie (dazu) gezwungen
hat), barmherzig und bereit zu vergeben."

Rechte Muslime sind mithin gehalten, nicht nur selthrbar zu leben, sondern
auch Abhéngigen solches Leben zu erméglichen. Vi&sim der Vergangenheit
verfehlt wurde, vergibt der barmherzige Gott. Sddaemherzigkeit ist aber natir-
lich kein Freibrief fur weitere Verfehlungen. ,Eleile (Ehe)manner” kommen,
nach 5,5, fur den Unterhalt ihrer Frauen auf (ueldegn ,ihnen ihren Lohn). ,Un-
zucht treiben und sich Liebschaften halten®, konfiéimtsie nicht in Frage. Aus-
dricklich heiRt es im Zusammenhang des 70,22fEheisenden Tugendkatalogs
V. 27ft.°% daR die Glaubigen ,sich vor der Strafe ihres Hemgstigen ... [29]
und sich des Geschlechtsverkehrs enthalten (w.Sbheam bewahren), [30] aul3er
gegeniber ihren Gattinnen, oder was sie (an Skiamnbesitzen.” Leben sie in
diesem Rahmen ihre Sexualitat ,sind sie nicht delta ... [31] Diejenigen aber,
die darlUber hinaus (andere Frauen) fur sich halmieny machen sich (offensicht-
lich) einer Ubertretung schuldig.” Was hier spdza die Adresse der Manner
gesagt ist, gilt, nach 4,25, mutatis mutandis $edostandlich auch fur ,glaubige
Frauen“ — seien sie nun als Freigeborene von voenhén ,ehrbaren Stand oder
als Magde/Sklavinnen erst durch Ehelichung ,ehrbdar@uen geworden®. ,Un-
zucht treiben und sich Liebschaften halten®, istsiié ausgeschlossen. Begehen sie
.etwas Abscheuliches”, missen Frauen vordem nied&tandes allerdings nur
.die Halfte der Strafe" gewartigen, ,die (in eineulchen Fall) fur die (freigebo-
renen) ehrbaren Frauen vorgesehen ist. Dies", f§B& fort, ,(d.h. die Erlaubnis,
Sklavinnen zu heiraten) ist (eine Erleichterung) diejenigen von euch, die (bei
ganzlicher Enthaltsamkeit) furchten, in Bedrangifiy zu kommen. Doch ist es
besser fiur euch, Geduld zu Gben (und auf die HewatSklavinnen zu verzich-
ten).”

Was mit ,etwas Abscheuliches" gemeint ist, wird mau kldren sein. Deutlich
geht aus den bisher zitierten Texten hervor, dafiXdean Sexualitat nur im Rah-
men einer ehelichen Verbindung auszuleben erlddigt: ist er dann allerdings
durchaus frei von weiteren Verklemmungen und keBaschrankungen nur im

502 Vgl. etwa auch 25,67f., wo ,keine Unzucht zu bege zu den aufgezahlten Merkmalen der
rechten Glaubigen gehdrt.
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Zusammenhang spezieller Reinheitsvorschrifté,222 fordert von den Mannern
Enthaltsamkeit wahrend der Menstruation ihrer Fnaumd erlaubt den Ge-
schlechtsverkehr erst wieder, ,wenn sie sich daareigigt haben®”* Wie eine
Ermunterung zum (segensreichen ehelichen) Koitugtkkes, wenn V. 223 fort-
fahrt; ,Eure Frauen sind euch ein Saatfeld. Geh{diesem) eurem Saatfeld, wo
immer ihr wollt! Und legt euch (im Diesseits) eingorrat (an guten Werken) an!
Und fiirchtet Gott! Ihr mif3t wissen, dafd ihr ihnmréest) begegnen werdet.” Der
vitalen Einstellung des Koran zur Sexualitat — iistztigen Rahmen versteht sich —
entspricht, dafl im Paradies ,gereinigte Gattinnenw. ,Huris* auf die Manner
warten. Bei letzteren an Edelhuren zu denken, kdlemfalls Nichtmuslimen in
den Sinn kommen. ,Unzucht” ist im Paradies kein mbe Hier herrscht absolute
Fulle. Manner finden sich hier keinen Versorgungfga und damit auch keinen
Vermdgensgrenzen ausgesetzt. Die Zahl der ,Gatiihhéngt — vom Koran her
gedacht — allenfalls von der Potenz des Mannes aelerAnspriichen eben dieser
Gattinnen ab.

7.2.2 Ausschluf3 von ,Abscheulichem”

Von ,Abscheulichem” war im letzten Abschnitt die d& Im ganzen ist mit ,ab-
scheulich® im Koran immer ein Handeln gemeint, datbstverstandlich nicht
zugelassen oder toleriert werden kann, ,(gleichweds davon auf3erlich sichtbar
oder verborgen ist®®>. Abscheuliches gebieten kénnen nur der S&tamd wer in
seine FuRstapfen tritt (24,21). Gott verbietet gageAbscheuliché¥, und es ist
Kennzeichen der Glaubigen, dal3 sie ,die schwerend&iiund alle (w. die) ab-
scheulichen Handlungen meidefi® Als ,etwas Abscheuliches* und ,iible Hand-
lungsweise* brandmarkt 17,32 generell ,Unzucht*fidadaR Joseph in Agypten
den Reizen der Frau seines agyptischen Hanoit erlag, sorgte Gott selbst, ,um
Bdses und Abscheuliches von ihm abzuwenden® (12,Hvas Abscheuliches”
kénnen, nach 4,15, (Ehe)Frauen (miteinander) ,begelund ,zwei von euch
(Mannern)“ und haben daraufhin spezifische Strafererwartert®® Frauen, die
.etwas ausgesprochen Abscheuliches" begehen, rarliden Anspruch, dalR man
gut mit ihnen umgeht® Handelt es sich dabei gar um eine der ,FrauenPdes
pheten“, muR3 diese gewartigen, dal ,ihr die Stvafeloppelt* wird (33,30). ,Et-
was Abscheuliches und hassenswert — eine Uble biagslveise!” — nennt der
Koran 4,22 die Heirat von Frauen, die vormals dgeren Vaters Frauen waren,

503 2,187.197.

504 Ausfuhrliches Zitat s. Anm. 382.

505 6,151; 7,33.

506 2,169.268.

507 7,28: ,Sag: Gott befiehlt nichts Abscheuliches'16,90: ,Gott befiehlt (zu tun), was recht und
billig ist ... und er verbietet (zu tun), was absdi@uund verwerflich ist* — 29,45: ,..verrichte das
Gebet! Das Gebet verbietet (zu tun), was abschreutid verwerflich ist.”

508 42,37; 53,32.

509 Vgl. o. das Zitat von 4,25.

510 4,19; 65,1.
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und zahlt im folgenden auf, wen sonst noch zu tesiraerboten ist. Bemerkens-
wert dirfte im Gbrigen sein, da3 im naheren KontiettRede von Abscheulichem
mehrfach zum einen von Kindstétuigund zum anderen von unberechtigter Ge-
waltsamkeit'? die Rede sein kann. DaR bei ersterer v.a. anwdigraacklich vom
Koran verponte Tétung unerwinschigichterund bei letzterem an willkirliche
mannlicheGewalt gegeniiber (Ehe)Fraugedacht ist, mag Vermutung bleiben. In
jedem Fall erscheint Sexualitdt im Koran durch dasbot von ,abscheulich®
genannten Abweichungen streng eingegrenzt. Ob putige Leser die im Koran
begegnende Sexualmoral hoch oder eng finden, &igismit Sicherheit aus ihr,
sie wirkt sich bis in die Regelung des alltaglichémgangs der Geschlechter mit-
einander und in die Kleiderordnung aus und tragtn dautoritdren Konzept des
Koran entsprechend, da und dort durchaus prohéb#iige.

7.2.3 Kleiderordnung — Reiz- bzw. Versuchungspytapie

Die Pflicht des Muslim, seine ,Scham bedeckt" zitdrg klang schon att? Seine
,Scham bewahren®, heiféf ,sich des Geschlechtsverkehrs enthalten. Zu Maria
der vom Koran hoch geschétzten Mutter Jesu, gedhét sie ,sich keusch hielt (w.
die ihre Scham schiitzte}> ,Wir haben Kleidung auf euch herabgesandt, daR sie
eure Scham verberge®, wendet sich 7,26f. an died&i Adams” und fahrt fort:
»Aber die Kleidung der Gottesfurcht, die ist besgas die Kleidung, die nur au-
RBerlich die Scham verhillt)“. Sie ist besser, ve@l sozusagen gewahrleistet, ,daf’
euch der Satan nur nicht in Versuchung fihrt, wigeast) eure (Stamm)eltern (in
Versuchung gefiihrt und) aus dem Paradies vertriaBbgnndem er ihnen (gewis-
sermafien) ihre Kleider auszog, um sie ihre Schéwenseu lassen!* So fragwirdig
Bibellesern die koranische Ausdeutung der Parasgs@e sein mag, so deutlich
verknupft der Koran hier unbedeckte Scham bzw.sop&n sexuellen Reiz mit
Versuchung, vor der es durch Bedeckung zu bewaddilten

Offensichtlich steht das Motiv, versuchliche Sitaaén auszuschlieRen, im Hin-
tergrund, wenn der Koran 24,58ff. den hauslichegafig regelt und sich zur Klei-
dung alt gewordener Frauen aufert. ,Ihr Glaubigen¥ilt es da, ,Eure Sklaven
(w. Was eure Rechte besitzt) und diejenigen vorhEdienoch nicht den Zustand
der Pubertaterreicht haben, sollen zu drei (Tages)zeiten ¢ginaal) um Erlaubnis
fragen (wenn sie zu euch hereinkommen wollen):dean Frihgebet, wenn ihr um
die Mittagszeit eure Kleider ablegt, und nach deeb& am spaten AbenfDas
sind) drei (Zeiten, in denen) Geschlechtsteile gash (zu sehen sein kénnen)
AuBerhalb von ihnen (w. Nach ihnen) ist es wedeiefich noch fiir sie eine Siin-
de, wenn ihr (uneingeschrankt) untereinander unghgrgso macht Gott euch die
Verse (w. Zeichen) klar. Er wei3 Bescheid und istse. [59] Und wenn die Kin-

511 Vgl. 6,151; 17,31 u. 60,12 im Kontext von ,Unztich
512 Vgl. 7,33; 16,90; 42,36.

513 S.0. S. 62.94.139.

514 nach 23,5; 33,35; 70,29.

515 21,91; 66,12.
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der von euch (Muslimen) defustand der Pubert&trreicht haben, dann sollen sie
(beim Betreten einer Wohnung) um Erlaubnis fragee, das von jeher Sitte war
(w. wie diejenigen, die vor ihnen lebten, um Erlaigbgefragt haben). So macht
Gott euch seine Verse (w. Zeichen) klar. Er weiBdBeid und ist weise. [60] Und
fur diejenigerFrauen, die alt gewordesind (w. die sich (zur Ruhe) gesetzt haben)
und nicht (mehr) darauf rechnen kdnnen, zu heirastres keine Siinde, wenn sie
ihre Kleider ablegen, soweit sie sich (dabei) niclit Schmuck herausputzen. Es
ist aber besser fur sie, sie verzichten darauh (sicdieser Hinsicht Freiheiten zu
erlauben). Gott hort und weil} (alles).”

Nicht minder deutlich geht es um Versuchungsprogte)] wenn 24,30f. (ge-
schlechtsreifen) Mannern und Frauen ausfiihrlicheh&leensregeln vorgibt: ,Sag
den glaubigemMéannerrt, steht hier zu lesen, ,sie sollen (statt jemandanustar-
ren, lieber) ihre Augen niederschlagen, und sidesotlarauf achten, dafd ihre
Scham bedeckt ist (w. sie sollen ihre Scham bewdh8» halten sie sich am ehe-
sten sittlich (und rein) (w. das ist lauterer fig)sGott ist wohl dartiber unterrich-
tet, was sie tun. [31] Und sag den glaubigeauen sie sollen (statt jemanden
anzustarren, lieber) ihre Augen niederschlagen, siadsollen darauf achten, daf3
ihre Scham bedeckt ist (w. sie sollen ihre Schawahbeen), den Schmuck, den sie
(am Korper) tragen, nicht offen zeigen, soweit mhih(normalerweise) sichtbar
ist, ihren Schal sich Gber den (vom Halsaussclmaith vorne heruntergehenden)
Schlitz (des Kleides) ziehen und den Schmuck, der(asn Korper) tragen, nie-
mand (w. nicht) offen zeigen, au3er ihrem ManrenmVater, ihrem Schwiegerva-
ter, ihren Séhnen, ihren Stiefséhnen, ihren Briddem S6hnen ihrer Brider und
ihrer Schwestern, ihren Frauen (d.h. den Frauendemien sie Umgang pflegen?),
ihren Sklavinnen (w. dem, was sie (an Sklavinnegitaen), den mannlichen Be-
diensteten (w. Gefolgsleuterie keinen (Geschlechts)trieb (mehr) habemd den
Kindern, dienoch nichts von weiblichen Geschlechtsteilen wister sie sollen
nicht mit ihren Beinen (aneinander)schlagen und idlaenf den Schmuck aufmerk-
sam machenden sie (durch die Kleidung) verborgen (an ihrieayen (w. damit
man merkt, was sie von ihrem Schmuck geheimhaltémdl. wendet euch allesamt
(reumiitig) wieder Gott zu, ihr Glaubigen! Vielletctvird es euch (dann) wohl
ergehen.”

Das lange Zitat bezeugt mit seinen Ausdifferenzigan beredt die koraneigene
Kasuistik. Offensichtlich ist auch die paternaledpektive, aus der heraus, trotz
grundsatzlicher Gleichstellung von Mann und Fradavon, wie verflhrerisch
auch der Anblick eines Mannes sein kann, weil3 deepgh-Sure 12 weidlich zu
berichten —, allein der Verhillung weiblicher ReiBeachtung geschenkt wird.
LOffen”, d.h. mit ,Halsausschnitt und Schmuck, Issich die Frau aufRer ihrem
Mann nur denen zeigen, die, etwa nach 4,22f., dhredh Sexualpartner tabu sind.
Da Schmuck anzulegen ein Geschlechtsspezifikunfrderen ist®, beriicksichtigt

516 Ich erinnere an 43,18: ,Jemand, der von Kindlaeitherausgeputzt wird (w. der im Schmuck
aufgezogen wird)..."
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die Kleiderordnung fur die Frauen selbstverstahdéioch den Umgang selbst mit
verborgenem und méglicherweise verlockend klirrem@chmuck.

Uber die durch die paternal gepragte Sexualmomlkaean diktierte besondere
Kleiderordnung fur die Frauen und Uberhaupt zu &hgiten der Sexualmoral gibt
nicht von ungefahr besonders die Sure 24 Auskdigtunter der Uberschrift ,Das
Licht” firmiert. Historische Bedingtheiten riickefmer, schaut man auf Aussagen
der Sure 33, in denen die Frauen des PropheterRailhe spielen. Ein konkreter
Zwischenfall dirfte dahinter stehen, wenn die Kéeatdnung fir Frauen auch auf
den — méglicherweise leicht bekleidet unternommen&ang zum Abort erweitert
erscheint und es 33,59 heil3t: ,Prophet! Sag defdattinnen und Téchtern und
den Frauen der Glaubigen, sie sollen (wenn sieretas) sich etwas von ihrem
Gewand (Uber den Kopf) herunterziehen. So ist esh@sten gewahrleistet, dald
sie (als ehrbare Frauen) erkannt und daraufhirt bhietastigt werden.” Der islami-
sche Brauch des Kopftuchs und der Verhillung desioBes der Frau dirfte hier
seinen ,Beleg" finden.

7.3.1 Rollenspezifische Bedingungen der Heirat

So selbstverstandlich der Koran das Ausleben deuedigit an die Ehe bindet, so
selbstverstandlich erscheinen Heirat und Ehe imaKanit materiellen Aufwen-
dungen des Mannes gegenuiber der Frau verbundeerrsdmiede der sozialen
Stellung (Freigeborene oder Magd/Sklavin) spielagedien unter Glaubigen eine
untergeordnete Rolle. ,Ihr gehort (als Glaubigegimander (ungeachtet der Unter-
schiede in der sozialen Stellung)“, bemerkt 4,Z5e,nicht so bemittelt sind, daf3
sie [freigeborene] ehrbare glaubige Frauen zu texiraermogen”, sollen sich,
wenn ihnen sexuelle Enthaltung denn unmdglic’jsan bereits in ihrem ,Besitz*
befindliche oder mit geringerem Aufwand von andeétiger ,Herrschaft* zu er-
werbende Magde/Sklavinnen halten. Dal3 dies dietheste Lésung ist, hat wohl
auch damit zu tun, dal3 der Versorgung der [freigeten] ,ehrbaren Frauen* —
Sklavinnen haben im Rahmen ihres Standes bzw. ibregstverhaltnisses ihre
Versorgung — soziale Prioritdt zukommt. In jedenil lRdngt die Zahl der von
einemMann zu heiratenden Frauen entscheidend von seiiresthaftlichen Ver-
haltnissef™® und dann auch von seinem Vermdgen ab, seine Frgemtht zu
behandeln,Wenn ihr firchtet, heif3t es 4,3f. im Zusammengaler Frage ange-
messener Betreuung bzw. Versorgung heiratsfahigeeds)waisen, ,in Sachen
der (eurer Obhut anvertrauten weiblichen) Waisehtriecht zu tun, dann heiratet,
was euch an Frauen gut ansteht (?) (oder: beliglei®)jeder) zwei, drei oder vier.
Wenn ihr aber furchtet, (so viele) nicht gerecht(za)handeln, dann (nur) eine,
oder was ihr (an Sklavinnen) besitzt! So kénntahr ehesten vermeiden, unrecht

517 4,28: ,Gott will euch Erleichterung gewéhren. Degnsch ist (ja) von Natur schwach.”

518 4,24: ,Was dariber [d.h. Uber die bereits geehtdh Frauen] hinausgeht, ist euch erlaubt, (nam-
lich) daR ihr euch als ehrbare (Ehe)méanner, niahtUnzucht zu treiben, mit eurem Vermdgen
(sonstige Frauen zu verschaffen) sucht. Wenn ihndeelche von ihnen (im ehelichen Verkehr)
genossen habt, dann gebt ihnen ihren Lohn alshR#éid..."
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zu tun. Und gebt den Frauen iHvorgengabeals Geschenk (so daf3 sie frei dar-
Uber verfigen kénnen)! Wenn sie euch aber freigviliwas davon Uberlassen,
kénnt ihr es unbedenklich (fir euch selber) verbhan.”

7.3.2 Anspriiche der Frau

Die der Frau mit ihrer Heirat zustehende ,Morgergaties Mannes® sichert ihr
neben selbstverstandlichen Unterhaltsanspriichen ggmvissen Unabhéngigkeit.
Dariiber hinaus hat jede Ehefrau ihrem Mann gegendée Anspruch, von ihm
nicht vernachlassigt zu werden. ,lhr werdet”, stélt29f. zu lesen, ,die Frauen
(die ihr zu gleicher Zeit als Ehefrauen habt) ni¢hirklich) gerecht behandeln
kénnen, ihr mégt noch so sehr darauf aus sein. Werachlassigt nicht (eine der
Frauen) vollig so daB ihr sie gleichsam in der Schwebe lal3t! Wadn ihr euch
(auf einen [moglicherweise auch materiellen] Auggie einigt und gottesfirchtig
seid (ist es gut) ... Und wenn die beiden (d.h. Mand Frau) (falls keine Eini-
gung mehr mdglich ist) sich trennen, wird Gott jedeon beiden) aus der Flle
seiner (allumfassenden) Macht (fur den Verlustsemidigen (w. jedem ... (dar-
Uber weg)helfen). Gott umfal3t (alles) und ist weise

Verstehe ich den Text richtig, dann ist ehelichandehlassigung durch den
Mann ein legitimer Trennungs- bzw. Scheidungsgriimddie Frau. Und mit Ver-
nachlassigen ist zweifellos auch die Nichterfulllgggueller ,Pflichten” von Sei-
ten des Ehemannes gemeint. ,\Wollt ihr euch dennMeitschen mannlichen Ge-
schlechts abgeben und (dariiber) vernachlassiggnnfveachtet liegen) lassen),
was euer Herr euch in euren Gattinnen (als Ehegrgeschaffen hat?“, fragt der
.Gesandte" Lot 26,165f. — die Sodomlegende im Hoptend — die Leute seiner
Stadt. Nicht nur, da die Vernachlassigung der ti@an“ im Sinne des Koran
Unrecht tun bedeutet. In dem, was Lots Widersaebdraben, begegnet obendrein
»Abscheuliches das der Koran im Kontext der Lot-Legende auch Alisdruck
von Malflosigkeit (7,80), absoluter Torheit (27,p4ter einfach als ,verwerflich®
(29,28f.) verurteilen kann.

7.3.3 Frauen des Propheten (Sonderrolle)

Eindeutig auf die Sonderrolle des Propheten hebeBestimmungen von 33,50ff.
ab, die den besonderen Rahmen seiner Heiratsmikgilieh abstecken und zu-
gleich seine Ehen besonders vor Einbriichen schijf@émn ihr die Gattinnen des
Propheten (w. sie) um (irgend) etwas bittet, dasbiéndétigt,” heildt es V. 53f.,
~dann tut das hinter einem Vorhang! Auf diese Wdilsgbt euer und ihr Herz eher
rein (w. Das ist reiner fur euer und ihr Herz). Uhddurft den Gesandten Gottes

519 Nach 4,24.25; 5,5; 33,50; 60,10 kann der Koratt sbn Morgengabe auch von ,Lohn“ sprechen.
60,10f. verhandelt die Frage des Vermodgensverlagtaichs. Mit ,Unglaubigen“ verheiratete
+glaubige Frauen“ sollen nicht zu diesen zuriickb&dt, sondern per Aufwandsentschadigung an
ihre friheren Eheméanner aus der unstatthaften &bgelst werden. Verlustausgleich unter Glau-
bensgenossen steht an, wenn ,Gattinnen“ ,zu denldubgyen Gberwechseln* und damit dem
glaubigen Ehemann ,abhandenkommen®.
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nicht belastigen und seine Gattinnen, wenn er (aipmicht mehr da ist, in alle
Zukunft nicht heiraten. Das wirde bei Gott schwergen (w. Das ware bei Gott
gewaltig). [54] Ob ihr nun etwas geheimhaltet oderkundtut, Gott weild Uber
alles Bescheid.” Nicht nur, daf? durch den Vorhamgllrch ein Austausch der
sprichwortlich ,,schénen Augen“ unmdglich ist, dieaken des Propheten bleiben
auch nach seinem Tode unerreichbar. Zur optischaetilihrbarkeit fir Au3en-
stehende kommt auf3erdem noch die verbale. ,lhrdfrales Propheten!”, steht
33,32 zu lesen, ,lhr seid nicht wie (sonst) jemath den Frauen [weibliches
Rollenverhalten!]. Wenn ihr gottesfiirchtig sein w@lv. Wenn ihr gottesfirchtig
seid), dann seid nicht unterwirfig im Reden (ménfiden Mannern), damit nicht
(etwa) einer, der in seinem Herzen eine Krankhait fnach euch) Verlangen be-
kommt! Sagt (vielmehr nur) was sich geziemt!* Né&tir kommt auch, sich (in
heidnischer Weise) herauszuputzen, fur die FraenRtopheten nicht in Frage
(V. 33). Wer unter ihnen ,der Sinn nach dem did&gem Leben und seinem Flitter
(w. Schmuck) steht”, braucht es, nach 33,28, nusagen, um vom Propheten
entsprechend ausgestattet und dann ,auf eine dicdent(w. schéne) Weise
frei[ge]geben” zu werden — dies dann freilich awgtter erklartem Verlust des
jenseitigen Lohns fir ein fromm-ziichtiges Lebendan Seite des Propheten (V.
29).

Uber die Offenbarungen des Koran vermag Mohammatk ssigenen Frauen
hervorragend zu disziplinieren. Doppelte Strafehtiderjenigen, die ,etwas aus-
gesprochen Abscheuliches begeht”, doppelter Lohmetvauf sie, wenn sie ,Gott
und seinem Gesandten demitig ergeben ist* (33,3girchtet Gott (ihr Frauen)!”
heil3t es 33,55ff. ,Er ist Uber alles Zeuge. ... [Dfgjenigen, die Gott und seinem
Gesandten Ungemach zufligen, hat Gott im Diesseitfught, und (er wird sie
auch) im Jenseits (verfluchen). Und er hat fir(sre Jenseits) eine erniedrigende
Strafe bereit." Wie selbstverstandlich der wesehdi Teil der Sure 66 der Rege-
lung von personlichen Frauengeschichten Mohammeatg, dvird vermutlich nur
Nichtmuslime wundern, die sich fragen, wo hier daast beobachtete Gleichge-
wicht zwischen Mann und Frau bleibt. Fir den MusinMohammed eben nicht
nur der Mann seiner Frauen, sondeder Prophet Sicher hat auch der Prophet
nicht das Recht, sich einer ihm verbundenen Sklainer anderen (Ehe)Frau zu
Gefallen véllig zu entziehen (66,1f.). Auch er @bttes Geboten unterworfen. Im
Streit mit sich verbindenden Ehefrauen hat er jedoehr als den fur eheliche
Streitfalle vorgesehenen Schiedsrichter zur Sg@ett ist ja sein Schutzherr. Und
Gabriel, die Glaubigen (alle), soweit sie rechtéi@msind, und tUberdies(?) die
Engel werden (ihm) Helfer sein. Wenn* Mohammed sdinauen ,entlait, wird
sein Herr ihm vielleicht Gattinnen zum Tausch gelat® besser sind“ (66,4f.). Die
Drohung gegenuber den widerstreitenden Frauereigtich. Einen Wink mit dem
Zaunpfahl kdnnte ein AuRenstehender es nennen, eden letzten Versen der
Sure 66 Frauenbeispiele friiherer Zeiten begegrt@men |, treulos® handelnden
Frauen konnten auch Noah und Lot, die ,rechtschaffeDiener* Gottes, denen
sie als Gattinnen ,unterstanden®(!), bei der Abregafg vor Gott nicht helfen.
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Die zuletzt zitierten Texte zeigen, mit welcherlSgberstandlichkeit der Koran
seinem Propheten auch hervorragende geistlichekbnittel zur Verfigung stellt,
wo es um Disziplinierung seiner eigenen Frauen.gékgichwohl wurde damit
kein rechtsfreier Raum fiir den Propheten geschafenh er darf nicht ,fur ver-
boten“ erklaren, ,was Gott ... erlaubt hat* (66,1)dukeine (Ehe)Frau — und sei es
eine Sklavin — willkurlich vernachlassigen.

7.4.1 Absicherung der Frau bei Ehescheidung

Wie deutlich sich der Koran unter den Uberkommened keineswegs in Frage
gestellten Bedingungen paternal gepragter Gesdildgararchie um rechtliche
Gleichstellung bzw. Absicherung der Frauen bemiifr] auch dort sichtbar, wo
er Fragen der Ehescheidung und des Erbrechts \a@thag8ichten wir zunachst die
Texte zur Ehescheidung

Fraglos dominiert auch hier die mannliche Sichte\Wér Mann heiratet und die
Frau geheiratenird®®, so vollzieht sich auch die Scheidung im Normalierge-
stalt, da® der Mann die Frau ,entlal3t‘ bzw. ,frbigi Sure 65 ist Scheidungsfra-
gen gewidmet und tragt die Uberschrift ,Die Entlasg’. Sure 2 verhandelt ab V.
227 (bis V. 241 — 238f. Einschub zum Gebet) diedRerg der Scheidung bzw.
was zu beachten ist, wenn ,Entlassung” ansteht.gbi@annten Texte eingehender
zu betrachten, dirfte sinnvoll sein.

Auffallig ist hier schon auf den ersten Blick, wiéufig sich in den genannten
Texten die Aufforderung wiederholt, ,in rechtlichdrzw. ,auf rechtliche Weise*
vorzugehen? Was unter ,rechtlich* vorzustellen ist, fiihrt dat#228 alsbald
aus. ,Die Frauen®, steht dort zu lesen, ,habend@én Behandlung von seiten der
Méanner)dasselbe zu beanspruchemozu sie (ihrerseits den Mannern gegenuiber)
verpflichtet sind, (wobei) in rechtlicher Weise (zerfahren ist). Und die Manner
stehen (bei alledengine Stufe Giber ihnesott ist machtig und weise.”

7.4.2 ,Entlassung” nicht ohne Versorgung

DalR Manner mit ihren Frauen aufrichtig umgehenesolist wohl die Gedanken-
briicke, die Uber das 2,224f. verhandelte Stichyiide" zu V. 226f. Uberleitet, in

dem es um Vorbedingungen einer moéglichen ,Entlagswon Ehefrauen geht.

Vorbedingung fir die Scheidung ist der durch Schisekraftigte Entschlul des
Mannes, den ehelichen Verkehr einzustellen. DeraKaetzt eine Frist von vier
Monaten, innerhalb derer der Mann seinen Schwuickmehmen und die Eheleu-
te ,wieder zusammenkommen* kdnnen. Danach giltEtidassung als beschlos-
sen, kann jedoch — im Folgenden wird das ausgeftimherhalb bestimmter Frist
bzw. unter bestimmten Bedingungen immer noch zwgéckmmen werden. Nach

520 Vgl. 0. S. 138.

521 2,228.229.231.232.233.234.236.241; 65,2.6. —-Horenel ,in rechtlicher Weise" taucht neben den
genannten Stellen im Koran sonst nur noch dreiaualZweimal geht es dabei ebenfalls um recht-
lichen Umgang mit Frauen (4,6 Vermdgen weiblichesis®n; 4,25 Morgengabe fiir geheiratete
Sklavin), einmal (2,180) um Testamentsregelung.
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V. 228 ,sollen“ entlassene Frauen ,ihrerseits deiioden abwarten“. Sind sie aus
der Ehe schwanger, dirfen sie dies nicht verhelmatic ,Und ihre Gatten haben
ohne weiteres das Recht, sie darin (d.h. wahrend\@etezeit) zuriickzunehmen,
wenn sie eine Aussdhnung herbeifiihren wollen.” @bhder anschlieBende, oben
bereits zitierte Satz von gleichen Rechten unctitéin die Moglichkeit im Auge
hat, auch die Frau konnte indirekt die ehelicheefendersetzung bis zu diesem
Punkt vorangetrieben haben, muR3 offen bleiben.,Zusséhnung” ware in jedem
Fall der Wille beider Partner erforderlich. Zweinfesteht nach V. 229 die Mog-
lichkeit, eine (beschlossene) Entlassung zuriickzmes. Danach gibt es kein
Fackeln mehr. Mann und Frau wissen von vornheseaman sie sind. Entlassung
bedeutet unwiderruflich ,ordentliche* Freigabe deau —mitsamtder ihr gehori-
gen Morgengabe des Mannes. Dal3 dies eventuell Sapkeiten mitbringen
kann, bedenkt der Koran im folgenden. Der Vermogerigst nach dem Fortgang
der entlassenen Frau, konnte die nachste HeiraMdemes unmoglich machen
und er kdme damit eventuell in die Situation, di®exual-]Gebote Gottes nicht
einhalten” zu kénnen. Auch fur die Frau bréachte Basthalten an einer erstorbe-
nen Ehe keine Erfiillung im Sinne besagter GebaiebeSindet der Koran in die-
sem Fall, daB ,es ... keine Suinde [sei], wenn diel Breh [mittels der ihr gehori-
gen Morgengabe] mit einem gewissen Betrag loskaWftie konsequent die end-
gultige Entlassung bzw. ordentliche Freigabe ekrau gilt, unterstreicht V. 230.
Wiederverheiratung mit ihr wéare erstaich ihrer Ehe mit einenanderenMann
moglich. Sozusagen ein Entlassungsspiel zu treibendie Frau danach wieder
zurlickzuholen, ist also ausgeschlossen. Auch deekftif der Entlassung bzw.
das Behalten der Frau, (nur) um sie (dann) zu aokeken, entspricht — so V. 231
— keinem Umgang ,in rechtlicher Weise*. Die gendiisersetzung von V. 232 ist
fraglich. In jedem Fall geht es auch hier darummeérrau an der Grenze einer
glltigen Entlassung nicht in unrechtlicher Weisalam fir sie anliegenden Schritt
einer Wiederverséhnung oder Neuheirat zu hindern.

Dem dergestalt ausgesprochenen Schutz der Frawchmidsingsfall entspricht
ihre Absicherung als werderfdeoder stillende Mutter. Nach 2,233 sollen Miitter
Jhre Kinder zwei volle Jahre stillen* kénnen undrKindesvater hat die Pflicht,
in der Stillzeit fir ihren Unterhalt einschlieB3lidkleidung aufzukommen. Auch
hier kommt ,Schikanieren“ nicht in Frage. Stirbtrd€indesvater wahrend der
Stillzeit, erbt sein Erbe auch die Unterhaltspfiedh Nur ,nach gegenseitiger
Ubereinkunft und Beratung* mag die Stillzeit abgetiwerden oder das Stillen
einer Amme Uberlassen werden — was aber nicht,hdd® die Mutter dann leer
ausgeht®

Die letzten Verse zum Abschnitt ,Entlassung” in && regeln die Entlassung
von Frauen, mit denen die Ehe noch nicht vollzogan®* und den Fall der Wit-
wenschaft, d.h. wenn der Tod des Mannes die Ehedeé® Beide Male steht die

522 Dazu besonders Sure 65.
523 S. Parets Kommentar zu Sure 2, (DigBib Nr. 46)28.1.
524 ,...solange ihr sie noch nicht berthrt habt".
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Versorgung der des Mannes an ihrer Seite nunmdigee Frau im Vordergrund.
Nach V. 236f% bedarf es bei der Entlassung von Frauen, mit dewoeh kein
Koitus stattfand, keiner Wartezeit. Wohl aber kalen Mann verpflichtet sein, die
Frau materiell auszustatten. 33,49 sieht das seltstéindlich vor. 2,236f. knilpft
es an die Bedingung, daf3 vorher bereits ,ein Rfkdhausgesetzt” war. In diesem
Fall ist — bei rechtlichem Vorgehen — ,die Halftesden, was ihr ausgesetzt habt
fallig, und Nachlal3 davon kann allenfalls durch den zu entlassenden Frau zur
Seite stehenden Eheschlie3ungsbevollméchtigten rgewéerden. Sicher nicht
zuféllig schliet die Mahnung: ,Vergef3t nicht (ineivhdgensangelegenheiten)
untereinander Grol3mut walten zu lassen! Gott detehg wohl, was ihr tut®, den
Kasus ab. 2,234f. und 2,240f. regelt den Fall ,wemiche von euch abberufen
werden und Gattinnen hinterlassen”. Nach V. 234fdwunéachst fur Witwen eine
Wartezeit von 4 Monaten und 10 Tagen festgesetatidser Wartezeit bereits eine
Wiederverheiratung ins Auge zu fassen ist fiir diend wie auch fir an ihr inter-
essierte Manner ,keine Sinde“. Heimliche Verabregundarf es dabei allerdings
nicht geben, und der endgiltige Entschlul? zur Helea Witwe kann erst nach
Ablauf der Wartezeit erfolgen. Die Versorgung deitWg stellt bei vorgesehener
Wiederverheiratung kein Problem dar. Fehlen entsmnede Aussichten baldiger
Wiederverheiratung, bleibt die Witwe, nach 2,240mindest fur ein Jahr gesi-
chert. Sie ist ,mit einer Ausstattung zu versehss, ein Jahr um ist, ohne (sie
wahrend dieser Zeit aus der Wohnung) auszuweidgi“die Ausstattung der
Witwe hatte® die Erben des verstorbenen Mannes aufzukommend2a8 oder
der Vormund der Witwe derweil Geziemendes zur Wheeldeiratung der Witwe
unternehmen, ist statthaft (,keine Stinde"). Als gpfichtung fur die Gottesfurch-
tigen“ betont V. 241 noch einmal, daf3 ,den entlaeseFrauen ... eine Ausstat-
tung zu[steht] (wobei) in rechtlicher Weise (zufaéren ist)". Im Anschlu® an V.
240 konnte der Vers die Versorgungspflicht gegenWigwen noch einmal un-
terstreichen. Als Schluvers fir den gesamten Afigctiber den Umgang mit
.entlassenen Frauen“ betont er generell die Manmerigegebene Versorgungs-
pflicht gegentber (ihren) Frauen.

Nach dem Koran ,stehen” die Manner unbezweifelteadition gemaf ,eine
Stufe Uber* den Frauéfi, sind als diejenigen, die herkémmlicherweise fés d
Vermdgen sorgen, aber zugleich in besondere Ausgdlidhten ihnen gegeniber
genommen. Wo man ,in rechtlicher Weise" miteinandergeht, ist den Frauen
koranischer Zeit dadurch eine beachtliche Eigenégkeit gesichert.

7.4.3 Belastung der Manner

DaR dies scheidungswilligen Mannern gegebenerdafisbliche Lasten aufbiirdet,
geht auch aus dem oben schon genannten zweitemtértazu Scheidungsfragen
in Sure 65 hervor. Selbstverstandlich behélt ndgh @ie mit dem Entlassungsbe-

525 Vgl. 33,49.
526 Vgl. 2,180.
527 2,228 vgl. 4,34 — S.0. S. 138.
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schlul3 des Mannes konfrontierte Frau wahrend deyegchriebenen Wartezeit ihr
Wohnrecht — ,es sei denn, sie begeht etwas ausgdaspr Abscheuliches”. Da der
Mann sich in der Wartezeit noch umbesinnen magliést moglicherweise auch zu
seinem Vorteil. Ist die Wartezeit verstrichen (V.),2sind zur rechtlichen Abwick-

lung der Entlassung unbedingt — eine ForderungGatesfurcht — zwei ,rechtli-

che Leute" als Zeugen hinzuzuziehen. Was das beftlsteht zwischen den Zeilen
zu lesen. Die unvermeidlichen Scheidungslasten éritir den Mann eine Situa-
tion schaffen, in der nur Gottvertrauen einen ,Aagivweist. V. 4 widmet sich

differenziert der Wartezeit nach Entlassungsbe&cbhd fuhrt Kriterien moglicher

Schwangerschatft ein. Fur Frauen, bei denen weger Witers oder ihrer Jugend
(zweifelsfrei) keine Menstruation zu erwarten stfragt die Wartezeit drei Mona-
te. FUr Frauen, deren Menstruation in Folge von fangnis ausbleibt, oder die
bereits offensichtlich schwanger sind, verlangit slie Wartezeit bis zur Nieder-
kunft. ,\Wenn einer gottesfiirchtig ist“, hei3t esnzidbschlul? von V. 4, ,schafft

Gott (w. er) ihm von sich aus (?) (oder: in seiS@ache?) Erleichterung”. V. 6
nimmt noch einmal das schikanefreie Wohnrecht dataBsungskandidatin, das
Unterhaltsrecht der Schwangeren und die Entlohmengtillenden Mutter auf und
fordert: ,beratet euch miteinander in rechtlicheeig¢“. Fir den Fall, daR eine
Mutter zu viel fur das Stillen verlangt, mag eirmlligere) Amme an ihre Stelle

treten. Nach V. 7 sollen die Aufwendungen fir diglassene Frau den Vermo-
gensverhaltnissen des Mannes entsprechen. ,Wer seimem Lebensunterhalt
beschrankt ist*, heil3t des dort, ,soll von dem (Wgen) ausgeben, was Gott ihm
gegeben hat. Gott verlangt von niemand mehr, assawéhm gegeben hat. Er wird,
nachdem es jemand schwer gehabt hat, Erleichteschaffen.”

7.4.4 Fortschrittliches Scheidungsrecht

Wie das koranische Scheidungsrecht bei bleibenalermaler Pragung die Frauen
vor mannlicher Willktir schitzt, durfte mit dem Tesferat deutlich geworden sein.
Kenner der gesellschaftlichen Verhéltnisse zu dei& Koran mégen hier weiter
herausarbeiten kdnnen, wie stark oder auch foitfladir sich damit der Islam von
gebrauchlichen Einstellungen seiner Zeit absetZtenindest die Abgrenzung
gegeniber einer gangigen heidnischen Scheidungsfdindet auch im Koran
ihren Niederschlag. Entschieden widerspricht 3&ARfaxis, in der der Mann die
Trennung vom Bett seiner Frau und damit die gepl&theidung ,mit der For-
mel“ ansagt, die Frau sei ihm nunmehr ,verwehrt dee Ricken ... [seiner] Mut-
ter". 33,4 findet die (offenbar heidnische) Forrabkrflachlich und unwahrhatftig,
weil ein Mann nureine Mutter haben und diese nicht die Ehefrau sein kand
58,1ff. setzt eine deutliche Strafe fiir den FaBseintlicher Weiterverwendung des
erklartermaBen ,verwerflichen Ausdrucks]* atfs

528 Zur Strafe s.0. S. 94. — Ob 33,4 gleichzeitig Bezeichnung der Adoptivséhne als ,(wirkliche
bzw. leibliche) Séhne" deshalb falsifiziert, weilolammed damit guten Mutes die Frau seines
Adoptivsohnes Seid heiraten konnte, mag dahindebtelben. In jedem Fall merkt der kritische
Beobachter auf, wenn der Koran zwei Verse spa&6)lie ,Gattinnen des Propheten ,Mutter*
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7.5 Vermogensstellung der Frau

Im Zusammenhang der Ehe- und Scheidungsregelung<desn wurde zuletzt
deutlich, wie selbstverstandlich der Koran den Eraiiber die ihnen zustehende
Morgengabe und weitere (vorlaufige) wirtschaftlicAbsicherungen im Schei-
dungsfall eine gewisse Eigenstandigkeit ermdglidetvermdgender die Frau ist,
kénnte man sagen, desto eigenstandiger vermagusie praktisch gegeniber
Mé&nnern aufzutreten, wenn es untereinander rettititugeht. In jedem Fall hat
sie Anspriche und Rechte, die kein glaubiger MairAbdrohung der Hdllenstra-
fe miBachten kann. ,lhr Glaubigen!”, steht 4,19fi lesen, ,Es ist euch nicht er-
laubt, Frauen (nach dem Tode ihres Mannes) wideerf) Willen zu erben. Und
drangsaliert sie nicht in der Absicht, (ihnen) @ineeil von dem, was ihr ihnen
(vorher als Morgengabe) gegeben habt, wegzuneh(Behialtet nichts von ihrer
Morgengabe ein) es sei denn, sie begehen etwagsgpusghen Abscheuliches.
Und geht gut mit ihnen um! Wenn sie euch zuwidedsiso ist euch vielleicht
etwas zuwider, wahrend Gott viel Gutes in es hiegin Und wenn ihr eine Gattin
an Stelle einer anderen eintauschen wollt und ohemevon ihnen (vorher) einen
Qintar [=Geldbetrag] gegeben habt, dann nehmt sidiavon (wieder an euch)!
Wollt ihr es (denn etwa) mit Verleumdung (?) (od8chandbarkeit?) und offen-
kundiger Sinde (wieder an euch) nehmen? Wie kémras (denn wieder an euch)
nehmen, wo ihr doch zueinander eingegangen seigiend.h. die Gattinnen) eine
feste Verpflichtung von euch entgegengenommen t®iben

Ob mit 4,19 der Brauch der sogenannten Levirat¢eimeBruder des verstorbe-
nen Mannes heiratet die Witwe) abgelehnt oder ob/destellung entgegengetre-
ten wird, die Witwe habe ihr eigenes Ehevermdganktbmasse zuzuschlagen —
das Verbot ist deutlich. Die Witwe verfiigt selb&teii sich und die ihr gehorige
Morgengabe und verliert, ob dies den Mannern peé8t nicht, nach Gottes Willen
ihre Rechte daran nur, wenn sie sie sich selbsthdiabscheuliches” Tun auf3er-
halb der Ordnung stellt. Wie selbstverstandlichhadie Manner an ihre Verpflich-
tungen den Frauen gegenuber gebunden sind, ueteh$tdie folgende Mahnung
an sie. Kein rechtschaffener Mann kann auf den @Glezta kommen, sich Uber
Verleumdung 0.4. der Frau ibereignetes Vermogetickmuholer??® Ausdriick-
lich schiitzt der Koran den Ruf ,ehrbare[r] (Ehe)lga®® und hat acht darauf,
daf es in Vermogensdingen rechtméRlig zugeht. Sefissindlich haben Vormin-
der das Vermoégen ihnen anvertrauter Waisen soigyfalt verwalten und ihnen

der Glaubigen nennt — und 33,53 (daraufhin?) dieatider Prophetengattinnen nach dessen Tode
verbietet.

529 Vgl. 4,112 — 33,58: ,Diejenigen, die glaubigenviégrn und Frauen Ungemach zufligen (indem sie
sie) wegen etwas (in Verruf bringen?), was sie)(gaht begangen haben, laden damit (das Ver-
gehen von) Verleumdung(?) (oder: Schandbarkeit@)affenkundige Stunde auf sich.”

530 24,4f.: Wenn welche (von euch) ehrbare (Ehegra(mit dem Vorwurf des Ehebruchs) in Verruf
bringen und hierauf keine vier Zeugen (fur die Wialitrihrer Aussage) beibringen, dann verab-
reicht ihnen achtzig (Peitschen)hiebe und nehm{mihr) eine Zeugenaussage von ihnen an! Sie
sind die (wahren) Frevler, ausgenommen diejenigendanach umkehren und sich bessern. Gott
ist barmherzig und bereit zu vergeben.”
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auszuhandiger, sobald sie geschaftsfahig sitid.DaR weibliche Waisen hier
anders zu behandeln waren als mannliche, gehtrruisgeervor.

7.6 Zeugenrechte der Frau

Sowohl Konsequenzen des Rollenbiffdsls auch Aufwertung und Schutz der
Frau durch Gleichstellung begegnen bei AussagerKdesn, welche die Frau im
Zeugenstand betreffen. Ausfihrlich widmet sich 2,2&r rechtlichen Regelung
eines Schuldverhaltnisses. Ich referiere: Ist aduiner selbst nicht in der Lage,
den Schuldvertrag zu diktieren, soll es sein Anviaitihn tun. Das Walten des
Anwalts ist durch Zeugen abzusichern. Zwei Manmentsder Koran hier norma-
lerweise als Zeugen vor. ,Wenn es nicht zwei Margan kdnnen“, heifl3t es dann
weiter, ,dann sollen esin Mann undzweiFrauen sein, solche, die euch als Zeugen
genehm sind, — (zwei Frauen) daffitr den Fall), daf3 die eine von ihnen sich irrt,
die eine (die sich nicht irrt) die andere (die sioch an den wahren Sachverhalt)
erinnere”. Dal3 Frauen als Zeugen nicht in gleidieise zuverlassig erscheinen
wie Manner und deshalanstelle eines Mannegwei Frauen gebraucht werden,
entspricht offenbar alten Rollenzuweisungen. Da&3-sbei vorheriger Auswahl,
versteht sich — Uberhaupt zur Zeugenschaft in Fkagemen, signalisiert einen
Durchbruch! Eindeutig ein Durchbruch liegt m.E. ladaei der Gleichgewichtung
der Zeugenaussagen von Ehemann und Ehefrau indéraBezichtigung des Ehe-
bruchs vor. Nach 24,6%* miissen Manner, die ,ihre (eigenen) Gattinnen @it
Vorwurf des Ehebruchs) in Verruf bringen und nuwhsselber als Zeugen (dafir
haben)“ ihre Aussage Uber ein ausfiihrliches Eitledrbekraftigen. Die beschul-
digte Frau kann die Strafe, die auf Ehebruch sihtvehren, wenn sie tUber das
gleiche ausfuhrliche Eidesritual bezeugt, daf3 detteduigt. Ohne weitere Zeugen
und vom Zeugnis des Mannes existentiell bedrohitnag die Frau sich hier selbst

531 Vgl. 4,2.

532 4,6: ,Prift die Waisen (ob sie reif genug sind)nn sie schlielich das Heiratsalter erreicht habe
und ihr an ihnen feststellt, daf} sie (in Geldsarkerstéandig sind, dann handigt ihnen ihr Vermo-
gen aus! Und zehrt es nicht verschwenderisch umeliligpauf (in der Erwartung), daf3 sie grof3
werden (und ihr dann nicht mehr dartiber verfigemk@ Wer reich ist, soll sich enthalten (etwas
von dem ihm anvertrauten Vermdgen der Waisen Zoraachen). Wer arm ist, soll (nur) in recht-
licher Weise (davon) zehren. Und wenn ihr ihnerMarmégen aushéndigt, dann lalt es bezeugen!
Gott rechnet (streng) genug ab.“

533 Ich erinnere: ,(Wie reimt sich das zusammen?Agfr43,17f., ,Jemand, der von Kindheit an her-
ausgeputzt wird (w. der im Schmuck aufgezogen wirt) sich beim Streiten unklar ausdriickt(?)
(sollte fir Gott als Teilhaber gut genug sein)?*

534 24,6ff.: ,Und wenn welche (von euch) ihre (eigen&attinnen (mit dem Vorwurf des Ehebruchs)
in Verruf bringen und nur sich selber als Zeugeafi(dhaben), dann soll die Zeugenaussage eines
solchen Ehegatten (w. eines von ihnen) darin bestatel er viermal vor Gott bezeugt, daf? er die
Wahrheit sagt, [7] und ein funftes Mal, da® derchlGottes tber ihn kommen soll, wenn er lugt.
[8] Und die (betreffende) Frau entgeht der Strdfe auf Ehebruch steht) (w. Und von ihr wehrt es
die Strafe ab), wenn sie viermal vor Gott bezedaR er ligt, [9] und ein finftes Mal, daR der Zorn
Gottes uber sie kommen soll, wenn er die Wahrlagjt.§10] Und wenn nicht Gott seine Huld und
Barmherzigkeit Uber euch wiirde walten lassen, uegnver nicht (so) gnadig und weise ware (wa-
ren diese Bestimmungen weniger mild ausgefallen?).”
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zu schitzen, weil der Koran dem eidlichen Zeugeiskrau das gleiche Gewicht
zumift.

7.7 Erbrechtliche Bestimmungen

Auch die erbrechtlichen Bestimmungen des Korangghieinzwischen vertraute
Gegebenheiten wieder. Selbstverstandlich erschekramen bei Erbfragen als
eigenstandige Rechtspersonen mit legitimen Ansniich Vergleicht man dann,
wie die Erbteilung in den vom Koran 4,11f. und 4 Y¥érhandelten Fallen konkret
geregelt wird, erscheinen mannliche Erben gegeniileélichen bevorzugt. Im
Verhaltnis 2:1 erben die Séhne, wenn es auch Togitie®* Stirbt eine kinderlo-
se Ehefrau, steht dem Ehemann die Halfte ihrergdagsenschaft zu, vice versa
der Ehefrau nur ein Viertel (4,12). Der gegenseitinteil halbiert sich auf ein
Viertel bzw. Achtel, wenn Kinder vorhanden sind.

Den von Fall zu Fall durchaus um Gerechtigkeit bleteti komplizierten Erbbe-
stimmungen im einzelnen nachzugehen, diirfte sighrigren, sobald man sich nur
fragt, wie etwa die Erbteilung unter mehr als zWwwiterbliebenen (kinderlosen)
Ehefrauen aussehen mifite, oder wie der erbendeeBgedeniber seinen eben-
falls erbenden Schwestern dasteht, sobald er sighicherweise mehrfach verhei-
raten will. Die Schwestern hatten bei ihrer Heirath die tbliche Morgengabe zu
erwarten, der Bruder mifite sich mit jeder Heiratatitsprechenden Kosten aufla-
den — es sei denn, die zur Heirat vorgesehene geaudhrt ihm hier Nachlal3.
Kurz: was als Ungerechtigkeit im Erbfall erscheindmnte, entpuppt sich, aufs
islamische System hin gesehen, letztlich als veemégechtliche Bevorzugung der
Frau. Dies freilich unter den iberkommenen Bediggun da’ der Mann allein fir
den aktiven Besitzerwerb zustandig erscheint uradiéir grundsatzlich nicht ge-
fragt sind, ob sie sich ihren Ehemann mit anderanéh teilen wollen.

7.8 AbschlieRende Reflexion

Unter den vom Koran vorgegebenen Lebensbedingufigéet sich die Frau dem
Mann mithin relativ gleichgestellt und dadurch awebhtlich geschiitzt. Von einer
absoluten Gleichstellung kann indes angesichtspdégrnal gepragten Sicht der
Geschlechterrollen und der entsprechenden Uberogdmies Mannes iiber die

535 4,7, der Vers, mit dem ausfihrliche erbrechtliBestimmungen des Koran beginnen, lautet: ,Von
dem, was die Eltern und néchsten Verwandten hagseh, es mag wenig sein oder viel, steht den
Mannern ein (bestimmter) Anteil zu, desgleichen Beauen. (Das gilt) als gesetzlicher Anteil." —
Vgl. 4,32f.: ,Wunscht euch nicht das, womit Gote diinen von euch vor den anderen ausgezeich-
net hat! Den Mannern steht ein (bestimmter) Artailvon dem, was sie erworben haben. Ebenso
den Frauen. Und bittet Gott (um etwas) von seingid Hstatt einander zu beneiden)! Gott weill
Uber alles Bescheid. Fur einen jeden haben wirdfitich der Hinterlassenschaft der Eltern, der
nachsten Verwandten und derer, mit denen ihr ediielee Bindung eingegangen habt, Mawali (w.
Nahestehende, namlich weitere Verwandte und Anggdom.a.W. Erbberechtigte zweiten Gra-
des) bestimmt. Gebt ihnen ihren Anteil! Gott isefiblles Zeuge.“

536 4,11.176: ,Auf eines [der Kinder] mannlichen Gaschts kommt (bei der Erbteilung) gleichviel
wie auf zwei weiblichen Geschlechts".
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Frau keine Rede sein. Vom Koran bis zur uneingésitten rechtlichen Gleich-
stellung von Mann und Frau kann nur ein langeregWiren. Erster Schritt auf
dem Wege ware aus heutiger Sicht die Verbindlidheter Einehe. Sie lieRe sich,
entfallen die alten Versorgungsgesichtspunkte, rduEchaus aus dem schon im
Koran begegnenden Gedanken der Unmdglichkeit, memiferauen gleich gerecht
zu werden, ableiten. Dafl3 damit keineswegs alleangeéire, zeigt allerdings die
Geschichte des ,christlichen Abendlandes”, die &invgr dem Koran mit der For-
derung der Einehe in den Pastoralbrigtehegann und trotz gleicher Grundrechte
heute noch ,Gleichstellungsbeauftragte” noétig madhit anderen Worten: Wer
Menschen im Lebenszusammenhang des Islam mit dedeftmg absoluter
Gleichstellung von Mann und Frau konfrontiert, daidht vergessen, daf? diese —
heute durchaus auch biblisch zu vertretende — Fandeerst auf dem Boden sdku-
larer Demokratie Boden gewinnen konnte. Das voranisbestimmte Gesell-
schaftssystem sieht dagegen von Haus aus keinedrrgn/on Religion und Ge-
sellschaft vor und kann daher auch von seinen patbestimmten Gesellschafts-
strukturen nicht ohne Aufgabe bzw. Wandel religicGeundiberzeugungen las-
sen. Inwieweit solch ein Wandel mdéglich ist, mag @ieschichte der Koranausle-
gung zeigen. Nimmt man den Koran, wie er originalstanden werden will, er-
scheint sein Mannes- und Frauenbild mit modernerstéungen von der Gleich-
heit der Geschlechter nicht kompatibel.

537 Vgl. 1.Tim 3,2.12; Tit 1,6. — Den Pastoralbriefging es mit ihrer Forderung der Einehe bei Man-
nern in leitender Funktion um zuchtige Eingrenzaoménnlichen Sexuallebens und keineswegs um
die Gleichstellung von Mann und Frau, wird — vgB.Z1.Petr 3,1 — zugleich doch die Giberkomme-
ne Uberordnung des Mannes (iber die Frau eher piespaly in Frage gestellt.
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8 Weitere Themen der Rechtleitung

Wir hatten uns die Grundartikel des islamischenuB#ss und anschlieRend die
gottesdienstlichen bzw. religiésen Pflichten desshfin vergegenwartigt. Aus der
Untersuchung war eindeutig hervorgegangen, dafKdem keine Trennung zwi-

schen Glaube und Leben kennt. Die religiésen Réitlbestimmen entsprechend
auch das Leben in der Glaubensgemeinschaft, undAdbesgen, diese rein zu

halten, pragt das gesamte System. Kampf bzw. KuiagGottes willen erscheint

als wesentliches Mittel der Reinerhaltung und Kdidggerung der islamischen

Gemeinschaft. Sich daran zu beteiligen ist selbst&rdliches Gebot. Aus dem
Anliegen, das Zusammenleben der Glaubigen glaulkeemsd zu regeln, folgen

eine Fille grundlegender Aussagen und Anweisungen.

Ich war hier angesichts der eindeutig paternalgigifrg des Korans zunachst
der Frage nachgegangen, wie der Koran das Verbalm Mann und Frau be-
stimmt und was er zur Regelung des MiteinandersGaeschlechter sagt. Vor dem
Hintergrund heutiger Fragestellung lag besonderageAmerk auf der gesell-
schaftlichen Position der Frau. Zugleich kamen kbeaneigenen Vorstellungen
von Ehe und Sexualitat in den Blick. Geht es inaggsdarum, das spezifische
Profil des Islam oder auch die Eigentimlichkeit@makischer Sicht von Glauben
und Leben herauszuarbeiten, dann legt sich auSidet eines Vertreters der bibli-
schen Religion natirlich nahe, dies — wenn siclndezine anderen dogmatischen
oder ethischen Fragen in den Vordergrund drangem-Leitfaden des eigenen
Katechismus entlang zu tun. Denke ich hier eranalran den Dekalog als Leitli-
nie, dann ware mit dem letzten Abschnitt vergegetigtd was im Umkreis des
Siebten Dekaloggebdf vom Koran her gilt. Daneben sehe ich — weiter ki
blickend — die Themenkreise des Ersten (koraniskteetotheismus)®, des Zwei-
ten (Bilderverbot* und des Vierten (Pflege der Gottesbeziehung: Gebetn.j*
Gebotes bereits hinreichend beriicksichtigt. DastddGebot (Umgang mit dem
Eid z.B.) kam dagegen noch nicht zur Sprache, umd Komplex des Fiinften
Gebots (Elternbeziehung) wurde noch gar nichtskerhe- ganz zu schweigen von
der Notwendigkeit, vollstandigkeitshalber auch tben Themen der Gebote Sechs
(Toten/Gewalt), Acht (Stehlen), Neun (Zeugenschafil Zehn (Stellung zum
Besitz) noch einmal gezielt hinzuschauen.

Der Dekalog versteht sich als Kompendium bibliscfiechtleitung”. Schauen
wir, was der Koran dem entsprechend/gegeniiber ganshat. Was sagt z.B.,

538 Vgl. 2.Mose 20,14. Der ,reformierte* Katechisn{ydeidelberger”) reprasentiert hier die originale
Zahlung. Der lutherische Katechismus Uibergeht betkah das Bilderverbot als 2. Gebot und teilt
dann das 10. Gebot in die Gebote 9 und 10, umdrel@Zahl der Gebote zu bleiben. Auch der
katholische Katechismus pflegt diese Einteilung $i, steht im Katechismus der Katholischen
Kirche deutscher Ausgabe von 1993 unter Absch@i®62zu lesen, ,vom hl. Augustinus vorge-
nommen ...[und] ... in der katholischen Kirche zur Tiat geworden®.

539 S.0. S. 63f.

540 Vgl. o. S. 88.

541 S.o. S. 78ff.
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wenn ich der Reihe nach an den aufgelisteten Dgit@dmnen entlang gehe und die
erste offene Frage aufgreife, der Koran Zchworerbzw. zumeid?

8.1 Themen der Rechtleitung am Dekalog entlang

8.1.1 Umgang mit dem Eid (Drittes Gebot)

Zu schworen oder auch die eigene Aussage durch &itkzu bekraftigen, ist zur
Entstehungszeit des Koran offenbar eine gangigenwecht gar allzu gangige
Ubung. Im Schwur kann dabei Verschiedenstes angeruferden. Spricht der
Koran einfach von Schworen ,bei Gott, ist unmif&téndlich gegenwartig, dafd
im Eid der allerhdchste Wahrheitsgarant und Ricier alles sieht und weil3")
als Zeuge bemiiht wird.

Im frilher schon erwahnten Fall der Bezichtigung Besbruch¥? gehort zur
Beteuerung wie zur Bestreitung des TatbestandeRitial, in dem Gott viermal
als Zeuge angerufen und abschlieRend der Fiibaw. Zorn Gottes auf den/die
herabgewtiinscht wird, der/die ligt. Erscheinen Zeleddn der Glaubwirdigkeit
von Zeugen einer letztwilligen Verfugung angebradllen die Zeugen, nach
5,106, ,bei Gott schworen: ,Wir sagen unbedingt Wiahrheit...”. Haufiger sieht
der Koran falsche Glaubensgenossen oder auch Hetiéhbei Gott* schwéren,
dal3 sie von der Partei der Glaubigen sind, wahr&udt weil3, was sie (insge-
heim) im Herzen habel®. Prototypen des Unglaubens“ scheren sich nicht um
ihre Eide (9,12f.). Lugner bzw. Heuchler verschans&ch gerne ,hinter ihren
Eiden“>*

Demgegeniiber meidet Mohammed selbst im Koran dsdrécklichen Schwur
bei Gott**” und kommt damit wohl der Regel nach, Gott nichi@hot als Ga-
rant der eigenen Wahrhaftigkeit zu zitieren. Jereamggehorche[n] ..., der immer
gleich schwort und sich verachtlich benimmt”, komfiint den Propheten nicht in
Frage (68,10). ,Bei Gott hoch und heilig“ zu schesdr man werde mit dem Pro-
phet ,ausziehen®, wenn er es befiehlt, ist UbesifisGehorsam zeigt sich in der
Tat, nicht im Schwur?®

542 24,6ff. — s. in Anm. 534 das ausfuhrliche Zitat.

543 Vgl. 3,61.

544 Vgl. 9,73f.

545 4,62f. vgl. 9,42: ,daR sie luigen“; 9,56: ,...wahd sie (in Wirklichkeit) nicht zu euch gehoéren®
9,62: ,um euch zufriedenzustellen” — vgl. 9,95f.

546 58,16; 63,2.

547 Mohammed schwort 56,75: ,bei den Orten, an defierSterne (als Sternschnuppen?) herabfallen
(oder: bei den Orten, an denen die Sterne (am blajizintergehen?); 69,38f.: ,bei dem, was ihr
seht, und was ihr nicht seht; 70,40: ,beim Heres dstens und des Westens*, ,beim Tag der
Auferstehung®; 81,15f.: ,bei den ricklaufigen (Réen)(?), die (am Himmelsgewdlbe) dahinzie-
hen*; 84,16ff.: ,bei der Abendddmmerung, bei deciMaund (allem) was sie in sich aufnimmt,
und beim Mond, wenn er voll wird“; 90,1: ,bei diesertschaft (damit ist Mekka gemeint)“.

548 24,53: ,...Sag: Schworet nicht! Geziemender Gsdyor (wird von euch verlangt, nicht mehr) (oder:
Gehorsam ist es, was (euch) geziemt(?)). (Daraminkibes an?) Gott ist wohl darliber unterrichtet,
was ihr tut.”
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Mit dem Eid gilt es sehr sorgsam umzugehen. ,Diggm, die die Verpflichtung
(die sie) gegen Gott (eingegangen haben) und ifde #erschachern, haben am
Jenseits keinen Anteil. Und Gott spricht am Tag Aleferstehung nicht zu ihnen
und blickt sie nicht an und erklart sie nicht féir. Eine schmerzhafte Strafe ha-
ben sie zu erwarten” (3,77). ,Erfillt die Verpfliting gegen Gott, wenn ihr eine
(solche einmal) eingegangen habt“, hei3t es 16,@1d brecht nicht die Eide,
nachdem ihr sie (in aller Form) bekraftigt habtt Habt ja Gott zum Garanten
gegen euch gemacht. Gott weil3, was ihr tut*. DemsEdieser Mahnung ent-
spricht der AusschluR von Eid als Mittel der Ingf§’ Ein im Arger ausgespro-
chener Schwur, keine mildtatige Barmherzigkeit medaiten zu lassen, wider-
spricht nicht nur der Erkenntnis eigener Angewiésénauf Gottes Nachsicht,
sondern bedeutet auch unbedachte Festlegung, miiendia noch tUber ein Sihneri-
tual geldst werden kant.

Dall im Zusammenhang von Wabhrheitsbeteuerungen viahéitze Worte ge-
macht werden, damit rechnet der Koran. ,Gott balaugh (beim Gericht?) nicht
wegen des (leeren) Geredes in euren Eiden®, berseB®>>. ,Er [Gott] belangt
euch vielmehr, wenn ihr eine (regelrechte) eidli@irdung eingeht (und diese
dann nicht haltet). Die Siihne dafiir besteht daafi man zehn Arme bekdstigt, so
wie ihr gewodhnlich (w. im Durchschnitt) eure (eiga) Angehérigen bekdstigt,
oder sie kleidet oder einen Sklaven in Freiheittséind wenn einer keine Mog-
lichkeit (zu derartigen Sihneleistungen) findet, dra(dafiir) drei Tage zu fasten.
Das ist die Stihne fir eure Eide, wenn ihr schwint (hierauf eidbriichig werdet).
Gebt acht auf eure EidéP?

Davon, daR am Anfang eines Ehescheidungsvorgaggslgssung”) der Schwur
des Mannes steht, sich von seiner Frau fernzuhaitanschon die Red¥. Inner-
halb der dann geltenden Frist, bleibt jedoch diekRéhme des Entlassungsvorsat-
zes moglich. ,Gott [ist] barmherzig und bereit zrgeben (und rechnet ihnen [den
schworenden Ménnern] ihren Schwur nicht an)“, sdet Koran zu. Bei allem
Ernst um den Eid, rechnet der weise Koran offemiaamit, daf3 im Eifer des Aus-
einandersetzung auch Schwire getan werden konmerdatin doch wiedeso
nicht gemeint sind, wie sie klingen. Nicht von ufide heil3t es deshalb unmittel-

549 16,94: ,Und intrigiert nicht mit euren Eiden ur@mander (?), damit ihr nicht nachtraglich einen
Fehltritt tut (w. damit nicht ein Ful3 ausgleitehchdem er festgestanden hat) und (zur Vergeltung)
dafiir, daf’ ihr (eure Mitmenschen) vom Weg Gottegehhblten habt, etwas Boses zu spiren be-
kommt! Eine gewaltige Strafe habt ihr zu erwartenVgl. auch 16,92.

550 24,22:,Und diejenigen von euch, die (mit Geldl@ut) begunstigt sind und Uber gentugend Mittel
verfuigen, sollen nicht schworen, da sie den Vedtean den Armen und denen, die um Gottes
willen ausgewandert sind, nichts (mehr) geben wer&e sollen (vielmehr) verzeihen und Nach-
sicht tben. Wunscht ihr denn nicht, da3 (auch) @atth (eure eigenen Sunden) vergibt? Gott ist
(ja) barmherzig und bereit zu vergeben.”

551 66,2: ,Gott hat fir euch angeordnet, ihr solltee(unbedachten?) Eide (durch eine Suhneleistung?)
annullieren (w. I6sen).”

552 S. dazu auch o. S. 94.

553 S. dazu auch Anm. 377 samt Kontext.

554 S.0. S. 147 zu 2,226.
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bar vor 2,226 in 2,224f.: ,Macht nicht Gott mit earEiden zu einem Hinderungs-
grund (indem ihr euch durch leichtfertiges Schwodée Mdglichkeit verbaut),
Pietat zu Gben und gottesfirchtig zu sein und {igitfillen) zwischen den Leuten
einen Ausgleich herbeizufiihren! Gott hért und wéilBes). Gott belangt euch
(beim Gericht?) nicht wegen des (leeren) Geredesiian Eiden. Er belangt euch
vielmehr wegen dessen, was euer Herz begeht (éd¢ermwder Handlungen, die ihr
bewul3t und mit innerer Anteilnahme begeht). Emgtl und bereit zu vergeben.”
Es soll nicht sein, méchte ich diese Verse deuteR, Eidestreue zu Unversdhn-
lichkeit zwingt. Versohnlicher Ausgleich 78t ein hohes Gut und Folge rechter
Gottesfurcht. Entsprechend bedachtsam ist mit dehw&en umzugehen. Dald
der Koran im Kontext der EhescheidungsregelungMannerschwur der Enthalt-
samkeit nicht einfach verbietet, hat vermutlich dazra tun, da® mit ihm ein tber-
kommener Brauch vorliegt, dessen Eidesgewicht jm@tktauch vom Koran nicht
so ernst genommen wird, dal es eines besonderame-Sbhw. Lésungsrituals
bediirfte — solange die Eidesformel nicht einden¢igh Heidentum schmeckt

Mt 5,33-37 setzt sich der Jesus der Bergpredigtderih Schworen auseinander
und fordert nicht nur, keine der géngigen Schwumfein zu verwenden, sondern
es bei einem doppelten ,Ja“ bzw. ,Nein“ zu belasSéer Koran bleibt demge-
geniber auf alttestamentlicher Linie. Deutlicht &it der orientalischen Neigung zu
vielen Worten und leichtfertigem Gebrauch des Eigletgegen. Sich auf Gott zu
einem ,nichtigen Zweck®® zu berufen, kommt fir ihn nicht in Frage. Auf der
anderen Seite denkt er nicht daran, jeglichem MiGthn des Eides durch Eides-
verbot zuvor zu kommen. Eidesverbot hiel3e, ein ghedngiges wie gewichtiges
Instrument der Wahrheitsbekréftigung oder auchdtfirg aus der Hand zu geben.
Dazu besteht gegentuber ,Gottesfurchtigen“ kein BnlBer Koran unterstreicht
daher nur den Ernst der Anrufung Gottes als Zeugah argumentiert dariiber
hinaus — durchaus einleuchtend — damit, da unbhéstaEid den Frommen in
einen heillosen Zugzwang und in Konflikt mit derréerung der ,Pietat” bringen
kann.

Weil der Gottesfiirchtige gehalten ist, ,Pietat Zwefi’, nimmt er sich beim
Schworen in Acht. ,Pietat" ist auch das Stichwalds nach dem Koran den von
den Kindern geforderten Umgang mit ihren Elternchesibt. Damit waren wir
bei:

8.1.2.1 Umgang mit den Eltern (Flinftes Gebot)

Die ,Maria“-Sure 19 erzé&hlt V. 13f. von JohannesrfdSohn des Zacharias], daf3
er ,gottesfurchtig und pietatvoll gegen seine Hitamicht gewalttéatig und wider-
spenstig” war. 19,30ff. sagt das Jesuskind in dexgé/ ,Ich bin der Diener Gottes
... [Gott hat] ... mir das Gebet (zu verrichten) und diimosensteuer (zu geben)

555 wie Barmherzigkeit — s.0. 4,22.

556 S.0. S. 94 zu 58,4.

557 Jesu Forderung erscheint dann auch Jak 5,12.

558 So die Ubersetzung von Martin Noth zu 2.Mose 20geinem Kommentar ATD 5, S. 122.
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anbefohlen, solange ich lebe, und (daf3 ich) gegeimenMutter pietétvoll (sein
soll). Und er hat mich nicht gewalttatig und ungejemacht.” Sure 2,83f. referiert
die Gebote Gottes, die seinerzeit an die ,KindeadB ergingen, mit den Worten:
»hr sollt nur (dem alleinigen) Gott dienen. Und dan Eltern (sollt ihr) gut sein,
und (ebenso) zu den Verwandten, den Waisen unddean. Und sprecht freund-
lich zu den Leuten! Und verrichtet das Gebet unot gée Almosensteuer! ...[84]
... Ihr sollt nicht (gegenseitig) euer Blut vergiefiem euch nicht (gegenseitig) aus
euren Wohnungen vertreiben."

Wie selbstverstandlich der Koran den Dekalog eigei@utdiinken geman zi-
tiert, wird vor allem noch im Blick auf das Sech&ebot (T6tungsverbot) zu ver-
handeln sein. Auch hinsichtlich des Funften Dekgédipts bzw. der Regelung des
Umgangs mit den Eltern fallt die Anderung der Blicktung auf. 2.Mose 20,12
hebt auf dieAchtungab, die den Eltern gebihrt; der Koran betont déep¥lich-
tung, ,gut zu den Eltern“ zu sein, und denkt, indemdie Verwandten, Waisen und
Armen neben sie stelff, dabei wohl in erster Linie an die Fiirsorgepflishder
Kinder gegenuber altgewordenen Eltern.

DalR zum ,Gut-Sein“ bzw. zum ,pietatvollen* Umgandt iken Eltern selbstver-
sténdlich auch gehdrt, ihnen gegeniber ,nicht gestal” zu werden, legen die
vorher zitierten Texte aus Sure 19 nahe. Auf defeean Seite denkt der Koran
nicht daran, die den Eltern gebihrende Achtungjrdiginem ,pietéatvollen* Um-
gang mit ihnen zum Ausdruck kommt, im Sinne ein@mgenden Uberordnung
der Eltern zu deuten. DaR Kinder (im Kindesstadiynight widerspenstig™®
gegen ihre Eltern zu sein haben, ist im Umfeld Hesans selbstverstandlich.
Nicht minder selbstverstandlich ist aber auch, dafirechte Glaube gegebenen-
falls eigene Wege der Kinder und Abkehr von deeralerfordern kann. Die Ge-
schichte Abrahams mit seinem Vaféiist dafiir ein Paradebeispréf. Nicht von
ungeféahr geht dem Gebot ,zu den Eltern gut [zuh‘sen 4,36, 6,151 und
17,22f°%® das Gebot, Gott keine ,Teilhaber* beizugesellaraus, und 29,8 heifdt
es: ,Wir haben dem Menschen anbefohlen, gegen &teen gut zu sein. Wenn
sie dich aber bedrangen, du sollest mir (in me@@ttlichkeit) etwas beigesellen,
wovon du kein Wissen hast, dann gehorche ihnert!hich

559 Vgl. 2,215 — hier geht es um Spendenempfangerd-4u86f., wo das ,gut sein“ neben den Eltern,
Verwandten, Waisen und Armen auch auf verwandte foemhde ,Beisassen®, den ,Sohn des
Wegs" und sogar die eigenen Sklaven bezogen urBtth Geiz und Spenden, ,um von den
Leuten gesehen zu werden“, angeprangert wird.

560 Vgl. 0. 19,13f.

561 Vgl. z.B. 19,41ff; 20,51ff.; 60,4.

562 9,144: ,Und wenn (seinerzeit) Abraham fir seiff@gidnischen) Vater um Vergebung gebeten hat,
so (hat er das) nur (getan) auf Grund eines Verhpres, das er ihm (vorher) gegeben hatte. Als
ihm (nachtraglich) klar wurde, daf3 er (d.h. seinevieein Feind Gottes war, sagte er sich von ihm
los. Abraham war empfindsam und mild.“

563 Vgl. 31,13f.
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Gut gegeniiber den Eltern zu sein, entspricht, 8a¢h4®, der Dankbarkeit, die
Kindern ihren Eltern gegeniber (die Mutter hatee Miihsal der Geburt und saug-
te die Kinder bis zur Entwdhnung zwei Jahre langhbefohlen® ist. ,\Wenn sie
dich aber bedrangen, du sollest mir (in meiner l&bkeit) etwas beigesellen,
wovon du kein Wissen hast*, fahrt 31,15 in berbigkannter Form&P fort, ,dann
gehorche ihnen nicht! Und verkehre im Diesseitsfeafndliche Weise (oder: wie
es recht und billig ist) mit ihnen, aber folge déveg derer, die sich mir (buf3fer-
tig) zuwenden!*

Klar ist die Verpflichtung, der Religion gegeberals mehrzu gehorchen als
den Eltern. Klar aber auch die Pflicht, selbst ilaubensdissens den Eltern gegen-
Uber freundlich zu bleiben und sich in bleibendankesschuld zu wissen. Dal3 es
versorgungsbeddirftigalte Eltern sind, gegenuber denen dankbares ,Gut-Sein*
aktuell wird, geht indirekt aus 46,15 hervor. Bsder Mensch/Mann, der ,mann-
bar geworden undlas Alter von vierzig Jahren erreich@at®, der betet: ,Herr!
Halte mich dazu andal} ich dir fur deine Gnade, die du mir und meiggdtern
erwiesen hasgankbar bin, und daf ich tue, was rechtustd womit du zufrieden
bistl..." ,Von Leuten dieser Art", fahrt 46,16 fortnehmen wir (dereinst) ihre
besten Taten an, wahrend wir ihre schlechten Talbemgehen (und nicht anrech-
nen). Und sie gehdren zu den Insassen des Pamatiese

Uniibersehbar erscheint diaritative Zielrichtung des Eltern-Gebots in 17,23ff.
Um seiner sprechenden Aussagen willen, sei der diagthliel3lich Kontext ohne
Auslassung bis zum Ubergang zur Frage angemesSgeedendisziplin zitiert:
»[22] Setz nicht (dem einen) Gott einen anderent@ot Seite, damit du (schliel3-
lich) nicht getadelt und verlassen dasitzt! [23]dUtein Herr hat bestimmt, dai ihr
ihm allein dienen sollt. Und zu den Eltern (sollist) gut sein. Wenn eines von
ihnen (Vater oder Mutter) oder (alle) beide bei(din Haus) hochbetagt geworden
(und mit den Schwachen des Greisenalters behaitet) dann sag nicht ,Pfuil’ zu
ihnen und fahr sie nicht an, sondern sprich eheéidozu ihnen, [24] und senke fir
sie in Barmherzigkeit den Fligel der (Selbst)erngdhg (d.h. benimm dich ihnen
gegeniiber aus Barmherzigkeit freundlich und gef?)giond sag: ,Herr! Erbarm
dich ihrer (ebenso mitleidig), wie sie mich aufggeon haben, als ich klein (und
hilflos) war!’ [25] Euer Herr weifld sehr wohl, walsriin euch bergt. (Er erkennt)
falls ihr rechtschaffen seid (euren guten Willen amch wenn ihr seinen Geboten
nicht durchweg nachzukommen vermdégt). Den Bul3fentigt er bereit zu verge-
ben. [26] Und gib dem Verwandten, was ihm (von Reetegen) zusteht, ebenso
dem Armen und dem, der unterwegs ist (oder: demgdelm Weg (Gottes) gefolgt
(und dadurch in Not gekommen) ist; w. dem Sohn \degs)! Aber sei (dabei)
nicht ausgesprochen verschwenderisch! ..."

564 Vgl. 46,15.
565 Vgl. 0. 29,8.
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8.1.2.2 Merkmale des Elterngebots

DalR das Eltern-Gebot des Koran praktisch fiir daist,stvas heute ,Generationen-
vertrag“ genannt werden koénnte, dirfte inzwischentlicth sein. Seine Auswir-
kungen spiegeln sich auch in den Erbregelungerkdesn. Die Versorgung alter
Eltern soll auch dann gewahrleistet sein, wenn iKmeder vor ihnen sterben.
~Wenn es bei einem von euch aufs Sterben geht,werth er Vermégen hinter-
1ant, heifldt es 2,180, ,ist euch vorgeschriebengthtlicher Weise eine letztwilli-
ge Verfigung zugunsten der Eltern und der nachsétewandten zu treffen. (Dies
gilt) als eine Verpflichtung fir die Gottesfirchdig“ Die erbrechtlichen Bestim-
mungen von Sure 4 waren im Zusammenhang der Frageweit Frauen darin
beriicksichtigt sind, schon begegrfét4,11 bestimmt, selbst in dem Fall, daR ,der
Erblasser Kinder hat“, dafl3 ,den beiden Eltern* Ezheteht, und zwar ,jedem ein
Sechstel der Hinterlassenschaft". ,Wenn er jedadiddclos ist und seine Eltern
ihn beerben*, heil3t es dann weiter, ,steht seinatté ein Drittel zu* — und dem
VaterzweiDrittel, ware hier wohl zu erganzen.

Der Koran sichert Uber sein Elterngebot die Vensoggder alten (gebrechli-
chen) Eltern und den respektvollen Umgang der Kimdi¢ ihnen. Selbstverstand-
lich auch Gehorsam von den Kindern zu fordern, kortvm nicht in den Sinn.
Kinder, die noch von ihren Eltern abhéngig sindhdra hier zur Zeit des Koran
vermutlich ohnehin keine Wahl und sind deshalb anicht im Visier. Sind die
Kinder erwachsen, bricht — wir sahen es bet¥its Glaubensrecht Familienrecht.
Auf keinen Fall sind Kinder verpflichtet, ihren Eth auch im Unglauben zu fol-
gen.

Wie die Dinge aussehen, wenn Kinder von Glaubigender rechten Glaubens-
art schlagen, steht dann freilich auf einem bes@miBlatt. Nach 46,17f. werden
die Eltern ,Gott um Hilfe anrufen (mit den Worten)Vehe dir! Werde glaubig!
Das Versprechen (oder: die Androhung) Gottes igtrijaund die Kinder ,haben
(letzten Endes) den Schaden“. DalR der ,Schadendrs@im Diesseits kommen
kann, 1aBt eine Mose-Geschichte aus Sure 18 aleesie von ,Téten handelt,
gehdrt ihr Referat zum Thema des folgenden Abstshnit

8.1.3 Toten (Sechstes Gebot)

Schon im Koranzitat des fiinften DekaloggeB8tseigte sich das dem Koran ei-
gentimliche Verstandnis der Beziehung Kinder-Elt&ar Koran geht davon aus,
daR Kinder gegebenenfalls um des rechten Glaubélenwhren Eltern den Ge-
horsam verweigern mussen, und konzentriert sickh@p) auf ihre karitativen
Pflichten bzw. den pietatvollen Umgang mit deneie, itinen — Gott im Hinter-
grund, versteht sich — das Leben gaben. WendemngirdemTdtungsverbotles
Dekalogs (6. Gebot 2.Mose 20,13) zu, so erscheich geine Version im Koran

566 S.0. S. 153.
567 S.o. S. 110.
568 2,83 s.0. S. 159.
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deutlich dem Gesamtkonzept der Religion des Islagepalfit. ,Du sollst nicht

téten”, heildt fir den Koran (2,84): ,lhr sollt nicfgegenseitig) euer Blut vergie-
Ben“. Und wenn er alsbald fortsetzt: ,und euch nigkegenseitig) aus euren Woh-
nungen vertreiben®, dann ist deutlich, dal3 er dastes Dekalogempfangern, die
sich doch eigentlich als ,Leute der Schrift* mitndMuslimen verbunden wissen
miten, den Bruch der Gebote Gottes vorwirft —tniedil sie Gberhaupt toteten,
sondern weil sich gegentiber Muslimen feindlich aétdn, wozu denn auch Téten
und Vertreibung gehodren.

8.1.3.1 Geteilte Ansicht zum To6ten

Bereits an den Aussagen zum Krieg bzw. Kampf ,untt&sowillen* konnte deut-
lich werden, dal3 der Koran eine zumindest zweiljet®éeinung zum Téten hat.
Wenn er dazu aufruft, die heidnischen Gegner zentdjwo (immer) ihr sie zu
fassen bekommt®, schwingt nicht einmal andeutungsweise der Gedaaiker
,ultima ratio’ mit. Die Feinde der Glaubigen sindich die Feinde Gottes. Im
Kampf ,um Gottes willen*, kann sich der den Gegtigende Glaubige als verlan-
gerter Arm Gottes versteh&h So gilt denn das Tétungsrbot allenfalls einge-
schrankt, d.h. eingeschrankt auf die Glaubensgenoskein Glaubiger darf einen
(anderen) Glaubigen téten”, heildt es 4,92, ,esleen (er tdtet ihn) aus Versehen*.
Fir das versehentliche Téten wird im folgenden&iidane geregelt. ,Wenn einer
einen Glaubigen vorsatzlich totet, ist die Hollendeohn, daf3 er (ewig) darin wei-
le*, bemerkt 4,93 abschlieRend.

Sure 18,65ff. erzahlt eine langere Geschichte, Miose sich in die Nachfolge
eines Gottesdieners begibt. Der Mann bringt eifgurgchen” um, und Mose stellt
ihn mit folgenden Worten (V. 74) zur Rede: ,Wie kdest du einen unschuldigen
Menschen umbringen, ohne (damit) fir einen (andBtatrache zu nehmen)? Da
hast du etwas Grallliches begangen. Moses Redeauidied® fiir ihn fraglose
Geltung des Blut(rache)rechts. Da er in dem ihmeegnden Fall keinen Grund
zu seiner Anwendung sieht, bricht er (als rechttieimkender Mann) sein vorher
gegebenes Versprechen, seinem Lefregglos zu folgen. Die Erklarung des Leh-
rers zur Tat folgt V. 80f.: ,Was den Burschen artigsh waren seine Eltern gléau-
big (er aber nicht). Und wir furchteten, dal3 si¢eurseiner Widersetzlichkeit und
seinem Unglauben zu leiden haben wiirden (w. dal¥idersetzlichkeit und Un-
glauben Uber sie bringen wirde). Da wollten wilf3 dlar Herr ihnen einen (Sohn)
zum Tausch gebe, der frommer (w. lauterer) und rgiiéher ware." Das Motiv,
Glaubige vor Leiden durch Unglaubige zu bewahreitht als Rechtfertigung der
Tat des Gottesdieners!

In der soeben referierten Geschichte aus Surerti@rtoMose vom Gottesdiener
die Rechtfertigung seiner Totungstat ein und bekbsien Angesichts islamistisch
begrindeter Mordtaten aus der letzten Zeit, richtetiirlich viele Nichtmuslime

569 2,191; 4,91 —s.0. S. 88.128.129.
570 Vgl. 9,14f.
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entsprechende Anfragen an die Vertreter des Isim.Antwort erfolgt in der
Regel durch Hinweis auf Sure 5 Vers 32. Selbstaadiich, wird gesagt, respek-
tiere der Koran das menschliche Grundrecht auf hebel verbiete willkiirliches
Toten (Mord), hieBe es Sure 5,32 doch, ,daf3, wémer gemanden totet, es so sein
soll, als ob er die Menschen alle getétet hatteer\Wen Koran nicht selbst vor
Augen hat, mag sich mit dieser Antwort zufriedebaye Wer 5,32 mit den darin
ausgesprochenen Vorbehalten selbst liest und obienden Kontext beriicksich-
tigt, bekommt jedoch ein anderes Bild.

Hier zunachst der Text 5,32 selbst: ,Aus diesemn@r(d.h. aufgrund dieses
Brudermords) haben wir den Kindern Israels vorgasbkn, daf3, wenn einer
jemanden tétet, (und zwar) nicht (etwa zur Rackie)ijdmand (anderes, der von
diesem getottet worden ist) oder (zur Strafe furhéin(das er) auf der Erde (ange-
richtet hat), es so sein soll, als ob er die Meeschlle getttet hatte. Und wenn
einer jemanden (w. ihn) am Leben erhélt (w. lebgmdacht), soll es so sein, als
ob er die Menschen alle am Leben erhalten (w. idigegemacht) hatte. Und unse-
re Gesandten sind doch (im Lauf der Zeit) mit dizmdn Beweisen zu ihnen (d.h.
den Kindern lIsraels) gekommen. Aber viele von ihigetbarden sich nach (al-
le)dem maflos (indem sie) auf der Erde (Unheilciein).”

Im Hintergrund des Wortes steht die Koranversion@eschichte von Kain und
Abel, also deBrudemords. Es ist die Totung des ,Bruders”, die hiet der
Ausweitung auf die Menschheit tabuisiert wird. BeBnudermord geht es um
Totung ohne legitimes Motiv der Blutrache bzw. \adtgng nach dem jus talionis
oder der Strafe fir angerichtetes ,Unheil*. Mit d8emihung der ,Bruder-
Beziehung liefert der Koran seine Vorstellung vatam als Vollendung der Reli-
gion Abrahams mit und damit sein Dogma, daf3 eiggnttwischen Juden und
Muslimen, den Leuten der Schrift, von Gott her dinéderliche Beziehung gege-
ben sei. Hier gibt es — wenn sich die Juden denaiKdiigen — keinen Grund zur
Feindschaft und Tétung des einen durch den andemernt der Vernichtung des
Menschentums gleich. Doch im gleichen Atemzug vélsbald festgestellt, dai3
sich viele von den ,Kindern Israels” ,maf3los" getéin ,(indem sie) auf der Erde
(Unheil anrichten)* — mithin einen legitimen Grumd ihrer Totung liefern. Nicht
von ungefahr schliel3t sich 5,32 dann das im Abschber den ,Heiligen Krieg*
bereits zitierte Wort 5,33 vom &uRerst harschen Umgang (Umbringen, Kreuzigen
usw.) mit denen, die gegen Gott und seinen Gesarlieg fihren, an. Kann im
Zusammenhang der groartigen Rede vom absolutelicitedes denMenschen-
bruder gehérenden Lebens dariiber hinaus Gberseteteny dal? der Koran 8,55
feststellt: ,Als die schlimmsteTiere gelten bei Gott diejenigen, die unglaubig sind
und (auch) nicht glauben werden (?) (oder: und &lenWelt) nicht glauben wol-
len?)...“? Auch Gott sieht, kdnnte man folgern, dimglaubigen” nicht als ,Men-
schen* an — und dementsprechend unterliegt deréangéauch nicht dem T6-
tungs- oder, genauer, dem Brudermordtabu.

571 S.0. S. 128.
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Auch mit dem Verbot der (vorsatzlichen) Totung @daubensgenossen ist im
Ubrigen keineswegs schon alles klar. Dreimal firglehh im Koran die Forderung,
,niemand“ zu téten, ,den (zu téten) Gott verbotext“H? mit der Einschrankung
verbunden: guer wenn [ihr/sie] dazu berechtigt [seid/sihdy,151 sieht dies von
Gott ,verordnet®. 17,33 erklart die Ausnahmeberggig anschlieBend: ,Wenn
einer zu Unrecht getotet wird", heifdt es da, ,getbdmseinem nachsten Verwand-
ten Vollmacht (zur Rache). Er soll (aber) dann iGteh nicht maf3los sein (und
sich mit der bloRen Talio begniigen). Ihm wird jei(b Vollzug der Rache) gehol-
fen."

8.1.3.2 Geltung der ,Talio"

Wie der Koran zur ,Talio* steht, bekundet u.a. 5,44Vir haben“ heif3t es da,
»(seinerzeit den Kindern Israels) die Thora heralagdt, die (in sich) Rechtleitung
und Licht enthalt ... Wir haben ihnen darin (d.h.der Thora) vorgeschrieben:
Leben um Leben, Auge um Auge, Nase um Nase, OmDhmZahn um Zahn, und
Verwundungen (ebenso. In allen Féllen ist) Wiedeygkung (vorgeschrieben).
Wenn aber einer Almosen damit gibt (indem er aefAusibung der Wiederver-
geltung verzichtet), dann sei ihm das eine Suhie \(Ergehen, die er sich hat
zuschulden kommen lassen)! Diejenigen, die nichhrlem entscheiden, was Gott
(in der Schrift) herabgesandt hat, sind die (wahFeavler.”

DalR die ,Wiedervergeltung“ nach dem ,jus taliongshe deutliche Abkehr von
der alten Praxis ,maRloser* Blutrache bedeliegeht eindeutig aus 2,178f. her-
vor. Dort heil3t es: ,lhr Glaubigen! Bei Totschlagy euch die Wiedervergeltung
vorgeschrieben: ein Freier fir einen Freien, eita@k fir einen Sklaven und ein
weibliches Wesen fiir ein weibliches Wesen. Und weinem (der einen Totschlag
begangen hat) von seiten seines Bruders (dem diébAung der Wiedervergeltung
obliegt) etwas nachgelassen wird (d.h. wenn statt Wiedervergeltung durch
Totung nur Blutgeld gefordert wird), soll die Beitoung (des Blutgeldes durch
den Réacher) auf rechtliche und (umgekehrt) die Blera an ihn auf ordentliche
Weise vollzogen werden. Das ist (gegenuber derefiein Handhabung der Blutra-
che) eine Erleichterung und Barmherzigkeit voneseéures Herrn. Wenn nun aber
einer, nachdem diese Regelung getroffen ist, (whrdiesem) eine Ubertretung
begeht (indem er sich an die frihere Sitte derf8hate halt), hat er (im Jenseits)
eine schmerzhafte Strafe zu erwarten. [179] Diedafieergeltung sichert euch das
Leben (w. In der Wiedervergeltung habt ihr Lebe(Bedenkt dies) die ihr
Verstand habt! Vielleicht werdet ihr gottesfiirchggin.” Wiedervergeltung, wie
sie hier ,vorgeschrieben” ist, schlie3t die Eskalatdes Tétens, mit der im Zu-
sammenhang von Blutfehde gerechnet werden muf3,iasMdoglichkeit, eine
Totung durch ,Blutgeld” abzugleichen, ist ein weg@eSchritt der Lebenssicherung
bzw. ,Erleichterung”.

572 6,151, 17,33; 25,68.
573 Das Alte Testament macht das bereits vor! Das kamechlied von 1.Mose 4,23f. gehoért der
Vergangenheit an. 2.Mose 21,24 propagiert daslignts.
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Nach 22,68/* erscheint die Talio-Praxis gleichgewichtiger Véngeg sozusa-
gen von Gott abgesichert. Ein ,besserer* Weg, mittenem Unrecht umzugehen,
wird 16,126 immerhin angedeufét. Dieser Weg setzt die Tugend der Geduld
voraus. Da Geduld bzw. geduldig zu sein den Glamlesonders ziéff, begeg-
net in 16,126 zweifellos auch die Tendenz, iibefTdiéo hinauszugelangef’

Das ,jus talionis’ schrankt mithin auch das Totweybot gegentiber Glaubens-
genossen ein — es sei denn, man befindet, daR alas alisldsende Téten eines
Glaubensbruders bereits das Herausfallen aus dambé&hsbruderschaft mit sich
bringt. Absoluten Lebensschutz durch das Totung®tegenielen damit nur die-
jenigen, die selbst noch keine Talio in Gang sekdamen — die (eben geborenen)
Kinder. Von ihnen, genauer: vom Verbot, eigene I€inalus Furcht vor Verarmung
Zu téten, ist im Kontext von 6,151 und 17,33 vorter Rede. Kindestétung aus
Furcht vor Verarmung, kdme mangelndem Glauben ate&&-lUrsorge fir seine
Glaubigen gleict® und entspringheidnischenUnverstand’®. Wollen sich glau-
bige Frauen Mohammed gegenuber als solche erklgedrirt, nach 60,12, aus-
dricklich dazu, daf3 sie sich verpflichten, ,ihrené&r nicht zu téten*.

8.1.3.3 Folgerungen (vgl. ,Heiliger Krieg“)

Kehren wir zur Relativierung des Totungsverbotesidwas archaischgis talio-
nis’ zuriick®®, so 4Rt sich — wir kamen schon im Zusammenhamg-dederung
des ,Kampfes um Gottes willen* daratlf— vermutlich auch die Einschrankung
auf Glaubensgenossen bzw. Menschen, gegenilber dgernteagliche Bindungen
bestehe? uber das ,jus talionis’ erklaren. Zweimal bemeder Korai®, dafi

574 ,Dies (ist der Wortlaut der Offenbarung). Wenmreiner (fir eine Untat, die gegen ihn verubt
worden ist) eine Strafe verhangt nach MaRRgabe desss ihm (von der Gegenseite) angetan wor-
den ist, und (wenn) man ihm hierauf (von neuem) &@eantut, wird Gott ihm bestimmt helfen. Er
ist bereit, Nachsicht zu Giben und zu vergeben.*

575 ,Wenn ihr (fir eine Untat, die gegen euch veniotden ist) eine Strafe verhangt, dann tut das
nach Maf3gabe dessen, was euch (von der Gegersseitethn worden ist! Aber wenn ihr geduldig
seid (und auf eine Bestrafung verzichtet), istloesser fur euch (w. fir die, die geduldig sind).” —
Vgl. 41,34f. ,Die gute Tat ist nicht der schlechigleich(zusetzen). Weise (die Ubeltat) mit etwas
zuruick, was besser ist (als sie), und gleich wegetige, mit dem du (bis dahin) verfeindet warst,
wie ein warmer Freund (zu dir) sein. [35] Aber és( die Fahigkeit, Bdses mit Gutem zu vergel-
ten und dadurch aus einem Feind einen Freund zhenag wird nur denen dargeboten, die gedul-
dig sind, — nur einem, der grof3es Gluck hat.”

576 S.0. S. 34.62.79 — vgl. die Verbindung ,geduldigd gottesfurchtig" 3,120.125.186; 12,90 vgl.
2,177; 11,49 — ferner 3,146: ,Gott liebt diejenigdie geduldig sind“ und 2,249; 8,46.66: ,Gott ist
mit denen, die geduldig sind“.

577 Vgl. 42,43: ,Wenn aber einer geduldig ist undiienes Unrecht) vergibt, ist das eine (gute) Art,
Entschlossenheit zu zeigen(?).”

578 Vgl. 6,151; 17,31.

579 nach 6,137.140

580 Vgl. 26,12 und 28,33, wo Mose selbstverstandlimh seiner Tat des Totschlags her fiirchtet, selbst
getoétet zu werden.

581 S.o0. S. 128.

582 Vgl. 4,90; 9,1ff.6!.
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.der Versuch (Glaubige zum Abfall vom Islam) zu figwren ... schlimmer als
Toten” sei. So lange sich die ,Unglaubigen” nichsdriicklich zur Eingezogenheit
gegeniiber den Glaubigen verpflichten, geht demmaohihrer Gegenwart Gefahr
aus, und jede MaflRnahme ihrerseits, die das Glalghemsdes Muslim gefahrdet,
kénnte schon im Versuch ein geistliches Tétunggreelsh Talio-Muster begriin-
den. Die Koranversion des Sechsten Dekaloggebeits damit lediglich Leib und
Leben deerigenen_eute ausdriicklich geschiitzt. Bei aller ,Humanijtdie aus der
Gleichsetzung von Mensch und Menschheit in 338pricht — Mensch ist nicht
gleich Mensch, wenn er kein (Glaubens-),Bruder* Bdm 12,18 liegt weit
entfernt, archaisches Racherecht gilt zugleich wet, im Sinne des Koran ,Un-
heil anrichtet”, hat seiMenscherecht verwirkt!

8.1.3.4 Unsichere Aussage zur Selbsttétung (Suizid

Ob der Koran ausdricklich auch d8nizidverbietet, durfte nach dem Textbefund
von 4,29f. moglicherweise umstritten bleiben. Im den mir verwendeten Uber-
setzung Rudi Parets lautet der Text: ,Ihr Glaubidemngt euch nicht untereinan-
der in betriigerischer Weise um euer Vermdgen! —efgist es, wenn es sich um
ein Geschéft handelt, das ihr nach gegenseitigeerdilitkommen abschlieRt. —
Und bringt nicht eure eigenen Glaubensgenossenwuntdfet nicht euch selber)!
Gott verfahrt barmherzig mit euch. [30] Wenn eidis (trotzdem) in Ubertretung
(der gottlichen Gebote) und in frevelhafter Weigse werden wir ihn (dereinst) im
Feuer schmoren lassen. Dies (wahr zu machen) iste@oeichtes.” Max Henning
tibersetzte: ,...und begeht nicht Selbstmord. “densdnlich neige Parets Uberset-
zung zu. Immer wieder findet sich im Koran der Géda dal3, es ein Frevel ,ge-
gen sich selber® sei, der Rechtleitung durch Gott nicht zu folg&nch legt der
unmittelbare Kontext mit seiner Mahnung, sich nightereinander umgermogen
zu bringen, nahe, beim ,Umbringen“ an Fremdsché&udijgzu denken, erinnern wir
uns nur daran, wie selbstverstéandlich das eigermendgen neben der eigenen
Person Kampfmittel im Kampf um Gottes willerrét

8.1.3.5 Inkaufnahme des eigenen Todes im ,Heillgeag"

Wie 4,30 nun auch gedeutet werden mag — diese Kaltan heutigen muslimi-
schen ,Selbstmordattentatern” entgegen zu haltéritedkaum verfangen, kénnen
sie sich doch jeder Zeit auf die Bedingungen deamlifes um Gottes willen”
berufen und z.B. 9,111 zitieren, wo es heil3t: ,Gatt den Glaubigen ihre Person
und ihr Vermoégen dafir abgekauft, daf? sie das Rerd&cdben sollen. Numissen
sie um Gottes willen kdmpfen und dabei téten odemfd) (selber) den Tod er-

583 2,191.217.

584 Oben S. 163 zitiert.

585 ,Racht euch nicht selbst, meine Lieben, sondeist Raum dem Zorn Gottes; denn es steht ge-
schrieben (5.Mose 32,35): ,Die Rache ist meinyidhvergelten, spricht der Herr.™

586 Vgl. 7,177; 9,70; 10,44, 29,40; 30,9; 37,113.

587 S.o0. S. 118ff.123!

166



leiden (Dies ist) ein Versprechen, das (einzulésen) ditiegt, und (als solches)
Wabhrheit (?) (so wie es) in der Thorm Evangeliumund im Koran (verzeichnet
ist). Und wer wirde seine Verpflichtung eher haltds Gott? Freut euch Uber
(diesen) euren Handel, den ihr mit ihm abgeschiobsdt (indem ihr eure Person
und euer Vermdgen gegen das Paradies eingetawsmiit Das ist dann das grofRe
Gluck.”

Wo Muslime ,im Evangelium“ die Anweisung, ,um Gatavillen“ zu téten
finden, kénnten sicher nicht nur Christen frageire MerheiBung, Leben zu ge-
winnen, wenn man es ,um des Evangeliums" bzw. dauk&nsnachfolge willen
verliert®® kennen Christen wie Muslime. Doch damit sind Gemeinsamkeiten
erschopft. Das Schwert zu ziehen, hat, nach dent Yé¢su Mt 26,52, nur die Ver-
heiBung, durch das Schwert ,umzukommen®. Der MuSfirvei dagegen be-
stens, was ihn nach Seinem Tod in der Nachfolgekaegan alles im Paradies
erwartet®. ,.Du darfst ja nicht meinen®, heilt es 3,169ftlaR diejenigen, die um
Gottes willen getdtet worden sind, (wirklich) tand. Nein, (sie sind) lebendig (im
Jenseits), und ihnen wird bei ihrem Herrn (himntiescSpeise) beschert. Dabei
freuen sie sich Uber das, was Gott ihnen von sdildd gegeben hat, und sind
froh Uber ... Gottes Gnade und Huld und (dariiber) @aft die Glaubigen nicht
um ihren Lohn bringt.“

8.1.3.6 AbschlieRende Reflexion

Ich fasse zusammen. Wer der Koranversion des Secbhskaloggebots nachgeht,
findet das allgemeine Menschenrecht auf leiblichevédsehrtheit in mehrfacher
Hinsicht relativiert — oder angemessener gesagin \doiginalen Koran kann auf
keinen Fall ein direkter Weg zuallgemeinenMenschenrecht auf Leib und Leben
fuhren. Nicht nur, dal3 die JenseitsvorstellungenKiaran absoluter Ehrfurcht vor
dem (diesseitigen) Leben entgegenstehen — datigassditige) Leben ,der Giter
hdchstes” nicht sei, kbnnen auch Abendlander sdgenreligiose Absolutheitsan-
spruch des Islam rdumt Unglaubigen/Nichtmuslimertindie gleiche Schutzwir-
de ein, und die selbstverstandliche Geltung des tglionis’ steht nicht nur dem
Gedanken eines (iberindividuellen Gewaltmonopolgegen’* So lange das dem
Koran eigene Konzept vom Krieg bzw. Kampf um Gottédien den Islam wesent-
lich bestimmt, kann sich kein Anders- bzw. Ungld@dui einfach durch das T6-
tungsverbot des Koran geschiitzt fihlen. Das Lebkehsder Mitmenschen betref-
fend war das 600 Jahre altere Neue Testament vedteter Koran, und die Chri-
sten muf3ten sich erst ein betrachtliches Stuckitwen Glaubensurkunde entfernen

588 Vgl. Mk 8,35 par.

589 Vgl. 2,153f. ,lhr Glaubigen! ... sagt nicht von demn die um der Sache Gottes willen getttet
werden, (sie seien) tot. (Sie sind) vielmehr leligifidn Jenseits).”

590 Dazu s.o. S. 25ff.

591 Zu den 42,37ff. aufgelisteten Tugenden der Gigerbigehort einerseits, dald sie ,wenn sie zornig
sind, (nicht gewalttatig werden, sondern) vergebémtererseits gehoren sie aber auch zu denen,
Jdie ..., wenn ihnen Gewalt angetan wird, sich (sglbelfen (indem sie sich zur Wehr setzen)*.
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und dem Sog totalitarer Anspriuche erliegen, ehe Is& ihnen eine Zeit lang das
Totungsverbot im Dienste ihrer Religion relativéerDie Riickbesinnung der Chri-
sten auf ihre Glaubensurkunde eréffnet jenseitsldomentalistischer Neigungen
freien Zugang zu den allgemeinen Menschenrechtem Roran eignen dagegen
von vornherein fundamentalistische Ziige. Mit Sitle@érbedarf es im Bereich des
Sechsten Dekaloggebots gro3er Anstrengung deriggthen Theologen, die Reli-
gion der Gotteskrieger und des ,ius talionis’ aagdllgemeineMenschenrecht der
Unversehrtheit von Leib und Leben hin weiterzueokeln.

8.1.4 Nicht stehlen (Achtes Gebot u.a.)

Das Wenige, was der Koran im Sinne des Aclidekaloggebotes (2.Mose 20,15:
,Du sollst nicht stehlen*) zu sagen hat, begegheteits im Zusammenhang von
Beobachtungen zu rechtlichen Gleichbehandlung vanvund Frati? und klingt
des weiteren in einem ebenfalls schon von uns gjétetn Text™ an, in dem die
Verpflichtung ausgefiihrt ist, der sich glaubige uena unterwerfen mussen, die
sich dem Propheten anschlieRen wollen. 60,12 waZusammenhang des To-
tungsverbots bisher nur erwahnt, nicht aber auktthritiert worden. Das aus-
fuhrliche Zitat hole ich jetzt nach. Es dirfte diabksbald auch deutlich werden,
warum dies sinnvoll ist. Zunachst der Text 60, Braphet! Wenn glaubige Frauen
zu dir kommen, um sich dir gegentber zu verpflinh®ott nichts (als Teilhaber
an seiner Gottlichkeit) beizugesellen, nicht zinkste, keine Unzucht zu begehen,
ihre Kinder nicht zu téten, keine von ihnen aus ldgft gegriffenen Verleumdun-
gen vorzubringen(?) und sich dir in nichts zu wsd¢zen, was recht und billig ist,
dann nimm ihre Verpflichtung (in aller Form) entgegund bitte Gott fir sie um
Vergebung! Gott ist barmherzig und bereit zu veegeb

Mihelos laft sich ausmachen, dal3 die gefordertesSelpflichtung sozusagen
an Geboten des Dekalogs entlang erfolgt. Das Est®ot in koranischer Fassung
ist explizit gegenwartig, das Sechste Gebot ersthirider Gestalt, die v.a. flr
Frauen relevant sein dirfte (Kindstotung). Das t®ieGebot wird unter dem
Stichwort ,Unzucht”, das Neunte Gebot unter dencti8tiort ,Verleumdungen*
aufgegriffen. Das Achte Gebot erdffnet den Reigen zwischenmenschlichen
Pflichten. Warum die Pflicht, ,nicht zu stehlenighan erster Stelle rangiert, mag
manchen Vermutungen Raum geben. Das Gewicht dest&ish damit auf jeden
Fall deutlich.

Im Gbrigen fallt natirlich auf, wie selbstverstdotllder Koran den aufgelisteten
Grundpflichten der Glaubigen tUber den Dekalog snaoch diejenige, sich dem
Propheten ,in nichts zu widersetzen, was rechthitigy ist, anhangt. Dal3 damit
die Autoritdt des Propheten abgesichert wird, lar.kGeschieht dies am Ende
eines Kataloges vom Gewicht des Dekalogs, ersdtieiutoritat des Propheten
uniibersehbar in die Nahe der Autoritat Gottes derdaund auch die archaische

592 5,38 s.0. S. 138.
593 60,12 s.o. S. 165.
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Strafe, die der Koran zur Abschreckung von Dieldsaabrdnet (5,38 Amputation
der Diebeshand}*, kann nicht so einfach aus der Welt gebracht werBas Pro-
blem islamisch gepragter Rechtsprechung heutd, dizgpit auf der Hand. Im Fall
von Diebstahl wirde ich auf den 5,38 folgenden MemswveiseR™ und das Pla-
doyer fir eine mildere Strafe damit begriinden, daf? Barmherzigkeit Gottes
nicht erst im Jenseits gelten misse.

Direkt zum Achten Gebot habe ich im Koran sonshtsigefunden. Es gibt dazu
auch sonst nicht weiter viel zu sagen, wenn mareitdd wie nahe das Zehnte
Gebot bzw. die Forderung, Hab und Gut des Mitmesisdimental und aktional)
unangetastet zu lassen, dem Achten Gebot stehiK@ean aul3ert sich dem Zehn-
ten Gebot entsprechend nicht nur unter dem Stich#éles (rechtlichen) Umgangs
mit (dem) Vermoégen (anderer) haufiger. Sichtenweirher aber noch, was er zur
Sache des Neunten Gebotes oder auch falschlichesagan, Leumund, Ehre und
Rechte des Mitmenschen betreffend, &uR3ert.

8.1.5 Rechtes ,Zeugnis" (Neuntes Gebot)

8.1.5.1 Keine Schimpfnamen

Im Zusammenhang der Bergpredigt und Jesu ZitatStehsten Dekaloggebots
Uberliefert Matthdus auch Jesu Wort, dal3 schonzdieige Beschimpfung des
,Bruders* als ,Narr“ ,des héllischen Feuers schgldimache®®® Auf seine Art
nicht minder sensibel um Achtung von Ehre und Rerff Glaubensgeschwister
bemiiht, zeigt sich der Koran, wenn es 49,11 hgiBt: Glaubigen! Mannsleute
sollen nicht tber (andere) Mannsleute spotten.l&i@it sind diese (w. sie) besser
als sie (selber). Und Frauen (sollen) nicht Ub&déae) Frauen (spotten). Viel-
leicht sind diese (w. sie) besser als sie (sellubrdl bekrittelt euch nicht (gegensei-
tig) und gebt euch keine Schimpfnaméblas ist ein stindhaftes Verhalten. Und)
wie schlimm ist (es, sich) die Bezeichnung der $afiigkeit (zuzuziehen), nach-
dem man den (wahren) Glauben angenommen hat (¥dier:schlimm ist (es,
einem) die Bezeichnung der Sundhaftigkeit (zuzulggeachdem er den (wahren)
Glauben angenommen hat?)! Diejenigen, die nichtalhrén (und BulRe tun), sind
die (wahren) Frevler. Kommen Schimpfnamen nichtHrage, dann erst recht
keine laute Beschimpfung. ,Gott liebt nicht* stehi48 zu lesen, ,dal} man laut
vernehmbar (gegen jemand) bése Worte gebrauchi3eravenn einem Unrecht
geschehen ist (und er sich deshalb zur Wehr s&izt)ort und weil? (alles).”

594 5,38: ,Wenn ein Mann oder eine Frau einen Didhidtegangen hat, dann haut ihnen die Hand ab!
(Das geschehe ihnen) zum Lohn fiir das, was siengegahaben, und als warnendes Exempel von
seiten Gottes. Gott ist machtig und weise.”

595 5,39: ,Wenn aber einer, nachdem er gefrevelt tmakehrt und sich bessert, wendet Gott sich ihm
(gnadig) wieder zu. Gott ist barmherzig und bereitergeben.”

596 Mt 5,22 — Nach dem Kontext geht es dem JesuBelgpredigt wohl darum, bereits die méglichen
Vorstufen eines Totschlags hochst strafwirdig zunea. Entsprechendes geschieht Mt 5,27f., wo
er schon begehrliches Anschauen einer Frau mitribklgleichsetzt.
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8.1.5.2 Keine Verleumdung

DaR3, sich arWVerleumdungzu beteiligen, fur den Muslim nicht in Frage kommt
ging schon aus dem obigen Zitat von 60,12 hervordéttig ist dabei an durch
keinen Tatbestand begriindete, ,aus der Luft gegréff Aussagen gedacht, die das
Ansehen des Mitmenschen herabsetzen kdnnen odegahrverwerflicher Tat
beschuldigen. Nach dem Koran kann etwas ,Abscheedit zu begehen weder
zugelassen noch toleriert werd@hEine Frau einer Abscheulichkeit zeihen, be-
deutet daher de facto, sie nicht nur ihres gutdiefRisondern auch entscheidender
Personrechte zu berauben. 4,f8that entsprechendes Vorgehen durch Manner
im Auge, die Uber Verleumdung die Morgengabe ae farau unrechtmaRig zu-
rickholen wollen, und nennt es (V. 20) ,offenkurei§iinde®®. ,Verleumdung*
und damit ,offenkundige Siinde“ geschieht nach 4,M&nn jemand ,eine Ver-
fehlung ... begeht und hierauf einen UnschuldigenitanVerruf bringt“. ,Dieje-
nigen“, stellt 33,58 fest, ,die glaubigen MannemduFrauen Ungemach zufligen
(indem sie sie) wegen etwas (in Verruf bringen?dswie (gar) nicht begangen
haben, laden damit (das Vergehen von) Verleumdin@ter: Schandbarkeit?)
und offenkundige Siinde auf sich.“ DaR in der Ulietsey alternativ zu ,Ver-
leumdung“ auch das Wort ,Schandbarkeit* begegresaft ein tibrige®?

8.1.5.3 Guter Ruf — Wahrhaftigkeit

Zweimal ist ausdriicklich im Koran vom ,guten RufiedRede, beide Male in Ver-
bindung mit Abraham. Gott schenkt Abraham, Isaatt diakob ,einen guten Ruf
und hohes Ansehen” als Propheten (19,49f.). Abrabetet 26,83f. darum, ,(der-
einst) unter die Rechtschaffenen” aufgenommen zudeveund ,einen guten Ruf
unter den spateren (Generationen)” verliehen zoteken. Zum guten Ruf Abra-
hams gehort sicher, daR er als Prophet zu den Nséfgen® gezahlt wird®*
Nicht nur, daR Wahrhaftigkeit jede Art von Verlewmng des Mitmenschen aus-
schlief3t, sie ist auch Bedingung rechter Zeugerisdaenn der Koran sie bei den
,Glaubigen” voraussetzt bzw. von ihnen fordert,spnicht dies zweifellos dem
Neunten Dekaloggebot.

Was die ,Heuchler* im Koran gegentber den ,Glaubigims Abseits stellt, ist
deren Unaufrichtigkeit bzw. Unwahrhaftigkeit. DaBtG,den Wahrhaftigen dafir,
dal3 sie wahrhaftig gewesen sind, (dereinst mitdi@saschem Lohn) vergelten®
wird, ist nach 33,24 kl&? Wenn der Koran anschlieRend auRRer der Bestrafung

597 S.o. Abschnitt: ,7.2.2 Ausschluf von ,Abschebém™.

598 S.0. S. 151.

599 Der Koran kennt daneben auch die verborgene Sinti20 mahnt: ,Unterlal3t die Siinde, sie mag
auRerlich sichtbar oder verborgen sein!*

600 Vgl. hier auch 4,156, wo von Ansichten der ,Unddigen Uber Maria und Jesus die Rede ist.

601 19,41: ,Gedenke in der Schrift des Abraham! Er eia Wahrhaftiger (?) und ein Prophet.“ Vgl.
19,56, wo gleiches von Idris gesagt wird, und 5W&,Jesu Mutter Maria ,eine Wahrhaftige (?)"
genannt wird. — 12,46 wird Joseph vor der BitteTraumdeutung als ,Wahrhaftiger* angeredet.

602 Vgl. 33,8: ,Gott (w. Er) wird ja nun (am Tag d€erichts) die Wahrhaftigen fragen, ob sie (auch
wirklich) wahrhaftig gewesen sind (und ihre Vergififtung ihm gegeniber erfillt haben, um sie
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der Heuchler auch deren Begnadigung durch Gottnfiiglich halt, haben wir

vermutlich eine situationsbedingte Einschrankungures. Auf jeden Fall ist spate-
stens der Tag des Gerichts ,der Tag, an dem denhaftigen ihre Wahrhaftigkeit

nitzt* (5,119). ,Diejenigen, die Gott und dem Gettan gehorchen, sind (dereinst
im Paradies) zusammen mit den Propheten, den Wahedra den Zeugen und

den Rechtschaffenen, denen (allen) Gott (h6chstea)d& erwiesen hat”, verheifdt
4,69, und 57,18f. bemerkt: ,Den Mannern und Fraube,Almosen und (damit)

Gott ein gutes Darlehen geben, wird es (bei deregtmung am jlingsten Tag)
vervielfacht, und sie haben vortrefflichen Lohn exwarten. Diejenigen, die an
Gott und seine Gesandten glauben, sind (dereiesihiem Herrn (als) die Wahr-

haftigen und die Zeugen. Sie werden (dort) ihrehriLond ihr Licht haben.”

Dal der Koran bei ,Wahrhaftigkeit* nicht in erstdnie an die allgemeine Tu-
gend der Wabhrheitsliebe denkt, sondern die KonimotatKoranoffenbarung =
Offenbarung der ,Wahrheit* bzw. ,wahren Religion‘ittauft, darf natdrlich nicht
ubersehen werdéf® Ausdriicklich beschlieRt 2,177 seine Aufzéhlung Klenn-
zeichen der Frommigk&% mit der Feststellung, diejenigen, die diese Keiufen
aufwiesen, seien ,(allein) ... wahrhaftig und gotteshtig”. Wahrhaftigkeit ist
mithin hervorragendes Kennzeichen rechter muslingisd-rommigkeit und be-
schreibt diese im Verein mit Gottesfurcht. Gottcfiter?®®, glauben und ,geduldig
und wahrhaftig und (Gott) demiitig ergeben” seihdgen nach 3,15ff. zusammen
und pradestinieren fir das Paradies. Selbstvelgthnerscheint auch im langst
zitierterP®® muslimischen Tugendkatalog von 33,35 die Tugend/dehrhaftigkeit
als eine der Voraussetzungen fir jenseitigen Lohn.

8.1.5.4 Wabhrhaftigkeit und ,Rénke" bzw. List

So selbstverstandlich im Koran Wabhrhaftigkeit alsrizat rechten muslimischen
Glaubens erscheint, so selbstverstandlich ist Wdtigheit nach dem Koran keine
gegeniiber Jedermann und absolut geforderte TudendleichermalRen etwa auch

dann dafir zu belohnen) (w. damit er die Wahrhaftigach ihrer Wahrhaftigkeit frage). Und fiir
die Unglaubigen hat er eine schmerzhafte Strafeitder

603 Vgl. 17,81: ,Sag: Die Wahrheit ist (mit dem Islgekommen, und Lug und Trug (des Unglau-
bens) (w. was nichtig ist) sind verschwunden. Lag Trug schwinden (immer) dahin.“ — 7,8f.:
.Das Gewicht (mit dem) an jenem Tag (gewogen wistidie Wahrheit. Denen, die dann schwere
Waagschalen haben, wird es wohl ergehen. Diejeragpen, die leichte Waagschalen haben, sind
dann ihrer selbst verlustig gegangen. (Dies zwuaf&trdafiir, dal sie an unseren Zeichen gefrevelt
haben.”

604 ,Sie besteht ... darin, dal? man an Gott, den ji@mg$tg, die Engel, die Schrift und die Propheten
glaubt und sein Geld — mag es einem noch so lieb-séen Verwandten, den Waisen, den Armen,
dem, der unterwegs ist (oder: dem, der dem Wegé&ogefolgt (und dadurch in Not gekommen)
ist; w. dem Sohn des Wegs), den Bettlern und fén (doskauf von) Sklaven hergibt, das Gebet
verrichtet und die Almosensteuer bezahlt. Und (Fnigkeit zeigen) diejenigen, die, wenn sie eine
Verpflichtung eingegangen haben, sie erfillen, diedin Not und Ungemach und in Kriegszeiten
(w. zur Zeit von (kriegerischer) Gewalt) geduldigds”

605 2,189: ,Die Frommigkeit besteht nicht darin, daR von hinten in die Hauser geht. Sie besteht
vielmehr darin, daR man gottesfirchtig ist.

606 S.0. S. 62.
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im Umgang mit Unglaubigen gelten mif3te. Ausdritkliwird Abraham ein
~Wahrhaftiger* genannt. Doch daneben kann der K&ab1ff. geradezu genif3-
lich erzéhlen, wie Abraham die nachforschenden Sgdkossen seines Vaterhau-
ses mit der Behauptung beliigt, der von ihm getit@btterbildersturz sei Werk
des groRten Gotzenbild®¥.Im Rahmen der Maria-Sure 19 rat der eben geborene
Jesus (V. 26) seiner Mutter, entriisteten Fragesr ibeute wegen des Kindes mit
den Worten auszuweichen: ,Ich habe dem Barmherageirasten gelobt. Darum
werde ich heute mit keinem menschlichen Wesen bpret Jesus empfiehlt eine
Luge! Das verdienstliche fromme Werk wird hier vétropheten Jesus listig als
Ausrede empfohlen.

In der Sprache des Koran kann so etwas ,Ranke sclemi genannt werden.
Dabei gilt dann freilich: ,Gott ... kann es am besf8h ,Gott ist schneller im
Réankeschmieden (10,21). Ja ,alles Rankeschmiedenmk (in Wahrheit nur)
Gott zu“ (13,42). Mogen Unglaubige ihre Réanke saden, ,sie schmieden (in
Wirklichkeit) nur gegen sich selber Rénke, ohnéh didessen) bewul3t zu sein®
(6,123). ,Uber ... Ranke hat (letzten Endes) Gottertscheiden (w. ihre Ranke
sind bei Gott), auch wenn sie (derart) sind, dafdalie Berge weichen” (14,46).
,von den bésen Ranken wird (schlie3lich) niemandeas erfal3t als ihre Urheber*
(35,43). Sie ,haben (dereinst) eine schwere Straferwarten. Und aus ihren Ran-
ken wird nichts®®. Uber die Leute der Tamud, ,die auf der Erde Unaeiichte-
ten und nicht fur Frieden und Ordnung sorgten“48Y sagt (der) Koran/Gott (V.
50f.): ,Sie schmiedeten Ranke. Und wir schmieddebenfalls) Rénke, ohne dalR
sie (es) merkten. Schau nur, wie das Ende ihrek&émar: Wir rotteten sie und ihr
Volk allesamt aus!* Entsprechend gilt fir den Pregem (16,127f%% ,LaR dich
wegen der Ranke, die sie schmieden, nicht bedrilickett ist mit denen, die (ihn)
furchten und rechtschaffen sind“.

Wie der Koran von ,Ranken” redet, redet er auchridie Anwendung von
.List“. ,Sie (d.h. die Unglaubigen) wenden eine L.&n", heil3t es 86,15f. aus dem
Munde Gottes. ,Aber (auch) ich wende eine List gMeine List ist mit Bedacht
angelegt (w. fest)*, bemerken 7,183 und 68'4Mie Gegner/Unglaubigen werden
aufgefordert: ,Wenn ihr nun eine List (zu eurer fgung) habt, dann wendet sie
gegen mich anf*2 Dabei ist klar, ,daR Gott die List der Unglaubigeirkungslos

607 21,62f.: ,Sie sagten: ,Abraham! Hast du das miseren Gottern gemacht?’ [63] Er sagte: ,Nein!
Dieser da, der gréRte von ihnen, hat es getant Bimgloch, (damit sie euch dariiber Auskunft ge-
ben) wenn sie sprechen kénnen!™

608 3,54, 8,30.

609 35,10 vgl. 16,45.

610 Vgl. 27,70.

611 Die Josef-Sure 12 erzahlt (V. 33f.), wie Josehsingesichts der Nachstellungen durch die Frau
seines Dienstherrn an Gott wendet und betet: ,Herwenn du die List der Weiber (w. ihre List)
nicht von mir abwendest, bekomme ich Verlangen rifaetn und bin ein Tor.” Da erhorte ihn sein
Herr und wandte ihre List von ihm ab.“ DaR let#iliGott der Herr aller List ist, bestatigt auch die
Szene von der manipulierten Auffindung des Beclaies 12,76 mit der Bemerkung schlief3t: ,So
wandten wir fur Joseph eine List an“.

612 77,39 vgl. 11,55; 7,195: ,Wendet doch allesanst gegen mich an (wenn ihr kdnnt).”

172



(w. schwach) macht“ (8,18), daR ,ihre List nichiszi“** und ,Gott die List de-
rer, die Verrat Gben, nicht zum Ziel bringt (w. hdeitet)* (12,52). ,Die List des
Satans ist schwach®, heiRt es schon 476 der Geschichte von Abraham ,woll-
ten [die Gegner] eine List gegen ihn anwenden. Atietbewirkten, dafd sie (sel-
ber) es waren, die unterlagen/am meisten verlorsat Gott/der Koran 21,70
dazu.

Rénke, List oder auch Liigen der Unglaubigen misse®ott, dem besseren
Rankeschmied und bedachtigen Listanwender schéifekehmen Glaubige Ran-
ke, List oder Lige (gegeniber Unglaubigen) zu Hijeschieht das sozusagen
unter Gottes Regie.

8.1.5.5 (Glaubens-)Zeugenschaft

Wie bedeutsam Wahrhatftigkeit (innerhalb des Islimiden Muslim ist, ist beson-
ders auch an der hervorragenden Rolle abzuleseAedgnis und Zeugenschaft
juridisch ausgerichteten Koran spielen. Wo GoBesichtam jiingsten Tag’ tiber
die Zukunft im Jenseits entscheidet, eignen Zeugni Zeugenschaft schon un-
mittelbar vom Glauben her Relevanz. Was es mit degchten Glauben des Mus-
lim auf sich hat, bezeugt dessen Leben. Seine Vdéfgkeit spiegelt sich in sei-
nem Tun, und Gott, der ,(alles) hort und siéHt“ist in jedem Fall ,iiber alles
Zeuge®. Gott entgeht (auch) nicht das Gewicht eines ISthans, weder auf der
Erde noch im Himmel“ (10,61). ,Gott hat ... (alle®zjhlt (und aufgezeichnet),
.was ... [Menschen] (in ihrem Erdenleben) getan halé8,6) und ,gibt wohl
acht auf das, was ihr td°, betont der Koran.

Der Tag des Gerichts ist der Tag, ,da die Zeugdimeden, ... da es den Frevlern
nichts niitzt, wenn sie sich entschuldigéft“Am Tag des Gerichts werden ,Zun-
ge, ... Hande und ... FURe" der Sunder ,Zeugnis ablegetiber das, was sie (in
ihrem Erdenleben) getan haben” (24,24), und beiggeltem Mund tun es immer
noch ,ihre Hande und ... ihre FiRRe" (36,65) oder @ehor, ihr Gesicht und ihre
Haut" (41,20.22). Daf3 der Islam die wahre Religiord die Gebetsrichtung der
Muslime Mekka ist, macht Muslime zu ,Zeugen Ubee ¢anderen) Menschen*

613 52,46 vgl. 40,37: ,die List Pharaos war volligsaichtslos (w. nichts als in Verderben).”

614 52,42: ,Die Unglaubigen sind es, die Uberlistaraen“. 40,45: ,Die List der Unglaubigen ist
(oder: war) vollig verfehlt (w. nichts als im Irr)“.

615 Gleichlautend 37,98!

616 Nach 4,142 konnte man auch sagen, daR Gott deetee,Betriiger” ist. Dort heifdt es: ,Die Heuch-
ler méchten Gott betrligen, wahrend (in Wirklichkeit sie betriigt.”

617 51,5f.: ,Was euch angedroht wird, ist wahr (uniddwn Erfullung gehen). Und das Gericht wird
(bestimmt Gber euch) kommen (w. hereinbrechen).”

618 4,58.134; 5,76, 17,1; 22,61.75; 31,28; 40,205851..

619 4,33; 5,117; 22,17; 33,35; 34,47; 41,53; 58,6985

620 3,99 vgl. 2,140 — 9,78: ,Wissen sie denn niclaf} @>ott weil3, was sie geheimhalten und (in ver-
trautem Kreis unter sich) besprechen, und daXkrsiden verborgenen Dingen auskennt?*

621 40,51f. vgl. 11,18; 16,84.89; 28,74; 39,69; 5084,3.
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und den Propheten des Islam zum Zeugen ,iiber* dislimé®2 Zweifeln Men-
schen an der Wahrheit des Koran und der Verkindigdohammeds, hat der
Prophet Gott zum Zeugen und kann es damit auchggsein lassef® ,Gott ge-
nugt (dafir) als Zeuge™®* ,Er weiR (alles), was im Himmel und auf der Erdg i
(29,52). — Wie denn, méchte man meinen, Gott lgafther Allgegenwart eigent-
lich durchweg allein als Zeuge am Tage seines Gisrigeniigen kdnnte. Doch es
erhoht natirlich die ,Gottesfurcht” der Muslime usidirkt die Autoritat des ,Ge-
sandten“, wenn ihm am Tag des Gerichts eine beserndieugenrolle zuerkannt
erscheirft™.

Mohammed hat als ,Gesandter” Teil an der Autoi@Gattes. Seine Gegner mis-
sen sich dagegen bei ihren (vom Koran verworfeBatjauptungen fragen lassen,
welche Zeugen sie beibringen kénffénbzw. ob sie z.B. ,damals“ bei Jakobs Tod
(2,133) oder bei dem von ihnen behaupteten TureSesttlbst dabei wargh DaR
xdie Leute der Schrift* — hier ist an Juden und i€tem zu denken — ,Zeugen (der
go6ttlichen Wahrheit)“ sind, steht fir den Korantfe&lie lassen jedoch den Glauben
,an die Zeichen Gottes* — sprich: den Koran — veseii”®, verdunkeln ,die
Wabhrheit mit Lug und Trug (w. mit dem, was nichisg)” (3,71) und wiinschen,
dalB der gerade ,Weg Gottes ... krumm sei (statt got4d,99).

Dal’ ein vorkoranischer ,Zeuge (der goéttlichen Waljhdem Koran bzw. Mo-
hammed mit gleichem Recht das Gleiche vorhaltemidrwird — wie die Dinge
stehen — nur dem in den Sinn kommen, der aus ddinstBestatigungszirkel des
Koran heraustritt. Fir den Tod Jesu am Kreuz ziBt @s etliche Zeugen und
Zeugnisse und Mohammed war 600 Jahre spater ndimb&snicht selbst dabei,
um bezeugen zu kénnen, dal3 nicht Jesus selbstugaktrevurde, sondern ein ihm
Ahnlichef?. Der Koran ist sich jedoch (4,159) sicher, dafiSeselbst ,am Tag
der Auferstehung” fiir die Richtigkeit der Koranvers vom nicht stattgehabten
Kreuzestod ,Zeuge sein“ wirf® So bleibt denn, genau genommen, auch die
Wabhrheit des Koran bis zum Jingsten Tag nur gawaubteWahrheit, und der
koranische Begriff von Zeuge und Zeugenschaft glieqy wesentlichen Teilen
Glaubensrede, Glaubensrede innerhalb der Koordinmathtlich orientierten Den-
kens.

622 2,142 vgl. 22,78.

623 6,19: ,Sag: Was fiir ein Zeugnis wiegt schwerersjenige, das von Gott selber stammt, oder das
eure)? Sag: Gott ist Zeuge zwischen mir und euch.”

624 4,79.166; 13,43; 17,96, 46,8.28.

625 4,41; 10,46; 33,45; 73,15; 77,8.

626 11,13; 6,150.

627 6,144; 37,150; 43,19.

628 3,70.98f.

629 So nach 4,157.

630 2,140: ,Sag: Wildt ihr [die Leute der Schrift siadgeredet] besser Bescheid, oder Gott? Wer aber
ist frevelhafter als derjenige, der eine Zeugeragessiber einen ihm von Gott eréffneten Sachver-
halt unterschlagt? Gott gibt wohl acht auf das, ivasut.”
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8.1.5.6 Zeugenpflichten

8.1.5.6.1 kein leeres Gerede

Gott immer und Uberall als Zeuge selbst der gehteim&edanken gegenwartig zu
sehen, scharft selbstverstandlich auch das Gewisseévollzug des alltédglichen
Lebens und foérdert Achtsamkeit hinsichtlich eigeBeugenpflichten — gleich, ob
es sich dabei um Glaubensfragen oder um Rechtsyagdieiten, um Glaubens-
wahrheiten oder um rechtsrelevante TatbestandeshiaNgch 25,72 sind Muslime
als ,die wahren Diener des Barmherzigen* Menscheie, kein falsches Zeugnis
ablegen und, wenn sie (unterwegs leerem) Geredegbeg, (sich nicht darauf
einlassen, sondern) vornehm weitergehen”. AchtsamkeZeugnisangelegenhei-
ten beginnt mit dem Vermeiden ,leeren Geredes“rég@der auch haltloses ,Ge-
rede” ist nach dem Koran Sache von Toren, mit denen ,nichts zu tun haben*
will (28,55), und reicht ins Liigen hineff Die mit ,Die Glaubigen® iberschrie-
bene Sure 23 beginnt mit der Seligpreisung der g, ,die in ihrem Gebet
demiitig sind, [und] (leerem) Gerede kein Gehor skée (w. sich von dem (lee-
ren) Gerede abwenden)* (V. 2f.). Im Paraffiéswo die seligen Glaubigen mit
Sicherheit unter sich sind, ist naturlich ,keinefles) Gerede und keine Versindi-
gung®> zu hoéren oder gar ,die Behauptung, es sei Liges (@sa Offenbarung
verkiindet wird) (oder: noch Ligen?)" (78,35).

Wie leicht aus Reden ,(leeres) Gerede* wird undeilatie Kontrolle verloren
geht, ist in den Mahnungen zu sorgfaltigem Umgaitgdem Eid gegenwartig®
Dem Gerede anderer ,kein Gehor [zu] schenken® eiotspim Fall von — um-
gangssprachlich ausgedrickt — Klatsch und Tratsigh, nicht einfach mitzuma-
chen und gegebenenfalls rufschadigende AuRerungavisgenhaft auf ihren
Wabhrheitsgehalt hin zu prufen. Méglicherweise vemdHintergrund des bésen
Geriichts, Mohammeds Ehefrau A'ischa habe Ehebraghrigen, entwickelt der
Koran in Sure 24,4f. die Regel, dal der Vorwurf Begbruchs durch ,vier Zeu-
gen (fur die Wahrheit ihrer Aussage)* bestéatigtdesr miissé®

631 Vgl. 26,116f., wo Noah sich von seinen Landslewder Liige bezichtigt sieht. — 3,186 spricht von
Prifungen durch ,viel boses Gerede" der Heiden&id2 von satanischer Betdrung durch ,prun-
kendes Gerede".

632 S. dazu auch o. S. 25.

633 56,25 vgl. 19,62; 88,11.

634 2,225; 5,89 — s. dazu auch o. S. 94.157.

635 Nach 4,15 bedarf auch der Vorwurf, ,etwas Absdbhas" begangen zu haben, der Bestatigung
durch vier Zeugen. 24,4 verordnet ,achtzig (Peisghiebe“ zur Strafe fur den Fall, dal3 diese
Zeugen fur den Vorwurf des Ehebruchs nicht beingsn sind, und fordert, ,nie (mehr) eine Zeu-
genaussage” vom Urheber des Vorwurfs anzunehmenseialenn, die ,Frevler* kehren um und
bessern sich. Nach 24,12ff. hatten ,die glaubigeimiver und Frauen“ jedenfalls bei A'ischa ,ih-
rerseits (gleich) eine gute Meinung“ haben undbesiagtem Gerlicht auf ,Lige" erkennen bzw.
von den Urhebern des Verrufs alsbald entsprechaneieZeugen (fir die Wahrheit ihrer Aussa-
ge)“ erwarten missen. Sie taten es aber nicht etelligten sich am ,Gerede". Und einzig Gottes
+Huld und Barmherzigkeit" ist zuzurechnen, daR $ieafe dafiir milder ausfiel (24,14.20).
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8.1.5.6.2 Zeugnis vor Gott

Wo Gott immer und dberall Zeuge menschlichen Tum$ Garant einer Abrech-
nung dieses Tuns im Jenseits ist, hat natirlicradsriickliche Anrufung Gottes
als Zeuge nicht nur bei Glaubensfraf&sondern auch im Fall juristischer Wahr-
heitsfindung besonderes Gewicht. Gibt es sonskekewiteren Zeugen, kann sich,
nach 24,6ff% eine Frau vor den Folgen einer hier entsprechindlisierten
Ehebruchsbeschuldigung durch ihren Mann dadurcliteeh, dal3 sie tUber das
analoge Ritualvor Gottbezeugt®, dalR der Mann lugt. Wo Aussage gegenayess
steht, muf Verurteilung dem hochsten Richter Ubsela bleiben.

Auch im Fall Josephs in Agypten steht zunachstAdissage der Herrin gegen
die Josephs. Doch die Erzahlung stellt einen Zewyeunsten Josephs bereit.
Joseph versucht der Verfuhrerin zu entkommen uadceiascht, ihn verfolgend,
sein Hemd und zerreif3t es hinten. Hinter der Tintetachon der Ehemann. ,Und
einer aus ihrer Familie* heil3t es dann 12,26fgtge(folgendermalien) Zeugnis ab:
,Wenn sein Hemd vorne zerrissen ist, sagt sie dahiheit, und er ist einer von
denen, die lugen. Wenn es aber hinten zerrissetigdt sie, und er ist einer von
denen, die die Wahrheit sagen.™ — In dieser Version Zeugnis steht Zeugen-
schatft fur das Beibringen von Beweismitteln.

Grundsétzlich fordert der Koran von seinen Glaubige Zeugnisfall (4,135
»als Zeugen (die)Gott gegentibefihre Aussagen machen) fir die Gerechtigkeit
ein[zustehen — ] auch wenn es (d.h. das Zeugnggrgeuch selbst oder gegen die
Eltern und nachsten Verwandten (gerichtet) seileddl und sich bei Zeugenaus-
sagen, der gebotenen Gottes- und Gerichtsfurchpestthend, weder aus personli-
cher Zuneigung (4,135) noch aus HaR (5,8f.) vom,,ias recht ist“, abbringen
zu lassen. DaR sich Menschen unter solchen Bedjegumdglicherweise lieber
einer Zeugenschaft entziehen, ist nicht auszudddtieNach 70,32ff. kommt dies
fur Glaubige jedoch nicht in Frage. Wer zu ihnehleé und ,(dereinst) in (para-
diesische) Garten ehrenvoll aufgenommen* werdeh géhdort zu denen, die ,ihre
Verpflichtung erfillen (w. die auf ihr anvertraut€ait (Mehrzahl) und ihre Ver-
pflichtung achtgeben)hr Zeugnis ablegen (wenn sie in Streitfallen damfgeru-
fen sind)und ihr Gebet einhalten.” Im Ubrigen bleibt Wesdie, unmittelbar vor
Gottes Angesicht stehen, ohnehin nichts anderag,(dds gegebenenfalls ,gegen
sich selber* zu zeugéti®

8.1.5.6.3 Zeugen bei Rechtsgeschéften

Ist Zeugnis und Zeugenschaft dergestalt in demisgtangebunden, kommt ihr im
Koran natirlich auch bei alltaglicher Rechtsreggldie entsprechende Bedeutung
zu. Wo es gilt, siclvon einer Ehefrau ,in rechtlicher Weise" zu trenneder sie

636 11,54 ruft der Gesandte Hud ,Gott zum Zeugen-amafl. 2,204, wo es darum geht, die Nahe zum
Islam zu bekraftigen, bzw. das Zeugnis erklarteenafgor Gott* abgelegt wird.

637 S.0. S. 152 Anm. 534,

638 Vgl. 5,8f.

639 7,37.172 vgl. 6,130; 85,6.
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Zu ,behalten, mussen ,zwei rechtliche Leute ... zugen genommen* werden
und man ,legt (Uber die endgultige Erledigung degélegenheit) vor Gott Zeug-
nis ab“ (60,2). Ausfihrlich widmet sich 2,282ff.rdeegelung von Schuldvertragen
und fordert, gegebenenfalls beim Diktat des Vedragei Manner bzw. einen
Mann und zwei Frauéff als Zeugen hinzuzuziehen — ,Und die Zeugen saiien
nicht weigern (als solche aufzutreten), wenn sezl aufgefordert werden* (V.
282) —. DaB der Schuldvertrag der schriftlichennfrdredarf, wird noch einmal
hervorgehoben. ,Auf diese Weise ist, so dinkt e#t, Gon besten dafiir gesorgt,
dafd ihr gerecht handelt und richtig Zeugnis abgebd (so ist) am ehesten (ge-
wahrleistet), dal ihr (spater Uber die Zeugenaesgagcht Zweifel hegt.“ Anders
ist es bei einemKaufgeschéaft’. Auch hier gehéren Zeugen dazu, aber Schriftli-
ches bleibt fakultativ. Auf jeden Fall soll ,keircl®eiber oder Zeuge ... (bei alle-
dem) schikaniert werden®. Zuwiderhandeln ware HreVers 283 folgen weitere
Anweisungen zu Geschaftsgebaren. Der ganze Absduhilie3t mit den Worten
(283f.): ,Und unterschlagt keine Zeugenaussage! diee unterschlagt, dessen
Herz ist stindig. Gott weild Bescheid Uber das, Wwasut. Ihm gehért (alles), was
im Himmel und auf der Erde ist. Ihr mogt, was ircleust, kundtun oder geheim-
halten, Gott rechnet (dereinst) mit euch dartiberEabvergibt dann, wem er will,
und bestraft, wen er will. Gott hat zu allem diediga"

Zeugen gewabhrleisten, dal? Wandel und Handel ntiteacdDingen zugehen, und
dariiber, da Zeugenschaft rechtgeleitet geschiglttht Gott als allgegenwartiger
unbedingt wahrhaftiger Zeuge. In diesem Sinne tadgl Koran 5,106ff. auch die
letztwillige Verfiigung** Auch hier gehéren zwei Zeugen zum Vorgang. Kénnen
es nicht ,rechtliche Leute von euch” (d.h. von d&lubigen) sein, weil solche
z.B. auf Reisen gerade nicht zugegen sind, uncbestZweifel an ihrer Glaub-
wirdigkeit, sollen die Zeugen ihre Wahrhaftigkeitrch einen differenzierten
Schwur ,bei Gott" bekraftigen. Dabei begniigt si@r &oran nicht mit der Wie-
dergabe des Schwurwortlauts, sondern ventilierfdlgenden das Vorgehen fir
den Fall der (spateren) Entdeckung, dafl} die ensteeidigten Zeugen falsche
Aussagen machten. Der Ersatz der falschen Zeugeh deue Zeugen ist wieder-
um mit einen Bekréaftigungseid verbundéhDaR die neuen Zeugen ,aus dem
Kreis derer [zu nehmen sind], zu deren Nachteilbdiiglen, die zunachst (als Zeu-
gen) in Betracht gekommen waren (?), sich (eine8jischuldig gemacht haben
(?)", soll wohl dazu helfen, dal3 es gar nicht ecstveit kommt. Der Text laf3t hier
manche Fragen offéf® Verstehe ich den abschlieBenden V. 108 richtigster
daraufhin, daf3 fur die ersten Zeugen nur von Nécdge kann, eine falsche Aus-

640 Dazu s. auch o. S. 152.

641 Auf das Stichwort ,letztwillige Verfliigung“ stieBewir schon (s.0. S.161) in 2,180. Daf3 hier Zeu-
gen beteiligt sind, geht indirekt aus 2,181 her&s.heil3t dort : ,Wenn dann jemand es abandert,
nachdem er es (aus dem Mund des Sterbenden) detipttifft die Schuld daran (ausschlieRlich)
diejenigen, die es abandefott hort und weil} (alles)

642 Er lautet: ,Unser Zeugnis ist bestimmt wahrhadtigls das ihre. Und wir haben (mit unserer Zeu-
genaussagen?) keine Ubertretungen begangen.*

643 S. dazu Parets Kommentar DigBib Nr. 46, S. 1408ff
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sage zu machen, weil sie ja mit Korrekturen durebhenZeugen, die dann von der
Gegenpartei sind, rechnen missen.

8.1.5.7 Zusammenfassung

Ich fasse zusammen: Der Frage der Préasenz deseweDekaloggebotes im Ko-

ran nachgehend stieRen wir alsbald auf das kotamis@rstandnis von Zeugnis
und Zeugenschaft und dahinter auf die Frage desadgg mit der Wahrheit.

Uberall dort, wo man es nicht mit Parteigangernldege — will sagen: Unglaubi-

gen — zu tun hat, erscheint Wahrheit als hohes Gait. selbst ist Zeuge der Wahr-
heit des Koran und bei allem Handel und WandelMenschen als unbestechli-
cher Zeuge gegenwartig zu sehen. Angesichts derwartenden ,Abrechnung”

am Tag des Gerichts, kann dies nur hei3en, es enigizis und Zeugenschaft un-
bedingt genau zu nehmen. Nicht nur, dal3 damit tieidige Rufschadigung der

Mitmenschen uber Klatsch und Tratsch ausgeschlosseBchon Bekritteln und

der Gebrauch von Schimpfnamen gegeniber Glaubeossgm erscheint als
-sunde", und Verleumder missen bereits im Diessuitsempfindlichen Strafen

(u.a. auch dem AusschluB von kiinftiger Zeugenstfafechnen. Ausdriicklich

und differenziert fordert der Koran, bestimmte Reghschafte durch Zeugen
abzusichern, und verpflichtet seine Glaubigen, sishZeugen zur Verfligung zu
stellen, wenn es denn gefordert ist. Sichert dasoGé\lmosen zu geben und ge-
gen die Eltern gut zu sein, im Prinzip jedem Glgehi den Lebensunterhalt, so
gewabhrleisten die Bestimmungen zur ZeugenschaRrinzip ein funktionierendes

Rechtswesen bis hin zum gewissenhaften Umgang enih¥/gensangelegenheiten.
DaR der Koran hier nur bestimmte Rechtsfélle vedblnliegt im Wesen seiner
Entstehung. Die kasuistische Weise, in der er e&kdumnte sich fur die Weiterent-
wicklung des Rechtswesens im Sinne des Islam atfehich erweisen, wenn etwa
der Grundsatz vertreten wird, es sei alles erlaués, der Koran nicht ausdricklich
verbiete®*® Doch lassen wir dies hier dahingestellt und gelvenden nachsten
Schritt, den Schritt auf das Zehnte Dekaloggebot zu

8.1.6 Umgang mit Besitz (Zehntes Gebot)

Das ZehnteDekaloggebot begegnet Bibellesern in der gangigeersétzung von
2.Mose 20,17 zunachst mit den Worten: ,Du sollsthhbegehret®®, und als
Gegenstande des ,Begehrens” werden dann konkretsahlie3lich allgemein
Besitztiimer des Mitmenschen genannt. DalR unteradégezahlten Besitztiimern
an zweiter Stelle (nach dem Haus) auch die EhafemuMitmenschen erscheint,
bekundet die paternalistische Pragung des Gebatsmufd uns hier jetzt nicht
beschaftigen. Wichtiger ist in unserem Zusammenhda§ das Urtextwort, das

644 Ich erinnere an das ausfihrliche Zitat von 24,Anm. 530.

645 Auch der Umgang mit der Wahrheit gegentiber Mitsasben aul3erhalb der islamischen Lebens-
gemeinschaft wére hier neu zu bedenken.

646 Einheitsuibersetzung: ,...nicht verlangen nachAlte Lutherlbersetzung (vgl. auch Heidelberger
Katechismus): ,LaR dich nicht gelusten...”
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mit ,begehren* bzw. ,verlangen* oder auch ,gelustémersetzt wird, nicht nur
eine mentale Regung meint, sondern auch den ,Versirgschlie3t], etwas un-
rechtmaRig an sich zu bringen. ... Das Verbot haralstt von allen irgend mogli-
chen Unternehmungen, sich des Hab und Guts desisi&ie zu bemachtigef”.
Halten wir uns dies gegenwartig, geht es im Zehibtekaloggebot also ganz kon-
kret um die Frage des Umgangs mit fremdem Eigentanchdariiber hinaus tber-
haupt um die innere Einstellung gegeniber Besitz Mermégen oder materiellen
Gutern, mit denen der eine mdglicherweise gesdghehd der andere nicht.

Mag die eben genannte Grundfrage der inneren Hunsegegeniber materiel-
len Gitern abendlandisch gepragtem Bewultseirdersthahe kommen, wo man
tiefer dartber nachdenkt, warum die Vater der Ribetsetzung und des Kate-
chismus wohl beim entsprechenden Dekalogverbot begehren“ bzw. ,gell-
sten“ anstatt von ,sich beméachtigen” reden, derakowartet hier mit einer grund-
legenden Aussage auf, die sich wie ein Cantus frdurch seinen Text zieht. Die
Grundaussage lautet: Jeder Besitz, alles Hab unhdl€&uMenschen, ja sein Leben
Uberhaupt, ist Gabe Gottes, von Gott dem Mensabeiglich zur NutznieBung
im Diesseits auf die ,(beschrankte) z&ieben dieses Lebens zur Verfiilgung
gestellt. Als die ersten Menschen nach ihrem ,Fittiltdas Paradies verlassen
miissen, héren € Ihr sollt auf der Erde (euern) Aufenthalt habemd Nutz-
nielBung auf eine (beschrankte) Zeit."

8.1.6.1 Vergangliche Nutzniel3ung

Die ,NutznieBung des Diesseits" bzw. ,des diesgeiti Lebens” ist, nach dem
Koran, ,kurz bemessen” (4,77) und ,hat (doch) imlblick auf das Jenseits nur
wenig zu bedeuten” (9,38). ,Du darfst dich ja nidatdurch irremachen lassen, dai3
diejenigen, die unglaubig sind, sich (frei und wtegft) im Land herumtreiben®,
hért der Prophet 3,1961°. ,(Es ist nur) eine geringfiigige NutznieRung (iffieen
gewahrt wird). Daraufhin wird die Hélle sie aufnedim— ein schlimmes Lager!”
.Lal deine Augen ja nicht (in Begierde) nach derschlwveifen, was wir einzelnen
(oder: einer Gruppe?) von ihnen (d.h. von den Urtgjtgen) als Glanz des diessei-
tigen Lebens zur NutznieRung gegeben haben®, m2dyi3£>, um alsbald zu
bemerken, dal3 die NutznieBungsgabe géttlichem Rgéaweck diene. ,Das dies-
seitige Leben ist nichts als eine NutznielRung, ludi® man sich (allzu leicht)
betdren 1aRt", heilt es 3,185 und am Ende von 51260 57,20 beginnt mit den
Worten: ,Ihr mift wissen, dalR das diesseitige LetnenSpiel, Zerstreuung und
Flitter (w. Schmuck) ist, und (darin besteht) daR gegenseitig prahlt und mehr

647 Martin Noth, ATD 5, 8. Aufl. S. 133.

648 Neben den ausdricklich zitierten Stellen s. 1,0,0848; 13,26; 16,80; 21,111, 36,43; 37,148;
40,38 — vgl. 10,23.70; 11,3: befristete Zeit; 21,28,205ff.; 43,29: Frist, um zu mahnen/warnen;
25,18: die Mahnung wird vergessen.

649 2,36; 7,24.

650 Vgl. 16,116.

651 Vgl. 15,88. Hier fehlen lediglich die Worte ,aBanz des diesseitigen Lebens".
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Vermdgen und Kinder haben wollt (als die anderen)im im folgenden die Ver-
ganglichkeit diesseitigen Lebens tber Naturbildgrazubringen.

8.1.6.2 Jenseitsvorstellung im Hintergrund

In dem Mal3e, in dem fur den Koran jeglicher ,Prunj’ die ,NutznieBung des
diesseitigen Lebens" Uberhaupt vergénglich und ¢ohleibenden Wert" (43,33)
erscheint? in dem MaRe gewinnt das jenseitige Leben miteseéwigen Dauer
Relevanz. Wie denn umgekehrt alle Guter des diggsrilLebens einschliellich
Leib und Leben selbst an Bedeutung verlieren uladiveert erscheinen, sobald die
Jenseitsvorstellungen des Koran gegenwartig sMths,immer ihr (an Geld und
Gut) erhalten habt, ist NutznieBung [und Flitter. @chmuck)] des diesseitigen
Lebens. Was aber bei Gott (an Lohn fiir euch) kmedit, ist besser und hat eher
Bestand“, steht 28,60 und 42°36zu lesen, und 28,60f. fahrt fort: ,Habt ihr denn
keinen Verstand? Ist denn einer, dem wir etwas Sehd&ersprochen haben, das er
(dereinst personlich) entgegennehmen (w. antrefférg, (gleich) wie einer, dem
wir (nur) die NutznieBung des diesseitigen Lebesgeben haben, und der dann
am Tag der Auferstehung (zum Gericht) vorgeflihrt@®/i

Wie selbstverstéandlich spezifische Jenseitsvorsign Denken und Argumen-
tation des Koran bestimmen, hatten wir uns beneitAnfang unserer Untersu-
chund®* vergegenwartigt, und manches davon kann jetzerinnernd wiederholt
werden. Dem Gewicht des Jenseits und der Vergedtagix des Koraf?® ent-
spricht, das diesseitige Leben mit seinem Handdl \Wandel vor allem anderen
als Gelegenheit der Vorsorge fur das Jenseits kenseDabei gilt: Je hdher der
Einsatz im Diesseits, desto gewisser der Gewindémseits. Von einem diesbe-
zuglichen Tauschhandel mit Gott, kann der Koraremegnd ihn empfehlefi® Im
Zusammenhang des Aufrufs zum Krieg bzw. Kampf ,uott€ willen“, erschei-
nen Leib und Leben und Vermégen als entsprechardedelsguf®>’ Denjenigen,
,<die das diesseitige Leben um den Preis des Jens=ikaufen”, verheildt der Ko-
ran im Jenseits ,gewaltigen Lohn" (4,74), und diede: ,Seid ihr (denn) mit dem
diesseitigen Leben eher zufrieden als mit dem M}sR5€9,38), ist naturlich eine
rhetorische Frage, aus der ein Muslim nur die Rééating allen diesseitigen
Glucks herauslesen kann. Der Glaubige weil3, da8 Jdaseits besser ist und eher
Bestand hat“ (87,16). Der Muslim identifiziert siotit dem Propheten, dem 93,4f.
gesagt wird: ,Das Jenseits ist besser fir dictdats Diesseits. Dein Herr wird dir

652 104,1-4: ,Wehe jedem Stichler und Norgler, [2} @¢éel) Geld und Gut zusammenbringt und es
(immer wieder) zahlt [3] und meint, sein Besitz d&iihn unsterblich(?) machen (w. wirde ihm
Dauer verleihen). [4] Nein! Er wird (dereinst) besnt in al-Hutama (Hutama bedeutet etwa 'Zer-
malmer' oder auch 'VielfraRR'; w. der (alles) kurzd klein macht) geworfen werden.*

653 Hier ohne [...].

654 S.0. S. 30.48f.

655 2,110: ,Was ihr fir euch (im Erdenleben) vorwegGutem tut, das werdet ihr (dereinst) bei Gott
vorfinden.”

656 S.o0. S. 119.

657 S.o. S. 167.
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(dereinst so reichlich) geben, dafl? du zufrieden w#ist“. Sicher dirfen die Glau-
bigen, d.h. ,die rechtschaffen sind“, auch ,hier Diesseits Gutes ... erwarten.
Aber die Behausung des Jenseits ist wahrhaftigepbe$$6,30). ,Die jenseitige
Behausung, das ist das (wahre) Leben” (29,64), Bdikausung, die Bestand hat*
(40,39). Nur Unglaubige kénnen ,das diesseitige drellem Jenseits vorzie-
hen“®*® Mag sein, dal? Gott die Unglaubigen ,(die GitersdieWelt) [noch] ein
wenig genieRBen“ |48t ,Sie moégen essen und (ihr Dasein) genieRRen, uad di
Hoffnung (auf die Guter dieser Welt) mag sie (vélera hoheren Streben) ablen-
ken!" (15,3), doch ,unweigerlich* wartet im Jenseiie ,harte” (24,24) ,Strafe
des Hollenfeuers® (2,126), und das Versprechenwgiglen ,(dereinst schon noch
zu) wissen (bekommen, was mit ihnen geschieht);31Zommt der Hoéllenan-
kiindigung firr die Irregeleiteten glei€ff.

Kandidaten des Hoéllenfeuers sind, ,die (mehr undhm@eld und Gut) zusam-
menbringen und horten* und daruber ,(der Wahrheitgbttlichen Botschaft) den
Riicken kehren und sich (davon) abwenden® (70,18)3 Bott ,dem Pharao und
seinen Vornehmen im diesseitigen Leben (luxurid@egcht (w. Schmuck) und
Vermdgen gegeben” hat, kann Mose 10,88 nur héhémden gottlicher Priifung
zuordnerf® Auf jeden Fall ,besser, als was sie (im DiessaitsGeld und Gut)
zusammenbringen®, ist die Freude der Glaubigen r,dlie Huld Gottes und tber
seine Barmherzigkeit" (10,58).

So klar die Botschaft des Koran von der Relativaiégn irdischen Habens ist, so
deutlich sieht der Koran natirlich auch die gegéfiggn Strebungen der Men-
schen. ,lhr liebt das (fliichtig) dahineilende (diesige) und vernachlassigt das
jenseitige (Leben) (w. und lat das jenseitige @rghunbeachtet liegen)”, heildt es
75,20f. herausfordernd. ,lhr wollt die Gliicksgutiers Diesseits, aber Gott will (flr
euch) das Jenseits”, stellt 8,67 (in der ,Beutefe$diest und begriindet mit letzte-
rem die Entscheidung, Gefangene (des Heiligen ksggicht sofort um Losegeld
freizugeben.

8.1.6.3 Entsprechende Guterabwagung

Auf der Folie der koranischen Vorstellungen vonsgitigen Leben ist das diessei-
tige, irdische Leben — abendlandisch gesprochenangslaufig ,der Giter hdch-
stes nicht* und Hab und Gut erscheinen als vergémegyl ,Flitter®, sobald das
Licht der Jenseitsvorstellungen des Islam auf &lie fWer an Gott und den jing-
sten Tag glauBt’, wessen ,Sinn nach Gott und seinem Gesandten emignieiti-

658 14,3; 16,107.

659 2,126; 24,24; 33,16.

660 9,24: ,Sag: Wenn eure Vater, eure Séhne, eurdeBrigéure Gattinnen und eure Sippe, (Herden)be-
sitz, den ihr gewonnen habt, Handel, dessen Niederdnr flrchtet (oder: Ware, von der ihr furch-
tet, dal’ sie unverkauflich wird), und Wohnungem, elich gefallen, euch lieber sind als Gott und
sein Gesandter und Krieg fiihren (w. sich Abmihen)Gottes willen, dann wartet (nur) ab, bis
Gott mit seiner Entscheidung kommt! Gott leitet Yatk der Frevler nicht recht.”

661 ,...damit sie (ihre Mitmenschen) von deinem Wegradie Irre fiihren®.

662 S.0. S. 68
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gen Behausung steht” (33,29), dessen Sinn kanm gieichzeitig ,nach dem dies-

seitigen Leben und seinem Flitter (w. Schmuck)“,283 stehen. Der wendet sei-
nen ,Blick nicht dem Flitter (w. Schmuck) des dieitigen Lebens zuliebe von*

denen ab, ,die morgens und abends in frommer Hiadab indem sie (nur) sein

Antlitz wollen) zu ihrem Herrn beten”, oder gehdrgjar jemandem, ,der seiner
(personlichen) Neigung folgt und kein Maf3 und Ziehnt (?) (oder: der immer
nur vornedran sein will?)" (18,28). Er weil3; ,Vergeh und Séhne sind Flitter (w.
Schmuck) des diesseitigen Lebens. Was bleibendert Wat, (n&mlich?) gute

Taten, werden bei deinem Herrn besser belohnt asseh (bei ihm) eher Gutes
erhoffen” (18,46).

Wie deutlich die Einschatzung diesseitigen Leberts seiner Guter als ,Flitter”
vom Jenseitsglauben des Koran her diktiert isgtzgich auch an der Weise, wie
der Koran die fur seine Ethik grundlegende Vorstedl von der géttlichen Vergel-
tung umsetzt. Wer nicht an den jungsten Tag glawok dementsprechend nicht
wie ein Muslim jenseitsorientiert lebt und handekssen Verdienste werden na-
turlich auch von Gott ,heimgezahlt, doch die Vdtgag findet notwendig schon
im Diesseits statt und hat — nun ebenfalls alsttdfli einzuschatzen — keinerlei
Wirkung auf das weitere Vergeltungsgeschehen inselem Menschen die den
Jenseitsglauben des Koran nicht teilen, kdnnen demtheoretisch ein moralisch
noch so hochstehendes Leben filhren, bei der Abuechim Jenseif§® schlagt
allein ihr Unglaube bzw. die Tatsache, dalR sie &eituslime sind, zu Buche.
Einer freien Vorstellung vom (auch in der Verteduseiner ,Barmherzigkeit)
.gerechten” Gott entspricht dies nicht — es seindeman geht davon aus, daf}
Nichtmuslime in ihrer Selbstauslieferung an dasesdeitige Leben und seinen
Flitter* schlechthin nur Flitterhaftes und nichtsrvidealischem Gewicht zuwege
bringen. Mit anderen WorterDer Jenseitsorientierung des Koran entspricht die
Jenseitsorientierung seiner Ethikénnen Uber sie erst einmal alle Glter diesseiti-
gen Lebens als ,Flitter* abgewertet und damit ielett werden, leuchtet das
Ethos des ,Haben-als-hatte-man-nicht* unmittelbiar nd Giiterabwagung stellt
kaum noch ein Problem dar, weil grundlegende We&tdeidungen (lUber das,
,was bleibenden Wert hat“) bereits vorgegeben sind.

Ist die grundlegende Einstellung des Koran gegendbe Gitern dieser (dies-
seitigen) Welt deutlich und damit auch, welchenll&tevert Hab und Gut, Besitz
oder Vermogen fir den Muslim im Gesamtgefiige se@lasibens haben, ergeben
sich konkrete Folgerungen fir den Umgang mit Hath Gut, Besitz oder Vermo-
gen da und dort wie von selbst.

8.1.6.4 Folgerungen fur den Umgang mit Hab und Gut

Die Giter dieser Welt, sind, wie wir sahen, Gabét€sozur Nutzniel3ung auf be-
grenzte Zeit. Der allméachtige Schopfergott istdes, ,reich macht und Besitz ver-
leiht" (53,48). Er kann, so ware hier vice versaezganzen, in seinem unerfindli-

663 11,16: ,...hinfallig ist (dann), was sie in ihiilf. im Diesseits) gemacht, und zunichte wird, sias
(zeitlebens) getan haben)” — zu 11,15f. s.o. S. 17.
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chen Ratschluf3 naturlich auch Armut zumuten. AdéjeFall entspricht der Gott-
gegebenheit des Besitzstandes, dafRKoran keine Egalitatsforderung in Sachen
Besitz oder Eigentum kenaohd daher auch kein Muslim auf den (kommunisti-
schen) Gedanken kommen kann, ,Eigentum* sei ,Degist Wer von Gott mit
Reichtum gesegnet ist, darf sich seines Reichtueueh. Wer tber wenig Hab und
Gut verfligt, sollte seine ,Augen ja nicht (in Bewie) nhach dem abschweifen”
lassen, was Gott anderen ,als Glanz des diesseitigbens zur Nutzniel3ung ge-
geben* hat®

8.1.6.4.1 Eigentum verpflichtet

So klar Hab und Gut als unterschiedlich ausfalle@dben Gottes gesehen werden
missen, so klar gilt nun aber auch, daf? — ich nefieredie sozialstaatliche For-
mel aus der Weimarer Reichsverfassung auf — ,Eiganterpflichtet”. , Trachte”,
fordert 28,77, ,mit (w. in) dem, was Gott dir (ariBhtum) gegeben hat, nach der
Behausung des Jenseits, aber vergif3 (auch) nighgrdénteil am Diesseits! Und
tu Gutes, so wie Gott dir Gutes getan hat." Unmif@mdlich heil3t es 51,15ff. von
den ,Gottesfurchtigen” im Paradies: ,Sie waren (gbgordem rechtschaffen,
schliefen des Nachts nur wenig, baten in der Mait§emmerung (in frommer Ge-
betslibung) um Vergebung ufithlten sich verpflichtet, den Bettler und Unbemit-
telten an ihrem Vermdgen teilnehmen zu lagsen

Wie selbstverstandlich die Verpflichtung zum Almogeben und zum Spenden
— sie ist eine der sogenannten ,Saulen” des Islaum-Leben als Muslim gehort,
hatten wir uns bereits friiher vergegenwéaftigtiber Almosen oder Spenden vom
eigenen Vermogen teilzugeben, ist geradezu zwanfgglavenn mit der Gabe
Gottes zugleich die Aufgabe frommer Nutzung dieSabe gesehen wird. Pro-
grammatisch beschreibt Sure 2 gleich zu Beginng\2¢)) ,die Gottesfiirchtigen”
als solche, ,die an das Ubersinnliche glauben,Geset verrichten undon dem,
was wir ihnen (an Gut) beschert haben, Spendennjébe,Gebt Spenden®,
mahnt 2,25%7, von dem, was wir euch (an Gut) beschert habempbein Tag
kommt, an dem es weder Handel noch Freundschatft Risprache gibt!“.

Ich charakterisierte die Einstellung des Koran dam Schlagwort ,Eigentum
verpflichtet* und verwies auf die Verknipfung vomt&s-Gabe und Aufgabe. Die
zuletzt zitierte Mahnung zur Teilgabe an Hab und @autet mit ihrem Hinweis
auf die befristete Zeit des ,Handél® darauf, wie selbstverstandlich mit der
Wahrnehmung der Aufgabe hier und jetzt das ewigkddé dem Spiele stehEs
geht nicht an, die Aufgabe von der Gabe zu tren@it als Geber aller Gaben
listig fur allein zustandig und verantwortlich ztkiéren, wo Mitmenschen unbe-

664 S.0. S. 179 Zitat von 15,88 und 20,131.

665 S.0.v.a. S. 78.112.122.

666 Vgl. 8,3; 13,22; 22,35; 28,54; 32,16; 35,29; 82,3

667 Vgl. 63,19 — die Aufforderung zur Mahnung ersahéi4,31.
668 Handels nicht Handedh S.o. S. 180.
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mittelt dastehen, kann nur den Ungléaubigen einidfié Fraglos deutet Moham-
med/der Koran in 59,8 die Verteilung von Beute amea Auswanderer als einen
ihrem glaubigen Verlangen entsprechenden Gunster@eites, und selbstver-
standlich versorgt Mohammed 59,7 mit der von Gattgewiesen[en]” (!) Beute
die tblichen Almosenempfandét ,damit es nicht (als zusétzlicher Besitz) unter
denen von euch umlauft, die (schon) reich sind".

8.1.6.4.2 Spenden

Das Stichwort ,Beute” wird noch gesondert verhahaetrden missen. Bleiben
wir zunachst bei der Forderung, von dem, was GottGut) beschert hat, Spenden
zu geben, kann nicht unbemerkt bleiben, dal3 dearkKém Zusammenhang der
bereits aufgelisteten Textstellen dreiffalausdriicklich alternative Weisen der
Spendengabe nennt. Die Spendengabe, heiRfEsatéolgt ,geheim oder offen*.
Da Spenden bzw. Almosen fur jeden Glaubigen oldigsth sind, mul3 man zu-
nachst wohl von einer offenen Gebepraxis ausge®éenheit gewahrleistet die
entsprechende soziale Kontrolle, kann auf der @md8eite aber auch die Neigung
fordern, sich als Geber besonders hervorzutun.Jesus der Bergpredigt fordert
(Mt 6,3) daraufhin, beim Almosengeben solle diemké Hand nicht wissen, was
die rechte tut”. Die im Koran genannte Alternatoer ,geheimen” Spende dirfte
auf der gleichen Linie liegen. Im Ubrigen halt #eran mit seinen Bemerkungen
zum angemessenen Verhalten auch konkrete RegetiefiiBpendenfall bereit.

8.1.6.4.3 Praxis — Prahlen ausgeschlossen

Selbstverstandlich ordnet der Koran in 57,20 diggieg, ,mehr Vermégen und
Kinder haben“ zu wollen und/um damit ,gegenseitigf prahlen fragwirdiger
Diesseitsorientierung zu und stellt 57,23f. fe€pit liebt keinen, der eingebildet
und prahlerisch ist. (Er liebt) diejenigen (nichdje geizig sind und den Leuten
gebieten, geizig zu sein“. Auch im ZusammenhangAiteveisung, zu den Eltern
und anderen Hilfsempfangern ,gut [zu] séfi“ begegnet die Feststellung: ,Wer
eingebildet und prahlerisch ist, den liebt Gotthtfic- wiederum (V. 37) gefolgt
von der Verurteilung des GeiZés um V. 38 dann ,diejenigen“ aufs Korn zu
nehmen, ,die ihr Vermégen spenden, um von den lregésehen zu werden, und
nicht an Gott und den jungsten Tag glauben®.

669 36,47: ,Wenn man zu ihnen sagt: ,Gebt Spendendam, was Gott euch (an Gut) beschert hat!,
sagen diejenigen, die unglaubig sind, zu denengldigben: ,Sollen wir denn jemandem zu essen
geben, dem Gott, wenn er wollte, (von sich auspsaen geben wirde? Es kann nicht anders sein,
als daf ihr euch (mit eurem Ansinnen) offensichtiia Irrtum befindet.™

670 Vgl. dazu 0. Anm. 463 u. 465 die Zitate von 9@ 2,177.

671 13,22; 14,31, 35,29.

672 Vgl. auch 2,274; 16,75.

673 4,36 —s. dazu 0. S. 159.

674 ,(Er liebt) diejenigen (nicht), die geizig sinehdiden Leuten gebieten, geizig zu sein, und verheim
lichen, was Gott ihnen von seiner Huld gegeben. hat*
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Fur Glaubige kommt — ich referiere 2,264 — nichErage, ,,Almosen ... dadurch
zunichte" zu machen, dal3 man ,auf ... [sein] Verdigueht". Wer das tut, gleicht
einem Menschen, der ,sein Vermdgen spendet, umdem Leuten gesehen zu
werden, und (dabei) nicht an Gott und den jung3$tem glaubt“. Seiner Diesseits-
verhaftung entspricht die Wirkungslosigkeit seiffesms — der Koran bringt hier
das Bild vom Regen, der auf ,steinigen Grund” falim Blick auf das Jenseits. Er
hat — mit Jesus (Mt 6,2) zu reden — seinen ,Lotoeayehabt”. Auch sonst kann
der Koran Menschen, die etwas tun, ,um von den drigesehen zu werdéf™
bzw. weil sie ,von den Leuten gesehen werden wbifémur als Gerichtskandida-
ten sehen. Ostentatives Agieren schmeckt nach @blichkeit und Prahlen und
beides steht einem Muslim nicht an. ,Schreite naligelassen (und tberheblich)
auf der Erde einher!" heil3t es 31,18, ,Gott liebirlen, der eingebildet und prahle-
risch ist".

8.1.6.4.4 Geiz ausgeschlossen

Wie leicht sich fur den Koran eingebildetes undhpgdsches Verhalten mit
.Geiz" zusammenschliel3t, ging bereits aus den obig#aten von 57,20 und
4,36f. hervor. Wer ohne Ricksicht auf die Vergaidleit aller diesseitigen
Glicksguter auf das ,Haben" setzt, neigt, sobaldnér Giitern versorgt ist, zu
prahlerischem Umgang mit ihn&f zu selbstherrlichem Auftreten — und zugleich
zum Geiz, weil Teilgabe am eigenen Vermogen jaate&chmalerung und Hin-
gabe von (Vermégens-)Macht bedelfétWer Hab und Gut dagegen mit dem
Koran als (vergangliche) Gaben Gottes sieht, wadRderjenigen, ,die mit dem
geizen, was Gott ihnen von seiner Huld gegeben.ham Tag der Auferstehung
... das, womit sie (im diesseitigen Leben) gegeitiema (als Halsband) umge-
hangt werden* wird (3,180). ,Wer aber geizig idtemerkt 47,38, ,ist es zu sei-
nem eigenen Nachteif”’ Wenn ... einer geizig ist und selbstherrlich auftri
droht 92,8ff., ,werden wir ihn dem Unheil zur leteh Beute werden lassen. Und

675 8,47 werden sie zugleich ,iberheblich” genannt.

676 4,142; 107,6.

677 Vgl. 11,10.

678 30,28 leitet aus dem ungleichen Besitzstand davBn und Freien ab, dal Freie ihre Sklaven
nicht zu firchten brauchen (weil geringerer Besiad auch weniger Macht bedeutet) und sieht
darin ein ,Gleichnis* dafiir, daB3 , Teilhaber‘ neb@ott nicht in Frage kommen! Ich zitiere im Zu-
sammenhang: Nachdem 30, 27 festgestellt hatteGd#fidas erhabenste Wesen dar[stellt]“, hei3t
des 30,28: ,Gott (w. Er) hat euch aus euren eigémdrensverhaltnissen (w. aus euch selber) ein
Gleichnis gepragt. Habt ihr (etwa) unter eurem 8egin Sklaven) welche, die an dem teilhaben,
was wir euch (Freien an Gltern) beschert hasemal ihr im Besitzstand (w. darin) gleich waret,
indem ihr sie (auch noch) furchten muReet wie ihr euch (als Freie) selber (gegensetigiiirch-
ten habt? (Dies ist undenkbar. Ebenso widersirstigd, wenn ihr eure Gétzen als angebliche Teil-
haber dem einen Gott gleichstellt.) So setzen wirZichen (oder: Verse) auseinander fiir Leute,
die Verstand haben.” — Zu diesem Aspekt s.0. auah.A38 bzw. das Zitat von 23,91.

679 3,92: ,lhr werdet die (wahre) Frommigkeit nichitaegen, solange ihr nicht etwas spendet, was ihr
(selber) liebt. Und was immer ihr spendet, daritefR Gott Bescheid.”
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sein Vermdgen hilft ihm nichts (mehr), wenn er {eimimal) zu Fall gekommen

Ist”.

8.1.6.4.5 Verschwendung ausgeschlossen

Bleibt Geiz im Umgang mit Hab und Gut nicht zuletigshalb ausgeschlossen,
weil der Koran ihn fir eine Ausgeburt der Selbatiedrkeit halt, so bedeutet dies
nicht, daf3 es auf der Gegenseite nicht auch eie@z8rgabe. ,Mach nicht, dafl
deine Hand (gleichsam) an deinen Hals gefessdli.ist knausere nicht mit deinen
Gaben)!”, steht 17,29 zu lesen. ,Aber streck sigckd nicht vollstandig aus (in-
dem du hemmungslos Geschenke austeilst), damisachli€3lich) nicht getadelt
und (aller Mittel) entbldf3t dasitzt!* ,Gib dem Veamdten®, heifl3t es vorher (V.
26f.), ,was ihm (von Rechts wegen) zusteht, ebeathsm Armen und dem, der
unterwegs ist (oder: dem, der dem Weg (Gottes)lgiefand dadurch in Not ge-
kommen) ist; w. dem Sohn des Wegs)! Aber sei (dafieht ausgesprochen ver-
schwenderisch! Diejenigen, die verschwenderiscl,séind Brider der Satane”.
Freigebigkeit ohne Rucksicht auf die Grenzen dgerein Vermdgens nennt der
Koran ohne Umschweife Verschwendung und riickt rsiden Wirkungskreis des
Satans. Daf3 unverhaltnismafiige Freigebigkeit A@sflon Prahlsucht sein kann,
mag hier dahingestellt bleiben. In jedem Fall IgiBtrechtes Malim Umgang mit
Gottes Gaben vermissen und regiert damit sozusagéottes ureigenen Bereich
hinein.

Wer sich spendend aller eigenen Unterhaltsmittédléfdt, versucht — kurz ge-
sagt — einerseits Gott hinsichtlich des weitergemeén Unterhalts und greift ande-
rerseits unautorisiert in Gottes Versorgungswirgegeniber anderen Menschen
ein. Eine Beispielgeschichte wie die Neutestamghglivom ,Scherflein der armen
Witwe“®® kann es im Koran nicht geben. DaR sich ein MensohGottes willen
total verausgabt — die Hingabe des Lebens ist edndsres —, ist im Koran ausge-
schlossen. Gott verlangt nicht mehr, als einerndaikanr’®® ,Gebt“, heiflt es
6,141, ,am Tag der Ernte (den Armen), was (davogehen eure) Pflicht ist! Und
seid (dabei) nicht verschwenderisch! Gott (w. Eglptl diejenigen nicht, die nicht
maRhalten®? Nach 40,43 werden ,diejenigen, die nicht maRhalteninsassen
des Hollenfeuers sein®. Rechtgeleitete Glaubigesdag sind ,(Leute) die, wenn
sie Spenden geben, weder verschwenderisch (w. s)afiteh knauserig sind —
(was) dazwischen (liegt) ist richtig —* (25,67).

Eigentum verpflichtet nach dem Koran aledvilalRen Mit ihm gegebene soziale
Pflichten gegentiber Bedirftigen und die Pflicht dfgilterischen Umgangs mit
Eigentum um des Erhalts der eigenen Lebensgrundialden, halten sich die
Waage. Daneben sorgt die Leitvorstellung vom angseren Mal3 mit dem ihr

680 Mk 12,41ff.; Par Lk 21,1ff.
681 S. dazu o. S. 49.

682 Vgl. 7,31, wo die Mahnung ,nicht verschwenderiseh sein, auf frohliches Feiern ,bei jeder
Kultstétte" bezogen ist.
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innewohnenden Grundwissen vom NutzieBungs- odeh &eihcharakter allen
Eigentums dafiir, sich nicht an die lllusion selbstlichen Verfiigens zu verlieren.

8.1.6.5 Rechtes Maf3 halten

Unubersehbar verbindet der Koran den Begriff def&4amit Gott. Bei Gott hat
Lalles ... sein Mal3 (und Ziel)* (13,8). ,Was Gott kflt, hat Mal3 und Ziel*
(33,38). ,Er hat allem (sein) MaR (und Ziel) geset?* ,Gehorche nicht jeman-
dem*“, mahnt 18,28, ,dessen Herz wir vom Gedenkearanabgelenkt haben, und
der seiner (personlichen) Neigung folgt und keir3Mimd Ziel kennt (?) (oder: der
immer nur vornedran sein will?)!* ,Gott liebt digjgen nicht, die nicht mal3hal-
ten“, sagt der Koran schlicht, und wiederholt stishtKoran das Maf3halten fir
rechtgeleitetes Leben als Muslim bzw. erscheirgf@men ein Mensch, ,der nicht
maRhalt®®, ein Volk, ,das nicht maRhaf®, Leute, ,die nicht maRhalten/maR-
hielten®®, als Paradigma des Unglaubens. ,Wer verlogenrigt nicht maRhalt,
den leitet Gott nicht recht” heil3t es 40,28, und340resumiert: ,So fuhrt Gott
diejenigen irre, die nicht mafl3halten und (immer) rweifel hegen.” Die ,Strafe
des Jenseits” hat zu erwarten, ,der nicht mal3hidt nicht an die Zeichen seines
Herrn, glaubt* (20,127). ,Firchtet doch Gott unchgechet mir! Und gehorchet
nicht dem Befehl derer, die nicht malZhalten, urdihheil auf der Erde anrichten
und nicht fur Frieden und Ordnung sorgen!”, ford#gt Gesandte Salih 26,150ff.
die Thamud auf. ,MaR3los" zu sein und ,Unheil antati* gehodren fir den Koran
zusammefi®’ Die Abschaffung der Blutrache zugunsten der ,biofalio®, ent-
spricht der Forderung ,im Téten nicht maRlos [zeih8 (17,33) und damit ,Uber-
tretungen“ zu begehen (5,2). In einer eigenen ,Aegenheit nicht malgehalten
[zu] haben, veranlaRt Glaubige zur Bitte um Vengal (3,147), und ,Diener”
Gottes, die ,gegen ... [sich] selber (oder: zu ...diht (eigenen Nachteil) nicht
maRgehalten* haben, durfen (nur), wenn sie sichtzedig buf3fertig ihrem Herrn
zuwenden, auf Gottes Vergebung hoffen (39,53f.).

8.1.6.6 Zinsleihe verboten

Der Grunduberzeugung vom Nutziel3ungs- oder auchcharakter allen Eigen-
tums durfte im dbrigen auch gemaR sein, dal dearKa@insleihe verbietet. Es
geht nicht an, méchte man meinen, aus einem (Neffzmigs-)Lehen Gottes selbst
auch noch Leihgewinn zu schlagen. Der Koran briigses Argument allerdings
allenfalls indirekt. Sein Haupttext zur Zinsleit®2275-286 erscheint zwischen

683 65,3 vgl. 80,19; 87,3.

684 20,127 vgl. 40,28.

685 7,81; 36,19.

686 10,12.83; 21,9; 26,150, 40,34.43; 43,5; 44,31351

687 Vgl. 5,32: ,....viele von ihnen gebéarden sich néale)dem mafilos (indem sie) auf der Erde (Un-
heil anrichten).”

688 Vgl. daneben 3,130: ,lhr Glaubigen! Nehmt niclm<Z (indem ihr) in mehrfachen Betragen (wie-
dernehmt, was ihr ausgeliehen habt)! Und furchtett!&ielleicht wird es euch (dann) wohl erge-
hen.”
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den Stichworten ,Spenden” bzw. ,Almosen” eingebet?e275ff. setzt sich mit der
Tatsache auseinander, dalR Zinsleihe bei den Zeggen offenbar selbstverstand-
lich in Schwange ist. Ihre Vertreter behaupten:aifgeschaft und Zinsleihe sind
ein und dasselbe.” Aber Gott hat (nun einmal) dasifgeschaft erlaubt und die
Zinsleihe verboten” (2,275). Dem Verbot Gottes pritht die Drohung, daf3 ,die-
jenigen, die Zins nehmen (w. verzehren), ... (detpimsht anders dastehen [wer-
den] als wie einer, der vom Satan erfal3t und gagehl ist (so dal3 er sich nicht
mehr aufrecht halten kann)“.

Der Situation gangiger Praxis der Zinsleihe versuaehn Koran dadurch gerecht
zu werden, dal3 er, ,was bereits geschehen ist‘indabtellt sein lakt und das
.Hollenfeuer* nur denjenigen verheil3t, ,die es (Rig) wieder tun“. Darlber
hinaus wird den ,Glaubigen®, die sich nicht an diefforderung halten, ,kinftig
das Zinsnehmen bleiben [zu lassen], ... Krieg andesag Gott und seinem Ge-
sandten“. Zum angedrohten Krieg im Fall der MiBangtdes Gebots dirfte der
Einzug des auf Zinsen ausgeliehenen Kapitals gahdier auf weiteres Zins-
nehmen verzichtet, behalt dagegen seine Eigentehitsram ausgeliehenen Kapi-
tal. Der Abschnitt endet — schon vorher begegnetd8dmerkung (V. 276): ,Gott
lant den Zins (des Wucherers) dahinschwinden, abeerzinst die Almosen (mit
himmlischem Lohn)* — mit der Aufforderung, einemh@tdner ,in Bedrangnis*
Aufschub zu gewahren, besser noch: ,(dem, der idr8enis ist) Almosen [zu
geben] (indem ihr auf die Rickzahlung Uberhauptichtet).”

Wer auf Zinsgewinn aus ist, wird vom Koran tber 8&ishwort ,Almosen* auf
den heiligen Handel mit Gott verwies&R.30,39 fiihrt dazu weiter aus: ,Was ihr
an Zinsleihe gebt (zu dem Zweck), daf3 es im Vermdlgr Leute (anwachse und
euch) Zins einbringe, das bringt bei Gott keinenszgin. Wenn ihr aber in from-
mer Gesinnung (w. indem ihr nur das Antlitz Gottaslt) Almosen gebt — (die so
handeln) das sind die, die (ihr Guthaben tatsdchherdoppeln (oder: vervielfa-
chen).” ,Gott", steht 2,276 zu lesen, ,Jalkt den<Z{des Wucherers) dahinschwin-
den, aber er verzinst die Alimosen (mit himmliscHevhn)“.

DalR das koranische Verbot der Zinsleihe auch figc@&fte mit ,Unglaubigen*
gilt, ist nach allem, was wir bisher sahen, niailtimnehmen. Bedenkt man, wie das
Verbot in eine entgegengesetzte Praxis hineinstéBt,sich aber wohl vermuten,
daf} es aus der speziellen Auseinandersetzung Mobadsimit den Juden erwuchs.
Nach 5.Mose 23,21 ist den Juden von den ,Auslandern Zins zu nehemaubt,
nicht aber von den Glaubensgenossen. Wenn der Khi#i (im Rahmen einer
Auseinandersetzung mit ,Leuten der Schrift) Judgtie dem Judentum angeho-
ren“) von Gott gestraft sieht, ,(weil sie) Zins maén, wo es ihnen doch verboten
war, und die Leute in betriigerischer Weise um ibriivtgen brachten”, geht es
dabei offenbar um eine Abgrenzung gegeniuber dergladibigen von ihnen“.
Juden, die von Muslimen Zins nehmen, erweisen smh den Anhangern des

689 Vgl. auch o. S. 19!119.167.180.
690 ,Von dem Auslander darfst du Zinsen nehmen, almt von deinem Bruder*.
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Islam getrennt und den ,Unglaubigen” zugehdrig. M8im ausdricklichen Verbot
der Zinsleihe hebt der Koran die Anhéanger des Islantlicher von den Juden ab.

8.1.6.7 Rechtes Maf? und Gewicht

Wir waren im Zusammenhang der Frage nach dem Umgginigab und Gut bzw.
Vermdgen oder Eigentum beim der koranischen Grursteitung des Maf3es und
der Forderung maRRzuhalten angekomnitgchtes Mal3 gehort fiir den Koran nun
natdrlich nicht nur zum Wandel, sondern auch zumdédund bedeutet hier ,vol-
les", ungefalschtes ,MalR“. ,Wehe den Betriigern“‘gibet die nach eben diesen
benannte Sure 83, ,[2] die, wenn sie sich von deutén (etwas) zumessen lassen,
volles Mal3 verlangen, [3] wenn sie aber (von siaB)dhnen (etwas) zumessen
oder abwagen, (sie) in Schaden bringen (oder: Nti&3 oder Gewicht) falschen;
w. mangelhaft machen)! [4] Rechnen diese (Leutenddcht damit, dal? sie (der-
einst) auferweckt werden [5] zu einem gewaltigem,T[&] dann, wenn (w. am
Tag, da) die Menschen sich (in Erwartung des Gejokor dem Herrn Uber alle
Welt aufstellen?”. Die Goldene Regel von Mt 7,1Bisumert hier durch, und ihrer
MiBachtung droht das Gericht. Wie das Gericht ejeelem droht, der ,Unheil
anrichtet“®®* Legt der Koran die Forderung, ,volles MaR und G#wi zu gebrau-
chen, dem Gesandten Schu'aib in den Mifnahd kennzeichnet sie dadurch als
altes Rechtsgut, so finden sich die restlichen Zm@anbelege zu rechtem ,Maf}
und Gewicht®® bezeichnenderweise jeweils im Kontext einer laagaBebotsrei-
he, die mit der Koranversion des Ersten Dekaloggebbeginf® und weitere
Dekaloggebot®® anklingen 14Rt%° Im néheren Kontext heiRt es dafn,uUnd
tastet das Vermdgen der Waise nicht an, es sei dehdie (denkbar) beste Art!
(LaRt ihr Vermdgen unangetastet) bis sie volljatyggvorden ist (und selber dar-
Uber verfugen darf)!* 6,152 fahrt fort: ,Und gebdlies Mal? und Gewicht, so wie
es recht ist! Von niemand verlangen wir mehr, algze leisten) vermag. Und
wenn ihr eine Aussage macht, dann seid gerechh aenn es ein Verwandter
sein sollte (gegen den ihr auszusagen habt)! Uftiditedie Verpflichtung (die ihr)

691 26,181ff. (Schu'aib an ,die Leute des DickichtsGebt volles MaR, bringt niemand (w. nicht) in
Schaden, wagt mit der richtigen Waage und zwadktlLéeiten nicht ab, was ihnen gehort (w. ihre
Sachen)! Und treibt nicht (liberall) im Land euemigsen, indem ihr Unheil anrichtet! Und fiirch-
tet den, der euch und die friheren Kreaturen gésrhhat!“ — Vgl. des weiteren die Mahnungen
des Gesandten Schu'aib an die Madjan 7,85: ,lhtdlddienet Gott! ... gebt volles Mal3 und Ge-
wicht und zwackt den Leuten nicht ab, was ihnendgélund richtet nicht Unheil auf der Erde an,
nachdem sie in Ordnung gebracht worden ist! Dabésser flr euch, wenn (anders) ihr glaubig
seid.” — 11,85: ,jihr Leute, gebt volles Mal3 und Ge#w, so wie es recht ist, und zwackt den Leuten
nicht ab, was ihnen gehort (w. ihre Sachen)! Ueibtrnicht (Uberall) im Land euer Unwesen, in-
dem ihr Unheil anrichtet!”

692 So 7,85; 11,85; 26,181ff.

693 6,152 und 17,35.

694 6,151f. und 17,22ff.

695 Z.B. Elterngebot — dazu s.o. S. 159.

696 6,151 ausdriicklich: ,Sag: Kommt her! Ich will ¢d1) verlesen, was euer Herr euch verboten hat".

697 wortlich Ubereinstimmend 6,152 und 17,34.
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gegen Gott (eingeht)! Dies hat er euch verordretl7,34f. heifdt es weiter: ,Und

erfiillt die Verpflichtung (die ihr eingeht)! NactedVerpflichtung wird (dereinst)

gefragt. [35] Und gebt, wenn ihr zumef3t, volles Mafdl wagt mit der richtigen

Waage! So ist es am besten (fur euch) und nimmehesten einen guten Aus-
gang..." Der gesamte Abschnitt schliel3t dann arst.i39 mit der Héllenwarnung.

V. 37 mahnt vorher: ,Und schreite nicht ausgelas@er tberheblich) auf der

Erde einher! Du kannst (ja) weder ein Loch in dideEmachen (?) noch die Berge
an Hohe erreichen.”

8.1.6.8 Zwischenbeobachtung

Ich zitierte die Forderung des Koran zu rechtem Ma@ Gewicht absichtlich
einschlieBlich ihres — vor dem Hintergrund bisherigusfihrungen mannigfaltig
sprechenden — Kontextes, weil damit auch viel vorasgh des Koran deutlich
wird. Der Koran stellt die Niederschrift von (gdéttien) Eingebungen dar. Einge-
bungen folgen dem Gesetz assoziativer Verklammetadgauch innere — oder gar
systematische — Zusammenhange werden Uber sibaickton daher ist nicht von
ungeféhr, dal3 die Aufforderung, nicht ,ausgelasseteér auch ,uberheblich” ,auf
der Erde einher” zu schreiten, im Kontext der Fondg, rechtes MaRR und richtige
Waage zu gebrauchen, erscheint und daneben augewesenhafte Umgang mit
anvertrautem Gut (der Waisen) oder auch das Enfiiba (rechtlichen) Verpflich-
tungen Thema ist. Auchewissenhafte Unterscheidung von Mein und Reinort
zu Handel und Wandel gemaR rechtem Mal3. Entsprdcfadien denn auch die
Bestimmungen des Koran aus, die sich mit Yerwaltung anvertrauten Guts
befassen.

8.1.6.9.1 Umgang mit anvertrautem Gut

Wie Vormiinder mit dem Vermogen ihrer Mindel umzwgrehaben, klang in den
Zitaten von 6,152 und 17,34 schon an. Ausdrickstlt 4,6 fest, dall Waisen,
d.h. Mindeln, ihr Vermdgen unter Hinzuziehung vagug@en auszuhandigen ist,
-wenn sie schliel3lich das Heiratsalter erreichtdmabnd ihr an ihnen feststellt, dal3
sie (in Geldsachen) verstandig sind”. Mundelvernmdgerher ,verschwenderisch
und voreilig" aufzuzehren, kommt nicht in Frage. g¥\feich ist, soll sich enthalten
(etwas von dem ihm anvertrauten Vermégen der Wasererbrauchen). Wer arm
ist, soll (nur) in rechtlicher Weise (davon) zehteiermdgensverwalter haben
demnach einen Anspruch auf Vergitung ihrer Mihear Wm ist, darf — im Bild
zu reden — auch von der Milch der ihm anvertraleh trinken, wer reich ist,
braucht das nicht und tut es auch nicht. DaRR ,arenete Giter (nach Ablauf der
verabredeten Frist) ihren Eigentimern (wieder) ab&ndigen“ sind, gilt nach
4,58 natirlich auch allgemein. Unter den ,selig“p@esenen von 23,1ff. erschei-
nen V. 8f°® die Glaubigen, ,die das ihnen anvertraute Gut tretwalten, ihre
Verpflichtung erfullen (w. die auf ihr anvertraut&ut und ihre Verpflichtung

698 Vgl. auch 70,32!
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achtgeben) und ihre Gebete einhalten®. ,Ihr Glaablyy mahnt 8,27f., ,handelt
nicht treulos gegeniber Gott und dem Gesandtervenohtreut (nicht) wissentlich
die euch anvertrauten Giiter! [28] lhr muRt wiss#ald euer Vermdgen und eure
Kinder euch (geradezu) eine Versuchung sind (unh emcdieser Welt festzuhal-
ten), daR es aber (dereinst) bei Gott (fiir diegmiglie der Versuchung des Dies-
seits widerstehen) gewaltigen Lohn gibt.“ Treue Muos erliegen den Versuchun-
gen diesseitiger Lebensorientierung nicht. Wer Hiadd Gut als Gabe Gottes sieht,
denkt nicht daran, sich aneignen zu wollen, wag @&in Mitmenschen zu dessen
NutznieBung zugeteilt hat. Nur Leute, ,die immenr muf Ligen héren“ bzw.
.sundhafte Reden zu fuhren" geneigt sind, sind adetauf aus, ,zu Unrecht er-
worbenes Gut (?) zu verzehreti.

So weit, so gut, was die Spiegelung des Zehnteralbglgebots und die Achtung
fremden Hab und Guts sowie den gewissenhaften Ugngahihm im Koran be-
trifft. Doch es gibt daneben auch eine fur den Katgpische Ausnahme, die als
solche aber wohl nur AuRenstehenden auffalleneliidh meine den

8.1.6.9.2 Sonderfall: ,Beute”

Auch bei dem, was als ,Beute” bezeichnet wird, ledinds sich zunachst ja doch
um (fremdes) Besitztum. Wer sich vergegenwartige der Koran Uber durch
Beutezug ,erworbenes Gut" denkt, stof3t jedoch &dshaf die schon von der Ko-
ranversion des Sechsten Gebotes her vertraute HEgmdaing des Schutzes. Wie
das Sechste Gebot nur Leib und Leben@kubensgenossesthitzt, so schitzt
die Koranversion des Zehnten Gebotes lediglich Hiadd Gut derer, die zur Ge-
meinschaft der Muslime gehdren, oder zu denen extkpnde Vertragsbeziehun-
gen bestehertsie werden im Sinne von 2.Mose 20,17 als ,Nachste“eanben,
nach deren Hab und Gut aktiv zu ,trachten”, talrildtl Jesu allgemeine Auswei-
tung des ,Nachsten“-Begriffs im Sinne der Beispésichichte vom Barmherzigen
Samariter (Lk 10,25ff.), liegt dem Koran véllig fer(Militanten) Unglaubigen
einen Vermégensschaden beizubringen und bei ihBemte zu macheR®, ist
Teil des Kampfes ,um Gottes willef, und die ,Beute* erscheifff dem Gesand-
ten von Gott ,zugewieseff®. Gott hat, nach 48,20, den Glaubigen ,versprochen,
dald ... [sie] viel Beute machen ... [wirden]. Und er hafihnen] den einen Teil
(der Beute) (w. diese (Beute)) eilends zukommeselagdamit ist vermutlich die
Eroberung von Chaibar gemeint)“.

Naturlich ist auch mit der (nicht als geraubt vanstenen, sondern) von Gott ge-
gebenen Beute im Sinne des Koran gewissenhaft usheng Beute dient — wie

699 5,42 bzw. 62f.

700 Vgl. 4,94; 48,15.

701 S.o0. S. 130ff.

702 S. nur zu 59,6f. 0. S. 184.

703 Vgl. 8,1 bzw. 0. S. 116 — vgl. auch 33,50, wo pansonlichem Besitz des Propheten die Rede ist,
der ihm ,von Gott (als Beute) zugewiesen (wordé)t.is
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oben schon wahrgenomni&h— der Unterstiitzung Bediirftiger (oder der Auffiil-
lung der Kriegskasse) und nicht dazu, die Vermdganabch reicher zu machen.
.Kein Prophet darf (etwas von der Beute) veruntréy@8,161). Und kein Glaubi-
ger darf unter dem Deckmantel des Kampfes um Gatitlen, Gellisten der
Selbstbereicherung nachgehen. Nur bei wirklicheglélrbigen kommt Beutema-
chen in Betracht. Mohammed weil3, wovon die Rede istan denke etwa nur an
den Ubertritt von Beduinen zum Islam —, wenn e# 4n9 Koran heift: ,Ihr Glau-
bigen! Wenn ihr um Gottes willen (auf einem Krieggy unterwegs seid, dann
pafdt genau auf und sagt nicht zu einem, der euctHédsgruld entboten hat: ,Du
bist kein Glaubiger’, wobei ihr (unter dem Vorwarmnen Unglaubigen vor euch
zu haben und ihn bekdmpfen zu mussen) den Glucksgdes diesseitigen Lebens
nachgeht! Gott bietet (euch) doch genug (anderaligtikeiten, Beute zu machen.
So (d.h. beutegierig und auf irdische Glicksgubegestellt) seid ihr friiher gewe-
sen (als ihr noch Heiden waret). Aber dann hat €bott Gnade erwiesen (indem
er euch dem Glauben zugefuihrt und euren Blick @gf #enseits gerichtet hat).
Paf3t also genau auf (und begeht keine solchen Nf@giGott ist wohl dariiber
unterrichtet, was ihr tut.”

8.1.7 Zusammenfassung und Uberleitung

Wir schritten in den letzten Abschnitten den Delalb und vergegenwartigten
uns, in welcher Gestalt seine Forderungen im Keveaderzufinden sind. Zuletzt
ging es um die Aussagen bzw. Bestimmungen aus dafeltd des Zehnten Deka-
loggebots. Dabei wurde deutlich, wie selbstverdtéindlie Glaubensorientierung
des Koran auch in Fragen des Umgangs mit Hab urtdhi®ainwirkt. Hab und
Gut werden als jeweils von Gott gegebenes Lehestarslen und unterschiedliche
Besitzverhaltnisse bedurfen von daher keiner Egaling. Dem bedurftigen Glau-
bensgenossen auszuhelfen, ist ebenso selbstvdicidnde die Regel, dies in
MaRen und auf keinen Fall iber Vermdgen zu tun.t@sn davon aus, dald nur
Bedurftige auf Darlehen angewiesen sind, erscligiatVerbot der Zinsleihe (unter
Glaubensgenossen) schlissig. Auch das Gebot gelvasen Umgangs mit frem-
dem Hab und Gut endet im Koran an der Grenze zers&laubigen und Unglau-
bigen. Die Grenze genau wahrzunehmen ist wichégsdits der Grenze kann
guten Mutes Beute gemacht werden.

Wir hatten nunmehr sozusagen die konkreten Koratfiplen zum ,ersten
Hauptstick® des lutherischen Katechismus bzw. zag&r92 des Heidelberger
Katechismus angeschaut. Vor allem auf den SpurenZédnten, aber auch des
Funften Dekaloggebots fand sich die koranische Bwtung fir die Forderung
von Almosengabe und Spenden. Die Almosengabe ste#itder fiinf sogenannten
Séaulen oder auch Fundamente des Islanf’@&ie Forderung der ,Almosensteu-
er* findet sich im Koran haufig geradezu steredtypverbund mit der Forderung,

704 Zu 59,6f. 0. S. 184.

705 Neben: 1. Bekenntnis zum alleinigen Gott und Moimed als seinem Propheten; 2. fiinfmaliges
tagliches Gebet; 3. Fasten im Ramadan; 5. Wallfahrt
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das Gebet zu verrichté® Beim Stichwort ,Gebet* kommen wir dem ,dritten
Hauptstiick* des lutherischen Katechismus, das d€aterunser” gewidmet ist,
nahe.

Das Vaterunser ist das Grundgebet der Christenrepdisentiert als solches
auch wesentliche Glaubensinhalte. Da unsere Erlgebum Gebet im Koran bis-
her vornehmlich Formales zu Tage brachte, stelit sh Angesicht der besonderen
Inhalte des Vaterunsers natirlich die Frage, wels gon diesen im Gebet des
Muslim wiederfindet und was aus welchen Grundehtnic

Dal’ wir bei von den jeweiligen Glaubensurkundenvmegegebenen Gebetsin-
halten sozusagen beim ,Eingemachten” sind, diitie ein. Der hinter uns lie-
gende Gang den Dekalog entlang brachte einschl@&ggenderheiten vor allem
der Ethik des Islam zu Tage. Allgemein bedeutsaomditische Eigenheiten des
Islam dirften aller Voraussicht nach greifbar werdeenn im folgenden heraus-
gearbeitet wird, in welcher Gestalt sich die Eletaeter Funften, Sechsten und
Siebten Vaterunserbitte im Koran finden.

706 S.0. S. 61.78!
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8.2 Korananalogie zu Bitten des Vaterunser?

Der Forderung der Gebetsverrichtung waren wir sanoreinzelnen nachgegan-
gen’®” Im mehrmaligen taglichen Gebet vergegenwartidt sier Glaubige (seine)
Gott(esbeziehung) und vergewissert sich (demigg)es Glaubens. Die Gebets-
richtung (Mekka) ist Kennzeichen des Islam. Hadfegegnen im Koran Gebets-
beispiele. Ein dem ,Vaterunser" der Christen ergspendes, ausdricklich vom
Religionsstifter inhaltlich durchgehend festgelsg@ undgebet, 143t sich im Ko-
ran (noch) nicht ausmach@h wohl aber ist zu bemerken, daR Bige um Verge-
bung offenbar ein Grundelement muslimischen Betslamstellt Schauen wir im
einzelnen.

8.2.1.1 Analogie Funfte Vaterunserbitte — ersteit: Bitte um Vergebung

Die den Koran eroffnende erste Sure wendet sichhmém Gotteslob zugleich an
den, ,der am Tag des Gerichts regiert”. Der Got #®ran ist nicht nur der
Schopfer und Herr der Menschen. Wer vor ihn thiitt auch vor den Richter des
Jingsten Tages. Die langste und gewichtigste SusehRel3t (V. 286) mit den
Worten: ,Verzeih uns, vergib uns und erbarm dickarhDu bist unser Schutzherr.
Hilf uns gegen das Volk der Unglaubigen!* Weitegrhal® finde ich im Koran,
die ausdricklich an Gott gerichtete Bitte: ,Vergib.Die Vergebungsbitte ent-
spricht der Aufforderung und der damit verbundeZersage: ,Bittet Gott um
Vergebung (firr eure Siinden)! Gott ist barmherzid bereit zu vergeber™? Sure
110 lautet: [1] Wenn (uber kurz oder lang) die élibottes kommt und der (von
ihm verheil3ene) Erfolg (sich einstellt), [2] undefm) du siehst, da’ die Menschen
in Scharen der Religion Gottes (d.h. dem Islamjrétein, [3]dann lobpreise dei-
nen Herrn und bitte ihn um Vergeburiy ist gnadig (und bereit, dir deine Stinden
zu vergeben).”

Fraglos ist die Bitte um Vergebung entscheidendemént der Fiirbitté™* An
die Adresse Mohammeds gerichtet heil3t es 47,19te,Bihn [Gott]) um Verge-
bung fir deine (eigene) Schuld und fir die glaubi¢inner und Frauen!" Des
weiteren hort der Prophet 40,55 die Aufforderuri8jtte (Gott) um Vergebung fir
deine Schuld! Und lobpreise deinen Herrn abendsmojens!” Neben der Ver-
gebungshitte, erscheint hier, wie 110,3, der LoispBottes als weiterer Gebetsin-
halt. Darliber hinaus sind Gebetszeiten genanrb54€ieht der Lobpreis an zwei-
ter Stelle. Wird er gar nicht genannt, ist gleichiklar, dal vom Beten die Rede
ist, solange die Vergebungsbitte laut wird. Nachl5f. kennzeichnet die Para-
diesinsassen u.a., daf sie ,(eben) vordem reclitsoHaaren], ... des Nachts nur
wenig [schliefen und] ... in der Morgendammeryimgfrommer Gebetsibung) um
Vergebungbaten.

707 Oben S. 78f.

708 DalR Sure 1 die Funktion eines Grundgebets uberhimst wohl abzusehen.

709 3,16.147.193; 7,151.155; 14,41, 23,109.118; 2&@86L6; 38,35; 40,7; 59,10; 60,5; 66,8; 71,28.
710 2,199; 73,20 vgl. 4,106; 11,3.52.61.90; 47,19101

711 Vgl. 3,159; 9,80.113; 12,97f.; 19,47; 24,62; 4@4,5; 48,11, 60,4.12; 63,5.
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8.2.1.2 Vergebungsbitte als Kennzeichen des Glaube

So selbstverstandlich das ,Verrichten des Gebéistién ,gottesfiirchtigen* Mus-
lim steht, so selbstversténdlich kann im Koranaghfdas ,Bitten um Vergebung*
fir den rechtgeleiteten Glauben stefi€rBitten um Vergebung kennzeichnet den
Schritt auf den (alleinigen Gott und Herrn) zu, der ,machtif® ,liebreich
(85,14), ,mild“"** oder ,barmherzig und bereit zu vergeb@nbzw. ,Nachsicht zu
iben“® oder zu ,verzeiher®’ ist. Vom einzigen Gott kiindet, nach 41,6, Mo-
hammed, und seine Aufforderung zum Ubertritt zutanis lautet: ,Nehmt nun
Kurs auf ihn und bittet ihn um Vergebung (fiir eGignden)!“*® Als Besiegelung
der Zugehdrigkeit zu den Glaubigen erscheint 68Jbhammeds/ergebungsitte
fur die Frauen, deren ,Verpflichtung” auf Glaubensid Lebensprinzipien des
Islam er vorher ,(in aller Form) entgegen* genomrhah

Nichtum Vergebung zu bitten, bedeutet Nichtglau@nden Koran). ,Nur aus
dem Grund glaubten die Menschen, als die Rechtigizu ihnen kamnicht (an
sie) und baten ihren Herrn nicht um Vergebung‘tsi®,55 fest, ,weil mit ihnen
ebenso verfahren werden sollte wie (seinerzeit) deit friheren (Generationen
verfahren worden ist), oder damit die Strafe (piétg handgreiflich (?) Gber sie
kame." Unglaube erweist sich im Unterlassen derg@bungsbitte. Beides ent-
spricht hier Gottes Vorherbestimmung zum Gerichhglubige gehdren nach
63,4f. zu den ,gottverfluchten* Menschen. ,Wenn man ihnen sagt: ,Kommt
(reumditig) her, damit der Gesandte Gottes (seinemnifi fir euch um Vergebung
bittet’, wenden sie den Kopf zur Seite und siehstdhl sie hochmiitig ablehnen.”

Wer in seinem Hochmut nicht daran denkt, fir sioh\Wergebung zu bitten, far
den ist auch diesbezigliche Furbitte irrelevantnd entsprechend wirkungslos.
.FUr sie ist es gleich”, fahrt 63,6 fort, ,ob du¢® fur sie um Vergebung bittest
oder nicht. Gott wird ihnen (so oder so) nicht wdrgn. Gott leitet das Volk der

712 2,285: ,Und sie (d.h. die Glaubigen) sagen: Wirem und gehorchen. (Schenk uns) deine Verge-
bung, Herr! Bei dir wird es (schlie3lich alles) end' — Die zu Mose bekehrten agyptischen Zaube-
rer antworten 26,50f. auf die KeuzigungsdrohungRiegrao: ,(Das ist) nicht (weiter) schlimm (fur
uns). Wir wenden uns zu unserem Herrn. Wir verlardgnach, da® unser Herr uns unsere Siinden
vergibt (im Hinblick darauf), daf3 wir die erstermmdenen sind, die glauben.”

713 35,28; 38,66; 39,5; 40,42; 67,2.

714 2,225.235; 3,155; 5,101; 17,44; 35,41.

715 2,173.182.192.199.218.226; 3,31.89.129; 4,2362508.106.110.129.152 u. s. w.

716 4,43.99; 22,60; 58,2.

717 4,99.149.

718 In gleicher Weise durfte das Bemuhen des Gesarsiédih zu verstehen sein, der die Thamud
27,46 herausfordernd fragt: ,Warum bittet ihr nicBott um Vergebung, damit ihr vielleicht
Erbarmen findet?“. Die wiederholte Aufforderungden Gesandtengeschichten von Sure 11 (V.
52.61.89 vgl. V. 3): ,bittet [euren Herrn/ihn numin Vergebung und wendet euch hierauf (reumi-
tig) wieder ihm zu“, kommt der Aufforderung, deffalm anzunehmen, gleich. Noahs Gesandtenta-
tigkeit besteht nach 71,10 darin, das er ,sagtéeBeuren Herrn um Vergebung (fir eure Siinden)
— er ist (immer) bereit zu vergeben“. An die Claisigerichtet ruft 5,74f. aus: ,Wollen sie sich
denn nicht (reumitig) Gott wieder zuwenden unduhmVergebung bitten? Gott ist (ja) barmher-
zig und bereit zu vergeben. Christus, der SohiMagta, ist nur ein Gesandter."
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Frevler nicht recht. Vor den Folgen des Unglaublens. hochmdtiger Verweige-
rung der Vergebensbitte kann auch keine Furbitteabeen. Stellvertretung greift
nicht, wo es um Glauben bzw. unmittelbare Gottesithemg im Islam geh8itten
um Vergebung steht fir die Substanz des (gottésftien) GlaubensBei ihr ist
sozusagen der Nerv des Islam getroffen. ,Er [Gniff euch (zum Glauben)*,
mahnen die Gesandten 14,10, ,damit er euch (etvaseurer Schuld vergibf’
(Dem) Gott (des Islam) ,steht es zu, daR man ihohfigt. Und ihm steht es zu,
(den Menschen ihre Siinden) zu vergeben* (74%34hn nicht um Vergebung zu
bitten, kommt fehlender Gottesfurcht und damit Wodglen gleich — und dafir
kommt, nach Koran, auch keine Vergebung in Frafa magst, steht 9,80 zu
lesen, ,(Gott) um Vergebung fur sie [die unglaubigédrgler] bitten oder nicht,
(ja) du magst (ihn sogar) siebzigmal um Vergebuingsfe bitten, Gott wird ihnen
(so oder so) nicht vergeben. Dies (geschieht ihdafi)r, dal3 sie an Gott und sei-
nen Gesandten nicht glauben (oder: nicht geglaaib¢). Gott leitet das Volk der

Frevler nicht recht !

8.2.1.3 Keine Vergebung (fur die Unglaubigen)Gericht

DaR fur den durch fehlende Vergebungsbitte gekecmzeten Unglauben keine
Vergebung in Frage kommt, bekréftigt der Korandtzter Konsequenz nicht nur
durch die Aussage, GatterdeUnglauben nicht vergeben, sondern auch durch die
Behauptung, daR Gott hianméglich vergeben kénri& Angesichts der erklarten
Alleinzustandigkeit Gottes fiir die Vergebung (anmgkiten Tadf® muR AuRen-
stehende dieser Widerspruch zur allgemeinen Véusggn von Gottes Allmacht
erstaunen. Auch der Koran kann ja z.B. 3,129 felést ,Gott gehort (alles), was
im Himmel und auf der Erde ist. Er vergibt, wemval, und er bestraft, wen er
will. Gott ist barmherzig und bereit zu vergebé#“Der Widerspruch zwischen

719 Vgl. 46,31: ,Ihr Leute! Hort auf den Rufer Gottead glaubt an ihn (d.h. an Gott (oder: an den
Rufer?)), dann vergibt er (d.h. Gott) euch (etwam) eurer Schuld und schitzt euch vor einer
schmerzhaften Strafe!"

720 Vgl. 8,29: ,lhr Glaubigen! Wenn ihr Gott furchteterschafft er euch Hilfe, tilgt euch eure schiech
ten Taten und vergibt euch. Er ist voller Huld.33,70f.; ,lIhr Glaubigen! Firchtet Gott und sagt,
was recht ist, dann 1aRt er euch eure Werke gedeihd vergibt euch eure Schuld! Wer Gott und
seinem Gesandten gehorcht, dem ist (mit der Aussich Paradies zu kommen) groRes Glick zu-
teil geworden.“ — 57,28 ,Ihr Glaubigen! FurchtettGend glaubt an seinen Gesandten, dann gibt er
euch (dereinst) einen doppelten Anteil an seinenmBarzigkeit und macht euch ein Licht, in dem
ihr umhergehen kdnnt, und vergibt euch! Gott ishi¥eerzig und bereit zu vergeben.*

721 Vgl. 47,34: ,Denen, die unglaubig sind und (itMé&menschen) vom Weg Gottes abhalten und
hierauf als Unglaubige sterben, wird Gott nichipegren.”

722 4,168: ,Denen, die unglaubig sind und (Uberdigsjecht tunkann Gott unmdglich vergebennd
er kann sie unmdglich einen rechten Weg fiihrem;1:37: ,Diejenigen, die (zuerst) glaubig, hier-
auf unglaubig und hierauf (wieder) glaubig warem dnerauf (wieder) unglaubig geworden sind
und hierauf dem Unglauben (immer mehr) verfallemahkann Gott unméglich vergebeand er
kann sie unmdéglich einen rechten Weg fiihren.*

723 3,135: ,....wer kdnnte (den Menschen ihre) Schveldieben, auRer Gott?*

724 Vgl. 48,14 — 5,18: ,....Er vergibt, wem er willnd bestraft, wen er will. Gott hat die Herrschdfeti
Himmel und Erde und (alles) was dazwischen ist. iBei wird es (schlielich alles) enden.” —
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koraneigenen allgemeinen Aussagen Uber Gottes sine/&/ergebungsmacht und
der Aussage, Gott kénne den Unglaubigecht vergeben, kann innerhalb des
Korans vom Ansatz her durch den Hinweis auf Gd&esheit zur Vorherbestim-
mung relativiert werden. Es bleibt, geht man vorit€o souveraner (oder auch
willkiirlicher) Vorherbestimmung menschlichen Sclsials au§®, dann aber doch
dabei, daf3 (der) Gott (des Korans) seiner einmabfjenen Vorherbestimmung —
hier Glaubige unddort Unglaubige — am Tag des Gerichts folgenR’?® Jeden-
falls steht fur den Koran unumstéRlich fé5t,Gott vergibt nicht, daR man ihm
(andere Gotter) beigesellt. Was darunter liegt.(di& weniger schweren Suinden)
vergibt er, wenn er (es vergeben) will.* Gott ist @emnach, kdnnte man sagen,
seiner islamischen Identitat schuldig, daf} er gelntranders kann, als Un- oder
Nichtglauben (im Sinne des Islamjcht zu vergeben, — hangt nach dem Koran
doch die Gesamtkonstruktion des Islam daran, dafigeden ,geraden Weg" des
Islam zu gehen vor Gottes Zorn bzw. vor der Héllebewahren vermag® Von
daher ist absolut schliissig, wenn 9,113 die Venggfiirbitte ,fir die Heiden®
untersagf? UnumstoBlich steht fiir den Koran fest: die Unglgehb ,sind die, die
den Irrtum um die Rechtleitung erkauft haben, ured Strafe (der Hoélle) um die
Vergebung“ (2,174). ,Im Jenseits gibt es (dereifist die Unglaubigen) eine
schwere Strafe, (fur die Glaubigen) aber auch lmargg von Gott, und (Gottes)
Wohlgefallen“ (57,20).

8.2.1.4 Vergebung (Paradies) nur fur die Glaubigen

Mit Gestalt und Bedeutung der Vorstellung von Hillel Paradies im Koran hat-
ten wir uns gleich zu Anfang unserer Untersuchuef@g®t. Angesichts des bisheri-
gen Befundes zum Stichwort ,Vergebung” zeichnel $itzt folgendes Gegenuber
ab: Glaube (Rechtleitung/lslam) — Vergebung (Gnadd®aradies // Unglaube —
keine Vergebung (Zorn) — Hdélle. In dem MalRe, wiehsilie ,gottesfiirchtigen”

5,40: ,Weil3t du denn nicht, da3 Gott die Herrsciiar Himmel und Erde hat, und daR er bestraft,
wen er will, und vergibt, wem er will? Gott hat aliem die Macht.“ — 2,284: ,Ihm gehort (alles),
was im Himmel und auf der Erde ist. lhr mogt, wauch ist, kundtun oder geheimhalten, Gott
rechnet (dereinst) mit euch dartber ab. Er vedgioin, wem er will, und bestraft, wen er will. Gott
hat zu allem die Macht.”

725 S.0. S. 20.28f. (Anm. 80-82!).58 und das let4tatZon 18,55 o. S. 195.

726 13,11: ,Wenn Gott mit einem Volk Boses vorhafitlés sich nicht (mehr) abwenden. Und sie
haben auf3er ihm keinen Freund.“

727 4,48.116.

728 Vgl. Sure 1.

729 9,113f.: ,Der Prophet und diejenigen, die glaybdiirfen (Gott) nicht fir die Heiden um Verge-
bung bitten — auch (nicht) wenn es Verwandte (Voren) sein sollten —, nachdem ihnen (endguil-
tig) klar geworden ist, daf} sie (wegen ihres halig@n Unglaubens) Insassen des Hollenbrandes
sein werden. [14] Und wenn (seinerzeit) Abrahamsiginen (heidnischen) Vater um Vergebung
gebeten hat, so (hat er das) nur (getan) auf Geimes Versprechens, das er ihm (vorher) gegeben
hatte. Als ihm (nachtréglich) klar wurde, dal3 eh(dein Vater) ein Feind Gottes war, sagte er sich
von ihm los. Abraham war empfindsam und mild.“ 8zwl 60,4: ,....Abraham sagte allerdings zu
seinem Vater: ,Ich werde (Gott) bestimmt fiir dialm Wergebung bitten. Doch vermag ich gegen
Gott nichts fir dich auszurichten...™
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Glaubigen vor der Holle bzw. vor dem unweigerliah Jenseits auf die Unglaubi-
gen wartenden Zorn Gottes &ngstigénin dem MaRe riicken fiir sie Glaube, Ge-
bet/Bitte um Vergebung und Paradieseshoffnung/éangrzusammen. Gott de-
mitig um Vergebung zu bitten ist gleichbedeutent Gtaube. Glaube ist gleich-
bedeutend mit Paradiesesaussicht, denn Gott istHeszig und bereit alles zu
vergeben -ausgenommeden Unglauben. Glaube (im Sinne des Islam) matht a
Tage der Abrechnung alle Defizite wett. Glaubigedéin daher am Tage der Ab-
rechnung Vergebung und Bleibe im Paradies.

Naturlich ist klar, daf? Glaube im Sinne des Islaimk-reifahrtschein fir fortge-
setztes slindiges Verhalten ist. Glaube und Lebhaiirga zusammen. Zum Glau-
ben gehdrt, sich (stéandig) vor Gottes Zorn zu dggst Wer erst zur Umkehr be-
reit ist, ,wenn er zum Sterben kommt*, verhélt sizicht wie ein Glaubigef**
~Jene (Heiden) rufen zum Hoéllenfeuer (indem sie zdimglauben und zu siindigen
Handlungen auffordern)”, steht 2,221 zu lesen, {@dier ruft zum Paradies und
zur Vergebung durch seine Gnade (w. mit seineruris).” ,Diejenigen, die
unglaubig sind, haben (dereinst) eine schwere &trhéjenigen aber, die glauben
und tun, was recht ist, Vergebung und einen hohsmlzu erwarten”, bemerkt
35,7. Hinter der ,schweren Strafe* verbirgt sicle didlle. Im Verein mit Verge-
bung kann der Glaubige ,einen hohen Lohn" — wiliesac das Paradies — erwarten.
Auf jeden Fall ist ,Vergebung und Barmherzigkeinv@ott (wie sie dereinst den
Glaubigen gewahrt wird) besser als (all) das, was ifim Diesseits an Geld und
Gut) zusammenbringt.” Immer wieder begegnet im Kodée Verbindung von
.Vergebung und [einer Chiffre fiir das Paradié¥]“Wenn 3,133 aufruft ,wettei-
fert nach Vergebung von eurem Herrn®, dann ist digé des Wetteiferns nicht
einfach Befreiung von einer Schuldi&3tsondern der ,Garten, der (in seiner Aus-
dehnung) so weit ist wie Himmel und Erde, und derdie Gottesfiirchtigen be-
reitsteht* bzw. (57,21:) ,fur diejenigen ..., die &ott und seine Gesandten glau-
ben“.

8.2.1.5 ,Liebe" Gottes nur fur die Rechtschaffenen

Uber die Frage, ob es so etwas wie ein Grundgedsetstam gebe, stieBen wir auf
die Bitte um Vergebung und ihre fundamentale Badeyitfir den Glauben des
Muslim. Mit der Vergebungsbitte befindet man sidbichsam am Nerv des Islam.

730 S.o0. S. 14.79.

731 4,17f.: ,Nur diejenigen haben bei Gott Vergebangerwarten, die in Unwissenheit Béses tun und
hierauf beizeiten umkehren. Diesen wendet sich Boié&dig) wieder zu. Gott weild Bescheid und
ist weise. Diejenigen aber haben keine Vergebungraarten, die schlechte Taten begehen (und
darin verharren), so daf? einer erst, wenn er zwerb& kommt, sagt: ,Jetzt kehre ich um’. Auch
diejenigen nicht, die als Unglaubige sterben. Rérh@ben wir (im Jenseits) eine schmerzhafte
Strafe bereit.”

732 Z.B. 2,221; 11,11; 67,12: ,hoher Lohn“/ 5,9; 33, ,gewaltiger Lohn“/ 36,11; 48,29; 49,3: ,vor-
trefflicher Lohn" / 8,4.74; 22,50; 24,26; 34,4: nefflicher Unterhalt".

733 die — biblisch mit Ps 32,4 gesprochen — den Lekefh vertrocknen lief3, ,wie es im Sommer dirre
wird".
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Unmittelbar erscheint das Glaubensleben des MuiglinKoran mit Héllenangst,
Vergebungsbitte und Paradieseshoffnung verknipftleim Maf3e, wie zum recht-
geleiteten Glauben die gottesfurchtige Vergeburtgslgiehoért, in dem MaRe er-
schlie3t sich dem Glaubenden der Zugang zum Pata@iaube in dieser Konfigu-
ration ist conditio sine qua non von Vergebung dachit zugleich Garant derein-
stiger Paradieseswonnéfl, Sag: Wenn ihr Gott liebt, dann folgt mir*, stehB1f.
zu lesen, ,folgt mirdamit (auch) Gott euch liehind euch eure Schuld vergibt!
Gott ist barmherzig und bereit zu vergeben. SadroBdet Gott und dem Gesand-
ten! Wenn ihr euch abwendet (seid ihr eben ungtjuldott liebt die Unglaubigen
nicht.”

Eindeutig ist im Koran Gottes Liebe, will sageningeBarmherzigkeit und Ver-
gebung(sbereitschaft) an diedingungder Glaubensnachfolge im Sinne des Ko-
rans geknipft. 5,54 heildt es: ,...Gott wird (zursdz dafir) Leute (auf eure Seite)
bringen,die er liebt, und die ihn lieberfLeute) die den Glaubigen gegenuber be-
scheiden sind, jedoch die Unglaubigen ihre Machlgdii lassen, und die um Gottes
willen kdmpfen (w. sich abmihen) und sich (dabei) keinem Tadel furchten.”
Vergegenwartigt man sich die Koranaussagen dartimees, bzw. wen Gott liebt,
begegnen (fromme) Tugenden, schaut man sich anbaveswen Gothicht liebt,
begegnen Laste6ott liebt,die Rechtschaffene®™, ,die, die gerecht handelf¥,
,die BuRfertigen“ (2,222) und ,die, die sich reieig”*’, ,die, die (ihn) firch-
ten“’* und ,diejenigen, die geduldig sind“ (3,146), ,diie (auf ihn) vertrauen®
(3,159) und ,diejenigen, die um seinetwillen in Rend Glied kdmpfen (und) fest
(stehen) wie eine Mauer (w. wie wenn sie ein fdsigter Bau waren)” (61,4).
Gott liebt nicht,die Unglaubigen” (3,32) und den, ,der ganzlichgliubig und ein
Suinder ist* (2,276), ,die Frevlef, ,das Unheil* (2,205) und die, ,die Unheil
anrichten?®, den, ,der ein Betriiger und Siinder ist* (4,107) den, ,der betriige-
risch und undankbar ist* (22,38), ,die Hochmiitigg@6,23) und die, ,die Uber-
tretungen begehef, die Verrat begehen“ (8,58), ,die nicht maRhaltéhund
xdie sich [in verfehlter Weise] (ihres Glickes) demn“ (28,76). Gott liebnicht,
wer ,eingebildet und prahlerisch* 18t und ,daR man laut vernehmbar (gegen
jemand) bdse Worte gebraucht* (4,148pn einer ,Rechtfertigung des Sinders

734 Vgl. 61,11f.: ,Ihr miRt an Gott und seinen Gegandglauben und mit eurem Vermdgen und in
eigener Person um Gottes willen Krieg fihren (wcheabmihen). ... (Wenn ihr das tut) dann ver-
gibt er euch (dereinst) eure Schuld und l14R3t encBérten eingehen, in deren Niederungen (w. un-
ter denen) Bache flieRen...”

735 2,195; 3,134.148; 5,13 vgl. 5,93.

736 5,42; 49,9; 60,8.

737 2,222;9,108.

738 3,76; 9,4.7.

739 3,57.140; 42,40.

740 5,64; 28,77.

741 2,190; 5,87.

742 6,141; 7,31.

743 4,36; 31,18; 57,23.
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allein aus Gnade* oder von zuvorkommender Liebete&ddf ist im Koran keine

Rede Gottes Liebe/Vergebung oder des Paradieses ftajlhaerden, kann nur

derjenige, der an den Gott des Islam glaubt unid gis Muslim — im Sinne des
durchaus achtenswerten koranischen Moralkodexrebehd bemuht, fir seinen
Gott liebenswert zu sein. Vergebung bleibt im jigéthien Rahmen.

Naturlich ware es verfehlt, das evangelische ,Eefingh“ oder den evangeli-
schen ,Indikativ* vom ,gnadigen Gott" unreflektiegegen die ,Gesetzlichkeit"
des Koran und den Ernst seines ,Imperativs" auselesp Auch den Christen-
glauben gibt es nicht ohne ,das Gesetz", und we @asetz"” sich als angstigender
»Zuchtmeister (auf Christus hin)“ erweist, da kémeer Koran mit seiner schlich-
ten Botschaft einkommen, da3 Gott der Barmheraigel pereit zu vergeben) ist
und vom Menschen nicht mehr verlangt, als dieséeisten vermag.

8.2.1.6 ,Wie wir vergeben...” — nicht verbindlichédditum

Kehre ich von den letzten Beobachtungen zur direkege nach der Bedeutung
von Vergebung im Koran zurtick, so muf3 nun auchAinge fallen, wie selbstver-
stéandlich im Koran die Vergebungsbitte — vergliclmeih der Vergebungsbitte im
Grundgebet der Christenh&it— auf die bloRe Bitte an Gott beschrankt bleibt.
Offensichtlich erscheint im Koran Vergebung als pt#hiema der Gottesbezie-
hung, spielt dafir im zwischenmenschlichen Lebegr &aum eine Rolle — weil
hier ,rechtlich* zu handeln ausreicht. Zwischenndtishes Vergeben bzw. Ver-
zeihen wird im Koran bemerkenswert selten ange$gmcund dort, wo es ge-
schieht,begegnet es gleichsam als moralisches Additumt alshr — wie im Va-
terunser — als Konstitutivum fir das Gelingen debdns in BeziehungEine
(gute Art), Entschlossenheit zu zeigen(?)", nerhd, ,wenn ... einer geduldig
ist und (erlittenes Unrecht) vergibt®. ,Eine schiée Tat wird mit einer gleich
schlechten vergolten. Wenn aber einer verzeihtaindinem Vergleich bereit ist,
steht es Gott anheim, ihn zu belohnen. Er liebtrFd&vler nicht”, bemerkt 42,40.
Zwischenmenschliche Vergebung, lese ich darkasndem, der sie praktiziert,
Gotteslohn einbringen, weil sie (kurz vorher hegal®mbene) besondere Selbstbe-
herrschung dokumentiéff, an Gottes Abrechnung mit den ,Frevlern“ &ndes da
jedoch nichts.

Aus welchen Grinden auch immer der Koran 45,14 Mmrammed die ,Glau-
bigen“ auffordern kann, ,sie soll[tjen denen vergepdie nicht mit den Tagen
Gottes (und dem dadurch den Sindern drohenden Bphmechnen. [-] Er (d.h.
Gott)", heildt es dann weiter, ,wird ja nun (der¢igewissen) Leuten fur das ver-
gelten, was sie (in ihrem Erdenleben) begangenrhdbe braucht eurerseits nicht
fur Vergeltung zu sorgen?)“. 64,14 empfiehlt deng@igen”, sich gegeniber
feindlich gesinnten eigenen ,Gattinnen und Kindemacht zu nehmen, aber auch

744 Ewa im Sinne von 1.Joh 4,19: a3t uns liebemnder hat unguerstgeliebt”.

745 ,Vergib uns unsere Schuldje auch wir vergebeansern Schuldigern®.

746 Wer sie praktiziert gehort, nach 42,37, zu depeéie, ... wenn sie zornig sind, (nicht gewalttatig
werden, sondern) vergeben*.
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Milde walten zu lassen. ,Wenn ihr verzeiht, Nachsigbt und vergebt (folgt ihr
damit dem Beispiel Gottes). Gott ist barmherzig bedeit zu vergeben®, heildt es
dann weiter. Doch der aufmerksame Leser nimmt heltliauch wahr, dal3 es sich
bei den Familienmitgliedern der Glaubigen mit zietmér Sicherheit ebenfalls um
Glaubige handelt und das Beispiel Gottéasht durchgehend fur vergebenden Um-
gang mit Mitmenschen verwendbar ist. Wenn 3,15%zgen ist, daf Mohammed
»iN Anbetracht von Gottes Barmherzigkeit ... mild zgéwissen Glaubigen war,
die — siehe den Kontext V. 156 — auf den Kampfeitwdr ,Brider* nicht musli-
misch reagierten, liefert der Text gleich die pratjsthe Begriindung dafir it
und die Fortsetzung im Té&t zeigt deutlich, daB in diesem Fall gute padagogi-
sche Grunde fur das Verzeihen sprechen, nicht eimeGrundgebot des Islam.
Waére es anders, hie3e es zum Schluf sicher: ,@bttdie, die verzeihen“. Doch
weder ein solcher Satz noch etwa der Satz, daldoticht liebt, dienicht ver-
zeihen, findet sich im Koran — ganz zu schweigen @otsprechenden Satzen mit
dem Wort ,vergeben“. Wohl kann der Koran (2,263)esa ,Freundliche (w. Ge-
ziemende) Worte und Verzeihen sind besser als &imgen mit nachtraglicher
Zufigung von Ungemach*. Doch dieser Satz findelh $ic Zusammenhang einer
gequalten Almosengabe und hebt darauf ab, daR d@chAlmosengeber nicht
durch Verlautbarung seiner Leistung auf KostenAlesosenempfangers schadlos
halten soll.

Ein einziges Mal klingt im Koran — ebenfalls im amsmenhang von Almo-
senpflichten und in Gestalt einer rhetorischen &raglie fur die Finfte Vaterun-
serbitte charakteristische Verknipfung von Vergesbitte und -gewéhrung an.
24,22 heildt es: ,Diejenigen von euch, die ... Uberigend Mittel verfligen, sollen
nicht schworen, dafl3 sie den Verwandten, den Armmehdenen, die um Gottes
willen ausgewandert sind, nichts (mehr) geben wer8e sollen (vielmehr) ver-
zeihen und Nachsicht Gben. Winscht ihr denn nad®, (auch) Gott euch (eure
eigenen Siinden) vergibtaWie man sieht, liegt das Hauptgewicht des VefSes
bei der Forderung, sich nicht im (berechtigten) rizadiurch einen unbedachten
Schwur auf Almosenverweigerung festzulegen und tddii Gelegenheit zu ver-
spielen, Gutes zu tun. Die Aufforderung, Nachsightten zu lassen, wird dann,
der Logik der Goldenen Regel folgend, argumentaltigestiitzt. Von den gewich-
tigen erlauternden Séatzen Jesu zur Finften Bisedgerunsers® bleibt der Ko-
ran damit weit entfernt. Er muf3 es bleiben. Jestisrsicheidet bezeichnenderweise

747 ,Wenn du grob und hartherzig gewesen warest, wsiedavon gelaufen”.

748 ,Verzeih ihnen nun und bitte (Gott) fur sie umryebung, und ratschlage mit ihnen tber die
Angelegenheit! Und wenn du dich (erst einmal zuasiwentschlossen hast, dann vertrau auf Gott!
Gott liebt die, die (auf ihn) vertrauen.”

749 Zu diesem Vers bzw. der verhandelten Sache sI6 7S

750 Mt 6,14f.: ,Denn wenn ihr den Menschen ihre Vatimgen vergebt, so wird euch euer himmli-
scher Vater auch vergeben. Wenn ihr aber den Mensuicht vergebt, so wird euch euer Vater eu-
re Verfehlungen auch nicht vergeben.” Vgl. Mk 11,28nd wenn ihr steht und betet, so vergebt,
wenn ihr etwas gegen jemanden habt, damit auch\@ater im Himmel euch vergebe eure Uber-
tretungen.”
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ja auch beim Vergebemicht zwischen Fernen und Néachsten, Glaubigen und Un-
glaubigen.

8.2.1.7 Zusammenfassung

Die Untersuchung, was vom Inhalt der Funften Vaisenbitte im Koran wieder-

zufinden ist und was nicht, brachte wesentlicheeBlgpiten des Islam ans Licht.
Der Gott, der nur Muslimen und nur denen, die giesimer strebend bemduht haben,
vergeben kann, ist nicht der Gott von dessen vgehender Liebe das Evangeli-
um kindet. Der Jesus, der Mt 18,22 fordert, ,sielesiebzigmal“ zu vergeben,
ist nicht der Jesus des Koran. Unvereinbare Gegansiéheinen allein schon mit
der Tatsache auf, daR der Koran keine Verkniipfuong Wergebung Gottes und
zwischenmenschlicher Vergebung kennt. So wenigeSdtergebungshandeln den
juridisch gepragten Denkrahmen sprengt, so wersgheint es notwendig, zwi-

schenmenschliche Beziehungen unter den Horizordugsetzungsloser Verge-
bung zu stellen. Doch schauen wir erst einmal wedte und wie Koranaquivalen-

te zu den folgenden Vaterunserbiftémlie bisherige Einsicht erweitern.

8.2.2 Sechste Vaterunserbitte: Versuchung

Die Sechste Vaterunserbitte sieht Gott als Subjekt den Menschen als Objekt
des Versuchungsgeschehens. Der Vorstellung desikoraGottes Allmacht bzw.
Gott als unbedingter prima causa (erster Ursaahtspecht im Prinzip die gleiche
Sicht. Gott kann sich dabei naturlich bestimmterrk¥euge bedienen, zu denen
auch der ,Satan“ bzw. die ,Satane" gehéren. Geldighnspricht der Koran von
sversuchung“, wo er auf den ersten Blick auch vé&nifung” reden kénnte. ,Pri-
fung” durch Gott — im Sinne von Glaubenstest — kdndufiger im Koran zur
Sprache als ,Versuchung“. Wir werden ihr, wie awdgr koranischen Rede vom
.Satan“, einen gesonderten Abschnitt widmen mussen.

8.2.2.1 Versuchung als Uberfiihrung der Unglaubigen

Als ,Versuchung“ kann der Koran von Gott Gegebemezeichnen, das gezielt der
Uberfuhrung der Unglaubigen dient. Sechsmal britgt Koran den schlimmen

Umgang der Thamud mit dem ,Kamel Gott&4‘als Beispiel strafwiirdigen Un-

glaubens. Nach 7,73 bringt der Gesandte Salih dameK als ,Zeichen Gottes"

an’®® Im Kontext von 54,23ff. spricht Gott offenbarelit mit Salih. V 27 heilt es:

-Wir werden das Kamel schickeimnen zur Versuchundpann paf? auf sie auf und
verlier nicht die Geduld!" V. 30f. hebt dann aukdstrafe ab, die die Morder des
Kamels natirlich ereilt. Das Ergebnis der ,Versuajiusteht bei Unglaubigen von

vornherein fest.

751 ,[6.] und flhre uns nicht in Versuchung, [7ohslern erlése uns von dem Bdsen“.
752 7,73ff.; 11,65; 17,59; 26,155; 54,27ff.; 91,13.
753 Vgl.11,64.
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Nach 74,30 fungieren genau ,Neunzehn (Engel)" @Badwarter. Diese Anzahl
— und damit die Wahrheit des Koran — in Frage ellest, kann nur Unglaubigen in
den Sinn kommen. 74,31 heil3t es daraufhin: ,Wiremailire Anzahl nueu einer
Versuchung fir diejenigen gemacht, die unglaubigl,siamit diejenigen, die die
Schrift erhalten haben, sich Uberzeugen lassenemimdd diejenigen, die glaubig
sind, sich in ihrem Glauben bestéarken lassen wiingieth ... damit diejenigen, die
in ihrem Herzen eine Krankheit haben, und die Uulgigen sagen wirden: ,Was
will denn Gott mit einem solchen Hinweis?’ So fulgott irre, wen er will, und
leitet recht, wen er will.“

Beim Vorgang der Versuchung kann selbstverstandiieh Satan ins Spiel
kommen. Nach 22,52 gehdort zu den Offenbarungen esai@ite dazu, dald auch
der Satan den Gesandten etwas ,unterschiébp2,53 fahrt fort: ,(Er [Gott] laRt
dies alles geschehen) um das, was der Satan (deefféeden Gesandten oder
Propheten) unterschiebt (w. (in den betreffendesa@éten ...) legtyu einer Ver-
suchung fir diejenigen zu machelie eine innere Krankheit (w. in ihrem Herzen
eine Krankheit) und ein verhartetes Herz haberir Kinder Adams!*, warnt 7,27:
.Dal euchder Satan nur nicht in Versuchung fiihnvie er (einst) eure
(Stamm)eltern (in Versuchung gefuhrt und) aus dexradies vertrieben hat ...
Denen, die nicht glauben, haben wir die Satanereurfelen gemacht.” Wem Gott
die Satane zu Freunden macht, der muf3 den von dmmgatragenen Versuchungen
erliegen. Doch kann auch schon ein von Gott gegabRBeichtum — ohne ausge-
sprochene Einflisterung des Satans — fur die mihReichtum Beschenkten zur
Versuchung der Undankbarkeit werdéhWelcher Gestalt die Versuchung auch
sein mag, wenn Gott von jemand will, daf3 er der Versuchudiggtt, steht 5,41
zu lesen, ,vermagst du gegen Gott nichts fur inszatichten. Das sind die, denen
Gott nicht das Herz rein machen wollte. Im Diesseitrd ihnen Schande zuteil,
und im Jenseits haben sie eine gewaltige Straferwarten”. In der Josefsge-
schichte des Koran (Sure 19)ist V. 24 zu lesen, daR auch Josef ,sich am lebst
mit ihr [der Frau seines agyptischen Dienstherinpelassen (und damit ,der
Versuchung nicht widerstanden®) hétte, ,wenn ehniie Erleuchtung (oder: das
Zeichen) seines Herrn gesehen hatte."

754 Auf das Konto des Satans kdnnten z.B. die ,meltigen” Verse nach 3,7 gehen, denen diejenigen
gerne folgen, ,die in ihrem Herzen (vom rechten YWagschweifen*.

755 6,53: ,So haben wir (indem wir die Glucksgutergleich verteilten?) die einen von ihnen den
andererzur Versuchung werden lasse dal? sie sagten: ,Hat (denn) Gott diesen dauaserer
Gemeinschaft (besondere) Gnade erwiesen (und dersianderen gegentiber bevorzugt)?’ Weil3
nicht Gott am besten Bescheid uber die, die daribdf?"

756 Die von Sure 12 dargebotene Version der Josefsgdde zeichnet sich durch lebendige Zige
orientalischer Fabulierfreude aus. Nicht nur die ¥omas Mann in seinem Josef-Roman geschil-
derte Szene von den Frauen, die sich bei JoseficRrifBchonheit) in den Finger schneiden, dirfte
auf Sure 12 zuriickgehen (vgl. V. 31). Nach Sur&dlR Josef, ehe er die Traume seiner Mitgefan-
genen deutet, (V. 37f.) eine Art Missionspredigbn\dakob wird berichtet, da er aus Gram um Jo-
sef blind wird (V. 84) und die Berlhrung mit Josktismd ihn spéter heilt (V. 93). Jakob weifd ihm
tibrigen schon durch géttliche Eingebung, daR Jebef(V. 86), als er die Séhne nach Agypten
schickt.
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Josef kommt dann auch — dank eines findigen Zédgervon der Anklage ehe-
brecherischen Tuns frei und geréat, nach 12,34¢htrihretwegen ins Gefangnis,
sondern eher, weil Gott ihn vor weiteren weiblichdachstellungen bewahren
wollte bzw. weil ,man auf den Gedanken [kam], maiisse ihn eine Zeit lang
gefangen setzen“. ,Und der Satan“ hei3t es dand2]2)ie3 ihn (d.h. Joseph)
vergessen, seines Herrn (d.h. Gottes) zu gede(&enerlie sich statt dessen auf
menschliche Fursprache.) Darum blieb er (nochgredlilahre im Gefangnis.”

Der Versuchung erliegen, hei3t, von der Rechtlgitwrom Glauben und vom
geraden Weg abirren — mit den entsprechenden Fahgelenseits. Wer dagegen
der Versuchung widersteht, kann im Jenseits ,gégeait Lohn“ erwarten. ,lhr
miiRt wissen®, belehrt 8,28 ,daR euer Vermdgen und eure Kinder euch (gerade-
zu) eine Versuchung sind (um euch an dieser Wsirziddalten), dafd es aber (der-
einst) bei Gott (fur diejenigen, die der Versuchuigg Diesseits widerstehen) ge-
waltigen Lohn gibt“. Oberflachlich gesehen kdnntanmZeitgenossen, die sich
nicht zutrauen, die Teilname am Krieg um Gottedemwildurchzustehen und des-
halb 9,49 den Propheten bitten: ,Gib mir Dispend gatz mich nicht der Versu-
chung aus!®, fir fromm halten, doch der Prophet&tosieht das anders und stellt
fest: ,Sind sie (denn) nicht (bereits) in Versucgefallen? Die Holle wird (der-
einst) die Unglaubigen (allesamt) umfassen“. Fatgl@ dem Glaubensfeind oder
entsprechender Defatismus kénnen unter den Glaubige ,Zweifel und Zwie-
tracht verbreiten (w. euch in Versuchung bringe®),47). Stehen die Glaubigen
nicht als Freunde zusammen, ,wird es (Uiberall) @md. Versuchung (zum Abfall
vom Glauben?) und groRes Unheil geben” (8,73). AdehProphet muf3 sich vor
den Glaubensgemeinschaften friiherer Schriftoffamza(Juden und Christen) in
acht nehmen. ,Hite dich vor ihnen, warnt 5,49,Rdsie dich (nicht) in Versu-
chung bringen (so dal’ du) von einem Teil dessen,@att dir (als Offenbarung)
herabgesandt hat (abweichstj®

Durch keinerlei Versuchung belastbar erscheint wiankelmitige Glaube der
.Heuchler®. Hatte man (in einer bedrohlichen Sitoa} von ihnen verlangt, ,sie
sollten sich (zum Abfall vom Islam) verfiihren lasge. und hierauf von ihnen die
Versuchung verlangt hatte), waren sie darauf eiagggn und hatten dabei nur
wenig gezogert(?)" (33,14). So nutzt den HeuchlmJingsten Tag auch nicht,
die Glaubigen darauf anzusprechen, dal3 sie es midctien Glaubigen gehalten
hatten. ,Ja“, antworten 57,14 ihnen die Glaubigamer ihr habt euch selber in
Versuchung gefuhrtabgewartet, Zweifel gehegt und euch von eurege(®in)
Wiinschen (w. von den Wiinschen) betéren lasser(sbtlidie3lich) die Entschei-
dung Gottes eintraf. Und der Betérer (d.h. der i9atat euch hinsichtlich Gottes

757 S.0. S. 176.

758 Vgl. 64,15.

759 Vgl. 17,73: ,Und sie (d.h. die Unglaubigen) héttiich beinahe in Versuchung gebracht, von dem,
was wir dir (als Offenbarung) eingegeben habenyabizhen, damit du gegen uns etwas anderes
als den Koran (w. als ihn) aushecken wiirdest. @drim wenn du das getan hattest) hatten sie dich
sich zum Freund genommen.*
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betdrt.” Versuchung kann jedermann ankommen. lhediegen sind unsichere
und lavierende Typen geradezu disponiert. Wer seiftiatz in der Grauzone zwi-
schen Glauben und Unglauben wahlt, fiihrt sich sethslie Versuchung, der er
dann natdrlich erliegt. Nach eigenem Selbstversténtringt der Koran ,klare
Beweise’® fiir die Wahrheit seiner Verse und seine Hinweigé stattgehabte
Strafgerichte Gottes an den Unglaubigen mif3terirar éesten Glaubensiberzeu-
gung fuhren. Wer will, kann das Ausbleiben einggsilich falligen Strafgerichts
jedoch nicht als Gnadenfrist, sondern als Erweisldelevanz der Gerichtsdro-
hung deuten, und von daher ,weil3“ der Prophet 211, hicht, ob es (d.h. das Aus-
bleiben des Strafgerichts) (nicht) vielleicht eidersuchung fur euch ist. Auf
jed%rlw Fall zeigt sich am Umgang mit Versuchung, Gksibens Kind ein Mensch
ist.

8.2.2.2 Die Bitte, nicht in Versuchung geflhrinmrden, wére unangemessen

Versuchung kann jedermann ankommen. Menschen,hdierliegen, droht das
Gericht — es sei denn, sie gehen noch zu Lebzeitsich und kehren auf den Weg
des Glaubens zuriidR So etwas, wie die Vaterunserbitt@cht in Versuchung
gefihrt zu werden, ware dagegen dem Koran niché§enmviirden sich darin doch
Zweifel am eigenen Glaubensvermégen bzw. Glaubensherheit zeigef?® Wo
es darum geht, vor entsprechend bedrohlicher Ktudewahrt zu bleiben, steht
dann bezeichnender Weise die Bitte, ,nicht zu eWersuchung fur das Volk der
Frevler* gemacht zu werden. 10,85f. bitten Mosehaxger in Agypten: ,Herr!
Mach uns nicht zu einer Versuchung fur das Volktewler und errette uns durch
deine Barmherzigkeit von dem Volk der Unglaubiger#tir die ,Frevier® bzw.
-unglaubigen” ware es eine Versuchung, in Frevad Wmglauben zu verharren,
wenn sie erleben, dalR es den Glaubigen schlecbhtergntsprechend ist wohl
auch 60,5 zu verstehen, wenn Abraham im Angesi&ihes unglaubigen Landes-
leute betet: ,Herr! Mach uns nicht zu einer Verauud fir die Unglaubigen, und
vergib uns, Herr! Du bist der Mé&chtige und Weise."

8.2.2.3 Es gilt vielmehr durchzustehen

Glaubige, denen es schlecht geht, sind keine Erpgfghzum Glaubigwerden.
Ebenso wenig kénnen Glaubige eine Empfehlung sbénZeiten der ,Prifung”
nicht geduldig durchstehen. Die Bitte, nicht zu einerséehung fur die Unglaubi-

760 2,185; 10,15; 19,73; 22,72; 34,43; 45,17.25; 46,7

761 4,91: ,Ihr werdet andere finden, die (zwar) voicle und vor ihren (eigenen) Leuten Sicherheit
haben wollen. (Aber) jedesmal, wenn sie wiedeidé?)Versuchung ausgesetzt sind, werden sie in
ihr zu Fall gebracht (?).“

762 6,110: ,Denen gegenuber, die ausgewandert samhdem ihnen Gewalt angetan worden war (w.
nachdem sie in Versuchung gefiihrt worden (und iilegen) waren), und die hierauf (um Gottes
willen) Krieg geflihrt haben (w. sich abgemiiht hghem geduldig waren, — (ihnen gegentiber) ist
dein Herr schlieBlich (w. hierauf) nachdem das&lbeschehen ist, barmherzig und bereit zu ver-
geben.”

763 S.0. zu 9,49 S. 204.
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gen zu werden, entspricht dem Wunsch, von Gotthielge ,Prifungen” geduldig
durchzustehen. Gottes ,Gesandte” bringen in dePfapheten typischen Situation
des einsamen, unliebsamen und gegebenenfalls althdnrch machtvolle ,Zei-
chen" ausgewiesenen Verkiindigers in besondereré\®isrsuchung” ins Bild.
-Wir haben vor dir*, heil8t es 25,20, ,keine Gesamdauftreten lassen (w. ge-
sandt), die nicht (wie gewohnliche Sterbliche) Spetu sich genommen hatten
und auf den StralRen umhergegangen waren. Und tmhdie einen von euch fir
die anderen zu einer Versuchung gemacht (um fastiarg, ob ihr geduldig seid.
Dein Herr sieht (alles).”

Uberblickt man den gesamten Textbefund zu ,Versnghum Koran, so fallt
auf, dal ,Versuchung" stets mit Unglauben verknigsficheint. Versuchung ist
Versuchung zum Unglauben und die ihr ausgesetd{ sind die potentiellen Un-
glaubigen. Von daher kann keinem rechten Glaubigeden Sinn kommen, um
Bewahrung vor ,Versuchung” zu bitten. Allenfallstbt er darum, nicht zur Ver-
suchung fur andere zu werden. In dieser Bitte dirftich dann allerdings auch
Eigeninteressen hinsichtlich von Gott geschickiarifungen” der Glaubigen ver-
bergen. Solche Eigeninteressen im Sinne von Bewaghvor gottlichen ,Prifun-
gen“ direkt auszusprechen, kommt freilich wiedeiflimeinen wahrhaft Glaubigen
nicht in Frage. ,Prifungen”, denen Menschen vont@asgesetzt werden, sind
natirlich dazu da, von den Glaubigen (im Gegersatden Unglaubigen) bestan-
den zu werden. Doch sehen wir im einzelnen.

8.2.2.4 ,Prufung” durch Gott

Lversuchung” tberfuhrt im Koran stets den Unglagnicals Unglaubigen. ,Pri-

fung” erscheint dagegen offener im Sinne von Glastest, den zu bestehen Glau-
bige immer wieder gefordert sein kdnnen. Selbstaadiich ist es letztlich Sache

Gottes, Glaubige Prifungen auszusetzen, bei daeetiaan auch versagen koén-
nen. ,Diejenigen”, stellt 85,10 fest, ,die glaubigEnner und Frauen Prifungen
aussetzen (um sie zum Abfall vom Islam zu verlgitemd hierauf nicht umkehren

(und sich eines Besseren besinnen), haben (dgrdiastollenstrafe zu erwarten,

die Strafe des Hollenbrandes (w. und die StrafeHigenbrandes)”.

Jegliches Ungemach, das Glaubige trifft, kann &difung“ Gottes angesehen
werden und fordert die Grundtugend des Glaubigem,: deine ,Geduld”, her-
aus’® Nach 2,49, 7,141 und 14,6 lag" in Israels Sklayesthick in Agypten

764 2,153ff.: ,Ihr Glaubigen! Sucht Hilfe in der Gddwnd im Gebet! Gott ist mit denen, die geduldig
sind. [154] Und sagt nicht von denen, die um dethBaGottes willen getdtet werden, (sie seien)
tot. (Sie sind) vielmehr lebendig (im Jenseits)eAlhr seid euch (dessen) nicht bewuf3t. [155] Und
wir werden euch sicher mit ein wenig Furcht (von d&inden) und Hunger und (mit) Verlust an
Vermdogen, an Leib und Leben und (Mangel) an Friickdée ihr zum Lebensunterhalt nétig habt)
(gewissen) Prufungen aussetzen. Und bring denergediuldig sind, gute Nachricht (von der Se-
ligkeit, die sie im Jenseits zu erwarten haber§b[{lhnen) die, wenn sie ein Ungliick trifft, sagen
,Wir gehdren Gott, und zu ihm kehren wir (dereiratjuck.’ [157] Ihnen Iaft ihr Herr Segnungen
(w. Gebete) und Barmherzigkeit angedeihen. Sie sgddie die rechte Leitung haben.” — Vgl.
3,186: ,Ihr werdet sicherlich in eurem Vermdgen umeurer eigenen Person Prifungen auszuste-
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-eine schwere Prufung von seiten eures Herrn®, Byid5 nennt Mose im Gebet
das Geschehen um das Goldene Kalb ,nur eine Prifangdir, mit der du irre-
fuhrst und rechtleitest, wen du willst.“ ,Damit ssch vielleicht bekehren wir-
den®, setzte Gott, nach 7,168, die Kinder Israaig Gutem und Schlimmem (ge-
wissen) Prifungen au$® Entsprechendes gilt fiir alle Glaubigen. ,Ein jedénd
(einmal) den Tod erleiden. Und wir setzen euch Saitlechtem und Gutem (ge-
wissen) Priifungen aus, um euch (damit) auf die @mbstellen. Und zu uns wer-
det ihr (dereinst) zuriickgebracht” (21,35). Dabetk die Prufung z.B. auch ein-
fach in einem speziellen Jagdverbot bestéfeAuch das Verhalten ,in Gegen-
wart des Gesandten Gottes* vermag der Koran al#fyRgs“-Fall zu sehefi’

8.2.2.5 Prufung als selbstverstandlicher Glaubestst

Von Priufung spricht der Koran, wenn er eine Sitwatim Auge hat, in der sich
rechter Glaube erweisen kann oder erweisen muf.wilie- mit 3,154 zu reden —
,Gott ... prifen, was ihr in eurem Innern hegt, uéadtérn (?), was ihr im Herzen
habt". Prifungen gehdren in dem MalRe zum Leben sigte Glaube im Leben zu
bewahren hat. Prifungen missen Glaubige wie Uniglaupewartigen — auch
dort, wo sie diese als solche nicht wahrnehii&fir die Blindheit der ,Kinder
Israels” bzw. Juden ist — nach Uberzeugung desrnéof4,70f.) — kennzeichnend,
dal sie keine spateren Gesandten mehr erwarteymeidten, daf keine Prifung
(Gber sie) kommen werde (so daR sie sich im Glaulieht erst wiirden bewéahren
missen)“. ,Meinen (denn) die Menschen®, fragt 29,2¢ie wirden (allein da-
durch), dal3 sie sagen: ,Wir sind glaubig’, (in Rulelassen werden, ohne (ir-
gendwelchen) Prifungen ausgesetzt zu werden? Werhdoch (auch schon) die,
die vor ihnen lebten, Prifungen ausgesetzt. Gatl gewil3 diejenigen in Erfah-
rung bringen, die die Wahrheit sagen, und (ebedispnigen, die liilgen’® Eine
Loffensichtliche Prifung” Abrahams war Gottes Fardey an ihn, Isaak zu opfern
(37,106). David sah sich selbst mit dem ihm voaggnen Streitfall vom enteigne-

hen haben. Und ihr werdet von denen, die (schongwch die Schrift erhalten haben, und von den
Heiden viel béses Gerede (w. Ungemach) zu hérearbelen. Aber wenn ihr geduldig und gottes-
furchtig seid, ist das eine (gute) Art, Entschlossst zu zeigen (?)."

765 Vgl. 20,40, wo davon die Rede ist, dal? Mose ,jesehweren Prifung aus[gesetzt]* war, oder
20,83.90, wo es wieder um Prifungen Israels geht.

766 5,94: ,lhr Glaubigen! Gott wird euch sicher nhiegtimmtem) Wild, das ihr (zu FuR) mit der Hand
oder (reitend) mit der Lanze erlegt, (gewissen)fiRriien aussetzen (indem er eine Anordnung
trifft, die euch unter besonderen Umstanden dasnjagrbietet), damit er diejenigen, die ihn im
verborgenen flrchten, (als solche) erkennt.”

767 49,3: ,Denen, die ihre Stimme in Gegenwart desa@dten Gottes (w. bei dem Gesandten Gottes)
dampfen, hat Gott das Herz im Hinblick auf die @sfiircht einer Priifung unterzogen (und sie ha-
ben die Prifung bestanden). Sie haben (dereinsgje¥dang und gewaltigen Lohn zu erwarten.”

768 68,5ff.: ,Du wirst (schon noch) sehen, und sid (die Unglaubigen) werden (ebenfalls) sehen, wer
von euch einer Prifung ausgesetzt war (und sie bestanden hat, du oder sie). Dein Herr weil3
sehr wohl, wer von seinem Weg abirrt, und wer rgeleitet ist.“ — Vgl. 68,17 u. 72,16.

769 Vgl. 44,32f.: ,Wir haben sie [die Kinder Israeldpch mit Bedacht (w. auf Grund von Wissen) vor
den Menschen in aller Welt auserwahlt und ihnerctz@ gegeben, die eine offensichtliche Pri-
fung in sich bargen.”
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ten einen Schaf ,einer Priifung unterworfen“ und tat BU8eMit dem Auftreten
des Gesandten Mose fanden sich ,die Leute von BhRréfungen ausgesetzt"
(44,17Y" und die ,Geschichte von Noah und der Sintfi(ftvar, nach der Gottes-
rede von 23,30, ,eine Prifung von uns*.

Nicht nur im Erleiden von Ungemach ,um Gottes willkkann Prifung begeg-
nen, sondern auch in Gnadenerweisen Gottes. FHiedeéblaubige andere von Gott
mit ,Glanz des diesseitigen Lebens zur NutznieRupgschenkt, ,um sie damit
einer Prifung auszusetzen* (20,131), mu3 er dargiekch eine Prifung seiner
eigenen Stellung zu Flitter und Glanz sehétungefestigte Glaubige neigen dazu,
Ungemach nicht als Priifung, sondern als ,Strafaesbizu verstehen (29,19), und
deuten andererseits gnadige Errettung aus Nottlalshetwas, was ihnen selbst-
verstandlich zusteht, wahrend es doch auch hiegeime Prifung [geht,] (mit der
die Menschen auf die Probe gestellt werden soll€39,49). Wer ,Gott (nur) am
Rande dient (ohne bei der Sache zu sein)”, magvdiéd ,beruhigt” tun, solange
.hm etwas Gutes beschieden wird"“. ,Wenn er aber @mer Prifung heimgesucht
(w. getroffen) wird, wendet er sich (wieder) seif@tgewohnten) Lebensweise zu
(und wird unglaubig) (?). Er geht (damit) des Datsund des Jenseits verlustig”
(22,11).

8.2.2.6 Bedrohlichkeit der Priifung — Mahnung dusah

In dem Male, in dem Prifungen den Glaubensstandlamit evtl. auch den des
Unglaubens zu Tage bringen, in dem MalR3e sind siglitd auch bedrohlich, oder
kénnen gar als Strafe verstanden werden. Auf jé@dirsteckt in Gottes Prifungen
auch Mahnung. Nach 9,126 miRten Koranskeptikemsehal sie jedes Jahr ein-
oder zweimal einer Priifung ausgesetzt werdéh:Aber sie bekehren sich dar-
aufhin nicht und lassen sich nicht mahnen.” ,Maginth auf eine Prifung gefal3t”,
droht 8,25 im Zusammenhang der Forderung, auf desa@iten [Mohammed] zu
horen, ,die keineswegs ausschlie3lich (w. in Someiér diejenigen von euch tref-

770 38,24 — vgl. 38,34, wo das gleiche in Bezug alb®o festgestellt wird.

771 Vgl. 27,47, wo es um die Konfrontation der Thandudch den Gesandten Salih geht.

772 In der ausfihrlichsten Koranversion der Noah-Geste 11,25-34.36-48 wird ausdricklich (V.
42ff.) erzahlt, dal ein Sohn Noahs nicht mit inkifsteigt, sondern unter den Unglaubigen zu-
rickbleibt. Als Noah im Angesicht der Sintflut daffain Gott an sein Versprechen erinnert, seine
Familie — und damit auch seinen Sohn — zu rettekofmmt er zu horen (V. 46): ,Noah! (Nein!) Er
gehort nicht zu deiner Familie. Das (d.h. daf? dh diei mir fur ihn einsetzt) ist nicht recht gehan-
delt. Bitte mich nicht um etwas, worliber du keinsgén hast! Ich ermahne dich: Sei doch kein
Tor!" Noah geht daraufhin natirlich in sich undtéitum Vergebung. Fir Unglaubige Furbitte zu
tun, kommt nicht in Frage. Unglaube I6st auch diemfienbande. 71,26f. betet Noah: ,Herr! Lal}
auf der Erde niemand (w. keinen Bewohner) von degl@iibigen (am Leben)! [27] Wenn du sie
(am Leben) 1aRt, fihren sie deine Diener (d.h(ameleren) Menschen) in die Irre und setzen nichts
als Sunder und Unglaubige in die Welt.“ — Zu NoahKoran s. auch die Hinweise in Anm. 853 S.
229.

773 Zu 20,131 s.0. S. 179.

774 Nach Parets Kommentar (DigBib 46, S. 1626) dertkien die ,Kommentatoren ... vor allem an
Miwachs, Hunger und Kriegsnote*.
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fen wird, die freveln! Thr muR3t wissen, dal? Gothwere Strafen verhéangt“. Eben-
falls im Kontext geforderter Gefolgschaft heil3t 2563: ,Diejenigen, die (ihm
[dem Gesandten]) Schwierigkeiten machen, indensisie von seiner Sache zu-
riickziehen, sollen sich in acht nehmen, dal3 nicte Brifung oder eine schmerz-
hafte Strafe Gber sie kommt.“ Da zum rechtgeleitéd¢auben auch der Gehorsam
gegeniiber dem Gesandten Mohammed g&Rgstellt jeder Aufruf des Propheten
bereits so etwas wie einen Priufungsfall dar. Werrdeht wahrnimmt, mul3 massi-
vere Prufung gewartigen, wenn nicht gar damit reahuler ,Prifung des Hollen-
feuers ausgesetzt [zu] werden®, welche die Unggerbi(51,13f.) dann ,zu spu-
ren“ bekommen. Im Zusammenhang des Berichts Ukeelinde ,Kinder Israels*
kann es 7,163 heiRen: ,So priften (w. prifen) war(gur Vergeltung) dafir, dafd
sie gefrevelt hatten."

8.2.2.7 Zusammenfassung: Kein Raum fir die Sevasteunserbitte

Prufen bzw. Prifung begegnet mithin im Koran ireeiBedeutungsbandbreite, die
von der Chance zur Glaubensbewéahrung tber forder@d@ubenstest bis hin zu
Mahnung und Strafe reicht. Wie kein Glaubiger dahitten mag, vor Versuchung
bewahrt zu werden, weil einer Versuchung zu erhiegar fir Unglaubige in Frage
kommt, so ist auch die Bitte, vor Prifung bewalrtnerden, fur Glaubige ausge-
schlossen. Zum einen gehéren Prifungen des Glauhbemd.eben und sind daher
so unausweichlich wie das Leben selbst. Zum andeief®e, um Bewahrung vor
Prufung zu bitten, mahnenden Signalen Gottes odelEade gar seiner unaus-
weichlichen Strafe entgehen zu wollen. Dal3 der Katamit der Sechsten Vater-
unserbitte keinen Raum gewaéhrt, ist ebenso deutlieh schliissig. Sie erubrigt
sich fur den Muslim auch wiederum aus zweierleir@ieén. Zum einen ist an Got-
tes Vorherbestimmen absolut nicht zu rithren. Zudeean gilt die Uberzeugung,
dall Gott grundsétzlich von keinem Menschen mehlangr als er auch leisten
kanr'’®. Der ,unbekannte* Gott bleibt unbeeinfluRbaresi@dal. Der ,bekannte”
Gott agiert nach klaren Regeln, denen der Mensskiimeem Verhalten entsprechen
muf3 und entsprechen kann.

8.2.3.1 Siebte Vaterunserbitte — Das Bdse / Satan

Wenden wir uns nun moglichen Parallelen zur SieMaterunserbitte zu, so ist
natirlich zunéchst genauer zu sichten, was derrKpum ,Satan“ sagt. Wie wir
im Kontext von Versuchung saHéh kann der Satan selbstverstandlich bei ,Ver-
suchung“ des Menschen ins Spiel kommen. Die Mahpaiegt in die ,FuBtapfen
des Satans“ zu treten, begegh@tkingst. Auch, daR die Unglaubigen ,Satane* zu
Freunden haben, wurde schGrerwéhnt. ,Satan“ kann demnach im Koran immer

775 S.0. S. 70.

776 S.0. S. 19.49.
777 Oben S. 203.
778 Oben S. 100.
779 Oben S. 34.108.

209



wieder auch im Plur&® auftreten. Nach 19,83 hat Gott ,die Satane iiberli-
glaubigen gesandt ..., damit sie sie aufhetzen“. lahnung, ,nicht in die Ful3-
tapfen des Satans“ zu tref&h entspricht seine Charakterisierung als ,ausgemach
ter Feind“ demglaubigenMenscherf® DaR der Koran die Rede vom ,ausgemach-
ten Feind“ daneben auch auf die Unglaubigen anwendar® bezeugt sein
archaisches Sichtmuster. ,Denen, die nicht glaublegif3t es 7,27, ,haben wir die
Satane zu Freunden gemacht®. ,Diejenigen, die géfsimd, kampfen um Gottes
willen, diejenigen, die unglaubig sind, um der Gidtavillen®, stellt 4,76 fest und
folgert: ,Kéampft nun gegen die Freunde des Satans!"

8.2.3.2 Wirken im Rahmen des Willens Gottes
auf der gottabgewandten Lebensseite

Nach 6,112 erscheinen ,die Satane der Menscherden@®schinn“ als von Gott
Jfur jeden Propheten” gezielt bestimmte ,Feindeti den hier neben den Men-
schen auftauchenden, ,Dschinn“ genannten Wesenamirgesonderter Stelle noch
etwas zu sagen sefff. Deutlich geht aus 6,112 hervor, daR die Satarte aigler-
halb des oder gegen den Willen Gottes zu wirkemieen’®® Wie denn auch ,die
beiden Engel in Babel, Harut und Marut,” die 2, 0@leich mit Zauberei lehren-
den ,Satanen” genannt werden, mit ihren Zaubertehnégemanden® ,schadigen,
es sei denn mit Gottes Erlaubnié®.

Satan bzw. die Satane erscheinen grundsatzliclleutott abgewandten Le-
bensseite. Der Satan ,hat“, nach 16,99f., ,keindlracht Gber diejenigen, die
glauben und auf ihren Herrn vertrauen. Seine Vathmharstreckt sich nur Gber
diejenigen, die sich ihm anschliel3en, und die idrh.((dem einen) Gott) (andere
Gotter) beigesellen.” ,Einen Teil (von den Mensclietemerkt 7,30, ,hat er
[Gott] rechtgeleitet. An einem (anderen) Teil igrdrrtum (der ihm vorherbe-
stimmt war?) in Erfullung gegangen (w. wahr gewod&ie haben sich die Sata-

780 Vgl. 2,102; 6,71.112.121; 7,27.30; 17,27; 19,88.81,82; 23,97; 26,210.221; 37,8.65; 38,37;
43,37; 67,5.

781 2,168.228; 6,142; 24,1.

782 2,168.208; 6,142; 7,22; 12,5; 17,53; 28,15; 364861 — vgl. 35,5f.: ,Ihr Menschen! Das Ver-
sprechen (oder: Die Androhung) Gottes ist wahr.ubataf3t euch ja nicht durch das diesseitige
Leben betdren, und laBt euch ja nicht durch dedrBe(d.h. durch den Satan) hinsichtlich Gottes
betdren! Der Satan ist euch feind. Ihr muf3t inrhdés (auch eurerseits) als euren Feind betrachten
(und durft euch nicht ihm anschlieRen). Er rufjetiegen, die auf seiner Seite stehen, zu nichts an-
derem, als daR sie Insassen des Hollenbrandesrwerde

783 4,101: ,Die Unglaubigen sind euch (nun einmat) aisgemachter Feind.*

784 Siehe dazu u. Abschnitt: ,,8.2.3.6 Exkurs: Dsohin

785 ,Wenn dein Herr wollte, wiirden sie es nicht tun.”

786 Vgl. 58,10: ,Das heimliche Gesprach (das die Hdarcmiteinander fuhren) ist (von niemand
anders als) vom Satan (inspiriert). (Er bringt @® am die Glaubigen traurig zu machen. Er kann
ihnen aber (in Wirklichkeit) nichts anhaben (w.rnexn Schaden zufligergs sei denn mit Gottes
Erlaubnis Auf Gott sollen die Glaubigen (immer) vertrauen.”
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ne an Gottes Statt zu Freunden genommen und meiigeseien rechtgeleitet®
Satane ,kommen auf jeden Schwindler und Siindebh&® horchen (am Him-
mel in der Absicht, sich héheres Wissen zu verdehaf Und meistens lligen sie.
Und den Dichtern (die ihrerseits von Satanen inspisind) folgen diejenigen, die
(vom rechten Weg) abgeirrt sind* (26,221ff.). Deat&@ bzw. Satane stehen fir
Rebellion gegen Gott, wirken da, wo Luge ist, uathén bei der Verfélschung der
Koranoffenbarung ihre Hand im Spi&f Nach 58,19 erscheinen Menschen, die
behaupten, Glaubige zu sein, nicht aber Gott umd @esandten gehorchen, als
solche, ,die ligen* und ,die auf der Seite des Baistehen”. ,Der Satan hat sie in
seine Gewalt bekommen und sie vergessen lassetesGat gedenken.” ,Unter
den Menschen®, stellt 22,3f. fest, ,gibt es (maneimen, der in (seinem) Unvers-
tand Uber Gott streitet und (blindlings) jedem fkdehen Satan folgt. Thm (d.h.
dem Satan) ist es bestimmt (w. vorgeschrieben)nhveener sich ihm anschlieft,
ihn (vom rechten Weg ab)irren zu lassen und deaf&uales Héllenbrandes zuzu-
fuhren“.

8.2.3.3 Rebellischer Satan (Engel)

Auf die Spur der Vorstellung vom Satan als rebefieam, verfluchten oder auch
aus dem Himmel Gottes verbannten Engel kommt maKadnan, wenn man dem
Stichwort vom ,rebellischen Satan“ oder der Bemaikiolgt, daf? der Satan bzw.
die Satane im Himmel (vergeblich) zu ,horchen” wetsen und auf die ,,Schwind-
ler" ,herab® kommen. Zum ,rebellischen Satan“ erkld,118ff.: ,Gott hat ihn
(einst) verflucht. Und er sagte (als Gott ihn waefite): ,Ich will mir von deinen
Dienern einen (fur mich von vornherein) festgesstzanteil nehmen, und ich will
sie irrefihren und (nichtige) Wiinsche in ihnen vestkind ... die Schdpfung Got-
tes zu verandern.’ Diejenigen, die sich den SatGattes Statt zum Freund neh-
men, haben (letzten Endes) offensichtlich den Sefidd/om aus dem obersten
Rat der Engel in Gottes Nahe ausgeschlossen Sathts37,6ff., wenn es dort
hei3t: ,Wir haben den unteren (w. den (der Erdedheten) Himmel mit dem
Schmuck der Sterne versehen [7] und (diese auch)Szhutz vor jedem rebelli-
schen Satan (bestimmt). [8] Die Satane (w. Sie)nkén(auf diese Weise) dem
obersten Rat (der Engel) nicht zuhéren. Vielmehiftwnan von tberallher (mit
Sternen?) nach ihnen, [9] um (sie schmahlich) zjagen. — Und sie haben (der-
einst) eine (ewig) dauernde Strafe zu erwarf8hNach 26,210ff. sind ,die Satane

787 Vgl. 43,36f.: ,Wenn einer von der Mahnung desrBlaerzigen nichts wissen will (w. Wenn einer
der Mahnung des Barmherzigen gegeniber nachttitindtf, bestellen wir fur ihn einen Satan, der
ihm dann ein (unzertrennlicher) Geselle ist. — S&ane (w. Sie) halten die Menschen (w. sie) (die
sich von ihnen verfiihren lassen) vom (rechten) AlegDabei meinen sie, sie seien rechtgeleitet.”

788 S.0. S. 53.203.

789 Vgl. 67,5 ,Wir haben ja doch den unteren (w. dger Erde) nachsten) Himmel mit dem Schmuck
von Lampen versehen und diese (w. sie) (zugleich)/arfgeschossen fiir die Satane gemacht (um
sie damit zu verjagen, wenn sie aus Neugierde he aa den Himmel herankommen). Und wir
haben die Strafe des Hollenbrandes fir sie berei2,32: ,Und den Himmel haben wir zu einem
Dach (oder: einer Decke) gemacht, das (wohl)bewah(so daR die Satane sich nicht bis zu ihm
vorwagen kénnen?)* — 41,12: ,Und er bestimmte, éafieben Himmel sein sollten, (und erschuf
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. vom Horen (dessen, was im Himmel besprochen ungg@dnet wird) fern-
gehalten* und dementsprechend auch nicht der hohefeenbarung des Koran
teilhaftig.”®® 15,16ff. sieht den Himmel ,fir die, die ihn ansoba, (mit leuchten-
den Gestirnen) geschmuckt und ... vor jedem gesteimigpder: verfluchten) Sa-
tan bewahrt (so daR keiner sich bis zu ihm vorwagem), — auRer wenn einer
verstohlen horcht, worauf ihm ein deutlich sichdsaFeuerbrand hinterherfolgt.”
Verstehe ich die letzte Aussage richtig, werdenitd&mscheinungen sogenannter
Sternschnuppen als Zeichen der Abwehr satanischésti@gsversuche gedeutet.
Gilt der Koran als von Gott herabgesandt, kannagiintich ,nicht die Aussage
eines gesteinigten (oder verfluchten) Satans” @&4P5).

Die Rede vom ,gesteinigten (oder: verfluchten) 8atergegenwartigt vermut-
lich die Vorstellung von den unterschiedlichen Higlsspharen und der Himmels-
artillerie zum Ausschlul® der Satane aus dem HinBwtes und der Engel. Sich
an Gott zu halten, ist gleichbedeutend mit ,Zuflu@ind Schutz) finden vor dem
gesteinigten (oder: verfluchten) Satan“ . Nach 386t die Mutter Marias (der
Mutter Jesu) um solchen Schutz fur Maria. 16,98 feghlt, vor der Lesung des
Korans besagte Zuflucht zu sucHéhDie letzte Koran-Sure 114 artikuliert die
Zufluchtsuche. ,Ich suche Zuflucht beim Herrn ... K@n.. Gott der Menschen®,
heil3t es da, ,vor dem Unheil (das) von (jeder Arb)vEinflisterung (w. von der
Einfliisterung) (ausgehen mag).?

8.2.3.4 Satan — Die Gestalt des Iblis

Vom rebellischen, aus dem Himmel Gottes ausgesedien, verfluchten Satan,
nach dem Steine geworfen werden, der die Menschesemen Einfliisterungen
betdrt und vom rechten Weg abbringt, kiindet derakoEntsprechend kann nicht
verwundern, Satan auch in den drei Koranversioeeralttestamentlichen Siinden-
fallgeschichté® am Werk zu sehen. Doch im unmittelbaren Zusamnemlaker

Korangeschichten um Adam (und seine ,Gattin“) imma@lges taucht vor oder ne-
ben ,Satan“ auch die Gestalt des ,Iblis" auf, urade® und Iblis sind nach 20,116f.
nicht voneinander zu trennen. ,Und (damals) alsamiden Engeln sagten: ,Werft
euch vor Adam nieder!”, heil3t es hier, ,da warfeie sich (alle) nieder, aulRer
Iblis. Der weigerte sich. [117] Da sagten wir: ,AdaDer da ist dir und deiner
Gattin ein Feind. Daf3 er euch nur nicht aus demadies vertreibt, so daf? du un-

diese Himmel) in zwei (weiteren) Tagen. Und in jeddimmel gab er die Weisung Uber das, was
darin geschehen sollte. Und den unteren (w. denEdde) ndchsten) Himmel versahen wir mit
dem Schmuck von Lampen und (bestimmten diese awch)Schutz (vor neugierigen Satanen).”

790 Sie ,sind nicht mit ihm (d.h. mit dem Koran) hieggkommen. Das steht ihnen nicht an, und sie
sind nicht (dazu) fahig“.

791 Vgl. 41,36; 7,200: ,Wenn du von seiten des Saf@osBosheit und Gehéassigkeit) aufgestachelt
wirst, dann such Zuflucht bei Gott! Er ist der, ¢@tes) hort und weil3."

792 Vgl. 23,97f.: ,Und sag: Herr! Ich suche bei disfiicht vor den Einfliisterungen (w. Anstiftungen)
der Satane. Mogest du, Herr, mich davor behitdd,sisich bei mir einstellen (und EinfluR auf
mich gewinnen).”

793 2,35f.; 7,19ff. und 20,115ff.
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glucklich wirst! ..."" Vom Textbefund her warnt Goliier Adam vor dem ,Feind*”
Iblis. V 120 fahrt dagegen nach Ende der Gottesfede ,Aber da flisterte der
Satanihm [Adam] (b6se Gedanken) ein..."

Mag die Textforschung 20,115ff. eingehender unthen, deutlich finden sich
in dieser Koranversion der ,Sindenfall“-GeschicBtgan- und Iblis-Motiv inein-
ander verschachtelt, wahrend der Koran sonst bdiotve nur kontextuell ver-
bindet. 2,35f. geht 2,34 mit dem Iblis-Motiv vorai@en langeren Ausfiihrungen
von 7,19ff. zum ,Sundenfall* Adams, stellt der Koranit 7,11-18 eine ausfuhrli-
chere Iblis-Geschichte voran. Nur an zwei StellenKorar® findet man Iblis
gleichsam nebenbei erwahnt. Wo sonst von ihm digeRsf*°, erscheint er stets
als der rebellische ,Engel” eingefiihrt, der (,hodiig“) die vom Schopfergott
gebotene Niederwerfung vor (dem aus Erde gesclafjefsdam verweigert und —
folgen wir den ausfiihrlicheren Iblis-Passagen -wegen verflucHt® und von
Gott bis zu seinem Eingang in die Héfleauf die Erde verbannt wird, um dort —
mit Erlaubnis Gotte'sS® — als Verfiithrer bzw. Irrefiihr€F der Menschen zu wirken.

Dald der Koranleser von dem ja doch wohl satanischennenden Wirken des
Iblis und seiner ,Heerscharéfl® ausschlieRlich tiber die vom Koran berichteten

794 26,95 spricht von den ,Heerscharen des Iblisién Holle, und 34,20f. findet Iblis seine Meinung
Uber seine Gefolgschaft bestatigt.

795 2,34, 7,11ff.; 15,28ff.; 17,61ff.; 18,50f.; 208;138,71ff.

796 7,18: ,(Du sollst) verabscheut und verworfen ri$ei- 15,34f. ,Du bist (von jetzt ab) verflucht
(oder: Man wird (kiinftig) mit Steinen nach dir wamj. Der Fluch wird auf dir liegen bis zum Tag
des Gerichts." — 38,77f.: ,Du bist (von jetzt a®@rflucht (oder: Man wird (kunftig) mit Steinen
nach dir werfen). Mein Fluch wird auf dir liegerslium Tag des Gerichts."

797 7,18: ,Wer (auch immer) von ihnen [den Menschéin]folgt, die Holle werde ich mit euch allen
anfullen.” — 15,37f.; 38,80f.: ,Dann sollst du zaren gehodren, denen Aufschub gewahrt wird bis
zum Tag der bestimmten Zeit (d.h. bis zum jung&ericht)* — 17,63: ,Geh weg! Wer (auch im-
mer) von ihnen [den Menschen] dir folgt, mit derlld&ollt ihr euren vollen Lohn bekommen* —
38,85: ,Die Holle werde ich mit dir und allen denen ihnen, die dir folgen, anfillen*.

798 15,42: ,Uber meine Diener hast du keine Vollmaatiigesehen von denen, die abirren und dir
folgen* — 17,64f.: ,,Und scheuche mit deiner Stimangf, wen (auch immer) von ihnen du kannst,
setz ihnen zu (?) mit allen deinen Heerscharenrfivdeiner Reiterei und deinem FuRvolk), nimm
an ihrem Vermdégen und ihren Kindern (als Partrat)und mach ihnen Versprechungen! — Der
Satan macht ihnen nur triigerische Versprechungedber meine (eigentlichen) Diener hast du
aber keine Vollmacht.™ — 38,82ff.: ,Iblis (w. EBagte: ,Bei deiner (All)macht! Ich werde sie alle-
samt abirren lassen mit Ausnahme deiner auserle€®n@der: begnadeten?) Diener (die es) unter
ihnen (gibt).” Gott (w. Er) sagte: ,Es wird wirklicund wahrhaftig so sein ...™

799 7,16f. (Iblisrede:) ,Darum, dal du mich hast adirlassen (oder: ,So wahr du mich hast abirren
lassen?’), will ich ihnen auf (?) deinem geradem\alaflauern. Hierauf will ich von vorn und von
hinten und zur Rechten und zur Linken Uber sie kem(und sie ganz irremachen)” — 15,39 (Iblis-
rede:) ,Darum, dal’ du mich hast abirren lassenr{@&t®wahr du mich hast abirren lassen?), werde
ich es ihnen (d.h. den Menschen) im schonsten lécttheinen lassen (was es) auf der Erde (zu
genielRen gibt) (oder: (was sie) auf der Erde (fum)dl sie allesamt abirren lassen” — 18,51 (Gottes-
rede:) ,Ich nehme mir (doch) keine Wesen, die (dienschen) irrefihren, (w. die Irrefihrenden)
zu Helfern* — 34,20: ,Und Iblis fand die Meinunggecer von ihnen (d.h. von den Menschen) hatte
(n&mlich daR sie sich zum Unglauben verfuhren tagg&den), in der Tat bestétigt* — 38,82 (lblis-
rede:) ,Bei deiner (All)macht! Ich werde sie allegaabirren lassen®.

800 17,64, 26,95.
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himmlischen Dialoge Gott-Iblf&" erfahrt, deutet auf eine besondere Tradition vom
gefallenen Engel. So wie die Koranredaktion IblisSzene bringt, nimmt Iblis den
Platz ein, den der ,Satan“ des Koran einnehmen te)mrenn seine ,Vorgeschich-
te im Himmel“ berichtet wirde. Auf eine sachlicheh8ittstelle stieRen wir
20,117, wo nach dem gegebenen Textzusammenhasgalbli,Feind“ des Men-
schen Adam bezeichnet wird. Auch 17,64 ist einenBistelle zu erheben. Der
Aufforderung Gottes an Iblis, den Menschen (trigghe) Versprechungen zu
machen, folgt die Parenthese: ,Der Satan machtnirme triigerische Verspre-
chungen®. 15,39 verspricht Iblis, er werde den Mées ,im schonsten Licht
erscheinen lassen (was es) auf der Erde (zu gengBg (oder: (was sie) auf der
Erde (tun)), und sie allesamt abirren lassen”. Mkar gottwidrige ,(Handlungen)
im schonsten Licht erscheinen” zu lassen, ,(undsieeh Selbstsicherheit zu beto6-
ren)*, ist bezeichnend fiir den ,Sataft? und verfolgt, auch wo nicht der Satan,
sondern Gott selbst im Hintergrund auszumach&¥ isgpisch satanische Ziele.

8.2.3.5 Weitere Beobachtungen

Im Ubrigen muf3 bei andachtigen Koranhdrern wohlodasusgegangen werden,
daR sie auch Widerspriichliches zusammenbringem wendie Richtung stimmt.
Die kurze Vergegenwartigung des Iblis-Motivs in £,8ndet mit dem Satz: ,Er
gehdrte namlich zu den Unglaubigen“. Auch 38,733teis von Iblis ,Der war
hochmuiitig und gehérte zu den Unglaubigen (oder:ddkidaren)”. Wer von Ange-
sicht zu Angesicht mit seinem Schopfer re&tatjnkein ,Unglaubiger” im wahren
Sinne von Unglaube sein. Wo Ungehorsam selbstvetiith mit Unglaube
gleichgesetzt wird, fallt das jedoch nicht auf. Udée Tatsache hinaus, daB Iblis
von Hause aus ein ,Engel” war, ist dem Text degé&ian Iblis-Passagen zu ent-
nehmen, daR der Koran Engel als ,Geistzw. Geistwesen sieht, die Gott vor
den Menschen ,aus dem Feuer* séfufweshalb Iblis sich fiir tiberlegen halt und
die Niederwerfung vor dem Erdenmensch verweig&8R 18,50 von Iblis sagt:
.Der war (einer) von deschinn Und er versiindigte sich, indem er dem Befehl
seines Herrn nicht nachkam®, l1aRt dann natirlichmauken. Der Folgetext hebt
darauf ab, daB Iblis ,und seine Nachkommenschaftuch [den Menschen] doch
feind sind“. Angesichts des sonstigen Textbefurmesien im Koran ,Dschinn”
genannten Wesen, tragt die einzigartige Zuordnwglhlis zu den Dschinn kei-
nesfalls zur Kennzeichnung der Dschinn bei. Sieifk¢viediglich eine gewisse
Abstufung des Iblis in der Geisterhierarchie. Seleétbstufung durfte gehorsamen
Glaubigen entgegenkommen. Dald sie der Vorstelllorg ungehorsamekngel
widerspricht, mag allen Recht sein, die sich Emgelglaubig-gehorsam vorstellen
wollen.

801 7,12ff; 15,32ff.; 17,61ff. und 38, 75ff.
802 Vgl. 6,43, 8,48; 16,63; 27,24; 29,38.
803 Vgl. 6,108.137; 27,4; 41,25.

804 Vgl. 15,27.

805 7,12; 15,27.
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8.2.3.6 Exkurs: Dschinn

Ich halte inne. Ich war vor8atanund seiner Rolle in den ,Stindenfallgeschichten”
des Koran auf den gefallenen Engg#ls gekommen und machte in ihm sozusagen
eine koranische Satanvarianter dem Auftauchen Satans im Paradies aus. Iblis
am Ende im Widerspruch zu seiner Engelherkunft Bechinn zugeordnet zu
finden, fordert nun dazu heraus, sich auch beziglier ,Dschinn“ genannten
Wesen Uberblick zu verschaffen. Dies soll, ehenghBeobachtungen zur ,Siin-
denfallgeschichte” das Satankapitel fortfihre, algénden geschehen.

8.2.3.6.1 Gemeinsamkeiten mit Menschen

Die Selbstverstandlichkeit, in der im Koran die Bison neben den Menschen
genannt werdéfi®, kennzeichnet die Dschinn als Wesen der ErdsphéreEin-
gang der nach ihnen genannten Sure 72 steht zo, g3 eine Schar Dschinn®
Mohammed beim Vortrag des Korans ,zuhérten* undadfiin an den Koran
glauber?®” Nach 72,6 wird zwischen ,Manner[n] (von der Gaguder Menschen
... [und] ... der Dschinn“ unterschieden. Dem entsyridie zweimalige Bemer-
kund®® die den ,Insassen des Paradieses* zugewieserettin@en®, hatten ,we-
der Mensch noch Dschinn entjungfert®. Offensicfifé stellt sich der Koran vor,
dalR Dschinn wie Menschen in ,Gemeinschaften” letvedh sich dann gegebenen-
falls auch gemeinschaftlich in der Hélle wiedergnd'® 17,88 ventiliert die (er-
folglose) Mdglichkeit, daf? sich Menschen und Dsohijiggen den Koran zusam-
mentun und dabei gegenseitig helfen. Nach 55,3%hé&drweder Dschinn noch
Menschen ,die Regionen des Himmels und der Erdehdtml3en®. ,Dschinn und
Menschen” sind, nach der Gottesrede von 51,56, daau geschaffen, daf3 sie mir
dienen“. Wie die Menschen sieht 6,112 jedoch auelDdchinn dem Wirken ,der

806 Vgl. 6,112.128.130; 7,38.179; 11,119; 17,88; 32,34,40; 41,25.29; 46,18; 51,56; 55,33.39;
72,5f.; 114,6.

807 Vgl. 46,29: ,Und (damals) als wir eine Schar Omohsich dir zuwenden lieRen, so da® sie dem
(Vortrag des) Koran(s) zuhéren konnten. Als sié sian dazu eingestellt hatten (w. bei ihm anwe-
send waren), sagten sie: ,Haltet Ruhe (damit masteleen kann, was vorgetragen wird)!" Und als
er (d.h. der Vortrag des Korans) beendet war, kahste zu ihren Leuten zuriick, um (sie vor dem
drohenden Gericht) zu warnen.”

808 55,56.74.

809 Vgl. 7,38; 41,25; 46,18.

810 7,179: ,Wir haben ja viele von den Dschinn undnistehen fur die Hdolle geschaffen. Sie haben ein
Herz, mit dem sie nicht verstehen, Augen, mit desiennicht sehen, und Ohren, mit denen sie
nicht horen. Sie sind (stumpfsinnig) wie Vieh. Nesre irren noch eher (vom Weg) ab. Die geben
(Uberhaupt) nicht acht.” — 11,119 (vgl. 32,13):Und das Wort deines Herrn ist in Erfullung ge-
gangen (das besagt): ,Ich werde wabhrlich die Halielauter Dschinn und Menschen anfillen.” —
6,130: ,,Ihr Dschinn und Menschen (die ihr hierd@nmen seid)! Sind (denn) nicht Gesandte aus
euren eigenen Reihen zu euch gekommen, um eucle rdeichen auszurichten und euch warnend
darauf hinzuweisen, daB ihr (dereinst) diesen Tag Gerichts) erleben wirdet?’ Sie sagen: ,(Ja)
wir zeugen gegen uns selber.’ Das diesseitige Lehésie betort, und sie zeugen (nun) gegen sich
selber, dal sie (in ihrem Erdenleben) unglaubigmar
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Satane“ ausgeliefeft! Unter den Einfliisterungen (des Satans) werderebeigei
es ein Dschinn oder ein Mensch* — den GlaubigerBaatrohund’*?

8.2.3.6.2 Andersartigkeit der Dschinn

Bei den vielen Gemeinsamkeiten von Menschen undhiBsaibt es aber naturlich
auch Unterschiede. Offenbar eignet den Dschinnstwa Geisterwesen und sie
verfligen dementsprechend Uber besondere (Zaub&ftgkKWo die Meinung auf-
taucht, ein Gesandter sei ,besessen”, meint marhabe ,einen Dschinn (in
sich)“2'% 27,9 und 28,31 erzahlen, wie Mose auf Gottes @ekeinen Stock zu
Boden wirft und zunéachst erschrocken fliehen wil§ er sieht, ,dal er [der Stock]
in Bewegung geriet, wie wenn er ein Dschinn waiNgch 27,17 gehéren zu Sa-
lomos Truppen ,Dschinn, Menschen und Végel* und32%&rbietet sich ,einer von
den Dschinn, ein 'Ifrit“, Salomo auf der Stelle dd@hron der Konigin“ [von Saba]
beizubringen, weil er ,die Macht dazu“ habe. Dariibaaus berichtet 34,12ff.
von dienstbaren Dschinn, die fur Salomo ,machtenwas er wollte: Palaste,
Bildwerke, Schisseln (so groRR) wie Troge und (auén?) feststehende Kochkes-
sel”, sich spater dann allerdings argern, Salomer $leinen zunachst von ihnen
nicht erkannten Tod hinaus ,dienstbare[n] Geistgnvesen zu sein.

Auf die besonderen Geister-Kréfte der Dschinn Ei@&h wohl auch zurtckfuh-
ren, dal3 die ,Unglaubigen” ,die Dschinn zu Teilhab&ottes gemacht” und Gott
damit ,in (ihrem) Unverstand Sohne und Tdchter aigdet” (6,100) bzw. ,zwi-
schen ihm und den Dschinn eine verwandtschaftliBleziehung hergestellt”
(37,158) haben. Dal3 die Dschinn sich dies gefdikfen, ja sich ,viel [sie vereh-
rende] Menschen verschafft haben (6,128), maehtsi Jingsten Tag selbstver-
standlich zu Hollenkandidaten. Nach 34,40f. unteegten sich damit die Dschinn
eindeutig von den Engeln. Engel denken nicht dasaf, von Menschen als Gott
verehren zu lassen. ,Nein, die Dschinn haben sie [denschen] verehrt. Die
meisten von ihnen glauben an sie*, antworten digeEauf Gottes Frage.

8.2.3.6.3 Weitere Beobachtungen

Von einer vereinzelten Zuordnung des gefalleneneEntplis zu den Dschinn,
kamen wir zu den Koranaussagen Uber die Dschiradiffansgeschichtlich dirf-
ten die Dschinn zu Mohammeds Zeiten dem orientadiscPantheon oder auch
Zwischenreich der Geister angehdrt haben. Der Karaseinen Zeitgenossen den
Gefallen, die Dschinn weiter leben zu lassen —freitich in ganzlich entgéttlich-
ter Gestalt, ja mdglicherweise als Demonstratiojgddb im Sinne des koranischen
Monotheismus. Im utbrigen muf3 man naturlich davosgaben, dafl} der Koran

811 ,So haben wir fur jeden Propheten (gewisse) Reipelstimmt: die Satane der Menschen und der
Dschinn, von denen die einen den anderen, um Zsid)etdren, prunkendes Gerede eingeben.
Wenn dein Herr wollte, wiirden sie es nicht tun.”

812 Sure 114 — vgl. 41,29, wo die Unglaubigen in Hétle von Gott die ,Dschinn und Menschen*
gezeigt bekommen wollen, ,die uns (in unserem Bedbam) irregefihrt haben*.

813 7,184 u. 34,46 (Mohammed); 23,25 (Noah); 23,8983
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ohne theologisch ordnende Hand entstand und allerifa seiner schriftlichen
Endredaktion ordnende Uberlegungen zum Tragen kammaR in den ersten
sechs Suren nur ein einziger Viétyom ,unglaubigen‘blis handelt undschinn
erst mit Sure 6,100 auftauchen, scheint mir inefieZusammenhang nicht von
ungefahr. Doch zurtick zum Allgemeinbefund.

Die Dschinn im Dienste Salomos wurden schon erwdélnmtgleichen Zusam-
menhang (34,12f.) begegnet vorher auch ein demn®altienstbarer ,Wind ...,
der morgens (eine Strecke, zu der man als Reiseag®m Monat (benétigt) zu-
riicklegt, und abends ebenso“. 21,81f. nennt glelshlen dienstbaren ,Wind*“
und erwahnt anschlieBend dem Salomo dienstbare) (fRtang, ,die fiir ihn (ins
Meer) tauchten und andere Arbeiten ausfiihrten”. 8iaRstbareSatanezur Salo-
motradition des Koran gehdren, bekundet auch S8reD8rt heildt es V. 36ff.:
-und wir machten ihm [Salomo] den Wind dienstbaaf3der auf seinen Befehl
sanft dahineilte, wo er es haben wollte. Und diaga (machten wir ihm dienst-
bar), die auf verschiedene Weise beim Bau (von ef&wand Palasten) oder als
Taucher tatig waren, und andere, in Fesseln angémgabunden.” Statt von ,Sata-
nen“ (Mehrzahl!) kénnte hier, moéchte man meinenerelso gut auch von
.Dschinn” die Rede sein. Auf jeden Fall scheineoBes ,Satane” wenig mit
dem ,Satan“ der koranischen ,Siindenfallgeschichtem‘tun zu haben — es sei
denn, man sieht in ihrer absoluten UnterwerfungAllemacht Gottes auch tber
Satan sowie Salomos hervorragende Erwéahlung gespieg

8.2.3.7 Satan und die koranische ,Stindenfallgesuhi

DaR bei den drei Koranversionen der Erstbegegnesgtenschen mit dem Satan
im Paradies die Siindenfallgeschichte von 1.Mosat8 Bestanden hat, 1af3t sich
wohl annehmen. Ausgangspunkt ist jeweils Gottesbdegegeniber Adam und
seiner Gattin, von einem bestimmten Baum zu es586.und 7,19 ist das Verbot
mit der Drohung: ,sonst gehort ihr zu den Frevlénwerbunden. 2,36 fahrt dann
kurz fort: ,Da veranlal3te sie der Satan, einen trighku tun, wodurch sie des
Paradieses verlustig gingen, und brachte sie salaums(paradiesischen) Zustand
heraus, in dem sie sich befunden hatf&n7,20ff. schildert ausfiihrlich den (bose
Gedanken) einflisternden, beteuernden, ratendesghivatzenden, betdrenden
Satan, wie denn auch 20,119 vom Einflistern bossgta@ken durch den Satan
erzahlt. Vom Baum zu essen, verheif3t Engelstatus bwiges Leben. Nachdem
die Betdrten vom Baum gegessen haben, wird ihndocfe nur ,ihre Scham (w.

Schlechtigkeit)” kund und sie bedecken sich mittila.

814 2,34: ,Und (damals) als wir zu den Engeln sagf@rferft euch vor Adam nieder!" Da warfen sie
sich (alle) nieder, aulRer Iblis. Der weigerte sictd war hochmutig. Er gehdrte namlich zu den
Unglaubigen.”

815 Paradiesischer Zustand heif3t nach 20,118f: ,@udirst darin weder zu hungern noch (aus Mangel
an Bekleidung) zu frieren (w. nackt zu sein), werlediirsten noch unter der Sonnenhitze zu lei-
den.”
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DalR Adam und Gattin auf Gottes stellenden Anruf Gitt wegen ihres Fehl-
tritts um Vergebung bitten, deutet 7,23 ausdriubkho. Ihre Ausweisung ,hinab
(auf die Erde)*® verbunden mit der Gabe von Kleidung kommt einerad@makt
gleich. 2,37 berichtet, dal3 ,Adam von seinem Hé&kuorte (der Verhei3ung) ent-
gegen [nahm] und Gott ... sich ihm (gnadig) wieddmaundte]”. 20,121f. bemerkt
schlicht, daR Adam vom rechten Weg abirrte, Gatt jhierauf erwahlte”, sich
-hm (gnadig) wieder zu[wandte]“ und ihn recht &i. 7,24 beschlie3t die Szene
mit der Mahnung an die ,Kinder Adams®, sich nicldgnv Satan in Versuchung
fuhren zu lassen. 20,115ff. hatte eingangs vorgneiffestgestellt: ,wir fanden bei
ihm [Adam] keine Entschlossenheit (den rechten \Wleguhalten)“ und endet mit
der Aussicht einer ,Rechtleitung” fir das Leben Brden. ,lhr (d.h. ihr Menschen
und der Satan)“, sagt Gott 20,123, ,seid (kinfégjander feind. Und wenn dann
(spater) von mir eine rechte Leitung zu euch korivabt ihr euch zu entscheiden).
Wer dann meiner rechten Leitung folgt, geht niamelr) in die Irre und wird
(dereinst?) nicht ungliicklicH*

Vergleicht man die Koranversionen von 1.Mose 3 detr biblischen Urge-
schichte, lassen sich erstere genau genonmwagriger als Stindenfallgeschichten
denn als Geschichten der Erstbegegnung mit demnSasaen. Nachdem Adam
aufgrund mangelnder ,Entschlossenheit (den rectifeq einzuhalten)“ erst ein-
mal dem Satan erlegen ist, weil3 er nun, daf eeiirZdit seines Erdenlebens den
Satan als ,Feind“ ansehen muf3. Er darf sich ddbeian Gott erwahlt wissen und
seine Nachkommen haben dariiber hinaus — angedieitdem Koranhoérer schon
gegenwartigen Korans — die Sicherheit der Rechtigitdurch Gott bzw. den Ko-
ran.

8.2.3.8 Rechtleitung oder Satan

Rechtleitung im Sinne des von Gott im Koran vorgelneeten rechten bzw. gera-

den Wegesder Irreleitung durch den Satifi stehen also fiir den Menschen zur
Alternative®'® Diejenigen, die (der Sache des Islam) den Rudkehren, nach-

816 2,36; 7,24: ,Ihr sollt auf der Erde (euren) Aufesit haben, und NutznieRung auf eine (beschrank-
te) Zeit."

817 Vgl. 2,38f.: ,Wir sagten: ,Geht allesamt von itimunter (auf die Erde)! Und wenn dann (spéter)
von mir eine rechte Leitung zu euch kommt, brauctiiefenigen, die ihr folgen, (wegen des Ge-
richts) keine Angst zu haben, und sie werden (m@chAbrechnung am jingsten Tag) nicht traurig
sein. Diejenigen aber, die unglaubig sind und wnZ&ichen fir Lige erklaren, werden Insassen
des Hollenfeuers sein und (ewig) darin weilen.™

818 4,60: ,....der Satan will ... [die an G6tzen glaub@mom rechten Weg) weit abirren lassen”.

819 36,60f.: ,Habe ich euch, ihr Kinder Adams, nigktpflichtet, nicht dem Satan zu dienen, der euch
ja ein ausgemachter Feind ist, sondern mir zu diewas ein gerader Weg ist (w. Das ist ein gera-
der Weg)?" — 43,61f.: ,Seid deshalb ja nicht im Heleliber sie [die kommende Stunde des Ge-
richts] und folgt mir! Das ist ein gerader Weg. Ua8t euch ja nicht durch den Satan (davon) ab-
halten! Er ist euch ein ausgemachter Feind." —31y8l. 35,5): ,lhr Menschen! Firchtet euren
Herrn und macht euch auf einen Tag gefalt, an d#@m\kater etwas anstelle seines Sohnes und
kein SproRling etwas anstelle seines Vaters Ubaraetkann! Das Versprechen (oder: Die Andro-
hung) Gottes ist wahr. Darum laf3t euch ja nichtldwtas diesseitige Leben betdren, und laf3t euch
ja nicht durch den Betorer (d.h. den Satan) hinkithGottes betéren!”
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dem ihnen die Rechtleitung klar geworden ist”, h&i 47,25, ,haben sich vom
Satan (etwas) einreden lassen.” Dal} die Riickkdhteaurechten Weg noch mag-
lich ist, so lange ein Mensch lebt, gehort zur Boaédt des Korans vom ,Barmher-
zigen Gott". Weiterleben der Unglaubigen ist vomelaals ,,Aufschub” des siche-
ren Gottesgerichts oder auch als gnadig gewahrtkelrfrist zu verstehen — wenn
denn Gottes Vorherbestimmung eine Umkehr vorsight. Glaubigen!”, mahnt
24,21, tretet nicht in die Ful3tapfen des SatanshiVeiner in die Ful3tapfen des
Satans tritt, befiehlt er (ihm zu tun), was abstibBuund verwerflich ist. Wenn
nicht Gott seine Huld und Barmherzigkeit Gber euwdirde walten lassen, wére
keiner von euch jemals (von Siinden) rein. Aber @ditart fur rein, wen er will.
Er hort und weil (allesf?°

Wer die Botschaft der Gesandten Gottes hort und ,glann ihrer entledigte®,
den ,nahm ... der Satan in seine Gefolgschaft* (7)1D% im heiligen Kampf vor
dem unmittelbaren Zusammentreffen mit den Ungl&bifiohen, ,hat (niemand
anders als) der Satan einen Fehltritt tun lassg/i'56). Der Satan ,macht ... vor
seinen Freunden Angst" (3,175). ,Der Satan ist geden Barmherzigen [Gott]
widerspenstig” (19,44). Der Satan lait ,vergessemes Herrn (d.h. Gottes) zu
gedenken®*' Der Satan sagt zum Menschen: ,sei unglaubig (o@egen Gott)
undankbar)!* Folgt der Mensch seiner Aufforderusagt der Satan hinterher: ,Ich
lehne jede Verantwortung fir dich ab (w. ich birseimuldig an dir). Ich fiirchte
Gott, den Herrn der Menschen in aller Welt™ (59,1Boch ,der Satan ist seinem
Herrn gegentiber undankbar” (17,26). ,Der Satan d#&dt Menschen (jedesmal im
entscheidenden Augenblick) im Stich* (25,29). ,[Batan ist dem Menschen ein
ausgemachter Feind (und immer bereit, Zwietrachstdten)* (12,5). Der Satan
.Stachelt” selbst zwischen Glaubigen ,(zu Bosheitd uGehéassigkeit) auf*
(17,532 ,Der Satan will (ja) durch Wein und das Losspiel Feindschaft und
HaR zwischen euch aufkommen lassen und euch voranRed Gottes und vom
Gebet abhalten” (5,91). ,Der Satan droht euch @&m Fall, daR® ihr eurer Spende-
pflicht nachkommt) Armut an und befiehlt euch Absaliches. Gott aber ver-
spricht euch Vergebung und Huld" (2,268). ,Die $&teageben ihren Freunden
(unter den Menschen bése Gedanken) ein, damitisieuch streiten” (6,121)...

8.2.3.9 Folgerung: Satan als Katalysator einerigieh der Selbsterldsung

Eine Fille von Zitaten zu ,Satan“ im Koran ist ingehen zusammengekommen.
DalR sich noch weitere beibringen lieBen, kénnte &aran-Konkordanz zeigen.
Doch die Vorliegenden reichen sicher aus, um SemaRrinzip hinter allem, was
dem Gott des Koran bzw. rechtgeleitetem Glaubendarwst, wirksam zu sehen.
Der Satan fungiert sozusagen als Passepartout,nagid der Ursache fir Unglau-
ben und frevlerischem Verhalten bzw. Tun gefragt.der Satan zugleich als ein

820 Vgl. 4,83: ,Wenn nicht Gott seine Huld und Barntigkeit (iber euch hatte walten lassen, waret
ihr - mit wenigen Ausnahmen - dem Satan gefolgt.”

821 12,42 vgl. 6,68.
822 Vgl. 12,100.
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Wesen erscheint, das letztlich Gottes Willen untefen ist, begegnet in ihikeine
eigenstandige Macht des Bosdyer Satan existiert und wirkt mit Gottes Erlaub-
nis. Weil das so ist, besteht auch fiir eine Bitte Erldsung ,vom Bdsen* keine
Handhabe. Gott um Erlésung vom Bdsen zu bitten,ekéer Bitte gleich, Gott
moge die von ihm gesetzten Bedingungen des Lebefielzen. Fir den Koran
profilieren und bewahren sich Glaube und rechttgtkes Leben im Gegensatz
bzw. Gegenliber zum Wirken des Satan (als bésentf-éd@be es dieses Gegen-
Uber nicht, griffen auch Drohung der Holle und \&fRlung des Paradieses ins
Leere.Der Satan verkorpert die Herausforderung und Notligkeit der Selbst-
Erlésung des Menschen und der Barmherzige Gottlslam gewdhrleistet, daf3
diese Selbsterlosung moglich ist — es sei denmaeres von vornherein anders
bestimmtAbgesehen vom Theologumenon des letztlich allesaerbestimmenden
Gottes im Hintergrund, begegnet im Koran eine Ratigdie nattrlichen religio-
sen Bedurfnissen in vielerlei Hinsicht entgegenkdamm

8.2.4 Zusammenfassung

Auf der Spur der Frage nach den Glaubenseigenhééerislam dienten uns nach
dem Dekalog in den letzten Abschnitten die FlinfieSiebte Vaterunserbitte als
Folie. Gott um Bewahrung vor Versuchung und um &niiy vom Bésen zu bitten,
kommt, wie sich zeigte, fir den Koran nicht in Frageht es im Islam doch dar-
um, der Rechtleitung des Koran zu folgen und zereg Lebzeiteselbstdafiir zu
sorgen, dall man nach dem Ende im Diesseits imiteensedem ,Barmherzigen”
und dem Eingang ins Paradies rechnen kann. DalRderar,geraden Weg"“ des
Islam folgt, seinen Platz im Paradies zu gewinnemnmag, ist koranisches Glau-
bensaxiom. Von Unentrinnbarkeit der Sinde und ilitelgen weil} der Koran
nichts. Seine Version der menschlichen Vorgeschidiit Paradies kennt keine
bleibende virtuelle Verstrickung des Menschen ilbstgerfangene Gottesferne.
Adam verlat das Paradies vielmehr als Erwahltdeftvirger. Die Erfahrung mit
dem bdsen Gegenlber des Satans hat ihn gewarrdienoh Koran vorliegende
Rechtleitung tut ein Ubriges, zumal der Kordargestaltbarmherzig wiesein Gott
ist, auch keinerlei Zweifel zulaRt, dal der Menaabh vermag, was von ihm ge-
fordert wird. Dal3 der gleiche Gott Menschen aucé gehen und fir die Holle
bestimmen kann, steht auf einem anderen BlattvAKEIAubige mufl? dies letztlich
nicht kimmern. Angesichts ihres gottesfiirchtigemBlens sind die Irregehenden
auf jeden Fall dianderen Aktive Glaubige tun im Ubrigen auch alles, umhtic
nur sich selbst, sondern auch ihr Lebensumfeld @manesen) um Gottes willen
(vom Einflu des Bésen) rein zu halten. Wer denotgien Abstand zu den Un-
glaubigen milRachtet oder sich gar auf Zweifel &hl&ihrt sich nur selbst in Ver-
suchung und befindet sich damit schon auf schigédm. Rechtgeleitete zweifeln
nicht, sondern héren und gehorchen.
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8.3 Uberleitung

Der Koran erklart sich selbst zur letztglltigenétbarung und bezeichnet sich als
~Schrift, an der nicht zu zweifeln ist* (2,2). Inech MaRe, in dem Zweifel am
Wortlaut des Koran nicht in Frage kommen — schang#inaue Anzahl der Hol-
lenwarter zu hinterfragen bedeutet Unglauf@r!, in dem MaRe sind seine Glau-
bigen auch auf das Welt- und Menschenbild festgetias der Koran vermittelt.
Was das bedeutet, kénnen moderne Christen ahnem iteen in den eigenen
Reihen Anhéanger (des Dogmas von) der ,Verbalinsipind begegnen. Selbstver-
sténdlich reprasentieren die biblischen Schopfuaigshte Vorstellungen geman
dem Reflexions- und Erkenntnisstand ihrer Entstghmeit. Beim Koran kann das
im Prinzip nicht anders sein, hat er doch die a@bisprechenden Zeitgenossen
Mohammeds vor Augen. Glaube und Naturwissenscimafaitalter von Atomuhr,
Urknalltheorie und Genforschung in Einklang zu ban, ist des Schweil3es bibli-
scher Theologen wert. Was Korantheologen hier zgéMaringen mégen, kann
allerdings erst konkret gefragt werden, wenn inzelimen gegenwartig ist, welche
.Naturwissenschaft* der Koran bietet bzw. welchesléWund Menschenbild vom
Koran her verbindlich ist.

Im Zusammenhang der Frage der Regelung der ,Hailldenate” im muslimi-
schen Kalenderjahr durch den Koran begegnete et®dnsdie, nach Koran, schép-
fungsgegebene Festlegung des normalen Kalendegalirs2 Mond-Monate und
die Notwendigkeit eines gelegentlichen Samalbats™* Korantreue Muslime
leben dementsprechend nach delondahr und kdénnen folglich nicht mit einem
synchronen Ablauf von Monaten und (der v8onnejahr bestimmten) Jahreszeit
rechnen. Bedenkt man, wie lange das ,AbendlandzbisGregorianischen Kalen-
derreform (von 1582) mit seiner mdglichst genauarsriEhtung am astronomi-
schen Jahr brauchte, und wie lange es dann noarrd&annte, bis sich der Gre-
gorianische Kalender allgemein durchsetzte, ersthdie Festlegung auf das
Mondjahr nicht so problematisch. Entsprechend aarbgitete Vergleichstabellen
helfen zur Orientierung. Seinen eigenen Kalendehaten bestarkt das Selbstge-
fuhl. Doch wie steht es mit Aussagen oder auch iyitdnen” des Koran von
unmittelbarer naturwissenschaftlicher Relevanz?g¥genwartigen wir uns das
Welt- und Menschenbild des Koran auch auf diesgd-ran. Welche Vorstellung
vom Kosmos bzw. von der Schopfung leitet den Kanath wie sieht er Entstehung
und Stellung des Menschen?

823 Ich erinnere an das Zitat von 74,30f. 0. S. 203f.
824 S. das Zitat von 9,36f. 0. S. 92.
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9 Welt- und Menschenbild des Koran

9.1 Vorstellung vom Kosmos (Schopfung)

Die Rede von Gott als (allméachtigem) Schopfer uradrHies Himmels und der
Erde ist dem Koran genau so vertraut wie der BilmlZusammenhang der Ein-
ordnung des Satans tauchte auch schon die Vorgjellon tibereinanderliegenden
Himmelsspharen auf. Offensichtlich zum Grundbestkosimologischer Vorstel-

lungen des Koran gehdrt diejenige von den ,siebiemnieln®.

9.1.1 Sieben Himmel u.a.
825

41,12 hatte ich im soeben genannten Zusammenhéog zdiert™ > Nunmehr ist
auch der Kontext von Interesse. Ich zitiere 41,9f@] Sag: Wollt ihr wirklich an
den nicht glauben, delie Erde in zwei Tagen geschaffeat, und behaupten, dal3
er (andere Gotter) seinesgleichen (neben sich) babeand ihm (andere) seines-
gleichen machen)? Solcher Art (w. Dies) (daR erstae in zwei Tagen erschaffen
konnte) ist der Herr der Menschen in aller Wel@][Und er hat auf ihr feststehen-
de (Berge) gemacht (die) tber ihr (hoch aufragelmd er hat sie (d.h. die Erde)
gesegnet und die Nahrung (fir Menschen und Vief)ilau(im richtigen Malf?)
bestimmt. (Das alles hat eir) (insgesamt) vier Tagefgeschaffen) — eine glatte
Rechnung fir diejenigen, die (danach) fragen(?)} Hierauf richtete er sich zum
Himmel auf, der (damals noch) aus (formlosem) Rauedtand, und sagte zu ihm
und zur Erde: ,Kommt her, freiwillig oder widerwdl!’ Sie sagten: ,Wir kommen
freiwillig’. [12] Und er bestimmte, dal3 eseben Himmesein sollten, (und erschuf
diese Himmel)in zwei (weiteren) TagerJnd in jedem Himmel gab er die Wei-
sung Uber das, was darin geschehen sollte. Undudismen (w. den (der Erde)
nachsten) Himmel versahen wir mit dem Schmuck vampen und (bestimmten
diese auch) zum Schutz (vor neugierigen Satanea3. iBt (alles) von ihm be-
stimmt, der méachtig ist und Bescheid weil3." Vermettlauf mit diesem Text be-
reits offenbartes Glaubensgut greift 2,28f. zuriigkie kdnnt ihr an Gott nicht
glauben®, fragt 2,28 rhetorisch, hebt auf Gotteddre schaffende Kraft ab und
fahrt 2,29 fort: ,Er ist es, der euch alles, wa$ @er Erde ist, geschaffen und sich
hierauf zum Himmel aufgerichtet und ihn gigben Himmelmeformt hat”. ,Habt
ihr (denn) nicht gesehen®, fragt Noah 71,15f. seinglaubigen Zeitgenossen, ,wie
Gott sieben Himmel geschaffen hat, (die) in Scleohfiibereinanderliegen), [16]
und (wie er) den Mond als ein Licht (der Nacht) ulid Sonne als eine Leuchte
(des Tages) daran angebracht hat?“, und Noah Tahtf7ff. weiter aus: ,Gott hat
(ja) auch euch (Menschen wie Pflanzen) aus der Entlgehen (w. wachsen) las-
sen. [18] Hierauf wird er euch (beim Tod) in sielimk- und (dereinst bei der Auf-
erstehung wieder aus ihr recht eigentlich) heniogan. [19] Und Gott hat euch

825 S.0. S. 211 Anm. 789.
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die Erde zu einem (flach ausgelegten) Teppich gbmd20] damit ihr auf ihr
Wege und Passe begehen korffit.«

Nach 17,44 ,preisen” ,die sieben Himmel und die é&rahd (alle) ihre Bewoh-
ner“ Gott. Er, und nur er und nicht seine sogerempTeilhaber®’, ist der Herr
der sieben Himmel und der Herr des gewaltigen Tés01(23,86). Der Allmacht
des Schopfers entspricht, dal? Gott ,am Tag derratgbung ... die ganze Erde in
seiner Hand halten [wird], und den Himmel (w. dse&eben) Himmel) zusammen-
gefaltet in seiner Rechten* (39,67). Als Himmelsstéf?® gebardet sich der
Agyptische Pharao, wenn er 40,36f. seinem Baumdikienan befiehlt: ,Baue mir
ein (hochragendes) SchloRR! Vielleicht kann ich (dpdie Zugange erreichen, die
Zugange zu den (sieben) Himmeln, und zum Gott Mesagorsteigen.” Fir Pha-
rao gilt, ,dalR er (d.h. Mose) ein Lugner ist“. Bt dabei naturlich ,vom (rechten)
Weg abgehalten®. Denn fir den Koran steht 65,12 fg%ott ist es, der sieben
Himmel geschaffen hat, und von der Erde ebensowiehei der Logos zwischen
ihnen herabkam (um die Schépfung im einzelnen dwftiinren?). lhr sollt ja doch
wissen, daf3 Gott zu allem die Macht hat, und dafier(seinem) Wissen alles
erfal3t hat (was es in der Welt gibt).”

Dal3 65,12 mit der Bemerkung: ,und von der Erde sbeel* andeutet, Gott
habe auch die Erde gleichsam siebenfach (geschicipschaffen, bleibt eine
einzigartige Aussage und mag vielleicht den Himend fir 55,33 bilden, wo
davon die Rede ist, weder Dschinn noch Menschemtkdn,die Regionendes
Himmels undder Erde durchsto3énWeiteres dazu méchte ich den Koranspezia-
listen Uberlassen. Nicht links liegen gelassen esmrikann dagegen der im letzten
Vers der Sure 65 erwéhnte ,Logos”. Was hat es mih gLogos” im Koran auf
sich? Welche Bedeutung oder auch Funktion mifdtdenmKoran zu?

826 Vgl. 67,1ff.: ,Voller Segen ist er, in dessen Ildatie Herrschaft (Uiber die ganze Welt) liegt. Br ha
zu allem die Macht. ... (Er) der sieben Himmel geffeimahat, (die) in Schichten (Ubereinanderlie-
gen). Du kannst an der Schoépfung des Barmherzigen\ersehen (oder: keine Unregelmafigkeit)
feststellen (w. Du siehst ...). Sieh dich noch ehom (w. Wende den Blick zurtick)! Kannst du
(irgend) einen Defekt feststellen (w. Siehst dggird) einen RiR)?* — 23,17ff. ,Und wir haben
doch (hoch) uber euch sieben Schichten (?) (desndisgewdlbes) (oder: Bahnen (der Planeten)?)
geschaffen. Wir haben bei der Erschaffung (der Aglt aufgepallt (w. Wir waren ... nicht un-
achtsam). [18] Und wir haben Wasser in einem (beten) Mal3e vom Himmel herabkommen und
in die Erde eindringen lassen (w. in der Erde Wolghnehmen lassen). Wir sind imstande, es
(auch wieder) wegzunehmen. — [19] Und wir haberheadsdurch Géarten mit Palmen und Wein-
stocken entstehen lassen. Ihr findet (w. habthiren viele Friichte und kénnt davon essen.” —
78,6ff: ,Haben wir nicht die Erde zu einem Lagenmgeht, [7] und die Berge zu Pflocken? [8] Und
wir haben euch als Paare geschaffen [9] und eurblafSzum Ausruhen gemacht, [10] die Nacht
zu einem Gewand (in das ihr euch einhdllen koéritt] pind den Tag, damit ihr euch den Lebens-
unterhalt beschafft (w. zum Lebensunterhalt). [URd wir haben Uber euch sieben feste (Him-
melsgewdlbe) aufgebaut [13] und eine hell brenndraeehte (d.h. die Sonne) gemacht, [14] und
von den Regenwolken Wasser in Stromen (auf die)Brdembkommen lassen, [15] um dadurch
Korn und (andere) Pflanzen hervorzubringen, [1@] Gérten mit dichtem Baumbestand.*

827 Vgl. 35,40.

828 Nach dem Muster der Geschichte vom Turmbau zeBab
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9.1.2 Die Rede vom Wirken des ,Logos" Gottes

Versuche ich die Aussagen des Koran zum ,LogosVenstehen, dann stellt der
,Logos" im Koran gleichsam den verlangerten Arm @stoder auch die Wir-
kungsmacht Gottes dar. Der ,Logos” reprasentiertatisi mutandis, was alttesta-
mentliche Texte mit dem ,ruach’ Gottes meifféh,Man fragt dich nach dem
Geist", heillt es 17,85. ,Sag: Der Geist ist Logos meinem Herrn“. Nach 10,3
hat Gott ,Himmel und Erde in sechs Tagen geschaffehsich daraufhin auf dem
Thron zurechtgesetzt ..., um den Logos zu dirigieféhDer Logos vergegenwar-
tigt Gottes Schdpfermacht und seine Allgegeni#rtiber den Logos wirkt Gott
sozusagen ,Geistliche§* Geisttragendes Wort ist Logos-W&ftund im Koran

829 Nach 1.Mose 1,2 schwebt der ,ruach’ auf dem Wasée das Schopfungswerk beginnt.

830 11,7: ,Er ist es, der Himmel und Erde in sechgefageschaffen hat, wahrend sein Thron (bis
dahin) Uber dem Wasser schwebte®. Der Thron, deéchst ,iber den Wassern schwebt®, 1aRt an
1.Mose 1,2 denken. Vgl. im Ubrigen 7,54: ,Euer HsriGott, der Himmel und Erde in sechs Tagen
geschaffen und sich daraufhin auf dem Thron zugedetzt hat (um die Welt zu regieren). Er 1ait
die Nacht iber den Tag kommen, wobei sie ihn efigpthzuholen) sucht. Und (er hat) die Sonne,
den Mond und die Sterne (geschaffen) und sie déreh seinen Befehl in den Dienst (der Men-
schen) gestellt.* — 13,2f.: ,Gott ist es, der dienkhel, ohne dal ihr (irgendwelche) Stitzen sehen
wiurdet, emporgehoben und sich daraufhin auf derormhurechtgesetzt hat (um die Welt zu regie-
ren). Und er hat die Sonne und den Mond in den i@fer Menschen) gestellt — jedes (der beiden
Gestirne) lauft (seine Bahn) auf eine bestimmtstFEr dirigiert (von seinem Thron aus?) den Lo-
gos. Er setzt die Zeichen (oder: Verse) auseinand€f3] Und er ist es, der die Erde (wie einen
Teppich) ausgebreitet und auf ihr feststehendeg@®eund Flusse gemacht hat. Und von allen
Fruchten hat er auf ihr ein Paar gemacht. Undf@rdée Nacht iber den Tag kommen. Darin liegen
Zeichen flr Leute, die nachdenken.” — 10,31: ,SAgr beschert euch (den Lebensunterhalt) vom
Himmel und (von) der Erde, oder wer vermag (eucéhd@ und Gesicht (zu verleihen)? Und wer
bringt (in der Natur) das Lebendige aus dem Totmdr, und das Tote aus dem Lebendigen? Und
wer dirigiert den Logos? Sie (d.h. die Unglaubigsayen: ,Gott’. Dann sag: Wollt ihr denn nicht
gottesflirchtig sein?" — 32,4f.: ,Gott ist es, demirhel und Erde, und (alles) was dazwischen ist, in
sechs Tagen geschaffen und sich daraufhin auf deonTzurechtgesetzt hat (um die Welt zu re-
gieren). ...[5] Er dirigiert den Logos vom Himmel zHrde. Hierauf steigt er (d.h. der Logos)
(wieder) zu ihm auf. (Das volizieht sich alles)émem Tag, dessen Ausmal nach eurer Berech-
nung tausend Jahre sind.“

831 13,10f.; ,[Es ist gleich, ob einer von euch etivaggeheimen sagt, oder ob er es laut auR3ert, und ob
einer sich bei Nacht versteckt halt oder bei Tdfgf) umhergeht. [11] Er hat (so oder so) Aufpas-
ser vor und hinter sich, die auf ihn achtgebenef(jidische Wesen) vom Logos Gottes."

832 16,2: ,Er laRt die Engel mit dem Geist von seineagos herabkommen, auf wen von seinen
Dienern er will (mit dem Auftrag): ,Warnt (die Metisen und verkiindet), daf es keinen Gott gibt
aulRer mir! Mich (allein) sollt ihr furchten.™ — ¥g40,15: (Er ist) von hohem Rang und Herr des
Throns. Er laRt den Geist von seinem Logos komraefiwven von seinen Dienern er will, damit er
(seine Zeitgenossen) vor dem Tag des Zusammemiseffarne...”

833 19,64: ,Wir (Engel) kommen nur auf Befehl deirtésrrn (oder: mit dem Logos deines Herrn?)
(vom Himmel) herab. Ihm gehort, was vor uns, wasdniuns, und was dazwischen liegt.”
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gegenwartig> Uber Mohammed ist — kdnnte man analog zu Joh datién — der
Logos ,Schrift bzw. ,Koran* gewordef®

DalR die Koranrede vom ,Logos" besonders erhelleddewkonnte ich — ohne
orientalistische Kenntnisse und vor meinem Hintengr abendlandischer Logos-
Tradition — nicht behaupten. In der mir neben der kerwendeten jungen Uber-
setzung Rudi Parets vorliegenden alteren Koranétmnsg von Max Henning
erscheint bezeichnenderweise gar keine Rede vomag‘o Henning Ubersetzt die
entsprechenden Stellen konsequent mit ,Befehl“,h@&@“ oder ,lenken” Gottes!
In Parets Ubersetzung finde ich dieses Verstandlifemfalls 19,64 wieder. DaR
Parets Entscheidung zu Gunsten der weniger klaegle Rom ,Logos” gute Griin-
de hat, méchte ich annehmen. Die Rede vom ,Logdsinte eine Briicke zwi-
schen der Arabischen Welt und dem Abendland seiigligherweise war sie ge-
nau die Briicke, die spatere Korangelehrten branchi®a den Koran in die abend-
landische Geisteswelt hinein zu transportieren.

9.1.3 Weitere Aussagen zur Schdpfung (vgl. 1.Mose)

Im Zusammenhang der letzten Logos-Zitate kamen rmcige Erganzungen zu
den Schopfungsaussagen des Koran ein. Der Kordm Brele und Himmel in
genau sechs Tagen erschaffen und weild nichts veamesiebten Ruhetag. Statt
dessen zeichnet er einen Schopfergott, der sich dan sechs Tagen gleichsam
auf seinem Thron zuriicklehnt und nunmehr nur neels der Ferne Uber seinen
Logos) regiert. Wer den geschlossenen Schopfunighbates Alten Testaments
vor Augen hat, muf3 sich natirlich an die ganzliddexsartige Entstehung des
Koran erinnern, um das Sporadische seiner ,urgelktithen* Aussagen zu reali-
sieren.

Dem biblischen Monotheismus entspricht die Behamglluler Gestirne als
,Lichter“.3%¢ Der Koran spricht von den Gestirnen z.B. konsetus ,Lam-
pen“83’ Gott hat ,den Tag und die Nacht geschaffen had, die Sonne und den
Mond. Alle (Gestirne) schweben an einem Himmelsdb&dw. schwimmen in
einem Himmelsgewdlbef* Gott hat ,den Mond als ein Licht (der Nacht) urid d

834 97,1.4f.: ,Wir haben ihn (d.h. den Koran) in déacht der Bestimmung hinabgesandt. ...[4] Die
Engel und der Geist kommen in ihr mit der Erlaubhies Herrn hinab, lauter Logos(wesen). [5]
Sie ist (voller) Heil (und Segen), bis die Morgeaersichtbar wird (w. aufgeht).”

835 42,51ff.: ,Es steht keinem Menschen an, da @dttihm spricht, es sei denn (mittelbar) (oder:
(unmittelbar)?) durch Eingebung, oder hinter einéanhang, oder indem er einen Boten sendet,
der (ihm) dann mit seiner Erlaubnis eingibt, wasvi Er ist erhoben und weise. [52] Und so ha-
ben wir dir Geist von unserem Logos eingegebenwDRtest (bis dahin) weder, was die (Offenba-
rungs)schrift noch was der (wahre) Glaube ist. iben es (d.h. was wir dir als Offenbarung ein-
gegeben haben) jedoch zu einem Licht gemacht, enitdir rechtleiten, wen von unseren Dienern
wir wollen. Und du fuhrst (damit diejenigen, die @iehor schenken) auf einen geraden Weg, [53]
den Weg Gottes, dem (alles) gehort, was im Himmdlauf der Erde ist. (Und) bei Gott werden ja
(dereinst) die Angelegenheiten (alle) enden.”

836 Vgl. 1.Mose 1,14ff.

837 41,12; 67,5.

838 21,33 vgl. 36,37ff.
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Sonne als eine Leuchte (des Tages)“ am/an den Himmangebracht* (71,16)
bzw. ,eine hell brennende Leuchte (d.h. die Sonmajt* Himmelsgewdlbe ,ge-
macht* (78,13). Die dienende Funktion der Gestiisteeindeutig. Gott hat ,die
Sonne, den Mond und die Sterne (geschaffen) undatiei durch seinen Befehl in
den Dienst (der Menschen) gestefit* Gott ,deckt (w. windet (wie einen Turban))
die Nacht Gber den Tag und (umgekehrt) den Tag dizeNacht. Und er hat die
Sonne und den Mond in den Dienst (der Menscherielifes jedes (der beiden
Gestirne) lauft (seine Bahn) auf eine bestimmtstE#° Gott ,spaltet* ,die Mor-
gendammerung ... (so daf3 das Tageslicht zum Vorsdtoeinmt), und er hat die
Nacht zur Ruhe gemacht, und die Sonne und den MalsdMittel) zur Berech-
nung (der Zeit)*' DaR die Sabaer ,vor der Sonne (in Anbetung) nfatlen,
statt vor Gott", kann nur auf den ,Satan“ zurickee (27,24). Wer dem Koran
folgt, hat ,gesehen, dal3 sich vor Gott (alle in Animg) niederwerfen, die im
Himmel, und die auf der Erde sind, desgleichenumd) die Sonne, der Mond und
die Sterne, die Berge, die Baume, die Tiere untewen den Menscherf*? Er
weill: Zu Gottes ,Zeichen gehéren der Tag und diehiadie Sonne und der
Mond. Ihr diurft euch weder vor der Sonne noch vemdMond niederwerfen.
Werft euch vielmehr vor Gott nieder, der sie geffelmahat, wenn (anders) ihr ihm
(allein) dienet!®*3

839 7,54, vgl. 13,2; 16,12; 29,60.

840 39,5 vgl. 31,29; 35,13.

841 6,96 vgl. 10,5: ,Er ist es, der die Sonne zurigle¢it (am Tag) und den Mond zu Licht (bei Nacht)
gemacht und Stationen fiir ihn bestimmt hat, damitiber die Zahl der Jahre und die Berechnung
(der Zeit) Bescheid wif3t.“ — 55,5: ,Die Sonne ured Mond dienen (dank seiner Gite) zur Berech-
nung (der Zeit).”

842 22,18 vgl. 55,6.

843 41,37 — In seinem Eifer, alles als ,Zeichen* ddmacht Gottes zu deuten, kann der Koran auch
den Zusammenhang von Schattenlange und Sonnerai&i@bttes willkiirliches Wirken zurlick-
fuhren. 25,45f. steht zu lesen: ,Hast du denn rgesehen, wie dein Herr den Schatten (in der Fri-
he) lang werden 1aRt? Wenn er wollte, kdnnte erhmacdal er sich nicht veréandert (sondern im-
mer gleich lang bleibt) (w. daB er ruhig ist). Hief (bei fortschreitender Tageszeit) machen wir die
Sonne zu einem Hinweis auf ihn (so dal man ihmgghrdem Stand der Sonne bestimmen kann,
und umgekehrt?). [46] Hierauf (d.h. gegen Mittaderogegen Abend?) nehmen wir ihn sachte zu
uns (so dafd er allmahlich verschwindet).“ ,Was rhginwohl“, fragt 28,71 rhetorisch, ,wenn Gott
euch die Nacht zu einem Dauerzustand bis zum Taguferstehung machen wirde? Was fiur ein
Gott aulRer Gott kdnnte euch (dann) Helligkeit bem® Wollt ihr denn nicht héren?* ,Was meint
ihr wohl“, fahrt 28,72f. fort, ,wenn Gott euch démellichten) Tag zu einem Dauerzustand bis zum
Tag der Auferstehung machen wirde? Was flr ein &dier Gott kdnnte euch (dann) eine Nacht
bringen, in der ihr ruhet? Wollt ihr denn nicht sefd [73] In seiner Barmherzigkeit hat er euch (al-
le beide) die Nacht und den Tag gemacht, (die Natdmit ihr in ihr ruhet, und (den Tag) damit
ihr danach strebet, dal3 er euch Gunst erweistr(iile eurem Erwerb nachgeht). Vielleicht wiir-
det ihr dankbar sein.” 11,56 bekundet der Gesadte ,Ich vertraue (meinerseits) auf Gott, mei-
nen und euren Herrn. (Er ist allmachtig.) Es gaanhkTier (auf der Erde), das er nicht beim Schopfe
halten wirde.”
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9.2.1 Schoépfung des Menschen (auch Kraft des ¥jorte

Nach dem é&lteren Schépfungsbericht der Bibel (1ev@sbildet Gott Adam aus
Erde, blast ihm seinen Odem ein und ,baut* die gmtsprechende Eva spater aus
einer Rippe Adams. Der jungere Schopfungsberich@ge 1) kann auf die Vor-
stellung von Schoépfermihen verzichten und siehtUtasenschenpaar gemeinsam
entstanden. Schon im Rahmen unserer Erhebung zanikohen Paradiesesge-
schichte bzw. zur Iblisgestalt begegnete die Aussagl? Gott Adam aus Erde
schuf®* Nach 38,72 vollzieht sich der Schépfungsakt in izRleasen. Der erste
Mensch wird von Gott aus Lehm ,geformt* und danadhd ihm ,Geist von ...
[Gott] eingeblasen®"” Die Nahe zu 1.Mose 2,7 ist hier offenkundig. Mit@inen
Schopfungsvorgang nach 1.Mose 1 lait dagegen &&@ed, wo es heildt: ,Jesus
ist (was seine Erschaffung angeht) vor Gott gleiegh Adam. Den schuf er aus
Erde. Hierauf sagte er zu ihm nur: sei!, da war er.

Die Vorstellung vom Kraft seines Wortes schaffendeatt ist dem Koran
durchaus gelaufig. ,Er ist der Schoépfer von Himmat Erde“, heil3t es 2,117,
~Wenn er eine Sache beschlossen hat, sagt er zwihsei!, dann ist sie.” ,Er ist
es, der lebendig macht und sterben lait", stel@d48y lesen, ,wenn er eine Sache
beschlossen hat, sagt er zu ihr nur: seil, dansiést Auf Marias verwunderte
Frage, wie sie denn unberthrt zu einem Kind komsate, antwortet der Ver-
kiindigungsengel (3,4%f: ,Das ist Gottes Art (zu handeln). Er schafft, wers
will. Wenn er eine Sache beschlossen hat, sagi érmur: seil, dann ist sié*
Im Ganzen bleiben aber hinsichtlich EntstehungMenschheit doch wohl &ltere
Vorstellungen nach dem Muster von 1.Mose 2 bestintmghr Menschen! Furch-
tet euren Herrn“ heil3t es 4,1, ,der euch aus eiegmmigen Wesen (d.h. aus dem
ersten Menschen, namlich Adam) geschaffen hat,ausdihm das ihm entspre-
chende andere Wesen, und der aus ihnen beidenMégleer und Frauen hat (her-
vorgehen und) sich (iber die Erde) ausbreiten tas¥é

Nach 37,11 soll der Prophet/Mohammed vor dem Hjnterd der Aussage,
Gott, habe seine Landsleute ,aus kompaktem (odielorigem) Lehm geschaffen®,
seine unglaubigen Landsleute um Auskunft fragen,sa@b(in ihrer Eigenschatft als

844 ,Lehm“7,12; 17,61; 38,71.76; ,Feuchte Tonmasy& (15,26.33.

845 Vgl. 32,7ff. (die Parenthese von V. 8 berlcksgthttann auch die Gegebenheiten der creatio
continuatal): ,[7] (Er) der alles, was er geschaffgut gemacht hat, und (der) den Menschen zuerst
aus Lehm geschaffen — [8] und hierauf seine Nachkenschaft aus einer Portion(?) verachtlichen
Wassers (oder: aus einem Extrakt(?) aus veracatlicasser) gemacht — [9] und ihn hierauf (zu
menschlicher Gestalt) geformt und ihm Geist voih gimgeblasen hat, und (der) euch Gehdr, Ge-
sicht und Verstand (w. Herz) gegeben hat. Wie welaigkbar seid ihr!“ — Vgl. 7,11: ,Wir haben
doch euch (Menschen) geschaffen. Hierauf gabeewdh eine (ebenméafige) Gestalt.”

846 Vgl. 19,35.

847 36,82 (vgl. 16,40): ,Bei ihm ist es so: Wenn &vas will, sagt er dazu nur: seil, dann ist es.”

848 Vgl. 7,189: ,Er ist es, der euch aus einem eigzigVesen (d.h. aus dem ersten Menschen, namlich
Adam) geschaffen und aus ihm das ihm entsprechandere Wesen (als seine Gattin) gemacht
hat, damit er bei ihr wohne (oder: ruhe).” — 39H: hat euch aus einem einzigen Wesen (d.h. aus
dem ersten Menschen (Adam)) geschaffen und hienasifhm das ihm entsprechende andere We-
sen (als seine Gattin) gemacht.”
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Menschen etwa) schwerer zu erschaffen [waren], dige(Wesen), die wir (sonst
noch) erschaffen haben“. Die Unglaubigen kdnnercldwolche Frage allenfalls
ins Nachdenken Uber Gottes Schdpfermacht kommessewiaber nattrlich nicht
Bescheid — es sei denn, sie lassen sich auf desnk®n und haben 40,57 im Ohr,
wo es heifdt: ,Die Erschaffung von Himmel und Erdé (ein noch) groRer(es
Wunder) als die Erschaffung der Menschen. Aberndéggsten Menschen wissen
nicht Bescheid.” Offenbar dient die Unterscheidwmyp Schweregraden bei der
Schopfung der Steigerung der Gottesfurcht bzw.elwemg. Eine menschliche
Gestalt aus Ton/Lehm zu schaffen, kann man sicln nvoestellen. Man braucht
nur einem Bildhauer zuzusehen. Die Erschaffung Mimmel und Erde ist da

schon etwas viel Mé&chtigeres — und durfte kaum moittHanden zu machen sein.
Entsprechend steht 79,27-32 zu lesen: ,Waret ihre(irer Eigenschaft als Men-
schen etwa) schwerer zu erschaffen, oder der Hipaesl er aufgebaut hat? [28]
Er hob dessen Dach empor und formte ihn (zuref2t},lie die Nacht an ihm (w.

seine Nacht) dunkel werden und den Morgen (miteseihicht) daran (w. seinen
Morgen) hervorkommen, [30] breitete danach die Eads, lie3, [31] was es auf
ihr an (flieBendem) Wasser und an Weidefutter gwtjhr Wasser und ihr Weide-
futter) aus ihr hervorkommen [32] und gab den Bergieen festen Stand.”

9.2.2 Erwahlung Adams — keine ,Erbstinde”

Zur Vorgeschichte vor Adams Aufenthalt im Paradiesl der Versetzung der
Urmenschen auf die Erde gehdrt, nach Texten zuis-Mdbtiv, Gottes Aufforde-
rung an die Engel, sich vor Adam zu verneifffriMan kann in dieser Aufforde-
rung einfach eine Gehorsamsiibung sehen, tUber dérameigerung der rebelli-
sche Iblis ins Bild kommt. Nach weiterem Textbefund ,Adam*, kénnte hier
jedoch auch das Motiv der besonderen Erwahlung Addarch Gott wirksam
sein. 1.Mose 2,19 berichtet von Gottes Auftrag atam, den Tieren Namen zu
geben, und 1.Mose 1,28 nennt herrschaftliche Awfgdiir die Menschen. Sure 2
erzahlt V. 30ff. —vor besagter Verneigungsaufforderung an die Engel3@).—,
daB Gott den Engeln mitteilt: ,Ich werde auf ded&einen Nachfolger einsetzen!”
und dalR er auf Einwande der Engel gegen Menschateser Funktion Adam
dadurch einen Vorrang (durch Herrschaftswissen¥arefft, dal er ,Adam alle
Namen [lehrte] (d.h. er lehrte ihn, jedes Ding s@inem Namen zu bezeichnen)*.
Angesichts solcher Vorgegebenheiten erscheint derhfolgende ,Fehltritt"
Adams bei der Erstbegegnung mit dem Satan im Rewadienfalls als konkreter
Anlal3 fur die ohnehin beschlossene Versetzung Adaiss,Nachfolger”) auf die
Erde®° Nach 2,37 ,nahm Adam von seinem Herrn Worte (derhéiRung) entge-
gen. Und Gott (w. er) wandte sich ihm (gnadig) weiedu“** Von einer besonde-

849 S.0. S. 212.

850 S. dazu auch die weiteren Beobachtungen zur lsatzen Version der ,Sindenfallgeschichte” o. S.
217f.

851 Vgl. 20,122: ,Hierauf erwahlte ihn sein Herr. Ued wandte sich ihm (gnadig) wieder zu und
leitete (ihn) recht.”
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ren Strafe fir den Fehltritt im Paradies ist kdegle. Kaum zuféllig erscheint mir
jedenfalls vor dem Hintergrund von 1.Mose 3,16d&3 7,189 im Zusammenhang
seiner Erinnerung an die Ureltern der Menschheitdy&t, die Urmutter sei nach
der ersten Beiwohnung durch Adaauf eine leichte Weise schwanfgewesen.

Das Erdenleben der Menschen beginnt demnach uidtel8se etwas wie ,Erb-
stinde" und entsprechende ErldsungsbedirftigkeitMisrsschen kennt der Koran
nicht. Wie schnell die Menschen auf Erden in Sibde. auf Irrwege geraten,
zeigen die Urmenschen dann freilich auch. 7,182t weiter: ,Als sie [Adams
Gattin] dann hochschwanger war, beteten die betde@ott, ihrem Herrn (indem
sie gelobten): ,Wenn du uns einen gesunden (odmhtschaffenen) (Jungen)
gibst, werden wir bestimmt dankbar sein (und diialdie Ehre geben).” Aber als
er ihnen einen gesunden (oder: rechtschaffenenpéh) gegeben hatte, schrieben
sie ihm Teilhaber zu (die Anteil haben sollten)dem, was er ihnen gegeben hat-
te.” Von Gott ins Erdenleben entlassen, erscheint dendele nicht erldsungs-
wohl aber der Rechtleitung bzw. des Korans — unchilaer Méglichkeit der
Selbsterlésung — bedurftigwch die zahlreichen warnenden ,Geschichten van de
Gesandterf®? bzw. Prophetefi’ vor Mohammed erweisen es.

Dald die biblische Urgeschichte Ungereimtheiten &httentgeht keinem auf-
merksamen Leser. So mag dieser Leser sich z.Berfragoher Kain eine Frét
hat, wenn seine Eltern doch die ersten Menscheanw@uch der Koran bietet mit
seiner entschiedenen Rede von Adam als Stammuienenschefr® eine Un-
gereimtheit in dem Augenblick, in dem er die besyed,Erwahlung” Adams
herausstellt. Nach 3,33 hat Gott ,Adam und Noah diedSippe Abrahams und die
Sippe 'Imrans vor den Menschen in aller Welt audaitt Was fir Noah usw.
zutreffen mag, kann fur den ersten Menschen kauglénhen Sinne stimmen. Zu
seiner Zeit gab es noch keine anderen Menscher!, gaer aus denen ein Auser-
wahlen hétte stattfinden kénnen! Spricht der Kogégichwohl davon, daf3 Gott
den Adam ,erwahlté®, ist Adam damit nicht nur von aller Belastung duden
-sundenfall* freigesprochen, sondern auch in dieg&der Leitgestalten des Ko-

852 11,120 ,Und wir berichten dir lauter (solche) Glashten von den Gesandten, um dir damit das
Herz zu festigen. Und darin (d.h. in diesen Gedtkit) ist die Wahrheit zu dir gekommen, und ei-
ne Ermahnung und Erinnerung fir die Glaubigen.”

853 Siehe z.B. die Erwahnung Noahs im Koran. Die gaBare 71 ist Noah gewidmet und hat nach
ihm ihren Namen. Auch sonst erzahlt der Koran imwieder ausfihrlicher von Noah (s. 7,59-64;
10,71-73; 11,25-34.36-48; 23,23-30; 26,105-1209841) oder erinnert warnend in einer kurzen
Bemerkung an die Sintflut bzw. die Rettung der keNbahs in einem Schiff (s. 17,3; 19,58; 21,76;
36,41; 37,75-77). Nach 29,14f. ,verweilte [Noahligand Jahre weniger fiinfzig unter ihnen (d.h.
seinen Volksgenossen). Dann kam, als sie frevettienFlut Gber sie. [15] Und wir erretteten ihn
und die Leute auf dem Schiff und machten es zuneideichen fur die Menschen in aller Welt."
Nach 1.Mose 9,28f. wurde Noah insgesamt 950 JdhrBia Sintflut geschah, als er 600 Jahre alt
war. Dreimal verknupft der Koran die Lot- mit debshamgeschichte (11,70-83; 15,51-75; 29,28-
34). 7,80-84; 21,74f.; 26,161-173; 27,54-58; 5439dbegegnet Lot als selbstandiger ,Gesandter".

854 Vgl. 1.Mose 4,17.

855 Ich erinnere an 4,1, 7,189 und 39,6.

856 S.0. 20,122.
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ran aufgenommen. Leitgestalten des Koran — ,da¥'simach 19,58, ,diejenigen,
denen Gott (héchste) Gnade erwiesen hat — Propheteder Nachkommenschaft
von Adam und von denen, die wir zusammen mit N@at @as Schiff) verladen
(und vor der Sintflut errettet) haben, und ausMigchkommenschaft von Abraham
und Israel und von (allen) denen, die wir rechtigeieind erwahlt haben.”

9.2.3 Fortgesetzte Schopfung: Mann — Frau — Atdbrsg

Wir hatten uns die urgeschichtlichen Aussagen desams vergegenwartigt und
damit auch, wie sich der Koran die Schépfung vomidel und Erde und die Er-
schaffung des Menschen vorstellier apologetischen Ausrichtung des Korans
entspricht, dal3 er sozusagen auf Schritt und Vatt Aussagen Uber Gottes fort-
wirkende Schopfermacht durchzogen isaufend dienen Hinweise auf Gottes
allmachtiges Schopferwirken als Gottesbeweisejediem einleuchten missen, der
,Verstand“ hat® Wer realisiert, daR alles Leben von Gott kommtRymach dem
Koran, selbstverstandlich auch an die AuferstehaimgJiingsten Tag und an das

857 Wie lebendig der Koran die umgebende Welt/NatsirSzhopfung oder auch Gabe (des einzigen)
Gottes sehen und mahnend ans Herz legen kann, iméingeres Zitat belegen. 16,3-18 steht zu
lesen: ,[3] Er hat Himmel und Erde wirklich (und wvhaftig) geschaffen. Und er ist erhaben tber
das, was sie (ihm an anderen Gottern) beigesddgrEr hat den Menschen aus einem Tropfen
(Sperma) geschaffen. Und gleich ist er (kaum dalberhaupt existiert) ausgesprochen streitstich-
tig (und rechthaberisch). [5] Und (auch) das Viett ér geschaffen. Es bietet euch (durch seine
Wolle) die Méglichkeit, euch warm zu halten, unteésich (auch sonst in mancher Hinsicht) von
Nutzen. Und ihr kénnt davon essen. [6] Auch findletes schon (und freut euch daran), wenn ihr
(es abends) ein- und (morgens zum Weiden) austféjpynd es trégt eure Lasten zu einem Ort,
den ihr (der weiten Entfernung wegen sonst) nurgrafier Mihe erreichen konntet. Euer Herr ist
wirklich mitleidig und barmherzig. [8] Und die P& (hat er geschaffen) und die Maultiere und
Esel, damit ihr sie besteigt (und darauf reitetyyie als Schmuck. Und er schafft (auch noch ande-
res), was ihr nicht wi3t. [9] — Und die (Sorge @ie) Einhaltung des (rechten) Wegs obliegt Gott
(allein). Es gibt darunter (d.h. unter den Wegenh welche, die (von der geraden Richtung) ab-
weichen (?) (oder: Es gibt darunter auch einen (War (von der geraden Richtung) abweicht?).
Und wenn er gewollt hatte, hatte er euch insgesaatitgeleitet. — [10] Er ist es, der vom Himmel
Wasser hat herabkommen lassen. Davon gibt es ¢irzutrinken, und davon entsteht (w. gibt es)
Gebisch, in dem ihr (euer Vieh) weiden lassen ko] Er 148t euch dadurch das Getreide
wachsen, und die Olbdume, Palmen und Weinstdcke (sonst) allerlei Friichte. Darin liegt ein
Zeichen fur Leute, die nachdenken. [12] Und den Uiady die Nacht hat er in euren Dienst gestellt,
desgleichen die Sonne und den Mond. Und (auch)Stkene sind durch seinen Befehl (euch)
dienstbar gemacht. Darin liegen Zeichen fir Ledie, Verstand haben. [13] Und (zu alledem
kommt hinzu) was er euch (sonst noch) an verschaddrten (w. Farben) hat wachsen lassen.
Darin liegt ein Zeichen fir Leute, die sich mahtessen. [14] Und er ist es, der das Meer in euren
Dienst gestellt hat, damit ihr frisches Fleischad@resset und Schmuck daraus gewinnt (w. heraus-
holt), um ihn euch anzulegen. Und du siehst didffectiarauf (ihre) Furchen ziehen. Dabei sollt
ihr (euch diese Gabe Gottes zunutze machen undchastreben, dafl? er euch Gunst erweist (in-
dem ihr auch auf dem Meer eurem Erwerb nachgehentkdVielleicht wirdet ihr dankbar sein.
[15] Und er hat auf der Erde feststehende (Berggglaracht, damit sie mit euch nicht ins Schwan-
ken komme, und Fliisse und Wege. Vielleicht wirkleeuch rechtleiten lassen. [16] Und Wegzei-
chen (hat er euch gemacht). Und mit Hilfe der Stdimden sie (d.h. die Menschen) sich (bei Nacht
zu Wasser und zu Land) zurecht. [17] Ist denn eiter erschafft, (gleich) wie einer, der nicht er-
schafft? Wollt ihr euch denn nicht mahnen lass&®&P Und wenn ihr die Gnade Gottes (im einzel-
nen) errechnen wollt, kdnnt ihr sie (Uberhaupthhidhlen. Gott ist wirklich barmherzig und bereit
zu vergeben.”
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Gericht am Ende aller Tage glauben. Der dem Memselremal das Leben gab,
kann es ihm (mit der Auferstehung) auch ein zweilas geberf>? Jeder, dem der
Koran zu Ohren kam, muf3 sich fragen lassen (53)43ffie kommt es, dal3 er
nicht weil3, ,dal3 er [Gott] es ist, der (die Menstheum Lachen und zum Weinen
bringt, [44] und der sterben laft und lebendig nAa¢hs5] Und dal er (die Men-
schen in) beiderlei Geschlecht erschafft, mannliod weiblich, [46] aus einem
Tropfen (Sperma), wenn er (bei der Begattung) aste@en wird, [47] und dal’ es
ihm obliegt, (bei der Auferstehung) ein zweites MEalistenz zu verleihen (w. die
andere Entstehung (sich vollziehen zu lassen))P 48 dal? er reich macht und
Besitz verleiht?®° Ihr Menschen!®, gibt 22,5ff. zu bedenken, ,Werhr wegen
der Auferweckung (der Toten) im Zweifel seid (sadéeket): Wir haben euch
(urspriinglich) aus Erde geschaffen, hierauf ausmeiiiropfen (Sperma), hierauf
aus einem Embryo, hierauf aus einem Foétus, (wostiadfet oder auch (w. und)
ungestaltet, um euch Klarheit zu geben (oder: uah éunsere Zeichen) klarzuma-
chen). Und wir lassen, was wir wollen, bis zu eibestimmten Frist (im Mutter-
leib) verweilen. Hierauf lassen wir euch als Kiralig dem Mutterleib) heraus-
kommen. Hierauf sollt ihr (heranwachsen und) manm@Eden. Und der eine von
euch wird (friihzeitig) abberufen, ein anderer ehkidas erbarmlichste (Grei-
sen)alter (w. wird in das erbarmlichste Alter gehit®y so dal3 er, nachdem er (vor-
her) Wissen gehabt hat, nichts (mehr) weil3. Undielst, daf3 die Erde erstarrt ist
(und kein Leben mehr zeigt). Wenn wir dann Wasgem(Himmel) auf sie herab-
kommen lassen, gerat sie (mit ihrer VegetatiorBémvegung, treibt (w. nimmt zu)
und 1ait allerlei herrliche Arten (von Pflanzen urdichten) wachsen. [6] Dies
(geschieht) deshalb, weil Gott wahrhaftig (w. di@aMheit) ist, die Toten (wieder)
zum Leben bringt und zu allem die Macht hat, [78l ureil die Stunde (des Ge-
richts) — an ihr ist nicht zu zweifeln — kommen u&dtt (alle), die in den Grabern
sind, auferwecken wird®®®

858 30,11: ,Gott vollzieht die Schopfung ein erstealN. Gott beginnt die Schdpfung) (zur Existenz
im Diesseits). Hierauf wiederholt er sie (bei derfé&xweckung zur Existenz im Jenseits), worauf
ihr zu ihm zuriickgebracht werdet.”

859 Vgl. 56,62: ,lhr wif3t ja, wie (bei der Schépfudgm Menschen) ein erstes Mal Existenz verliehen
worden ist (w. lhr wi3t ja den ersten Vollzug dert&éehung). (Warum sollten wir nicht auch ein
zweites Mal Existenz verleihen kénnen, indem win @en Toten auferwecken?) Warum wollt ihr
euch denn nicht mahnen lassen?*

860 Vgl. 23,12ff.: ,Wir haben doch den Menschen (uismlich) aus einer Portion (?) Lehm (oder: aus
einem Extrakt (?) aus Lehm) geschaffen. [13] HiEraachten wir ihn zu einem Tropfen (Sperma)
in einem festen Behdlter (d.h. im Mutterleib). [Higrauf schufen wir den Tropfen zu einem Em-
bryo, diesen zu einem Fotus und diesen zu Knodbed.wir bekleideten die Knochen mit Fleisch.
Hierauf lieRen wir ihn als neues (w. anderes) Gésthntstehen. So ist Gott voller Segen. Er ist
der beste Schopfer (den man sich denken kann)HiEsauf, nachdem dies (alles) vor sich gegan-
gen ist (und ihr ins Leben gerufen worden seidt iter zu sterben. [16] Hierauf, am Tag der Auf-
erstehung, werdet ihr (vom Tod) erweckt werden40;67: ,Er ist es, der euch (urspriinglich) aus
Erde, hierauf aus einem Tropfen (Sperma), hieraafeinem Embryo geschaffen hat. Hierauf laf3t
er euch als Kind (aus dem Mutterleib) herauskomrhierauf sollt ihr (heranwachsen und) mann-
bar werden. Hierauf sollt ihr ein hohes Alter ezhein (w. Greise sein) — zum Teil werdet ihr aber
schon vorher abberufen. Und ihr sollt eine bestienkrist erreichen. Vielleicht wiirdet ihr verstan-
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Wie selbstverstandlich der Koran den Bogen von @wsten bis zur letzten
Schopfung spannen kann und damit auch physiologistdrstellungen aktueller
Entstehung menschlichen Lebens entwickelt, bekudédeletzten Zitate. Naturlich
sieht der Koran immannlicheBeitrag (,Tropfen (Sperma)“) zur Zeugung das Ur-
element der creatio continuata hominis bzw. detgfanzung — das Wort kann
hier durchaus wértlich genommen werden! — gegéleber weibliche Beitrag
besteht demgegeniuber wohl darin, Gehause der Hdtnwg oder auch so etwas
wie Mutterboden fir die Saat zu sein. ,Er erschatfth im Leib eurer Mutter in
einem Schopfungsakt nach dem andern®, bemerkt 3.e Frauen sind euch ein
Saatfeld. Geht zu (diesem) eurem Saatfeld, wo imhrewollt!* heil3t es 2,223.
Der mannlich dominierten Sicht entspricht dann adeif® ofter das Stichwort vom
Sperma-,Tropfen genugt, um die Geschodpflichkeis déenschen zu vergegen-
wartigen®? Nur ein einziges Mal — und zwar in der danach dbehannten Sure
96 (V. 2) — spricht der Koran einfach davon, dafitGaden Menschen aus einem
Embryo erschaffen hat".

Ob 96,2 genugen kann, um heute auch die Frau gkevgchtig an der creatio
continuata hominis beteiligt zu sehen, werden d&téndigen Koranausleger ent-
scheiden. Von mir aus mochte ich auf jeden Falimegen, dafl? der Koran ein Em-
bryonenschutzgesetz (2002) Deutschen Musters i§athevirde — selbst wenn
zunachst natirlich davon ausgegangen wird, das yembn im Mutterleib entste-
hen. ,Dein Herr", steht 53,32 zu lesen, ,weil3 sefhl Uber euch Bescheid. (Er
wufdte schon Uber euch Bescheid) als er euch (geitjeaus der Erde entstehen
lieB, und als ihr (noch) ein Embryo im Leib eurenthdr waret.5%

dig sein." — 75,37ff.: ,War er nicht (zuerst) einopfen Sperma, das (bei der Begattung) aausgesto
ausgestof3en wird, [38] hierauf ein Embryo? Danmfsghd formte er (d.h. Gott) (ihn zu menschli-
cher Gestalt). [39] Dann machte er daraus die be@keschlechter (w. die beiden Paarweisen), das
méannliche und das weibliche. [40] Kann der nichicfg die Toten (wieder) lebendig machen?*

861 86,5ff.; ,.Der Mensch mdge doch bedenken (w. sehuaus was (fiir einem Stoff) er erschaffen
ist! Er ist aus hervorquellendem Wasser (d.h. squexrBa) geschaffen, das zwischen Lende und
Brustkasten(?) herauskommt.”

862 18,37: ,Glaubst du denn nicht an den, der diotd@iner Eigenschaft als Mensch urspriinglich) aus
Erde, hierauf aus einem Tropfen (Sperma) geschaffehdich hierauf zu einem Mann geformt
hat?* — 35,11: ,Gott hat euch (in eurer EigensclidtMenschen ursprunglich) aus Erde, hierauf
aus einem Tropfen (Sperma) geschaffen und euchufieu Paaren gemacht.“ — 36,77: ,Hat denn
der Mensch nicht gesehen, daf wir ihn aus einempf@naSperma) geschaffen haben? Gleich ist er
(kaum daf3 er Uberhaupt existiert) ausgesprocheitssichtig (und rechthaberisch).” — 76,1ff.: ,Hat
es fiir den Menschen nicht einmal einen Zeitabscheijeben, in dem er (noch) nichts Nennens-
wertes war? Wir haben den Menschen aus einem Trppfieem Gemisch (von Sperma) geschaf-
fen, um ihn auf die Probe zu stellen. Und wir halben Gehoér und Gesicht verliehen. Wir haben
ihn den (rechten) Weg gefuihrt, mochte er (nun) Hanlsein (und die Rechtleitung annehmen),
oder undankbar (gleichbedeutend mit unglaubig)80:19: ,Aus einem Tropfen (Sperma) hat er
[Gott] ihn [den Menschen] geschaffen...”

863 Dreimal ist im Koran vom (alttestamentlichen) gRer die Rede. 4,163 und 17,55 erscheint David
als Offenbarungsempfanger. ,Und dem David haben eimen Psalter gegeben®, hei3t es da.
21,105 heildt es: ,Wir haben doch im Psalter im Ahg® an die Mahnung (oder: im Anschlu® an
die Erwahnung (Gottes)?) geschrieben, dal} meifgsawaffenen Diener (dereinst) das Land er-
ben werden.” Ps 37,29 steht wortlich zu lesen: ,Garechten werden das Land ererben” und auch
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9.2.4 Keine (Aussage zur) ,Gottesebenbildlichkeit*

Wie wir sahen, entwickelt der Koran seine Aussaijjegr die Gestalt der Welt und
des Menschen im Zusammenhang seiner Ausfiihrungen Gbttes Wirken als
Schopfer. Der unendlichen Erhabenheit Gottes imaKantspricht nicht nur, daf
im Gefolge des Korans bildliche Darstellungen Goteisgeschlossen sind. Es
fehlt nicht von ungeféhr auch jeglicher Anklang atan die biblische Rede von
des Menschen ,Gottesebenbildlichkeit*. Uber die $age, daR Gott den Men-
schen ,geschaffennd ebenméaRig geformind in einer Gestalt zusammengesetzt
hat, wie er sie (fir ... [den Menschen] haben) wtiftt geht der Koran nicht
hinaus. Natirlich lassen sich aus dem Kontext votigs Ankiindigung gegeniber
den Engeln (2,30ff.), er werde ,auf der Erde eihchfolger einsetzef®, Aus-
sagen zum besonderen Stand des Menschen ableden.deswegen erscheint der
Mensch noch lange nicht ausdriicklich etwa als ,Ktoter Schopfun® und des
Menschen Freiheit besteht, wenn Uberhaupt, letzdinzig darin, entweder ver-
stéandig der Rechtleitung des Koran zu folgen unsl Riaradieses zu warten oder
ohne Verstand und irregeleitet der sicheren Hditafes entgegen zu gehen — so-
bald ihn Gott bei der Auferstehung am JingstenZieg zweiten Mal ins nunmehr
eindeutige Paradieses- oder Hdéllenleben ruft.

die Verse 9,11,22 und 34 lauten entsprechend. B&abwegig, hinter dem eben zitierten Text von
53,32 etwa einen Anklang an Ps 139,13.15 (,du ..t iméch gebildet im Mutterleibe ... Es war dir
mein Gebein nicht verborgen, als ich im Verborgegemacht wurde, als ich gebildet wurde unten
in der Erde") durchschimmern zu sehen?

864 82,7f. — Vom ,ebenmaflig geformt[en]* Menschenhigr die Rede. Wenn es im kiirzlich zitierten
Text von 22,5 heiBen kann, Menschen seien ,ausrelfétus, (wohl)gestaltetder auch (w. und)
ungestaltet geschaffen, kdnnte darin auch die Méglichkeittgegebener MiRgestalt bzw. Behin-
derung angedeutet sein. Hier miif3ten Islamischeldgeo Auskunft geben.

865 S.0. S. 228

866 Ich erinnere an 40,57, wo es heif3t: ,Die Ersahadfvon Himmel und Erde ist (ein noch) groRRer(es
Wunder) als die Erschaffung der Menschen. Abendiésten Menschen wissen nicht Bescheid.”
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9.3 Die letzten Dinge — Apokalyptik des Koran

Wie selbstverstandlich die Aussagen des Koran ztte€aSchopferkraft und

-wirken Uber den Rahmen des Diesseits hinausgekéte die Rede von der Auf-
erstehung als zweiter Schopfung. An den allméchti@ett und Schopfer glauben,
heil3t fur den Koran zwingend: ,An Gott und den jéitesn Tag glauben®. Protolo-

gie und Eschatologie erscheinen im Koran sozuségskenlos miteinander ver-

bunden. Dal} ,die er6ffnende” Sure schon in ihresteer Satz den ,Tag des Ge-
richts" (1,4) anspricht, la3t unibersehbar diedielgische Ausrichtung des Koran
erkennen.

9.3.1 Auferstehung zum Gericht

Den Ubergang vom Diesseits zum Jenseits markiartVdegang der Auferste-
hung. Alles Leben geht auf den Jingsten Tag zu.jBd&'mann den Tag des Ge-
richts ,erleben” wird, gewahrleistet die Vorstelluwvon der Auferstehung zum
Gericht. So wahr Gott der allméchtige Schopferralielten und allen Lebens ist,
so wahr garantiert seine Schopferi§dfden zweiten endgiiltigen Schépfungsakt
der Auferweckung zum Leben jenseits aller 2&Gott ,erschafft (die Menschen)
ein erstes Mal (zur Existenz im Diesseits) und eredlt (spater) die Schopfung
(bei der Auferweckung zur Existenz im Jenseits),{8). ,Die Erschaffung und
die Auferweckung von euch (allen) ist (fur Gottwenig mihsam) wie (wenn es
sich um) nur eine einzige Person (handeln wiirdmfnerkt 31,28°°

9.3.2 Tag des Gerichts

Von dem, was der Jiingste Tag bzw. Tag des Gerichitsnn die Menschen der-
einst zu Gott zurlickkehren — bringt, war schon @u$ith in den Abschnitten zum
Paradies und zur Hélle die Rede. Grundsétzlich D#fr Tag des Gerichts ist Tag

867 S. auch o. S. 67f.

868 27,64: ,Oder wer (sonst) vollzieht die Schopfuaig erstes Mal (w. Wer beginnt die Schopfung)
(zur Existenz im Diesseits) und wiederholt sie digr(bei der Auferweckung zur Existenz im Jen-
seits)? Und wer (sonst) beschert euch (den Lebégrfait) vom Himmel und (von) der Erde? Gibt
es neben Gott einen (anderen) Gott? Sag: Bringh @ocen Beweis vor, wenn (anders) ihr die
Wahrheit sagt!”

869 Vgl. 35,9: ,Gott ist es, der die Winde geschikkt, worauf sie Gewdlk aufbrachten. Wir trieben es
(d.h. das Gewdlk) dann einem ausgedorrten (w. atwdpesien) Land zu und belebten dadurch die
Erde (wieder), nachdem sie tot war. So vollziebhgdereinst auch) die Auferweckung (von den
Toten).“ — 30,40: ,Gott ist es, der euch geschatfed euch hierauf (den Unterhalt) beschert hat,
und (der) euch dann sterben laRt und darauf (lreAdéerweckung wieder) lebendig macht.” —
10,4: ,Zu ihm werdet ihr (dereinst) allesamt zuketren. (Das ist) das Versprechen Gottes und
(als solches) Wahrheit. Er vollzieht die Schopfang erstes Mal (w. Er beginnt die Schépfung)
(zur Existenz im Diesseits). Hierauf wiederholtser (bei der Auferweckung zur Existenz im Jen-
seits), um denen, die glauben und tun, was rethnhi&erechtigkeit zu vergelten. Diejenigen aber,
die unglaubig sind, bekommen (in der Holle) heiB&ssser zu trinken und haben (zur Vergeltung)
dafur, daf? sie unglaubig waren, eine schmerzhafsdeS?u erwarten.”
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der Entscheidung Gott&8 iiber die letzte Bleibe jedes einzelnen Menschen in
Paradies oder Holle. ,Der Tag der Entscheidungdist Termin fir sie alle”
(44,40). ,Sie werden unweigerlich alle zusammen bei[Gott] (zum Gericht)
vorgefihrt werden.” (36,32). ,Am Tag (des Gerichtgjrd Gott ,ganz gewaltig
zupacken ... [und sich] (an den Unglaubigen) racHérEs ist der ,Tag, da dieje-
nigen, die (in ihrem Erdenleben) unglaubig wareemdHollenfeuer vorgefuhrt
werden!®"

9.3.3 Termin?

Vor dem Tag des Gerichts zu warnen, ist AufgabeRtegheteri’® ,Sag:*“, hort er
34,30, ,Euch ist ein Tag als Termin gesetzt, hidiem ihr (auch) nicht eine Stun-
de zuriickbleiben, und dem ihr ebensowenig (w. hiebtausgehen werdet”, und
40,18 heildt es: ,...warne sie (d.h. deine Lands)eubr dem Tag der nahe bevor-
stehenden (Katastrophe), (vor dem Tag des Gerielgsh (den Unglaubigen) das
Herz (vor Angst) in der Kehle sitzt und es ihnea &iprache verschlagt!* Nach
54,1 sieht Mohammed ,Die Stunde (des Gerichts) chds) nahegeriickf’*
,Wer weiB, vielleicht steht die Stunde (des Gesghtahe bevor?”, fragt 42,37
drohend. Unglaubige moégen solche Ankiindigung (subit einklagen. Fir den
Propheten steht fest (22,47): ,Gott wird nicht lwet, was er versprochen hat.
(Aber er hat ein anderes Zeitmal3 als die Mensclign.Yag ist bei deinem Herrn
wie nach eurer Berechnung tausend Jafffezidem ist fiir Gott ,die Angelegen-
heit (oder: Entscheidung) der Stunde (des Gerichtshur wie ein Augenblick
oder (noch) kiirzer (w. néher). Gott hat zu allemMacht* (16,77

870 Vgl. 82,18f.: ,Wie kannst du wissen, was der g Gerichts ist? Am Tag, da niemand (mehr)
etwas fUr einen anderen (auszurichten) vermage§istoweit)! Die Entscheidung steht an jenem
Tag (einzig und allein) Gott zu.“

871 44,16 — 45,27: ,...an jenem Tag haben diejenidem Schaden, die vertreten, was nichtig ist(?)
(oder: die (die gottliche Botschaft) fur nichtidkkren?).”

872 46,20.34 — 77,19.24.28.34.37.40.45.47.49; ,Widlestht ist es an jenem Tag um diejenigen be-
stellt, die (unsere Botschatft) fur Lige erklaren!”

873 Vgl. 42,7: ,So haben wir dir einen arabischen do(als Offenbarung) eingegeben, damit ... du
(deine Landsleute) vor dem Tag der Versammlung stajcem jingsten Tag), an dem nicht zu
zweifeln ist.”

874 21,1: ,Den Menschen ist der Termin, an dem miteiln abgerechnet wird, (w. ihre Abrechnung)
(schon) nahegerickt, wahrend sie sich abwendemiahtis (Boses) ahnen.” — Vgl. 10,46: ,Wir
maogen dich etwas von dem, was wir ihnen (d.h. degl&iibigen) androhen, (noch persénlich) er-
leben (w. sehen) lassen oder dich abberufen (eh&ulafgericht hereinbricht). Zu uns werden sie
so oder so (alle) zurtickkehren.” Vgl. 13,40 mitichem Wortlaut bis auf den Schlu3satz: ,Du hast
so oder so nur die Botschaft auszurichten. Wir aaeen anzurechnen.”

875 Vgl. 33,63.

876 Nach 70,4f. vollzieht sich der Aufstieg des Gesstind der Engel auf der Himmelsleiter zu Gott ,in
einem Tag, dessen Ausmaf (nach menschlicher Beneghfiinfzigtausend Jahre sind“. Wer sich
das vergegenwartigt, 1aRt sich ,durch das vorl@gisbleiben der Strafe [fir die Unglaubigen]
nicht beirren.”

877 Vgl. 54,49.
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Naturlich fragen Zeitgenossen den Propheten nicht spéttisch ,wann die
Stunde (des Gerichts) eintreffen wiff®.Die Antwort ist klar. ,Gott (allein) wei3
Uber die Stunde (des Gerichts) Besch&fd“Ihm (allein) ist das Wissen um die
Stunde (des Gerichts) anheimgestellt” (41,47). giiein 1&Rt sie in Erscheinung
treten, wenn ihre Zeit da ist. Schwer lastet sid @ler Kreatur) im Himmel und
auf der Erde. Sie wird (einmal) ganz plétzlich tkech kommen* (7,187). ,Am
Tag, da sie (d.h. die Menschen) sie erleben (vergelverden, wird es (ihnen) sein,
als ob sie (seit ihrem Tod) nur einen Abend od#er{talls noch?) den darauffol-
genden Morgen (w. seinen Morgen) (im Grab) verweilten“ (79,46).

DaR kein Mensch Tag oder Stunde des Gerichts vaviesen kanff’ und daR
die Stunde des Gerichts ,ganz plotzligh“kommen wird, unterstreicht ihren
Drohcharakter. ,Wéahrend sie [die Unglaubigen] réciiBoses ahnen)" (43,66)
wird die Stunde des Gerichts ,Uber sie kommen udedserbliffen. Dann vermo-
gen sie sie nicht (mehr von sich) abzuwenden, uind dwnen kein Aufschub ge-
wahrt“ (21,40).

9.3.4 Elemente des Geschehens

Nach 2,210 ,haben sie (d.h. die Unglaubigen) ...Htsfanderes zu erwarten, als
dal3 Gott (am jungsten Tag) in Hitten (?) aus Wollzem Gericht) kommt, und
(mit ihm) die Engel“. ,Am Tag (des Gerichts) ... [wiem] der Geist und die Engel
in einer Reihe (vor Gott) stehen ... ohne zu sprecaeler wenn der Barmherzige
einem Erlaubnis (dazu) gibt und er sagt, was wcisti* (78,38). ,Er hat die Herr-
schaft am Tag, da (zur Gerichtsversammlung) in Tdiempete geblasen wird",
.am Tag, da er (zu etwas) sagt: seil, worauf e46s72), ,wenn die Frevler in den
Abgriinden des Todes schweben, wahrend die (Todgd)dme Hand (nach ihnen)
ausstrecken (mit den Worten): ,Gebt eure Seeleuséréleute wird euch mit der
Strafe der Erniedrigung dafir vergolten, daf ileitlgbens) gegen Gott die Un-
wahrheit gesagt und seine Zeichen hochmiitig abgetebt®®.  (Er [Gott] wird

878 7,187; 79,42 vgl. 33,63.

879 31,34; 43,85, vgl. 33,63.

880 20,15: ,....ich halte sie fast (ganz) verborgemdalR kaum jemand etwas von ihr ahnt".

881 S. auch 22,55; 43,66.

882 6,93 — Mit dem Zitat von 6,93 haben wir einen @exte vor uns, in dem der Begriff ,Seele” in der
Ubersetzung erscheint. ,Seele* reprasentiert hiemeenschliche Person bzw. das lebendige Ich.
91,7f. schwort ,bei einem (jeden menschlichen) Wese bei einer Seele) und (bei) dem, der es
geformt [8] und ihm seine Suindhaftigkeit und seBwtesfurcht (oder: (je nachdem) die ihm eige-
ne Sundhaftigkeit oder Gottesfurcht?) eingegebéfi Rach 89,27 kann ,eine Seele* den Glauben
annehmen und darin ,Ruhe gefunden“ haben. Nach&5&hwindet mit dem Ende des ,Lebens”
die ,Seele” dahin. 12,53 sagt Josef vor dem &geiptis Konig: ,Ich behaupte nicht, dal3 ich un-
schuldig sei. Die (menschliche) Seele verlangt @umal) gebieterisch nach dem Bosen, — soweit
mein Herr sich nicht erbarmt. Er ist barmherzig bedeit zu vergeben.” Nach der Geschichte ,von
den beiden Sthnen Adams* (5,27ff.) bzw. vom Brudetnlegt dem einen Bruder (Kain) (V. 30)
.seine Seele nahe (?), seinen Bruder zu téten.ddrtdtete er ihn.“ In dem Anm. 5 bereits zitierten
Text von 39,23 erscheint ,Seele* in Verbindung phieib“. ,Leib und Seele* stehen hier, wie
+Haut und Herz", fur das psychosomatisch reagieeeBdbjekt. Offenbar archaischen Bildern fol-
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seine Drohung wahr machen) am Tag, da die Erdengeige andere eingetauscht
wird, und (ebenso) die Himmel, und (da) sie (dib.Whglaubigen) (aus der Masse
der Gbrigen Menschen) vor Gott herauskommen* (14,48

Wie die soeben eingebrachten Zitate andeuten, mensdn sich im Koran eine
ganze Reihe apokalyptischer Motive um den Tag desct$®. Die Trompete
kiindet das Ereignis. Die Toten werden erweckt. BWielt der ersten Schopfung
zerfallt und mit ihr jegliche vertraute Gegebenh8ithauen wir im Einzelnen.

Dal Gott ,die Toten (wieder) zum Leben bringt ... undalle), die in den Gra-
bern sind, auferwecken wird“ (22,6) entspricht dacht dessen, der ,(zu etwas)
sagt: seil, worauf es i$* und ist conditio sine qua non der Jenseitsvorsigll
bzw. Gerichtsdrohung des Koran. Ausdricklich belgétier Koran seine Mah-
nung, sich zu Lebzeiten um den kinftigen Platz émséits zu kimmern, wenn er
23,100 feststellt: ,Hinter ihnen (d.h. den Verstmbn) ist eine Schranke (die ih-
nen den Rickweg ins Leben verwehrt) bis zu dem d@agie (allesamt vom Tod)
erweckt werden.” 21,96f. steht zu lesen: ,(Sie [daen] bleiben unweigerlich in
ihren Grabern) bis schlieBlich (am Ende aller Tdge Damm von) Gog und Ma-
god®®® gedffnet wird und sie (d.h. die Toten) von jederigl her (zum Gericht)
eilen [97] und die Androhung, die wahr ist (und eigerlich in Erflllung gehen
wird), nahegerickt ist. Dann machen diejenigen, ufiglaubig sind, auf einmal
grof3e Augen (und sagen): ,Wehe uns! Das habenialt geahnt. Nein! Wir ha-
ben (in unserem Erdenleben) gefrevelt.” Nach 3QAgert" Gott die Toten ,mit
(lautem) Ruf aus der Erde (zu sich)" und sie komnmgaich (aus den Grabern)
hervor“. Nach 32,11 wird ,der Engel des Todes ...he(wenn eure Frist abgelau-
fen ist) abberufen.“ 36,49ff. ist von einem ,einzigSchrei* die Red®: es ,wird
in die Trompete geblasen, und gleich eilen sie Jdieen] (w. trollen sie daher) aus
den Griften zu ihrem Herrn“. 50,41ff. spricht voimeam ,Rufer®, der ,aus der
N&he ruft’, vom ,Schrei“, der am ,Tag der Auferwerlg (von den Toten) (w. des
(Wieder)hervorkommens (aus der Erde))" zu hérenust beschreibt schlief3lich
den Tag der Auferweckung als ,Tag, da die Erde sjmditet und sie (d.h. die To-
ten) freigibt, worauf sie sich beeilen (aus ihréheszukommen).” 54,6ff. sieht ,am
Tag (des Gerichts), da der Rufer zu etwas GréafYtichaft, ... [die Toten] mit
unterwirfigem Blick aus den Griften herauskommem Gewimmel) wie aus-
schwarmende Heuschrecken, den Hals nach dem Rafecld!” Nach 70,43f.
werden die Toten ,(so) eilig, wie wenn sie sich (intuellen) Lauf einem Opfer-

gen 56,83 und 75,26 mit der Vorstellung, dal3 siemb®n dadurch ankindigt, dal3 die ,Seele" ih-
ren Sitz im Korper verlaRt und bis zur Kehle bzwden Schliisselbeinen hochkommt.

883 19,85f.: ,...da wir die Gottesfirchtigen wie eiAbordnung zum Barmherzigen versammeln und
die Sunder zur Holle hinabtreiben*.

884 6,72 — vgl. 75,3f.: ,Meint (denn) der Mensch, witirden (dereinst) seine Knochen nicht zusam-
mensetzen (und ihn wieder zum Leben erwecken)? jah&Vir sind (sogar) imstande, seinen Fin-
ger (wieder zurecht) zu formen.“

885 S. zu Gog und Magog 18,94.97.

886 V. 53 ,Es geniigt (w. Es ist nur) ein einziger @thund schon werden sie alle bei uns (zum Ge-
richt) vorgefuhrt.”

237



stein zuwenden wiirden, aus den Griften hervorkommevahrend sie unterwdr-

fig (vor sich hin)blicken und Erniedrigung auf itméegt!“®®’ Folgt man schlief3-

lich der apokalyptischen Schau von Suré&®®%®rscheint die Auferstehung (zum
Gericht) von seinem ,(gewaltigen) Beben* der Eradglbitet, ein Beben, in dem
die Erde ,ihre Last (an Toten) von sich gibt".

Ob die am Tag des Gerichts erténefidempet&®® — 74,8 kann es auch ein Horn
sein — allgemeines Ankuindigungssignal ist, die m@@as den Graben oder erst die
Auferweckten zur ,Gerichtsversammlung® ruft, istchaden Texten bezeichnen-
derweise nicht eindeutig auszumachen. Entscheidénie die Konnotation der
apokalyptischen Drohufi§ sein. Nach 39,68 erschallt die Trompete zwefftfal.
69,13ff. bemerkt ausdriicklich, daR3 ,die Katastrofdes Gerichts) herein[bricht]®,
.-wenn dann ein einziges Mal in die Trompete gebias&d“. Nach 27,87 haben
.am Tag, da (zur Gerichtsversammlung) in die Trommeblasen wird [,...] (alle)
Angst, die im Himmel und auf der Erde sind, sovesitGott nicht anders will (w.
aul3er denjenigen, von denen Gott es (anders) Wilijl alle kommen demutig zu
ihm*“. 18,99 sieht ,sie (d.h. die Menschen) an jeriemg (des Gerichts hilflos und
verstort) durcheinanderwogen®. 20,102 heil3t es gage, Am Tag, da (zur Ge-
richtsversammlung) in die Trompete geblasen wird! jAnem Tag versammeln
wir die Sunder blau(augig)“. Geradezu ironisch hidt Adjektiv ,blaudugig” auf
die straflich-unbedachte Ahnungslosigkeit der ,Se@b®%

887 Vgl. 88,1ff.: ,Ist dir nicht die Geschichte vord(Katastrophe des Gerichts) zu Ohren gekommen,
die (alles) zudecken(?) wird? [2] An jenem Tag weslunterwirfige Gesichter geben, (Verdamm-
te) (w. (Gesichter)) die sich plagen und abmiten.79,6ff.: ,Am Tag, da das Beben einsetzt, [7]
dem gleich darauf das nachste folgt! [8] An jeneag Wird (gewissen) Leuten das Herz (zum Zer-
springen) hammern, [9] und sie werden unterwisfagg 6ich hin)blicken.”

888 Sure 99 ganz zitiert: ,[1] Wenn (dereinst) diel&wvon ihrem (gewaltigen) Beben erschiittert wird
[2] und ihre Lasten (an Toten) von sich gibt, [Bduder Mensch (der das miterlebt) sagt: ,Was ist
(denn) mit ihr?’, [4] an jenem Tag wird sie aussageas sie zu berichten hat, [5] da ihr Herr (es)
ihr (dann) eingegeben hat. [6] An jenem Tag werdienMenschen (voneinander) getrennt (oder:
(in verschiedenartige Gruppen) aufgeteilt?) heroornen, damit ihre (wéhrend des Erdenlebens
vollbrachten) Werke ihnen (im einzelnen) gezeigtdee (kénnen). [7] Wenn dann einer (auch
nur) das Gewicht eines Stédubchens an Gutem getamwina er es zu sehen bekommen. [8] Und
wenn einer (auch nur) das Gewicht eines StaubclreiBdsem getan hat, wird er es (ebenfalls) zu
sehen bekommen.*

889 S. 6,73; 18,99; 20,102; 23,101; 27,87; 36,5168%0,20; 69,13; 78,17.

890 50,20: ,Und es wird in die Trompete geblasen. Basler angedrohte Tag (des Gerichts) (w. der
Tag der Drohung).”

891 Beim ersten Mal ,fallen (alle), die im Himmel uadf der Erde sind, (wie) vom Blitzschlag getrof-
fen (bewuf3tlos) zu Boden, soweit es Gott nicht esddl (w. auf3er denjenigen, von denen Gott es
(anders) will). Hierauf wird ein zweites Mal hingeblasen, und gleich stehen sie (wieder) da und
koénnen (wieder?) sehen (oder: und sehen (sich wterierwartung dessen, was weiter geschehen
wird?)" — vgl. 52,45f.: ,LaR sie nur (mit der Waleihihr Spiel treiben), bis sie (dereinst) den Tag
erleben, an dem sie vom Donnerschlag getroffen everd6] den Tag (oder: am Tag), an dem ih-
nen ihre List nichts nitzt, und an dem sie keinéeHinden!"

892 34,51: ,Wenn du doch sehen wirdest (dereinst aghndes Gerichts), wenn sie (d.h. die Unglaubi-
gen) (alle) Angst haben, wahrend es kein Entrir(finsie) gibt und sie aus der Nahe aufgegriffen
werden!”

238



Dall mit dem Jungsten Tag bzw. Tag des Gerichtshalelahin geltenden Le-
bensbedingungen dahinfallen, zeigt sich sowohl r@mdtischen Veranderungen
des Kosmos als auch an der Tatsache, dal3 die Manstimmehr absolut allein
und bar jeder verwandtschaftlichen oder sonstdidfren Beziehung vor Gott
steherf®® ,Wenn dann in die Trompete geblasen wird*, bet?®1101, ,an jenem
Tag gibt es zwischen ihnen keine verwandtschattficBeziehungen (mehr§®
,Du siehst (dann) die Berge, von denen du meiref}, sle unbeweglich seien, sich
von der Stelle bewegen, wie Wolken das tun“, s2&h88 zu lesef”> ,Am Tag der
Auferstehung wird er [Gott] die ganze Erde in seifand halten, und den Himmel
(w. die (sieben) Himmel) zusammengefaltet in seRechten®®® Die Erde und
die Berge [werden] hochgehoben (w. aufgeladen)(anof) einmal (zerstof3en und)
zu Staub gemacht ... der Himmel spaltet sich undiisienem Tag briichig®’
.Der Himmel 6ffnet sich und wird zu (lauter) Toraimd die Berge bewegen sich
(von der Stelle) und sind (schlielich nur noch)eeLuftspiegelung. Die Holle
liegt (schon) auf der Lauer” (78,19ff.).

DalR am Jungsten Tag die Holle im Hintergrund aufldmier liegt, ist, denke
ich, die entscheidende (Droh-)Botschaft. Vor dieddimtergrund dirften jedem
glaubigen Koranhorer sachliche Divergenzen im Dei Schilderung des apoka-
lyptischen Szenarios unwichtig sein. Einmal ,bewggsich — wie bereits zitierte
Texte zeigen — z.B. die Berge, einmal sind sie ,(@erzauste) Wolle", einmal
werden sie ,zu Staub gemacht”. ,Wenn*“, droht 8%21¢dereinst) die Erde Stiick
um Stiick (zerstoRen und) zu Staub gemacht wirddamd Herr kommt (um Ge-
richt zu halten), und (mit ihm) die Engel, eine fehinter der andern, urfdienn)
an jenem Tag die Hoélle herbeigebracht widhnn (w. an jenem Tag) (endlich)
1&Rt sich der Mensch mahnen. Doch was soll ihnm{\diespétete) Bereitschaft, sich
mahnen zu lassen?" Auf die Frage, ,was (dereinst)dan Bergen geschehen
wird“, antwortet 20,105f.: ,Mein Herr wird sie zadter Staub machen. Und er
wird nichts von ihnen Ubriglassen als eine kahkcké (w. wird sie (d.h. die Er-
de?) als kahle Flache (zuriick)lassen), so daR miaufl(d.h. auf der Erde?) weder

893 Am Tag der Auferstehung werden einstige Freungiehfs mehr voneinander wissen wollen®
(29,25). S. dazu auch o. S. 34.

894 Vgl. 80,33ff. ,Wenn dann (schlielich) die (mhréem Tosen) ohrenbetaubende (Stunde des Ge-
richts) kommt, [34] am Tag, da der Mann vor seiri@mder flieht, [35] seiner Mutter und seinem
Vater, [36] seiner (Ehe)gefahrtin und seinen S6hngB7] an jenem Tag ist (namlich) ein jeder
von ihnen (d.h. von den Menschen, die zum Geriohtrken) vollauf mit (s)einer (eigenen) Ange-
legenheit beschaftigt — — 70,8ff. ,(Die Strafe @ihereinbrechen) am Tag, da der Himmel wie
flussiges Metall [9] und die Berge wie (zerzaustg)lle sein werden [10] und niemand nach sei-
nem Freund (w. kein Freund nach seinem Freundgfragrd (da dann jeder vollauf mit sich sel-
ber beschaftigt ist).”

895 Vgl. 18,47: ,...am Tag (des Gerichts), da wir Bierge (von der Stelle) bewegen und du die Erde
(darunter?) herauskommen siehst..." — 52,9f.: ,Aag,Tda der Himmel ins Schwanken geréat und
die Berge sich (von der Stelle) bewegen!”

896 39,67 — vgl. 21,104: ,...am (jungsten) Tag, da dén Himmel zusammenfalten, wie man eine
Urkunde (?) zum Brief (?) (oder: wie man Urkunden Briefen (?), oder: wie der Schreiber
Schriftstlicke?) zusammenfaltet (?).“

897 69,14.16.
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Krimmung noch Unebenheit (mehr) sieht.“ DaR diekapyptische Katastropfi&®
die Berge vollig einebnet, entspricht offenbar aden Vorstellung der nach ihr
benannten Sure 88. ,Sie wird*, steht dort V. 3-6 zu lesen, ,(was hadst) niedrig
machen und (was niedrig ist) erhdhen. [4] WennEfige hin und her geschittelt
wird [5] und die Berge vollstandig zerbrockeln [fjd zu Staub werden, der sich
(Uberall) ausbreitet“. ,Fesseln und ein Hollenbrastehen, laut 73,12ff. bereit
.am Tag (des Gerichts), da die Erde und die Bergelen und die Berge (schlief3-
lich nichts weiter als) eine zusammengesunkene Danker: ein Haufen Sand) sein
werden!” ,Was euch angedroht wird, wird bestimmbégii euch) kommen (w.
hereinbrechen). [8] Wenn dann die Sterne zum Enkisgebracht werden, [9] der
Himmel Spalten bekommt und die Berge zu Staub weérdersichert 77,7ff., und
101,41. beteuert: ,Am Tag, da die Menschen wie fgagte) Motten sein werden,
die verstreut (am Boden) liegen, [5] und die Benge zerzauste Wolle (ist es so
weit)!“ Die grausliche Vorstellung von den am Bodemgenden (versengten) Mot-
ten, kommt der von 39,68 nahe, wo davon die Reddag ,(alle), die im Himmel
und auf der Erde sind, (wie) vom Blitzschlag gdtnof(bewuf3tlos) zu Boden”
fallen. Nicht weit vom Bild des Blitzes entferntotit 52,45 den Spéttern mit dem
Tag, ,an dem sie vom Donnerschlag getroffen werden*

Die vertraute Welt gerat aus den Fugen. 75,6fthredt den ,Tag der Auferste-
hung“ als Tag, an dem ,die Augen (vor lauter Liaigplendet sind, der Mond sich
verfinstert und Sonne und Mond miteinander ver¢imigrden“. Dal3 der Jingste
Tag, nach 44,10, auch als Tag ausgezeichnet enschah dem vom Himmel
deutlich zu sehender Rauch (herab)kommt (w. an demHimmel deutlichen
Rauch bringt)“, fugt der apokalyptischen Szene riweiteren unheimlichen Zug
hinzu. Auf jeden Fall kann der glaubige Koranhdarer zustimmen, wenn er 19,37
hort: ,Wehe denen, die unglaubig sind: Sie werdieere gewaltigen Tag erleben
(w. Wehe denen, die unglaubig sind, im Hinblick da§ Erlebnis eines gewaltigen
Tages)!" Mit 83,4ff. kann auch er nur mi3billigefragen: ,Rechnen diese (Leute)
denn nicht damit, da sie (dereinst) auferwecktdeer[5] zu einem gewaltigen
Tag, [6] dann, wenn (w. am Tag, da) die Menscheh §éin Erwartung des Ge-
richts) vor dem Herrn Gber alle Welt aufstellen®mD,gewaltigen Tag“, dem Tag,
an dem Gott ,ganz gewaltig zupacken* und sich ,d@m Unglaubigen) rachen”
wird®® entspricht, daR ,die Erde von ihrem (gewaltigBeben erschiittert wird
und ihre Lasten (an Toten) von sich gibt* (99,1fihwr Menschen! Firchtet euren
Herrn!*, beschwort 22,1f. ,Das Beben der Stundes(@erichts) ist etwas Gewalti-
ges. [2] Am Tag, da ihr es erleben (w. sehen) wendied jede stillende (Frau in

898 79,34ff. spricht von der ,groRe[n] Katastrophe (Woerschwemmung)®, die kommen wird und an
der ,der Hoéllenbrand (allen) denen, die sehen kiipmer Augen gestellt wird".

899 ,Die hereinbrechende Katastrophe®.

900 44,16 — Vgl. 3,4 ,Diejenigen, die an die Zeich@ottes nicht glauben, haben (dereinst) eine schwe-
re Strafe zu erwarten. Gott ist méachtig. Er 1aR¢ @under) seine Rache filhlen." Die Aussage:
~Gott ist méchtig. Er 143t (die Suinder) seine Rafiligen” findet sich auch 5,95 und 14,47. 39,37
heif3t es: ,Und wen Gott rechtleitet, fir den gibtkeinen, der ihn irrefihren kénnte. Gott ist doch
méchtig und Iaft (die Suinder) seine Rache fuhlen.*
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ihrer Bestlrzung) vergessen, (weiter) auf ihrengBég zu achten (w. vergessen,
was sie (soeben noch) gestillt hat), und jedesclisvanger ist, (vorzeitig) zur Welt

bringen, was sie (als Frucht ihres Leibes in stciyt. Und man kdnnte die Men-

schen (dann) fur betrunken halten (w. du siehsM#iaschen betrunken), ohne dal3
sie es (in Wirklichkeit) sind. Die Strafe Gottes ében schwer (w. Aber die Strafe
Gottes ist schwer)."

9.3.4.1 Schrecken

DalR das vom Koran vor Augen gestellte apokalyptis&zenario gezielt dazu
dient, die Gottesircht seiner Horer zu férdern, bedarf kaum weiterer geléNa-
turlich sind Tag oder Stunde des Gerichts (mitrihfdrechnung") ein Schrecken,
ein Schrecken, der den Glaubigen — im GegensatiemuJnglaubigen — lebendig
vor Augen steht. ,Wie konnt ihr euch”, fragt 73,1 Zfvenn ihr unglaubig seid, vor
einem Tag in acht nehmen, der (mit seinen Schrgckewirkt, daf? Kinder zu
Greisen werden? [18] Der Himmel wird sich an ihralggmn. Die Drohung Gottes
(w. Seine Drohung) geht in Erfullung (oder: istrfd@in Erfillung gegangen; w.
wird, bzw. ist ausgefiihrt)?®*

Warnen soll der Koran die Unglaubigen bzw. Frevleor dem Tag des
(schmerzlichen) Bedauerns (Uber die VersdumnisseEddenlebens), wenn die
Angelegenheit entschieden (und das Ende der Wgktkanchen) ist, wahrend sie
nichts (Bdses) ahnen und (immer noch) nicht glaltb@®,39). Zu Recht ,nichts
(Boses) ahnen” kénnen, nach 6,131 und 36,5, nursbt@am der Zeivor dem
Koran. Mit dem Koran sind die Menschen jedoch gewvdbie ,Stunde des Ge-
richts" bzw. ihre ,Strafe* kommt ,plétzlich .... vidlend sie nichts (Bbses) ah-
nen > und das Gericht ist so gewi3, wie die TatsachB, da ... nichts Verbor-
genes im Himmel und auf der Erde [gibt], das nicheiner deutlichen Schrift
(verzeichnet) ware" (27,75) — einer ,Schrift, die &Vahrheit aussagt (und alles
auffuhrt, was die Menschen in ihrem Erdenlebenrgktben)” (23,62).

9.3.4.2 Schrift, in der alles verzeichnet ist

Zum Szenario des Jingsten Tages gehort, wie dieheZitate bereits zeigen, dald
an ihm ,die Schrift (in der die Taten verzeichnied$ ... aufgelegt [wird]?®® Die

901 Vgl. 3,151: ,Wir werden denen, die unglaubig siBg¢hrecken einjagen (zur Strafe) dafur, daR sie
(dem einen) Gott (andere Gotter) beigesellt hatvezy er keine Vollmacht herabgesandt hat. Das
Hollenfeuer wird sie (dereinst) aufnehmen — einlisghes Quartier fiir die Frevler!* — 74,35ff.
»Sie(?) (d.h. die Holle?) ist etwas vom Schrecldteim (was es gibt) (w. eine der groten (Erschei-
nungsformen des Unheils?)), zur Warnung fur die $¢ben, — fir diejenigen von euch, die (ent-
weder auf dem Weg des Heils?) vorankommen odeckhlgiben wollen.*

902 12,107; 16,45; 26,200; 29,53; 43,66 vgl. 21,1.

903 18,49; 39,69 vgl. 17,13f.: Und jedem Menschenehalir sein Omen an den Hals (oder: um den
Hals?) gehéangt (so daf er sich ihm nicht entziéaem). Und am Tag der Auferstehung bringen
wir ihm eine Schrift heraus, die er (dann) entfafteler: entrollt) vorfindet. [14] (Und es wird zu
ihm gesagt:) ,Lies deine Schrift! Du selber wirgtuke (auf Grund deiner Schrift streng) genug mit
dir abrechnen.™
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Schrift |t ... weder etwas Kleines noch etwas @8us, ohne es (im einzel-
nen) aufzuzahlen“ (18,49), ,und jedem wird voll ingezahlt, was er (im Erdenle-
ben) getan hat" (39,70). ,Es gibt niemand, Uber dieht ein Huter(engel) einge-
setzt ware (um seine Taten zu verzeichnen)" (86yach 45,28 wird ,jede Ge-
meinschaft ... zu ihrer Schrift (mit dem Verzeichifiger Taten) gerufen (mit den
Worten): ,Heute wird euch fiir das vergolten, was(ih eurem Erdenleben) getan
habt...”. Dal} der Koran fur die ,Schrift der Suntlend die ,Schrift der From-
men“ namentlich je verschiedene Aufzeichnungsoetenfi™, bestarkt die GewiR-
heit ihrer Existenz und die mit ihr verbundene Duodp. Im Ubrigen legt die Be-
merkung zu den verschiedenen Aufzeichnungsorten\Viestellung einer Art
Hauptbuch mit verschiedenen Kapiteln bzw. Abschnithahe. In diese Vorstel-
lung wirden sich dann auch weitere Bemerkungenkaean figen. Wenn 6,38
z.B. zu lesen steht: ,Wir haben in der Schrift dier alles, was ist und sein wird,
verzeichnet ist) nichts Ubergangen®, kénnte etwaiaen Abschnitt gedacht wer-
den, in dem all das zu finden ist, was in der 1gé&Bannten ,Schrift (der Vorher-
bestimmung) verzeichnet" ist. Vergegenwartigt migh sndes, wie selbstverstand-
lich fur den Koran letztlich alles Geschehen — ttahdeln! — der Vorherbestim-
mung Gottes unterliegt, mul3 der 7,37 erwahnte ,irfter Frevler] von der
Schrift (d.h. von dem, was zu ihren Lasten verzeithst, oder: von dem, was
ihnen an Lebensfrist noch beschieden ist?)" nichuaterschiedlichen Stellen zu
finden sein.

Laut 35,11 ,bleibt [keiner] lang am Leben, und l@m wird seine Lebenszeit
verkurzt, ohne dal? es in einer Schrift (verzeichmeire. Nach 10,61 und 34,3
.entgeht [Gott] (auch) nicht das Gewicht eines Btdens, weder auf der Erde
noch im Himmel. Und es gibt nichts, was kleineralst dies, und nichts, was gro-
Rer ist, das nicht in einer deutlichen Schrift pegchnet) ware.” ,Alles, es mag
klein sein oder groB, ist verzeichnét. Kein Ungliick trifft ein“, versichert
57,22, ,weder (irgendwo) auf der Erde noch bei esglber, ohne dafd es in einer
Schrift (verzeichnet) ware, noch ehe wir es erdelnaf

Die ,Schrift*, ,die nichts auBer acht 1aR3t (w. diuf alles) aufpal3t)* (50,4) und
in der ,alles verzeichnet ist, ist nicht nur Instrument der i@kisdrohung™® Sie
ist Chiffre fiir Gottes Allmachit’, seine Allgegenwart und seine Allwissenheit und
schliet dementsprechend das Geschick des gesdfowmmnos ein. Nach 9,36

904 83,7: ,Die Schrift der Stinder (mit dem Verzeichifirer Taten) befindet sich in Siddschin.”; 83,18:
.Die Schrift der Frommen (mit dem Verzeichnis ihfieten) befindet sich in 'lllijun.” — Jedes Mal
ist an ,ein(voll?) beschriebenes(?) Buch)" gedacht.

905 54,53 — 78,29: ,Alles haben wir in einer Schaftfgezahit.” — 22,70: ,Weil3t du denn nicht, dal
Gott (alles) weil3, was im Himmel und auf der Erst@ Das ist (alles) in einer Schrift (verzeichnet).
Dies (alles zu wissen) ist Gott ein leichtes.”

906 36,12: ,Wir (allein) machen die Toten (wiederpdmdig. Und wir schreiben auf, was sie friher
getan, und die Spuren, die sie (mit ihrem Lebensefiinterlassen haben. Alles haben wir in ei-
nem deutlichen Hauptbuch (?) aufgezahit.”

907 einschlie3lich ,Vorherbestimmung* — vgl. 3,14%ejner kann sterben, auer mit Gottes Erlaubnis
und nach einer befristeten Vorherbestimmung (wrig8gh
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wurde ,in der Schrift Gottes (bereits) am Tag, d&lanmel und Erde schuf* ,die
(richtige) [12-]Zahl der [Mond-]Monate* festgelegiusdriicklich stellt der Koran
6,38 die Tiere neben die Mensch&h,Es gibt kein Tier auf der Erde*, steht 11,6
zu lesen, ,ohne dal3 Gott fiir seinen Unterhalt aufken und seine Zeit der Ruhe
(im Mutterleib?) und seine Zeit der Ubergabe (dlie. Zeit, in der es zur Welt
gebracht wird?) kennen wiirde. Alles ist in einenttiehen Schrift (verzeichnet)”.
-Er (allein) besitzt die Schlissel (fir den Zugarmim Verborgenen heifdt es
6,59f., ,Keiner kennt sie auRer ihm. Und er weidsvauf dem Festland und auf
dem Meer ist. Und kein Blatt fallt (zu Boden), olde3 er darliber Bescheid weil3.
(Es gibt) auch kein Korn, das in der finstern Erdbt, und nichts Feuchtes und
nichts Trockenes, das nicht in einer deutlicherri8dlverzeichnet) wére. [60] Und
er ist es, der euch bei Nacht (wenn ihr schlaftwase) abberuft und weil3, was
ihr bei Tag (an Handlungen) begangen habt. Hieeaweckt er euch an ihm (d.h.
am Tag) (aus dem Schlaf wieder zum Leben), damé bestimmte Frist (flr euer
Leben) zu Ende gefiihrt werde. Hierauf werdet iterfen und) zu ihm zuriickkeh-
ren. Und dann wird er euch Kunde geben Uber das,ilwgin eurem Erdenleben)
getan habt.”

Wenn 43,4 davon die Rede ist, dal3 der Koran ,inltschrift (in der alles, was
in der Welt existiert und geschieht, verzeichn&)igoder: die den Urtext der Of-
fenbarung enthalt?) bei uns [Gott] als erhebenwaide” gilt, dann vermittelt sich
damit die Vorstellung vom Koran als einem von Gaitabgekommenen Teil der
allumfassenden ,Schrift”. ,Jede (den einzelnen Mées oder ganzen Volkern
gesetzte) Frist hat eine Bestimmung (w. Schrifgr¢td die sie von vornherein
festgelegt ist)“, heildt es 13,38ff. ,[39] Und Gdifischt (seinerseits), was er will,
aus, oder laldt es bestehen. Bei ihm ist die Usqlmi der alles verzeichnet ist).
[40] Wir mdgen dich etwas von dem, was wir ihnem(dlen Unglaubigen) andro-
hen, (noch personlich) erleben (w. sehen) lassesr dith abberufen (ehe das
Strafgericht hereinbricht).”

9.4 Die Intention der Apokalyptik des Korans

Ich wies zum Eingang des Abschnitts Uber die Vdtstgen des Korans vom
Jungsten Tag auf die teleologische Ausrichtungkd@sins hin. Der Koran mahnt
seine Glaubigen, ihr Leben sub specie aeternibatie. im Angesicht des kom-
menden Jungsten Tages zu fuhren. UnilbersehbardstelKoran mit seinen apo-
kalyptischen Aussagen die Schrecken des JingstgesTand die Drohung des
Gerichts vor Augen. Hier gilt unbedingtes Bangeneach im Dienste islamischer
Gottesfurcht. Was unserer Untersuchung gleich zfarg) der teleologischen
Ausrichtung des Koran folgend, an Vorstellungen den Hélle zu Tage forderte,
kann dies nur bestétigen. Ergdnzend und nicht miwitgsam tragen auf der ent-
gegengesetzten Seite die verlockenden Bilder voradies dazu bei, die Glaubi-
gen des Korans in die Spur islamischer Rechtleizingringen. Der schrecklichen

908 ,Es gibt kein Tier auf der Erde und keinen Vogldr mit seinen Fligeln fliegt, ohne dal3 es Ge-
meinschaften waren gleich euch (Menschen).”
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Warnung auf der einen Seftgentsprechen auf der anderen Seite leuchtende Ge-
genbilder.

Die sich da im Paradies wiederfinden, waren, |&,7 ,7/gottesfirchtige Fromme.
.oie erfullten (solange sie lebten), was sie gelostten, und machten sich auf
einen Tag gefaldt (w. firchteten einen Tag), dekbe#eil sich Uberall ausbreiten
wird..." Laufend betont der Koran: ,Die Freunde @&st (10,62), diejenigen, die
der Rechtleitung ,folgen” (2,38), ,die an Gott uddn jlingsten Tag glauben und
tun, was recht ist'®  die gottergeben und rechtschaffen sind* (2,118} ihr
Vermdgen um Gottes willen spenden und dann nichietier auf ihr Verdienst
pochen oder (denen, fir die sie gespendet habenggrhach zufiigen“ (2,262),
xdie ihr Vermdgen bei Nacht oder bei Tage geheiraraaffen spenden” (2,274),
.die glauben und tun, was recht ist, das Gebeticrgem und die Almosenteuer
geben“ (2,277), ,die gottesfirchtig sind und turgswecht ist* (7,35), die sagen:
,Unser Herr ist Gott’ und hierauf geraden Kurs &aft™!, brauchen [...] (wegen
des Gerichts) keine Angst zu haben, und sie wefdaoh der Abrechnung am
jingsten Tag) nicht traurig seif*? ,Am Tag (des Gerichts)*, verspricht 57:12
.da du siehst, wie den glaubigen Mannern und Frakehicht vor ihnen und in
ihrer Rechten (in Richtung auf das Paradies?) @dbi(und ihnen zugerufen
wird): ,Euch wird heute frohe Botschaft zuteil.>*

9.5 Glaube im Angesicht des ,Dies irae* — ein Meigh

Der Koran ist darauf angelegt, immer wieder rettitimmd gehoért zu werden. Wer
sich seinen Inhalt vergegenwartigt hat, verstehtum seine ,Eréffnung“ mit Sure
1 so lautet, wie sie lautet: ,[1] Im Namen des baemnzigen und gnadigen Gottes.
[2] Lob sei Gott, dem Herrn der Menschen in alleeliV[3] dem Barmherzigen
und Gnadigen, [4] der am Tag des Gerichts regjbitDir dienen wir, und dich
bitten wir um Hilfe. [6] Flihre uns den geraden W§gd,den Weg derer, denen du
Gnade erwiesen hasticht (den Weg) derer, die d(ein)em Zorn verfaierd und
irregehent

909 3,30: ,Gott warnt euch vor sich selber. Gott (adter auch?) Mitleid mit den Menschen (w. mit den
(d.h. seinen) Dienern).”

910 2,62; 5,69; 6,48.

911 41,30; 43,13.

912 Vgl. auch 3,170; 7,49; 43,68 — 27,89: ,Denen, it einer guten Tat (vor den Richter) kommen,
wird etwas noch Besseres (als Lohn zuteil). Undssie an jenem Tag (des Gerichts) frei von
Angst (w. sicher vor Angst).“ — 20,112: ,Wenn eif@ndelt, wie es recht ist, und dabei glaubig ist,
hat er (bei der Abrechnung am jingsten Tag) wedmetht noch Gewalttat zu befurchten.” —
21,103 ,Die grofRe Angst (vor dem Gericht, der didexen Menschen ausgesetzt sind) macht sie
nicht traurig. Und die Engel kommen ihnen entgegeit den Worten): ,Das ist euer Tag, der euch
(in eurem Erdenleben) versprochen worden ist.™

913 Vgl. 66,8.

914 83,34f. ,Heute (d.h. am Tag des Gerichts) laaimem (umgekehrt) die Glaubigen uber die Unglau-
bigen, wahrend sie (behaglich) auf Ruhebettendfidy ihre Blicke (liberall) umherschweifen las-
sen (w. indem sie schauen).”
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Nach der Tradition des Islam ist die Rezitation deten Sure (,el-Fatiha’) Be-
standteil jedes ordentlichen Gebets. Mit jedem Gébeden sich Muslime dem-
nach an den ,Tag des Gerichts" und die Drohungelgegenfalls dem ,Zorn Got-
tes" zu verfallen, erinnert. Ob dies bewul3t gedahiemag sich fragen, wer sich
vergegenwartigt, dal3 ,el Fatiha’ betend im aralescbirtext rezitiert wird, der fir
einen tirkischen Muslim z.Bo natirlich nicht verstandlich ist. Gleichwohl diérft
der ,Tag des Gerichts" und die Drohung des ,Zornésttes jedem Muslim ge-
genwartiger sein als etwa einem heutigen Christem nur bei Gelegenheit einer
Evangelienlesung Jesu Rede vom Weltgericht (Mt f6)3oder sein Wort vom
,Heulen und zZahneklappern“ begegttétund der am ,BufRtag* méglicherweise
R6m 2,1-11 und in diesem Zusammenhang (V. 5) voig,dles Zorns und der
Offenbarung des gerechten Gerichtes Gottes“H®rt.

Wie sehr unter bestimmten Voraussetzungen das téiGggicht bzw. der ,Tag
des Zorns" auch im christlichen Gemut Platz greitennte, kommt in dem Au-
genblick nahe, in dem man seinen Spuren in deriiatdhen Kirche nachgeht.
.Dies irae" ist hier ein vertrautes Stichwort. lerd,Messe fur Verstorbene" zum
Allerseelentag (2. Nov’)’ hat die nach ihren Anfangsworten ,Dies irae“ berian
~Sequenz” ihren Platz gefunden und behauptet dedieseit 1570 offiziell ihren
Platz im ,Missale Romanum*® und damit im sogenannten ,Requiefi*.Von
seiner Dichtungsform her weist sich die Sequenz,Béss irae“ als Produkt der
ersten Halfte des 13. Jahrhunderts®&useprasentiert also unilbersehbar From-
migkeit des katholischen Mittelalters. Schaut migh saun den Text des kunstvol-
len ,Dies-irae“-Gedichts mit seinen 19 Stropher3(Zeilen) an, dréangt sich als-
bald der Eindruck auf, dal3 die ersten 7 Strophemilwem Inhalt her genau so gut
im Koran stehen kdnnten. Ich zitiere ihren Origiea zusammen mit einer wortli-
chen Ubersetzung, die ich dem Textblatt einer Regauffihrung entnahm:

915 Mt 8,12; 13,42.50; 22,13; 24,51, 25,30; Lk 13,28.

916 Die Rede vom ,Tag des Zorns" findet sich sonstién Bibel nur noch Zeph. 2,2 und Offb. 6,17.
Siehe daneben R6m 14,10: ,Wir werden alle vor dahtRrstuhl Gottes gestellt. — 2.Kor 5,10:
,Wir missen alle offenbar werden vor dem Richtédrs@hristi.”

917 ,Missale] Defunctorum In Commmoratione Omniumdiidm Defunctorum®.

918 Siehe z.B.: Das vollstandige Romische MeRbucteinisch und deutsch mit allgemeinen und
besonderen Einfihrungen im Anschlu? an das MelRboiAnselm Schott O.S.B. herausgegeben
von Benediktinern der Erzabtei Beuron. Verlag Hefedreiburg, 12. Aufl. 1952, S. [173f.].

919 Mit ,Requiem aeternam dona eis, Domine" beginiet Botenmesse. Giuseppe Verdis berihmte
-MESSA DA REQUIEM" von 1874 widmet dem “Dies iraehiehr als ein Drittel der gesamten
Komposition!

920 Karl H. Worner (Geschichte der Musik, 5. Aufl. tiigen 1972, S. 96) nennt Thomas von Celano
als ihren Verfasser. Gesichert ist dessen Verfassaft aber wohl nicht. Nach dem LThK, Bd. 10,
1965, Sp. 139f. war Thomas einer der ersten Frigmzésmonche und starb um 1260. Bekannt
wurde er als Hagiograph im Auftrag Papst GregorsLi&ut Bd | des von Drewes-Blume (Leipzig
1909) herausgegebenen Werkes ,Ein Jahrtausendisafeer Hymnendichtung” (S. 328f.) wird
Thomas als Verfasser des Dies irae erstmals voth@amaeus Pisanus (verst. 1401) mutmalfilich
genannt.
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Dies irae, dies illa

Solvet saeclum in favilla:
Teste David cum Sibylla.
Quantus tremor est futurus,

Der Tag des Zornes, jene Stunde

wird die Welt in Asche legen,

wie David und Sibylle geweissagt haben.
Welch ein Schrecken wird sein,

b Quando judex est venturus, wenn der Richter kommt,
¢ Cuncta stricte discussurus! um alles streng zu richten!
3 a Tuba, mirum spargens sonum Die Posaune wird mit noch nie gehértem Schall

Per sepulcra regionum,
Coget omnes ante thronum.
Mors stupebit et natura,
Cum resurget creatura,
Judicanti responsura.

Liber scriptus proferetur,

In quo totum continetur,
Unde mundus judicetur.
Judex ergo cum sedebit,

Uber den Grabern aller Lande erténen
und alle vor den Thron zwingen.

Tod und Leben werden erschauern,
wenn die Kreatur aufersteht,

um dem Richter Antwort zu geben.
Das Buch wird dann herbeigebracht,
in dem alles geschrieben steht,

worin die Welt Gerichtet werden soll.
Vor dem Stuhl des Richters

b Quidquid latet, apparebit: wird alles Verborgene zu Tage kommen:
¢ Nil inultum remanebit. Nichts wird ungeracht bleiben.
7 a Quid sum miser tunc dicturus? Was soll ich Armer dann sagen

Quem patronum rogaturus,
Cum vix justus sit securus?

und wen als Verteidiger anrufen,
wenn kaum der Gerechte bestehen wird?

8 a Rex tremendae majestatis, Konig, dessen Majestat erzittern macht,
b Qui salvandos salvas gratis, der du die Hilfsbedurftigen aus Gnade errettest:
¢ Salva me, fons pietatis. Rette auch mich, Quell der Barmherzigkeit!

9 a Recordare, Jesu pie, Gedenke, gutiger Jesu, daf ich

Quod zum causa tuae viae:
Ne me perdas illa die.

selbst die Ursache deines Lebensweges bin:
Verdirb mich nicht an jenem Tage!

Muf ich im einzelnen die Parallelen Koran//“Dieseit nachzeichnen? Daf3 hier
von der ,Trompete“ und dort von der ,Posaune, hien der ,Schrift* und dort
vom ,Buch” die Rede ist, macht im Prinzip keinentéhschied. Desgleichen, ob
die Welt zu ,Staub* oder zu ,Asche” wird. Der Ubargy zu spezifisch christli-
chen Vorstellungen kindigt sich erst in Strophen7 dach dem Koran ist klar,
dal3, am Tag des Gerichts einen Verteidiger anzoyufiemdglich ist. Nach dem
Koran kénnen die ,Glaubigen” gewil3 sein, das Gerinh bestehen. Nach dem
Koran |4kt der Tag des Zorns keinen Raum fiir Barmifieei®™, und sich an

921 Der Zorn Gottes kann nur zu Lebzeiten abgewengstien. Wer zu Lebzeiten nicht umkehrt,
verfallt ihm, und der Tag des Gerichts wird ihm &ty der Rache Gottes unweigerlich und aus-
schlie3lich zu einem Tag des Zorns. ,Der, (ibermiem Zorn hereinbricht®, versichert 20,81f., ,ist
dem Untergang geweiht (?). Aber dem, der (nachtf@gumkehrt und glaubt und tut, was recht ist,
und sich hierauf rechtleiten laf3t, bin ich (immieeyeit zu vergeben.” Fir Leute, ,auf die Gott zor-
nig ist*, hat ,Gott ... ,(im Jenseits) eine schwerga% ... bereit* (58,14). ,Sie haben die Hoff-
nung auf das Jenseits aufgegeben” (60,13). ,Dig@nidie (frei und ungezwungen) dem Unglau-
ben in sich Raum geben, iber die kommt Gottes ZeriZorn von Gott), und sie haben (dereinst)
eine gewaltige Strafe zu erwarten” (16,106). WamdZorn Gottes” ,verfallt‘, den wird ,die Hol-
le ... (dereinst) aufnehmen“ (8,15). ,Zornig ist [Baiber sie [die Unglaubigen] und hat(?) sie ver-
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Jesus zu wenden, wie es dann ausdricklich ab ®&@®pgkschieht, ist ausgeschlos-
sen, weil der Koran keinen ,Heiland“, keine Erlégwmd keine ,Rechtfertigung
allein aus Gnade" kennt.

Das ,Dies irae"“ nennt 1c ausdrucklich ,David* un8ihylla“ als Zeugen. Dabei
reprasentiert David die biblische Uberlieferung,hveind ,Sibylla“ wohl fiir die
apokryphe judisch-christiche Sammlung der sog.agbta Sibyllina“ steht, die
vom 2. Jh. vor Chr. bis zum 3./4. Jh. nach Chr.Nashahmung der heidnischen
,Sibyllinen entstand?? Beide ,Zeugen“ des ,Dies irae“ sind demnach &k
der Koran. Was ,Sibylla“ tiber die Kirchenvater iie d/orstellungen des katholi-
schen Mittelalters vom Jingsten Gericht einbriggtt auf einen Fundus apoka-
lyptischer Bilder zurtick, der zur Zeit der Entstegudes Koran ebenso prasent
gewesen sein konnte, wie ,Davids* Uberlieferung vbag des Gerichts. Wie dem
auch sei — in der Nahe der Strophen 1-7b des ,jpae$ zu den Vorstellungen des
Koran vom Tag des Gerichts begegnet die Nahe diésetellungen zu allgemein
wirksamen archetypischen Angstbildern.

Nach Paulus (Rom 2) ist es das den Menschen ,ikére“ geschriebene ,Ge-
setz" (V. 15), das die Angstbilder vom Tag des Zof¥. 5) aus sich heraussetzt,
und das ,Gesetz" wird damit zum ,Zuchtmeister ... &hfristus hin“ (Gal 3,24).
Das Angstbild des ,Dies irae" der lateinischen Kedreibt den Christen auf den
Erléser Christus zu — und damit in die Arme derck&, der die Vermittlung des
Erlésungswerkes Christi vorbehalten bleibt. Derctiuund durch dem ,Gesetz”
verpflichtete Koran kennt keinen Erléser. Er geavah aus, dal3 Gott von Nie-
mandem mehr verlangt als er leisten kann und rad\teslimen gegeniber barm-
herzig ist. Entsprechend treiben die Angstbildes eran die von ihnen geradezu
ununterbrochen Bewegten in die Arme des Islam.

flucht, und er hat die Holle flr sie bereit (48,6)vgl. 4,93 ,Wenn einer einen Glaubigen vorsétz-
lich tétet, ist die Holle sein Lohn, dal er (ewdgyin weile. Und Gott ist (?) zornig auf ihn und ha
(?) ihn verflucht, und er hat (im Jenseits) eine@agge Strafe fur ihn bereit.“ ,Diejenigen, diedib
Gott streiten ... Uber sie kommt (der) Zorn (Gottes)d sie haben (dereinst) eine schwere Strafe
zu erwarten“ (42,16). Die Unglaubigen ,haben ... si@rn Uber Zorn zugezogen. Und ... (der-
einst) eine erniedrigende Strafe zu erwarten” (2,90

922 RGG? Bd. VI, Sp. 14. Die ,Oracula Sibyllina“ unsfeen insgesamt 14 Bicher. Besonders die
Bucher IlI-V enthalten eschatologische AussagerchNaltaner-Stuibers Patrologie (B. Altaner -
A. Stuiber, Patrologie. Leben, Schriften und Lettee Kirchenvéater, 7. Auflage, 1966, S.120) hat-
ten ,die Weherufe der Sibyllen tUber Stadte und kiinehd ihre Ankiindigungen des Weltunter-
ganges ... manches mit den Drohweissagungen dePragpheten gemeinsam. ... Die Sibyllen-
spruche heidnischer, judischer und christlicherkdeft galten bei vielen christlichen Schriftstel-
lern als Autoritét, die auch oft zitiert wurde.“rikhenvater Laktanz (Anfang 4. Jh.) findet in seinem
LAbri der géttlichen Unterweisungen* Wunder Jesu den Biichern der Propheten und in den
Weissagungen der Sibyllen vorausgesagt” (Zitiechn@. Heilmann - H. Kraft (Hrsg.), Texte der
Kirchenvater, Bd. IV, Minchen 1964, S. 353). Wikdrdig die Tradition ist, beweist die Ausma-
lung der Sixtinischen Kapelle im Vatikan, wo neli@mopheten des Alten Testaments auch Sibyllen
abgebildet sind.
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10 Fragen vom Koran her an den heutigen Islam

10.1 Festlegung des Koran auf den in arabischeaSpe
geoffenbarten Wortlaut?

Wie ich schon im Vorwort erwahnte, befindet sicheeil995 in der Turkei ge-
druckte offizielle Originaltextausgabe des Koran paralleler Deutscher Uberset-
zung® in meinem Besitz. Nach einem Geleitwort des DFff®/orsitzenden
folgen hier ,Anmerkungen zu dieser Ausgabe“ vorAldhmed Schmiede. Worum
es Schmiede v.a. geht, wird schon mit dem Koran(#2sl 11§ angedeutet, den
er seinen Ausfuhrungen voranstellt. Schmiede betwa® Koran ... allein der
geoffenbarte arabische Wortldust und dieser Grundsatz, ,die einzig wirksame
Methode [berge], die Originalitat des Gottesworiibgr Zeiten und Zeitgeiststro-
mungen hinweg zu bewahren®. \Wie glicklich warem“witihrt er im folgenden
aus, ,besalen wir heute noch die urspringlicherteTegn Thora, Psalter und
Evangelien! Da diese verlorengegangen sind, isas ¥wre Inhalte angeht fir uns
Muslime nur glaubhaft, was uns der GnadenreichakKaus ihnen berichtet.”

Mag man als ein mit Text- und Redaktionskritik veuter Theologe an dieser
Stelle fragen, wie der Koradie Buchgestalt gewinnen konnte, die einen von allen
redaktionellen bzw. interpretatorischen Einflissenabhangigen ,originalen”
(Gottes-)Wortlaut gewdahrleistet — das Dogma vorzigioriginalen ,Wort Gottes"

im vorliegendenarabischenKoran gilt fir den Muslim Schmiede offensichtlich
uneingeschrankt. Der arabische Koran représenipsmissima vox dei’, kdnnten

Theologen sagen. Auf jeden Fall sind alle, die Heran nicht in seiner Original-

sprache lesen kénnen — und dazu gehoren auchMieditme —, ,auf Ubertragun-

gen und Interpretationen verantwortungsbewul3temiemes Koran, des Arabi-
schen und des historischen Kontextes angewie$en.*

923 DER GNADENREICHEKORAN (Kur' an-1 Kerim). Originaltext mit Deutscher Ubetzung, Publika-
tionen der Turkischen Religionsstiftung/33, Ankatakei 1995.

924 Abkirzung fir (Ubersetzt): , TUrkisch-islamischaibh der Anstalt fur Religion e.V.".

925 Text nach der Ubersetzung Max Hennings in Schesiégissung: ,Wabhrlich, in ihren Geschichten
ist eine Lehre fur die Verstandigen. Nicht ist@er(Koran) eine ersonnene Geschichte, sondern ei-
ne Bestatigung dessen, was ihm (in Gestalt vonalHesalter und Evangelium) vorausging und ei-
ne Erklarung aller Dinge und eine Leitung und Bagralgkeit fur ein glaubig Volk“. Vgl. Text
nach Paret: ,Im Bericht Uber sie [vorher ist vomoll/ der Siinder die Rede] liegt furwahr ein
Grund zum Nachdenken fir diejenigen, die Verstaaloeh. Und es (oder: er, d.h. der Koran) ist
keine Geschichte, die aus der Luft gegriffen (wsgaieckt) ware. (Es bzw. er ist) vielmehr eine
Bestéatigung dessen, was (an Offenbarung) vor ihmataund setzt alles (im einzelnen) auseinan-
der — eine Rechtleitung und Barmherzigkeit fiir eeutie glauben.”

926 Naturlich versichern sich auch die christlicheimcken eines seridsen Umgangs mit ihrer Glau-
bensurkunde dadurch, daR sie deren offizielle Auslg an theologische Kennerschaft binden.
Doch sie denken nicht daran, ihre Glaubigen arodggnale Sprachgestalt dieser Urkunden zu fes-
seln und den Umgang mit ,Gottes Wort" zwingend \wathgelehrten abhéngig zu machen. Be-
ricksichtigt man darliiber hinaus, daR sich der Kenach als Gesetzbuch der ,Blrgergemeinde”
versteht, bedeutet zwangslaufige Abhéangigkeit vachgelehrten praktische Abhéngigkeit der Po-
litik von den Islamgelehrten.
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Aus Evangelischer Tradition stammt die Uberzeugaag sich die Bibel selbst
auslege, und es besteht dabei kein Zweifel, daBasieauch in Gestalt einer seri6-
sen Ubersetzung vermag. Dem mit der Bibel iiberkonemeWort Gottes* wird
mithin zugetraut, in jeder Sprache lebendig undegegirtig zu sein, und damit
erscheint zugleich jedem Menschen ein direkter Aggau ,Gottes Wort* még-
lich. Folge dieser Uberzeugung ist die Ubersetzuing) Verbreitung der Bibel in
der jeweiligen Volkssprache — ohne daR parallel @bersetzung zugleich der
Urtext abgedruckt werden mif3te. Dal} diese PraxiBemeich des Islam nicht in
Frage kommt, zeigt einen wesentlichen UnterscHiid. biblische Uberlieferung
kennt keine ausdriickliche Bindung der Offenbarurgt€s an eine bestimmte
Sprache. Im Koran ist dagegen wiederholt vom ,&etién Koran“ die Rede und
seine Gottgegebenheit erscheint mit seiner arabdiSphachgestalt verbunden.

Doch was heil3t das angesichts der vom Koran métigeten Begriindung seiner
arabischen Sprachgestalt? Sure 14,4 lese ich: halren keinen Gesandten (zu
irgendeinem Volk) geschickt, auRer (mit einer Verdigung) in der Sprache sei-
nes Volkes, damit er ihnen (d.h. seinen Volksgesms&larheit gibt‘. Dem hier
bekundeten selbstverstandlichen Entgegenkommemshitisichtlich der Sprache
seiner Offenbarungen entspricht nach dem Selbstiewes Koraff’ auch die
Wahl der arabischen Sprache fir die Offenbarungette& an Mohammed. Die
arabische Sprache des Koran dient der Erleichtesgiger Verkiindigung. Mo-
hammed selbst ist Araber und seine Verkiindigunigféokeine Landsleute nicht
nur verstandlich sein, sondern mit ihrer Verstaieit auch jeder Abwehr wegen
Unverstandlichkeit zuvorkommen.

Originales Mittel der Koranverkiindigung ist seinezRation?*® Wird er gegen-
Uber Menschen nicht arabischer Zunge rezitiemntrsich weder die haufige Rede
von den klaren Zeichen" noch der laufende Appell an den natieicimenschli-
chen \Verstand dazu. Klarheit und Verstand bleiben zwangslawuigul3en, ge-
schieht Ansprache in Fremdsprache — mdgen ihreeliaath so heilig sein. Alles,
was fur die arabische Sprachgestalt des Koranhpispricht zugleich fir seine
Beschrankung auf Adressaten arabischer Zunge.

Nach 13,37 erscheint der Koran ,als eine arabigaitecheidung herabgesandt”.
Versteht man ,arabische Entscheidung” im SinnereReligionsentscheidung fir
Menschen arabischer Zunge im Kontext der Entstedreigdes Koran, erscheint
stimmig, was in ihm zur Endglltigkeit seiner Offanbng und zur Bedeutung
Mohammeds gesagt wird. Doch was heif3t ,arabischiscBaidung” und ,arabi-
scher Koran“, sobald der Islam bzw. die Religios #®ran den Anspruch erhebt,
universell bzw. firalle Menschen zu gelten? Entweder mif3te Arabisch zut-We
sprache werden oder der Gott des Koran erschiendemiFestlegung auf die ara-
bische Sprache seiner Offenbarung in eine Enge wegew, die seinem entgegen-
kommenden Handeln bei der Entstehung des Koranediahentgegensteht. Vier

927 S. dazu das Einzelreferat in Abschnitt ,2.3.1e Derstandliche arabische Sprache des Koran“ S.
55f.
928 Vgl. 5,83; 17,78f.; 73,20; 75,18.
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mal?® ist Sure 54 zu lesen: ,Wir haben doch den Kdecht (verstandlich)ge-
macht (so dafd er jedermann) zur Mahnung (dienen)kalkann ,leicht (verstand-
lich) gemacht” anders gedeutet werden als, dalzdagerstehende zumindest in
der eigenen Sprache zuganglich ist?

Auch der heutige Islam pflegt die Rezitation desdfoin seiner urspringlichen
arabischen Sprache — ganz gleich ob seine Horbisahaverstehen oder nicht, und
jegliches liturgische Gebet erklingt im Urtext. Mo in aller Welt wissen sich
damit ineiner Sprache verbunden. Dem Gemeinschaftsgefihl delirvRigkommt
diese Praxis entgegen wie einst die lateinischergi¢ dem mittelalterlichen Kir-
chenvolk. Doch das Mittelalter gehort zur Vergargghder christlichen Kirche.
Nicht nur die Bibel ist jedermann in seiner Spraehigénglich auch alle liturgi-
schen Texte begegnen heute in der Regel in derekptiache. Einem evangeli-
schen Theologen von heute dirfte es keine Mihe emadaen Islam (Uber Sure
14,4 und den Grundgedanken des entgegenkommendbes@artes) aus seiner
Fessel an die ausschlief3lich arabische GestalGd#sswortes und die damit ge-
gebenen Widerspriche zu I6sen. Doch der Islam sieit. Derartiges nicht vor.
Turken lernen Koranverse Uber turkische Umschrifé @riginaltextes auswen-
dig.>*° Die Religion in der Nachfolge des Koran verhafotge ich Schmiede, in
einer gleichsam mittelalterlichen praxis pietatrsl tdamit — kurz gesagt — in vo-
raufklarerischer Lebenshaltung.

Naturlich haben Anhanger des Islam das Recht, emitlitkunde ihres Glaubens
so umzugehen, wie sie es flr angemessen haltenuitée den geschilderten Ge-
gebenheiten mehr als wechselseitiger Respekt, etiite ,Okumene* zwischen
Christen und Muslimen méglich sein soll, fragt siéldmn aber doch, zumal — damit
ware ich bei der nachsten kritischen Beobachtungm Koran her ernsthafter
geistlicher Kontakt zwischen Muslimen und Andersbigen nicht in Frage
kommt.

10.2 Exklusivitat des Islam als wahre Religiomd yOkumene*?

Immer wieder stolRe ich in unserem Land auf Bemueongn ein ,6kumenisches"
Miteinander der sogenannten Buch- oder Schriftiealign. Da und dort werden
gemeinsame Gottesdienstveranstaltungen von Christeh Muslimen durchge-
fuhrt. Ich selbst nahm einmal an einem Kolleg té#ls evangelische Pastoren und
turkische Geistliche zusammenfuhrte. Wir besuchdabei auch wechselseitig
unsere ,Andachten”. Mutatis mutandis erinnerte ndad muslimische ,Verrich-
tung” des Gebets an das monastische Stundengeddétrugeistlicher Ernst beein-
druckte mich. Hatte ich seiner Zelie Korankenntnis besessen, Uber die ich heute
nach grindlicher Lektire des Koran verfiige, hétteiin gemeinsamen Gesprach
aber auch eine Menge Fragen stellen missen.

929 Verse 17,22,32 und 40.

930 In meinen Handen: ,H. Achmed Schmiede, Kleinefrbach des Islam. Gestaltet nach einem
Werk von Ahmed Hamdi Akseki, Schriftenreihe der Kisich-Islamischen Union der Anstalt fir
Religion e. V. Nr. 3, Ankara 1987.
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Die erste Frage ware gewesen, wie das gemeinsansenehmen mitdem zu-
sammenpalit, was ich im Koran zum Miteinander vorslivhen und Andersglau-
bigen — sprich: ,Unglaubigen“ — oder zur mir veuten Weise des theologischen
Disputs finde. Nach dem Schwarz-Weil3-Muster desakdrafe auf mich alles zu,
was der Koran (ber die Unglaubigen s&gtich miRte als Feind Gottes bzw.
Freund der Goétzen oder des Satans, als Aufsasgigerfelnder und Hochmuitiger
bezeichnet werden. Ich bestreite die Autoritat desans bzw. Mohammeds fur
mich, stelle Uber Gott MutmalRungen an, treibe innereArt des theologischen
Disputs mein Spiel mit der Wahrheit, hecke gegerit GoB. mit meinem Be-
kenntnis zu Jesus Christus und zur Trinitat) Luges und lenke als evangelischer
Pastor meine Mitmenschen vom Weg Gottes im SiniseKadgans ab. Dal} einen
Muslim nach dem Koran mit solch einem eindeutigeiiléhkandidaten nichts
verbindet, ist ebenso klar wie die Tatsache, dafeme ,Freundschaft mit ihm
den Verlust der eigenen ,Gemeinschaft mit Gott" dagdt.**? Fruchtbares Mit-
einander von Glaubigen urkfinitiven Hollenkandidaten — der christliche Pastor
denkt ja nicht daran, zum Islam Uberzutreten -nagsth dem originalen Koran un-
denkbar. Anerkennung des Andersglaubigen als Gigunbim Sinne ,6kumeni-
scher” Teilhabe an Glaubenswahrheit kann es naoh ld@aneigenen Entweder-
Oder-Muster nicht geben. Au3erhalb des Islam kdentoran kein Heil. Welche
Koranaussagen — waner allen ,6kumenischen” Initiativen, die diesen Namen
auch zu recht verdienen, zu fragen — kdnnen nafihiedier islamischer Lesart
inzwischen als tiberholt bzw. dem Vergessen iibemtet’® angesehen werden?

Die besagte Begegnung der evangelischen und mashem Geistlichen fand
auf Nordrheinwestfadlischem Boden statt. Zu ihr g&htuch ein Besuch der
DITIB-Zentrale und ihrer Moschee in KéIn. Wirde {8lees vice versa auch in der
Turkei oder einem anderen islamisch gepragten Iséattfinden kénnen? Wirden
islamische Geistliche von sich aus das Gespréctcimistlichen Geistlichen su-
chen? Damit bin ich beim néchsten Punkt.

10.3 Islam und moderne Religionsfreiheit?

Zu den grundlegenden Anliegen des Koran gehdrSdigie um der wahren Reli-
gion des Islam entsprechende reine LebensvertgdtnBelbstverstéandlich trennt
der Koran nicht zwischen Glauben und Tun bzw. Leli@er Koran zielt auf ein
rundum islamisch gepragtes Gemeinwesen. Das Gebatmmenzuhalten und das
Verbot der Freundschaft mit Unglaubigen dienen titir dem Ausschlul3 schad-
licher Einflisse im einzelnen, sondern der Reintle#t islamischen Gemeinwesens
im allgemeinen. Mittel der Konsolidierung und deertéidigung des islamischen

931 Ich nehme hier einfach auf, was ich 0. S. 32{dusé.

932 nach 3,28 bzw. 5,51. Siehe zum Stichwort Freumafsdiier im Ganzen den Abschnitt 6.1 Ver-
bundenheit in Freundschaft‘ samt Unterabschnitten.

933 Vgl. 2,106: ,Wenn wir einen Vers (aus dem Wortlder Offenbarung) tilgen oder in Vergessen-
heit geraten lassen, bringen wir (dafiir) einen dressoder einen, der ihm gleich ist. Wei3t du denn
nicht, dafd Gott zu allem die Macht hat?*
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Gemeinwesens ist der Heilige Krieg bzw. Kampf unt&@owillen in allen seinen
Varianten. Sich an ihm aktiv zu beteiligen, sinte d{luslime verpflichtet. Der
Koran denkt nicht daran, Gott den Schutz des Idarniberlassen. Die Glaubigen
sind im Gefolge Mohammeds — gegebenenfalls mitdeffe in der Hand — ,Hel-
fer Gottes", ,um ihr (d.h. der wahren Religion (delam)) zum Sieg zu verhelfen
Uber alles, was es (sonst) an Religion gibt — auehn es den Heiden zuwider
ist*.%%%Im einzelnen hier noch einmal darzulegen, dafdaus Motiv des Kampfes
um Gottes willen auch imperiatische Strebungen des Islam abgeleitet werden
kénnef® aber nicht abgeleitet werdemissenwére ein eigenes Kapitel. Zweierlei
ist im Zusammenhang der Frage der ReligionsfreiheiKontext des Islam festzu-
halten. Der Koran lehnt eindeutig eine Zwangsbekaizum Islam als unzuléssi-
gen Eingriff in Gottes Wirken ab. Nicht minder edudig ist, dal3 er sich im Rah-
men eines islamisch gepragten Gemeinwesens eidli¢dies Miteinander mit
anderen Religionen nur unter der Bedingung voesteilann, dalR diese dem Islam
nicht gefahrlich werden, d.h. sozusagen stumm éieilstillhalten und keinerlei
aktiven Einflul} auf das Gemeinwesen nehmen. Wil der Islam auch als politi-
sches System verstelkgnnes dort, wo dieses System das Staatswesen bestimmt
keine dem Islangleichberechtigtendere Religion geben.

Gleichberechtigtes multikulturelles Miteinander sehiedener Religionen im
Sinne moderner Demokratie ist mit dem Religionsifedes Koran nicht verein-
bar und offenbar auch mehr als 1300 Jahre nach Mleal vom Islam her noch
nicht mdglich. Nach einem mir vorliegenden Beridets Pfarrers der deutschen
Evangelischen Gemeinde von IstariBuduldet selbst die nominell laizistische
Turkei offiziell keinerlei ausléndische Geistlictenderer Religionen in ihrem
Land. Der deutsche evangelische Pfarrer firmiehedan Istanbul als Mitarbeiter
des deutschen Generalkonsulats. Sein Vikar ladéryfourist”. Ein ,Antrag der
Gemeinde, als religibse Gemeinschaft ebenso wieMdischeen von Strom- und
Wassergebihren befreit zu werden®, wurde von démisiler Stadtwerken ab-
schlagig beschieden — nachdem die Inspektoren tettverke u.a. feststellten,
dalB ,bei den Gottesdiensten Alkohol getrunken wird.

Wenn die Dinge schon in der Tirkei, die laut Vestayy bereits die Trennung
von Staat und Religion zu praktizieren versuchtpsablematisch sind, was muf3
dann alles von Seiten der Religionswachter desnlsiach geschehen, bis sich
Muslime ins Zeit- und Weltverstandnmach der Aufklarung und die (religionsu-
nabhéngigen) Prinzipien der allgemeinen Menschéigegroblemlos fligen kdn-
nen?! Damit bin ich bei der allgemeinen Frage flercRechtes fir jedermann.

934 S. Anm. 116 Zitat von 61,9ff.

935 Was als Verteidigung firmiert, kann tUber den Ge@am notwendiger ,Vorwartsverteidigung”
schnell Gber die Grenzen der bloRen Verteidigungusfihren.

936 Lippische Landeszeitung vom 8./9.6.2002 Nr. 136 Sim folgenden zitiert.
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10.4 Gleiches Recht fur jedermann?

Der Koran regelt — soweit hier zur Zeit Mohammedskeeter Regelungsbedarf
bestand — das Zusammenleben der Muslime bis irelei@zZRechtsfragen hinein
und bekundet darin anspruchsvolles Ethos. Dal3 imafkaicht nur aus heutiger
Sicht auch unendlich viele Rechtsfragen offen lejthdngt nattrlich auch mit der
kasuistischen Regelungsweise des Koran zusammeiisuirsofern von Bedeu-
tung, als es vom Koran her im Prinzip kein unabligegy,weltliches" Recht geben
kann. So wenig Religion und Gemeinwesen zu tresitedh so wenig sind Religi-
on und Recht vom Koran her zu trennen. Gesetzgebang Rechtsfindung ge-
schieht demnach zwangslaufig unter geistlicher ishfs

Zwei Beobachtungen beanspruchen dariber hinausdes Aufmerksamkeit.
Zum ersten: Der Koran rdumt seinen Glaubigen dadamtigleichsam persoénliche
Rechtspflege nach dem ius talionis ein, kennt mik@in unbedingtes Rechtspfle-
gemonopol des Gemeinwesens. Zum zweiten: Der Kdeakt nicht daran, ein
Recht zu entwickeln, das gegeniber ,Unglaubigergicbermalien uneinge-
schrankt gilt. Geht man der Frage nach, wie deaKatwa das Tétungsverbot des
Dekalogs aufnimmt, wird das alsbald deutlich. Stau sollst nicht toten heil3t
es 2,84: ,lhr sollt nicht (gegenseitig) euer BldrgieBen”, und der engere und
weitere Kontext zeigt alsbald, daf3 damit (nur) @agen unter Glaubebsidern
verboten ist.

Um nicht weitere Ergebnisse der Einzeluntersuchuingiederholen: Der Islam
ist vom Koran her auf das Recht seiner Glaubigemtraber auf grenziiberschrei-
tendeallgemeine Menscheechte eingestellt. Die Artyie der Koran die ,,Unglau-
bigen“ zeichnet, ist absolut nicht dazu angetanerihfraglos gleiche Rechte zuzu-
billigen. Das vom Koran inaugurierte Religionssystéebt von derUnterschei-
dungzwischen Glaubigen und Unglaubigen. Artikel 2 gdlgemeinen Erklarung
der Menschenrechte” mit seiner Forderung, Menscludme irgendeine Unter-
scheidung gleiche Anspriiche zuzubilligen, pafdt zwar mit g&ihrdnkungen zur
intern geltenden Ethik der GlaubensbruderscHafiicht aber zu dem System, das
aus der Unterscheidung zwischen Innerhalb und AaBer Zugehdrigen und Aus-
gegrenzten seine Kraft zieht. Um AligemeinenMenschenrechten zu kommen,
bedarf es der Vorstellung der uneingeschranktenckdieit aller Menschen (vor
Gott) und des entsprechenden Solidaritatsgefutsiferlichkeit*). Ethos der
.Bruderlichkeit ist im Koran durchaus angelegt,nkaaber unmaéglictallgemein
zur Wirkung kommen — es sei denn, der Islam nimrbschied von seiner das
Leben im Diesseits bestimmenden Jenseitsarithiigtikd einem Gott, der sich
letztlich nur Muslimen gegeniiber barmherzig erweikann. Aul3enstehende oder
auch religids anders gebundene Zeitgenossen mageresagten Abschied kein
besonderes Problem sehen. Wer den Koran aufmergsbasen hat, weil3, dald es

937 Ich denke z.B. an die Bemuhung des Koran umivelaechtliche Gleichstellung der Frau und die
Relativierung von Standesunterschieden unter daakBjen.
938 Wer als Unglaubiger stirbt, ist in jedem Fall efdllenkandidat.
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ein Abschied von dem wére, was den Islam (als Relggystem) urspriinglich
stark mach?>® Damit komme ich zum néchsten Stichwort.

10.5 Hierarchisches System und Demokratie?

Ohne Zweifel folgt aus dem Koran ein im urspringdio Wortsinn hierarchisch
oder auch diktatorisch strukturiertes Gemeinweséuslim sein heif3t, nicht nur
Gott, sondern auch seinem Gesandten ohne Wideztegehorchen. Der Gesandte
lenkt als Mittler der Offenbarung des Koran das @envesen, gibt die Gesetze
und nimmt als endgultiger ,Schiedsrichter* auch dahterliche Funktion wahr.
Diskussion der ,dicta’ des Gesandten bzw. des Karder gar Opposition sind
ausgeschlossen. Widerstreitende Parteiungen kamicbt geben. Wie die Ge-
schichte des Islam erweist, gewahrt das Systenradmrde Schlagkraft, solange
es selbstverstandlich funktioniert. D.h. solangen k8ystemangehdriger daran
zweifelt, dalR die Fuhrungsautoritat an der Spitzgedem Fall weil3, was gut fur
jeden Einzelnen und fur das Gemeinwesen ist. Da®dige mit dem Tode Mo-
hammeds schwieriger werden, ist klar. Man ist nuindée von ihm hinterlassenen
Worte und auf deren autorisierte Deutung angewiesen

Wie der Islam das Problem unangefochtener Fuhnawh Mohammed gel6st
hat, muf3 uns im einzelnen hier nicht beschaftipdihder Niederschrift des Koran
ist das hierarchische Prinzip jedenfalls erst eirffiestgeschrieben und mit ihm die
Uberzeugung, daR hinter der Fiihrung des islamis@emeinwesens Gott selbst
steht und Glaubige um ihres Seelenheils willen mlana&ht zu zweifeln und
(schicksalsergeben) zu gehorchen haben. Dal} diafoled-Tradition bis in den
Koran hineif”®, davon berichten kann, daR selbst der GesandttesGEehler
macht, bringt Mohammed als Menschen naher, andertmsichts an seiner Unan-
fechtbarkeit als Mittler des Willens Gottes. KeieeiTeilhabe an Leitungsverant-
wortung, d.h. Horen, Gehorchen und sich unterordhan nicht nur dann seine
Reize, wenn Demut als Kardinaltugend gilt und Ewdis Hinterfragen (der Mitt-
ler) des Wortes bzw. Willens Gottes erklartermaRgbris bekundet. Es kommt
dem ,schlichten Gemit* entgegen, dem bzw. denenagjoen” die Leitungsver-
antwortung zu uberlassen und sich im Gehorsamdsagtchtgeleitet zu sehen.
Unanfechtbare, weil Gott gegebene Fuhrung/Obrigéettastet von der Verant-
wortung fir die Recht-Leitung.

Das Abendland mufite einen langen Weg gehen, bisrenntnis menschlicher
Fehl- oder Verfuihrbarkeit das Gebot der Kontrodiglicher Macht und die Prinzi-
pen der Demokratie aus sich heraussetzte. Artikelér Allgemeinen Menschen-
rechte schreibt schlief3lich demokratische Lebermsifgiisse als Menschenrecht
fest. Sofern ein Gemeinwesen islamisch gepragthisf3e Verwirklichung der
Menschenrechte in ihm: Abschied von unkontrolliegeistlicher Fuhrung und

939 Der Islamnachdem Abschied ware ein ,aufgeklarter” Islam unde&gine Kraft im Wettbewerb
mit anderen Religionen aus seiner tiefen Moraldé,nun freilich nicht mehr auf Strafangst griin-
det, sondern auf freiwilliger religidser Disziplin.

940 Vgl. Sure 66,1 und Sure 80,1-10.
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Eintritt in einen Raum, in dem auch ,Oppositiontimi nur einen ehrenwerten,
sondern geradezu unverzichtbaren Platz hat. Netitkbknn Menschen — ich nehme
hier Sure 2 Vers 216 auf — etwas ,zuwider" seinhsead es ,gut fur" sie ist, und
sie kbnnen etwas lieben, wahrend es schlechtdiissi'* Doch seit es anstelle des
lebendigenGesandtenMohammed nur noch (nicht ausdricklich gottgesandte
Deuter seiner Worte geben kann, mu3 angenommenewedhl? das erwahnte
Koranwort auch fiir diese Deuter gilt und das, wasfgr die Allgemeinheit ist,
eher Uber ein Votum der Mehrheit der Betroffene age tritt — vorausgesetzt, es
handelt sich dabei um mindige Menschen.

Der Islam etablierte sich unter Mohammed konseqaésthierarchisches Sy-
stem. Der Koran gibt davon mannigfach Zeugnis. égrtindet selbst seinen Mo-
notheismus mit dem Argument, dal} es eimenGott an der Spitze gebe, weil die
Existenz von ,Teilhabern* an der Macht (im Himmel) Rivalitaten fihren wirde
und ein Gott den anderen dann fiirchten mé&seb der Islam demokratische
Prinzipien zu integrieren vermag, hangt von demiiaklung seines Menschenbil-
des in nachkoranischer Zeit ab. Nicht zuletzt déendKoran eigene Weise der
Ansprache dirfte es auRenstehenden Menschen den@ag schwer machen, in
ihm bereits Ansatze einer Leitvorstellung vom migedi Menschen zu entdecken.
Der Weg ist weit vom Koran bis in die Demokratie.

941 Zu Text und Kontext s.0. S. 126.
942 Siehe dazu 23,91 und 30,28, zitiert in Anm. 488 678.
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SchlulZbemerkung

Die Ereignisse vom 11. September 2001 waren detdses Ich wurde mir be-

wufdt, dafd ich viel zu wenig Uber den Islam wulRte] beschlofl3 daraufhin, den
Koran zu lesen. Da ich des Arabischen unkundig knmnte dies nattrlich nur in

Ubersetzung geschehen. Doch ich wollte ja keinniaher Theologe werden,
sondern mich einfach erst einmal Uber den Inhatkigan informieren, um damit
in Sachen Koran zum Kenntnisstand etwa eines tikiz Mitblirgers zu gelan-
gen, der seinen Koran ja auch nur in Ubersetzusenlé&ann. Was ich im Koran zu
lesen fand, habe ich referierend auf die Reiheringén versucht — nattrlich auch
unter dem besonderen Aspekt christlich-islamisdbiatogs.

Ernsthafter oder auch fruchtbarer Dialog lebt v@eigenen Vorkenntnissen und
gezielten gegenseitigen Fragen. Weil sich der Keedbst als unmittelbares Wort
Gottes versteht, habe ich ihn in meinem Referatlicligs wortlich reden lassen
und entsprechend viel Zitate und Stellenhinweisgetiracht. Dies Verfahren mag
den/die Leser(in) da und dort ermiidet haben, latitdaber zugleich auch etwas
vom Wesen der Koranrede ahnen. In ihr kehrt Wiglstigeradezu ermidend oft
wieder — allerdings Uber den ganzen Koran verstreut

Dal3, den Inhalt des Koran zu Uberblicken, nochtricim Islamkenner macht,
ist klar. Ein Religionsgebaude wie das des heutigeam konnte nicht ohne Zu-
wachs aus Traditionen um Mohammed und den Koraunherustande kommen.
Doch wie sich die christlichen Kirchen von heute wie ihnen eigene Auspragung
des Glaubens an der Bibel messen lassen muR3, ssem&gh auch die Auspra-
gungen des Islam von heute am Koran messen lassan, anders der Koran das
Grundbuch des Islam ist und den Anspruch erhetttgiétiges Wort Gottes zu
sein.

Wer den Koran selbst gelesen hat, bekommt eine #ddiavon, dal’ (fanatisier-
te) Muslime mit ihm auch sogenannte Selbstmordigterbegriinden kdnnen, und
wird sich da und dort wundern, wie leicht von déemdlandischen Aufklarung
gepréagte Politiker und Mitburger die religiose Dgmk Uibersehen, die Politik im
EinfluBbereich des Islam mitbestimmt. Es ist an4isit, letzteres zu erkennen. Es
ist zugleich an der Zeit, in den Tiefen der Religides Koran Grundmuster zu
erkennen, die letztlich keiner menschlichen Seelmd sind!

Ich breche hier ab und Uberlasse den/die gene)gte(ser(in) an dieser Stelle
ihren eigenen Beobachtungen. Anstdl3e dazu sinfk todf, hinreichend gegeben.
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